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ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ 
ಮುನ್ನುಡಿ 


ಈ ಸಂಪುಟದೊಡನೆ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವವು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ಭಾಗವು ಕೇವಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಗ್ರಂಥದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಆಧುನಿಕ ಶೋಧಕರಿಗೆ ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಹಾಯ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕು ಶಕ 
ರಾಜರು, ಅವರ ಗುಣಗಾನ, ಅವರಿಂದ ಜನತೆಗೆ ಒದಗಿದ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಗಳು, ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನರು ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಿಳಿಯಲೇ 
ಬೇಕು. ಇತಿಹಾಸ ಗ್ರಂಥವು ಕಾಲದೇಶವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದು 
ವುದುಂಟು. ಭಾರತೀಯರು ಶಾಂತಿಪ್ರಿಯರು. ಪ್ರಸಂಚ (ವಿಶ್ವ) ವೇ ಭಗವತ್ಸ್ಟ್ರ 
ರೂಪವೆಂದು ಅವರ ಭಾವನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಒಂದು ವಿಲಕ್ಷಣ ಶರೀರವೆನಿಸಿದ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದು ಕೆಟ್ಟದ್ದು, ಉಳಿಯುವುದು ಅಳಿಯುವುದು ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಇವೆ. ಕೆಟ್ಟಿವಸ್ತುವಿದ್ದರೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ. ದುಷ್ಟಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾತ್ಮರ ಅವತಾರವೂ 
ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪಂಚ ನಡೆಯುವುದೇ ಹೀಗೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಲ್ಲೀಲೆ. ಈ ತತ್ತ್ವಗಳು ಭಾರತದ ಪ್ರತಿಜನಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಡಿವೆ. 
ಭಾರತೀಯ ದಾರ್ಶನಿಕರೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿರುವರು. 
ಇನ್ನು ಅನತಾರ ಪುರುಷರ ವಿಷಯವನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಿದರೆ ಆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳಿವೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ಕ್ರಿನೃನು ದೇವರೆ ಮಗನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮೊದಲು ನಂಬಲಿಲ್ಲ ಕ್ರೆಸ್ತನಾದರೋ ತಾನು ದೇವರ ಮಗ, “ ದೇವರನ್ನು 
ನಾನು ತಂದೆಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೇನೆ ನೀವೂ ದೇವರಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಲ್ಲಿಡುವ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನಿಡಿ” ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಆ ಸದುಪಜೀಶ 
ವನ್ನು ಕ್ರೈಸ್ತರು ಒಪ್ಪದೆಹೋದರೂ ಉಳಿದ ಅವನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮನಸೋತು 
ಈಗ ಕ್ರಿಸ್ತನೇ ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಒಫ್ಪಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಅವತಾರ 
ಪುರುಷನೆಂದು ನಂಬಿರುವರು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನು ಅವತಾರಪುರುಷ 
ನೆಂದು ಒಪ್ಪುವವರು ಇಷ್ಟು ಚರ್ಚೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾನವರೆಲ್ಲರೂ ದೇವಾಂಶ 
ಸಂಭೂತರೇ ಆದರೂ, ಅವರ ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಗಂಗಾ 
ನದಿಯು ಮೂಲಸ್ಥ್ಯಾ ನದಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವವರೆಗೂ ಗಂಗಾನನಿಯೇ ಆದರೂ 
ಮೆಣಿಕರ್ಣಿಕೆ, ಪುಷ್ಕರ, ಪಾಪನಾಶಿನೀ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರು ಗಂಗಾನದಿಗೆ ಒಂದೊಂದು 


1] 

ಸ್ಮಳವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಅದರಂತೆ ಮಾನವನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಿತ್ತವನು ಅವತಾರ ಪುರುಷನೇ ನಿಜ ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಮೊದಲು 
ನಾವು ಅವತಾರಪುರುಷನೆಂದು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಯ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಸದುಪದೇಕವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದು ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಪಿತೃವಾಕ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಪರಶುರಾಮನು ಅದೇ 
ವಿತೃವಾಕ್ಯದಂತೆ ಜನನಿಯನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದನು. ಇಂತಹ ಧೈರ್ಯ ಶೌರ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಉಳಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸೀತು ? ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಲೋಕ 
ಕಂಟಕರೆನಿಸಿಕೊಂಡವರೂ ದೇವರ ಅಂಶಪುರುಷರೇ ! ಬಲ್ಲಿ ಬಾಣಾಸುರ ಇವರು 
ಆ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಅಂತಹೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವರೂ ಅವತಾರ 
ಪುರುಷರೇ ! ಇಂತಹ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ದುಷ್ಟಾರ್ಯಪ್ರವರ್ತನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪಿಮದಲ್ಲ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ನೀತಿ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದೇ ಭಗವಂತನ ಉದ್ದೇಶ. ಆ ಉದ್ದೇಶ ಸಾಧನೆಯೇ 
ಭಗವಲ್ಲೀಲೆ, ಇದರ ವಿವರಣೆಯೇ ಪುರಾಣ ಕಥಾವಸ್ತು. 

ಪ್ರಕೃತ ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಕೆಲವು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಜರು, ವಿಖ್ಯಾತ 
ಗ್ರಂಥ ಕರ್ತೃಗಳ್ಕು ಸಮಾಜಸುಧಾರಕರಾದ ಪೂಜ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಅವತಾರ ಪುರುಷರೆಂದೇ ಉಪಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ತಿಮಿರಲಿಂಗ (ತೈಮೂರಲಂಗ) 
ಸಹೋದ್ದೀನ (ಷಹಾಬುದ್ದಿ ನ್‌) ಇಂತಹ ದುಷ್ಟೈರಾಜರೂ ತಮೋಗುಣ ಪ್ರಧಾನ 
ರಾಗಿ, ದೈವಪ್ರೇರಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆನಿಸಿರುವರು. ನಾನಕ, ಕಬೀರ, ಮಹಾಮದ ಮುಂತಾದ 
ಮತಸ್ಥಾಪಕರು ಖಷ್ಯಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದವರು. ವರಾಹಮಿಹಿರ, ಭಟ್ಟೋಜಿ 
ದೀಕ್ಷಿಕ ಇಂತಹ ಉದ್ದಾಮ ಪಂಡಿತರು ವಾಗ್ದೇವತಾಂಶ ಸಂಜಾತರು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಉದಾತ್ತವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪರೇ! ಅವರ ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಅಮರವಾಣಿ; 
ಅವರ ನಡೆನಳಿಕೆಯೆಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗ, ಅದನ್ನ ನುಸರಿಸಿದವರೇ ಮುಮುಸ್ಸುಗಳು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದವರೇ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಈ ಪುರಾಣಭಾಗವು 
ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತ ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. ಹಿಂಜೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇದು ಅಕ್ಬರ, ಸೇವಾಜಯ 
(ಶಿವಾಜಿ, ಅವರಂಗ (ಜೇಬ) ಮುಂತಾದವರೆ ಗುಣಾವಗುಣಗಳನ್ನು ಫಿರೂಪಿಸಿ 
ಇತಿಹಾಸಕರಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಪುರಾಣ ಕಥಾನುಗುಣವಾಗುವಂತೆ ಮಧ್ಯೆ 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರು, ವಸುಗಳು ಇವರುಗಳು ಅವತರಿಸಬೇಕಾದ 
ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಅವರು ನಾನಾ ಮಹಾತ್ಮರಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಪುರಾಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿರುವರು, 

ಯಾವ ಕಡಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಓಡಿದರೂ ಅದು ಭಕ್ತೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬುದೇ ಅವರ ಧ್ಯೇಯ. ದೇಹಕ್ಕೆ ಹಿತಕಾರಿಯಾದ ಔಷಧಿಯು ಳಹಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ 
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ಅದಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕೊಡುವಂತೆ ನಾಸ್ತಿಕಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ನಡೆದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ದೈವಲೀಲೆ, ದೈವಪ್ರೇರಣೆಯೆಂಬ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪರಿಣಾಮೆಗೊಳಿಸಿ ಜನತಕೆಗೆ ಸದ್ಭಾವನೆಮೂಡುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಅಪೂರ್ವೆವೂ ಅಸಾಧಾರಣವೂ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವ_ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರ ಮೇಲ್ಪಜ್ತಾಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮಾನವನು ನಡೆಯಲೇಬೇಕು ಎಂಬ ಉದಾತ್ತ 
ತತ್ತ್ವವೊಂದನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಪುರಾಣಕಾರರ ಆಂತೆ 
ರಂಗಿಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ, ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ. ಮಹಾಪ್ರೆಭುಗಳವರು ನೀತಿಯುತ 
ವಾದ ಇಂತಹೆ ಪುರಾಣ ಗ್ರಂಥೆಗಳ ಪರಿವರ್ತನೆಗೆ ಸರ್ವಾನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಇವು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವರು. ಇಂತಹ ಆದರ್ಶರಾಜಶಿರೋಮುಣಿ 
ಗಳಾದ ಮಹಾಪ್ರ ಭುಗಳಿಗೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬವರ್ಗಕ್ಕೂ ಲೋಕೇಶ್ವರನೂ 
ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕರುಣಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಶ್ರೀಮದ್ದಿವಿರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಇಂತು ಸಜ್ಜನ ವಿಧೇಯ, 
ಚೈತ್ರ ಶುಕ್ಲ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಬುಧವಾರ, ಬಿ. ಚನ್ನಕೇಶನಯ್ಯ 


pd ಲ ತು bd 
೧೩-೪೯೪೯. ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವಾನ್‌, ಮೈಸೂರು. 





ಶ್ರೀ ಭನಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ಚತುರ್ಥಖಂಡದ 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 


ಕತ 


—— ಜಾತಾ ಣಾ ಣಾ 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅಗ್ಗಿ ವಂಶದ ಲ್ಲಿ ಪ್ರಮರವಂಶದ ರಾಜರ ವ್ನ ೈತ್ತ್ವಾಂತೆ 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ತೆ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದುದನ್ನು ಸೂತರು ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವುದು. ಪ್ರಮರವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ರಾಜರು ಮತ್ತು ಅವರ 
ಆಳಿಕೆಯಕಾಲ್ಕ ಶಕನಖ್ಯಾತಿ, ಆಗ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ನಗರ, 
ವಿಕ್ರಮವಂಶದರಾಜರು ಶಕರನ್ನು ಜಯಿಸಿದುದು, ಕಲಾಪನಗರ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಪ್ರಮೆರೆವಂಶದ ಸಮಾಪ್ತಿ, ವರ್ಣಸಂಕರಾರಂಭ. 


ಎರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ-- 


ತೋಮರವಂಶದ ರಾಜರ ವೃತ್ತಾಂತ 


ಅಜಮೇರನಗರೆ ನಿರ್ಮಾಣ, ಅಲ್ಲಿ ಶೋಮರ ಮತ್ತು ಚಪಹಾಠಿ 
ವಂಶದವರಾಗಿ ಆಳಿದ ರಾಜರು, ಮತ್ತು ಅವರು ಆಳಿದಕಾಲ್ಕ 
ಪ್ರ ಥ್ಹೀರಾಜನ ತಲೆಗೆ ಆ ವಂಶದ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದುದು, ಮ್ಲೇ 
ಚ್ಛ ಮತ್ತು ಆರ್ಯರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಜಟ್ಟ, ಮೇಹನ್ಕ ಮುಂತಾದ 
ಜನಾಂಗದ ಉತ್ಪತ್ತಿ. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಶುಕ್ಲ ವಂಶದ ರಾಜರ ವೃತ್ತಾಂತೆ 


ಈ ವಂಶದವರು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪಿಸಿದುದು, ಸಿಂಧುದೇಶ, 
ಕಚ್ಚಭುಜ ಈ ರಾಜ್ಯಗಳ ಸ ಸಾ ಪನ, ಉದಯಪುರ, ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಬ 
ರಗ ನಿರ್ಮಾಣ, ಈ ನದಲ್ಲಿ “ಆಳಿದ ರಾಜರ ಹೆಸರು 
ಮತ್ತು ಕಾಲ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ತಲೆಗೆ ಈ ವಂಶದ ಕೊನೆ, ಆ ಕಾಲದ 
ಇತರೆ ಕ್ಷುದ್ರ ರಾಜರ ವಿಚಾರ. 


1— 12 
13— 19 
20-97 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ... 


ಪರಿಹರವಂಶದೆ ರಾಜರ ವೃತ್ತಾಂತ 


ಈ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಳಿದೆ ರಾಜರು, ಮಹಾವತೀ 
ಕಲಿಂಜರಪುರ, ಕಲಿಕತ್ತಾ, ಮತ್ತು ಶಾಂತಿಪುರೆ ಮುಂತಾದ 
ನಗರ ನಿರ್ಮಾಣ, ಶಾರ್ದೂಲ ವಂಶವು ಇದೆರ ಶಾಖೆಯಾಗಿ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ವಿಚಾರ. 38-— 47 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲ- ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನತಾರಕಾರಣ 
ಯುಗಾಂತದ ಜಲಪ್ರಳಯ, ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿ, ಆಗಿನವರ ಆಯುಃ 
ಪರಿಮಿತಿ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವತರಿಸು 
ವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದುದು. 48--35 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ದೇಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛಭೂಸೆರ ಆಳ್ವಿಕೆ 
(ಸೆಹಾಬುದ್ದೀನ್‌) ಸಹೋದ್ದೀನನ ಹಾವಳಿ, ದೇವಾಲಯ ಕ್ಲೇತ್ರಾ 
ದಿಗಳ ನಾಶ, ವ್ಯಾಸರು ಮನುವಿಗೆ ಮುಂದಿನಕಲ್ಪದ ಹೆಸರು 
ಮತ್ತು ಆಗ ಸಂಭವಿಸುವ ಜಾತಿ ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ದುದು, ಮೊಗಲ (ಮುಕುಳಿ) ವಂಶದ ತಿಮಿರಲಿಂಗ (ತೈಮೂರ 
ಲಂಗ) ನ ರಾಜ್ಯವೆರ್ಣನೆ, ಶಚಿ ಇಂದ್ರರೆ ಭೂಲೋಕಾಗಮನ, 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದು. 56-170 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೂರ್ಯೆಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನೆ 


ಇಂದ್ರನು ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಸದಲ್ಲೂ ಸೂರ್ಯಾರಾ 
ಧನದಿಂದ ಸೆಫಲರಾದವರ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದುದು, ನಾನೂ 


vi 
ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು, ಇಂದ್ರನ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಯ 
ಫಲವಾಗಿ ಆದಿತೈನು ತನ್ನ ಹನ್ನೆ ರಡು ಅಂಶಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಮೆಹಾತ್ಮಾರ ರೂಪಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದುದು, ಧಾತೃ ಶರ್ಮ 
ಮಿತ್ರಶರ್ಮ ಇವರ ವೈಶಾಖಾರಾಧನೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಇಂದ್ರನ ವೈಶಾಖಾರಾಧನದ ಫಲವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಕನ್ಯಾ 
ಕುಬ್ಬದ ದೇವಲವಿಪ್ರನ ಮಗ ರಾಮಾನಂದನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು 
ಜ್ಯೇಷ್ಕಾರಾಧನದ ಫಲವಾಗ್ಕಿ ಅರುಣ ಜಯಂತಿ ಇವರಲ್ಲಿ 
ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯ 
ಮಹಿಮಾಪರೀಕ್ಷೆ 71—O1 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ-- 


ಆದಿತ್ಯಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ 
ಆಷಾಢಾರಾಧನ ಫಲವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಮಾಧವ 
ವಿಪ್ರನ ಮಗ ಮಧುವಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, ಶ್ರಾವಣಾರಾಧನದಿಂದ 
ವೇದಶರ್ಮನ ಮೆಗ ಶ್ರೀಧರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಭಾಗವತಕ್ಕೆವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರಚಿಸಿದುದು, ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸಾರಾಧನದಿಂದ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನ 
ಮಗ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸಾರಾ 
ಧನದಿಂದ ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಬದ ಸತ್ಯದೇವನ ಮಗ ವಾಣೀಭೂಷಣ 
ನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸಾರಾಧನದಿಂದ ಕಾಶಿಯ 
ವೇದಶರ್ಮನ ಮಗ ಕಾರ್ಯಗುಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಭಟ್ಟೋಜಿದೀಕ್ಷಿತ 
ನಾದುದು, ಮಾರ್ಗಶಿರಮಾಸಾರಾಧನದಿಂದ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ 
ರುದ್ರಪಶುವಿನ ಪುತ್ರ ವರಾಹಮಿಹಿರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಜ್ಯೋತಿಷ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿದುದು, ೨2-120 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಆದಿತ್ಯಾವತಾರೆ ವರ್ಣನೆ-_(ಮುಂದುವರಿದುದು) 
ಪುಷ್ಕಮಾಸಾರಾಧನದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪದತ್ತ ನಮಗ 
ಧನ್ವಂತರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು. ಸುಶ್ರುತಾದಿ ರಾಜವಂಶೀ 
ಯರು ಅವನ ಶಿಷ್ಯರಾದುದು. ಮಾಘಮಾಸಾರಾಧನದಿಂದ 


vl 


ವೇಗದೇಶದ ಬಿಲ್ವಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕಂದುಕಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಯ 
ದೇವೆನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು. 191-135 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಆದಿತ್ಯಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ ಮತ್ತು ರುದ್ರರು ಅವತರಿಸಿದುದು 
ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸಾರಾಧನದಿಂದ ವಿಷ್ಣುತೇಜಸ್ಸು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ದಿಂದ ಬಂದು ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾದುದು, ಶಚೀಂದ್ರರು ವಿಪ್ರ 
ದಂಪತಿಗಳಾದುದು, ಅವರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ 
ದ್ವಾದಶೀದಿನ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛೆತನ್ಯನು ಜನಿಸಿದುದು, ರುದ್ರರು, ವಸು 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಜನನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿಳಿದುದು. ಪ್ರಥಮ 
ರುದ್ರನು ಭೈರವದತ್ತನಪುತ್ರ ಶಂಕರರಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು. 136— 156 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರುದ್ರಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ--(ಮುಂದುವರಿದುದು) 
ಅಜಗರರುದ್ರನು ವಿಂದ್ಯಾಧ್ರಿಯ ದೇವದತ್ತನಮಗ ಗಿರಿಶರ್ಮನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿ ಶಂಕರರ ಶಿಷ್ಯನಾದುದು. ನೈಜುತನು ಗಿರಿನಾಲದೆ ಸಿದ್ಧ 
ಸಾಂಖ್ಯುರಪುತ್ರ ವನಶರ್ಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಶಂಕರರ ಶಿಷ್ಯನಾದುದು. 
ಅಜೈ ಕಪಾದನು ಮಾಹಿಷ್ಕತಿಯ ಯತಿದತ್ತನ ಮಗ ಪುರೀ 
ಶರ್ಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಶಂಕರರ ಶಿಷ್ಯನಾದುದು. 157— 174 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ರುದ್ರಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ--(ಮುಂದುವರಿದುದು) 
ಖರ್ಬುಫ್ನೆನು ಹಿಮಾಲಯದ ಸಾದ್ಯಶರ್ಮನ ಪುತ್ರೆ ಭಾರತೀಶನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದುದು, ಪಿನಾಕಿರುದ್ರನು ಹರಿದ್ದಾರದ ಮಚ್ಛೆಂದಯೋಗಿ 
ಯ ಮಗ ಗೋರಖನಾಥನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, ಬಾಡಬನು ಕುರು 
ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಾರಸ್ವತನ ಮಗ ಕ್ಷೇತ್ರಶರ್ಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, 
ಗಣೇಶ್ವರನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೈವಜ್ಞನ ಪುತ್ರ ಧುಂಡಿರಾಜನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿ ಜ್ಯೋತಿಷಗ್ರಂಥ ರಚನೆಮಾಡಿದುದು. 175-— 196 


Yili 
ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ರುದ್ರಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ--(ಮುಂದುವರಿದುದು) 


ಭ್ಲೈರವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ ಕಪಾಲಮೋಚನ ಕುಂಡ 
ದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಅಘೋರಪಥಭ್ಯೈರವನೆನಿಸಿದುದ್ದು ಕೀಶ ರುದ್ರ 
(ಸ್ಥಾಣು)ನು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಅಂಜನಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಸರಿಕಪಿ 
ದೇಹಸ್ಥ ವಾಯುಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಹನುಮಂತನಾಗಿ ಜಫಿಸಿದದ್ದು, 
ಕೀಶರುದ್ರಾಂಶ ಹನುಮನು ಕದಲೀವನದಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ 


ಉದ್ಭವಿಸಿ ಬಾಲಶರ್ಮನೆನಿಸಿ ಶಂಕರರ ಶಿಷ್ಯನಾದುದು. 197-— 209 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ರುದ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನೆ 

ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಶಿವನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು 
ಗಳ ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾರಕಾಸುರನ ಬಾಥ, ಗೌರಿಯ 
ಜನನ, ಆಕೆಯ ತಪಸ್ಸು, ಶಿವನಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಶಿವನ 
ವೀರ್ಯಪ್ರದಾನಾನಂತರ ಸಮಾಧಿಯೋಗ್ಯ ಕಾಮನಿಂದ ಶಿವನ 
ತಪೋಭಂಗ್ಕ ಕಾಮದಹನ, ರತಿ ವಿಲಾಪ್ಮವರಪ್ರ ದಾನ, ಶಿವಗಿರಿಜೆ 
ಯರ ಕಲ್ಯಾಣ, ಗಿರಿಜಾಪತಿಯು ರುದ್ರರಿಗೆ ಅಧಿಸನಾದುದು, 210-229 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಸ್ವವತಾರ ವರ್ಣನೆ 
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ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯ- 


ವಸ್ವವತಾರ ವರ್ಣನೆ--(ಮುಂದುವರಿದುದು) 
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ಅವನು ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ.ನಾಮದೇವನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜ 
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ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನನ, ಶಿಶುಪರಿತ್ಯಾಗ, ಶಿಶುವು ಅಲಿಕನೆಂಬ ಮೇಚ್ಛ 
ನಿಂದ ಪಾಲಿತವಾಗಿ ಕಬೀರನೆಂದು ಖ್ಯಾತನಾದುದು, ಐದನೆಯ 
ವಸು ಧ್ರುವನ ಅಂಶವು ಗುರ್ಜರೆದ ಗುಣಗುಪ್ತನ ಮಗ ನರಶ್ರೀ 
ಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಕೈಷ್ಣಾನುಗ್ರಹ ಪಡೆದುದು, ಅನಸೂಯಾ ಶಾಪ 
ದಿಂದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ವಸುಗಳಾಗುವುದು, ಆರನೇ ವಸು 
ಸೋಮನು ಸುದೇವನ ಮಗ ಪೀಪನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು, 
ದುರ್ವಾಸಾಂಶದ ಏಳನೇ ವಸು ಪ್ರತ್ಯೂಷನು ಮಾರ್ಗಪಾಲನ 
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ಶು್ಲದತ್ತನ ಮಗ ನಿತ್ಯಾನಂದನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು. 267— 288 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
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ರೈದಾಸರಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು. 289-301 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯ ಚರಿತ್ರ ವರ್ಣನೆ 
ಇಷ್ಟಿಕಾನಗರದ ರೋಪಣ, ಗಂಗಾಸ್ತವತತ್ಸರನಾದ ವಂಗದೇಶದ 
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ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧಾಯ 
ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯ ಚರಿತ್ರ ವರ್ಣನ--ಜಗೆನ್ನಾಥ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ 
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ಒದಗುನ ವರ್ಣವಿಪರ್ಯಯವನ್ನೂ ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
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ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
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ಏಳಿಗೆ ಬೋಧಗಯಾದಲ್ಲಿ ಆದ ವಾದ, ಮಯನು ಗೌತ 
ಮಾಚಾರ್ಯನಾಗಿ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಲ್ಲೂ ಯಂತ್ರಸ್ಥಾ ಪನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಬೌದ್ಧಮತ ಪ್ರಸಾರಮಾಡಿದುದ್ಕು ನದೀಹಾಪಟ್ಟಿ ಣ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತನ್ಯ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿಪುರದ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಈ 
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ಸುವುದು ೃಷ್ಣೈತನ್ಯನ: ಶಿಷ್ಯರು "ಬೌದ್ಧರ ಮಾಯೆಯನ್ನು 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


ನಿರಸನಮಾ ಡಿದ ವ ತ್ತಾ ಂತೆ. 343— 361 


ಲ 
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ಇಪ್ಪತ್ತ 
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ಅವರಂಗನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸಿದುದು, ಮೊಗಲವಂಶದ ಕ್ಷೇಣತೆ,ಖಬುರಜ 
ದೇಶದ .ನಾದರ (ಷಹೆ) ನ ಆಕ್ರಮಣ, ಶ್ರೀರಾಮನು ವಾನರ 
ರಿಗೆ ವರಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪ್ರಕಾರ ಆಪರ EN ಬೌದ ್ಲಧವ ೯ದೆ 
ಗುರುಂಡರು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಯದೇಶಕ್ಕೆ ರು ಕಲ್ಕತ್ತಾ 
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ಪರಾಜಯ. 302-383 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯೆ 
ನಾಗೆ ಸಂತತಿ 


ವಿಕ್ರಮಶಕ ೨೨ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಕಿ ಲಾದಲ್ಲಿ ಭೂತನಂದಿ, 


ಶಿಶುನಂದಿ ಇವರ ವಂಶೋತ 


ತತ್ತಿ, ಇವರ ಯಜ್ಞನಿರೋಧ, 


xii 
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ರಾಜನು ಶನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು, ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಲಿಕನ 
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ರೂಪಿನ ಕಲಿಯು ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸೋತುದು, 
ಕೋಸಲದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸಾರಿರಾಜನ ಖ್ಯಾತಿ, ಬೈದರದೇಶದ ವಿಶಾರದ 
ರಾಜನ ದಂಡಯಾತ್ರೆ, ನೈಷಧದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಮಾಲಿರಾಜನ ಆಳ್ವಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತಪೂಜೆಯ ರೂಢಿ, ಆಚಾರವಿಹೀನತೆ, ಮಗಧರಾಜ 
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ಸೋಮನಾಥ ರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿದುದು. 384— 411 


ಇಸ್ಸತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ಕೆಲಿಯುಗ ಪಾದಗಳ ಕಾಲಸ್ಥಿತಿ 


ದೈತ್ಯರು ಹರಿಖಂಡಕ್ಕೆ ಹೋದುದ್ಕು ಅಲ್ಲಿನವರು ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ದೂರು 
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ಮಾರ್ಗ ನಿರೋಧ ಯಂತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದು, ಬಲಿಯು ವಾಮ 
ನನಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕದವರ ಸೌಖ್ಯಾತಿಶಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು, 
ವಾಮನನು ತನ್ನ ೨ ಅಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ದುರ್ನಡತೆಯ ವರ್ಣಸಂಕರ ಕಾರಣವೆಂದರಿತು ಒಂದು ಅಂಶದ 
ವನು ಸ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪಭೋಗಿಸಿ ನೀತಿಭ್ರಷ್ಟೆಯರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದುದು, ವರ್ಣಸಂಶರದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಕಲಿಯುಗದ 
ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಎರಡುಮೊಳದ ಮನುಷ್ಯರ ಜನನ, 
ಅವನನ ನಡತ್ತಿ ಆಯಸ್ಸು, ವಾಮನಾಂಶ ಸಂಭೂತರಾದ ರಾಜರ 
ವೃತ್ತಾಂತ, ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ ದೇವಾಂಶ ಸಂಜಾತರೊಡನೆ, 
ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದುದ್ಳು ಕಲಿಯುಗ ಮೂರನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು, ನರಕದಲ್ಲಿ ಜನಪೂರ್ಣಶೆ. 
412-430 


೫11] 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಛಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಕಲಿಯುಗದ ಚೆತುರ್ಥಪಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ಕಲಿಯುಗದ ನಾಲ್ಕನೆಯಪಾದ ಪ್ರಾರಂಭದಕೆಯಸ್ಥಿತಿ, ನರಕದ 
ಅಜೀರ್ಣ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದುದ್ಕು ಅವನು ಕಲ್ಕಿಯ ಅವತಾರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು 
ಹದಿನೆಂಟು ಕಲ್ಪಗಳ ಜನರು ಮತ್ತು ಆ ಕಲ್ಪದ ದೇವತಾದಿಗಳ 
ವಿಚಾರ, ಕಲ್ಕಿ ಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆ ಸತ್ಯಯುಗಾರಂಭ ದಿನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 431--481 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಲ್ಕಿ ನಿಜಯ ವೃತ್ತಾಂತ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆಯುಕ್ತವಾದ ರಾಜ್ಯಪದಸ್ಥಾಪನೆ, 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ಉಪಸಂಹಾರ, ಪಠನ ಫಲಶ್ರುತಿ. 482— 491 


8 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಹಾ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ 


ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಪ್ರಥನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವೇದವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಂ ದ್ವಾಪರಸಂಧ್ಯಾಯಾ ಅಂತೇ ಸೂತೇನ ವರ್ಣಿತಂ। 





ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾನ್ವಯಾಖ್ಯಾನಂ ತನ್ಮಯಾ ಕಥಿತಂ ತವ “Ho 

ವಿಶಾಲಾಯಾಂ ಪುನರ್ಗತ್ವಾ ವೈತಾಲೇನ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ । 

ಕಥಯಿಷ್ಯತಿ ಸೂತಸ್ತಮಿತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯಂ ॥ ೨॥ 
ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯನಮಃ ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾಂಬಾಯ್ಕೆ ನಮಃ 


ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ಚತುರ್ಥಖಂಡದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ವೇದವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--ದ್ವಾಪರದ ಸಂಧ್ಯೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂತೆಪುರಾಣಿಕರು ಸೂರ್ಯವಂಶ ಚಂದ್ರವಂಶದವರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಿಳಿಸಿದೆನು. 


೨. ಸೂತನು ವಿಶಾಲಾನಗರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ವೈತಾಲನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ ಇತಿಹಾಸವೃಂದವನ್ನು ನಿರೊಪಿಸಿದನಸ್ಟೆ. 


೧ 1 


ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಸ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ತನ್ಮಯಾ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಹೃಷೀಕೋತ್ತಮ ಪುಣ್ಯದಂ । 
ಪುನರ್ವಿಕ್ರಮಭೂಹೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸಮಾಹ್ವಯಃ Nan 


ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಶ್ರಾವಯಿಷ್ಯ ತಿ ವೈ ಫೆಥಾಂ । 
ಪುನೆರುಕ್ತಾನಿ ಯಾನ್ಯೆ €ವ ಪುರಾಣಾಷ್ಟಾ ಜಿ ವೈ 8೪ 


ತಾನಿ ಚೋಪಪುರಾಣಾನಿ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ತೇಷಾಂ ಚೋಪಪುರಾಣಾನಾಂ ದ್ವಾದಶಾಧ್ಯಾಯಮುತ್ತಮಂ HN 


ಸಾರಭೂತಶ್ಹ್ಚ ಕಥಿತ ಇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯಃ ) 
ಯಸ್ತೇ ಮಯಾ ಚ ಕಥಿತೋ ಹೃಷೀಕೋತ್ತಮ ತೇ ಮುದಾ ೬ 


ನಿಕ್ರಮಾಖ್ಯಾನಕಾಲಾಂತೇ$ವತಾರಃ ಕಲಯಾ ಹರೇಃ । 
ಸಚ ಶಕ್ತ್ಯಾವತಾರೋ ಹಿ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಭೂತಲೇ 1೭ 


೩ ಎಲ್ಯ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೇ ! ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಈ 
ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದೇನೆ. ವಿಕ್ರಮರಾಜನು ಪುನಃ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತುವನು. 


೪. ಆತನು ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕಥಾರೂಪವಾಗಿ ಪುನರುಕ್ತಿಮಾಡಿ ವಾಚನಮಾಡಿಸುವನು. 


೫, ಅವೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಉಪಪುರಾಣಗಳೆನಿಸುವುವು. ಆ ಉಪಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುವು. 


೬. ಅವು ಎಲ್ಲ ಪುರಾಣಗಳ ಸಾರಭೂತವಾಗಿ, ಇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯ 
ವೆಂಬದಾಗಿ ಹೆಸರಾಂಕು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿವೆ. ಎಲೈ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೇ ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಆ 
ಕಲಿಯುಗೀಯ ಇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೇಳಿದೇನೆ. 


೭. ವಿಕ್ರಮನ ಕಾಲದ ಕಥೆಗಳು ನಡೆದ ಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ 
ಅವತಾರಮಾಡಿದನು. ಆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಅವತಾರವು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯ 
ಅವೆತಾರನೆನಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


ಅಘ್ಯಾಯೆ ೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಷೆ ಅ. 
ತತೃಥಾಂ ಭಗವಾನ್‌ಸೂತೋ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯವರಾಸ್ಕಿ ತಃ | 


ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶ್ರಾವಯಿಷ್ಯತಿ ವೈ ಮುನೀನ್‌ uC 

ಯತ್ತನ್ಮಯಾ ಚ ಕಥಿತಂ ಹೃಷೀಕೋತ್ತಮ ತೇ ಮುದಾ । 

ಪುನಸ್ತೇ ಶೌನಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾನಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ Hey 

ಸೂತಪಾರ್ಶ್ವಂ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯವಾಸಿನಃ । 

ತತ್ಪೃಪ್ಪೇನೈನ ಸೂತೇನ ಯದುಕ್ತೆಂ ತಚ್ಛೃಣುಪ್ವ ಭೋಃ ॥೧೦॥ 
॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಶ್ರುತಂ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಭಗೆವನ್‌ಭವತೋದಿತಂ । 


ಎ 
ಇದಾನೀಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ರಾಜ್ಞಾಂ ತೇಷಾಂ ಕ್ರಮಾತ್ತುಲಂ ॥೧೧॥ 


ಚತುರ್ಣಾಂ ವಹ್ನಿ ಜಾತಾನಾಂ ಪರೆಂ ಕೌತೊಹಲಂ ಹಿ ನಃ । 
ಸ ಹರಿಸ್ತ್ರಿಯುಗೀ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಥಂ ಜಾತಃ ಕಲೌ ಯುಗೇ ॥ ೧೨ ॥ 


ಆ. ಭಗವಂತನಾದ ಸೂತನು ಕೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಎಂಬತ್ತೆಂಟುಸಾವಿರ ಆಖ್ಯಾನಗಳ ಮೂಲಕ ಖುಸಿಗಳಿಗೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಚನಮಾಡಿಸುವನು. 


೯. ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಶೌನಕಾದಿಗಳು ಸ್ಪಾನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೂತರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದು 
ದನ್ನು ಆರೀತಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ ಸೂತನು ಏನು ಹೇಳಿದನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 


೧೦-೧೨, ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ._« ಪೂಜ್ಯನೇ ! ನಿನ್ನಿಂದ ಉಕ್ತವಾದ 
ಕೃಷ್ಣಾಂಶ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿಯಾಯಿತು. ಈಗ ವಜ್ನ ಕುಲದ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ 
ಅರಸರ ವಂಶಾನುಕ್ರಮವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. ಅವರ ಚರಿತ್ರವನ್ನು 
ಕೇಳಲು ಬಹಳ ಕುತೂಹೆಲವಾಗಿದೆ. ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಮೊರು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ 
ದುದನ್ನು ಕೇಳಿದುದಾಯಿತು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದನು? ಅದನ್ನು 
ಹೇಳು? ಎಂದರು. 


ಭವಿಷ್ಠಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


೫ ಸೊತ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಥೆಯಾಮಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಶ್ನಮುತ್ತಮಂ । 
ಅಗ್ನಿ ವಂಶನೃಪಾಣಾಂ ಚ "ಚರಿತ್ರ 0 ಶೃಣು ವಿಸ್ತರಾತ್‌ 8 ೧೩॥ 


ಪ್ರಮರಶ್ಚ ಮಹೀಪಾಲೋ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾಸ್ಥಿ ತಃ । 
ಅಂಬಯಾ ರಚಿತಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಪ್ರಮರಾಯ ಪುರೀಂ ಶುಭಾಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ನಿನಾಸಂ ಕೈತೆವಾನ್‌ರಾಜಾ ಸಾಮವೇದಪರೋ ಬಲೀ ॥ 
ಷಡ್ವರ್ಷಾಣಿ ಕ್ಸೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾ ತೋ ಮೆಹಾಮರಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ತ್ರಿವರ್ಷಂ ಚ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ದೇವಾಪಿಸ್ತನಯೋ$ಭವತ" । 
ಹಸಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ದೇವದೂತಸ್ತತೋ$ಭವತ್‌ ॥ 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶೃಣು ತತ್ವಾರಣಂ ಮುನೇ ॥ ೧೬ ೪ 


೧೩ ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ.-ಎಲ್ಫೈ ಮುಥಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ! ನಿಮ್ಮ 


ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು. ಈಗ ನಾನು ವಹ್ನಿಕುಲದ ರಾಜರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ 


ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. 


೧೪. ಪ್ರಮರನೆಂಬ ರಾಜನು ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಲೋಕ 
ವಂದ್ಯೆಯಾದ ಅಂಬಾದೇವಿಯು ಆ ಪ್ರಮರ ರಾಜನಿಗೋಸ್ಕರ ಸುಂದರವಾದ ಪುರಿ 
ಎಂಬ ನಗರಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದಳು. 


೧೫. ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಆ ಪ್ರಮರರಾಜನು 
ಆ ಪಟ್ಟಣ ವನ್ನು ತನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಥ್ಯಾ ನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆರುವರುಷಗಳು ರಾಜ್ಯ 
ಳಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಹಾಮರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೬. ಅವನು ಮೂರುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ 
ದೇವಾಪಿಯೆಂಬ ಮಗನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನೂ ತಂದೆಯಷಪೆ ಸ್ಟೇ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
ಅವನ ಬಳಿಕ ದೇವದೂತನೆಂಬ ಅವನ ಪುತ್ರನು ಪಟ್ಟಕ್ಕ ಬಂದು ಅವನೂ ತೆಂದೆ 
ಯಷ್ಟೇ ವರ್ಷ ಆಳಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಅದಕ್ಕೆ ನಾ ಹೇಳುವೆನು 
ಹ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಅಶೋಕೇ ನಿಹತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಬೌದ್ಧ ಭೂಪೇ ಮಹಾಬಲೇ । 


ಕಲಿರ್ಭಾಸ್ಯರಮಾರಾಧ್ಯ ತಪಸಾ ಧ್ಯಾನತತ್ಪರಃ ೪೧೭೪ 
ಪಂಚನರ್ಷಾಂತರೇ ಸೂರ್ಯಸ್ತಸ್ಮೈ ಚ ಕಲಯೇ ಮುದಾ । 
ಶಕಾಖ್ಯಂ ನಾಮ ಪುರುಷಂ ದದೌ ತದ್ಭಕ್ತಿತೋಷಿತಃ ೧೮೪ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಸಳಲಿಃ ಶಕಾಯ ಚ ಮಹಾತ್ಮನೇ I 
ತೈಕ್ತಿರಂ ನಗರಂ ಪ್ರೇಮ್ಡಾ ದದೌ ಹರ್ಷಿತಮಾನಸಃ "OF 


ತತ್ರ ಗೋಪಾನ್‌ದಸ್ಕುಗಣಾನ್‌ವಶೀಕೃತ್ಯ ಮಹಾಬಲೀ । 
ಆರ್ಯಪೇಶವಿನಾಶಾಯ ಕೃತ್ವೋದ್ಯೋಗಂ ಪುನಃಪುನಃ ॥ 
ಹತವಾನ್ಫೂಪತೀನ್‌ ಬಾಣೈಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಜೀನಿನಃ u Sou 


fo 


೧೭. ಬೌದ್ದರಾಜರಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಅಶೋಕರಾಜನು ಮೃತನಾದ 
ಮೇಲೆ ಕಲಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಧ್ಯಾನತತ್ಸರನಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಕುಳಿತನು, 


೧೮. ಹೀಗೆ ಐದುವರ್ಷ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಕಲಿಯ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಸೂರ್ಯನು ಶಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನನ್ನು ಆ ಕಲಿ 
ಪುರುಷನ ನಶಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೯. ಆಗ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಕಲಿಪುರುಷನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಶಕನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹರ್ಷಾತಿಶಯದಿಂದ ತೈತ್ತಿರವೆಂಬ ನಗರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


೨೦. ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಶಕನು ದಸ್ಯುಗಳನ್ನು ಜತೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆರ್ಯದೇಶವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನದೇ ಪದೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಅನೇಕಸಲ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿನ ರಾಜರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ 
ಅವರನ್ನು ತೆನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ 
ರಾಜರು ಆರೀತಿ ಅಲ್ಬಾಯುಗಳಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪದಿನ ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. 


ಕ್‌ 


೨ 


ಭವಿಷ್ಠ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಬಂಡ ಳ೪ 


ಗೆಂಧರ್ವಸೇನಶ್ಚ ನೃಪೋ ದೇನದೂತಾತ್ಮಜೋ ಬಲೀ । 
ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಪದಂ ಕೃತ್ವಾ ತಪೆಸೇ ಪುನರಾಗತಃ 8೨೧॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ಜೆ ನೃಪತಿರ್ವಿಕ್ರೆಮಸ್ತನಯಸ್ತತಃ | 
ಶತವರ್ಷಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ದೇವಭಕ್ತಸ್ತತೋಇ*ಭವತ್‌ 1 ೨೨ ॥೪ 


ದರವರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶಕೈರ್ದುಷ್ಟೈರ್ಲಯಂ ಗತಃ । 
ಶಾಲಿವಾಹನ ಏವಾಪಹಿ ದೇವಭಕ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ ॥ 
ಜಿತ್ವಾ ಶೆಕಾನ್‌ ಸ ಷಷ್ಟ್ಯಬ್ದಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ದಿವಂ ಗತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಶಾಲಿಹೋತ್ರಸ್ತಸ್ಯ ಸುತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಶತಾರ್ಧಕೆಂ । 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತತ್ಸುತಃ ಶಾಲಿವರ್ಧನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಏಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶಕಹಂತಾ ತತೋಇಭೆವತ್‌ । 

ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸುಹೋತ್ರಸ್ತನಯೋತಭವತ್‌ ॥ ೨೫ ೪ 
೨೧. ದೇವದೂತರಾಜನ ಕುಮಾರನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವಸೇನ 

ನೆಂಬವನು ಐವತ್ತುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವ ನ್ನು ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ತಪಸ್ಸೃಮಾಡಲು ಹೋದನು. 


೨೨. ಬಳಿಕ ಅವನ ಕುಮಾರನಾದ ವಿಕ್ರಮನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ನೂರುನರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯ ಇಳಿದನು. ಅವನ ಅನಂತರ ಆತನ ಪುಶ್ರನಾದ 
ದೇವಭಕ್ತನು ಹತ್ತುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳುವುದರಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟರಾದ ಶಕರು ಅನನನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದರು. 

೨೩. ದೇವಭಕ್ತನ ಮಗನಾದ ಶಾಲಿವಾಹನನು ಆ ಶಕರನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಅರವತ್ತುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದನು. 

೨೪ ಆ ಶಾಲಿವಾಹನನ ಪುತ್ರನಾದ ಶಾಲಿಹೋತ್ರನೆಂಬವನು ಐವತ್ತುವರ್ಷ 
ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದನು. 


೨೫. ಅವನ ಮಗನಾದ ಶಾಲಿವರ್ಧನನೆಂಬವನು ತೆಂಜಿ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನ ಮಗನಾದ ಶಕಹೆಂತನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆ ಶಕಹಂತನ ಮಗನಾದ 
ಸುಹೋತ್ರನು ತನ್ನ ತಂದೆ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದಷ್ಟು ವರ್ಷವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


6 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಏಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಹವಿರ್ಹೋತ್ರಸ್ತತೋಇಭವತ್‌ । 


ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಮಿಂದ್ರಸಾಲಸ್ತ ತೋತಭವತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪುರೀಮಿಂದ್ರಾನತೀಂ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ರ ರಾಜ್ಯಮಕಾರಯತ್‌ । 
ಸಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಾಲ್ಯವಾನ್ನಾಮ ತತ್ಪುತಃ ॥ 


ಪುರೀಂ ಮಾಲ್ಯವತೀಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಿತುಸ್ತಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ಸದಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಅನಾವೃಷ್ಟಿಸ್ತತಶ್ನಾಸೀನ್ಮಹತೀ ಚತುರಬ್ದಿಕಾ । 
ತತಃ ಶುಧಾತುರೋ ರಾಜಾ ಶ್ಚವಿಷ್ಕಾ ಧಾನ್ಯಗರ್ಜಿತೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಂದಿರೇ ರಾಜಾ ಶಾಲಗ್ರಾಮಾಯ ಚಾರ್ಪಯತ್‌ । 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ವಚನಂ ನಭಸೇರಿತೆಂ hr 


೨೬. ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗನಾದ ಹನಿರ್ಹೋತ್ರನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗ ಇಂದ್ರಪಾಲನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೨೭. ಆತನು ಇಂದ್ರಾವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಆಳದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ಮಾಲ್ಯ 
ವೆಂತನೆಂಬ ರಾಜನು ಮಾಲ್ಯವೆತೀ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆಯು 
ಆಳಿದಸ್ಟೇ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು, 


೨೮. ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಯುವರ್ಷಕಾಲ ಅನಾವೈಷ್ಟ್ರಿಯೊದಗಿ ವೀರಕ್ಸಾಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಯಿತು. ಆಗ ರಾಜನು ತುಂಬಾ ಹಸಿವಿನಿಂದ ವೀಡಿತನಾದನು. 


ಇ 


೨೩. ಆಗ ಅವನು ನಾಯಿಯ ಅಮೇಧ್ಯದಿಂದ ಬೆಳೆದ ನಿಷಿದ್ಧವಾದ 
ಧಾನ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಾನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಮೂರ್ತಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸಿದನು. ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅಶರೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡುವವನಾಗಿ, 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಕೃತ್ವಾ ದೆದೌ ವರಂ ತಸ್ಮೈ ಶೃಣು ತನ್ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಕುಲೇ ಯಾವನ್ನ್ನಸಾ ಭವ್ಯಾಸ್ತವ ಭೂಪತಿಸೆತ್ತಮ ॥ 
ಅನಾವೃಷ್ಟಿರ್ನ ಭವಿತಾ ತಾವತ್ತೇ ರಾಷ್ಟ್ರ ಉತ್ತಮೇ Hou 


ಸುತೋ ಮಾಲ್ಯನತಶ್ಚಾಸೀಚ್ಛಂಭುದೆತ್ತೋ ಹರಪ್ರಿಯಃ | 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಭೌಮರಾಜಸ್ತತೋತಭವತ್‌ ॥೩೧॥ 


ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವತ್ಸರಾಜಸ್ತತಶೋ;ಭವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಭೋಜರಾಜಸ್ತತೋತಭವತ್‌ ॥ ೩೨ ॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶಂಭುದತ್ತಸ್ತತೋತಭವತ್‌ । 
ವಶಹೀನಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಭೋಜರಾಜಪಿತುಸ್ಸಮಂ 1೩೩ 





೩೦ ಅವನಿಗೆ ಏನು ವರ ಕೊಟ್ಟಿನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಕೇಳು. « ಎಲ್ಫೈ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ನಿನ್ನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ರಾಜರು 
ಆಳುವರೋ ಅಷ್ಟುಕಾಲ ಪರ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯು 
ಸಂಭವಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ.'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 


೩೧ ಈ ಮಾಲ್ಯವಂತರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಶಂಭುದತ್ತನೆಂಬ ಮಗನು 
ಉದಯಿಸಿದನು. ಈ ಶಂಭುದತ್ತನೂ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲವೇ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿ 
ಅನಂತರ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭೌಮರಾಜನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ ವಹಿಸಿದನು. 


೩೨. ಆತನೂ ತನ್ನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಈ ಭೌಮರಾಜನ ಪುತ್ರ ವತ್ಸರಾಜನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಇವನೂ ತನ್ನೆ 
ಶಂದೆ ಅಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭೋಜರಾಜನೆಂಬವರಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯವೆಹಿಸಿದನು. 


೩೩. ಈ ಭೋಜರಾಜನೂ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ (ಎರಡನೇ) ಶಂಭುದತ್ತನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಭೋಜರಾಜನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳು 
ಕಡಿಮೆ ಕಾಲದವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಂಭುದತ್ತಸ್ಯ ತನಯೋ ಬಿಂದುಪಾಲಸ್ತತೋಇಭವತ್‌ । 
ಬಿಂದುಖಂಡಂ ಚ ರಾಷ್ಟ್ರಂ ವೈ ಕೃತ್ವಾ ಸ ಸುಖತೋತಭೆವತ್‌ ॥ 
ತೇನ ರಾಜ್ಯಂ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ನೇದನಿದಾ ಮುನೇ ॥ ೩೪ ॥ 


ಬಿಂದುಪಾಲಸ್ಯ ತನಯೋ ರಾಜಸಾಲಸ್ತತೋಭೆವತ್‌ । 
ಸಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತಸ್ಮಾಚ್ನ್ಞಾಶೋ ಮಹೀನರಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸೋಮವರ್ಮಾ ನೃಪೋತಭವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕಾನುವರ್ಮಾ ಸುತೋತಭೆವತ್‌ ॥ ೩೬॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಭೊನಿಪಾಲಸ್ತತೋತಭವತ್‌ । 
ಭೂಸರಸ್ತೇನ ಖನಿತಂ ಪುರಂ ತತ್ರ ಶುಭಂ ಕೃತಂ 1೩೭ 








೩೪ ಹೇ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಈ ಶಂಭುದತ್ತನಿಗೆ ಬಿಂದುಪಾಲನೆಂಬ ಮಗನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಮೇದಪಾರಂಗತನಾದ ಈ ಬಿಂದುಪಾಲನು ಬಿಂದುಖಂಡನೆಂಬ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆ ಬಿಂದುಪಾಲನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 


೩೫. ಅನಂತರ ಈ ಬಿಂದುಪಾಲರಾಜನ ಮಗನಾದ ರಾಜನಾಲನೆಂಬಾತನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಈ ರಾಜಸಾಲನೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರ ಮಾಡಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಮಹೀನರನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೩೬. ಈ ಮಹೀನರನೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ ಸೋಮವರ್ಮನೆಂಬವನು ರಾಜನಾದನು. 
ಇವನೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಕಾಮವರ್ಮ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೩೭. ಈ ಕಾಮವರ್ಮನು ಪ್ರಾಪ್ತವೆಯಸ್ಸನಾಗುತ್ತಲೇ ತಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು ಆತನು ಭೂಮಿಪಾಲನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಈ ಭೂಮಿಪಾಲನು ಭೂಸರವೆಂಬ ಸರೋವರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ರಂಗಪಾಲಸ್ತತೋಇಭವತಶ್‌ । 
ಭೂಮಿಷಾಲಸ್ತು ನೃಪತಿರ್ಜಿತ್ವಾ ಭೂಪಾನನೇಕಶಃ ಷಲ ॥ 


ವೀರಸಿಂಹಸ್ತತೋ ನಾಮ್ನಾ ವಿಖ್ಯಾ ತೊಳ ಡನ ಆತನೇ | 
ಸ್ವರಾಜ್ಯೇ ರೆಂಗಪಾಲಂ ಸ ಚಾಭಿಷಿಚ್ಯೆ ನ ನೆಂ ಯೆಯೆ್‌ ॥ 


ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ದಿನಂ ಯಾತೋ ದೇವಡೇವಪ್ರಸಾದತಃ ॥೩೯॥ 
ಕೆಲ್ಪಸಿಂಹಸ್ತೇ ಕೋ ಜಾತೋ ರಂಗೆಪಾಲಾನ್ನೃ ಪೋತ್ತಮಾತ್‌ । 
ಅನಸತ್ಕೋ ಹಿ ನೃಪತಿಃ ಪಿತುಸ್ತೂಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ಪದಂ ॥೪೦॥ 


ಏಕೆದಾ ಜಾಹ್ನನೀತೋಯೇ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಮುದಿತೋ ಯಯ್‌ । 
ದಾನಂ ದತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾತಿಭ್ಯಃ ಕಲ್ಲ ) ಹೇತ್ರ ಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥೪೧॥ 





೩೮. ಈತನೂ ಶನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ 
ಇವನಿಗೆ ರಂಗಪಾಲನೆಂಬ ಮಗನು ಜನಿಸಿದನು. ರಾಜನಾದ ಭೂಮಿಪಾಲನು ಅನೇಕ 
ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು. 


೩೯. ಇದರಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಪಾಲರಾಜನಿಗೆ ನೀರೆಸಿಂಹನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯ 
ಹೆಸಕೇ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಈ ವೀರಸಿಂಹನು ತನ್ನ 
ಮೆಗನಾದ ರಂಗಪಾಲನಿಗೆ 'ಸಟ್ಟಾಭಿನೆ ೇಕಮಾಡಿ ತಾನು ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಯಮದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಸೇಸಕೀನಣಾರ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹಹೊಂದಿ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳೆದೆನು. 


೪೦. ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ಈ ರೆಂಗಪಾಲರಾಜನಿಗೆ ಕಲ್ಪಸಿಂಹನೆಂಬ ಮಗನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಮಕ್ಕ ಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಲ್ಪಸಿಂಹನೂ ಸಂಜೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾಂಮಾಡಿದನು. 


೪೧. ಒಂದುದಿನ ಕಲ್ಪಸಿಂಹರಾಜನು ಸ್ವಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಗಂಗಾನದಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಲ್ಪಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುಣ್ಯಭೂವಿಂಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಶೂನ್ಯ ಭೂತಾಂ ಸ್ನಲೀಮಪಿ | 
ನೆಗೆರೆಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಮುದಾಸ್ವಿತಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಕಲಾಪನೆಗರೆಂ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಭವದ್ಳುವಿ | 
ತತ್ರ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಗಂಗಾಸಿಂಹಸ್ತತೋತಭವತ್‌ ॥ ೪೩॥ 


ನವತ್ಯಬ್ಧವಪುರ್ಭೂತ್ವಾ ಸೋ5ನಪತ್ಕ್ಯೋ ರಣಂ ಗತಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ಕುರುಶ್ಷೇತ್ರೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ 
ಸಮಾಪ್ತಿಮಗಮದ್ವಿಪ್ರ ಪ್ರಮರಸ್ಯ ಕುಲಂ ಶುಭಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ತದನ್ವಯೇ ಚ ಯೇ ಶೇಷಾಃ ಸ್ಲತ್ರಿಯಾಸ್ತದನಂತರಂ । 
ತನ್ನಾರೀಷ್ವಮಿತೋ ವಿಪ್ರ ಬಭೂವ ವರ್ಣಸಂಕೆರಃ 0 ೪೫H 





೪.೨. ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯಾದರೂ ಆ ಕಲ್ಪಕ್ಷೇತ್ರವು ಜನಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಇರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸದೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. 


೪೩ ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಕಲಾಪನಗರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಲೋಕಪ್ರ ೩ 
ಹೊಂದಿತು. ಆ ಕಲಾಪನಗರದಲ್ಲಿ ಆ ಕಲ್ಪಸಿಂಹರಾಜನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ ಇವನಿಗೆ ಗಂಗಾಸಿಂಹನೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ 
ಬಂದಿತು. 


೪೪. ಕಲ್ಪಸಿಂಹೆರಾಜನು ತೊಂಬತ್ತುವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ 
ಪುತ್ರ ಸಂತಾನವೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಲ್ಪಸಿಂಹನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದಾಗ ಮೃತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನ್ವೈದಿದೆನು, ಅಯ್ಯಾ ಶೌನಕನೇ ! ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ಶುಭಕರವಾದ ಪ್ರಮರವಂಶವು ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. 


೪೫ ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರವರನೇ! ಈ ಪ್ರಮರವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಇವನಾದನಂತರ ಕಳೆದುಳಿದ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಉಳಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯ 


ವೇರ್ನ ಟ್ವತು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ.ಖಂಡ೪ 


ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿಕರಾಃ ಸರ್ವೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛತುಲ್ಯಾ ಮಹೀತಲೇ । 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಕುಲಂ ದಕ್ಷಿಣಭೂಪತೇಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಸ್ಕೇ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಪ್ರಮರವಂಶವರ್ಣನೆಂ 
ನಾಮ ಪ್ರಥಮೋತಧ್ಯಾಯಃ. 


pe 








೪೬, ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ರಾಗಿ ಜೀವಿಸತೊಡಗಿದರು. ಎಲ್ಛೆ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ರಾಜರ 
ವೆಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿಡೆನು ಎಂದು ಸೂತರು ಶೌನಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕಲಿಯುಗದ ಇತಿಹಾಸಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮರವಂಶವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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1ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಹಾಚಾ. 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ಥ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ವಯಹಾನಿರ್ಮಹೀಪಾಲೋ ಮಧ್ಯದೇಶೇ ಸ್ವಕಂ ಪದಂ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮರಚಿತನುಜಮೇರಮವಾಸಯತ್‌ "on 


ಅಜಸ್ಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾ ಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತತ್ರ ರಮಾ ಗತಾ । 
ತೆಯಾ ಚೆ ನೆಗರಂ ರಮ್ಯಮಜಮೇರನುಜಂ ಸ್ಮೃತಂ “೨ 


ದಶವರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೋಮರಸ್ತತ್ಪು ತೋತ$ಭವತ್‌ । 
ಪಾರ್ಥಿವೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವರ್ಷಮಾತ್ರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ Han 





ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಅಜಮೇರಿನಲ್ಲಿ ವಯಹಾನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 


೨. ಅಜನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ. ಇವರು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಆ ಸುಂದರವಾದ ಆ ನಗರಕ್ಕೆ ಅಜಮೇರವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


೩. ಆ ವಯಹಾನಿರಾಜನು ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 
ಅನನಿಗೆ ಕೋಮೆರನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆತನು ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿವೆಲಿಂಗಪೊಜಾವಿಧಾನದಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿವನು. 
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ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡ ೪ 


ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಮೆಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಸನ್ನೋ ನಗರಂ ಶಿವಃ । 
ತದನ್ವಯೇ ಚೆ ಯೇ ಜಾತಾಸ್ತೋಮರಾಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ nv 


ತೋಮರಾವರಜಶ್ಚೈವ ಚೆಪ(ೇಯ)ಹಾನಿಸುತಃ ಶುಭಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ಸಾಮಲದೇವಶ್ಚ ಪ್ರೆಶ್ರಿತೋ$ಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ Hsu 


ಸಪ್ತವರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಹಾದೇವಸ್ತತಶೋತಭವತ್‌ । 


ಅಡೆ ಇ ಖಿ 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಮಜಯಶ್ಚ ತತೋಇ೯ಧಭೆವತ್‌ U೬ 


ಏತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವೀರಸಿಂಹಸ್ತತೋ೯ಭವಶ್‌ । 


ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತತೋ ಬಿಂದುಸುರೋಭೆವತ್‌ ॥೭॥ 


೪. ಈ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವನಿಗೆ ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಥ 
ನಗರವು ವಶವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವನೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರಿಗೆ ತೋಮರ 
ವಂಶದ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರೆಂದು ರೂಢಿಯಾಯಿತು. 


೫, ಆ ತೋಮರರಾಜನ ತಮ್ಮನಾದ ಚಯಹಾನಿಗೆ ಸಾಮಲಸೇವನೆಂಬ 
ಶುಭಕರನಾದ ಸುತನು ಜನಿಸಿ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. 


೬. ಆತನು ಏಳುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಹಾ 
ದೇವನೆಂಬ ಮೆಗನಾದನು. ಆ ಮಹಾದೇವನು ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟೇ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವೆನ ಮಗನಾದ ಅಜಯನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೭. ಅನಂತರ ಅವೆನ ಮಗನಾದ ವೀರಸಿಂಹನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಐವತು 

ಅಡಿ 

ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನ ಪುತ್ರನಾದ ಬಿಂದುಸುರನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಪಿತುರರ್ಧಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಧ್ಯದೇಶೇ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ್ಹ ಮಿಥುನಂ ಜಾತಂ ವೀರಾ ನೀರವಿಹಾತ್ತಕಃ ಲಗ 


ವಿಕ್ರಮಾಯ ದದ್‌ ನೀರಾಂ ಪಿತಾ ವೇದನಿಧಾನತಃ । 
ಸ್ವಪುತ್ರಾಯ ಸ್ವಕೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಧ್ಯದೇಶಾಂತರಂ ಮುದಾ "Fh 


ಹಿತುಸ್ತೂಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಾಣಿಕ್ಕಸ್ತತ್ಸು ತೋತಭವತ್‌ । 
ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಹಾಸಿಂಹಸ್ತತೋಇ*ಭವತ್‌ 8೧೦॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಸ್ತತೋಇ$ಇಭವತ್‌ | 
ಹಿತುರರ್ಧಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯ ತತ್ಪುತಶ್ಚ ಪೈತಾಪವಾನ್‌ 1೧೧೫ 








೮. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಬಿಂದುಸುರನು ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದ ಕಾಲದ ಅರ್ಧದಷು 
ಕಾಲ ಎಂದರೆ ಇಸ್ಪತ್ರೈದು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು ಆತನಿಗೆ 
ನೀರೆಯೆ:೦ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳೂ, ವೀರವಿಹಾತ್ತಕ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗನೂ ಅವಳಿಯಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದರು. 


೯. ತಂದೆಯಾದ ಬಿಂದುಸುರನು ಸನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ವೀರಾದೇವಿಯನ್ನು 
ವಿಶ್ರಮರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ವೇದೋಕ್ತ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ನಿವಾಹ ಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಧ್ಯದೇಶಾಂತರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಹಿಸಿದನು. 


೧೦. ಆ ವೀರವಿಹಾತ್ತಕನೂ ಸಹ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗು 
ವಂತೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಮಾಣಿಕ್ಯನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಆ ಮಾಣಿಕ್ಯಸಿಂಹನೂ ಪಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಬಂದು ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗ ಮೆಹಾಸಿಂಹನೆಂಬುವನು ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತನಾದನು 

೧೧. ಆತನೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟುಕಾಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಜಾಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ನೆಂಬವನು ರಾಜನಾದನು. ಆ 


ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನೂ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟೇಕಾಲ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ಎಂಬ ಪುತ್ರನುದಯಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪು ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೈತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮೋಹನಸ್ತತ್ಸುತೋತಭವತ್‌ | 


ತ್ರಿಂಶದಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶ್ವೇತರಾಯಸ್ತತೋ*ಭವಶ್‌ ೪೧೨॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ನಾಗವಾಹಸ್ತಶೋತಭೆವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಲೋಹಧಾರಸ್ತ್ವ ತೋತಭವತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 


ನಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ನೀರಸಿಂಹಸ್ತತೋಇಭವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಿಬುಧಸ್ತತ್ಸುತೋಇಭವತ್‌ 8 ೧೪ ॥ 


ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಚಂದ್ರರಾಯಸ್ತತೋ$ಭವಶ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತತೋ ಹರಿಹರೋತಭವತ್‌ ॥ ೧೫ 8 





೧೨. ಆತನೂ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟುಕಾಲ ರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಅವನ ಸುತನಾದ ಮೋಹನನೆಂಬವನು ದೊರೆಯಾದನು. ಆ ಮೋಹನನು 
ಮೂವತ್ತುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ಶ್ವೇತರಾಯನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೧೩ ಆ ಶ್ವೇತರಾಯನು ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟು ವೆರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ನಾಗವಾಹನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆ 
ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಾ ಇರಲು, ಬಳಿಕ ಆತನ ಪುತ್ರ ಲೋಹಧಾರ 
ನೆಂಬವನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೧೪. ಆ ಲೋಹಧಾರನೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟೇ ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಜಾ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ವೀರಸಿಂಹನೆಂಬವನು ರಾಜ್ಯಾಭಿಷಿಕ್ತನಾದನು. 
ಆತನ ರಾಜ್ಯಭಾರವೂ, ಆತನ ಶಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಯಂತೆಯೇ ವಿಹಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಅತನಿಗೆ ವಿಬುಧನೆಂಬ ಪುತ್ರನಾದನು. 


೧೫, ಆ ವಿಬುಧನು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿ ಐವತ್ತುವೆರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಬಳಿಕ ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ಚಂದ್ರರಾಯನೆಂಬವನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಆ ಚಂದ್ರರಾಯನು ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
ಅನಂತರ ಹೆರಿಷರನೆಂಬವೆನು ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಸಂತಸ್ತಸ್ಕಚಾತ್ಮಜಃ । 
ಸಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಬಲಾಂಗಸ್ತನಯೋಂಇಭೆವಶ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಮಥಸ್ತತ್ಸುತೋಭವತ್‌ । 
ಸಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಮಂಗರಾಯಸ್ತತೋಇಭೆವತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಿಶಾಲಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 
ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶಾಜ್ಲ೯ದೇವಸ್ತ ತಶೋತಭೆವತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಂತ್ರದೇವಸ್ತತೋತಭವತ್‌ i 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಜಯೆಸಿಂಹಸ್ತತೋತಭೆವತ್‌ ॥೧೯॥ 


೧೬. ಆತನೂ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ವಿಚಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆತನಿಗೆ ವಸಂತನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಆತನೂ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಯಸ್ಕನಾಗಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದನು. ಆತನಿಗೆ ಬಲಾಂಗನೆಂಬ ತನಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೧೭. ಬಲಾಂಗನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟೇ ವರ್ಷಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಮಥನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಉತ್ಪನ್ನನಾದನು. ಆ 
ಪ್ರಮಥನು ಪಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಸಮನೆನಿಸುವಂತೆ 
ಅಷ್ಟೇಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಅಂಗರಾಯನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೧೮. ಸರಿಯಾದ ವಯಸ್ಸು ಬಂದಮೇಲೆ ಈ ಅಂಗರಾಯನು ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತ 
ನಾಗಿ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆತನಿಗೆ ವಿಶಾಲನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನೂ ತಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮನೆನಿಸುವಂತಿ ಅಸ್ಟೇವರ್ಷ 
ಆಳಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಶಾರ್ಜ್ಗದೇವನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನ್ನು 


೧೯. ಅವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದಿ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಮಂತ್ರದೇವನೆಂಬ ಅವನ ಸುತನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೇರಿ ಬಂದನು. 
ಆತನೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲವೇ ಪ್ರಜಾಪಾಲನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆತನಿಗೆ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ. ಖಂಡ೪ 


ಆರ್ಯದೇಶಾಶ್ಚ ಸಕಲಾ ಜಿತಾಸ್ತೇನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ತದ್ಭನೈಃ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಯಜ್ಞಂ ಬಹುಫಲಪ್ರದಂ 8೨೦ ॥ 


ತತಶ್ಹಾನಂದದೇವೋ ಹಿ ಜಾತಃ ಪುತ್ರಃ ಶುಭಾನನಃ । 
ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಜಯಸಿಂಹೇನ ಧೀಮತಾ ೫೨೧೪ 


ತತ್ಸುಶೇನ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಹೀತಲೇ । 
ಸೋಮೇಶ್ವರಸ್ತಸ್ಯ ಸುತೋ ಮಹಾಶೂರೋ ಬಭೊವ ಹ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅನಂಗಪಾಲಸ್ಕ ಸುತಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಂ ವೈ ಕೀರ್ತಿಮಾಲಿನೀಂ । 
ತಾಮುದ್ವಾಹ್ಯ ವಿಧಾನೇನ ತಸ್ಕಾಂ ಪುತ್ರಾನಜೀಜನತ್‌ ॥ ೨೩ ೫ 


ಧುಂಧುಕಾರಶ್ಚ ವೈ ಜ್ಯೇಷ್ಮೋ ಮಥುರಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಮಧ್ಯಃ ಕುಮಾರಾಖ್ಯಸುತೆಃ ಪಿತುಃ ಪದಸಮಾಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೨೪ ॥ 








೨೦. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಜಯಸಿಂಹನು ಭರತಖಂಡದ ಆರ್ಯದೇಶಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ದಿಗ್ವಿಜಯಮಾಡಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಧನದಿಂದ ಮಹಾಫಲ 
ಪ್ರದವಾದ ದೊಡ್ಡ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೨೧. ಮೆಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದ ಆನಂದದೇವನೆಂಬವನು ಇವನ ಪುತ್ರನ:. 
ಅವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಐವತ್ತುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೨೨. ಆತನ ಪುತ್ರನೂ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಜಯಸಿಂಹನು ತಂದೆಯ 
ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿ 
ದನು. ಇವನಿಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮಹಾಶೊರನಾದ ಒಬ್ಬ ಕುಮಾರನು ಜನಿಸಿ 
ಸಿದನು, 

೨೩. ಆ ಕುಮಾರನು ಅನಂಗಪಾಲನ ಹಿರಿಯ ಮೆಗಳಾದ ಕೇರ್ತಿಮಾಲಿನಿ 
ಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಅವಳಲ್ಲಿ ಹಲವರು 
ಪುತ್ಕರು ಜನಿಸಿದರು. 


೨೪. ಮಧುರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಧುಂಧುಕಾರನೆಂಬವನೇ ಆ ಕುಮಾರರಲ್ಲಿ 
ಹಿರಿಯವನು. ಎರಡನೆಯವನು ಎಂದರೆ ಮೆಧ್ಯದವನು ಕುಮಾರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ತಂದೆಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹೀರಾಜಸ್ತು ಬಲವಾಂಸ್ತೃತೀಯೋ ದೇಹಲೀಪತಿಃ । 
ಸಹೋದ್ದೀನಸ್ಯ ನೃಪತೇರ್ವಶಮಾಪ್ಯ ಮೃತಿಂ ಗತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಚಪಹಾನೇಶ್ವ ಸ ಕುಲಂ ಭಾಯಯಿತ್ವಾ ದಿವಂ ಯಯಾ । 
ತಸ್ಯ ವಂಶೇತು ರಾಜನ್ಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಪತ್ನ $3 ಪಿಶಾಚಕ್ಕಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮ್ಲೇಟ್ಛೈಶ್ಚ ಭುಕ್ತವತ್ಯಸ್ತಾ ಬಭೊನ್ರರ್ನರ್ಣಸಂಕೆರಾಃ । 
ನ ವೈ ಆರ್ಯಾನ ವೈ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಜಟ್ಟಾ ಜಾತ್ಯಾ ಚ ಮೇಹನಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಮೇಹನಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜಾತೀಯಾ ಜಟ್ಟಾ ಆರ್ಯಮಲಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಕ್ವಚಿತ್ಯ್ವಚಿಚ್ಚ ಯೇ ಶೇಷಾಃ ಕ್ಲತ್ರಿ ಯಾಶ್ಚ ಸಹಾನಿಜಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಪ್ರಮರನಂಶವರ್ಣನೆಂ 
ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ. 
೨೫ ಮೂರನೆಯವೆನಾದ ವೃಧ್ವೀರಾಜನು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯೆನಿಸಿ ದೆಹಲೀ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು ಸಹೋದ್ದೀನನೆಂಬ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸೋತು ಮರಣಹೊಂದಿದನು. 


೨೬-೨೭, ಈ ಪೃಥ್ವೀರಾಜನು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾಗಲಾಗಿ (ಚಹ್ವಾನ) ಚನಹಾನಿ 
ವಂಶವು ನಿರ್ಮೂಲವಾಯಿತು. ಆ ವಂಶದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರೆಲ್ಲಾ ಮೃತರಾಗಲು ಅವರ 
ಪಷ್ಲಿಯರು ಪಿಶಾಚಸ್ವರೂಪರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಿಂದ ಭೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು, ಇವರಿಂದ 
ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಶುದ್ಧ ಆರ್ಯವಂಶದವರೂ ಶುದ್ಧ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛವಂಶದವರೂ ಸಹ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಜಟ್ಟಾ ಮತ್ತು ಮೇಹನ ಎಂಬ ಎರಡು 


ಜಾತಿಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟವು. 
೨೮. ಮ್ಲೇಚ್ಛರ ಅಂಶವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಜಾತಿಗೆ ಮೇಹೆನ ಎಂದೂ, 


ಆರ್ಯಾಂಶವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಜಾತಿಗೆ ಜಟ್ಟಾ ಎಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಕೆಲಕೆಲವು 


ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಳಿದ ಪ್ರಮರವೆಂಶದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರೂ ಸಹ ನೆಲಸಿದ್ದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ಚತುರ್ಥ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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॥ಶ್ರೀಃ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
i, ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 


ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 
ಶುಕ್ಚವಂಶಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ವಾ ಮಿ ಶೃಣು ವಿಪ್ರವರಾದಿತಃ । 
ಯದಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಸ್ವಯಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ತ ಕ್ರಾ ಭೂಮಿಂ ಸ್ವಕಂ ಪದಂ ೧೧೪ 


ದಿವ್ಯಂ ವೃದಾಂವನಂ ರಮ್ಯಂ ಪ್ರಯಯೌ ಭೂತಲೇ ತದಾ । 
ಕಲೇರಾಗಮನೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 'ಮ್ಲಂಚ್ಛಸಾ ದ್ವೀಪೆಮಧ್ಯಗೇ ॥ ೨ ೪ 


ಸ್ಥಿತಾ ದ್ವಿ (ಹೇಷುನೆ ೈ ನಾನಾ ಮನುಜಾ ನೇದತತ್ಪ ರಾಃ । 
ಕರಿನಾಮಿತ್ರ ಎ ಖಿ ದೂಷಿತಾಸ್ತೇ ಬಭೂವಿರೇ Han 





ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೨. ಸೂತಮುಧಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಠನೇ ! 
ಶುಕ್ಲ ವಂಶವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವೆನು; ಕೇಳು. ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಲಿಯು ಆಗಮಿಸುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮಾಸ್ಸದವಾದೆ ನಿಜ ನಿವಾಸನೆನಿಸಿದ ಸುಂದರವಾದ 


ಬೃಂದಾವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡೆಲನುವಾದನು. ಹಾಗೆ ಹೊರಟು ದ್ವೀಪಗಳ 
ಮಧ್ಯಸ್ಪದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು, 


೩, ಅಲ್ಲದೆ ವೇದಪಾರೆಂಗತರಾದ ಅನೇಕಜನ ಮಹಾತ್ಮರು ಅದೇ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ನೆಲಸಿದರು. ಆದರೆ ಕಲಿಪುರುಷನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಮ್ಣೆ ಚ್ಛೆ ರ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರ ಕಾರ ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣರನ್ನು ದೂಸಿತರೌಸುವಂತೆ ನಡನ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩4] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟಸಸ್ಟಿಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ವೈ ಜಾತಃ ಕಾಲಃ ಕಲಿಸಮಾಗಮೇ ॥೪॥ 


ಷಷ್ಟಿವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದ್ವೀಪರಾಜ್ಯಮಚೀಳೆರತ್‌ । 
ಸ ಕಲಿರ್ಮ್ಗೇಚ್ಛಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸೂರ್ಯಪೂಜನತತ್ಪರಃ ॥೫॥ 


ತತ್ಸಶ್ಹಾದ್ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛಯಾ ಕ*ಲಿರಾಯಂೌ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದ್ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ಲೋಕಪಾಲೈಶ್ಚ ಪಾಲಿತೆಂ ॥೬॥ 


ಭಯಭೀತಸ್ತ್ವರಾನಿಷ್ಟೇ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಯಶಸ್ಮರಃ। 
ಸ ಕಲಿಃ ಸೂರ್ಯಮಾರಾಧ್ಯ ಸಮಾಧಿಸ್ಟೋ ಬಭೂವ ಹ 1೭॥ 


ತತೋ ವರ್ಷಶತಾಬ್ದಾಂತೇ ಸಂತುಷ್ಟೋ ರವಿರಾಗತಃ । 
ಸೋ5ಂಶುಭಿರ್ಲೋಕಮಾತಪ್ಯ ಮಹಾವೃಷ್ಟಿಮಕಾರಯೆತ್‌ ೮॥ 


೪. ಎಲ್ಫೈ ಶೌನಕ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮನೇ! ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಇಂದಿಗೆ 
ಕಲಿಯ ಸಮಾಗಮವಾಗಿ ಅರವತ್ತೆಂಟುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಾದುವು. 


೫, ಕಲಿಪುರುಷನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆ ಯೊಡನೆ ಸೂರ್ಯಪೂಜಾ 
ರನಾಗಿ ಅರವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ದ್ವೀಪದಲ್ಲೇ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದನು. 


೬. ಅನಂತರ ಕಲಿಯು ತನ್ಕ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮ್ಲೇಜ್ಛೆಯೊಡನೆ ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಲೋಕಪಾಲಕದಿಂದ ಈ ಭಾರತವು ಸುರೆಕ್ಷಿತಮಗಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. 


೭. ಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನಾದ ಆ ಕಲಿಪುರುಷನು 
ಲೋಕಪಾಲಕದಿಂದ ರಕ್ಷಿಕವಾದ ಆ ಭರತಖಂಡವನ್ನು ನೋಡಿ, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ 
ತತ್ಸರನಾದ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲು ತನಗೆ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಲಾರದೆಂದು ಹೆದರಿ, 


ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನನಾದನು. 


೮. ಹೀಗೆ ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಕಾಲ ಕಲಿಪುರುಷನು ಸಮಾಧಿಸ್ಥನಾಗಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಸೂರ್ಯನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಬಂದು ತನ್ನ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿ ತಾಪಸಡಿಸಿ ಮೆಹಾವೃಸ್ಟಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ಭ 


ಚತುರ್ನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚತುರ್ವರ್ಷಶತಾನಿ ಚ । 
ವ್ಯತೀತಾನಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ತ ಚಾದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ಸಂಲಪೇ 0೪H 


ಸೆಂಸೆನ್ನೆಂ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ತದಾ ಜಾತಂ ಸಮಂತೆತಃ । 
ನ್ಯೂಹಾಖ್ಯೋ ಯವನೋ ನಾಮ ತೇನ ವೈ ಪೂರಿತಂ ಜಗತ್‌ ೬೧೦ 


ಸಹಸ್ರಾ ಬ್ದ ಕೆಲೌ ಪ್ರಾ ಪ್ರೇ ಮಹೇಂದೊ ಳ್ರಾ ದೇವರಾಟ್‌ ಸ್ವಯಂ । 
ಕಾಶ್ಯ ಸತಿ "ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾನರ್ಶೆೇ ಮಹೋತ್ತಮೇ 8೧೧ ॥ 


ಆರ್ಯಾನವತೀ ದೇವಶಕ್ತಿಸ್ತ 


ದಶಪುತ್ರಾನ್‌ ಸಮುತ್ಬಾದ್ಯ 


ರೆಂ ಚಾಗ್ರಹೀನ್ಮುದಾ | 
ದ್ವಿಜೋ ಮಿಶ್ರಮಾಗಮತ್‌ ॥ ೧೨॥ 


2೬ 194 


ಸಿ 


ಮಿಶೆ ಶ್ರದೇಶೋದ್ಭವಾನ್‌ಮ್ಲೆ (ಚಾ ನ್ವಶೀಕೃತ್ಯಾಯಂತಂ ಮುದಾ । 
ಸ್ವದೇಶಂ ಪುನರಾಗತ್ಯ ಶಿಷ್ಕಾಂಸ್ತಾನ್ಸ ಚಕಾರ ಹ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸ ಸುಆತ ಸ್ಯ ಸ “ಸಸ್ಯ ಸ ಸಸ ಸವ ಆ ಮೃತತ್ತತಉ್ಮಣಡಿ 


೯. ಅಯ್ಯಾ ಮುಠಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ! ಇದು ನಡೆದು ನಾಲ್ಬುಸಾವಿರದ ನಾನೂರು 
ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


೧೦ ಭಾರತವರ್ಷವು ಆಗ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸಂಪದ್ಗು ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂಹನೆಂಬ ಯವನನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲಿಸು 


ಹಡ 

೩ 
9೬ 
ತ್ತು 


೧೧. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಾವಿರವರ್ಷ ಕಳೆಯಲು, ದೇವೆರಾಜನಾದ 
ಮಹೇಂದ್ರನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತಕ್ಕೆ ಕಾಶ್ಯಪನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

೧೨. ದೇವಶಕ್ತಿಯಾದ ಆರ್ಯಾವತಿಯೆಂಬುವಳು ಆ ಕಾಶ್ಯಪನ ಪಾಣಿಸ್ರಹಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 
ಅಮೇಲೆ ಆ ಕಾಶ್ಯಪ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಿಶ್ರ (ಈಗಿನ ಈಜಿಪ್ಟ್‌) ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

೧೩. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮಿಶ್ರದೇಶದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಮ್ಲ ಚ್ಛೆ ರನ್ನು ತನ್ನ 


ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರಾಗುವಂತೆ ದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಂಪಿ 
ರುಗಿ ಬಂದು ಆವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


೨2 


ಅಢ್ಯಾಯ ೩] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ನಷ್ಟಾಯಾಂ ಸಪ್ತಪುರ್ಯಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತಂ ಮಹೋತ್ತಮಂ । 
ಸರಸ್ವತೀದೈಷದ್ವೆತ್ಕೋರ್ಮದಧ್ಯಗೆಂ ತತ್ರ ಚಾನಸತ್‌ 8 ೧೪॥ 


ಸ್ವಪುತ್ರಂ ಶುಕ್ಷಮಾಹೊಯ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಂ ತಪೋಧನಂ । 
ಆಜ್ಞಾಪ್ಯ ರೈವತಂ ಶೃಂಗಂ ತಪಸೇ ತು ಪುನಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ನವ ಪುತ್ರಾಂಸ್ತಥಾ ಶಿಷ್ಯಾನ್ಮನುಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ । 
ಶ್ರಾನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸ ರಾಜಾ ಮನುಧರ್ಮಗಃ 8೧೬ ॥ 


ಶುಕ್ಲೋಪಿ ಕೈವತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನಿಗ್ರಹಂ | 
ವಾಸುದೇವಂ ಜಗನ್ನಾಥಂ ತೆಪಸಾ ಸಮತೋಷಯತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್‌ ದ್ವಾರಕಾನಾಯಕೋ ಬಲೀ । 
ಕರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಂ ವಿಪ್ರಂ ಸಮುದ್ರಾಂತಮುಪಾಯೆಯ್‌ೌ ॥೧೮॥ 


೧೪. ಸಪ್ತಪುರೀ ಪಟ್ಟಣವು ಖಿಲವಾದ ಮೇಲೆ ಆತನು ಸರಸ್ವತೀ ದೃಷದ್ವತೀ 
ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


೧೫. ಆಮೇಲೆ ಈ ಕಾಶ್ಯಪನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ತಪೋನಿಧಿಯೂ ಆದ 
ತನ್ನ ಮಗ ಶುಕ್ಲನೆಂಬುವನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ ರೈವತಕಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 


೧೬. ಮನುಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಯಾದ ಆತನು ಉಳಿದ ಒಂಭತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕ 
ಳಿಗೂ, ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೂ ಪುರಾತನವಾದ ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನು. 


೧೬, ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕಾಶ್ಯಪನ ಮೊದಲನೆಯ ಮಗನಾದ ಶುಕ್ಲನು 


ಕೈವತಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯೂ ಜಗಮೊದೆಯನೂ ಆದೆ 
ವಾಸುದೇವನನ್ನು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತೋಷಹಡಿಸಿದನು. 


೧೮. ಭಗವಂತನೂ, ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ದ್ವಾ೭ಕಾಧಿಸಕಿಯೂ ಆದ ಕೃ ಹನು 
ಇವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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ದ್ವಾರಕಾಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ದಿವ್ಯಶೋಭಾಸಮನ್ವಿತಾಂ । 
ವ್ಯತೀತೇ ದ್ವಿಸಹಸ್ರಾಜ್ಬೇ ಕಿಂಚಿಜ್ಡ್ಜಾತೇ ಭೃಗೂತ್ತಮ ॥೧೯॥ 


ಅಗ್ನಿ ದ್ವಾರೇಣ ಪ್ರಯಯೌ ಸ ಶುಕ್ಲೋತರ್ಬುದಪರ್ವತೇ | 
ಜಿತ್ವಾ ಜೌದ್ಧಾನ್‌ದ್ವಿಜೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ತ್ರಿಭಿರನ್ಶೈಶ್ಚ ಬಂಧುಭಿಃ ॥೨೦॥ 


ದ್ವಾ ರೆಕಾಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಹರೇಶ್ವೆ ಕೃ ಪಯಾಹಿ ಸ$। 
ತತ್ರೊ ೀಷ್ಯ ಮುದಿತೋ ರಾಜಾ ಕ್ಪಪ್ಠೆ ಷ್ಲಧ್ಗಾ ್ಯನಪರೋತಭವತ್‌ 1H oun 


ಪಶ್ಚಿ ಮೇ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ದೆಶಾಬ್ದಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಸದಂ । 
ನಾರಾಯಣಸ ಸೆ ಪಯೂಾ ವಿಷ ಕ್ಸ "ನಃ "ಸನುತೋಭವತ್‌ 0 ೨೨ ॥ 


$ 
ತ್ರಿಂಶದೆಬ್ಬಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಿಸೇನಸ್ತಸ್ಕ ಚಾತ್ಮಜಃ 1 ೨೩ ॥ 


ನಿಂಶದಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಜಯಸೇನಸ್ತತೋಇಭನತ್‌ । 


೧೯.೨೦, ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದ್ವಾರಕಾನಗರವು 
ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಎಲೈ ಭೃಗುಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಶೌನಕನೇ! ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಕಳೆದು ಕೊಂಚದಿನವಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಶುಕ್ಷನು 
ಅಗ್ನಿ ದೇವನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಅರ್ಬುದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಬೌದ್ಧ 
ಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆಯೂ ಇತರೆ ಮೂವರು ಬಂಧು 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಹೊರಟನು, 


೨೧. ಅನಂತರ ಈ ಶುಕ್ಲ ನು ಸಮುದ ದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಷರಮಾತೆ ನಾದ 
ಕೃಷ್ಣನ ದ ದಯೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದ್ವಾರಕಾನಗರವನ್ನು. ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಸತೋಸದಿಿದ 
ಇಭಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ಷ ೈಸ್ಲೆ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. 

೨೨ಎ. ಈ ರೀತಿ ಶುಕ್ಸರಾಜನು ಪಶ್ಚಿಮ ಭರತಖಂಡ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ ನಾರಾಯಣನ ದಯೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 

೨೩. ಈ ವಿನ ಸಕ್ಸೇನನೂ ಸಹ ಇಪ್ಪ ತ್ತುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ 


ಅನನ ಮಗ ಜಯಸೇನನು ಪಟಾ ಾಭಿಷಿಕ್ತ ನಾಗಿ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನಾಳಿದನು. ಇವರಿಗೆ ಎಸಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಿಥುನಂ ತಸ್ಯ ಚಾಭವತ್‌ । 
ಪ್ರಮೋದಾಮೋದಸಿಂಹಶ್ಚ ವಿಕ್ರಮಾಯ ನಿಜಾಂ ಸುತಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಿಸೇನಶ್ಚ ದದೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ರಾಷ್ಟ್ರಂ ಪುತ್ರಾಯ ಚೋತ್ತಮಂ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸಿಂಧುವರ್ಮಾ ಸುತೋ5ಭವತ್‌ ॥ ೨೫॥ 


ಸಿಂಧುಕೂಲೇ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತತ್ಸೈತೃಕಂ ಪದಂ । 
ಸಿಂಧುದೇಶಸ್ತತೆಲೀ ನಾಮ್ಮಾ ಪೆ ನ್ರಸಿದೆೀಭೂನ್ಯ ಹೀತಲೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ರಾಜ್ಞಾ ವೈ ಸಿಂಧುವರ್ಮಣಾ ! 


ಸಿಂಧುದ್ವಿ Ke ಸ್ಯ ಸುತಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ಪೆದೆಂ ॥ ೨೭ 0 


ಇಡಿ ಕ್ರಿ 


೨೪, ಈ ವಿಸೇನನೂ ಸಹ ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಮೋದಾ ಎಂಬ ಸೆಣ್ಣುಮಗು, ಮೋದಸಿಂಹ ಎಂಬ ಗಂಡುಮಗು 
ಈ ರೀತಿ ಅವಳಿಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೨೫% ಅನಂತರ ಆ ವಿಸೇನಮೆ ಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಪ್ರಮೋದಳನ್ನು 
ವಿಕ್ರಮರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹೆಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಮೋದಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಹಿಸಿದನು. ಈ ಮೋದ 
ಸಿಂಹನೂ ಸಹ ನ ಆಳಿ ದಷ್ಟು ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಸಿಂಧುವರ್ಮ 
ನೆಂಬವನು ಈ ಮೋದಸಿಂಹನ ಮು 


೨೬. ಈ ಸಿಂಧುವರ್ಮನು ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಕ್ಥನಾಗುತ್ತಲೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಂಧುನದಿಯ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಒಂದು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ದೇಶವು ಸಿಂಧುದೇಶ 
ವೆಂದು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೨೭. ಈ ಸಿಂಧುವರ್ಮನು ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷವೇ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ ಸಿಂಧುದ್ವೀಸನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲ ಆತೆನ ಸಮಾನವಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡ ೪ 


ಶ್ರೀಸತಿಸ್ತಸ್ಕ ತನಯೋ ಗೌತಮಾನ್ವಯಸಂಭವಾಂ । 
ಕಾಚ್ಛೆಸೀಂ ಮಹಿಹೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೆಚ್ಛದೇಶಮುಪಾಯಯ್‌ 1 ೨೮ 8 


ಪುಲಿಂದಾನ್ಯವನಾಣಇಗ್ಚಿತ್ವಾ ತತ್ರ ದೇಶಮಕಾರಯೆತ್‌ । 
ದೇಶೋ ವೈ ಶ್ರೀಪೆಶಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಸಿಂಧುಕೂಲೇ ಬಭೂವ ಹ ೪ ೨೯ ॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಭುಜನರ್ಮಾ ತತೋಇ9ಭವಶ್‌ । 
ಚಿತ್ತಾ ಸ ಶಬರಾನ್‌ಭಿಲ್ಲಾಂಸ್ತೃತ್ರ ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಮಕಾರಯತ್‌ u a0 ll 


ಭುಜದೇಶಸ್ತತೋ ಜಾತಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋತಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ರಣವರ್ಮಾ ಸುತೋsಭೆವತ್‌ 1೩40 





೨೮. ಈ ಸಿಂಧುದ್ವೀಪರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರೀಪತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಇವನು ಗೌತಮವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಚ್ಛಪಿಯೆಂಬವೆಳನ್ನು ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸಿ ಕಚ್ಚ ದೇಶಕ್ಕೇ ಹೋದನು. 


೨೯. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇಡರನ್ನೂ ಯವನರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆ ದೇಶವು ಶ್ರೀಪತಿದೇಶವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಸಿಂಧುತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯಿತು. 


೩೦. ಈ ಶ್ರೀಪಕಿರಾಜನು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ, ಆತನು ಆಳಿದಷ್ಟು 
ಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನ ಪುತ್ರನಾದೆ ಭುಜವರ್ಮನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇಡರನ್ನೂ ಭಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ತಾನೊಂದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. 


೩೧-೩೨. ಈ ದೇಶವು ಭುಜದೆಃಶನೆಂದು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆಯಿತು. ಆ ಭೂಜ್‌ದೇಶದಲ್ಲಿ ಭುಜವರ್ಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟು 
ರ್ಷನೇ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಪುತ್ರನಾದ ರಣವರ್ಮನು 
ತಂದೆಯನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಅಷ್ಟೇ ವರ್ಷ 


ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಚಿತ್ರವರ್ಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩] ಭವಿಷ್ಠಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಚಿತ್ರವರ್ಮಾ ಸುತೋಇಭೆವತ್‌ । 
ಕೃತ್ವಾಸ ಚಿತ್ರನಗರೀಂ ವನಮಧ್ಯೇ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ॥೩೨॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಧರ್ಮವರ್ಮಾ ಸುತೋಇಭಿವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮಾ ಸುತೋತಭವತ್‌ ॥೩೩॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಮುದಯಸ್ವತ್ಸುತೋತಭೆವತ್‌ [ 
ಕೃತ್ವೋದಯಪುರಂ ರಮ್ಯಂ ವನಮಧ್ಯೇ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ॥೩೪॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಾಪ್ಯಕರ್ಮಾಸುತೋ;ಭೆವತ್‌ I 


ವಾಸೀಕೂಪತಡಾಗಾನಿ ನಾನಾಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ತೇನ ವೈ 0 ೩4೫ ॥ 





ಈ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಚಿತ್ರವರ್ಮನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರನಗಶವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 


೩೩. ಆತನು ಆ ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದನು. ಇವನಿಗೆ ಧರ್ಮವರ್ಮನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇವನು 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ನರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಕ್ರುಸ್ಸವರ್ಮನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. 


೩೪. ಈ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮನು ತೆನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಇವನ ಪುತ್ರನಾದ ಉದಯನೆಂಬಾತನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದೆ 
ಈ ಉದಯಕುಮಾರನು ವನಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಉದಖಯುಪುರವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 


೩೫-೩೬ ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾದನು. ಆಮೇಲೆ ಇವನ ಮಗನಾದ ವಾಪ್ಯಕರ್ಮ ಎಂಬುವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಈ ರಾಜೋತ್ತಮನು ಬಾವಿ, ಕೆರೆ, ಕೊಳ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಸಾದಗಳು 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಧರ್ಮಪುರುಷನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥೇ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸ ಚ ವೈ ಪುರಂ। 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಬಲದೋ ನಾಮ ಭೊಪತಿಃ ೪೩೬ 


ಲಕ್ಷಸೈನ್ಯಯುಶೋ ವೀರೋ ಮಹಾಮದಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ತೇನೆ RIES ಷ್ನೆಂ ರಾಜ್ಞೋ ವೈ ವಾಷ್ಕ ಕರ್ಮಣಃ 8 ೩೭ ॥ 


ಜಿತ್ವಾ ಸೈಶಾಚೆಕಾನ್‌ಮ್ಲೇಚ್ಛಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣೋತ್ಸವನಮಕಾರಯತ್‌ | 
ನಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಗುಹಿಲಸ್ತತ್ಸುತೋ೯ಭವತ್‌ ೪೩೮ ॥ 


ಪಿತುಸ್ತು ಲ್ಯಂ ಕೃ ತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕಾಲಭೋಜಃ ಸಂಶತೋಳಇಭವತ್‌ । 


ಪಿತುಸ್ತು ಲ್ಕಂ ಕ ತಂ ರಾಜ್ಯಂ ರಾಷ ಸೈ ಪಾಲಸ್ತ್ಯ ತೋsಭೆನತ್‌ 8೩೯೪ 


ಸತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪೈಕೃತಂ ಸ್ಥಾನಂ ವೈಷ್ಣನೀಂ ಶಕ್ತಿಮಾಗಮತ್‌ । 


ತಪಸಾರಾಧಯಾಮಾಸ ಕಾ? ರಾರಾ uo 
ಈ ವೇಳೆಗೆ ಮಹಾಮದಮತೀಯನಾದ ಬಲದ (ಬಹೆದ್ದೊರ್‌ಷಹೆ) ನೆಂಬ ರಾಜನು 
ಇವೆನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೩೭. ಈ ಬಲದನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಸೇನೆಯಿತ್ತು. ಆ ಲಕ್ಷಸೇನೆಯೊಡೆ 
ಯನೂ, ವೀರನೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಧಿಸನೂ ಆದಲ ಬಲದನೊಡಸೆ ವಾಸ್ಯಕರ್ಮರಾಜನು 
ಘೋರ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದನು. 


೩೮. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಾವ್ಯಕರ್ಮನು ಫಿಶಾಚಸ್ವರೂಪರಾದ ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಆ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಕ, ಕೃ ಷ್ಲೋತ್ಸ ವದನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಮತು 
ಆತನೂ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ 
ಗುಹಿಲನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 

೩೯. ಈ ಗುಹಿಲನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನನೆನಿಸಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಆತನ ಪುತ್ರನಾದ ಕಾಲಭೋಜನು ಪಟ್ಟಿವನ್ನೇರಿ, ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು 
ಕಾಲವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಲನೆಂಬ ಕುಮಾರನು ಉದಯಿಸಿದನು. 


೪೦. ಈ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಲನು ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿಸಂಥ 
ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಸರ್ವಮಂಗಳ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಶಾರದಾದೇನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ತದಾ ದೇವೀ ಕಾರಯಾಮಾಸ ವೈ ಪುರೀಂ 1 
ಮಹಾನಶೀಂ ಮಹಾರಮ್ಮಾಂ ಮಣಿದೇವೇನ ರಕ್ಷಿತಾಂ ॥೪೧॥ 


ತತ್ರೋಷ್ಕ ನೃ ಪತಿರ್ಧೀಮಾನ್‌ದಶಾಬ್ದಂ ರಾಜ್ಯಮಾಪ್ತವಾನ್‌ । 
ತಸ್ಕೋಭೌ ತನಯಾ ಜಾತೌ ವಿಜಯಃ ಪ್ರಜಯಸ್ತಥಾ ॥೪೨॥ 


ಪ್ರಜಯಃ ಪಿತರೌ ತ್ನಕ್ನಾ ಗಂಗಾಕೊಲಮುಪಾಯೆ ಯ್‌ । 


೬ -೨ವ 
ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಚ ತಪಸಾ ಪೊಜಯಾಮಾಸೆ ಶಾರದಾಂ ॥ ೪೩ ॥ 


ಕನ್ಯಾಮೂರ್ತಿಮಯೇ ದೇವೀ ವೇಣುವಾದನತತ್ಪರಾ | 
ಹಯಮಾರುಹ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ವಿಹಸ್ಕಾಹ ಮಹೀಪತಿಂ ॥ ೪೪ ॥ 


೪೧. ಆಗ ಇವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಾರದಾದೇವಿಯು ಇವನಿಗೆ ಬಹು 
ಸುಂದರವಾದ ಮಹಾವತೀ ಎಂಬ ನಗರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಆ ಸಟ್ಟಣದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ ಮಣಿದೇವನೆಂಬನನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದಳು. 


೪೨. ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಪಾಲನು ಮೆಹಾವತೀನಗರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಇವನಿಗೆ ವಿಜಯ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಜಯ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೪೩. ಕೆರಿಯ ಮಗನಾದ ಪ್ರಜಯನು ತನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸಾ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಹೆನ್ನೆರಡುವರ್ಷಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ 
ಶಾರದಾದೇವಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದನು. 


೪೪. ಆಗ ಶಾರದಾದೇವಿಯು ಕನ್ಯಾರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೊಳಲನ್ನು ಬಾರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕುದುಕೆಯನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ಪ್ರಜಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಗುನಗುತ್ತಾ 
ಆ ರಾಜಕೊಡನೆ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು. 
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ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪು ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಕಿಂನಿಮಿತ್ತಂ ಭೂಪಸುತೆ ತ್ವಯಾ ಚಾರಾಧಿತಾ ಶಿವಾ । 
ತತ್ಸೆಲಂ ತ್ವಂ ಹಿ ತಪಸಾ ಮತ್ತಃ ಶೀಘ್ರಮವಾಪ್ಸ್ಯಸಿ 8 ೪೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಹೋವಾಚ ಕುಮಾರಿ ಮಧುರಸ್ವರೇ । 
ನನೀನಂ ನಗರಂ ಮಹ್ಯಂ ಕುರು ದೇವಿ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೪೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಸಾ ದೇವೀ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಹಯಂ ಶುಭಂ । 
ಪುರೋ ಭೂತ್ವಾ ವಾದ್ಯಕರೀ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾಗತಾ ॥ ೪೭ ॥ 


ಸ ಭೂಪೋ ಹಯಮಾರುಹ್ಯ ನೇತ್ರ ಆಚ್ಛಾದ್ಯ ಚಾಯಯೌಾ್‌ । 
ಪುನಃ ಸ ಭೂಪತಿಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ಪಶ್ಚಿಮಾಂ ದಿಶಮಾಗತಾ ॥ ೪೮ ॥ 


೪೫ ಆ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜಕುಮಾರನೇ ! ನೀನು ಯಾವಳದ್ದೇಶದಿಂದ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳಾಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಶಾರದಾದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿಡೆಯೋ ಆ ಪೂಜೆಯ 
ಫಲವನ್ನು ನೀನು ನನ್ನಿಂದ ಜಾಗ್ರ ತೆಯಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ; ತಿಳಿಯಿತೇ!” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 


೪೬. ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಧುರವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಜಕುಮಾರ 
ನಾದ ಪ್ರಜಯನು 4 ಮೆಧುರಧ್ವನಿಯುಕ್ತೆಯೂ ಕುಮಾರೀಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ಆದ 
ಎಲೌ ಶಾರದಾದೇವಿಯೇ ! ನನಗೆ ಹೊಸದಾದ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಡು. ಹೇ ದೇವಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೪೭-೪೮. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನ್ಯಾರೂಪಿಣಿಯಾದ ಆ ಶಾರದಾದೇವಿಯು 
ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ವೇಣುವಾದನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಂದೆಮುಂದಿಸಾಗುತ್ತಾ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ದೇವಿಯನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಡೆದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩) ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಕೋನುಪ್ರೆಯಯ್‌ೌ ಪೂರ್ವಮರ್ಕಣೋ ಯತ್ರ ಪಕ್ಷಿರಾಟ್‌ । 
ಭಯಭೀತೋ ನೃಪಸ್ತೇನ ಸಮುನ್ಮೀಲ್ಯ ಸ ಚಕ್ಷುಷೀ ॥೪೯॥ 


ದದರ್ಶ ನಗರೆಂ ರಮ್ಯಂ ಕೆನ್ಯಾಯಾ ರಚಿತೆಂ ಶುಭೆಂ । 
ಉತ್ತರೇ ತಸ್ಯ ವೈ ಗಂಗಾ ದಕ್ಷಿಣೇನಾಸ ಸಾಂಡುರಾ ೫ ೫೦ 


ಸಶ್ತಿಮೇ ಈಶಸರಿತಾ ಪೊರ್ವೇ ಪಕ್ಷೀ ಸ ಮರ್ಕಣಃ । 
ಕುಬ್ಬಭೂತಮಭೂದ್ಗಾ ಎಮಂ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬ ಇತಿ ಸ್ಮ ಎತತ ॥೫೧॥ 


ದಶವರ್ಷಂಚ ತೇನೈವ ಜಯೆಪಾಲೇನ ವೈ ಪದಂ । 
ಕೃತಂ ತಸ್ಕ ಸುತೋ ಜಾತೋ ನೇಣುವಾದ್ಯಾಚ್ಹ ವೇಣುಕಃ ॥ ೫೨ ॥ 





೪೯, ಆಮೇಲೆ ರಾಜನು ದೇವಿಯ ಹಿಂದೆಯೇ ಸಾಗಿ ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ 
ಮರ್ಕಣನಿದ್ದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಾಗಿದನು. ಆಗ ಆ ರಾಜನು ಏತಕ್ಕೋ ಹೆದರಿ, 
ದೇವಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆತಿದನು. 


೫೦. ಆಗ ಪ್ರಜಯನು ಕನ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ನರೂಪಿಣಿಯಾದ ಶಾರದಾದೇವಿಯಿಂದ 
ತನಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸುಂದರವೂ ಶುಭಕರವೂ ಆದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಾನದಿಯೂ 
ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 


೫೧. ಆ ನಗರದ ಪಿ ಶ್ಲಿಮದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ಈಶಸರಿತ್ತು. ಪೂರ್ವ ಲಿ ಮರ್ಕಣ 
ಪಕ್ಷಿನಿವಾಸ್ಕ ಇವು ಆ ನಗರದ ಬಲ್ಲಿ ಯಾಗಿದ್ದುವು. ಈ ಗ್ರಾಮನು ಕುಬ್ಬ ಭೂತವಾಗಿ 
(ತಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ) ದ್ಹುದರಿಂದಲೂ ಶಾರದಾಸ್ತ್ರ ರೂಪಿಣಿಯಾದ ಕನ್ಯೆಯ: ೦ದ ನಿರ್ಮಿತವಾ ದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಈ ನಗರಕ್ಕೆ ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಬಪೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೫೨. ಜಯಪಾಲನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವುಳ್ಳ ಈ ಪ್ರಜಯನು ಆ ಕನ್ಯಾಕುಬ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಇವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನು 
ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ವೇಣುವಾದನ ತತ್ಪರನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ವೇಣುಕನೆಂದೇ ಹೆಸರಾಯಿತು. 
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ಭಪಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ-ಖಂಡ೪ 


ಸ ನೇಣುಶ್ಚ ಮಹೀಪಾಲೋ ಜೇನೀದತ್ತಾಂ ಮನೋಹರಾಂ । 
ಪೆತ್ಲೀಂ ಕನ್ಯಾವತೀಂ ನಾಮ್ನಾ ಸಮುದ್ವಾಹ್ಯ ರರಾಜ ಹ ಗ ೫೩ ಟ 


ತಸ್ಯಾಂ ಸಪ್ತ ಸುತಾ ಜಾತಾ ಮಾತ್ಮೆಣಾಂ ಮಂಗಲಾಃ ಕಲಾಃ । 


ಶೀತಲಾ ಪಾರ್ವತೀ ಕನ್ಯಾ ತಥಾ ಪುಷ್ಪವಶೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೫೪ ॥ 


ಗೋವರ್ಧನೀ ಚ ಸಿಂದೊರಾ ಕಾಲೀ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಚೈವ ಕೌಮಾರೀ ವೈಷ್ಣನೀ ತಥಾ ॥ ೫೫ ॥ 


ವಾರಾಹೀ ಚ ತಥೇಂದ್ರಾಣೀ ಚಾಮುಂಡಾಃ ಕ್ರಮತೋ9ಭವನ್‌ । 
ಏಕದಾ ಭೂಪತೇಃ ಪತ್ನೀ ತಂತುನಾ ಮೃತ್ತಿಕಾಘಟಿಂ ॥ ೫೬ ॥ 


ಕೊಪೇ ಕೃತವತೀ ಪ್ರೇಮ್ಡಾ ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ತಥಾದ್ಯ ಸಾ। 
ದದರ್ಶ ಬಹುಲಾ ನಾರೀರ್ನಾನಾಭೊಷಣಭೂಷಿತಾಃ ॥ ೫೭ ॥ 


೫೩-೫೫. ಈ ವೇಣುಕ ಮಹಾರಾಜನು ದೇವಿಯನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಸುಂದರಿ 
ಯಾದ ಕನ್ಯಾವತಿ ಎಂಬವಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಈ 
ವೇಣುಕೆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಕನ್ಯಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, 
ಮಾಹೇಶ್ವರೀ, ಕೌಮಾರೀ, ವೈಷ್ಣ ವೀ, ವಾರಾಹೀ, ಇಂದ್ರಾಣೀ, ಚಾಮುಂಡಾ 
ಎಂಬವರ ಅಂಶಸಂಭೂಶೆಯರಿನಿಸಿ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಶೀತಲಾ, ಪಾರ್ವತೀ, ಕನ್ಮಾ, 
ಪುಷ್ಪವತೀ, ಗೋವರ್ಧನೀ, ಸಿಂಧೂರಾ ಮತ್ತು ಕಾಲೀ ಎಂಬ ಪುತ್ರಿಯರು 
ಜನಿಸಿದರು. 


೫೬. ಒಂದು ದಿನ ಮಹಾರಾಣಿಯಾದ ಕನ್ಯಾವತಿಯು ಮಣ್ಣಿನ ಗಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಅದರ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹೆಗ್ಗಕಟ್ಟಿ ಭಾವಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟಳು. 


೫೭. ಆದಿನ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತೆಯರಾದ ಬಹುಮಂದಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದನ್ನು ಮಹಾರಾಣಿಯು ನೋಡಿದಳು. 


32 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಸ್ವ್ಹಯನೇಕೈವ ವಸನಾ ಮನೋಗ್ಲಾನಿಮುಪಾಯೆಯ್‌ । 


ತದೈವ ಸಘಟೋ ಭೂಮೌ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸಪ್ರವೃತ್ತಿಕಾಂ ॥ ೫೮ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೆನ್ಯಾವತೀ ದೇವೀ ಘಟಿಹೀನಾ ಗೃಹಂ ಯಯಾ । 
ತದಾ ತು ಸಪ್ತ ಕನ್ಯಾಶ್ಚ ಶಿಲಾಭೂತಾ ಗೃಹೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೫೯॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವೇಣುಸ್ತದಾಗತ್ಯ ಭರ್ತ್ಫ್ಫಯಿತ್ವಾ ಸ್ವಕಾಂ ಪ್ರಿಯಾಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರಮಯಾಮಾಸ ಯೋಷಿತಂ ॥೬೦॥ 


ನೃಪಾದ್ವೈ ವೀರವತ್ಯಾಂ ಚ ಯಶೋವಿಗ್ರಹ ಆತ್ಮಜಃ । 
ಬಭೊವ ಬಲವಾನಧರ್ಮೀ ಚಾರ್ಯದೇಶಪತಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥೬೧॥ 


ವಿಂಶದ್ವರ್ಷಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಮಹೀತಲೇ । 
ಮಹೀಚಂದ್ರಸ್ತಸ್ಕ ಸುತಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪವಂ 1೬೨ ॥ 











೫೮. ಆಗ ಮಹಾರಾಣಿಯು ತಾನು ಏಕವಸ್ತ್ರಧಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ತುಂಬಾ ಮನೋವ್ಯಥೆಯಿಂದ ಆಕುಲಳಾದಳು. ಆಗ ಇವಳು ಭಾವಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಎಳೆದರೂ ಆ ಗಡಿಗೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. 


೫೯. ಅನಂತರ ಆ ಕನ್ಯಾವತೀದೇವಿಯು ಹೀಗಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಖಿನ್ನೆ 
ಯಾಗಿ, ಗಡಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ಹೀಗೆ ಬಂದು ನೋಡುವಸಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇವಳ ಏಳುಮಂದಿ ಕನ್ಶೆಯರೂ ಕಲ್ಲಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರು. 


೬೦. ಬಳಿಕ ವೇಣುಕಮಹಾರಾಜನು ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ತುಂಬಾ ಹೀಯಾಳಿಸಿ, ಅನಂತರ ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪತ್ಚಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸಿದನು. 


೬೧. ಬಳಿಕ ವೀರ್ಯವತಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾಂತ. ಕನ್ಯಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಯಶೋ 
ವಿಗ್ರಹನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಇವನು ಧರ್ಮಿಷ್ಠನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿ 
ಆರ್ಯದೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿದನು. 


೬೨, ಈ ಯಶೋವಿಗ್ರಹನು ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಇವನ ಪುತ್ರನಾದ ಮಹೀಚಂದ್ರನು ಪಟ್ಟವೇರಿ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು 
ಕಾಲವೇ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ೪ 


ಚಂದ್ರದೇನಸ್ತಸ್ಕ ಸುತೋ ರಾಜ್ಯಂ ತೇನ ಪಿತುಃ ಸಮಂ । 
ಕೃತಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸುತೋ ಜಾಶೋ ಮಂದಪಾಲೋ ಮಹೀಪತಿಃ 8೬೩॥ 


ತಸ್ಯ ಭೂಪಸ್ಯ ಸಮಯೇ ಸರ್ವೇ ಭೂಪಾಃ ಸಮಂತತಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಂ ಮಂದೆಪಾಲಂ ಚ ತೆದ್ದತ್ತೇ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಗೃಹೇ Hn 


ಪಿತುರರ್ಧಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕುಂಭಪಾಲಸ್ತತೋತಭೆವತ್‌ । 
ರಾಜನೀಯಾ ಚೆ ನೆಗರೀ ಪಿಶಾಚವಿಷಯೇ ಸ್ಥಿತಾ 1 ೬೫ ॥ 


ತತ್ಪತಿಶ್ಚ ಮಹಾಮೋದೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛಸೈಶಾಚಧರ್ಮಗಃ | 
ಸ ಜಿತ್ವಾ ಬಹುಧಾ ದೇಶಾನ್‌ಲುಂಠಯಿತ್ವಾ ಧನಂ ಬಹು | ೬೬ ॥ 


೬೩ ಆಮೇಲೆ ಮಹೀಚಂದ್ರನ ಪುತ್ರನಾದ ಚಂದ್ರದೇವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆಬಂದು 
ತನ್ನ ತಂಡೆಯ ಆಸ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಮಂದಪಾಲನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನಾದನು. 


೬೪, ಈ ಮಂದಪಾಲರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇವನಿಂದ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೆನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. (ಎಂದರೆ ಈ ಮಂದಪಾಲ ಮಹಾರಾಜನು ಎಲ್ಲ ರಾಜರನ್ನೂ 
ಜಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಜೆಗಳಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು.) 


೬೫. ಈ ಮಂದಪಾಲ ಮಹಾರಾಜನು ತೆನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಧದಷ್ಟುಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನ ಮಗ ಶುಂಭಪಾಲನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಪಿಶಾಚದೇಶದಲ್ಲಿ (ಘಾ) ರೂಜನೀಯವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವಿದ್ದಿತು. 


೬೬. ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆ ಮತ್ತು ಪಿಶಾಚ ಈ ಎರಡು ಧರ್ಮವನ್ನೂ 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಮಹಮೋದನೆಂಬುವನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಮಹಮೋದನು 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲೂಟಹೊಡೆದು ದ್ರವ್ಯ ದೋಚಿ 
ಕೊ ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩4] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಧರ್ಮಕರೆಃ ಪ್ರಾಸ್ತಃ ಕಂಂಭಪಷಾಲೋ ಯತಃ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಕುಂಭಪಾಲಸ್ತು ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಲಿನಾ ನಿರ್ಮಿತಂ ನೃಪ ॥ ೬೭ ॥ 


ಮಹಾಮೋದಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಪ್ರಣನಾಮ ಸ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ i 
ತೆದಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಸತಿಃ ಶೂರೋ ದತ್ವಾ ತಸ್ಮೈ ಧನಂ ಬಹು 8೬೮ ॥ 


ರಾಜನೀಯಾಂ ಚ ನಗರೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್ಮೂರ್ತಿಖಂಡಕಃ | 
ವಿಂಶದಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕುಂಭಷಾಲೇನ ಧೀಮತಾ Harn 


ತತ್ಪುತ್ರೋ ದೇವಪಾಲಶ್ಚಾನಂಗಭೂಪೆಸ್ಕ ಕನ್ಯಕಾಂ i 
ಸಮುದ್ವಾಹ್ಯ ವಿಧಾನೇನ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಂ ತಯಾ ಸಹ ॥೭೦॥ 


ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬಗೃಹಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜಿತ್ವಾ ಭೂಪಾನನೇಕಶಃ 
ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೆಸ್ಕೋಭೌ ತನಯೌ ಸ್ಮೃತಾ 1೭೧॥ 


೬೭-೬೯. ಹೀಗೆ ಮ್ಲೇಚ್ಛಧರ್ಮಾಸಕ್ತನಾದ ಈ ಮಹಾಮೊದನು ಮುಂದು 
ವರಿಯುತ್ತಾ ಕುಂಭಪಾಲನಿದ್ದ ದೇಶಕ್ಕೂ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ಆಗ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಕುಂಭಪಾಲರಾಜನು ಈ ಮಹಾಮದನು ಕಲಿಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಶೂರನೂ, ವಿಗ್ರಹಭೇದಕೆನೂ, ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಧಿನತಿಯೂ ಆದ ಅವನು ಆ ಕುಂಭಪಾಲ 
ನಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, (ಘಾ) ರಾಜನೀಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿ 
ದನು. ಹೀಗೆ ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಕುಂಭಪಾಲನು ಮಹಾಮದನಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದನು. 


೭೦. ಈ ಕುಂಭಪಾಲನ ಮಗನಾದ ದೇವಪಾಲನು ಅನಂಗರಾಜನ ಮಗಳಾದ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಿದೇವಿಯನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳೊಡನೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನು. 


೭೧. ಆತನು ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿ ಅನಂತರ ಅನೇಕ ರಾಜ 
ರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಂದಿ ಆಳಿದಂತೆಯೇ ಅನೇಕವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನಿಗೆ 
ಜಯಚಂದ್ರ, ರತ್ನ ಭಾನು, ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮುಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ನ-ಖಂಡಳ 


ಯಚೆಂಸೆ 9)  ರತ್ನಭಾನುರ್ದಿಶಂ ಪೂರ್ವಾಂ ತಥೋತ್ತರಾಂ । 
ಆರ್ಯದೇಶಸ್ಯ ವೈ ಜಿತ್ವಾ ನೈಷ್ಣನೋ ರಾಜ್ಯಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ೭೨ ॥ 


ರತ್ತಭಾನೋಶ್ಚ ತನಯೋ ಲಕ್ಷಣೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ । 


ಕುರುಸ್ಲೇಕ್ರೇ ರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ದಿವಂ ಗತಃ 82೭೩ ॥ 


ಸಮಾಪ್ತಿಮಗಮದ್ವಂಶೋ ವೈಶ್ಯಸಾಲಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ಕುಂಭಪಾಲಸ್ಕ ಶೌಕ್ಲಸ್ಯ ವೈಶ್ಯಾನಾಂ ರಕ್ಷಕಸ್ಯ ಚೆ Hen 


pe ಅ 
ವಿಸ್ವಕ್ಸೇನಾನ್ವಯೇ ಜಾತಾ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಾ ನೃಪಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ನಿಸೇನಸ್ಯ ಕುಲೇ ಜಾತಾ ನಿಸೇನಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೭೫ ॥ 


ಗುಹಿಲಸ್ಕ ಕುಲೇ ಜಾತಾ ಗೌಹಿಲಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಹಿ ತೇ। 
ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಸಾಲಾನ್ವಯೇ ಜಾತಾ ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಪಾಲಾ ನೃಪಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 82೭೬ ॥ 


೭೨ ಇವರಲ್ಲಿ ಜಯಚಂದ್ರನು ಆರ್ಯದೇಶದ ಪೊರ್ವದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲೂ ರತ್ನ 
ಭಾನುವು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ನಲ್ಲೂ ದಿಗ್ವಿಜಯಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. 


೭೩. ರೆತ್ಮಭಾನು ಪುತ್ರನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಲಕ್ಷಣನು 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮೃತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


೭೪ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೇಧಾನಿಯಾದ ವೈಶ್ಯಪಾಲ್ಕ ಕುಂಭಪಾಲ, ಶೌಕ್ಸ, ಮುಂತಾದ 
ವೈಶ್ಯವಂಶೀಯರ ಮತ್ತು ರಕ್ಷಕವಂಶದವರ ಸಂತತಿಯು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಣ್ಣ 


೭೫. ವಿಸ್ವಕ್ಸೇನನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರು ವಿಷ್ವಕ್ಕೇನರಾಜರೆನಿಸಿದರು. 
ವಿಸೇನನ ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಕ್ಲಕ್ರಿಯರು ವಿಸೇನರಾಜರೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರು, 


೭೬. ಗುಹಿಲನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು ಗೌಹಿಲಕ್ಷತ್ರಿಯರೆಂದೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಪಡೆದರು. ರಾಷ್ಟ್ರಪಾಲನ ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ರಾಜರು ರಾಷ್ಟ್ರಪಾಲಕಿಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩] ಭವಿಸ್ಕಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೈಶ್ಯ ಪಾಲಸ್ಕ ವೈ ವಂಶೇ ಕುಂಭೆಸಾಲಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ವೈಶ್ಯಪಾಲಾಶ್ಚ ರಾಜನ್ಯಾ ಬಭೂವುರ್ಬಹುಧಾಹಿ ತೇ 1೭೭॥ 


ಲಕ್ಷಣೇ ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶುಕ್ಲೆವಂಶಧುರಂಧರೇ । 
ಸರ್ವೇ ತೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಮುಖ್ಯಾಃ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರೇ ಲಯಂ ಗತಾಃ ॥೭೮॥ 


ಶೇಷಾಸ್ತು ಕ್ಷುದ್ರಭೂಪಾಲಾ ವರ್ಣಸಂಕರಸಂಭವಾಃ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛೈಶ್ಚ ದೊಷಿತಾ ಜಾತಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜ್ಯೇ ಭಯಾನಕೇ 1೭೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಪ್ರಮುರವಂಶವರ್ಣನೆಂ 
ನಾಮ ತೃತೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ. 


ES 








೭೭. ಮೇಧಾವಿಯಾದ ವೈಶ್ಯಪಾಲ ಮತ್ತು ಕುಂಭಪಾಲ ಇವರ ವೆಂಶದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದವರು ವೈಶ್ಯಪಾಲರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡೆದು ಅವರು ಅನೇಕ ಪಂಗಡವಾಗಿ 
ಏರ್ಪಟ್ಟಿರು. 


೭೯. ಕಳೆದುಳಿದೆ ಕೆಲವು ಕ್ಷುದ್ರರಾಜರು ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯದಿಂದುತ್ಬನ್ನ ರಾಗಿ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛರಿಂದಲೂ ದೂಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಾಸಿಸತೊಡಗಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸೆರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕಲಿಯುಗದ ಇತಿಹಾಸಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮರವಂಶೆ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಚತುಥೋ್ಯಾಯಃ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೃಗುವರ್ಯ ಶೃಣು ತ್ವಂವೈ ವಂಶಂ ಪರಿಹರಸ್ಯ ಚ ಟ 
ಜಿತ್ವಾ ಜೌದ್ಧಾನ್‌ ಪೆರಪಕೋsಥರ್ವನೇದಪರಾಯೆಣಃ 8೧॥ 


ಶಕ್ತಿಂ ಸರ್ವಮಯೀಂ ನಿತ್ಯಾಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಪ್ರೇಮಪರೋ*ಭವತ್‌ । 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ತದಾ ದೇನೀ ಸಾರ್ಧಯೋಜನಮಾಯತಂ ೨॥ 


ನಗರಂ ಚಿತ್ರಕೂಟಾದ್ರೌ ಚಕಾರ ಕಲಿನಿರ್ಜರಂ /' 
ಕೆಲಿರ್ಯತ್ರೆ ಭವೇದ್ಭದ್ದೊ ನಗರೇಇಸ್ಮಿನ್ಸುರಪ್ರಿಯೇ nad 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಉತ. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಫೈ ಭ್ಳುಗುಶ್ರೇನ್ಠನಾದ 
ಶೌನಕನೇ! ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಪರಿಹರ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 
ಅಥರ್ವಣವೇದಪರಾಯಣನಾದ ಈ ಪರಿಹರರಾಜನು ಬೌದ್ದರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ 
ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಕಳೂ ನಿತ್ಯಳೂ ಆದ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ದೇವತಾ 
ಪ್ರೇಮಪರನಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತ 
ನಾದ ಪರಿಹರಥಿಗೋಸ್ಟರ ಅರ್ಧಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಕಲಿನಿರ್ಜರನೆಂಬ ಒಂದು 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಚಿತ್ರ ಕೂಟಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಅತಃ ಕಲಿಂಜರೋ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋsಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ | 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶೇನ ಸೂರ್ವಪ್ರದೇಶಕೇ "vn 
ಗೌರವರ್ಮೂ ತಸ್ಯ ಸುತಃ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪಿತುಃ ಸಮಂ । 

ಸ್ವಾನುಜಂ ಘೋರನರ್ಮಾಣಂ ತತ್ರಾಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮುದಾಶ್ವಿತಃ ೫॥ 
ಗೌಡೆದೇಶಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ತತ್ರ ರಾಜ್ಯಮಕಾರಯತ್‌ । 

ಸುಪರ್ಣೋ ನಾಮ ನೃಪತಿಸ್ತತೋ€ಭೂದೌ್‌ ರವರ್ಮಣಃ ೬0 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ರೂಷೆಣಸ್ತತ್ನುಶೋತಭವತ್‌ । 

ಸಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಸೈಶಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕಾಮವರ್ಮಾ ಸುತೋತಭೆವತ್‌ ॥೭॥ 


ಶಕೋ ನಾಮ ತತೋ ರಾಜಾ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬೦ ಸನಾತನೀಂ। 
ತ್ರಿವರ್ಷಾಂತೇ ಚ ಸಾ ದೇನೀ ಕಾಮಾಕ್ಷೀರೂಪಧಾರಿಣೇ ॥೮॥ 


೪. ಕಲಿಯು ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದುದರಿಂದ ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಇಲಿ೭ಜರವೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಲೋಕಸ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಈ ಕಲಿಂಜರಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಿಹರನು ಪೂರ್ವಜೇಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೫. ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ ಗೌರವರ್ಮೆನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ತೆನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಘೋರವರ್ಮನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿ ನ 


೬ ತಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಗೌಡದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಆಳತೊಡೆಗಿದನು. ರಾಜನಾದ ಈ ಗೌರವರ್ಮನ ಅನಂತರ ಅನನ ಮಗ 
ಸಗ ಇ ಸ ಪಸಿದೆನ 
ಸುಪರ್ಣನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೭-೮. ಈ ಸುಸರ್ಣನು ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಆತ 
ಕಿಗೆ ರೂಪಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಈ ರೂಪಣನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟು ವರ್ಷವೇ ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 
ಅನಂತರ ಕಾಮವರ್ಮನೆಂಬ ಆತನ ಪುತ್ರನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಶಕನೆಂದು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಈ ರಾಜನು ಮೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಸನಾತೆನಿಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
£ೀವಿಸಿದನು. 
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ಭನಿಸ್ಕ್ಯಮಹಾಪುರಾಣ೦ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ- ಖಂಡಳ 


ಸ್ವಭೆಕ್ರ ಪಾಲನಾ ಚೈವ ತತ್ರ ಮಾಸಮಕಾರಯೆತ್‌ । 
ಶತಾರ್ಥಾಬ್ದಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೇನೆ ವೈ ಕಾಮವರ್ಮುಣಾ urn 


ಮಿಥುನಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಭೋಗೋ ಚೋಗವತೀ ಹಿ ಸಾಃ। 
ವಿಕ್ರಮಾಯ್ಕೈೆನ ನೃಪತಿಃ ಸುತಾಂ ಭೋಗವತಶೀಂ ದದೌ Hoon 


ಸ್ವರಾಜ್ಯಂ ಚ ಸ್ವಪುತ್ರಾಯ ಪ್ರದದೌ ಭೋಗವರ್ಮುಣೇ ! 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕಾಲಿವರ್ಮಾ ಸುತೋತಭೆವತ್‌ 1 ೧೧॥ 


ಮಹೋತ್ಸವಂ ಮಹಾಕಾಲ್ಯಾಃ ಕೃತವಾನ್‌ಸ ಚ ಭೂಪತಿಃ । 


ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಸನ್ನಾ ವರದಾ ಕಾಲೀ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಥಿತಾ ॥೧೨॥ಏ 


೯. ಮೂರುವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, ಕಾಮಾಕ್ಷೀ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದಳು. 
ರಾಜನಾದ ಕಾಮವರ್ಮೆನು ಐವತ್ತುವರ್ಷಕಾಲ ನಿರಾತೆಂಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೦ ಈ ಕಾಮವೆರ್ಮನಿಗೆ ಭೋಗವರ್ಮ, ಮತ್ತು ಭೋಗವತೀ ಎಂಬ 
ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಭೋಗವತಿಯನ್ನು 
ವಿಕ್ರಮರಾಜರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡಿದನು. 


೧೧. ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭೋಗವರ್ಮನು ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಥನಾಗುತ್ತಲೆ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು. ಈ ಭೋಗವರ್ಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಸಮಾನ 
ನೆನಿಸಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದವು. ಬಳಿಕ ಅನನ ಮಗನಾದ ಕಾಲೀನರ್ಮೆನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 


೧೨. ಈ ಕಾಲೀವೆರ್ಮರಾಜನು ಮಹಾಸಾಳೀದೇವಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾದ ಆ ಕಾಳೀದೇವಿಯು ಆತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನೆಲಸಿದಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಲಿಕಾ ಬಹುಪುಷ್ಟಾಣಾಂ ಸಾ ಚಕಾರ ಸ್ವಹರ್ಷತಃ । 
ಶಾಭಿರ್ಭವಂ ಚೆ ನಗರಂ ಸಂಜಾತೆಂ ಚ ಮನೋಹರಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಕೆಲಿಕಾತಾ ಪುರೀ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ । 
ಕೌಶಿಕಸ್ತಸ್ಯ ತನಯಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪದಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಯನಸ್ತಸ್ಯ ಸುತಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪದಂ । 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಹೇಮವತಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ಪದಂ ॥೧೫॥ 


ಶಿವನರ್ಮಾ ಚ ತತ್ಪುತ್ರಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೈತಂ ಸದಂ । 
ಭವವರ್ಮಾ ಚ ತತ್ಪುತ್ರಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪದಂ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾದ ದೇವಿಯು ತನಗೆ ಸಂತೋಷ ಉಂಟಾಗಲಾಗಿ ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಪುಷ್ಪಕಲಿಕೆಗಳನ್ನು (ಎಂದರೆ ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು) ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಆ ಕಲಿಕೆ 
(ಮೊಗ್ಗು) ಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟಣವುಂಟಾಯಿತು. 


೧೪. ಕಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದುದರಿಂದ ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಕಲಿಕಾತಾ (ಕಲ್ಪತ್ತಾ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲಿವರ್ಮನ ಅನಂತರ 
ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ಕೌಶಿಕನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೫. ಬಳಿಕ ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ಕಾತ್ಯಾಯನನು ಪಬ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮನೆನ್ನುವಂತೆ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಮಗನಾದ ಹೇಮವತನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆಯಂಕೆಯೇ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದನು. 


೧೬. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ಶಿವವರ್ಮನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗನಾದ 
ಭವವರ್ಮನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ಪ್ರಜಾಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ರುದ್ರವರ್ಮಾ ಚ ತತ್ಪುತ್ರಃ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪಿತುಃ ಸಮಂ । 


ಭೋಜನರ್ಮಾ ಚ ತತ್ಪುತ್ರಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾವೈ ಪೈತೃಕಂ ಪದಂ 8 ೧೭೪ 
ಭೋಜರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ ವನೋದ್ದೇಶೇ ಕಾರಯಾಮಾಸ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ಹಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಗನವರ್ಮಾ ನೃಪೋತಭವತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಿಂಧ್ಯವವರ್ಶಾ ನೃಪೋಇಭವತಶ್‌ । 
ಸ್ವಾನುಜಾಯ ಸ್ವಕಂ ರಾಜ್ಯಂ ದತ್ವಾ ವಂಗಮುಪಾಯೆಯ್‌ಾ I ೧೯॥ 
ಪಿತುಸ್ತೂಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸುಖಸೇನಸ್ತಕೋತಭೆವತ್‌ । 

ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಬಲಾಕಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ ॥೨೦ ॥ 





೧೭. ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗನಾದ ರುದ್ರ ವರ್ಮನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ತಂಜಿಗೆ ಯಾವವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಡಿವೆ:ಯಿಲ್ಲದಂತೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅವನ 
ಕಾಲಾನಂತರ ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ಭೋಜವರ್ಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜಧಾನಿ 


ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. 


೧೮. ಶೂರನಾದ ಈತನು ವನಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೊಸರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಭೋಜರಾಷ್ಟ್ರವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಆತನು ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ 
ರಾಜ್ನವಾಳಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ಗವವರ್ಮನೆಂಬವನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಆತನೂ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 


೧೯. ಅನಂತರ ಅವನ ಸುಶನಾದ ವಿಂಧ್ಯವರ್ಮನು ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತನಾದನು- 
ಆತನು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ವಹಿಸ್ಸಿ ತಾನು ವಂಗದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೨೦. ಅವನ ಅನಂತರ ಆತನ ಮಗನಾದ ಸುಖಸೇನನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟ 
ವೇರಿದನು. ಅವನೂ ತಂದೆಯ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮನೆನಿಸುವಂತೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗನಾದ ಬಲಾಕನೆಂಬವೆನು ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೆಶವರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸ್ತೆತ್ಸುತೋ*ಭವತ್‌ 1 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಾಧವಸ್ತತ್ಸುತೋ೯ಭವಶ್‌ ॥ ೨೧॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ವೇಶವಸ್ತತ್ಸುತೋ;ಭವತ್‌ | 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸುರಸೇನಸ್ತತೋಇಭವತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತತೋ ನಾರಾಯಣೋ$ಭವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತೂಲ್ಯಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶಾಂತಿವರ್ಮಾ ಸುತೋಭವತ್‌ 8 ೨೩॥ 


ಗೆಂಗಾಕೊಲೇ ಶಾಂಶಿಪುರಂ ರಚಿತೆಂ ಕೇನ ಧೀಮತಾ । 
ನಿವಾಸಂ ಕೈತವಾನ್‌ಭೂಪಃ ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪದೆಂ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೧. ಅವನ ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆ 
ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಅನನ ಮಗನಾದ ಮಾಧವನೆಂಬ 
ವನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆಯಂತೆ ಅಸ್ಟ್ರೇವರ್ಷ ವಿಹಿತವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಆಳಿದನು. 


೨೨, ಆ ಬಳಿಕ ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ವೇಶವನು ಸಟ್ಟಾಭಿಹಿಕ್ತನಾಗಿ ತಂದೆಯ 
ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದನು. ಆತನ ಅನಂತರ ಸುರಸೇನ 
ನೆಂಬವನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿದನು. 


೨೩, ಬಳಿಕ ನಾರಾಯಣನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಒಂದು ತನ್ನ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟು 
ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ಶಾಂತಿವರ್ಮನು 
ನಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ಕನಾಗಿ ತಂದೆ ಆಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೨೪. ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಶಾಂತಿವರ್ಮನು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಪುರ 
ವೆಂಬ ನಗರವಮ್ನ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಕಾ ನವನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತಂದೆ ಅಳಿದಷ್ಟುವರ್ಷ ವಿತರಣೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ನದೀವರ್ಮಾ ತಸ್ಯ ಸುತೋ ಗಂಗಾದತ್ತವರೋ ಬಲೀ । 
ಚಕಾರ ನೆಗೆರೀಂ ರಮ್ಯಾಂ ನದೀಹಾಂ ಗೌಡರಾಷ್ಟ್ರಗಾಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಗಂಗೆಯಾ ಚೆ ತದಾಹೂಶೋಭಿಜ್ಜೋ ವಿದ್ಯಾಧೆರಃ ಸ್ವಯಂ । 
ತೇನೈವ ರಕ್ಷಿತಾ ಚಾಸೀತ್‌ಪುರೀ ವೇದಷೆರಾಯೆಣಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ವಿಂಶದ್ವರ್ಷಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಗಂಗಾವಂಶಸ್ತಕೋ ಜಾತೋ ವಿಶ್ರುಶೊಳಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶಾಜ್ದು೯ದೇವಸ್ತಸ್ಥೆ ಸುಶೋ ಬಲವಾನ್‌ಹರಿಪೂಜಳಃ । 
ಗೌಡದೇಶಮುಸಾಗನ್ಯು ಹರಿಧ್ಯಾನಪರೋಲಭೆವತ್‌ ॥ ೨೮೪ 


ದಶವರ್ಷಂ ಕ್ಸ ತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಗಂಗಾದೇವಸ್ತು ತತ್ಸು ತಃ । 
ನಿಂಶದ್ವ ರ್ಹಂ " ತೆಂ ರಾಜ್ಯ ೦ ಚಾನಂಗಸ್ತಸ , ಭೊಪೆತಿಃ 1೨೯ 





೨೫. ಆ ಶಾಂಶಿವರ್ಮನಿಗೆ ಗಂಗೆಯ ಪ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬಲಶಾಲಿಯೆನಿ 
ಸಿದ ನದೀವರ್ಮನೆಂಬವನು ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡೀಹಾ (ನದಿಯಾ) ಎಂಬ ಸುಂದರ 
ವಾದ ನಗರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. 

೨೬. ಗೆಂಗಾದೇವಿಯು ಅಭಿಜ್ಞನಾದ ವಿದ್ಯಾಧರನನ್ನು ತಾನೇ ಬರಮಾಡಿ 
ದಳು. ಆ ವಿದ್ಯಾಧರನು ಆ ನಗರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವು ಸರ್ವದಾ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೨೭. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನದೀವರ್ಮನು ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಗಂಗಾವೆರಪ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನಳಿಗೆ ಹೊಂದಿದ ಆ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ redo ಹೆಸರೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

೨೮. ಅವನ ಮಗನಾದ ಶಾರ್ಜ್ಗ್ಯದೇವನು ವಿಷ್ಣು ಪೂಜಕನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ 
ಆಗಿ, ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಿಕರು ರಚಿಸಿದ್ದ ನದೀಹಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹರಿ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿನಿಂತನು. 

೨೯. ಬಳಿಕೆ ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ಗಂಗಾದೇವನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಹತ್ತುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಮೆಗನಾದ ಅನಂಗನು 
ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತನಯೋ ಬಲವಾಂಶ್ಚಾಸೀದ್ಗೌಡದೇಶಮಹೀಪತಿಃ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತತೋ ರಾಜೇಶ್ವರೋಂ9ಭವತ್‌ । ॥೩೦॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ನೈಸಿರಹಸ್ತನೆಯೋತಭೆವತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೆಲಿವರ್ಮಾ ಸುತಶೋಇಭೆವತ್‌ 0೩0 


ರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶಮುಪಾಗಮ್ಮ ಜಿತ್ವಾ ತಸ್ಯ ನೃಪಂ ಬಲೀ । 
ಮಹಾವತೀಂ ಪುರೀಂ ರಮ್ಮಾಮಧ್ಯಾಸ್ಯ ಸುಖಿತೋ;ಭವತ್‌ ॥೩೨॥ 


ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಯಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಧೃತಿವರ್ಮಾ ಸುತೋತಭನತ್‌ । 
ಪಿತುಸ್ತುಲ್ಕಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಮಹೀಪತಿಃ ೩೩॥ 


ಜಯಚಂದ್ರಾಜ್ಞಯೂ ಭೂಪ ಉರ್ನೀಮಾಯುಾವಿತಿ ಸ್ಮೃತಾಂ | 
ನಗರೀಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ತತ್ರ ವಾಸಮಕಾರಯತ 3 (೩೪॥ 








೩೦. ಅವನ ಅನಂತರ ರಾಜೇಶ್ವರನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಸಮಾನವೆನಿಸುವಂತೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೩೧. ಆ ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗನಾದ ನರಸಂಹನೆಂಬುವನು ಸಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ತನಾಗಿ 
ತನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವಂತಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೩೨. ಬಳಿಕ ಅವನ ಮಗ ಕಲಿವರ್ಮನೆಂಬ ಬಲಿಷ್ಕನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ತಂದೆಯಂಕೆಯೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆ ಕಲಿವರ್ಮನು ರಾಷ್ಟ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ಮಹಾವತೀನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 


೩೩, ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗನಾದ ಧೃತಿವರ್ಮನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದೆಗೆ 
ಸಮನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಅವನ ಮಗ ಮಹೀಪತಶಿಯು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೩೪. ಆತನೂ ತಂದೆಯು ಆಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲವೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನು 
ಜಯಚಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಉರ್ವೀಮಾಯಾ ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ನಗರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸತೊಡಗಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ನ್ವ-ಖಂಡಳ 


ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರೇ ಹತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕ್ಲತ್ರಿಯಾಶ್ಚಂದ್ರವಂಶಿನಃ | 


ತದಾ ಮಹೀಪೆತೀ ರಾಜಾ ಮಹಾವತ್ಯಧಿಪೋಭವತ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 
ನಿಂಶದ್ವರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸಹೋದ್ದೀನೇನ ವೈ ತತಃ । 
ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರೇ ಮೃತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸುಯೋಧನಕೆಲಾಂಶಕಾಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಘೋರವರ್ಮಾತು ನೃಪತಿಃ ಸಂತಃ ಪರಿಹರಸ್ಕ ವೈ | 
ಕಲಿಂಜರೇ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶಾರ್ದೂಲಸ್ತತ್ಸುತೋ$ಭವತ್‌ ೪ ೩೭ ॥ 


ತದನ್ವಯೇ ಚ ಯೇ ಭೂಪಾಃ ಶಾರ್ದೂಲೀಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಭೂಪಾನಾಂ ಬಹುಧಾ ರಾಷ್ಟ್ರಂ ಶಾರ್ದೂಲಾನ್ವಯಸೆಂಭವಂ ॥ ೩೮॥ 


ಬಭೂವ ಸರ್ವತೋ ಭೂಮೌ ಮಹಾಮಾಯಾಪ್ರಸಾದತೆಃ । 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ನಿಪ್ರ ಸಾವಕೀಯಮಹೀಭುಜಾಂ Harn 


೩೫. ಚಂದ್ರವಂಶದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಧ್ವಂಸವಾದ 
ಬಳಿಕ ಮೆಹೀಸತಿರಾಜನೇ ಮಹಾವತೀನಗರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದನು, 


೩೬. ಅನಂತರ ಸಹೋದ್ದೀನನು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಸುಯೋಧನಾಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಮೈತರಾದರು. 


೩೭, ಪರಿಹರರಾಜನ ಮಗನಾದ ಘೋರೆನರ್ಮೆನು ಕಲಿಂಜರ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ರಾಜನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಶಾರ್ದೂಲನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಅವನಿಂದ 
ಈಚೆಗೆ ಜನಿಸಿದ ರಾಜರಿಗೆ ಶಾರ್ದೂಲವಂಶೀಯರೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾಯಿತು. 


೩೮.  ಮಹಾಮಾಯೆಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಾರ್ದೊಲವಂಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ರಾಜರು ಜನಿಸಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಹು 
ವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. 


೩೯, ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನಾದ ಶೌನಕನೇ ! ಅಗ್ದಿವಂಶದ ರಾಜರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೇನೆ. ಚಂದ್ರವಂಶ ಸೂರ್ಯವಂಶಗಳ ರಾಜರ 
ಚರಿತ್ರೆಯಂತೆ ಅಗ್ನಿ ಕುಲಜರೂ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು. 
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ಅಥ್ಯಾಯಂ ೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕುಲಂ ಸಳಲಪಾಸಫ್ನುಂ ಯಥೈವ ಶಶಿಸೂರ್ಯಯೋಃ | 
ಪುನರನ್ಯತ್ಪ್ರನಕ್ಟ್ಯಾನಿ ಯಥಾ ಜಾತಃ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ ॥೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಚತುರ್ಥೊೋಧ್ಯಾಯಃ. 


೧. 
ಸು 
೪೦. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮತ್ತಿ ಹೇಗೆ ಅವತರಿಸಿದನೆಂಬ ವಿಚಾರದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 


ಎ 


ಪಂಚಮೋ:ಧ್ಯಾಯಃ 


0 ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಇವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಃ । 
ಚಾಶ್ಸುಷಾಂತರಮೇವಾಪಿ ಮಹಾವಾಯುರ್ಬಭೂವ ಹ Hon 


ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾನೇನ ಹೇಮಾದ್ರಿ ಕಂಪಮಾನಃ ಪುನಃಪುನಃ । 
ಯಥಾವೃಶ್ಸಸ್ತೆಫೈವಾ ಸೌ ತತ್ಯಂಪಾದೇವ ಮಂಡಲಃ 1೨೪ 


ನಭಸೋ ಭೂತಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದಾ ಭೂಮಿಃ ಪ್ರಕೆಂಪಿತಾ । 
ಬಭೊನವ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ಸರ್ವಲೋಕೆನಿನಾಶಿನೀ Han 





ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.---ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಹಗಲಾಗಿದ್ದಾಗ ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ದೊಡ್ಡ ಬಿರುಗಾಳಿಯು 


ಉಂಟಾಯಿತು. 


೨. ಆ ಜಂರೂವಾತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸುವರ್ಣಾದ್ರಿ ಯೆನಿಸಿದ ಮೇರುವು 
ಮರದಂತೆ ಕಂಪಿಸತೊಡಗಿತು.. ಸಕಲ ಭೂಮಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ ಮೇರುವೇ 
ಅಲುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಭೂಮಂಡಲನೆಲ್ಲಾ ಕಂಪಿಸಕೊಡಗಿತು. 


೩. ಆಗ ಅಂತರಿಕ್ಷವು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿತು. ಇದರಿಂದ ಭೂಮಿಯು 
ತುಂಬಾ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಸಪ್ತದ್ವೀಸಾಃ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ಜಲಭೂತಾ ಬಭೂವಿರೇ । 
ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ತದಾ ಶೇಷೋ*ಭವಶ್ಸೋತ್ತರಪರ್ವತಃ uve 


ಶೇಷಾ ಭೂಮಿರ್ಲಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುನೇ ಮನ್ವಂತರೇ ಲಯೇ । 
ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಾಂತರೇ ಭೂಮಿರ್ಬಭೂವ ಜಲಮಧ್ಯಗಾ Hn 


ತದಾ ಸ ಭೆಗನಾನ್‌ವಿಷ್ಣುರ್ಭನೇನ ವಿಧಿನಾ ಸಹ । 
ಶೈಶುಮಾರಂ ಶುಭೆಂ ಚಕ್ರಂ ಚಕಾರ ನಭಸಿ ಸ್ಥಿತಂ ॥೬॥ 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸಕಲಾಸ್ತಾರಾ ಗ್ರಹಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಸ್ಥಾಪೆಯಾಮಾಸ ಭೆಗೆವಾನ್ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಪಿತಾಮಹಃ ॥೭॥ 


ಪುನರ್ವೈ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಚಕ್ರೈಃ ಶೋಷಿತಾ ಸಕಲಾ ಮಹೀ । 
ಸ್ಮಲೀಭೂಯಾ ಯುತಾಬ್ದಾಂತೇ ದೃಶ್ಯಮಾನಾ ಬಭೂವ ಹ ley 


೪. ಎಲ್ಪೆ ವಿಪ್ರನಾದ ಶೌನಕನೇ! ಜಂಬೂ, ಸ್ಲಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತದ್ವೀಪ 
ಗಳೂ, ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಜಲಮಯವಾಮವು. ಅಗ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಲೋಕಾ 
ಲೋಕ ಪರ್ವತವೊಂದೇ ಉಳಿಯಿತು. 


೫ ಉಳಿದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು. ಅಯ್ಯಾ 
ಮುನಿಯೇ! ಹೀಗೆ ಮನ್ವಂತರ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರುವರ್ಷ ಕಳಿದರೂ 
ಭೂಮಿಯು ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿತು. 


೬. ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಈಶ್ವರ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೊಡನೆ ಕೈಶು 


ಮಾರವೆಂಬ ಒಂದು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಚಕ್ರವನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸಿಸಿದನು. 


೭. ಈ ಚಕ್ರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅವುಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 


೮. ಹೀಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಾದಿಕೇಜಶ್ಚಕ್ರಗಳಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ನೆನೆದಿದ್ದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಣಗುತ್ತಾ ಬಂದಿತು ಹೀಗೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷದ ವೇಳೆಗೆ ಭೂಮಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವಂತಾಯಿತು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ.ಬಂಡ೪ 


ತೆವಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮುಖಾತ್ಸೋಮಂ ಚಕಾರ ಹ। 
ದ್ವಿಜರಾಜಂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞಂ ಸರ್ವವೇದವಿಶಾರದಂ ಟರ 0 


ಭುಜಾಭ್ಯಾಂ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕ್ಲತ್ರರಾಜಂ ಮಹಾಬಲಂ । 
ಸೂರ್ಯಂ ಚ ಜನಯಾಮಾಸೆ ರಾಜನೀತಿಪರಾಯಣಂ Hoo 


ಊರುಭ್ಯಾಂ ವೈಶ್ಯರಾಜಂ ಚೆ ಸಮುದ್ರಂ ಸರಿತಾಂಪತಿಂ । 
ರತ್ನಾಕರಂ ಚ ಕೃತವಾನ್‌ ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಪಿತಾಮಹಃ Te 


ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣಮುತ್ತಮಂ ಟ 
ದಕ್ಷಂ ನಾಮ ಕೆಲಾಭಿಜ್ಞಂ ಶೂದ್ರರಾಜಂ ಸುಕೃತ್ಯೆಕೆಂ 1೧೨ 


ಸೋಮಾಡ್ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಜಾತಾಃ ಸೂರ್ಯಾದ್ರಾಜನ್ಯವಂಶಜಾಃ । 
ಸಮುದ್ರಾತ್ಸಕಲಾ ವೈಶ್ಯಾ ಡೆಕ್ಟಾ ಚ್ಛೂವ್ರಾ ಬಭೂವಿರೇ H ೧೩೬ 


೯. ಆಗ ಭಗವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಅನನು ಸರ್ವವೇದವಿಶಾರದನೂ, ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೂ ದ್ವಿಜರಾಜನೂ 
ಎನಿಸಿದನು, 


೧೦. ಅನಂತರ ಭಗವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕತ್ರರಾಜನೂ, ಮೆಹಾಬಲ 
ಶಾಲಿಯೂ ಮತ್ತು ರಾಜನೀತಿ ಪರಾಯಣನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ಭುಜ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 


೧೧. ಆಮೇಲೆ ಪಿತಾಮಹನು ವೈಶ್ಯರಾಜನ್ಕೂ ಸರಿತ್ಸತಿಯೂ, ರತ್ತ್ನಗಳಿಗೆ 
ಆವಾಸಸ್ಥಾನನೂ ಆದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೧೨, ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶೂದ್ರರಾಜನೂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೂ ಕಲಾಭಿಜ್ಞ ನೂ 
ಸುಕೃತ್ಯನೂ ಆದ ದಕ್ಷನನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೧೩. ಸೋಮನಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. ಸೂರ್ಯಥಿಂದ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರೂ, ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸಕಲ ವೈಶ್ಯಕುಲದವರೂ, ಮತ್ತು ದಕ್ಷನಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ 
ಸಹ ಜನಿಸಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೂರ್ಯಮಂಡಲತೋ ಜಾತೋ ಮನುರ್ವೈವಸ್ವತಃ ಸ್ವಯಂ | 
ತಸ್ಮ ರಾಜ್ಯಮುಭೊತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಲೋಕೆವಾಸಿನಾಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ದಿವ್ಯಾನಾಂ ಚ ಯುಗಾನಾಂ ಚ ತೆದ್‌ಚ್ಲೇಯೆಂ ಚೈಕೆಸಪ್ತತಿಃ | 
ತದಾಸ ಭೆಗವಾನ್‌ವಿಷ್ಣುರ್ನಿಶ್ವರೂಪಾ€ವತಾರಕಃ 8 ೧೫ 1 


ವಿಷ್ಣುಃ ಪೊರ್ವಾರ್ಧಶೋ ಜಾತಃ ಪರಾರ್ಧಾದ್ವಾಮನಃ ಸ್ವಯಂ | 
ಬಾಲಃ ಸತ್ಯಯುಗೇ ದೇವೋ ವಿಶ್ವರೂಪಃ ಸನಾತನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಚತುಶ್ಶತಾನಿ ವರ್ಷಾಣಿ ಪರಮಾಯುರ್ನ್ಯೃಣಾಂ ತದಾ । 
ಕ್ರೇತಾಯಾಂ ಯೌವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ವೂರ್ವಾರ್ಧಾತ್ಸಂಭವೋ ಹರೇಃ ೪೧೭1 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ತ್ರಿಶತಾನಾಂ ಚ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ಶಿತಂ । 
ದ್ವಾಪರೇ ವಾರ್ದಿಕೋ ದೇವೋ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಶತದ್ಮಯಂ 8 ೧೮ ll 


೧೪ ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಿಂದ ವೈವಸ್ವತನೆಂಬ ಮನುವು ತಾನೇ 
ಜನಿಸಿದನು. ಪ್ರಸಂಚವಾಸಿಗಳಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲ ಇವನದೇ 
ಆಯಿತು. 


೧೫-೧೬. ಈ ವೈವಸ್ವತಮನುನಿನ ರಾಜ್ಯವು ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ದೇವಯುಗ 
ಗಳವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಆಗ ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಲು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ನ ಶರೀರದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೆಂದೂ ಉಳಿದ ಅರ್ಧಭಾಗದಿಂದ 
ವಾಮನನೆಂದೂ ರೂಸನ್ನು ತಾಳಿದನು. ವಿಶ್ವರೂಸನೂ, ಪುರಾತನನೂ ಆದ ಈ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವ್ರ ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಬಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


೧೭, ಆ ಸತ್ಯ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನಾನೂರುವರ್ಷ ಪರಮಾಯುಷ್ಯ 
ವೆನಿಸಿತ್ತು. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ದೇವನು ತ್ರೇತಾಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಯುವಕನಾದನು. 


೧೮, ಆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೆನುಜರಿಗೆ ಆಯುಃಪರಿಮಿತಿ ಮುನ್ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ವಾರ್ಧಕ್ಯ 
ಹೊಂದುವನು. ಆಗ ಮಾನವನ ಆಯಸ್ಸಿನ ಪರಿಮಾಣವು ಇನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪು ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ೪ 


ಳೆಲೌ ತು ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವಿಶ್ವರೂಪೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಶತಾಬ್ದ ಚೆ ಕೇಷಾಂಚಿದ್ದ ರ್ಮುಶಾಲಿನಾಂ 1 ೧೯ ॥ 


ಪರಾರ್ಧಾದ್ವಾಮನೋ ದೇವೋ ಮಹೇಂದ್ರಾವರಜೋ ಹರಿಃ । 
ಚತುರ್ಭುಜೋ ಮಹಾಶ್ಯಾನೋ ಗರುಡೋಪರಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೨೦॥ 


ವಿಶ್ವರೂಪೆಹಿತಾರ್ಥಾಯ ತ್ರಿಯುಗೀ ಸಂಬಭೂವ ಹ।ಟ 
ವಾಮನಾರ್ಧಾ ಚ್ಹೆ ಶ್ರಿಯುಗೀ ಜಾಶೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೨೧॥ 


ಕ್ವೇತರೂಪೋ ಹರಿಃ ಸತ್ಯೇ ಹಂಸಾಖ್ಕೋ ಭಗವಾನ್‌ಸ್ವಯಂ । 
ದ್ವಾಪಕೇ ಸೀತರೂಪಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಣಗರ್ಭೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೨೨॥ 


೧೯. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ಹೊಂದುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿ 
ಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಮಹನೀಯರಿಗೆ ನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸು. 


೨೦. ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯೆ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಅರ್ಥದೇಹದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ವಾಮನನು 
ಇಂದ್ರನ ಅನುಜ (ಉಪೇಂದ್ರ) ನೆನಿಸಿ ಶ್ಯಾಮೆವರ್ಣನೂ ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಗಸುಡವಾಹೆನೂ ಆಗಿರುವನು. 


೨೧ ಈ ದೇವನು ಪ್ರಪಂಚೆನ ಜತಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಮೂರು . ಯುಗಸ್ವರೂಪ 
ನಾದೆನು. ವಾಮೆನನ ಅರ್ಧಶರೀರದಿಂದ ತ್ರಿಯುಗಸ್ವರೂಸನಾದ ಈ ದೇವನು 
ಜನಿಸಿ ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿದನು. 


೨೨. ಸತ್ಯ (ಕೃತ) ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾವಿಷ್ಣುವು ಬಿಳುಪು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಹಂಸನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ 
ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನೆನಿಸಿದನು. ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಣ 
ಗರ್ಭನೆನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಲಿಕಾಲೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ದ್ವಾಪರೇ ಯುಗೇ। 
ಕಲಾ ತು ಸಕಲಾ ವಿಸ್ಲೋರ್ನಾಮನಸ್ಯ ತಥಾ ಕಲಾ। 
ಏಕೀಭೂತಾಚ ದೇವಕ್ಕಾಂ ಜಾತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತದಾ ಸ್ವಯಂ ॥೨೩॥ 


ವಸುದೇವಗೃಹೇ ರಮ್ಯೇ ಮಹಥುರಾಯಾಂ ಚ ದೇವತಾಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಕಾಸ್ತುಷ್ಟುವುರ್ದೇವಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತೆನೆಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್‌ ದೇವಾನಾಹ ಶುಭಂ ವಚಃ । 
ದೇವಾನಾಂ ಚ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ನಿಧನಾಯ ಚ ೪ 
ಅಹಂ ಕಲೌ ಚ ಬಹುಧಾ ಭವಾಮಿ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥ ೨೫ 1 


ದಿವ್ಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ರಮ್ಯಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಭೂತೆಲಸಂಸ್ಥಿತಂ | 
ತತ್ರಾಹಂ ಚ ರಹಃಕ್ರೀಡಾಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ Hu ೨೬ ॥ 


೨೩, ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಸಂಧ್ಯಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಕಲಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮತ್ತು ವಾಮನನ ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳೂ ಒಂದಾಗಿಸೇರಿ ಆ ಅಂಶ 
ದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ದೇವಕೀದೀವಿಯಲ್ಲಿ ಅವೆತರಿಸಿದನು. 


೨೪. ಮೆಧುರಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ವಸುದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವ 
ದೇವನೂ ಪುರಾತನನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ಜನಿಸಿದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸಕಲದೇವಶೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೨೫, ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಭಗವಂತನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವಶೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು “ಎಲ್ಫೈ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ ! ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ನಾನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರೂಪಿನಿಂದ 
ಅವತರಿಸುವೆನು.” 


೨೬, “ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಸುಂದರವೂ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯಸ್ವರೂ 
ಪವೂ ಆದ ಬೃಂದಾವನ ಶ್ಲೇತ್ರವಿರುವುದು. ನಾನು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುತ್ತಾ ರಹಃಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆನು.? 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಕಲೌ ಘೋರೇ ಗೋಪೀಭೊತಾಃ ಸಮಂತತಃ । 
ರಂಸ್ಕಂತೇ ಹಿ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಭೂಮಂಡಲಂ ತದಾ 8 ೨೭॥ 


ರಾಧಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ*ಹಂ ವೈ ಯದಾ ಕಲಿಯುಗಾಂತೆಳೇ । 
ಸಮಾಪ್ಯ ಚ ರಣಃಕ್ರೀಡಾಂ ಕಲ್ಕೀ ಚ ಭವಿತಾಸ್ಮ್ಯಹಂ ೪ ೨೮ ಗ 


ಯುಗಾಂತಪ್ರಲಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪುನರ್ಭೂತ್ವಾ ದ್ವಿಧಾತನುಃ । 
ಸತ್ಯಧರ್ಮಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸತ್ಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸುರೋತ್ತೆಮಾಃ ೫ ೨೯ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೇ ದೇವಾ ಸ್ತತ್ರೈವಾಂತರ್ಲಯಂ ಗತಾಃ । 
ಏವಂ ಯುಗೇಯುಗೇ ಕ್ರೀಡಾ ಹರೇರದ್ಭುತಕರ್ಮಣಃ 1೩೦॥ 


ಯೇ ತುವ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಶ್ವ ತೇ ಹಿ ಜಾನಂತಿ ವಿಶ್ವಗಂ । 

ಯಥೈವ ನೃಪತೇರ್ದಾಸಾಃ ಸ್ವರಾಜ್ಞಃ ಕಾರ್ಯಗೌರವಂ 8 

ಜಾನಂತಿ ನಾಪರೇ ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ದಾಸಾ ಹರೇಃ ಸ್ವಯಂ 8 ೩೧॥ 
೨೭. *“ ಘೋರವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 

ದೇವತೆಗಳೂ ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವರು.” 


೨೮. ಈ ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾದ ನಾನು 
ರಹಃಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಲ್ಕಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಅವತರಿಸುವೆನು.'' 


೨೯, ಆಗ ಯುಗದಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಭನಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಲಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ನಾನು ಪುನಃ ಎರಡು ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸತ್ಯಯುಗವು ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗು 
ತ್ತಲೆ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಉದ್ಭಾರಮಾಡುವೆನು ” ಎಂದು ಶುಭಕರವಾದೆ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೩೦. ಈರೀತಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯರಾದರು. ಹೀಗೆ ಅದ್ಭುತವ್ಯಾಪಾರಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅವತರಿಸಿ ವಿಹರಿಸುವನು. 


೩೧. ರಾಜನ ಆಪ್ತಸೇವಕರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿನ ಕಾರ್ಯಗೌರವವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಲು ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥರಾಗುವೆರೋ ಹಾಗೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ಮಾತ್ರ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೫] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಷ್ಣುವಾಂಭಾನುಸಾರೇಣ ವಿಷ್ಣು ಮಾಯಾ ಸನಾತನೀ । 
ರಚಿತ್ವಾ ವಿವಿಧಾನ್‌ಲೋಕಾನ್‌ ಮಹಾಕಾಲೀ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೩೨ 8 


ಕೈತ್ವಾ ಕಾಲಮಯಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ । 
ಪತ್ಚಾತ್ತು ಭಕ್ಷಯಿತ್ತಾ ತಾನ್ಮಹಾಗೌರೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೩೩॥ 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಮಹಾಕಾಲ್ಮೈ ವಿಷ್ಣುಮಾಯೇ ನಮೋನಮಃ | 
ಮಹಾಗೌರಿ ನಮಸ್ತು ಭ್ಯಮಸ್ಮಾನ್ಬಾಶಿ ಭಯಾನ್ವಿತಾನ್‌ 1೩೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಫೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚೆಯೇ ಪಂಚಮೋತಧ್ಯಾಯಃಿ. 


ಜೂ 


ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. ಇತರೆರ್ಯಾರೊ 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂ 
ಪವು ಇತರ್ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾರದು. 


೩೨. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸನಾತನೆಯಾದ ವಿಷ್ಣುಮಾಯೆಯು 
ಅನೇಕ ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಮಹಾಕಾಳಿಯೆನಿಸಿದಳು. 


೩೩. ಅನಂತರ ಈ ಚರಾಚರವಾದ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಲಸ್ವರೂಪವಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಿಕ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಿ ಮಹಾಗೌರಿಯೆ ನಿಸಿದಳು. 


೬೪. ಮಹಾಕಾಲೀಸ್ವರೂಪಳಾದ ಎಲೌ ವಿಷ್ಣುಮಾಯೆಯೇ ! ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಾ. ಎಲೌ ಮಹಾಗೌರಿಯೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಿಸುವೆನು ಭಯಪೀಡಿತರಾದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 


I 


1 ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 


ಷಷ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಯಸಷಿರುವಾಚ 8 
ಮಹೀರಾಜಾನ್ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಕೇ ರಾಜಾನೋ ಬಭೊನಿರೇ । 
ತಾನ್ನೋ ವದ ಮಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಜ್ಞೋಃಸ್ತಿ ಭವಾನ್‌ಸದಾ ೬೧೪ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಪೈಶಾಚ ಕುತುಕೋದ್ದೀನೋ ದೇಹಲೀರಾಜ್ಯಮಾಸ್ಥಿ ತಃ । 
ನಲೀಗಢೆಂ ಮಹಾರಮ್ಯಂ ಯಾದವೈ ರಕ್ಷಿತಂ ಪುರಂ ॥೨॥ 





ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಶೌನಕಖುಸಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯ ಯಹಿವರ್ಯನಾದ 
ಸೂತನೇ.! ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಪೃಥ್ವೀರಾಜನ ಅನಂತರ 
ಯಾವರಾಜರು ಆಳಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು 
ಸೂತಮುರಿವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


೨. ಹಿಶಾಚಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಕುತುಕೋದ್ದಿ (ನನು ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳು 
ಕ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಯದುವಂಶದ ರಾಜರು ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ವಲೀಗಢ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಯಯಾ ತತ್ರ ಸ ಪೈಶಾಚಃ ಶೂರಾಯುತಸಮನ್ವಿತಃ | 
ವೀರಸೇನಸ್ಕ ವೈ ಸೌತ್ರಂ ಭೂಪಸೇನಂ ನೃಪೋತ್ತಮೇ ॥ 
ಸ ಜಿತ್ವಾ ಕುತುಕೋದ್ದೀನೋ ದೇಹಲೀಗ್ರಾಮಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥೩॥ಓ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಭೂಪಾ ನಾನಾದೇಶ್ಯಾಃ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ಜಿತ್ವಾ ಸ ಕುತುಕೋದ್ದೀನಃ ಸ್ವದೇಶಾತ್ರೈರ್ನಿರಾಕೃತಃ ॥8೪॥ 


ಸಹೋದ್ದೀನಸ್ತು ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಪುನರಾಗತ್ಯ ದೇಹಲೀಂ । 


ಜಿತ್ವಾ ಭೂಷಾನ್‌ ದೈತ್ಯವರೋ ಮೂರ್ತಿಖಂಡಮಥಾಕರೋತಿ್‌ ॥೫॥ 


ತತ್ಪೆಶ್ಹಾದ್ಬಹುಧಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಇಹಾಗತ್ಯ ಸಮಂತತಃ । 
ಪಂಚಷಟ*ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ಲಯಂ ಗೆತಾಃ ॥೬॥ 


೩. ಈ ಪಿಶಾಚ ಸ್ವರೂಪನು ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಆ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋದನು. ಆಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೆನಿಸಿದ ವೀರಸೇನನ ಮಗನ 
ಮಗನಾದ ಭೂಸಸೇನನೆಂಬವನು ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕುತುಕೋದ್ದೀ 
ನನು ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ದೆಹಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


೪ ಈ ವೇಳೆಗೆ ನಾನಾದೇಶದ ರಾಜರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಕುತುಕೋದ್ದಿ ನನನ್ನು ಜಯಿಸಿದರು. ಅವರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅವನು 
ಈ ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. 


೫. ಕುತುಕೋದ್ವೀನನ ಯಜಮಾನನಾದ ಸಹೋದ್ದೀನನು ಈ ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ದೆಹಲಿಯ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ದೈತ್ಯಶ್ರೀನ್ಠನಾದ 
ಅವನು ಜೆಹೆಲಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ದೇವತಾ 
ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಒಡೆದನು. 


೬ ಈ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜರು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಅನೇಕಸಾರಿ 
ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿಬಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ 
ದೇವರ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಒಡೆದುಹಾಕಿದರು. ಬಳಿಕ ಆರೋ ಏಳೋ ವರ್ಷಗಳು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದು ಬಳಿಕೆ ನಾಶವಾಗಿಹೋದರು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ 


ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ದೇಶೇಸ್ಮಿಇ್ಸು ತವರ್ಷಾಂತರೇ ಹಿತೇ। 


ಭೂತ್ವಾ ಚಾಲ್ಬಾಯುಷೋ ಮಂದಾ ಜೇವಶೀರ್ಥೆವಿನಾಶೆಕಾಃ ೪೭ ॥ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಭೂಪಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯೂಯಂ ಮಯಾ ಸಹ । 
ಗೆಂತುಮರ್ಹಥಫ ವೈ ಶೀಘ್ರಂ ವಿಶಾಲಾಂ ನಗರೀಂ ಶುಭಾಂ 8೮॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ದುಃಖಾತ್ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ನೈಮಿಷಂ । 

ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ವಿಶಾಲಾಯಾಂ ಹಿಮಾದ್ರ್‌ೌ ಗಿರಿಸತ್ತಮೇ "ey 


ತತ್ರ ಸರ್ವೇ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸರ್ವಮಯಿಂ ಹರಿಂ । 
ಶತನರ್ಷಾಂತೆರೇ ಸರ್ವೇ ಧ್ಯಾನಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಗೃಹಂ ಯಯಂಂಃ !೧೦॥ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚೆ 

ಇತ್ಯೇವಂ ಸಕಲಂ ಭಾವ್ಯಂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವಶಾದ್ದ್ರ್ರತಂ । 
ವರ್ಣಿತಂ ಚ ಮಯಾ ತುಭ್ಯಂ ಕಿಮನ್ಯಚ್ಛೊ ೋತುವಿಂಚೈಸಿ ॥ ೧೧॥ 

೭-೮. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನೂರಾರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಈ ಮ್ಗೆ ಚ್ಛ 
ರಾಜರು ಈ ರಾಷ್ಟ್ರ )ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುತ್ತಾ ಅಲ್ಪಾಯಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ದೇವ ವಿಗ್ರಹಗಳು 
ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಇವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸುವರು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಮುಥಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಶುಭಕರವಾದ ವಿಶಾಲಾ ನಗರಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೯, ಆ ಶೌನಕಾದಿಯಹಿಗಳು ಸೂತರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ 
ಖೇದದಿಂದ ಆ ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ಪರ್ವಶಶ್ರೇಷ್ಮವೆನಿಸಿದ ಹಿಮಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಾಲಾ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


೧೦, ಅಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೆನಿಸಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡತೊಡಗಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾನಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. 


೧೧ ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--“ಅಯ್ಯಾಮನುವೇ! ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು 
ನನ್ನ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅರಿತು ನಿಮೆಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನು 
ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲವಿದ್ಯೆತಿ೪ಸು?' ಎಂದನು. 
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ಅತ್ಯಾಯ ಒ] ಭಪಿಸಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮನುರುವಾಚ 
ಭಗವಾನ್‌ನೇದತತ್ವಜ್ಞ ಸರ್ನಲೋಕಶಿವಂಕರ । 
ಅಹಂ ಮಾಯಾಭೆವೋ ಜಾತೋ ಭವಾನ್‌ವೇದಭವೋ ಭುವಿ ॥೧೨॥ 


ಅನಿದ್ಯಯಾ ಚ ಸಕಲಂ ಮಮ ಜ್ಞಾನಂ ಸಮಾಹೃತಂ । 
ಅತೋ $ಹಂ ವಿವಿಧಾ ಯೋನೀರ್ಗ,ಹೀತ್ವಾ ಲೋಕನತಾಗತಃ ॥೧೩॥ 


ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೈನ ಕೃಸಯಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾಂ ಮಂದಭಾಗಿನಂ । 
ವ್ಯಾಸರೂಪಂ ಸ್ವಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಮುದ್ಧರ್ತುಮಂಪಾಗತಃ 1 ೧೪ ॥ 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಮುನೀಂದ್ರಾಯ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ಸಾಕ್ಷಿಣೇ । 
ಅನಿದ್ಯಾನೋಹಭಾವೇಭ್ಯೋ ರಶ್ಷಣಾಯ ನಮೋನಮಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪುನರನ್ಯಚ್ಚ ನೇ ಬ್ರೂಹಿ ಸೂತಾದ್ಯೈಃ ಕಿಂ ಕೃತಂ ಮುನೇ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೃಪಯಾ ಸ್ವಾಮಿನ್ವಕ್ಟುಮರ್ಹಸಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೨-೧೩. ಆಗ ಮನುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ವೇದತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಭಗವಂತನೇ! ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವೆನು. ಅಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪನು. ನೀನು ಜ್ಞಾನಿ. 
ವೇದದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು ; ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನೆಸ್ವರೂಸನು. 


೧೪. ನನ್ನ ಜ್ಞಾನವೆಲ್ಲವೂ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ನಾನಾ ಯೋನಿಗಳನ್ನು ಆರ್ರಯಿಸಿ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು, ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಸನಾದ ನೀನು ಅದ್ಭೃಷ್ಟಹೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಉದ್ದಾ ರೆಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕರವೇ ಈ ವ್ಯಾಸರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೀಯೆ: 


೧೫. ಅವಿದ್ಯೆ ಮೋಹ ಎಂಬ ಭಾವಗಳದೆಿಸೆಯಿಂದ ರಕ್ರಿಸತಕ್ಕವನೂ ಸರ್ವ 
ಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಎನಿಸಿರುವ ವೇದವ್ಯಾಸರೂಪಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೧೬ ಮುನಿವರ್ಯನೇ ! ಸೂತ ಮೊದಲಾದವರು ಮುಂದೇನುಮಾಡಿದರು? 
ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು, 
ಮನುವು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣ೦ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡೆಳಿ 


ವ್ಯಾಸ ಉನಾಚೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಯೇ ಸ್ಥಿತಾ ಲೋಕಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ$ಸ್ಮಿನ್‌ಕೆಲೇವರೇ | 
ಅಹೆಂಕಾರೋ ಹಿ ಜೀನಾತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವಃ ಸ್ಮಾತ್ಕೋಟಿಕೋಟಕಃ HO೭d 


ಪ್ರರಾಣೋ$€ಣೋರಣೇಯಾಶ್ಚ ಹೋಡೆಶಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ । 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮೆನಶ್ಲೈವ ಪಂಚ ಚೇಂದ್ರಿಯಗೋಚರಾಃ ೪೧೮೪ 


ಜ್ಞೇಯೋ ಜೀವಃ ಶರೀರೇಇಸ್ಮಿನ್‌ಸ ಈಶಗುಣಬಂಧಿತಃ । 
ಈಶೋ ಹ್ಯಷ್ಟಾದಶಾತ್ಮಾ ವೈ ಶಂಕೆರೋ ಜೀವಶಂಕರಃ Horn 


ಬುದ್ಧಿರ್ಮನಶ್ಚ ನಿಷಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ತಥೈವ ಚೆ।ಟ 
ಅಹಂಕಾರಸ್ಸ ಚೇಕೋ ವೈ ಮಹಾದೇವಃ ಸನಾತನಃ ॥೨೦॥ 


೧೭. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆದೊಳಗಿರುವ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ 
ಗಿವೆ. ಶುದ್ಧ ಚೈತನ್ಯವು ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಪದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾಸ ಹೊಂದಿ, ಅಹೆಂ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿ ಜೀವೆನೆಂಜೆನಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಕೋಟ್ಯನುಕೋಟ ಪ್ರಾಣಿಸ್ವರೂಪವಾಯಿತು. 


೧೮. ಆ ಜೀವನವೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವೆ ಚೈತನ್ಯವು, ವೃದ್ಧಿ ಎಂಬ ವಿಕಾ 
ರರಹಿತವೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ, ಅನಾದಿಯೂ ಆಗಿರುವನಲ್ಲದೆ 


ದೆಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಐದು ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳಾದ ಶಬ್ದಾದಿಗಳು, ಈ 
ಹದಿನಾರು ಪದಾರ್ಥಗಳ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಷೋಡಶಾತ್ಮಕನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. 


೧೯-೨೦. ಇಂತಹ ಜೀವನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಮಾಯಾಗುಣದಿಂದ 
ಬಂಧಿತನಾಗಿರುವನು. ಜೀವರಿಗೆ ಸುಖ ದಾತೃವಾದ ಈಶ್ವರ, ಬುದ್ಧಿ » ಮೆನಸ್ಸು, 
ಶಬ್ದಾದಿ ಐದು ವಿಷಯ, ಪಂಚಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯ, ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಎಂಬ 
ದಶೇಂದ್ರಿಯ, ಅಹಂಕಾರ ಈ ಹದಿನೆ:ಟು ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ (ಪ್ರೇರಕ) 
ನಾಗಿರೋಣದಿಂದ ಅಷ್ಟಾದಶಾತ್ಮ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಇಂತಹ ಈಶ್ವರನೇ 
ಮಹಾಜೀನನೂ ಸನಾತನನೂ ಆಗಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜೀವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಂಕರೇಣ ವಿಮೋಹಿತಃ । 


ಸ ಬದ್ಧೆಸ್ತ್ರಿಗುಣೈಃ ಪಾಶೈರೇಕೆತ್ಚೆ ಬಹುಧಾ೪ಭವತ್‌ ॥೨೧॥ 
ಕಾಲಾತ್ಮಾ ಭಗನಾನೀಶೋ ಮಹಾಶಲ್ಪಸ್ವರೂಪಕಃ | 
ಶಿನಕಲ್ಬೋ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪೋ ವಿಷ್ಣು ಕಲ್ಪಸ್ತೃತೀಯಕಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಈಶನೇತ್ರಾಣಿ ತಾನ್ಕೇವ ಸ್ಥಂಧಕಲ್ಪಶ್ಚತುರ್ಥಕಃ ॥ 
ವಾಯುಕಲ್ಪೋ ನಹ್ನಿಕಲ್ಬೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ ಲಿಂಗಳಲ್ಪಕಃ । 
ಈಶವಕ್ತಾ್ರಣಿ ಪಂಚೈವ ತತ್ವಜ್ಞ್ಜೈಃ ಕಥಿತಾನಿ ವೈ ॥ ೨೩ ॥ 


ಭನಿಷ್ಯಕಲ್ಪಶ್ಚ ತಥಾ ಪದ್ಮೋ ಗರುಡಕೆಲ್ಪಕಃ । 
ಕಲ್ಬೋ ಭಾಗವತಶ್ಚೈನ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ತ್ಚ ಕಲ್ಬಕಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ವಾಮನಶ್ಚ ನೃಸಿಂಹಶ್ಚ ವರಾಹೋ ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮಳೌ । 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮನೋ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಜ್ಞೇಯಾ ದಶಭುಜಾ ಬುಧೈಃ ೨೫ ॥ 


೨೧. ಜೀವನು ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ಸ್ಬರೂಪನಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಶ್ವರನ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸತ್ವರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಮಾಯಾ 
ಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ಧನಾಗಿ ಆ ಏಕಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಉಪಾಧಿ ವಶದಿಂದ 
ಅನೇಕ ಜೀವಭಾವವೆನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೨೨-೨೩. ಇಂಥ ಜೀವನಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಈಶ್ವರನು ಕಾಲರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪನೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಹಾಕಲ್ಪ ಸ್ವರೂಪನು. 
ಶಿವಕಲ್ಪ, ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ, ವಿಷ್ಣು ಕಲ್ಪ ಈ ಮೂರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು. 
ಸ್ವಂಧಕಲ್ಪವೆಂಬುದು ನಾಲ್ಕುನೆಯದು. ಈ ಸೃಂಧಕಲ್ಪ, ವಾಯುಕಲ್ಪ, ವಹ್ಜಿಕಲ್ಪ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಲ್ಪ, ಮತ್ತು ಲಿಂಗಕಲ್ಪ ಈ ಐದು ಕಲ್ಪಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐದು 
ಮುಖಗಳೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುವರು. 

೨೪-೨೫. ಭವಿಷ್ಯಕಲ್ಪ, ಪದ್ಮಕಲ್ಪ, ಗರುಡಕಲ್ಪ, ಭಾಗವತೆಕಲ್ಪ, 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಕಲ್ಪ, ವಾಮನಕಲ್ಪ, ನೃಸಿಂಹಕಲ್ಪ, ವರಾಹಕಲ್ಪ, ಮತ್ತ ಕಲ್ಪ 
ಮತ್ತು ಕೂರ್ಮಕಲ್ಪ, ಈ ಹೆತ್ತು ಕಲ್ಪಗಳೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಹತ್ತು ಭುಜಗಳೆಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿರುವರು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೊೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಷ-ಖಂಡಳ೪ 


ಅಷ್ಟ್ರಾದಶದಿನೇಷ್ಟೇವ ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋತವ್ಯಕ್ತೆಜನ್ಮನಃ । 
ಕಲ್ಪಾಶ್ವಾಷ್ಟಾದಶಾಸ್ಸರ್ವೇ ಬುಧೈರ್ಜ್ಜೇಯಾ ವಿಲೋಮತೆಃ ೪ ೨೬ ॥ 


ಕೊರ್ಮಕಲ್ಪಶ್ನ ತತ್ರಾದೊ € ಮತ್ಸೆ,ಕಲೋ ದ್ವಿತೀಯೆಕಃ । 
ಇ ( ಕುಕಿ ಬಿ ವ 
ತೃತೀಯಃ ಶ್ರೇತನಾರಾಹಃ ಕೆಲ್ಟೋ ಜ್ಹೇಯಃ ಪುರಾತನೈಃ ॥ ೨೭॥ 


ದ್ವಿಧಾ ಚ ಭೆಗವಾನ್‌ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಸ್ಮೂಲೋ$ಗುಣೋ ಗುಣೀ । 
ಸಗುಣಃ ಸ ವಿರಾಣ್ಮ್ಮಾಮ್ನಾ ವಿಷ್ಣುನಾಭಿಸಮುದ್ಭವಃ ॥ ೨೮ 8 


ನಿರ್ಗುಣೋವ್ಯಕ್ತೆರೂಹಶ್ಹಾವ್ಯಕ್ತಜನ್ಮಾ ಸ್ವಭೂಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಗುಣಸ್ಕೈವ ಶತಾಯು ಕಾಲನಿರ್ಮಿತಂ ॥೨೯ ॥ 


ಊನವಿಂಶಸಹಸ್ರಾಣಿ ಲಶ್ಷೈಕೋ ಮಾನುಷಾಬ್ದಳ್ಳೆಃ । 


ಏಭಿರ್ವರ್ಷೆರ್ದಿನಂ ಜ್ಞೇಯಂ ವಿರಾಜೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ವಯೆಂ ॥೩೦॥ 





೨೬. ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಹದಿನೆಂಟುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ಕಲ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನುಲೋಮ ವಿಲೋಮವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದುಮುಂದಾಗಿ 
ನಡೆದವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೨೭, ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಕೂರ್ಮ, ಎರಡನೆಯದು ಮತ್ಸ್ಯ, ಮೂರ 
ನೆಯದು ಕ್ವೇತವರಾಹಕಲ್ಪ, ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿರುವರು. 

೨೮. ಭಗವಂತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ಥೂಲ ಎಂಬ 
ಎರಡು ಸ್ವರೂಪ ಹೊಂದಿದನು. ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ 
ಸ್ನ ಶ್ರೈರೂಪನು, ಸ್ಕೂಲರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮನು ಗುಣಯುಕ್ತನು. ಈ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ವಿರಾಟ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೨೯. ಗುಣರಹಿತನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು “ಸ್ವಭೂ' ಎನಿಸಿದರು. ಈ ಸಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯಕಾಲಮಾನವು 
ನೂರುವರ್ಷಗಳೆಂದೇರ್ಪಟ್ಟತು. 


೩೦. ಮೆನುಷ್ಯಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾವಿರ ಕಡಿಮೆ ಒಂದುಲಕ್ಷ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರಾಟ್‌ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ದಿವಸವಾಗುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿರ್ಗುಣೋ5ವ್ಯಕ್ತಜನ್ಮಾ ಚ ಕಾಲಾತ್ಸರ್ನೇಶ್ವರಃ ಪರಃ । 
ಅವ್ಯಕ್ತಂ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಜ್ಣೇಯಾ ದ್ವಾದಶಾಂಗಾನಿ ವೈ ತತಃ ॥೩೧॥ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿರವ್ಯಕ್ತಸ್ಯ ಸ್ಮೃತಾನಿ ವೈ | 


ಅವ್ಯಕ್ತಾಚ್ಹ ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ತದವ್ಯಯಂ ॥೩೨॥ 
ಯೆದಾ ವ್ಯಕ್ತೇ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ರೋತವ್ಯಕ್ತಜನ್ಮಾಹಿ ಸಂಸ್ಕೃೃತಃ । 
ಶತವರ್ಷಸಮಾಧಿಸ್ಕೋ ಯಸ್ತಿಷ್ಟೇಚ್ಛ ನಿರಂತೆರಂ 1೩೩ರ 


ಸೂಸ್ಷೋೋ ಮನೋತನಿಲೋ ಭೂತ್ವಾ ಗಚ್ಛೇದ್ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದಂ । 
ಸತ್ಯಲೋಕಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ಯೋಗಗಮ್ಯಂ ಸನಾತನಂ ॥೩೪॥ 


ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ತು ಮುನಂೋ ಗತಾಃ ಸರ್ಮೇ ಸಮಾಧಿನಾ । 
ತತ್ರೋಷಿತ್ವಾ ಚ ಲಕ್ಸ್ಟಾಬ್ದಂ ಭೂರ್ಲೊೋಕಾತ್‌ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಕಮ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೧. ನಿರ್ಗುಣನೂ, ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಆದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನು. ಈ ಅವ್ಯಕ್ತ ವೆಂಬುದು ಪ್ರಕೃ ತಿಯೆನಿಸು 
ವುದು. ಈ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಅವಯವಗಳಿರುವುವು. 


೩೨. ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಪಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ, ಪಂಚ 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ ಇವುಗಳೇ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರಕೃಕಿಯ 
ಹನ್ನೆರಡು ಅವೆಯನಗಳು. ಈ ಅವ್ಯಕ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಮತ್ತು ನಾಶರಹಿತನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೩-೩೪, ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಅನಂತರ 
ತಾನೇ ಅವ್ಯಕ್ತವೆನಿಸುವುದು. ನೂರು ವರ್ಷಕಾಲ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಮಾಧಿಮಗ್ನ 
ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದವನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ವಾಯುಸ್ವರೂಪ 
ಹೊಂದಿ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಡೆಯುವ, ಸನಾತನವಾದ ಸತ್ಯಲೋಕವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


೩೫-೩೭ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಎಲ್ಲ ಮೆಹರ್ಷಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಸಮಾಧಿ 
ಯೋಗದಿಂದಲೇ ಪಡೆದರು. ಮತ್ತು ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಈ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ನೆಲಸಿ, ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-.ಖಂಡಳ 


ಸಚ್ಚಿದಾನೆಂದಘನಕಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕೆಲೌಯಂಗೇ । 
ನೇತ್ರಾಣಿ ಚ ಸಮುನ್ಮೀಲ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ದ್ವಿತಯಾಹ್ಲಿ ಕೇ ೪ ೩೬॥ 


ದದೃಶುರ್ಮನುಜಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಶುತುಲ್ಯಾನ್ಲಿ ಸೂಶ್ಷ್ಮಕಾನ್‌ । 
ಷಷ್ಟ್ಯಬ್ಹಾಯುಯರ್ನತಾನ್‌ಫಘೋರಾನ್‌ ಸಾರ್ಧಕಿಷ್ಟೂದ್ದಯೋನ್ನ ತಾನ್‌ 


8೩೭ ॥ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ಕ್ಟಚಿತ್‌ಸ್ಕಿತಾ ವರ್ಣಾ ವರ್ಣಸಂಕರಸನ್ನಿಭಾಃ । 


ಸರ್ವೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಶ್ಚ ಪಾಷಂಡಾ ಬಪುರೂಪಮತೋ ಸ್ಥಿತಾಃ ೩೮ ॥ 


ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಕಲಾ ವೇದಾಸ್ತ್ಯಕ್ತಾ ಭೂಮಂಡಲಂ ತದಾ । 
ಗೋಪ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಚೆ ಹರಿಣಾ ಸಾರ್ಧಂ ಚೆಕ್ರುರ್ಮಹೋತ್ಸವೆಂ ॥ ೩೯ 6 


ಹಾಷಂಡಾ ಬಹುಜಾತೀಯಾ ನಾನಾಮಾರ್ಗಪ್ರದರ್ಶಕಾಃ [ 
ಕಲಿನಾ ನಿರ್ಮಿತಾನ್ವರ್ಣಾನ್‌ ವಂಚೆಯಿತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಾ ಭುವಿ ೪೪೦॥ 


ದಾನಂದ ರೊಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಹೀಗೆ 
ಒಂದುದಿನ ಕಳೆಯಲು ಮಾರನೆಯದಿನ ಕಣ್ಣುತೆರೆದು ನೋಡಲಾಗಿ, ಮನುಷ್ಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪಶುಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ಅರುವತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳು ಆಯುಃಪರಿಮಾಣವಿದ್ದಿತು. ಈ ಮನುಜರು ಎರೆಡೊವರೆ ಮೊಳ 
ಉದ್ದ ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ಮಹಾಭಯಂಕರರಾಗಿದ್ದರು. 


೩೮. ಕೆಲವು ಕೆಲವು ಕಡೆ ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿದ್ದರು 
ಪಾಷಂಡರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೇ ಬಹುರೂಪರಾಗಿ ನೆಲಸಿದ್ದರು. 


ರ್ಕ, ಆ ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನೊಡನೆ ವಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


೪೦, ನಾನಾಜಾತಿಯವರೂ ಪಾಷಂಡೆರೂ ಆದ ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಅನೇಕ 
ಮಾರ್ಗ ಪ್ರದರ್ಶಕರಾಗಿ ಕಲಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರ್ಣಾಶ್ರಮದವರನ್ನು ಮೋಸ 
ಪಡಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡೆಗಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ಮುನಯೋ ರೋಮಹರ್ಷಣಮಂತಿಳಕೇ । 
ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತತಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ಹತೇ ॥೪೧॥ 


ತೈಶ್ಚ ತತ್ರ ಸ್ತುತಃ ಸೂತೋ ಯೋಗನಿದ್ರಾಂ ಸನಾತನೀಂ । 
ಕೆಥೆಯಿಸ್ಯತಿ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಕಲ್ಪಾಖ್ಯಾನಂ ಮುನೀನ್‌ಪ್ರತಿ ॥ 


ತಚ್ಛಣುಪ್ವ ನೃಷೆಶ್ರೀಷ್ಮ ಯಥಾ ಸೂತೇನ ವರ್ಜ್ಯತೇ ॥ ೪೨ ॥ 
11 ಸೂತ ಉವಾಚ ।ಃ 

ಕೆಲ್ಬಾಖ್ಯಾನಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾಮಿ ಯದ್ದೃಷ್ಟಂ ಯೋಗೆನಿದ್ರಯಾ । 

ತಚ್ಛೈಣುಧ್ವಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಲಕ್ಸಾಬ್ದಾಂತೇ ಯೆಥಾಭವತ್‌ ॥ ೪೩॥ 


ಮುಕುಲಾನ್ವಯಸಂಭೂತೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಭೂಪಃ ಸಿಶಾಚಕಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ತಿಮಿರಲಿಂಗಶ್ಲೆ ಮಧ್ಯದೇಶಮುಪಾಯೆಯ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 


ಆಯಾನ್ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಂಸ್ತೈವಾ ಭೂಪಾಇಗ್ಚಿ ತ್ವಾ ಕಾಲಸ್ವರೂಪಕಃ । 
ದೇಹಲೀನಗರೀಮಧ್ಯೇ ಮಹಾವಧಮಕಾರಯತ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 


೪೧, ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡತೊಡಗುವರು. 


೪೨. ಈ ರೀತಿ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂತ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಬಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಅವನು ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆಯೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆತು. ಕೇಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೪೩. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--«" ಎಲೆ ಮುನಿವರ್ಯರಿರಾ! 
ಲಕ್ಷ ವರ್ಷದೊಳಗೆ ನಡೆವ ಕಲ್ಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ನಾನು ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಅರಿತೆನು. ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ” ಎಂದನು. 


೪೪, ಮುಕುಲ (ಮೊಗಲ) ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನೂ ಪಿಶಾಚಿಸ್ವರೂಪನೂ 


ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜನೂ ಆದ ತಿಮಿರಲಿಂಗನೆಂಬವನು ಮಧ್ಯ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೪೫. ಅಲ್ಲಿ ಆರ್ಯ ಮತ್ತು ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜರುಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಯಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ ದೆಹಲಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಕೊಲೆಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ಆಹೂಯ ಸಕೆಲಾನ್‌ ನಿಪ್ರಾನಾರ್ಯದೇಶನಿವಾಸಿನಃ । 
ಉವಾಚೆ ವಚನಂ ಧೀಮಾನ್ಯೂಯಂ ಮೂರ್ತಿಪ್ರಪೂಜಕಾಃ ೪ ೪೬ 0 


ನಿರ್ಮಿತಾ ಯೇನ ವಾ ಮೂರ್ತಿಸ್ತಸ್ಯೆ ಪುತ್ರೀಸಮಾ ಸ್ಮೈತಾ। 
ತಸ್ಯಾಃ ಕಿಂ ಪೂಜನಂ ಶುದ್ಧಂ ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಮಯಂ ॥ 
ನಿಷ್ಣುದೇನಶ್ಚ ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತುನವೈ ಹರಿಃ ॥೪೭॥ 


ಅಶೋ ವಃ ಸಕಲಾ ವೇದಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚೆ । 
ವೃಢಾ ಕೃತಾನಿ ಮುನಿಭಿರ್ಲೋಕವಂಚನಹೇತವೇ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾನ್ಸಲಾದ್ದೃಹ್ಯ ಜ್ವಲವೆಗ್ಗ್‌ೌ ಸಮಾಕ್ಷಿಪತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಃ ಸರ್ವಾ ಬಲಾತ್ರೇಷಾಂ ಸುಪೊಜ್ಯಕಾಃ । 
ಹ ಹ ಣ್‌ ವಾ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚೋಷ್ಟ್ರಪೃಷ್ಠೇಷು ಸಮಾರೋಪ್ಯ ಗೃಹಂ ಯಯೌ ॥ ೪೯ ॥ 


೪೬, ಬಳಿಕ ಆ ಮ್ಲೇ ಚ್ಛೈರಾಜನು ಆರ್ಯದೇಶನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರರಿರಾ ! ನೀವೆಲ್ಲಾ ವಿಗ್ರಹಾ 
ರಾಧಕರು. 


೪೭. ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವರು ಶಿಲ್ಪಿಗಳು. ಅವರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಅವರಿಗೆ ಪುತ್ರೀಸಮಾನ. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಗೆ ಸಮಾನವೂ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಮಯವೂ ಆದ ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಮಾಡುವುದು ಯೋಗ್ಯವೇ? ನೀವು 
ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳುವ ವಿಷ್ಣುದೇವನೆಂಬುವನು ಮಹಾನಿಷ್ಣುವಲ್ಲ. 


೪೮ ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಕಲ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಜನಗಳನ್ನು ಮೋಸ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ಮುನಿಜನಗಳಿಂದ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆಯೆಂದು'' ಹೇಳಿ ಆ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟನು. 


೪೯. ಮತ್ತು ಅವರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಒಂಟಿಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು. 
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ಅಥ್ಯಾಯ ೬] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೈತ್ತಿರಂ ದೇಶಮಾಗನಮ್ಯ ದುರ್ಗಂ ತತ್ರ ಚಕಾರ ಸಃ। 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾನಾಂ ಚೆ ಸ್ವಾಸನಾರೋಹಣಂ ಕೃತಂ !೫೦॥ 


ತದಾ ತು ಸಕಲಾ ದೇವಾ ದುಃಖಿತಾ ವಾಸವಂ ಪ್ರಭುಂ | 
ಸಮೂಚುರ್ಬಹುಧಾಲಪ್ಯ ದೇವದೇವಂ ಶಚೀಪತಿಂ ॥ ೫೧॥ 


ವಯಂತುಭಗೆವನ್‌ಸರ್ವೇ ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ತೈಕ್ತ್ಯಾ ಮೂರ್ತಿೀಶ್ವ ಸಕೆಲಾಃ ಕೃಷ್ಣಾಂಶೇನ ಪ್ರಭೋಧಿತಾಃ ॥ 


ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಮಧ್ಯೇ ವಸಾನೋ ಮುದಿತಾ ವಯಂ ॥೫೨॥ 


ಶಿಲಾಸ್ಸರ್ವಾಶ್ಚ್ವ ನೋ ದೇವ ಶಾಲದೇಶೆಸಮುದ್ಧನಾಃ | 
ತಾಶ್ಚ ವೈ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಾಜೇನ ಸ್ವಪದಾರೋಹಣೀಕೃತಾಃ ॥೫೩॥ 


೫೦. ಹೀಗೆ ಹೊರಟು ಕೈತ್ತಿರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಶಾನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. 


೫೧-೫೨. ಆಗ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಾ ತುಂಬ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ದೇವದೇವನೂ, 
ಶಚೀಪತಿಯೂ, ತಮೆಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಇಂದ್ರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಗೋಳಾಡುತ್ತಾ ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಭಗವಂತನೇ ! ನಾವು ಶಿಲಾವಿಗ್ರ ಹೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವರು. ಕೃಷ್ಣಾಂಶ 
ನಿಂದ ಜೋಧಿತರಾಗಿ ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲಾಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲಸಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು. 


೫೩. ಹೀಗೆ ನಮಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥ ಳವಾದ ಈ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲೆಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಶಾಲಿದೇಶದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದುವು. ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಾಜನಾದ ಶಿಮಿರಲಿಂಗನೆಂಬುವನು 
ಆ ಶಿಲೆಗಳ ನೆಟ್ಟಲನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದುಕೊಂಡು ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಹತ್ತು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ದೇವಾನಾಂ ಭೆಗವಾನ್‌ ಸ್ವರಾಟ್‌ | 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬಲಿಕೃತಂ ಸರ್ವಂ ದೇವಪೊಜಾನಿರಾಕ್ಸತೆಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ಚುಳೋಪ ಭಗವಾನಿಂದ್ರೋ ದೈ ತ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರೆ ತ್ಯಭ್ಛ ಭ್ರವಾಹನಃ । 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ವಜ್ರಮತುಲಂ ಸ್ವಾಯುಧಂ ಜ್ಜ ತ್ಯೆ ಧೂ ॥ ೫೫ ॥ 
ತೈತ್ತಿರೇ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ದೇಶೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛನಿವಾಸಕೇ । 

ತಸ್ಯ ಶಬ್ದೇನ ಸಕಲಾ ದೇಶಾಶ್ಚ ಬಹುಭಿನ್ನ ಕಾಃ॥ 

ಸ ಮ್ಸೇಚ್ಛೋ ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದಾ ಸರ್ವಸಭಾಜನೈಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಃ ಸರ್ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ವಿಬುಧಾಸ್ತದಾ । 
ಗಂಡಕ್ಕಾಂ ಚೆ ಸಮಾಕ್ಷಿಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಮುಪಾಯಲಯಂಃ ॥ ೫೭ ॥ 


ಮಹೇಂದ್ರಸ್ತು ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ದೇವಪೂಜ್ಯಮುವಾಚ ಹ 
ಮಹೀತಲೇ ಕಲ್‌ ಪ್ರಾಪ್ರೆ ಪ್ರೇ ಭೆಗವಾನ್‌ ದಾನವೋತ್ತ ಹೂ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೪. ಈ ರೀತಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವರಾಜನಾದ 
ಇಂದ್ರನು ಈ ರೀತಿ ಬಲಿಯಿಂದ ದೇವಪೂಜೆಯು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕ್ಟೋಸ್ಕರೆ 
PR 


೫೫. ಅನಂತರ ಮೇಘವಾಹನನೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಇಂದ್ರನು ರೈತ್ಯ 
ರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತೈತ್ತಿರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


೫೬. ಆ ವಜ್ರಾಯುಧದ ಆಗಮನಶಬ್ದದಿಂದ ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಛಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಟಕ ಪಾಲಾದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮೆ ಸ್ಲೀಚ್ಛೆ ಜರಾ 1 
ತನ್ನ ಸಭಾಜನರ ಸಮೇತನಾಗಿ ವ: $ತೆನಾದನು 

೫೭. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಗಂಡಶೀನದಿಯೊಳಗೆ ಹಾಅ ತಾವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರು, 

೫೮-೫೯. ಆಮೇಲೆ ಮಹೇಂದ್ರನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವಶೆಗಳೊಡನೆ ಪೊಜ್ಯರಾದ 
ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೈ ಭಗವಂತನೇ! 


ಸ್ರ 
ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾದಾಗಿನಿಂದ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ದಾನವಶ್ರೇಷ್ಠರೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೇದಧರ್ಮಂ ಸಮುಲ್ಲಂಘ್ಯ ಮಮ ನಾಶನತತ್ಪರಾಃ। 
ಅತೋ ಮಾಂ ರೆಕ್ಷ ಭಗವಾನ್‌ ದೇವೈಸ್ಟಾರ್ಧಂ ಕಲೌ ಯುಗೇ 15೫೯ ॥ 


ಜೀವ ಉವಾಚ 
ಮಹೇಂದ್ರ ತನ ಯಾ ಪತ್ನೀ ಶಚೀ ನಾಮ್ನಾ ಮಹೋತ್ತಮಾ । 
ದದೌ ತಸ್ಕೈ ವರಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಭವಿತಾಸ್ಮಿ ಸುತಃ ಕೆಲ್‌ ॥೬೦॥ 


ತ್ವದಾಜ್ಞಯಾ ಚ ಸಾ ದೇವೀ ಪುರೀಂ ಶಾಂತಿಮಯೀಂ ಶುಭಾಂ | 
ಗೌಡದೇಶೇ ಚ ಗಂಗಾಯಾಃ ಕೂಲೇ ಲೋಕನಿವಾಸಿನೀಂ ॥1೬೧॥ 
ಪ್ರತ್ಯಾಗತ್ಯ ದ್ವಿಜಾಭೂತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 

ಭವಾನ್ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭೂತ್ವಾ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಸಾಧಯ ॥೬೨॥ 


ವೆ 
ಅಷ್ಟಭಿರ್ವಸುಭಿಃ ಸಾರ್ಧಮಶ್ವಿಭ್ಯಾಂ ಸ ಚ ವಾಸವಃ ॥೬೩/ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ರುದ್ರೈರೇಕಾದಕ್ಕೆಃ ಸಹ। 


ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ವೇದಧರ್ಮವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಸಿ ಅದನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಆಚಾರ್ಯನೇ! ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದನು. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೬೦. ಎಲ್ಫ ಮಹೇಂದ್ರನೇ! ನಿನ್ನ ನತ್ಲಿಯೆನಿಸಿದ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ 
ಶಚೀದೇವಿಗೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವೆ 
ನೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು.”” 


೬೧-೬೨. "ಈಗ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಆ ಶಚೀದೇವಿಯು ಶುಭಕರನಾದ 
ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಶಾಂತಿಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ರ್ರೀಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿರುವೆ ಲೋಕನಿವಾಸಿನೀದೇವಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ವಳು. ನೀನೂ ಸಹೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ದೇವೆಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ಎಂದನು. 


೬೩-೬೪. ಹೀಗೆ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ಇಂದ್ರನು ಏಕಾದಶರುದ್ರ ರೊಡನೆಯೂ ಅಷ್ಟವಸುಗಳೊಡನೆಯೂ ಮೆತ್ತು ಅಶ್ವೀನೀ 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ತೀರ್ಥರಾಜಮುಂಪಾಗವ್ಯು ಪ್ರಯಾಗೆಂ ಚೆ ರವಿಪ್ರಿಯೆಂ । 
ಮಾಘೀೇ ತು ಮಕರೇ ಸೂರ್ಯೇ ಸೂರ್ಯದೇವವುಶೋಷಯತ್‌॥ ೬೪ ॥ 


ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಸ್ತದಾಗತ್ಯ ಸೂರ್ಯೆಮಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 


ಇಂದ್ರಾದೀನ್‌ ಕಥಯಾಮಾಸ ದ್ವಾದಶಾಃಧ್ಯಾಯೆಮಾಖಪೆಶೆನ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಪ್ರಮರವಂಶವರ್ಣನೋ 
ನಾಮಸಷಷ್ಕೊೋಇಧ್ಯಾಯಃ. 
ಇ ಲರ ರ್‌ 





ದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಹೊರಟು, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವೂ ತೀರ್ಥ 
ಶ್ರೀಸ್ಕವೂ ಆದ ಪ್ರಯಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಸೂರ್ಯನು ಮಕರರಾಶಿಗೆ ಬಂದು ಮಾಘ 
ಮಾಸಯುಕ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 


೬೫. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಹನ್ನೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳುಳ್ಳಿ ಸೂರ್ಯಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಾಚನ 
ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಕಿಸರ್ಗಸರ್ವದ ಚತುರ್ಥ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


70 


1 ಶ್ರೀಃ [| 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತಮೋಇಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಬೃಹಸ್ಸತಿಸ್ತು ಭೆಗವಾನ್‌ ಮುನಿದೇವಾನ್ಸಮಾಸ್ಮಿತಾನ್‌ | 


ಕಂ ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಂಡಲಸ್ಥೆಸ್ಕ ವೈ ರನೇಃ “on 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೃಪಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ನೆಸ್ತತ್ಸಮುತ್ತು ಕಾನ್‌ । 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಚಸ್ತೇಷಾಂ ಸೂತೋ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೨॥ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ ಸಮಾಸೀನಂ ಜೀವರೂಪಂ ಗುಣಾಲಯಂ । 

ಪ್ರಯಾಗಸ್ಕೋ ಮಹೇಂದ್ರಶ್ಚ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಮುವಾಚ ಹ Hau 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂಡೆಲಾಂತರ್ವರ್ಶಿ 
ಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಹೇಳಿದರು? 


೨. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೇ! ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕರುಣವಿಟ್ಟು ಕುತೂಹಲಾವಿಷ್ಟರಾದ 
ನಮಗೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

೩. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂತಮಹರ್ಹಿಯು ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಲ್ಫೈೆ ಮುಫಿಗಳಿರಾ! ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಸುಖವಾ 
ಕುಳಿತಿರಲು ಪ್ರಯಾಗಶ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಡೀವೆಕೆಗಳೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಹೇಂದ್ರನು 
ಅವರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ಷ.ಖಂಡಳ 


ಕಥಯಸ್ವ ಮಹಾಭಾಗೆ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮೆಂ । 


ಯಚ್ಛುುತೇನ ರವಿಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ ಅ್ರಸನ್ನೋತದ್ಯ ಭವೇತ್ಸ್ರಭುಃ nen 
॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 

ಧಾತೃಶರ್ಮಾ ದ್ವಿಜಃ ಕೆಶ್ತಿದಪತ್ಯಾರ್ಥೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ । 

ತಪಸಾ ತೋಷಯಾಮಾಸೆ ಬರ್ಹಿಷ್ಮತಿಪುರೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥೫॥ 


ಪಂಚಮಾಜ್ದೇ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಸಂತುಪ್ಪಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಸುತಂ ಕನ್ಯಾಂ ಪುನಃ ಪುತ್ರಂ ಶ್ರೀಣ್ಯಪತ್ಯಾನಿ ಸಂದವೌ ॥೬॥ 
ವರ್ಷಾಂತರೇ ತ್ರ್ಯಪತ್ಯಂ ಸ ಜನಯಿತ್ವಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಧಾತೃಶರ್ಮಾ ಪರಂ ಹರ್ಷಮಾಪ್ತವಾನ್‌ಪುತ್ರಲಾಲನೈಃ ॥೭॥ 


೪. ಆ ಗುರುವರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು «ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಭಾಗನೇ ! ಯಾವ 
ಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಭುವಾದ ಸೂರ್ಯನು ಈಗಲೇ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗುವನೋ ಅಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರ್ಯಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು” 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೫ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರ್ಹಿಷ್ಮತೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಧಾತೃಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಪುತ್ರಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 


೬. ಹೀಗೆ ಐದುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನಂತರ ಭಗವಂತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಆ ಧಾತೃಶರ್ಮನಿಗೆ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರ, ಅನಂತರ 
ಒಂದು ಕನ್ಯೆ, ಪುನಃ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗ, ಈರೀತಿ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರುಣಿ 
ಸಿದನು. 


೭. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆಧಾತ್ಸಶರ್ಮನು 
ಒಂದೊಂದುವರ್ಷ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಮೂರುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಪಡೆದು ಅವರುಗಳ 
ಲಾಲನೆಪಾಲನೆಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿವಾಹಾಶ್ಚೆ ಫೆಥಂ ಶೇಷಾಂ ಭವಿತವ್ಯಾ ಮಹೋತ್ತವತಾಃ । 
ಇತಿ ಚಿಂತಾನ್ವಿತೋ ವಿಪ್ರೋ ಗೆಂಧರ್ನೇಶಂ ಚ ತುಂಬುರುಂ ue 


ಹವನೈ ಸ್ತೋಷಯಾಮಾಸ ವರ್ಷಮಾತ್ರವಿಧಾನತೆಃ । 
ತುಂಬುರುಶ್ತ ತದಾಗತ್ಯ ತೆಂ ಚಕಾರ ಮುನೋರಥಂ nel 


ಪ್ರೆಸನ್ನಸ್ತು ತದಾ ನಿಪ್ರೋ ವಧೂರ್ಜಾಮಾತರಂ ಮುದಾ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇಷಾಂ ನಿಹಾರಂ ಚ ಪುನಶ್ಚಿಂತಾಂ ಚಕಾರ ಹ ॥೧೦॥ 


ಭೊಷಣಾನಿ ಚ ವಾಸಾಂಸಿ ಧನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ತೇಷಾಂ ಕೆಥಂ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನಿರ್ಧನಾನಾಂ ಮಮಾಶು ಚ HOO 


ಷಸ್ಟ್ರಿರ್ನಷನಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಚಂದನಾದ್ಯೈರ್ಧನಾಧಿಪೆಂ ॥ 
ನಿಧಿನತ್ಸೊಜಯಾಮಾಸ ವರ್ಷಮಾತ್ರಂ ತು ತತ್ಪರಃ ॥ ೧೨॥ 


೮4೯. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ತನ್ನ ಈ ಮೂರುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಗಳಿಗೆ ಶುಭಕರವಾದ ವಿವಾಹಕರ್ಮವು ಹೇಗೆ ನೆರವೇರುವುದೋ ಎಂದು ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಇದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಗಂಧರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ತುಂಬುರನನ್ನು ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. ಆಗ ಅದರಿಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆ ತುಂಬುರನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನ 
ಮನೋರಥವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿದನು. 


೧೦-೧೧. ಆಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೊಸೆಯ 
ರನ್ನೂ ಅಳಿಯನನ್ನೂ ನೋಡಿ ""ಇವೆರುಗಳು ಆನಂದದಿಂದ ವಿಹರಿಸುವಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಇವರಿಗೆ ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಡವೆಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಹೇರಳವಾದ 
ಧನ, ಇವೆಲ್ಲಾ ಬಡವನಾದ ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾವು'' ಎಂದು ಪುನಃ ಚಿಂತೆ 
ಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. 


೧೨. ತಾನು ಅರುವತ್ತುವರ್ಷದ ಮುದುಕನಾದರೂ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಏಧಿಪ್ರಕಾರ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ತದೇಕಚಿತ್ತನಾಗಿ ಗಂಢಾದಿ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕುಬೇರನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 


ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡ೪ 


ತೆದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್‌ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಧನಂ ಬಹು ಚ 
ವಿದ್ಯಾಂ ಯೆಕ್ಸಮುಯೀಂ ರಮ್ಯಾಂ ಪಂಚಸ್ವರ್ಣಪ್ರದಾಂ ಮುದಾ ॥೧೩॥ 


ಸಹಸ್ರಜಾಹೀ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಹವನಂ ತೆದ್ದಶಾಂಶಕೆಂ । 
ತರ್ಪಣಂ ಮಾರ್ಜನಂ ಚೈವ ಕೃತ್ವಾ ವಾಂಭಾಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಂ ವರ್ತಮಾನಸ್ಯ ಗತಃ ಕಾಲೋ ಮಹಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ | 
ಮೃತ್ಯೋರಾಗಮನಂ ತಸ್ಯ ಜಾತೆಂ ರೋಗಸಮನ್ವಿತಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪೀಡಿತಸ್ತು ರುಜಾ ವಿಪ್ರಃ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ। 
ಸ್ತುತಿಭಿಃ ಶ್ರುತಿರೂಪಾಭಿಸ್ತುಷ್ಟಾವ ಬಲವರ್ಜಿತಃ ॥ 
ಮಾಸಮಾತ್ರೇಣ ಭಗವಾನ್‌ ದದೌ ಜ್ಞಾನಂ ಸ್ವಯಂ ಹರಃ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. ಆಗ ಕುಬೇರರೊಪೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯವೂ ಪಂಚಸ್ವರ್ಣಗಳನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕ ರಮ್ಯವಾದ ಯಕ್ಷಮಯೀವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೪. ಅವನು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಹೆಸ್ರ ಜಪಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅದರ ಹತ್ತನೆಯ 
ಒಂದುಭಾಗ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅಪೂಪವನ್ನು ಹೋಮೆಮಾಡಿ ತರ್ಪಣವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಮಾರ್ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಇದೇ ರೀತಿ 
ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. 


೧೫ ಅವನಿಗೆ ಅವಸಾನಕಾಲವೊದಗಿದರೂ ವ್ಯಾಧಿಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾಗಿ ರೋಗ 
ಬಾಧೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಾ ದುರ್ಬಲನಾದನು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕ ಶಿವನನ್ನು ವೇದೋಕ್ತಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 


೧೬. ಹೀಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರಲು ಭಗವಂತನಾದ ಶಿವನು 
ಶಾನೇ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 2] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧಾತೃಶರ್ಮಾ ತು ತತ್ಪಾ್ರಸ್ಯ ಭಾಸ್ಕರಂ ಮೋಹನಾಶನಂ । 


ಸೂರ್ಯವಾರವ್ರತೈಸ್ತತ್ರ ಶೋಷಯಾಮಾಸ ನಮ್ರಧೀಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪಂಚಾಜ್ದೇ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯೋ ಭಕ್ತಿಭಾವೇನ ವತ್ಸಲಃ । 
ಚೈತ್ರ್ಯಾಂ ತಮಾಹ ವಚನಂ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಧಾತೃಶರ್ಮಾ ತು ತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಭಾಸ್ಕರಂ ಮೋಹನಾಶನಂ। 
ಪ್ರಶ್ರಯಾವನತೋ ಭೂತ್ವಾ ತುಷ್ಟಾವ ಪರಯಾ ಗಿರಾ 8೧೯ ॥ 


ಧಾ ತೃಶರ್ಮೊೋವಾಚ ॥ 


ಭವತಸ್ತೇಜಸಾ ಜಾತೇ ಲೋಕ ಬಂಧನಹೇತವೇ Hu Sol 


೧೭. ಧಾತೃಶರ್ಮನು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋದಿ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಮೋಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರದ ದಿವಸ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಸಂತೋಷಹಡಿಸಿದನು. 


೧೮. ಹೀಗೆ ಐದುವರ್ಷ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಆ ವರ್ಷ ಚೈತ್ರ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಅವನನ್ನು “ಕುರಿತು ನಿನಗೇನು ವರಬೇಕು? 
ಹೇಳು ಹೇಳು” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. 


೧೯. ಧಾತೃಶರ್ಮೆನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿನಯನಮ್ರನಾಗಿ ಮೋಹನಾಶಕನಾದೆ 
ಭಾಸ್ಫರನನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಾಕ್ಚಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 


೨೦. ಧಾತೃಶರ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇಸೆ. 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬ ಎರಡೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮತ್ತು ದೇಹಕ್ಕೂ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೈತ್ತಿಯು ರಾತ್ರಿಸ್ವರೂಸಳು. ನಿವೃತ್ತಿಯು ಹಗಲಿನ 
ಸ್ವರೂಪಳು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಲೋಕದ ಬಂಧನಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರವಾಗಿ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದವರು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಅವ್ಯಕ್ತೇ ತು ಸ್ಥಿತಂ ತೇಜೋ ಭನತೋ ದಿನ್ಯಸೂಕ್ಷ್ಮಕಂ। 
ಶ್ರಿದಾಭೂತಂ ತು ವಿಶ್ವಾಯ ತಸ್ಮೈ ತೇಜಾತ್ಮೆನೇ ನಮಃ ॥ ೨೧6 


ರಾಜಸೀ ಯಾ ಸ್ಮೃತಾ ಬುದ್ಧಿಸ್ತತ್ಪತಿರ್ಭಗವಾನ್ವಿಧಿಃ । 
ಭವತಸ್ತೇಜಸಾ ಜಾತಸ್ತಸ್ಮೈ ತೇ ವಿಧಯೇ ನಮಃ ॥ ೨೨ ೬ 


ಸ್ವಾತ್ವಿಕೀ ಯಾ ತನ್‌ ಬುದ್ಧಿಸ್ತತ್ಸೆತಿರ್ಭೆಗೆವಾನ್‌ ಹರಿಃ । 
ಭವತಾ ನಿರ್ಮಿತಸ್ಸತ್ವಾತ್‌ ತಸ್ಮೈ ತೇ ಹರಯೇ ನಮಃ ೪ ೨೩೪ 


ತಾಮಸೀ ಮೋಹನಾ ಬುದ್ಧಿಸ್ತೃತ್ಪೆತಿಶ್ಚ ಸ್ವಯಂ ಶಿವಃ । 
ತನೋಭೂತೇನ ಭವತಾ ಜಾತಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥ ೨೪ ॥ 


i 


೨೧. ದಿವ್ಯವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಅದ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಅವ್ಯಕ್ತದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. 
ಅದು ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ಸತ್ವ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು, ಎಂಬ ಮೂರು ಭಾಗವಾಗಿ 
ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅಂಥಾ ತೇಜಸ್ವರೂಪನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 


೨೨. ರಜೋಗುಣ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಗೆ, ಭಗವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಅಧಿಪತಿಯು. ಅವನೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಂಥ 
ವಿಧಿರೂಸನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 


೨೩. ಸತ್ವಗುಣ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಆ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಹರಿಯೇ ಅಧಿಸನು. ಆ ಹರಿಯನ್ನು ನೀನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದೀ. ಆ ಹರಿರೂಪನಾದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೪. ತಮೋಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಶಿವನೇ ಅಧಿಪನು, ನೀನು ತಮೋ 
ಗುಣವನ್ನು ತಾಳಿದಾಗ ಆ ಪರಶಿವನು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಶಿವರೂಸನಾದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇಹಿ ಮೇ ಭಗವನ್ಮೋಕ್ಸಂ ಸಂಜ್ಞಾಕಾಂತ ನನೋನಮಃ ॥ 

॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಸಂಸ್ತುತಸ್ತೇನ ಭಗೆವಾನ್‌ ಧಾತೃಶರ್ಮಣಾ । 
ಮಹೇಂದ್ರನಚನಂ ಪ್ರಾಪ ತೆಂ ದ್ವಿಜಂ ಜ್ಞಾನಕೋವಿದಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಮೋಕ್ಷ್ಸಶ್ಚತುರ್ನಿಧೋ ವಿಪ್ರ ಸಾಲೋಕ್ಕೆಂ ತಸಸೋದ್ಭವಂ | 


ಸಾಮೀಸ್ಯೆಂ ಭಕ್ತಿತೋ ಜಾತಂ ಸಾರೂಪ್ಯಂ ಧ್ಯಾನಸಂಭವಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಜ್ಞಾನತೋ ಜ್ಞೇಯಂ ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಮಾ ಪರಃಪುಮಾನ್‌ । 
ಇ ಳೂ ವೆ 


ಸಗುಣೋ ವಿಗುಣೋ ಚ್ಲೇಯ ಆನಂದೋ ಸೋಕ್ಷಿಣಾಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೨2೭॥ 


೨೫. ಸೆಂಜ್ಞಾದೇವಿಯ ಪತಿಯೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ! 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ನನಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು 
ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಧಾತೃಶರ್ಮನು 
ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಲೆ ಸೂರ್ಯನು ಜ್ಞಾನಕೋವಿದನಾದ 
ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಶುರಿತು ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೬. ಎಳ್ಳ ವಿಪ್ರನೇ! ಮೋಕ್ಷನೆಂಬುದು ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಮೀಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ, 
ಸಾಯುಜ್ಯ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಲೋಕ್ಯವು ಕೃಚ್ಛ) ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಸಾಮೀಪ್ಯವೆಂಬುದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. 
ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಾರೂಪ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. 


೨೬. ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾಯುಜ್ಯ ಲಭಿಸುವುದು. ಇವುಗಳಿಗೂ ಪರಮ 
ಪುರುಷನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು. ಅವನು ನಾಲ್ಕು ತರಹೆ ಮೋಶ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದ 
ವರಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದರೆ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮೋಕ್ತಾ 
ಕಾಂಕ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಸಗುಣನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಾಮೀಪ್ಯ ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿಯೂ 
ಸಾರೂಪ್ಯಮೋಕ್ತಾಪೇಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞ €ಯಸ್ವಶೊಪನಾಗಿಯೂ ಸಾಯುಜ್ಯಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಆನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡ ೪ 


ದೇವಾನಾಂ ಚೈನ ದೇಹೇಷು ಯೇ ಮೋಕ್ಸಾಃ ಪುನರಾಗೆತಾಃ । 
ಯದ್ದತ್ವಾ ನ ನಿನರ್ತೆಂತೇ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಖೆದಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯತ್ಸ್ರ್ರಸನ್ನೇನ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಮೇ ಭೆವೇತ್ತವ । 
ಮನುಮಾತ್ರಶ್ಚೆ ಯಃ ಕಾಲಸ್ತಾನತ್ತೇ ಮೋಕ್ಷ ಆಸ್ತಿ ತಃ ॥೨೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ದೇವಸ್ತೇನ ಮೋಕ್ಷೀಕೈತೋ ದ್ವಿಜಃ ॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತ್ಯುಕ್ತವಂತಂ ವಾಗೀಶಂ ಚೈತ್ರಮಾಸೇ ದಿವಾಕರಃ । 
ಸ್ವರೂಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ದೇವದೇವಃ ಸನಾತನಃ £೩೦॥ 


ಶೈಣುಧ್ವಂ ಸಕಲಾ ದೇವಾ ಯನ್ಸಿವಿಂತ್ರಾಃ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ವಂಗೀಯೇ ಸ್ವಾಂಶಮುತ್ಬಾದ್ಯ ದೇವ ಕಾರ್ಯಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ ॥೩೧॥ 


೨೮. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದವೆರಿಗೂ ಸಹೆ, ಮತ್ತೆ 
ಮೋಕ್ತಾಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದುಂಟು. ಯಾವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಿಂದ ಅವರು 
ಪುನರ್ಜನ್ಮನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಪದ 


ಎನ್ನು ವೆರು. 


೨5೯, ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಸೇರುವಂಥ ಸಾಯುಜ್ಯ ಲಭಿಸಲಿ. ಒಂದು ಮನ್ವಂತರ ಕಾಲ 
ಪರ್ಯಂತ ನಿನಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದನು, 
ಅದರಂತೆ ದ್ವಿಜನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿ ಯಾಯಿತು ಎಂದು ಸೂತರು ಹೇಳಿದರು. 


೩೦. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ (ಧಾತೃಶರ್ಮರೂಪೀ) 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪುರಾತನನೂ ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಚೈತ್ರ ಮಾಸದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು 


| 


೩೧. ಎಲ್ಯ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವಿರೋ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ. ವಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತೇನೆ 
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ಆಧಾಯ 2] ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಮುಖಾತ್ರೇಜಃ ಸಮುತ್ತಾದ್ಯ ದಿವಾಕರಃ । 


$a 
ಸ್ವಭಕ್ತಾಯೈ ಸುಕನ್ಯಾಯ್ಕೆ ದ್ವಿಜಪತ್ನೈೆ ದದೌ ಹಿ ತತ್‌ ॥೩೨॥ 


ಇಕಿ 
ಧಾತೃಶರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋಯೋ ವೈ ಸೂರ್ಯೇ ಮೋಕ್ಷಮುಪಾಗತಃ ಯ 


ಸವೈ ತತ್ತೇಜಸಾ ಜಾತಃ ಕಾವ್ಯಕಾರಸ್ಯ ಮಂದಿರೇ ॥ ೩೩ ॥ 


ಈಶ್ವರೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸೂರ್ಯತೇಜೋಂಶ ಆತ್ಮವಾನ್‌ । 
ಜಿತ್ವಾ ನಿಪ್ರಾನ್ವೇದಪರಾನ್ಮಹತೀಂ ಕೀರ್ತಿಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥೩೪॥ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ಜೀವೇನ ಭಾಷಿತಂ । 
ಪುನಃ ಶೃಣು ಕಥಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ದೇವೇಭ್ಯೋ ಜೀವನಿರ್ನಿತಾಂ ॥ ೩೫ ॥ 





೩.೨. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯದೇವನು ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಸೆಳೆದು ತನ್ನ ಭಕ್ತೆಯೂ ಆಧಾತೃ ಕರ್ಮಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ಸುಕಕೈಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೩೩. ಬಳಿಕ ವಿಸ್ರೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಧಾತ್ಯಶರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಹೊಂದಿದನು. ಅನಂತರ ಅವನು ಆ ತೇಜೋಂಶದಿಂದ ಕಾವ್ಯಕಾರನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿಪಿಂದ ಜನಿಸಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿ ಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತ 
ನಾದನು. 


೩೪. ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಈ ಕುಮಾರನು ಈಶ್ವರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪೆಡೆದು ವೇದಜ್ಞರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೈಲ್ಲಾ 


ನ್ನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜಯಿಸಿ ತುಂಬಾ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. 


GL 


೩೫. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ ! ಈರೀತಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳಿದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನೂ ಅದೇ ದೇವಾಚಾರ್ಯನಾದ ಗುರುವು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿರೂಸಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪುನಃ ನಿನಗೆ ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ೪ 


1 ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚೆ ॥ 


ಮಾಯಾವತ್ಕಾಂ ದ್ವಿಜಃ ಕಶ್ತಿನ್ಮಿತ್ರಶರ್ಮೇೇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ಕಾವ್ಯವಿದ್ಯಾಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ರಸಿಕಃ ಕಾಮಿನೀಪ್ರಿಯಃ 1೩೬೩ 


ಕುಂಭರಾಶಿಂ ಮಯಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಗೆಂಗಾದ್ವಾರೇ ಮಹೋತ್ಸವಃ | 
ಬಭೊವ ಬಹುಲೈರ್ಭೂಪೈಃ ಕಾರಿತಸ್ವೀರ್ಥತತ್ಪರೈಃ ॥ ೩೭8 


ತತ್ರೋತ್ಸನೇ ನರಾ ನಾರ್ಯೋ ಬಹುಭೂಷಣಭೂಷಿತಾಃ । 
ಸಮಾಯಯುರ್ಧನಾರ್ಥೆೇ ಚೆ ಪರಮಾನಂದನಿರ್ಭರಾಃ H ೩0h 


ಮಿತ್ರಶರ್ಮಾ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಮಸೇನಸ್ಕ ವೈ ಸುತಾಂ । 
ಕಾವ್ಯಳೇಲಿಕೆಲಾಯುಕ್ತಾಂ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಮಂಯಯೀಂ ಶುಭಾಂ ॥೩೯॥ 


೩೬. ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಮತ್ತೊಂದು ದೇವಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಮಾಯಾವತೀಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರಶರ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಕಾವ್ಯವಿದ್ಯಾನಿಪುಣನೂ ಕಾಮಿನೀಳೋಲು ಪನೂ 
ಮೆತ್ತು ರಸಿಕನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


೩೭, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿ ಸೇರಿ ಗಂಗಾ 
ದ್ವಾರವೆಂಬ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ (ಗುರುವು) ಕುಂಭರಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 


೩೮. ಅ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡಲು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅನೇಕ ಶ್ರೀ 
ಪುರುಷರು ನಾನಾಭರಣಭೂಹಿತರಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 


೩೯, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೂ ರಸಿಕನೂ ಆದ ಮಿತ್ರಶರ್ಮನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಕಾಮಸೇನನೂ 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ತನ್ನ ಹನ್ನೆರಡುವಯಸ್ಸಿನ ಸುಂದರೆಮುಖಿಯಾದ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ನು. 
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ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಸ್ಯ ಭೂಪಸ್ಯ ತನಯಾಂ ಮಧುರಾನನಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ಮೃಗಶಾಬಾಕ್ಷೀಂ ತದ್ವಶಿತ್ವಮುಪಾಗತೆಃ 1೪೦ ॥ 


ಸಾತುತಂಚಿತ್ರಿ ಜೇ ನಾಮ್ನಾ ಮಿತ್ರ ಶರ್ಮಾಣಮುತ್ತಮಂ । 
ದೆ ೈಷ್ಟ್ಯಾ ತು bg ಬಾಸೀದ್ದಿಪ ಪ್ರಮೂರ್ಶಿಹೃ ಇದಿ ಸಿ ತಾ Te 


ಸ್ವಗೇಹಂ ಪುನರಾಗತ್ಯ ಚಿತ್ರಿಣೀ ಭಾಸ್ಕರಂ ಪ್ರಭೆಂ0 । 
ಪ್ರತ್ಯಹೆಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಬಹುಮಾನಪುರಸ್ಸರಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಮಿತ್ರಶರ್ಮಾ ತು ತತ್ಸಾನೇ ಗಂಗಾಕೂಲೇ ಮನೋಹರೇ। 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ವೈಶಾಖೇ ಜಲಮಧ್ಯಗಃ 1 ೪೩॥ 





೪೦. ಆ ಕುಮಾರಿಯು ಮನೋಕರಳಾಗಿಯೂ ಕಾವ್ಯಕಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣಳಾಗಿ ಜನರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆಯುವಂತೆ ಇದ್ದಳು 
ಆ ಮಿತ್ರಶರ್ಮಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಜಿಂಕೆಯ ಕಣ್ಣಿನಂತೆ ಚೆಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ಆ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಮನಸೋತು ಮೂರ್ಥಿತನಾದನು. 


೪೧, ಚಿತ್ರಿ ಣೀಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ಸುಂದರನಾದ 
ಆ ಮಿತ್ರ ಶರ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಮೂರ್ಛಿತಳಾದಳು. 
ಅದು 'ಮೊಡಲ್ಲೊಂಡು ಆ ಮಿಶ್ರಶರ್ಮನ ಮೂರ್ತಿಯು ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿತು. 


೪೨ ಆ ಚಿತ್ರಿ ಣೀ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನಸಿದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡಿಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸರ್ವೆ ಸಮರ್ಥ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಬಹುಮಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಗೌರವದಿಂದ) ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


“> 


೪೩. ಅತ್ತಲಾಗಿ ಮಿತ್ರಶರ್ಮನೂ ಸಹ ಮನೋಹರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, ಚಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಆ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಶುಚಿರ್ಭಾತನಾಗಿ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತಪ್ಪಸ್ಸಿಗೆ 
ತೊಡಗಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಸ್ತೋತ್ರಮಾದಿತ್ಯಹೃದಯಮಜಪತ್ಪೂರ್ಯತತ್ಪರಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ದ್ವಾದಶಾವರ್ತೈೇ ಸ್ತೋಷಯಾಮಾಸ ಭಾಸ್ಕರಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಮಾಸಾಂಶೇ ಭಗವಾನ್ಸೂರ್ಯೋ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಹಿ ತಂ ವರಂ । 
ಸತು ಲಬ್ಬವರೋ ವಿಪ್ರಃ ಸ್ವಗೇಹಂ ಪುನರಾಗತಃ ೪೪೫೪ 


ಚಿತ್ರಿಣೀ ತು ವರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಾಂಛಿತೆಂ ಲೋಕೆಭಾಸ್ಟರಾತ್‌ । 
ಪುನಸ್ತ್‌ ಪಿತರೌ ಸ್ವಪ್ನೇ ಭಾಸ್ಕರೇಣ ಪ್ರಜೋಧಿತೌ ॥ ೪೬ ॥ 


ಮಿತ್ರಶೆರ್ಮಾಣಮಾಹೂಯೆ ವರಯಾಮಾಸತುಃ ಸುತಾಂ । 
ಸ್ವಾಂತೇ ನಿವಾಸಯಾಮಾಸೆ ಕಾಮಸೇನಶ್ಚ ದಂಪಶೀ 8೪೭೪ 


ತೌತು ಚಕ್ರಂ ಮುದಾವಿಷ್ಟೌ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸೂರ್ಯದೈವತಂ । 


ತಾಮ್ರಪಾತ್ರೇ ಚ ತದ್ಯಂತ್ರಂ ಲೇಖಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನತಃ ೬೪೮॥ 





೪೪, ಆತನು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆದಿತ್ಯಹೃದಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಹನ್ನೆರಡುಸಲ ಪಾರಾಯಣಮಾಡುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯದೇವೆನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಿದನು. 


೪೫. ಹೀಗೆ ಮಿತ್ರಶರ್ಮನು ಒಂದುತಿಂಗಳಕಾಲ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲಾಗಿ 
ಒಂದುತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದನು. ಆ ಮಿತ್ರಶರ್ಮನು ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿನನು. 


೪೬-೪೭. ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಚಿತ್ರಿಣೀದೇನಿಯೂ ಕೂಡ ಇತ್ತಲಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಮತ್ತು 
ಆ ಚಿತ್ರಿಣಿಯ ತಂದೆಶಾಯಿಗಳು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೇ ಬಂದು ತಮಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಗಲು ಮರುದಿನವೇ ಮಿಶ್ರಶರ್ಮನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮೆಗಳನ್ನು ಆತನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿವಾಹೆಮಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಕಾಮಪಾಲರಾಜನು ಆ ಮಗಳು 
ಅಳಿಯ ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೪೮-೪೯. ಅನಂತರ ಅ ನೂತನದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ತಾಮ್ರದ ತಗಡಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿಸಿ 


83 


ಅಧ್ಯಾಯ ಲ್ಕ ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಈಜತೊ ರಕ್ತಕುಸುವೆ ಶರ್ವ್ರತಂ ಫೆ ೈತ್ವಾ ರವಿಪ್ರಿಯೆಂ 8೪೯॥ 


ಶತಾಬ್ದವಪುಷೌ ಚೋಭೌ ನಿರ್ಜರೌ ಶ್ರ ಶ್ರಮವರ್ಜಿತೌ ಃ 
ಆರೋಗ್ಯಾ ಮರೆಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಬನ ಚ ರವೇರ್ಗತೌ u ೫೦ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ರನೇರ್ಗಾಥಾಂ ವೈಶಾಖ್ಯಾಂ ದೇವರಾಜ್‌ ಸ್ವಯಂ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ದೇವಂ ದದರ್ಶ ಸಹಿತಂ ಸುರೈಃ ॥೫೧॥ 


ಭಕ್ತಿನಮ್ರಾನ್ಸುರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ಭಗವಾಂಸ್ತಿಮಿರಾಪಹಃ । 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ರಮ್ಯಂ ದೇನಕಾರ್ಯೆಪರಂ ಶುಭಂ ॥ 
ಮಮಾಂಶಾತ್ತನಯೋ ಭೂಮಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸುರೋತ್ತಮ ೫೨॥ 





ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವರಾಗಿ ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣದ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಆ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೫೦. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯ ದೇವನ ಪೂಜಾಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಮುಫ್ಲಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೂ, ಆಲಸ್ಯರಿತರಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೋಗವಿಹೀನ 
ರಾಗಿಯೂ ಬಾಳಿ ಅನಂತರ ಮರಣಹೊಂದಿ ಸೂರ್ಯನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದರು, 


೫೧. ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನು ಈರೀಕಿ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಿದ 
ಸೂರ್ಯ ಪೂಜೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಬೃಹಸ್ಥ ಸ ತ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಂದ "ಶೇರು ಅನಂತರ ದೇವೆಗಣ 
ಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. 


೫೨. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ವಿನಯದಿಂದಲೂ ತನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲು 
ಬಂದಿರುವ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭಗವಂತೆನೂ ಅಂಧಕಾರನಾಶಕನೊ 
ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು « ಎಲ್ಫೆ ದೇನಶ್ರೇಷ್ಮನೇ [ ನನ್ನ 
ಅಂಶದ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ದೇವೆಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವೆನು * ಎಂದು ಇಂಪಾಗಿ ನುಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರ ತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಬಿಂಬಸ್ಯ ತೇಜೋರಾಶಿಂ ಸಮಂತತಃ । 
ಸಮುತ್ಬಾದ್ಯ ಕೃತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ರಾಮಾನಂದಸ್ತತೋ€ಭವತ್‌ 8೫8೩8 


ಬೇವಲಸ್ಯ ಚೆ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬ ಸ್ಯ ವೈ ಸುತಃ । 


ಬಾಲ್ಯಾತ್‌ಪ್ರಭ್ಯೃತಿ ಸ ಜ್ಞಾನೀ ರಾಮನಾಮಪರಾಯೆಣಃ ೪೫೪ ॥ 


ಪಿತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾ ಪರಿತ್ಯಕ್ತೋ ರಾಘವಂ ಶರಣಂ ಗತಃ 4 

ತದಾತು ಭಗವಾನ್ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಚೆತುರ್ದಶಕಲೋ ಹರಿಃ । 

ಸೀತಾಪತಿಸ್ತದ್ಧ |ದಯೇ ನಿವಾಸಂ ಕೃತವಾನ್ಮುದಾ ॥ ೫೫ ॥ 
oo ಲಿ ಹಿ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ನಿಪ್ರ ಮಿತ್ರದೇನಾಂಶತೋ ಯಥಾ । 
ರಾವಶಾನೆಂದಸ್ತು ಬಲವಾನ್‌ ಹರಿಭಕ್ತೇಶ್ವ ಸಂಭವಃ ೪ ೫೬ ॥ 


೫೩. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನ ಬಿಂಬದ ಸುತ್ತಲಿನ ಸ್ವಲ್ಪ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಕಾಶೀ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ರಾಮಾನಂದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೫೪. ಈ ರಾಮಾನಂದನು ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬ ದ ದೇವಲನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಗನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ರಾಮನಾಮ ಪಾರಾಯಣ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. 


೫೫ ಆಗ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕಲಾಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಸೀತಾಸತಿಯೂ, ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆ ರಾಮಾನಂದೆನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನೆಲಸಿದನು. 


೫೬. ಅಯ್ಯಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣೋಕ್ತಮನಾದ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಅಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ರಾಮಾನಂದನ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಈ 
ರಾಮಾನಂದನು ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ, ಹರಿಭಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ 
ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಶೃ ಣು ಶಕ್ರ ಕಥಾಂ ರಮ್ಯಾಂ 'ಜ್ಛೀಷ ಮಾಸ ಸ್ಯ ವೈ ರವೇ । 
ರಾ ನಾಮ ವೈ ವಿಪ್ರಃ ಪುರಾ ಸತ್ಯಯುಗೇ ಹ್ಯಭೂತ್‌ ॥೫೭॥ 


ವೇದವೇದಾಂಗತತ್ವ ಜ್ಜ್ವೊ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಹರಾಯಣಃ । 
ತಸ್ಯ ಪತ್ತಿ e ಪಿತೃ ಸ ಶ್ರಾ ದ್ಮ ಯಜ್ಞ Ff ಭೂಪತೇ ॥ 
Si $ ಮಹಾಸಾಧ್ವಿ €  ಸಸಪುಖ್ರಸಳಿಲ್ಬ ಷಾನ್‌ । 


ಅರ್ಯನ್ಹೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಾಯಣಾನ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 
ಏಕದಾ ಸ ದ್ವಿಜೋ ಧೀಮಾನ್ವಿಚಾರ್ಯ ಬಹುಧಾ ಹೃದಿ । 

ಧನಾರ್ಥೀ ಹ ಸ್ಕರೆಂ ೦ ದೇವಂ ತುಷ್ಟಾವ ಬಹುಪೂಜನೈಃ ॥೫೯॥ 
ಪ್ರಭಾತೇ ಶ್ವೇತಕುಸುಮೈಶ್ಚಂದನಾದಿಭಿರರ್ಚನೈಃ । 

ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೇ jes ಎಮೈೈಃ ಹೀತಪ್ಪ ಪ್ಪೈಃ ಪಿತೃಪ್ರಸ್‌ ॥೬೦॥ಏ 


೫೭. ಬೃ ಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನರೆ ಎಲ್ಯ ಇಂದ್ರನೇ! 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದ ರಾ ರಾಧನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು `ನನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಕಂದಿ ಸ ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಮಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಇವನು ವೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತನೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರನಿಪ್ರಣನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


೫೮. ಶಾ ದ್ಧ ಯಜ್ಞ ಮಹಾರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಏತ್ಛ ಮತೀ ಎಂಬುವಳು 
ಇವನಿಗೆ ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಭು ಮಹಾಪತಿವ್ರ ಸ ಈ ಸಿ ಮತೀದೇವಿಯು 
ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಅರ್ಯಮನಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಹಾದ ಏಳುಜನ ಕುಮಾರರನ್ನು ಹಡೆದಳು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಪುಜರಾಗಿದ್ದರ ರು. 


೫೯. ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಆ ಅರ್ಯಮಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ತಾನು ಬಡವನಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ತನ್ನ ದಾರಿದ್ರ 5 ತಿಗೋಷ್ಟುರೆ ಬಹುಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯು 
ವುದಕ್ಲೋಸ್ಕರ ಸೊಲ್ಗಿದೇವನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಬ್ರ ಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಒಂದುದಿನ ಉದ್ದೆ ಮಾಡಿದನು. 


೬೦-೬೧. ಜೇಷ್ಠ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬೆಳಗಿನಹೊತ್ತು ಬಿಳಿಯ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಚಂದನಾದಿ  ಪ್ರೊಜಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ- ಖಂಡ ೪ 


ಮಾಸಮಾತ್ರಂ ತು ವಿಧಿನಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಾಸ್ಕರಂ | 
ಜ್ಕೇಷ್ಠೇ ವ್ಪೆ ಭಗವಾನ್ಸೂರ್ಯೋ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಮಣಿಂ ಶುಭೆಂ ॥೬೧॥ 


ತನ್ಮಣೇಶ್ವ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಪ್ರಸ್ಮಮಾತ್ರಂ ಚ ಕಾಂಚನಂ | 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಜನಯಾಮಾಸ ತೇನ ಧರ್ಮಃ ಸಮರ್ಜಿತಃ ॥ ೬೨ ॥ 


ವಾಹೀಕೂಪತಡಾಗಾಶ್ಚಿ ತಥಾ ಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ಭೂತಲೇ । 


ಕಾರಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಾರ್ಥೀ ಸೂರ್ಯದೇವಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಸಹಸ್ರಾಬ್ಹವಪುರ್ಭೂತ್ವಾ ನಿರ್ಜರೋ ನಿರುಪದ್ರವಃ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಲೇವರಂ ರಮ್ಮಂ ಸೂರ್ಯಲೋಕಮುಪಾಯಂಯೌ ॥ 
ಉಸಿತ್ವಾ ತತ್ರ ಲಕ್ಲಾಬ್ದಂ ಸೂರ್ಯರೂಪೋ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೬೪ ॥ 





ಪ್ರತಿದಿನ ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸ ಒಂದುತಿಂಗಳು ಪೂರ್ತ ಮೂರು 
ಕಾಲಗಳಿಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೊಜಿಸಿದನು. ಆಗ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು 
ಆ ಅರ್ಯಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಶುಭಕರವಾದ ಒಂದು ರತ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೬೨-೬೩. ಆ ಮಣಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಒಂದು ಪ್ರಸ್ಥ (ಬಳ್ಳ) 
ಪ್ರಮಾಣದ ಚಿನ್ನ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದೊರೆತ 
ಆ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಆ ಅರ್ಯಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೊಳ್ಳ ಬಾವಿ ಕೆರ್ಕೆ ಅನೇಕ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಧರ್ಮೆಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೬೪. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ಮುಪ್ಪು, ರೋಗ ಇವುಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ ಅನಂತರ ಪಾರ್ಥಿವ 
ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ವರ್ಷಕಾಲ ಆ ದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯರೂಪವನ್ನೇ 
ಪಡೆದು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲೇ ಐಕ್ಯನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯೆ 4ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಕ್ರ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಭಜ ಮಂಡಲಗಂ ರವಿಂ ॥ ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೇ ದೇವಾಃ ಪದ್ಯೈಃ ಸೂರ್ಯಕಥಾಮಯ್ಯೆೈಃ । 
ತೋಷಯಾಂಚಕ್ರಿರೇ ಪ್ರೇಮ್ಲಾ ಜ್ಯೇಷ್ಮಮಾಸಿ ರವಿಸ್ತ್ವಸೌ ॥ ೬೬ ॥ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಭವತ್ತತ್ರ ದೇವಾನಾಹ ಪ್ರಸನ್ನ ಧೀಃ । 
ಸುದರ್ಶನೋ ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ಕೃಷ್ಣಾಜ್ಹ್ಞಪ್ರೋ ಜನಿಷ್ಯತಿ ॥ ೬೭ ॥ 


ನಿಂಬಾದಿತ್ಯ ಇತಿ ಖ್ಯಾಶೋ ಧರ್ಮಗ್ಲಾನಿಂ ಹರಿಷ್ಕತಿ ॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಣುಷ್ವ ಚರಿತಂ ತಸ್ಯ ನಿಂಬಾರ್ಕಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 8೬೮ ॥ 


ಯಮಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣಃ ಕುರು ಕಾರ್ಯಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ। 
ಮೇರೋಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನರ್ಮದಾಯಾಸ್ತಟೀ ಶುಭೇ 18೬೯॥ 


೬೫. ಎಲೈ ಇಂದ್ರನೇ! ಈ ರೀತಿ ನಿನಗೆ ಸೂರ್ಯಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈಗ ಮೆಂಡೆಲಾಂತರ್ಗತನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ದೈಃವತೆಗಳೊಡನೆ ಭಜಿಸು (ಸೇವಿಸು) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬೬-೬೭. ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾಲ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಜ್ಯೇಷ್ಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಕಥಾಮಯವಾದ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು “ಎಲ್ಪೆ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ! ದ್ವಾಸರಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಸುದರ್ಶನಾಂಶವು ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿ 
ರುವ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬೮. ಸೊತಮುನಿವರ್ಯನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲ್ಫೆ ಶೌನಕನೇ! 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೬೯-೭೦. ಒಂದುಸಲ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸುದರ್ಶನನನ್ನು ಕುರಿತು 
" ನೀನು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂದ ನಡೆದುಕೋ. ಮೇರುಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
॥ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ದೇಶೇ ಶೈಲಂಗಳೇ ರಮ್ಯ ದೇವರ್ಷಿವರಸೇವಿತೇ । 
ತತ್ರಾವತೀರ್ಯ ಸದ್ಭರ್ಮಾನ್ನಾರದಾದ್ದೇವದರ್ಶನಾತ್‌ 1೭೦॥ 


ಲಬ್ಸ್ಯಾ ಭೂಮೌ ವರ್ತ ಯಸ್ವ ನಷ್ಟ ಕೈಪ್ರಾ ಯಾನ್ನ: ಮಾಜ್ಞ ಯಾ । 
ಮಾಧುಕೇ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯೇ ದ್ವಾರವತ್ಕಾಂ ಮಮಾಶ್ರ ಮೇ ೬೭೧॥ 


ಸುದರ್ಶನಾ55ಶ್ರಮಾವೌ ಚೆ ಸ್ಥಿತಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ತ್ವಯಾನಘ । 
ಓಮಿತ್ಕಾದೇಶಮಾಡಾಯ ಭಗವಾಇಳ್ಟ್ರೀಸುದರ್ಶನಃ। ॥೭೨॥ 


ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಃ ಸಾಕ್ಸಾದನತೀರ್ಣೋ ಮಹೀತಲೇ । 
ದೇಶೇ ಶೈಲಂಗಳೇ ಪುಣ್ಯೇ ದ್ವಿಜನರ್ಯೋ ಮಹಾಮನಾಃ Ua 


ಸುದರ್ಶನಾಶ್ರ ಮೋ ಪುಣ್ಯೇ ಭೆ ೈಗುವಂಶಸೆಮುದ್ಭವಃ | 
ನಾಮ್ನಾ55ರುಣ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಗಃ Hn 


ಶುಭಕರವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯಿದೆ. ಆ ನರ್ಮದೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ 
ತೈಲಂಗ ದೇಶವಿನೆ. ಆ ದೇಶವು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿರುವುದು. ನೀನು ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯ ಮತ್ತು ಜೀವತೆಗಳ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಧರ್ಮಾಚರಣತತ್ಪರನಾಗು. 


೭೧-೭೨. ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೃತಪ್ರಾಯ 
ರಾಗಿರುವ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಮಧುರೆಯಲ್ಲೂ 
ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಅಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸುದರ್ಶನನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಧರ್ಮಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಭಗವಂತನಾದ 
ಸುದರ್ಶನನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅನುಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟನು. 


೭೩. ಅನಂತರ ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟವ 2 ಸಲ್ಲಿಸುವ ಆ ಸುದರ್ಶನನು 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಕೈಲಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. 


೭೪. ಎಳ್ಳ ಭೃಗುವೆಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ ಶೌನಕನೇ! ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಈ 
ಸುದರ್ಶನಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಸುದರ್ಶನನೆ ಅಂಶದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅರುಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಜನಿಸಿ ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 2] ಭವಿಷ್ಕ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಯೆಷಿರೂಸಧರಶ್ತಾಸೀಜ್ಞಯೆಂತ್ಯಾ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ । 
ಸಮಾಹಿತಂ ತೇನ ತೇಜೋ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರೆಸಮುದ್ಭನಂ ೪೭೫% 


ದಧಾರೆ ಮನಸಾ ದೇವೀ ಜಯೆಂತೀ ಪತಿದೇವತಾ । 
ತೇಜಸಾ ಶುಶುಭೇ ತೇನ ಚಂದ್ರೇಣೇವ ದಿಶಾಮಲಾ 1೭೬ ॥ 


ಅಥ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತೇ ಕಾಲೇ ಪರೆಮಶೋಭನೇ । 
ಕಾರ್ತಿಕೆಸ್ಯ ಸಿತೇ ಪಕ್ಷೇ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ವೃಷೇ ವಿಧ್‌ ೭೭ 


ಕೃತ್ತಿಕಾಭೇ ಮಹಾರಮ್ಕೇ ಉಚ್ಚಸ್ಸೇ ಗ್ರಹಪಂಚಕೇ । 
ಸೂರ್ಯಾವಸಾನಸಮುಯೇ ಮೇಷಲಗ್ಗೇ ನಿಶಾಮುಖೇ 8೭೮ ॥ 


ಜಯಂತ್ಯಾಂ ಜಯರೂಪಿಣ್ಯಾಂ ಜಜಾನ ಜಗದೀಶ್ವರಃ । 
ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ವೇದಧರ್ಮೆೇ ನಿಯೋಜಿತಂ ೫2೯ 


೭೫. ಈ ಅರುಣನು ಖುಷಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪತ್ನಿಯಾದ ಜಯಂತಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅರುಣನು ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರ (ಸುದರ್ಶನ) ದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ತನ್ನ ಭಾಕ್ಯೆಯಾದ ಜಯಂತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದನು. 


೭೬, ಪತಿವ್ರತಾಶಿರಕೋಮಣಿಯಾದ ಆ ಜಯಂತೀದೇವಿಯು ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 


ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧರಿಸಿ ಚಂದ್ರನಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಬೆಳಗುವಂತೆ ಆ ಶೇಜೋ 
ವಿಕೇಸದಿಂದ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದಳು 


೭೭-೭೮ ಹೀಗೆ ಅಜಯಂತೀದೇವಿಗೆ ನವಮಾಸ ತುಂಬಲು ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಕಾರ್ತೀಕ ಶುಕ್ಲ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನ ಚಂದ್ರನು ವೃಷಭರಾಷಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಐದು ಗ್ರಹಗಳು ಉಚ್ಛ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಯಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಜಯಂತೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಕಲಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಜಗದೀಶ್ವರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೭೯-೮೧. ಈ ಮಹಾಪುರುಷನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವೇದಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
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ವಿರಿಂಚಿರೇಕದಾ ತಸ್ಮಿನ್ನಿಂಬಾರ್ಕೆಸ್ಯಾಶ್ರಮೇ ಶಂಭೇ । 
ಸಮಾಗತ್ಕಾಹ ಭೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತೋsಹಂ ಶ್ಲುಧಯಾನ್ವಿತಃ ॥೮೦॥ 


ಯಾವತ್ಪೂರ್ಯಃ ಸ್ಥಿತೋ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ತಾವನ್ಮಾಂ ಭೋಜಯ ದ್ವಿಜ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಚ ಭೋಜನಂ ॥ ೮೧ ॥ 


ಶ್ರಿ ಎಂದ 


ತದಾ ತು ಭೆಗವಾನ್ಪ್ಸೂರ್ಯೋ ಹ್ಯಸ್ತಾಚಲಮುಪಾಗತಃ । 
ಮುನಿನಾ ಯೆಷಿಣಾ ತೇನ ನಿಂಬವೃಕ್ಷೇ ತದಾ ಶುಭೇ Hu ೮೨॥ 


ಸ್ಥಾಪಿತೆಂ ತೇಜಸಾ ಸ್ವೇನ ತೇಜಸ್ತೆತ್ವಂ ಸುದರ್ಶನಂ 
ತತ್ತೇಜಃ ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವೇಧಾಃ ಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಃ ॥ ೮೩ 


ಭಿಶ್ಸುವೇಷಧರಂ ಬಾಲಂ ಮುನಿಂ ಸೂರ್ಯಮಿವಾಪರಂ । 
ನನಾಮ ದಂಡವಮ್ಭೂಮ್‌ೌ ತಪಸಾ ತಸ್ಯ ತೋಷಿತೆಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಹೊಂದುತ್ತಿರಲು ಒಂದುದಿವಸ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನ ಅಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನಾನು ತುಂಬಾ ಹಸಿದು ಬಂದಿರುವೆನು. 
ಸೂರ್ಯನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಷ್ಟಕೊಳಗೆ ನನಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸು ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನು “ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ '' ಎಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದನು. 


೮೨-೮೩. ಆಗ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಅಸ್ವಂಗತನಾಗಲು ಆ ಮುನಿಯು 
ಶುಭಕರವಾದ ನಿಂಬವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸುದರ್ಶನವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಆ ಸುದರ್ಶನನ ಕಾಂತಿಯು ಸೂರ್ಯಪ್ರ ಭೆಯಂತೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. 

೮೪. ಅನಂತರ ಭಿಕ್ಷುವೇಷಧಾರಿಯೂ ಬಾಲಕನೂ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಸಮಾನನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಮುನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡೆವತ್‌ಪ್ರಣಾಮೆಮಾಡಿ 
ಅವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೈ 
ಸಾಧುವೇ! ನೀನು ಸತ್ಪುರುಷನು, ಪೊಜಾರ್ಹನು ; ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನೀನು 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಉವಾಚ ವಚನಂ ರಮ್ಯಂ ಸಾಧು ಸಾಧ್ವಿತಿ ಸೂಜಯನ್‌ । 
ನಿಂಬಾದಿತ್ಯ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ವಸುಧಾಯಾಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೮೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ರಾಮಾನಂದ ನಿಂಬಾರ್ಕ 
ಸಮುತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತನೋಇ9ಧ್ಯಾಯಃ. 


ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡೆಯುವೆ '' ಎಂದು ಹಿತಕರವಾಗಿ 
ನುಡಿದನು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನಂದ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯ 
ಇವರ ಉತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟಮೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಪುರಾ ಶ್ರೇತಾಯುಗೇ ಶಕ್ರ ಶಕ್ರಶರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋ ಹ್ಯಭೊತ್‌ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಮಹಾಭಾಗೋ ದೇವಪೂಜನತತ್ಪರಃ "on 


ಅಶ್ವಿನೌ ಚ ತಥಾ ರುದ್ರಾನ್ವಸೂನ್ಸೂರ್ಯಾನ್‌ ಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಕ್‌ । 
ಯಜುರ್ವೇದಮಯ್ಯರ್ಮಂತ್ರೈರರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ ॥ 
ಹನ್ಮೈಶ್ಚ ತರ್ನಯಾಮಾಸ ದೇವಾಂಸ್ತಾನ್ಸ್ರತ್ಮಹೆಂ ದ್ವಿಜಃ 1೨೪ 





ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹಶ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಪುನಃ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--- 
ಎಲ್ಫೈ ಇಂದ್ರನೇ! ಹಿಂದೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶಕ್ರಶರ್ಮ 
ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 


ನಾಗಿದ್ದನು 

೨. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಶ್ವಿನೀದೇವಕೆಗಳನ್ನೂ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರನ್ನೂ 
ಅಷ್ಟವಸುಗಳನ್ನೂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರನ್ನೂ ಸಹ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರಶ್ಯೇಕವಾಗಿ ಯಜುರ್ವೇದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ಭಾವತಸ್ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶದ್ದೇವಾಃ ಕ್ಲುದ್ರಗಣೈರ್ಯುತಾಃ । 


ದದುರ್ಮನೋರಥಂ ತಸ್ಮೈ ದುರ್ಲಭಂ ಸುಲಭೀಕೃತಂ nan 
ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿರ್ಜರೋ ನಿರುಪದ್ರವಃ । 
ಪಶ್ಚಾತ್ಮಲೇವರಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಶ್ಹಾತ್ಸೂರ್ಯೋ ಬಭೂವ ಸಃ ॥೪॥ 


ಲಕ್ಪಾಬ್ದಂ ಮಂಡಲೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಧಿಕಾರಃ ಕೃತಸ್ತತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೆಂ ಯಯಾ ವಿಪ್ರಃ ಸರ್ವದೇವಪ್ರಸಾದತಃ 1೫ 


ಅಸ್ಪನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಪದಮುತ್ತಮಂ 


ನಿಲೋಕ್ಕ ಮಂಡಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಜಪಪೊಜನೈಃ ॥೬॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ಮಹೇಂದ್ರ ಸುರಸಂಯುತಃ । 
ಆಷಾಢೇ ಭಾಸ್ಕರಂ ದೇನಂ ಪೊಜಯಾಮಾಸ ನಮ್ರಧೀಃ nen 


೩ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆನಳಿಬ್ಬರು, ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ 
ರುದ್ರರು, ಎಂಟುಜನ ವಸುಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಆದಿತ್ಯರು ಈ ಮೂವತ್ತು 
ಮೂರು ಜನ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ಇತರರಿಂದ 
ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಅವನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಸೂರ್ಕಿಗೊಳಿಸಿದರು 


೪ ಈ ಶಕ್ರಶರ್ಮನು ಹತ್ತುಸಾವಿರೆವರ್ಷ ಯಾವ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳಿಗೂ 
ಗುರಿಯಾಗದೆಯೂ, ಮುಫ್ಪಿಲ್ಲದೆಯೂ ಜೀವಿಸಿ ಅನಂತರ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯನಾದನು. 


೫, ಒಂದು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೬. ಅಲ್ಲಿ ದೇವೆಮಾನದ ಎಂಟುಸಹೆಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಅನಂತರ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೭. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ದೇವೆಗಣಗಳೊಡನೆ ಆಷಾಢಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿನಮ್ರನಾಗಿ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಆಸಾಢಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ಚೆ ಸೆ ದೇವೋ ಜಗೆತೀತಲೇ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಗಮತ್ತತ್ರೆ ಸುರಾನಾಹ ಶೃಣುಷ್ವ ತೆತ್‌ ॥೮॥ 


ವೃಂದಾವನೇ ಮಹಾರಮ್ಕೇ ಜನಯಿಷ್ಕೇ ಕಲೌ ಭಯೇ 1 


ಸ ದ್ವಿಜಃ ಸೂರ್ಯೆರೂಪಶ್ಚ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ uv 
ಮಾಧವಸ್ಯೆ ದ್ವಿಜಸ್ಕೈವ ತನಯಃ ಸೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಮಧುರ್ನಾಮ ಮಹಾಘಭಾಗೋ ವೇದಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಃ ॥೧೦॥ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಭಗವಾನ್ಸೂರ್ಯೊೋ ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮುವ್ಯತಃ । 
ಸ್ವಾಂಗಾತ್ತು ತೇಜ ಉತ್ಪಾದ್ಯ ವೃಂದಾವನಮಹೇಷಯತ್‌ ಃ ೧೧ ॥ 


೮. ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅಷಾಢಮಾಸದ ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ದಿವಸ ಭೂಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. 


೯. "ಎಲೈ ದೇವೆತೆಗಳಿರಾ! ನಾನು ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಸುಂದರವಾದ ಬೃಂದಾವನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೂಪಿನಿಂದ ಮಾಧವನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನ ಮಗನಾಗಿ ಮಧುವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು” ಎಂದನು. 


೧೦. ಈ ರೀತಿ ಆ. ಸೂರ್ಯನು ಮಾಧವನೆಂಬ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನಾಗಿ 
ಮಧುವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವೇದಮಾರ್ಗಪರಾಯಣನಾಗಿ ಮಹಾಪುರುಷನೆನಿಸುವನು, 
ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. 


೧೧. ಎಲ ಶೌನಕನೇ ! ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಈ ರೀತಿ ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ದೇವತಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅವಯನದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ವಿಮುಖಾನ್ಮಧುರಾಲಾಪೈರ್ವಶೀಕೃತ್ಯ ಸಮಂತತಃ । 
ತೇಭ್ಯಶ್ವ ನೈಷ್ಣವೀಂ ಶಕ್ತಿಂ ಪ್ರವದೌ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿದಾಂ ॥ 


ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋಳಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ 1೧೨ ॥ 
1 ಬೀನ ಉವಾಚ ॥ 

ದ್ವಾಪರೇ ಚ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮೇಘಶರ್ಮಾ ಬಭೂವ ಹ । 

ಜ್ನಾನವಾನ್ಮತಿಮಾನೃನ೯ೀ ವನೇದಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಃ Hu ೧೩0 


ಕೃಷಿಕೃತ್ಯಸರೋ ನಿತ್ಯಂ ತದ್ಧನೈಶ್ಚೆ ದಶಾಂಶಕ್ಕೈಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸಕಲಾನ್ಹೇವಾನರ್ಚಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ 


॥ ೧೪ ॥ 
ಏಕದಾ ಪಂಚನರ್ಷಾಜ್ದೇ ಶೆಂತೆನೌ ಚೆ ಮಹೀಪತ್‌ । 
ಗಂಗರ ಎನಿ ಇ ಫಿ ಸ್‌ ಲ 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ತೇ ತಸ್ಯ ವೈ ದೇಶೇ ಹ್ಯನಾವೃಷ್ಟಿರ್ಬಭೂವ ಹ ॥ ೧೫॥ 


೧೨. ಈ ತೇಜಸ್ಸು ಮಧುಮೆಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ಧರ್ಮಬಾಹಿರರಾದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. 


೧೩. ಅವರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ವೈಷ್ಣವೀ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಜೇಶಿಸ್ಕಿ, ಕೊನೆಗೆ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದನು. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಪುನಃ ದೇನತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೧೪. ದ್ವಾಸರಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೇಘಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಿದ್ದನು. 
ಇವನು ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಮೇಧಾವಿಯೂ ಧರ್ಮಿಷ್ಟನೂ ವೇದಮಾರ್ಗತತ್ಪರನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. 


೧೫. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೃಷಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಅದರಿಂದ ಬಂದ 
ದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದುಭಾಗದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರು 


ವಾಗ್ಲೆ ಒಂದುಸಲ ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನಾವೃಷ್ಟಿ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಕ್ರೋಶಮಾತ್ರಂ ಹಿ ತತ್‌ಕ್ಷೇತ್ರೆಂ ಪರ್ಜನ್ಯೇನೈವ ಸೇಚಿತೆಂ | 
ಧಾನ್ಯಾನಾಂ ದ್ರೋಣಮಾನೆಶ್ನ ಭಾಮೋತಭೂದೇಕೆಮುದ್ರಯಾ ೪ ೧೬॥ 


ಮೇಘಶರ್ಮಾ ತದಾ ತತ್ರ ಧನಧಾನ್ಯಯುತೋಇಭವತ್‌ | 
ಅನ್ಯೇ ತು ಪೀಡಿತಾ ಲೋಕಾ ರಾಜಾನಂ ಶೆರಣಂ ಯೇಂಯೆಂಃ ॥ ೧೭ ೫ 


ತದಾ ತು ಮಃಖತೋ ರಾಜಾ ಮೇಘಶರ್ಮಾಣಮಾಹ್ವಯಶ್‌ । 


ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಗುರುರ್ಭನ ಮಮ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೧೮೫ 
ಅನಾವೃಷ್ಟಿರ್ಯಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ನಿಪ್ರ ಸಮಾದಿಶ HOF 
ಇತ್ಲೇವಂವಾದಿನಂ ಭೂಪಂ ಮೇಘಶರ್ಮಾ ವಚೋತಬ್ಯವೀತ್‌ । 

$ ು 
ಶ್ರಾವಣೇ ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ನಿಪ್ರಾನ್ವೇವಪರಾಯಣಾನ್‌ 8೨೦ ॥ 


೧೬. ಈ ಮೇಘಶರ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ವಿಸ್ತಾರದೊಳಗೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ 
ಧಾನ್ಯಗಳು ಬೆಳೆದವು. 


ಳದ ಸುತ್ತ ಒಂದು ಕ್ರೋಶ 


ಪ 
೦ 
ಹ ಹೊಯ್ತು ಅಹರಿಮಿತವಾಗಿ 


ಸ 
€ಇ 
ುಳೆ 


೧೭. ಆಗ ಮೇಘಶರ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಧನಧಾನ್ಯಯುತನಾದನು, ಇತರರೆಲ್ಲರೂ 
ಧಾನ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಬಹು ಕ್ಲೇಶಪಡುತ್ತಾ ರಾಜನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. 


೧೮. ಆಗ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನು ತುಂಬಾ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಆ ಮೇಘಶರ್ಮ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು "“ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ನನಗೆ ಗುರುವಾಗಿ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡು” (ಅನುಗ್ರಹಿಸು). 

೧೯. “ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಅನಾವೃಸ್ಟಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗದೆ ಇರುವಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡು '' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೨೦-೨೧. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಘಶರ್ಮನು 
4 ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ! ಶ್ರಾವಣಮಾಸ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೆ ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಹನ್ನೆರಡು 


ಜನ ವಿಪ್ರರನ್ನು ಕಕಿಯಿಸಿ ಅವರುಗಳಿಂದ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಆವೃತ್ತಿ ಸೂರ್ಯಮಂತ್ರ 
ಜಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ನಿಯಮೆದಿಂದ ಆ ಜಸಸಂಖ್ಯೆಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದ್ವಾದಶೈವ ಸಮಾಹೂಯ ಲಕ್ಷಮಾತ್ರಂ ರವೇಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಜಾಪಯಿತ್ವಾ ಸುಮನಸಾ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ತು ತದ್ವೆ ತೀ ॥ 
ಸೂರ್ಯಮಂತ್ರಾಹುತೀರ್ವಹ್ನಾ ತದ್ದೆಶಾಂಶಂ ಹಿ ತದ್ದಿಜೈಃ ॥ ೨೧ 


ಕಾರಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಕೃತಕೃತ್ಯಃ ಸುಖೀಭವ। 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಭೋಜಯಾಮಾಸ ನೇದಗಾನ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಪ್ರಸನ್ನಸ್ತು ತದಾ ಸೂರ್ಯಃ ಪರ್ಜನ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಮಂತತಃ । 
ಭೂಮಿಮಾಚ್ಛಾದ್ಯ ಸ ದಿಶಂ ಪ್ರಭುರ್ವೃಷ್ಟಿಮಕಾರಯತ್‌ ॥ ೨೩॥ 


ಶೆಂತನುಸ್ತು ತದಾ ರಾಜಾ ಸೂರ್ಯವ್ರತಪರಾಯಣಃ । 
ತದ್ವ್ರತೇನ ಮಹಾಪುಣ್ಯೋ ಬಭೂವ ನೃಪೆಸತ್ತಮಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಅಂಶದಷ್ಟು ಎಂದರೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರವನ್ನು ಸೂರ್ಯಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿಸು. ನಿಯಮದಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನು ಕೃ ತಕ ೈತ್ಯನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೨೨, ಆಗ ರಾಜನಾದ ಶಂತನುವು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಜಪ 
ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಅನಂತರ ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸಂತರ್ಪಣೆಮಾಡಿಸಿದರು. 


೨೩. ಇದರಿಂದ ಪರ್ಜನ್ಯಸ್ವ ರೂಪನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ಆವರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಭೂಮಿಯೇ ಕಾಣಜಿ 
ಇರುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೆಳೆಗರೆದನು. 


೨೪. ಹೀಗೆ ಸ ಸೂರ್ಯ ವ್ರೆತಪರಾಯಣನಾದ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನು ಈ ವ್ರತ 
ದಿಂದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಠನೆನಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ 


ಯೆಂ ಯೆಂ ಕರೇಣ ಸ್ಪೃಶತಿವೃ ದ್ದೋ ಭವತಿ ವೈ ಯುವಾ । 
ಸೂರ್ಯದೇನಪ್ರಭಾನೇನ ಮೇಘಶರ್ಮಾ ಚೆ ಹ್ಯಭೂತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸ ವೈ ಪಂಚಶತಾಯುಶ್ಚ ನಿರ್ಜರೋ ನಿರುಪದ್ರವಃ | 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾಸ್ರನಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಸೂರ್ಯಲೋಕಮುಪಾಗಮ3್‌ ॥ 


ಲಕ್ಷಾಬ್ದಂ ಭುವಮಾಸಾದ್ಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ! ಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತ್ಯೆ ೀನಂವಾದಿನಂ ಜೀವಂ ಪರ್ಜನ್ಕೊ € ಭೆಗವಾಸ್ರನಿಃ । 
ಸ್ವ ರೂಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಹ ಪ್ರಯಾಗಂ ಪ್ರ ಶಿ ಚಾಗತಃ ॥೨೭॥ 


ಸುರಾನಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜ್ಯೇ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ವೃಂದಾವನೇ ಸಮಾಗಮ್ಯ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಕರೋಮ್ಯುಹಂ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೫. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾದ ಮೇಘಶರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಮಹಿನತಾ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ, ಯಾರಾದರೂ ವೈದ್ಧರನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದರೆ ಅವರು 
ಕೂಡಲೇ ಯುವಕರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


೨೬. ಈರೀತಿ ಈ ಮೇಘಶರ್ಮನು ಐದುನೂರು ವರ್ಷಕಾಲ ದೃಢಾಂಗನಾಗಿ 
ಯಾವ ರೋಗವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೂರ ರ್ಯಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ನ ನಡೆದನು. ಹೀಗೆ ಈ ಮೇಘಶರ್ಮನು ಒಂದುಲಕ್ಷ 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆ ಸೂರ್ಯಲೋಕವಾಸಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಬಳಿಕ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೨೭.೨೮, ಈರೀತಿ ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಿರೆಲು ಪೂಜ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ 
ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಯಾಗಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಪ್ರಸೆನ್ನಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಪೆ 
ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ನಾನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೇಚ್ಛರಾ ಎಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಬೃಂದಾವನ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕೈ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ದೇವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಕುವೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾನ್ಸೊರ್ಯೊೋ ಗೆತ್ವಾ ವೃಂದಾವನಂ ಶುಭಂ । 
ಶ್ರೀಧರೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಪುತ್ರೋಭೂಪದ್ವೇದಶರ್ಮಣಃ ॥೨೯॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ವಿಶಾರದಃ । 
ಚಕಾರ ವಿದುಷಾಮರ್ಥೆ ಪ್ರದೀಪ್ತಂ ಶ್ರೀಧರಃ ಶುಭಂ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪುರಾಣೋಪರಿ ತತ್ಕೃತಂ $೩೦॥ಓ 
॥ ಜೀವ ಉವಾಚ ॥ 

ಪುರಾ ಕಲೌ ಯುಗೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋತಭೆವತ್‌ । 

ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಸರೋ ನಿತ್ಯಂ ದೇವತಾತಿಥಿಸೂಜಕಃ ॥೩೧॥ 


ಸತ್ಯವಾದೀ ಮಹಾಸಾಧುಃ ಸ್ತೇಯಹಿಂಸಾವಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಭಿಕ್ಲಾವೃತ್ತಿಸರೋ ನಿತ್ಯಂ ಪುತ್ರದಾರಪ್ರಪೋಷಕಃ fH ೩೨ 


೨೯, ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಶುಭಕರ 
ವಾದ ಬೃಂದಾವನ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ವೇದಶರ್ಮನೆಂಬ ವಿಪ್ರನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ಶ್ರೀಧರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೩೦. ಪಂಡಿಶನಾದ ಈ ಶ್ರೀಧರನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅವಗಾಹನೆಗೋಸ್ಟರ ಭಾಗವತಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಶುಭಕರವಾದ ಪ್ರದೀಪವೆಂಬ 
ಟೀಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಇವನು ರಚಿಸಿದ ಈ ಭಾಗವತದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಪುರಾಣ 


ಕೈಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುದು. 


೩೧. ಪುನಃ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಇವನು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಂಗತನಾಗಿ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ ಪೊಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೩೨. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸತ್ಯವಾದಿಯೂ, ಮೆಹಾಸಾಧುವೂ ಆಗಿ ಕಳ್ಳತನ, 
ಹಿಂಸೆ ಮುಂತಾದುವಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ಶಿಸದೆ ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಆರ್ಜಿಸಿ ತಂದು ಕುಟುಂಬ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಏಕದಾ ಪಥಿ ಭಿಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಗೆಚ್ಛತಸ್ತಸ್ಕ ಭೂಪತೇಃ । 
ಮಾಯಾಕೃತ್ಯಕರೋ ಧೂರ್ತಃ ಕೆಲಿಸ್ತತ್ರಾಕ್ಷಿಗೋಚರಃ ॥ ೩೩॥ 


ಬಭೂವ ವಾಟಿಕಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕಲಿರ್ಧ್ಯಾನಮನೋಹರಾಂ । 
ತಮುವಾಚ ದ್ವಿಜೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮುನ್‌ ವಚಃ ಶೃಣು 8 ೩೪ ॥ 


ಮಮೇಯೆಂ ವಾಟಿಕಾ ರಮ್ಯಾ ತತ್ರ ಗಚ್ಛ ಸಂಖೀ ಭೆವ । 
ಇತಿ ವಿಪ್ರೋ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಟಿಕಾಂ ತಾಂ ಸಮಾಗತಃ ॥ ೩೫ 


ಕಲಿಸ್ತು ನಾಟಿಕಾಮಥ್ಯೇ ಗತ್ವಾ ರಮ್ಯಫಲಾನಿ ಚ । 


ತ್ರೋಟಿಯಿತ್ವಾ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಭೋಜನಾರ್ಥಂ ಮಹಾಖಲಃ ೩೬! 


ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣತೋ ಭೊತ್ವಾ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮಾಣಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಭುಂತ್ಚ್ವ ನಿಪ್ರ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕಲಿಂದಸ್ಯ ಫಲಂ ಶುಭಂ ॥ ೩೭ ॥ 


೩೩. ಒಂದುಸಲ ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬೀದಿಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ವಾಗ್ಯ ಆ ಮೇಚ್ಛರಾಜನಿಗೆ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವ ಧೂರ್ತನಾದ 
ಕಲಿಯು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. 


೩೪-೩೫. ಅನಂತರ ಮಾಯಾವಿಯಾದ ಕಲಿಯು, ಜನಗಳು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಲು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ಒಂದು ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು 4 ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನೇ! ಕೇಳು; ಈ ಮುಂದೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಉದ್ಯಾನವನವು ನನ್ನದು. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿರ 
ಬಹುದು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಲಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿಆ ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೩೬. ಮೆಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಕಲಿಯು ಆಗ ಆ ಉದ್ಯಾವನದ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ತಾರೆಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಆ 

ನಿ Mh ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟನು. 

೩೭, ಮುತ್ತೆ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಈ ಶುಭಕರವಾದ ಕಲಿಂದ ಫಲವ (ತಾರೆಯಹಣ್ಣ) ನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಭಕ್ಷಿಸು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸತು ತಂ ಪ್ರಾಹ ವಿಹಸ್ಯ ಮಧುರಸ್ವರಂ । 
ವೃಶ್ಷೇ ವಿಭೀತಕೇ ಚೈವ ಕಲಿಂದಸ್ಯ ಫಲೇ ತಥಾ ॥ 
ಕಲಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸ್ಮೃತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೈಸ್ತಸ್ಮಾದ್ದೃಹ್ಲಾಮ್ಯಹಂ ನಹಿ ॥ ೩೮ ॥ 


ಯದಿ ದತ್ತಂ ಫಲಂ ಭಕ್ತಾ, ತ್ವೈಯಾದ್ಯ ದ್ವಿಜಸೇವಿನಾ । 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಾಯ ವೈ ದತ್ವಾ ಪ್ರಸಾದಂ ತದ್ಭ ಜಾಮ್ಯಹಂ ॥ 

ಶಾಲಗ್ರಾಮಃ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನಿಗ್ರಹಃ 1೩೯॥ 
ದರ್ಶನಾತ್ತಸ್ಕ ಚಾಭಶ್ಷ್ಯೋ ಭಸ್ನ್ಯೋ ಭವತಿ ನಿಶ್ಚಿತಃ । 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಲಿಸ್ತತ್ರ ಲಜ್ಜಿ ಕೊತ ಭೂನ್ನಿ ರಾಶಕಃ ॥ 

ದ್ವಿಜಸ್ತು ತತ್ಫಲಂ ಗೃಹ್ಯ ಭೂಮಿಗ್ರಾಮಮುಷಾಯಯ್‌ಾ ॥೪೦॥ 
ನೃಪತಿಸ್ತತ್ರ ಚಾಗತ್ಯ ದ್ವಿಜಮಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ । 

ಕಿಲ ಗೃಹೀತಂ ತ್ವಯಾ ವಿಪ್ರ ದರ್ಶಯಾಶು ಪ್ರಿಯಂ ಕುರು ॥೪೧॥ 





೩೮. ಕಲಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಗುತ್ತಾ ಆ ಕಲಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ «ಎಲ್ಫೈ ಪುರುಷನೇ! ತಾರೆಯಗಿಡದಲ್ಲೂ 
ತಾರೆಯಹಣ್ಣಿ ನಲ್ಲೂ ಸಹ ಕಲಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು ಎಂದು ದೊಡ್ಡವರು 
ಹೇಳುವರು ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ.” 





ರ೯ "ನೀನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಕೊಟ್ಟ ಫಲವನ್ನು ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಮೂರ್ತಿಗೆ ನಿವೇದನಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ನಾನು ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸೆರಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪವು. ಮತ್ತು 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯು.? 

೪೦. ಆ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಭಕ್ಷ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥವೂ 
ಸಹ ತಿನ್ನಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಕ್ಷ ಕ್ರಿನಾಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲಿಯು ನಾಚಿಕೆಹೊಂದಿ ನಿರಾಶನಾದನು. 

೪೧. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಆ ದೇಶದ ರಾಜನು ಆ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಈ ದಿವಸ ನಿನಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಯಲಿ ಏನು ದೊರೆಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡು” 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


101 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮಾ ತತ್ಸಲಂ ವತ್ಸಮುಂಡೆವತ್‌ | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪ್ರದದೌ ರಾಜ್ಞೇ ವಿಸ್ಮಿತೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ HVS 


ತದಾ ತು ಸ ಕಲಿರ್ಭೂಪಃ ತಂ ವಿಪ್ರಂ ತಾಡ್ಕ ವೇತಸೈಃ | 
ಕಾರಾಗಾಕೇ ಲೋಹಮಯೇ ಕೈತವನಾನ್ನ್ನಾ ಯಮಿತ್ರಕೆಃ 8 ೪೩॥ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ರವೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪಾಃಶುಶರ್ಮಾ ಸುದುಃಖಿತಃ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಭಾಸ್ಕರಂ ದೇವಂ ಸ್ತೋತ್ವೆಃ ಖುಗ್ವೇದಸಂಭವೈಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗವಾನ್ರನಿಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸನಾತನಃ । 
ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಕೆರ್ಣಯೋರ್ವಾಕ್ಕಮುವಾಚ ನಭಸೇರಿತೆಂ 0 ೪೫h 


ಶೃಣು ವಿಪ್ರ ಮಹಾಭಾಗ ಕಾಲರೂಪೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಚತುರ್ಯುಗಂ ತೇನ ಕೃತಂ ವಿಶ್ವಪಾಲಾದಿಹೇತವೇ ॥ ೪೬ ॥ 


೪೨. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಮಕ್ಕುಳ 
ತಲೆಯಂತೆ ದುಂಡಗಿರುವ ಆ ಕಳಿಂದಫಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 


೪೩. ಆಗ ಕಲಿಪಕ್ಷಸಾತಿಯಾದ ನ್ಯಾಯಮಿತ್ರ ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆ ರಾಜನು 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಜೊಂಡುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಿಸಿ ಲೋಹಮಯವಾದ ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 


೪೪. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ದುಃಖದಿಂದ ಆ ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದು, ಬೆಳಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುತ್ತಲೆ ಸೂರ್ಯಜೀವನನ್ನು ಖುಗ್ರೇದಮಯ 
ವಾದ ಸ್ತ್ಯೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಿದನು, 


೪೫. ಇದರಿಂದ ಸನಾತನನಾದ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯೊಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೪೬," ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಕೇಳು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಕಲಿಸ್ವರೂಸನು. ಅವನು ಜಗದ್ರಕ್ಷಣೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೋಸ್ಕರ 
ಕೃತ, ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಪರ, ಮತ್ತು ಕೆಲಿ, ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
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ಕಲಿರ್ವಿಶ್ವಸಮೂಹಾನಾಂ ಮೃತ್ಯವೇ ರಚಿತಸ್ತಥಾ। 

ಅತೋ ಘೋರೇ ಕಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನಿಷ್ಣು ಮಾಯಾವಿನಿರ್ಮಿತಂ ॥ 
ಕಲಿಂಜರಂ ಚೆ ನಗರಂ ತತ್ರೋಷ್ಯ ಮುದಿತೋ ಭೆವ 8 ೪೭ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ರಕ್ಷಣಂ ಕೃತ್ವಾ ತಸ್ಕ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಭಾಸ್ಕರಃ । 


ಓದಿ 


ಕೆಲಿಂಜರೇ ಚೆ ನಗರೇ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತಂ ದ್ವಿಜಂ ಏ೪೮॥ಏ 


ಸಪಾದಶತವರ್ಷಂ ಚೆ ದ್ವಿಜಸ್ತತ್ರ ವಸನ್ರನಿಂ । 
ಆರಾಧ್ಯ ಪುತ್ರಪಶ್ನೀಕೋ ರವಿಲೋಕಮುಪಾಯಯೌ ॥೪೯॥ 


ಸವೈ ಭಾದ್ರಪದೇ ಮಾಸಿ ಸೂರ್ಯೋ ಭೊತ್ತಾsಯುತಾಬ್ದಕೆಂ । 
ಪಶ್ಚಾದ್ಧ ಹ್ಮ ಪುರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಮಾನಂದಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ಜೀವಸ್ತಮಬ್ರವೀತ್‌ 1೫೦ ॥ 





೪೭. " ಈ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗಾಧಿಸನಾದ ಕಲಿಯು ಪ್ರಪಂಚ 
ಸಮುದಾಯದ ನಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕಲಿಯುಗವೊದಗಿರುವಾಗ ವಿಷ್ಣು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಕಲಿಂಜರೆ 
ವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಮಾಡು.'' 


೪೮. ಎಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನಿರಪಾಯವಾಗಿ 
ಕಲಿಂಜರ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


೪೯. ಆ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮವಿಪ್ರನು ಕಲಿಂಜರರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ನೂರಇಪ್ಪತ್ತ್ವೈದು 
ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಪತ್ಲೀಪುತ್ರಕೊಡನೆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮೃತನಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೫೦. ಎಲ್ಫೈ ಶೌನಕನೇ! ಆ ಪ್ರಾಂಶುಶರ್ಮನು ಭಾದ್ರ ಪದಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಸದೃಶನಾಗಿ, ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳಕಾಲ ವಾಸಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾದನು. ಎಲ್ಫೆ ಶೌನಕನೇ ! 
ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಹೇಳಿದೆನು. 
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ಆಗತ್ಯ ಭಾಸ್ಕರೋ ದೇವಃ ಪೊರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ತು ಭಾದ್ರಕೇ । 
ಅಷ್ಟಾವಿಂಶೇ ಕಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸ್ಪಯಂ ಜಾತಃ ಕಲಿಂಜರೇ ॥ ೫೧ ॥ 


ಶಿವದತ್ತಸ್ಯ ತನಯೋ ವಿಷ್ಣು ಶರ್ಮೇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಕಲಾಭಿಜ್ಞೋ ನೈಷ್ಣವೋ ದೇವಪೂಜಕಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಚತುರ್ವರ್ಣಾನ್ನರಾಸ್ವಿಪ್ರ ಸಮಾಹೂಯ ಹರೇರ್ಸೈಹೇ । 
ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ ೪೫೩ ॥ 


ಶೃಣು ತತ್ವಾರಣಂ ಶಿಷ್ಯ ವಿಶ್ವಕಾರಣಕಾರಕಃ | 
ಭೆಗೆವಾನ್ಸಚ್ಚಿದಾನಂದೆಶ್ವ ತುರ್ನಿಶಂತಿತೆತ್ವವಾನ್‌ ॥ 
ದೇವಾನ್ಸಸರ್ಜ ಲೋಕಾರ್ಥೇ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೇಶ್ವರೋತಭೆವತ್‌ ೫ ೫೪ ॥ 





೫೧, ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರಪದ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿವಸ ತಾನೇ ಕಲಿಂಜರನಗರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಜನ್ಮವೆತ್ತುವನಾಗಿ. 


೫೨ ಆ ಕಲಿಂಜರ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಶಿವದತ್ತನೆಂಬ ವೈಷ್ಣವಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನ 
ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನು ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ ದೇವಪೂಜಾಧುರಂಧರನೂ 
ಆದನು. 


೫೩. ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದ ಈ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುಮಂದಿರದಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೈ ಶಿಷ್ಯ 
ಪ್ರಜೆಗಳರಾ! ವಿಷ್ಣುವೇ ಸಕ್ಫೇಶ್ವರನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು” ಎಂದು 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 


೫೪. 4 ಜಗನ್ತಿಯಾಮಕನೂ ಸಚ್ಛಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪನೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು 
ತತ್ವಯುತನೂ ಆದ ಭಗವಂತನು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಕರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಸಕ್ವೀಶ್ವರನೆನಿಸಿದನು.'” 
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ಪೂರ್ವಂ ಹಿ ಸಕಲಾನ್ಹೇನಾನ್ಪೂ ಜಯಿತ್ವಾ ನರಃ ಶುಚಿಃ । 


ಸಶ್ಚಾಚ್ಚ ಪೊಜಯೇದ್ವಿಷ್ಣುಂ ಯಥಾ ಭೈತ್ಯಾ ನೃಪಂ ಪುನಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಶಸ್ಯ ಬಹುಧಾಹಿತಂ। 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಾನೀತಿ ತೆನ್ನಾಮ್ಹಾ ಕಥಾಂ ಚತ್ರುಶ್ಚ ಹರ್ಷಿತಾಃ ೫೬೪ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ನಿಸ್ತುಸ್ವಾನೀ ಯಥಾ€ಭವತ* । 
ಪುನಃ ಶೃಣು ಕಥಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಮುಖೇರಿತಾಂ ॥ ೫೭ ॥ 


॥ ಜೀವ ಉವಾಚ ॥ 
ಪುರಾ ಚೈತ್ರರಥೇ ದೇಶೇ ಭಗಶರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋತಭಿವತ್‌ । 
ಸ್ವರ್ನೇಶ್ಯಾಮಂಜುಘೋಷಾಯಾಂ ಮುನಿಮೇಧಾವಿನಾ ಭುವಿ ॥ ೫೮ ॥ 


ಪಿತೃಮಾತೃಪರಿತ್ಯಕ್ತಃ ಸ ಬಾಲಃ ಶ್ರದ್ವಯಾನ್ವಿತಃ । 
ಸೂರ್ಯಮಾರಾಧಯಾಮಾಸ ತಪಸಾ ಶತವಾರ್ಷಿಕೆಂ ॥೫೯॥ 








೫೫. “ ರಾಜಭೈತ್ಯರು ಅಮಾತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಬಳಿಕ 
ರಾಜನನ್ನು ಪೊಜಿಸುವಂತೆ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಮಾನವನು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳನ 


ನ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಪೂಜಿಸಚೇಕು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೫೬. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಇವನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಈತನನ್ನು 
ಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಮಾಡಿ ಈ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಾಮಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು. 


ಕ 


[2 


೫೭. ಎಲ್ಫೈ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಈಗ ಪುನಃ ಬೃಹಸ್ಟತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದಂಥ ಮನೋಹರವಾದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

೫೮. ಬೃಹಸ್ಪ ತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಮುನಿಮೇಧಾವಿ ಎಂಬವನಿಂದ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ವೇಶ್ಯೆಯಾದ ಮಂಜುಘೋಷೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಭಗಶರ್ಮನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರರಥವೆಂಬ ಜೇಶದಲ್ಲಿನಿದ್ದನು. 


೫೯, ಈ ಭಗಶರ್ಮನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಂದ ತ್ಯಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಬಹು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 
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ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲಮಂಧ್ಯಸ್ಥಾ ಸಾವಿತ್ರೀ ನಾಮ ದೇವತಾ । 


ಸರ್ವಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಜನನೀ ಕನ್ಯಾ ತನ್ಮಂಡಲಸ್ಯ ವೈ 8೬೦॥ 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ತಪೆಸಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಾ ಸನಾತನೀ । 

ಆಶ್ವಿನೇ ಮಾಸಿ ರಾಜಾನಂ ದ್ವಿಜಂ ಚಕ್ರೇ ಚ ಮಂಡಲೇ 8೬೧॥ 
ಲಕ್ಷವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ತಥಾಶ್ವಿನೇ। 

ಪ್ರಕಾಶಂ ಕೃತವಾನ್ವಿಪ್ರಃ ಪೂಜಿತೋ ಲೋಕವಾಸಿಭಿಃ 1೬೨ ॥ 
ತ್ವಂ ಸೂರ್ಯಂ ಭಜ ದೇವೇಂದ್ರ ಸ ಕೇ ಕಾರ್ಯಂ ಕೆರಿಷ್ಯತಿ | 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾಶ್ತಿನೇ ಮಾಸಿ ಸ ರವಿರ್ದೇವಪೊಜನಾತ್‌ 1೬೩0 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮುಗಮತ್ತತ್ರ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಸುರಾನ್ಸ ತಿ । 
ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬೇ ಶುಭೇ ದೇಶೇ ವಾಣೀಭೂಷಣ ಇತ್ಯಹಂ ॥ 
ಭವಾಮಿ ಸತ್ಯದೇವಸ್ಯ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ತೆನಯಃ ಶುಭಃ UY 





೬೦-೬೧ ಆಗ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವಳೂ ಸಕಲ ಸೂರ್ಯರಿಗೂ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣಳೂ, ಆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಕನ್ಶೆಯೂ, ಮತ್ತು ಸನಾತನೆಯೂ ಆದ 
ಸಾವಿತ್ರೀದೇನಿಯು ಈ ಹುಡುಗನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಆ ದೇಶದ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಳು. 


೬.೨. ರಾಜ್ಯಭಾರವಹಿಸಿದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದುಲಕ್ಷದ ಒಂದುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷ (೧,೧೦,೦೦೦) ಗಳಕಾಲ ಪ್ರತಿತಿಂಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಆಶ್ಚಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೂರ್ಯನು ಜನಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದನು. 


೬೩ “ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ' ನೀನು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಭಜಿಸು. ಅವನು ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡುವನು'' ಎಂದು ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ಅದರಂತೆಯೇ ಆಶ್ಚಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡುವೆನಾಗಿ, 


೬೪. € ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಜ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಣೀಭೂಷಣನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನು ಸತ್ಯದೇವನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸುವೆನು '' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾನ್ಸೂರ್ಯೊೋ ಜಾತಃ ಕಾನ್ಯಪುರೇ ಶುಭೇ । 
ಜಿತ್ವಾ ಸಾಖಂಡಿನೋ ವಿಪ್ರಾನ್ಮಾಂಸಭೆಕ್ಷಣತೆತ್ಸರಾನ್‌ ॥ 


ಭಂದೋಗ್ರಂಥಂ ಸ್ವನಾಮ್ನಾ ವೈ ಕೃತವಾನ್ಹೈ ನತಪ್ರಿಯಃ U ೬೫॥ 


ಮತ್ಸ್ಯಮಾಂಸಾಶನಾ ವಿಪ್ರಾ ಮೃಗಮೇಷಾಜಕಾಶನಾಃ | 
ನಿಕೀಭೂಯ ಸಮಾಗಮ್ಮ ಚಕ್ರುಃ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಮುಲ್ಬಣಂ ॥೬೬॥ 


ಕೆಲಿನಾಾಧರ್ಮನಿತ್ರೇಣ ರಕ್ಷಿತಾಸ್ತೇ ದ್ವಿಜಾತಯಃ । 
ತೆಂ ದ್ವಿಜಂ ಚ ಪರಾಜಿತ್ಯ ಮತ್ಸ್ಯಳೇತುಂ ಚ ತದ್ದೃಹೇ 8 ೬೭ ॥ 


ಬಲಾಚ್ಚ ಸ್ತಂಭನಂ ಚಕ್ರುಸ್ತದಾ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ನೈಷ್ಣನೀಂ ಶಕ್ತಿಮಾಗಮ್ಯ ಸ್ವಮುಖಾನ್ಮೀನಖಾದಿತಾನ್‌ ॥೬೮॥ 





೬೫. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಷಡ್ಡು ಚ್ಛಿಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ಅದರಂತೆ ಶುಭಕರವಾದ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯದೇವನ ಮಗ ವಾಣೀಭೂಷಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣಾಸಕ್ತರಾದ ಪಾಷಂಡಿ 
ವಿಪ್ರರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ದೈವತಪ್ರಿಯವೂ 
ಆದ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


೬೬. ಆಗ ಮೀನಿನ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಜಿಂಕೆ, ಆಡು, 
ಕುರಿ ಇವುಗಳ ಮಾಂಸಭಕ್ಷರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಎಲ್ಲಾ ಒಗ್ಗಟ್ಟಾಗಿ ಬಂದು ಬಹು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮಾಡಿ ಉಗ್ರರೀತಿಯಿಂದ ವಾದಿಸಿದರು. 


೬೭. ಅಧರ್ಮಕೈ ಮಿತ್ರನಾದ ಕಲಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪಂಗಡ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ವಾದದ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ರಕ್ಷಿತವಾದುವು. ವಾದಕ್ಕೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಮತ್ತ ಕೇತು 
ವೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಈ ಪಾಷಂಡಿಗಳು ಸೋಲಿಸಿ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಸ್ವಂಭನಮಾಡಿದರು. 

೬೮. ಆಗ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ವಿಪ್ರನು ವೈಸ್ಲನೀಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ತಿಂದಿದ್ದೆ ಮೀನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 
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ಸಂಜೀವ್ಯ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ತೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಸ್ಮಿತಾಸ್ತದಾ । 


ಶಿಷ್ಕಭೂತಾಶ್ಚ ತೇ ತಸ್ಕ ವೈಷ್ಣವಂ ಮತಮಾಗಮನ್‌ Harn 
1 ಜೀವ ಉವಾಚ ॥ 

ಕದಾಚಿತ್ಸರಯೂತೀರೇ ದೇವಯಾಜೀ ದ್ವಿಜೋತಭವತ್‌ । 

ಸರ್ವದೇನಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ವೇದಸಾಠಪರಾಯಣಃ 8೭೦॥ 


ತತ್ಸುತಸ್ತು ನೃತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಜನ್ಮಮಾತ್ರೇ ಹಿ ದಾರುಣೇ । 
ತದಾತುಸ ದ್ವಿಜಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೂರ್ಯಿದೇನಮುತೋಷಯೆತ್‌ 120 


ಜಿಜೀನ ತೆತ್ಪ್ರ)ಸಾದೇನ ವಿವಸ್ವಾನ್ಮಾಮ ಚಾಂಭವತ್‌ । 
ಪೋಡಶಾಬ್ದನಪುರ್ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದಃ "೭೨೪ 


ಅಸೆತ್ಯಾರ್ಥೇ ಧರ್ಮಪರಃ ಸೂಯವನ್ರತೆಸರಾಯೆಣಃ 1 
ಶಿವರಾತ್ರಿದಿನೇ ಪ್ರಾಪ್ರೇ ತೆತ್ಪತ್ನೀ ಭೂಷಣಪ್ರಿಯಾ ॥ ೭೩ 


೬೯. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಪಾಷಂಡಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ 
ಅವನ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ವೈಷ್ಣವಮತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರು. 

೭೦. ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಹಿಂದೆ ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಯೂ 
ನದಿಯದಡೆದಲ್ಲಿ ದೇವಯಾಜೀ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅನನು ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸೆರನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಪಠನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೭೧. ಇವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವನು ಹುಟ್ಟ ದಕೂಡಲೇ 
ೃತೆನಾದನು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 


ತ 


೭.೨. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಇದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅ ಮಗುವನ್ನು ಬದುಕೆಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಆ ಮಗುವಿಗೆ ವಿವಸ್ವಾನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಈ ಬಾಲಕನು 
ಹದಿನಾರುವರ್ಷದವನಾಗಿ ಸಕಲವಿದ್ಯಾನಿಪುಣನಾದನು, 


೭೩-೭೪. ಬಳಿಕ ಈ ವಿವಸ್ವಂತನು ಪುತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸ್ಸರವಾಗಿ ಧರ್ಮಾ 


ಸಕ್ತನೂ, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಆಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸೇವೆ 
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ಸುಶೀಲಾ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಪತಿಸೇವಾರ್ಥಮಾಗತಾ । 
ಸ ಪ್ರತೀ ರುದ್ರದೇವಸ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ಮಧುರಾನನಾಂ | ೭೪ ॥ 


ಬಲಾದ್ಗಹೀತ್ವಾ ತು ನಿಶಿ ಬುಭುಜೇ ಸ್ಮರವಿಹ್ವಲಃ । 
ಮೈಥುನಸ್ಕೈವ ದೋಷೇಣ ತೆಸ್ಕ ಕುಷ್ಠೋ ಮಹಾನಭೂತ್‌ 1೭೫ ॥ 


ಲಿಂಗೇಂದ್ರಿಯಂ ಚ ಪತಿತಂ ಗುದಭ್ರಷ್ಟೋ ಮಹಾಂಗೆರುಕ್‌ । 
ಉಪದೇಶೇನ ಕೇನಾಫಿ ರವಿವಾರಸ್ಯ ನೈ ವ್ರತಂ H 2೬ 


ಸ ಚಕ್ರೇ ದ್ವಾದಶಂ ಪ್ರೇಮ್ಸಾ ನಿರಾಹಾರೋ ಯತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ತೇನ ವ್ರತಪ್ರಭಾನೇಣ ಸರ್ವಹೀಡಾ ಲಯಂ ಗತಾಃ "Ee 
ತೆದಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ರವೌ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ | 


ಆದಿತ್ಯಹೃದೆಯಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಕಾಮರೂಪೋ ದ್ವಿಜೋತಭವತ್‌ ॥೭೮॥ 





ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಿ ಯೆಯಾದ ಸುಶೀಲೆಯೆಂಬ ಪತ್ನಿ ಇದ್ದಳು. 
ಇವಳು ಶಿವರಾತ್ರೆ ಯದಿವಸ ಪತಿಸೇವೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


೭೫. ರುದ್ರದೇವನ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಈ ವಿವಸ್ವಂತನು ಕಾಮ 
ನೀಡಿತನಾಗಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯಾದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಸೆಳೆದು ಅವಳಲ್ಲಿ ಭೋಗಿಸಿದನು. 


೭೬. ಅಂತಹದಿನ ಈರೀತಿ ವ್ರತೆವನ್ನತಿಕ್ರೈಮಿಸಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಮಾಡಿದೆ ದೋಷ 
ದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕುಷ್ಕರೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಯ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗೇಂದ್ರಿಯವು 


ಬಿದ್ದುಹೋಯ್ತು, ಗುದಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಅಂಗರೋಗವ್ರಣವುಂಬಾಯಿತು. 


೭೭, ಹೀಗಾಗಲು ಆ ವಿಸ್ವಂತನು ದೊಡ್ಡವರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಭಾನುವಾರ 
ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಭಾನುವಾರ ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯನಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದನು. ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ದುಃಖ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿವಾರಣೆಯಾದುವು. 


೭೮, ಆಗ ವಿವಸ್ವಂತನಿಗೆ ಸೂರ್ಯದೇವನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಯಿತು. 
ಅನಂತರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆದಿತ್ಯಹೃದಯಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪನ್ನು ಪಡೆದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಪ್ವ- ಖಂಡಳ 


ನಾರೀಭಿರ್ಭರ್ತ್ಸಿತಃ ಮ ಸೋಥ ಕಾಮಿನೀಯಾಚಿತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾನಪರೋಳಇಭವತಶ್‌ Hr 


ಶತಾಯುರ್ಬಾಹ ಹೋ ಭೂತ್ವಾ ಜ್ಞಾ _ನವಾನ್ರೋಗವರ್ಜಿತಃ ಫ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್ರನಿರ್ಭೂತ್ವಾ 'ಸೂರ್ಯಿಮಂಡಿಮಧ್ಯಗಾತ್‌ ॥8೮೦॥ 


ಕಾರ್ತಿಳೇ ಮಾಸಿ ಲಕ್ಸಾಬ್ದಂ ಪ್ರಕಾಶಂ ಕೃತವಾನ್ನಭಃ । 
ತೆಂ ಚೆ ಸೂರ್ಯಂ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ತ್ವಂ ಪೊಜಯಾಶು ಸುರೈಃ ಸಹ 8 ೮೧ ॥ 


1 ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ತು ಮಾಸಮಾತ್ರಂ ಹಿ ಭಾಸ್ಕರಂ । 
ಸೊಜಯಿತ್ವಾ ಬಾಬನ ಸಚೇತಕ ದದರ್ಶ ಹ ॥ ೮೨॥ 





೭೯. ಹಿಂದೆ ಇವನು ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾಗ ಇವನನ್ನು ತಿರಸ್ಥರಿ 
ಸಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಇವನೊಡನೆ ವಿಹರಿಸಲು ತಾವಾಗಿಯೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಇವನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸದೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾನ 
ಪರನಾದನು. 


೮೦. ಇದರಿಂದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಒಣೋಕ್ತ ಮನು ಜಾ ಸಿ ನಿಯೂ, ಕೋಗಹೀನನೂ 
ಆಗಿ, ನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದು ಅನಂತರ ಮೃತನಾಗಿ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸೂರ್ಯನೇ ಆದನು. 


೮೧. ಈ ವಿವಸ್ವಂತನು ಕಾರ್ಶಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ತಾನೂ ಸೂರ್ಯ ಪದವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. ಕೆ ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ! ನೀನು ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ದೇವಶೆ 
ಗಳೊಡೆಗೂಡಿ ಆರಾಥಿಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆ 
೮.೨. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಜಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಹೇಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಒಂದುತಿಂಗಳಕಾಲ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಪಡ್‌ ದಿವಸ ಅವನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೮] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 
ಉವಾಚ ಶಕ್ರಂ ಸ ರನಿರ್ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ | 
ಭಟ್ಟೈರ್ನಿದ್ಯಾಮಯೈರ್ಥೂರ್ತೆಃ ಸೂತ್ರಪಾಠಶ್ಚೆ ಖಂಡಿತಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಧಾತುಷಾಕೋನ್ಕಪಶಠಿತೋ ಭ್ರಂಶಾರ್ಥಃ ಸ್ವರನರ್ಣಕಃ । 
ಜಿತ್ವಾ ತಾನ್ಫ ಚ್ಚಿಷಾಸಂಡಾನ್ವೇದಮುದ್ಧಾರಯಾಮಿ ಭೋಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಗತಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಗೇಹೇವೆ ಕೈ ವೇದಶರ್ಮಣಃ | 
ದೀಕ್ಷಿತಾಸ್ವಯಭೂತಸ್ಥ ನಾಮ್ನಾ BIE ॥ ೪೫ ॥ 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದವಪುರ್ಭೊತ್ವಾ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಃ । 
ಶಿವಮಾರಾಧಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವನಾಥಂ ಶಿವಾಪ್ರಿಯಂ ॥ ೮೬ ॥ 








೮೩. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದೆ ಸ್ತುತಿ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು « ಎಲ್ಫೆ ದೇವರಾಜನೇ ! ನಾನು ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. ವಿದ್ಯಾವಂತರಾದ ಕೆಲವು ವಾಚಕಭಟ್ಟರು ಪಾಣಿನೀಯ ಸೂತ್ರ 
ಪಾಠಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿರುವರು. 


೮೪. ಪಾಣಿನಿ ಹೇಳಿದ ಧಾಶುಪಾಠವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಧಾತುಪಾಠವನ್ನು 
ಓದುತ್ತಿರುವರು. ಸ್ವರ ವರ್ಣ ಇವುಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ವಿ ವಿರುದ್ದಾರ್ಥವುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತಿವೆ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಈ ಪಾಷಂಡರಾದ ಭಟ್ಟರನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ವೇದಗಳನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡುವೆನು.”” 


೮೫. ಬಂದು ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಿಕವಂಶಸಂಭೂತನಾದ 
ವೇದಶರ್ಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಗುಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವನ ಪುತ್ರನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದರು. 


೮೬. ಈ ಕಾರ್ಯಗುಣನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದವನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೊ ಜಗದೊಡೆನೆಯೂ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧಿವಿಧಾನದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ 


ತ್ರಿವರ್ಸಾಂತೇ ಚ ಭಗವಾಂಸ್ತೃಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾನಂ ಮಹದ್ದದೌ । 


ತಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಪ್ರಭಾವೇಣ ವ್ಯಕ್ತಮವ್ಯಕ್ತಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೭ 0 


ಜ್ಞಾತಂ ಕಾರ್ಯಗುಣೇನೈವ ದೀಕ್ಷಿಶೇನ ತದಾ ಹೃದಿ । 
ಅವ್ಯಕ್ತೇ ತು ಯದಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಾ ವಿದ್ಯಾ ದ್ವಾದಶಾಂಗಿನೀ ॥ ೮೮ ॥ 


ವ್ಯಕ್ಕೇನಹಂಕಾರಭೂತೇ ಚ ಬುದ್ಧಿ ರ್ಜ್ಮ್ಜೇಯೂ ಬುಧೈರಜಾ | 
ಅವಿದ್ಯಾ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಸೋಡಶಾಂಗಸ್ವರೂಪಿಣೀ 1 ೮೯॥ 


ಅವ್ಯಕ್ತಂ ತು ಪೆರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಂ ಶಬ್ದಮಯಂ ಸ್ಮೃತಂ | 


ಅಹಂಕಾರೋ ಲೋಕಕರೋ ಹಿ ವ್ಯಕ್ತೋಇನಷ್ಟದಶಾಂಗಳಃ ॥೯೦॥ 


ವೃಷರೂಪಧರೋ ಮುಖ್ಯೋ ಸಂದಿಯಾನಃ ಸ್ಮೃತೋ ಬುಧೈಃ । 
ಶೃಂಗಾಣಿ ತಸ್ಯ ಚತ್ವಾರಿ ತ್ರಿಸಾಮೋ ದ್ವಿಶಿರಾ ವೃಷಃ UFO 





೮೭-೮೮, ಈ ರೀತಿ ಮೂರುವರ್ಷ ಆಚರಿಸಲು ಭಗವಂತನಾದ ಈಶ್ವರನು 
ಆ ಕಾರ್ಯಗುಣನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದನು ಆ ಜ್ಹಾನಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಕಾರ್ಯಗುಣನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವ್ಯಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪಗಳು ತಿಳಿದುವು. ಬುದ್ಧಿಯು 
ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಅವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಆದೇ ವಿದ್ಯೆಯೆನಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ವಿಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. 

೮೯, ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದಾಗ ಅಹೆಂಕಾರಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಈ ವ್ಯಕ್ತಜ್ಞಾನವು, ನಿತ್ಯವೂ ಅವಿದ್ಯೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದು ಹದಿನಾರು 
ಅವಯವಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 

೯೦. ಅವ್ಯಕ್ತವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು. ವ್ಯಕ್ತವು ಶಬ್ದಸ್ವರೂಪವು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಹಂಕಾರಸ್ವರೂಪವೂ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರೋಪಯೋಗಿಯೂ ಆದ 
ಈ ವ್ಯಕ್ತವು ಹದಿನೆಂಟು ಅವಯವಗಳುಳ್ಳದ್ದು. 


೯೧. ಈ ವ್ಯಕ್ತವೇ ವೈಷಭರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಂದಿಯಾನ 
ನೆಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುವರು. ಈ ನಂದಿಯಾನನು ನಾಲ್ಕು ಕೊಂಬುಗಳೂ, 
ಮೊರುಕಾಲುಗಳೂ ಎರಡು ತಲೆಗಳೂ ಉಳ್ಳ ವೃಷಭರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
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ಅಭ್ಯಾಯ ಲ] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಪ್ತಹಸ್ತಸ್ತ್ರಿಧಾ ಬದ್ಭೋ ನಿತ್ಯಶುದ್ದೋ ಮುಖೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಸುಬಂತಶ್ಚ ತಿಹುನ್ತಶ್ಚ ಕೃದಂತಶ್ಹಾವ್ಯಯಸ್ತಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ದ್ವೌದ್ರೌ ಶೃಂಗೌ ಚೆ ಶಿರಸೋರ್ನಂದಿಯಾನಸ್ಯೆ ವೈ ಸ್ಮೃತಾ | 


ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭವಚ್ಹ್ಚ್ವೈವನ ತ್ರಯಃ ಪಾದಾ ಹಿ ತಸ್ಯ ವೈ Fa 


ರೂಢಿಶ್ಚ ಯೋಗರೂಢಿಶ್ಚ ಶಬ್ದೌ ತಸ್ಕ ಶಿರೋದ್ಧಯಂ । 
ಕರ್ತಾ ಕರ್ಮ ಚೆ ಕರಣಂ ಸಂಪ್ರದಾನಂ ವಿಭಾಗತಃ ॥೯೪॥ 


ಸಂಬಂಧಶ್ಹಾಧಿಕಾರಶ್ಚ ಭುಜಾಸ್ತಸ್ಯ ವೃಷಸ್ಕ ವೈ। 
ವಾಕ್ಕಂ ಸ್ವರಾನ್ವಿತಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನಿಭಕ್ತ್ಯಂತಂ ಪದಂ ಸ್ಮೃತಂ 0೯೫ 


ತಾಭ್ಯ್ಕಾಂ ಬದ್ಧಶ್ಚ ಸ ವೃಷೋ ನಂದಿಯಾನಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ತಸ್ಕೋಪರಿ ಸ್ಥಿತಂ ನಿತ್ಯಮವ್ಯಕ್ತಂ ಲಿಂಗರೂಪಿ ಯತ್‌ ॥೯೬॥ 





೯೨, ಏಳು ಹಸ್ತ (ತೋಳು) ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಮೂರರಿಂದ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ, 
ನಿತ್ಯಶುದ್ಧನೂ ಆಗಿರುವನು. ಎರಡು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸುಬಂತ, ತಿಜಂತೆ ಕೃದಂತ, ಮತ್ತು 
ಅವ್ಯಯ ಇವುಗಳು ಇರುವವು. 





೯೩. ಒಂದು (ಮುಖಕ್ಕೆ) ತಲೆಗೆ ಎರಡು ಕೊಂಬುಗಳಂತೆ ಈ ಸುಬಂತಾದಿಗಳು 
ನಾಲ್ಕೂ ಎರಡು ತಲೆಗಳ ಮೇಲಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಕೊಂಬುಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುವು. 
ಭೂತ್ಕ ಭವಿಷ್ಯತ್‌, ವರ್ತಮಾನ ಈ ಮೂರುಕಾಲಗಳೇ ನಂದಿಯಾನನ ಮೂರು 
ಪಾದಗಳಾಗಿವೆ. 


೯೪. ರೂಢಿ ಯೋಗರೂಢಿ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳೇ ಇವನ ಎರಡು ತಲೆಗಳು. 
ಕರ್ತೃ, ಕರ್ಮ, ಕರಣ, ಸಂಪ್ರದಾನ (ವಿಭಾಗ), ಅಪಾದಾನ, ಸಂಬಂಧ, ಅಧಿಕರಣ 
ಎಂಬ ಈ ಏಳೂ ಆ ವೃಷಭರೂಪಿಯಾದ ನಂದಿಯಾನನ ಏಳು ಭುಜಗಳು. 


೯೫. ವಾಕ್ಯವು ಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದುದೇ 


ಪದವೆನಿಸುವುದು. ಈ ಪದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ನೃಷಭವು ಬಂದಿಸಲ್ಪಟ್ವಿರುವುದು. 


೯೬, ಇಂತಹ ವೈಷರೂಪಿಯಾದ ಎಲ್ಫೈ ನಂದಿಯಾನನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಈ ವೃಷರೂಪಿಯಾದ ನಂದಿಯಾನನ ಮೇಲೆ ನಿತ್ಯವೂ ಲಿಂಗರೂಸವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತವು 
ಕೂತಿರುವುದು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ-ಖಂಡ ೪ 


ಜಾತಶ್ಚ ವೃಷಲಿಂಗಾಭ್ಯಾಂ ಸೋ5ಹಂಕಾರೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ನಾರಾಯಣಃ ಷೋಡಶಾತ್ಮಾ ಬಹುಮೂರ್ತಿರಮೂರ್ತಿಕೆಃ 1೭s 


ಇತಿ ಜ್ಞಾ ನೆಂ ಹೃದಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಪ್ಕ ತದಾ ಸಿದ್ಧಾ ಂತೆಕೌಮುದೀಂ । 
ಜಿತ್ವಾ ಭಟ್ಟಾಂ ಶ್ಚಕಾರಾಶು ಭಟ್ಟೊ (ಜಿ? ಪ ಸ್ರಶ್ರುತೋತಭವತ್‌ ೫೯೮ 


8 ಜೀವ ಉವಾಚ ೪ 
ಪುರಾ ಕಾಂಚೀಪುರೇ ರಮ್ಮೇ ಗಣಕೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತವಂಃ । 
ಪುರೋಧಾಃ ಸತ್ಯದತ್ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ ನೇದಪರಸ್ಯ ವೈ ॥೯೯॥ 


ಏಕದಾ ಗಣಕೋ ಧೀಮಾನ್ಸತ್ಯದತ್ತಮುವಾಚ ಹ । 
ಮುಹೂರ್ತೊ ಇಭಿಜಿದಾಖ್ಯೋಇಯಂ ಪುಷ್ಯನಕ್ಷತ್ರಸಂಯುಂತೆಃ ॥ 
ಹಾಟಂ ಕುರು ಮಹಾರಾಜ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಬಹುವೃತ್ತಿದಂ ॥ ೧೦೦ ೫ 


೯೭. ಈ ವೃಷಭಃಮತ್ತು ಲಿಂಗ (ಎಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರ) ಗಳಿಂದ ಅಹಂಕಾರ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಜನಿಸಿದನು. ಇವನೇ ಸೋಡಶಸ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ 
ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಮತ್ತು ಅಮೂರ್ಶಿಯೂ ಎನಿಸಿ 2 ಬ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನು. 


೯೮. ಈರೀತಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಪಡೆದು ಪಾಷಂಡರಾದ 
ಭಟ್ಟಿ ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ “ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಕೌಮುದೀ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಈ 


ಜಾ ಜು ಭಟ ಸೈರೆನ್ನು ಜಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಭಟ್ಟೊ "ಜಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ 
ಬಂದಿತು. 


೯೯. ಹಿಂದೆ ಸುಂದರವಾದ ಕಾಂಚೀಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಬ 
ಒಬ ಜೋಯಿಸನಿದ್ದನು- ಅವನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಸತ್ಯದತ್ತ ನೆಂಬ 
ಜನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. 


೧೦೦. ಒಂದು ದಿವೆಸ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಜೋಯಿಸನು ರಾಜನಾದ 
ಸತ್ಯದತ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ ! ಇದು ಪುಷ್ಯನಕ್ಷತ್ರಯುಕ್ತವಾದ 
ಅಭಿಜಿನ್ಮುಹೂರ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಶುಭಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ನಡೆಯಲು 
ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ಒಂದು ಜಾತ್ರೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸು'' ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಳೆ ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಡಿಂಡಿಮಧ್ವನಿನಾ ಪುರೇ । 
ನೆರಾನಾಜ್ಞ್ಞಾಪೆಯಾಮಾಸ ತಚ್ಛಣುಪ್ವ ಸುರೋತ್ತಮ ॥೧೦೧॥ 


ಅಕ್ರೀತಂ ಯಸ್ಕ ವೈ ವಸ್ತು ಹಾಜೇಇಸ್ಮಿನ್ವೈ ಶೈಕೋವಿದೈಃ | 
ಮಯಾ ಕ್ರೀತಂ ಚ ತದ್‌ಚ್ಲೇಯಂ ಸತ್ಯನೇತದ್ವಚೋ ಮಮ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶೂದ್ರಜನಾಶ್ಚಕ್ರುರ್ನಾನಾವಿಧಂ ವಸು । 
ವೈಶ್ಯೈಸ್ಸರ್ವಂ ತದಾ ಕ್ರೀತಂ ನುಹಾನ್ಹಾಟೋ ಹಿ ಸೋತಭೆವತ್‌॥ ೧೦೩1 


ಏಕದಾ ಲೋಹಕಾರಶ್ಚ ದಾರಿದ್ರಂ ಲೋಹರೂಪಿಣಂ ! 
ಕೃಶ್ವಾ ಹಾಟಿಮುಪಾಗವ್ಯು ಶತಮುದ್ರಾಮಯಾಚತ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಅಕ್ರೀತಂ ಪುರುಷಂ ರಾಜಾ ಚ್ಞ್ಞಾತ್ವ್‌ಾ ಲೋಹದರಿದ್ರಕಮ್‌ । 
ಶ್ರೀತೆಂ ತಂ ಶತಮುದ್ರಾಭಿರ್ಗ್ವ್ಯಹೀತ್ವಾ ಗೇಹಮಾಗಮತ್‌ ॥ ೧೦೫ ॥ 


೧೦೧-೧೦೨, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಹಾಗೆಯೇ ಜಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಡಂಗೂರ ಹೊಡೆಸುವ ಮೂಲಕ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 4 ಘೆ ಜಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯಶ್ರೀಷ್ಠರು 
ಯಾರೂ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಇರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಿದ್ದರೆ ನಾನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು ಇದು ಸತ್ಯ » ಎಂದು ಡಂಗೂರೆ ಹೊಡೆಸಿದನು. 


೧೦೩ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೂದ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆ ಜಾತ್ರೆಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಆಗ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಊರಿನ ವೈಶ್ಯರು ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡರು. ಇದರಿಂದ ಆ ಸಮಾರಂಭವು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಾತ್ರೆಯೇ ಆಯಿತು. 


೧೦೪. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಮ್ಮಾರನು (ಲೋಹಕಾರನು) ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಲೋಹದ ಬೊಂಬೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳಂತೆ ರಚಿಸಿ ಅದನ್ನು ಆ ಜಾತ್ರೆಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಟ್ಟು ನೂರು ಮುದ್ರೆ (ರೂಪಾಯಿ) ಗಳನ್ನು ಬೆಲೆ ಕೇಳಿದನು. 


೧೦೫. ಆಗ ಕಮ್ಮಾರನ ಬಳಿಗೆ ಯಾರೂ ಬಂದು ವ್ಯಾಪಾರವೆನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ರಾಜನು ತನ್ನ ನಿಯಮದಂತೆ ಕಮ್ಮಾರನಿಗೆ ನೂರು ರೊಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಆ ದರಿದ್ರನ ಲೋಹದ ಬೊಂಬೆಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅನಂತರ ಆ ದರಿದ್ರಕನನ್ನು ಕೋಶಾಗಾರೆದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಕೋಶಾಗಾರೇ ತದಾ ರಾಜ್ಞಾ ಸ್ಥಾ ಪಿತೋತಭೊದ್ದೆ ರಿದ್ರಕಃ । 
ನಿಶೀಥೇ ತಮ ಉದ್ಭೂತೇ ಮ? ಧರ್ಮಶ್ಚ ಮಾ fr ॥ 
ಭೂಪಗೇಹಾತ್ಸೆ ಮಾಗತ್ಯ ಪಶ್ಯತಸ್ತಸ್ಕ ನಿರ್ಗತಾಃ H ೧೦೬ ॥ 


ತತ್ಪಶ್ವಾತ್ಸತ್ಯಪುರುಷೋ ರಾಜಾನಮಿದಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ದರಿದ್ರೋ ಯತ್ರ ಭೂಷಾಲ ತತ್ರ ಕರ್ಮಪರೋ ನಹಿ॥ 
ಕರ್ಮಣಾ ರಹಿತೋ ಧರ್ಮೋ ಭೂತಲೇ ನ ಸ್ಥಿರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಧರ್ಮೇಣ ರಹಿತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನ ಶೋಭೇತ ಕದಾಚನ । 


ಅಹಂ ಲಕ್ಷ $4 ವಿಹೀನಶ್ಚ ನ ತಿಷ್ಮಾಮಿ ಕದಾಜನೆ H ೧೦೮ 8 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗೆಂತುನಿಂಚ್ಛಂತಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕರಯೋರ್ನ್ನಪಃ । 
ನಮ್ರೀಭೂತೋ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಶೃಣು ಸತ್ಯ ಮಮ ಪ್ರಿಯ H ೧೦೯ ೫ 


ನ ಶ್ಯಾಜ್ಯೋ ಹಿ ಮಯಾ ದೇವ ಭವಾನ್‌ ಕಂ ಗಂತುಮರ್ಹತಿ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ಸತ್ಯದೇವೋ ಗೃಹೇಗೆಮತ್‌ ॥ ೧೧೦ ೫ 





೧೦೬ ಆದಿವೆಸ ಕತ್ತಲೆಯಾಗುತ್ತಲೆ ಕರ್ಮಪುರುಷ, ಧರ್ಮಪುರುಷ, ಮತ್ತು 
ಅಸ್ತಿ ಈ ಮೂರುಮೆಂದಿಯೂ, ರಾಜನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ರಾಜನ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


೧೦೭. ಅನಂತರ ಸತ್ಯಪುರುಷನು ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಎಲ್ಬೆ ರಾಜನೇ! 
ದಾರಿದ್ರ್ಯವಿದ್ದೆಡೆ (ದರಿದ್ರ ಪುರುಷನಿದ್ದೆ ಡೆ) ಕರ್ಮಪುರುಷನಿರಲಾರನು. ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದೆ 
ಧರ್ಮವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. 


೧೦೮. ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಾರಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಇಲ್ಲದೆ ಸತ್ಯಪುರುಷನಾದ ನಾನೂ pe 


೧೦೯-೧೧೦. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆ ಸತ್ಯ 
ಪುರುಷನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ರಾಜನು ವಿನಯದಿಂದ « ಎಲ್ಫೈ ನನಗೆ 
ಬ್ರಿಯನಾದ ಸತ್ಯಪುರುಷನೇ! ಕೇಳು, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರಲಾರೆನು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ನೀನು ಹೋಗಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವೆ, ಇದು ನ್ಯಾಯವೇ 9 ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಆ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯಪುರುಷನು ಪುನಃ ರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತತ್ಪಶ್ಹಾಚ್ಹ ಸ್ವಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತದ್ಗೇಹೇ ಗಂತುಮುದ್ಯತಾ । 
ತಾಮಾಹ ಭೂಪತಿರ್ಧೀರೋ ದೇವಿ ತ್ವಂ ಚಂಚಲಾ ಸದಾ 1 ೧೧೧೫ 


ಅಚಲಾ ಭವ ಭೋ ಮಾತಸ ಸ್ಪರ್ಜಿ ಮನ್ಮಂದಿರೇ ವ್ರಜ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವರಂ ದಶ್ವಾ ನೃಪಗೇಹಂ ಯಯೌ ತದಾ ॥ ೧೧೨ ೫ 


ಪುರೋಧಸಂ ತಂ ಗಣಕೆಂ ಸಮಾಹೂಯ ಸೃಪೋತ್ತಮಃ । 
ಲಕ್ಷಸ್ವರ್ಜಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಕಥಿತ್ವಾ ಸರ್ವಕಾರಣಂ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ಪುತ್ರಜನ್ಮನಿ ಕಾಲೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ತೇನ ನೆ ಕ ಧನಂ । 
ವ್ಯಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಧನಂ ಸರ್ವಂ ಯಾತಿ ಬಾಲಳೆಂ  ॥ ೧೧೪ ॥ 





೧೧೧. ಸತ್ಯಪುರುಷನು ಹಿಂದಿರುಗಿಬರೆಲು ಅವನ ಹಿಂದೆ ಲಕ್ಷಿ ಯೂ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾದಳು. ಆಗೆ ರಾಜನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ “ ಅಮ್ಮಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ದೇವಿಯೇ ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಂಚಲೆಯು. 


೧೧೨.  ಎಲೌ ತಾಯಿಯೇ! ನೀನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನನ್ನಬಳಿ ನೆಲಸು 
ವುದಾದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇನಿಯು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ವರಕೊಟ್ಟು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರೆವಾಗಿ ನೆಲಸಿದಳು. 


೧೧೩. ಆಗೆ ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಆ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಅವನಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಮಾಚಾರವೆನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಒಂದುಲಕ್ರ ಸುವರ್ಣ 
ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


೧೧೪. ಈ ದ್ರವ್ಯವು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪುತ್ರ ಜನನದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಒದಗಿತು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ಸುವರ್ಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೋಷಣೆಮಾಡಿದನು. 
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ಪೂಸಾ ನಾಮ ತತೋ ಜಾತಂ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೇ ಶುಭೇ ದಿನೇ । 
ಸ ತು ಸೂರ್ಯಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಃಕಾಸ್ಟ್ರಪರಃ ಸುತಃ ॥ ೧೧೫ ೫ 


ಸೂರ್ಯೇ ತು ಮೋಕ್ಷಮಗಮದ್ದೇವದೇವಪ್ರಸಾದತಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಮಾರ್ಗಮಾಸೇ ವೈ ರನಿಂ ದೇವೇಂದ್ರ ಪೂಜಯ 8 ೧೧೬ 8 


ಹರುವ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ದೇವೇಂದ್ರಸಪೂಜನಾತ್ಸೂರ್ಯಃ ಸಮಾಗತ್ಯ ತದಾ ಸ್ವಯಂ । 

ಪೂಷಾ ನಾಮ ವಚೋ ದೇವಾನುವಾಚ ಮಧುರಸ್ವರಂ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಉಜ್ಜಯಿನ್ಯಾ ಮಹಂ ದೇವಾ ಯಾಸ್ಯೆ « ರುದ್ರ ಪೆಕೋಗ್ಯ ೯ಹೇ। 
ನಾಮ್ನಾ ಚ ಬಜಾರ ಜ್ಕೊ ತಿಃಶಾ ಸ್ತ್ರ ಪ್ರ ಎಕ್ಕ Hh ೧೧೮ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೆಗವಾನ್‌ ಪೂಷಾ ಪುತ್ರೋ ಜಾತೋ ದ್ವಿಜಸ್ಯವೈ। 


ಮೂಲಗಂಡಾಂತನಿಷಯೇ$ಭಿಜಿದ್ಯೋಗೇ ಶುಭಂಕರೇ ॥ ೧೧೯ ॥ 


೧೧೫. ಇವನಿಗೆ ಪೂಷಾ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಈ ಬಾಲಕನು ಮಾರ್ಗಶಿರ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶುಭಕರವಾದ ಒಂದು ದಿವಸ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಜ್ಯೋತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ನಿಪ್ರುಣನಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ದೇವದೇವನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲೇ 
ಐಕ್ಯನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷನ ನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೧೧೬, ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಇಂದ್ರನೇ! ನೀನೂ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಮಾಸದ 


ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪಣಜಿಸು” ಎಂದು ಬ್ರ ಘಃ ಶ್ರತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ದೇವೇಂದ್ರನಿ ಹೇ 
ದನು. ಸೂತವ ಮುನಿವರ್ಯನು ಕಥೆಯನ್ನು. ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


© 
೧೨ 
ಳು 


೧೧೭-೧೧೮. ಗುರುಗಳಾದ ಬೃಹ ಹಸ. ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯ5 ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ದೇವೇಂದ್ರನು 
ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಆಗ ತ ಕಾರ್‌ ಸೂರ ನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ಬಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳರಾ | ಸ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರ ಪಶುವೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಹಿರಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವೆತರಿಸಿ 
ಜ್ಯೋತಿಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಸತ ಜನರು?” ಎಂದನು. 


೧೧೯. ಪೂಷಾನಾಮಕ ಸೂರ್ಯನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ಅದೇರೀತಿ ಅಭಿಜಿದ್ಯೋಗ 
ಸಹಿತವಾದ ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರದ ದಿವಸ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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ಜಾತಮಾತ್ರಂ ಚ ತಂ ಪುತ್ರಂ ಪಿತಾ ಕಾಷ್ಮಕೆಟಾಹಕೇ । 
ಧೃತ್ವಾ ಕ್ಲಿಪ್ತ್ಯಾ ನದೀಮಧ್ಯೇ ನಿಶೀಥೇ ಸಮನಾಹಯತಶ್‌ ॥ ೧೨೦ ॥ 


ಸಮುದ್ರಮಗಮತ್ಪುತ್ರೋ ರಾಕ್ಷಸೀಭಿಶ್ಚ ರಕ್ಷಿತಃ । 
ಲಂಕಾಮಾಗಮ್ಯ ತತ್ರೈವ ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರಮಧೀತವಾನ್‌ 1೧೨೧ ॥ 


ಜಾತೆಕೆಂ ಫೆಲಿತೆಂ ಚೈವ ಮೂಲಪ್ರೆಶ್ಚಂ ತಥಾದಿತಃ । 
ಪಠಿತ್ವಾ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಂ ಚ ವಿಭೀಷಣಮುಪಾಗತಂ ॥ ೧೨೨ ॥ 


ಭಕ್ತರಾಭೆ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವಿಭೀಷಣ ಹರಿಪ್ರಿಯ । 
ಆಹೃತೋ ರಾಕ್ಷಸೀಭಿಶ್ಚ ತ್ವಾಮಹಂ ಶರಣಂ ಗತಃ ೧೨೩ ೬॥ 


೧೨೦. ಆ ಹುಡುಗನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆಯು ಇವನನ್ನು ಮರದ 
ತೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಡುಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಶೇಲಿಬಿಟ್ಟನು. 


೧೨೧. ಈ ಬಾಲಕನು ಹಾಗೆಯೇ ನದಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಸಲಹಿದರು. ಅನಂತರ ಈ ಬಾಲಕನು ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಲಿತನು, 


೧೨೨. ಇವನು ಜಾತಕಭಾಗ್ಯ ಫಲಭಾಗ, ಮೂಕಪ್ರಶ್ನಭಾಗ, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡು ಒಂದಸಲ ರಾಕ್ಷಸರಾಜ 
ನಾದ ವಿಭೀಷಣನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೧೨೩. ಅಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು “ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯನೂ ಭಕ್ತಶ್ರೀಷ್ಠನೊ 
ಆದ ಎಲ್ವೆ ರಾಕ್ಷಸರಾಜನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನನ್ನನ್ನು ರಾಕ್ಷಸಸ್ರ್ರೀಯರು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದಿರುವರು. ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿರುವೆನು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 
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ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ನೃಪೋ ವೈಷ್ಣವಂ ದ್ವಿಜಮುತ್ತಮಂ । 
ಮತ್ವಾ ಸಂಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಯತ್ರ ತಜ್ಜನ್ಮಭೂಮಿಕಾ ॥ ೧೨೪ ॥ 


ಮ್ಲೇಚ್ಛೈರ್ನಿನಾಶಿತಂ ಯತ್ತು ವೇದಾಂಗೆಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಗತಿ । 
ಪುನರುದ್ಧಾರಿತಂ ತೇನ ತ್ರಿಧಾಭೂತಂ ಸನಾತೆನೆಂ 1 ೧೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಸ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ, ಶ್ರೀಧರಾ 
ಚಾರ್ಯ, ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮಿ, ವಾಣೀಭೂಷಣ್ಯ ಭಟ್ಟೋಜೀದೀಕ್ಷಿತ್ಯ 
ವರಾಹಮಿಹಿರಾಚಾರ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಮೋತಧ್ಯಾಯೆಃ. 


ಮ 


೧೨೪. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವಿಭೀಷಣನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಇವನು 
ವೈಷ್ಣವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಅವನು ಹುಟ್ಟಿದ ಊರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


೧೨೫. ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ನಾಶಮಾಡಿದ್ದ ವೇದಾಂಗವಾದ ಜಾತಕ್ಕ ಫಲ, 
ರೂಪವಾದ ಮೂರುಭಾಗಗಳುಳ್ಳ ಪುರಾತನವಾದ ಈ ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಈ 
ವೆರಾಮಿಹಿರನು ಪುನಃ ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದನು. 


ಹಪ 
ಏಜ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ವನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗದ 
ಇತಿಹಾಸ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ, ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ, ವಿಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ, 
ವಾಣೀಭೂಷಣ, ಭಟ್ಟೋಜೀದೀಕ್ಷಿತ ವರಾಹಮಿಹಿರಾಚಾರ್ಯ ಇವರ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 





1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


——— 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚೆತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ನವಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


೫ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾನ" ಜೀವಃ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 


ಪ್ರಯಾಗೇ ತು ಪುನರ್ದೇವಾನುವಾಚ ವಚಸಾಂ ಪತಿಃ DO 


ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರೇ ರಮ್ಮೇ ಸೂರ್ಯೋ ಜಾತೋ ಹರಾಜ್ಞಯಾ । 
ಪುರಾ ತ್ರೇತಾಯುಗಾಂತೇ ಚ ತಚ್ಛೈ ಣುಷ್ವ ಸುರೋತ್ತಮ ॥ ೨% 


ತ್ರೇತಾಂತೇ ಸಿಂಹಲದ್ವೀಹೇ ಪರೀಕ್ಷಿತನೃಪೋಇ*ಭವತ್‌ । 
ವೇದಧರ್ಮಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ದೇವತಾತಿಥಿಸೊಜಕಃ Han 





ಒಂಭೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಪೂಜ್ಯತಮನೆನಿಸಿದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯನು, ಮಹಾತ್ಮರಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಈ ರೀತಿಹೇಳಿ, ಆ ಪ್ರಯಾಗಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಫ್ರಾ ಎಲ್ಫೈ ಇಂದ್ರನೇ ! ಹಿಂದೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಈಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಅವತರಿಸಿದನು. ಆ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 

೩. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹೆಲದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನೆಂಬ ರಾಜ 
ನಿದನು. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದೋಕ್ಕಧರ್ಮನಿರತನೂ ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು 

೦ 
ಅಥಿತಿಗಳ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ಕನ್ಯಾ ಭಾನುಮತೀ ತಸ್ಯ ಸೂರ್ಯವ್ರತಪೆರಾಯಣಾ । 
ಭಕ್ತಿಭಾನೇನ ಸವಿತಾ ಪ್ರೆತ್ಯಹಂ ತದ್ದೃಹೇ ಸ್ವಯಂ neo 


ತಯಾ ಕೃತಂ ಶುಭಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಭುಕ್ತವಾನ್ಪ ೨ಭೆಃ । 
ರವಿವಾರೇ ಕವಾಚಿತ್ಸಾ ನಲಿನೀಸಾಗೆರಂ ಪ್ರತಿ !೫॥ 


ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮಾಗತಾ ಕನ್ಯಾ ತವಾ ನಾರದ ಆಗತಃ । 
ದೈಷ್ಟ್ವಾ ಮನೋರಮಾಂ ಬಾಲಾನೇಕಾಕೀಂ ಜಲಮಧ್ಯಗಾಂ ?ಉ0೬॥ 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ವಸನಂ ತಸ್ಯಾ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ನಿರ್ಭಯಃ । 
ಷಾಣಿಂ ಗೃಹಾಣ ಮೇ ಸುಭ್ರೂಸ್ಸ್ವದ್ಧೃಷ್ಟ್ವಾ ವಶಮಾಗತಃ 1೭ 


ಇತ್ಯುಕ್ತವಂತಂ ತು ಮುನಿಂ ಕುಮಾರೀ ನೆಮ್ರಕೆಂಧರಾ | 
ಉವಾಚ ಶೃಣು ದೇವರ್ಷೇ ಕನ್ಯಾ ಹಂ ತ್ವಂ ಸುತಪ್ರದಃ Hu 





೪, ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಸೂರ್ಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ವಿರತಳಾದ ಭಾನುಮತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಕನ್ಯೆಯು ಇದ್ದಳು. 


೫. ಅವಳು ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ಮಧ್ಯಾಹ್ಮದವೇಳೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬. ಒಂದಾನೊಂದು ಭಾನುವಾರದದಿವಸ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಸ್ಮಾನಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಳಿನೀಸಾಗರಕ್ಕ ಬಂದಳು. ಆಗ ನಾರದಮುನಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ನೀರಿನಲ್ಲಿಳಿದು ನಿಂತ ಆಕೆ ಮನೋಹೆರಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೭. ಹಾಗೆ ಕಾಣುವ ಏಕಾಕಿಯಾದ ಆ ಬಾಲಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು 
ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಅವಳ ಬಟ್ಟೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರು. 
«"ಎಲ್ಫೈ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಹುಬ್ಬುಳ್ಳ ಸುಂದರೀ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂದರು. 


ಆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನ್ಯೈಯು ತಲೆಬಾಗಿಸಿದವಳಾಗಿ ಮುನಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ««ಎಲ್ಫೈ ದೇವಮುನಿಗಳೇ! ನಾನು ಕನ್ಯೆಯು. ನೀವಾದರೋ ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ 
ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಿ ೇರಿ.'' 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೯] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭವಾನ್ಹೇವಾಂಗನಾಭಿಶ್ಚ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಃ ಸ್ವರ್ಗಮಂಡಲೇ । 
ಕ್ವ ಚ ನೈ ಮೇನಕಾ ರಂಭಾ ಕ್ವಾಹಂ ಮನುಜಯೋನಿಜಾ ॥೯॥ 


ನವದ್ವಾರೇಷು ದೇಹೇಸ್ಮಿನ್‌ ದುರ್ಗಂಧಾಃ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ಸದಾ । 
ನೈವ ದೇವಾಂಗನಾಂಗೇ ವೈ ತಸ್ಮಾತ್ತುಭ್ಯಂ ನಮೋನಮಃ ॥೧೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಕಾ ಲಜ್ಜೆ ತೋ ನಾರದಸ್ತೆದಾ । 
ಮಹಾದೇನಮುಸಾಗಮ್ಯ ಚೋಕ್ತೆವಾನ್ಸರ್ವಕಾರಣಂ ॥೧೧॥ 


ಕುಷ್ಕೀಭೂತಂ ಮುನಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ। 
ತುಷ್ಟಾವ ಭಾಸ್ಕರಂ ದೇವಂ ತದಾ ಪ್ರಾದುರಭೊತ್ಪ್ಸ ಅಭುಃ 1 ೧೨1 


ನಾರದಸ್ಯ ಶುಭೆಂ ದೇಹಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿನನುವಾಚ ಹ । 

ಆಜ್ಞಾಂ ದೇಹಿ ಮಹಾದೇವ ತವಾಶಾಂ ಪೊರಯಾಮ್ಯಹಂ 8೧೩೬ 
೯. “ಸ್ಟರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕರೆಯು 

ತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಮೇನಕಾ, ರಂಭಾ, ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಿ? ಮನುಷ್ಯಯೋನಿಯಲ್ಲಿ 

ಹುಟ್ಟಿದ ನಾನೆಲ್ಲಿ ? 


೧೦. ೬ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನವದ್ವಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದುರ್ವಾಸನೆಯು ಇರುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆ ದುರ್ಗಂಧವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ '' ಎಂದಳು. 


೧೧. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದರು ನಾಚಿಗೆಗೊಂಡರು. ಅವರ ಈ 
ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಕುಷ್ಕರೋಗತಲೆದೋರಿತು. ಕೂಡಲೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದರು. 


೧೨. ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆ ಈಶ್ವರನು ಕುಷ್ಠರೋಗ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾರದಮುಥಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 


೧೩. ಆ ಸೂರ್ಯನು ನಾರದರ ಮೈಯನ್ನು ಎಂದಿನಂತೆ ಸರಿಮಾಡಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿಕು «« ಎಲೈ ಮಹಾದೇವನೇ! ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನಾನು 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದನು. 


128 


ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡ೪ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತಂ ಶಿವಃ ಪ್ರಾಹ ದ್ವಿಜೋ ಭೂತ್ವಾ ಭವಾನ್‌ ಭುವಿ । 
ಗೃಹಾಣ ನೃಪತೇಃ ಕನ್ಯಾಂ ರವಿಣಾ ತು ತಥಾ ಕೃತಂ ॥ ೧೪ I 


ಸವಿತಾ ಭಾನುಮತ್ಕಾ ಚ ಸಾರ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ತಪೋನ್ವಹಂ । 


ಸೂರ್ಯಲೋಕಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ಸ ಹೌಷೇ ಚ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಸೃತ್‌ 0 ೧೫॥ 


ತಂ ಭೆಜಾಶು ಮಹೇಂದ್ರ ತ್ವಂ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಸಾಧಯ । 
॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಮಹ್ಮ್ಜಂದ್ರಶ್ವ ಸುರೈಃ ಸಹ ॥ 
ಸವಿತಾರಂ ಹೌಷಮಾಸೇ ತುಷ್ಟಾವ ಶುಭಪೂಜನೈಃ ॥ ೧೬ ೪ 


ತಡಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಹೇವಾನಾಹ ಶುಭಂ ವಚೆಃ । 
ಅಹಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಭೆವಾವ್ಯದ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಧನ್ವಂತರಿಃ ಸ್ವಯಂ 8೧೭ ॥ 


೧೪. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಈಶ್ವರನು “ ನೀನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರಾಜನಮಗಳಾದೆ ಭಾನುಮತಿಯನ್ನು ಲಗ್ನ 
ವಾಗು '' ಎಂದನು. ಸೂರ್ಯನು ಆ ಪ್ರಕಾರವೇ ಮಾಡಿದನು. 


೧೫. ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಭಾನುಮತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಅವನೇ 
ಪುಷ್ಯಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. « ಎಲ್ಫೈ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ! ನೀನೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು” ಎಂದನು, 

೧೬. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರನು ದೇವಕೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪುಷ್ಯಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೭. ಆಗ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಧನ್ವಂತರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಹುಟ್ಟುಕ್ತೇನೆ ಸ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ರೋಗೈಶ್ಚ ಪೀಡಿತಾನ್ಲೋಕಾನ್‌ ಕಲಿನಾ ನಿರ್ಮಿತೈರ್ಭುನಿ । 


ಶಮಯಿಸ್ಕಾನಿಂ ತತ್ರೋಷ್ಯ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೮ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗೆವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಕಾಶೀನಗರಮಾಗೆತಃ । 

ಕಲ್ಪದತ್ತಸ್ಯ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ಮಹೀತಲೇ Hor 
ಸುಶ್ರುತಂ ರಾಜಪುತ್ರಂ ಚ ವಿಪ್ರವೃದ್ಧಸಮನ್ಸಿತಂ । 

ಶಿಸ್ಕಂ ಕೈತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಕಲ್ಪನೇದಮಚೀಕರತ್‌ ॥ ೨೦॥ 


ರೋಗೈಶ್ಚ ಕ್ಷಯಿತಂ ದೇಹಂ ಕಾಲ್ಪಮೇತತ್‌ಸ್ಮೃತಂ ಬುಧ್ಳೆಃ । 
ಬ ಅಟ “ಪ್ರಿ 
ತಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ತಂತ್ರೇತಸ್ಮಿನ್ಯಲ್ಪನೇಹೋ ಹ್ಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೧॥ 


ಧನ್ವಂತರಿಸ್ಸ ಭೆಗವಾನ್ಸ್ರಸಿದ್ಧೋತಭೂತ್ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ಯಸ್ಯ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ರೋಗಾ ನಶ್ಯಂತಿ ತೆತ್ಸೃಣಾತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೮, *“ ಆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಭೂವಂಡೆಲದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯು ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದ ನಾನಾ ರೋಗಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದವರನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಮೂಲಕ 
ದೇವತೆಗಳ ಕೆಲಸವೂ ನೆರವೇರುತ್ತದೆ '' ಎಂದನು. 


೧೯-೨೦. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಲ್ಪದತ್ತ ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸರ್ವದಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮುದುಕರು ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸುಶ್ರುತನೆಂಬ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು 
ಶಿಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಲ್ಪ (ಆಯುಃ) ವೇದವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನು. 


೨೧. ರೋಗದಿಂದ ಕ್ಷೀಣವಾಗುವೆ ಗುಣವುಳ್ಳ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 


ಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅದರ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಕಲ್ಪವೇದವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ-ಖಂಡ ೪ 


ಸುಶ್ರುತಃ ಕಲ್ಪನೇದಂ ತಂ ಥನ್ವಂತರಿನಿನಿರ್ಮಿತಂ । 


ಪಠಿತ್ವಾ ಚ ಶತಾಧ್ಯಾಯಂ ಸ್‌$ಶ್ರುತಂ ತೆಂತ್ರಮಾಳೆದೋತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ W 

ಪುರಾ ಪಂಪಾಪುರೇ ರಮ್ಯೇ ಹೇಲೀ ನಾಮ್ನಾ ದ್ವಿಜೋತಭೆವತ್‌ । 

ಚತುಪ್ಪಷ್ಟಿಕಲಾಭಿಜ್ನ್ನೋ ರನಿಪೊಜನತತ್ಪರಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ ವೃತ್ತಿಂ ಕಾರುವೃತ್ತಿಂ ಗೃಹೀತವಾನ್‌ । 
ಕೃತ್ವಾ ವಸ್ತ್ರಕಲಂ ಲೌಹಂ ತಥಾ ಚಿತ್ರಕಲಂ ಪುನಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಧಾತುಮೂರ್ತಿಕಲಂ ಚೈವ ಸರ್ವಕಾರುಕಲಂ ತಥಾ । 
ಪಂಚಸಾಹಸ್ರಮುದ್ರಾಭಿರಾಕ್ರೀಣನ್ಯಾರುಕೋ5$ಭವತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಕಲ ಏಕೋ ಮಾಸಮಾತ್ರೇ ಕಾಲೇ ತೇನೈವ ನಿರ್ಮಿತಃ । 
ತದ್ಭನೇನ ರನಿಂ ದೇವಂ ಯಚಜ್ಞೈರ್ಮಾಹೇ ಹಿ ಸೋರ್ಚ್ಜಯೆತ್‌॥ ೨೭ ॥ 


೨೩. ಸುಶ್ರುತನು ಧನ್ವಂತರಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಆ ಕಲ್ಪವೇದವನ್ನು ಓದಿ 
ಒಂದುನೂರು ಅಧ್ಯಾಯವುಳ್ಳ ಸೌಶ್ರುತವೆಂಬ ತಂತ್ರಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದನು. 


೨೪. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಂಪಾಪುರವೆಂಬ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಲೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಆತನು ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣನೂ, ಸೂರ್ಯಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


ಕ 


೨೫-೨೬. ಆತೆನು ದಾನತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿಲ್ಪವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದನು. ವಸ್ತ್ರಕಲ್ಕೆ ಲೋಹಕಲೆ, ಚಿತ್ರಕಲೆ ಪಂಚಲೋಹ 
ಗಳಿಂದ ಮೊರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವಕಲ್ಕೆ ಮುಂತಾದ ಸಕಲನಿಧವಾದ ಕಲಾ 
ಕೌಶಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಐದುಸಾವಿರ ನಾಣ್ಯಗಳಬೆಲೆಗೆ ಮಾರುತ್ತ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಶಿಲ್ಪಿಎನಿಸಿದ್ದನು. 

೨೭. ಅವನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕಲೆಯು ಒಂದೆತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಸಿ 


ವಾಯ್ತು. ಅದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಹಣದಿಂದ ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ 
ನ್ಲಾಚರಿಸುವ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯) ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ರವಿಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಾಘಮಾಸೇ ಪ್ರಕಾಶಕೆಃ 
ಹೇಲಿನೋ ಬಹುಲೈರ್ಯೆಜ್ಞೆೈಸ್ಪಂತುಷ್ವಃ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪಂಷಾಸರೋವರೇ ರಮ್ಯೇ ನಿರ್ಮಿತಃ ಸ್ತಂಭ ಉತ್ತಮಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಜ್ಯೋತೀರೂಪೋ ಮಹಾರಮ್ಯಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ರವಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಹೇಲಿನಾ ದತ್ತಂ ಭೋಜನಂ ದೈವತಪ್ರಿಯೆಂ ॥ ೨೯ ॥ 


ಭುಕ್ತ್ವಾಸ ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಸ್ವಾಮೀ ಮಾಸಿಮಾಸಿ ದಿವಾಕರಃ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಭಾನಯಾಂಚಕ್ರೇ ಸರ್ವದೇನಮುಯೋ ಹರಿಃ ॥೩೦॥ 


ಸಹಸ್ರಾಯುರ್ದ್ವಿಜೋ ಭೂತಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್ರನಿಃ ಸ್ವಯಂ । 

ಭೂತ್ವಾ ಮಂಡಲಮಧ್ಯಾಸ್ಯ ಮಾಘಮಾಸಮತೋಷಯಂತ್‌ ॥ 

ತೆಂ ಸೂರ್ಯಂ ಭೆಜ ದೇವೇಂದ್ರ ಸತೇ ಕಾರ್ಯಿಂ ಕೆರಿಸ್ಯತಿ 0೩40 
1 ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಕಂ ವಾಸವೋ ದೈನವತೈಃ ಸಹ । 

ಸೂರ್ಯಮಾರಾಧಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣಮುತ್ತಮಂ ॥೩೨॥ 


ಅಧಿಪತಿಯು. ಈ ಹೇಲಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುವ ಅನೇಕ 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಪಂಪಾಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ತೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಮಹಾಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ 
ಬಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ 
ಹೇಲಿಯು ನಿವೇದಿಸಿದ ಆ ನಿವೇದನವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸರ್ವದೇವ 
ಮಯನಾದ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿತಿಂಗಳಲ್ಲೂ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೧. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಿದ್ದು ಬೇಹೆತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಸೇರಿ ಮಾಫೆಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. “ಎಲ್ಫೈ 
ಇಂದ್ರನೇ! ನೀನೂ ಸಹ ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಆ ಸೂರ್ಯನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ ” ಎಂದನು. 

೩೨. ಪುನಃ ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಬೃಹ 
ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರನು ದೇವಶೆಗಳಿಂದೊಡೆಗೂಡಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 
ಸಂಜ್ಞ ಕನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಜ- ಖಂಡ ೪ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗೆವಾಂಸ್ತೃಷ್ಟಾ ತುಪ್ಟಿ ಕರೋ ಜನಾನ್‌ । 


ಸುರಾನಾಹ ವಚೋ ರಮ್ಯಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ H&A 
ಬಿಲ್ಪಗ್ರಾಮೇ ವಂಗೆದೇಶೇ ಸಂಭವಾವಿ ನಿರುಕ್ತಕೈತಶ್‌ | 

ಜಯದೇವ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಕವೀನಾಂ ಹಿ ಶಿರೋಮಣಿಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾನ್ಸೂರ್ಯೋ ವಂಗೆದೇಶವಮುಷಾಯಯಾ । 

ಗೇಹೇ ಕಂದುಕಿನೋ ಜಾತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೩೫ 


ಸ ಪಂಜಾಬ್ದವಪುರ್ಬೊತ್ತಾ ಪಿತೃಮಾತೃಪರಾಯಣಃ। 
ದ್ವಾವಶಾಬ್ದಂ ಮಹಂಸೇವಾ ತತ್ರೆ ಶೇನ ತಯೋಃ ಕೃತಾ ೪೩೬॥ 


ಮೃತಿಮಂತೌ ಚ ಹಿತರೌ ಪ್ರೇತಕೃತ್ಯೇನ ತರ್ಪಿತೌ। 
ಜಯದೇನೇನ ತೌ ನಾಕಂ ಗಯಾಶ್ರಾಜ್ಧೇ ಹಿ ಜಗ್ಮೆತುಃ 1೩೭ ॥ 


೩೩. ಆಗ ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ತ್ವಷ್ಟೃವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಧುರವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡು 
ವನಾಗಿ “ ಎಲ್ಛೆ ದೇವಶಕೆಗಳೇ! ಕೇಳಿರಿ” 

೩೪. “ನಾನು ವಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಗ್ರಾ ಮವೆಂಬಲ್ಲಿ ಜಯದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಜನಿಸಿ ನಿರುಕ್ವ ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದನು. 

೩೫, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ವಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಕಂದುಕೆ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

೩೬. ಅವನು ಐದುವರ್ಷದವನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿ 


ನಿರತನಾದನು. ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಮಹಾಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೭. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇತಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. ಈ ಜಯದೇವನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧದಿಂದ 
ಅವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
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ಅಛ್ಯಾಯ ೯] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಯೆಡೇವಸ್ತದಾ ವಿಪ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ವೈರಾಗ್ಯವಾನ್‌ಭುವಿ | 
ತತ್ರಸ್ಥಾನೇ ಮಹಾರಮ್ಯ್ಮೇ ವನೇ ವಾಸಮಕಾರಯತ್‌ 1 ೩೮॥ಏ॥ 


ಶ್ರಿವಿಂಶಾಬ್ದೇ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕೇನಚಿನ್ಮಧುರಾನನಾ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇನ ಶುಭಾ ಕನ್ಯಾ ಜಗನ್ನಾಥಾಯ ಚಾರ್ಪಿತಾ UF 


ಅರ್ಚಾವಸಾನೇ ಭೆಗವಾನನಿರುದ್ಧಸ್ಸನಾತನಃ | 
ದಾರುಬ್ರಹ್ಮಮಯಃ ಸಾಕ್ಸಾದಾಹ ತಂ ಸ್ವೇನೆ ನೈ ವಚಃ ॥೪೦॥ 


ಶೃಣು ತ್ವಂ ಭೋಃ ಸತ್ಯವ್ರತ ಜಯದೇವೋ ವಪುರ್ಮಮ । 
ಪದ್ಮಾವತೀಂ ಸುತಾಂ ತಸ್ಮೈ ನಿನೇದಯ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ Hu ೪೧॥ 


pd ಮ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಸ ದ್ವಿಜಸ್ತೂರ್ಣಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವೈರಾಗರೂಪಿಣಂ । 


ತತ್ರೆ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ನಿಜಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಸ್ವಗೇಹಾಯ ಮುದಾ ಯಂತಾ 8೪೨॥ 





೩೮. ಆಗ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮೆನಾದ ಜಯದೇವನು ವೈರಾಗ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವನದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


೩೯. ಹೀಗೆ ಆ ಜಯದೇವನು ಇಸ್ಪತ್ತುಮೂರು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಲಕ್ಷಣಳೂ, ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವೆಳೂ 
ಆದ ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದು ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಜಗನ್ನಾ ಥನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 


೪೦ ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದನಂತರ ಷಡ್ಡು ಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ, ಸನಾತೆನನೊ, 
ಅನಿರುದ್ಧನೂ, ಬ್ರಹ್ಮವೃಕ್ಷದಿಂದ ರಚಿತನೂ ಆದ ದೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. 

ಲಗಿ 4 ಎಲ್ಫೈ ಸತ್ಯಪ್ರತನೇ! ಕೇಳು ಜಯದೇವನೆಂಬವನು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪನೇ ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಗಳಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ನನ್ನ 
ಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಜಯದೇವನಿಗೆ ಕೊಡು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೪೨, ಸ್ವಾಮಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಜಯ 
ದೇವನಿದ್ದ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಯೋಗಾರೂಢನಾಗಿರುವೆ ಜಯದೇವ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ಅವನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
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ಸಾತು ಪೆದ್ಮಾನತೀ ಕೆನ್ಯಾ ಮತ್ತಾ ತೆಂ ಸುಂದೆರೆಂ ಪೆಶಿಂ। 
ತೆತ್ಸೇನಾಂ ಸಾ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾ ಚಕಾರ ಬಹುವಾರ್ಷಿಳೆಂ 1 ೪೩೪ 


ನಿರುಕ್ತಂ ವೈದಿಕಂ ಚಾಂಗೆಂ ಕೃ ತವಾನ್ಸ ಸಮಾಧಿನಾ । 
ವರ್ಣಾಗಮೋ ಗನೇಂದ್ರಾದೌ ಸಿಂಹೇ ವರ್ಣವಿಸೆರ್ಯಯೆಃ 1 ೪೪ ॥ 


ಹೋಡಶಾದ್‌ ವಿಕಾರಶ್ವ ವರ್ಣ ನಾಶಃ ಪೈಷೋದರೇ [1 
ವರ್ಣವಿಕಾರನಾಶಾಭ್ಯಾಂ ಧಾತೋರತಿಶಯೇನ ಯಃ । 
ಯೋಗಸ್ತದ್ಯುಚ್ಯತೇ ಪ್ರಾಜ್ಞೈರ್ನುಯೂರಭ್ರಮರಾದಿಸು 8೪೫ ॥ 


ಏವಂ ಪಂಚವಿಧಾನ್ಯೇನ ನಿರುಕ್ತಾನಿ ಸ್ಮೃತಾನಿ ವೈ । 
ಶೂದ್ರೈಶ್ಚ ನಾಗನಂಶೀಯೈಂರ್ಛ್ರೆಂಶಿತಾನಿ ಳೆಲೌ ಯಂಗೇ tH ೪೬ ॥ 





೪೩. ಆ ಪದ್ಮಾವತಿ (ಕನ್ಯೆ) ಯು ಸುಂದರನಾದ ಜಯದೇವನನ್ನೇ ಪತಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಹು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅವನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೪೪. ಆ ಜಯದೇವನು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ ವೇದಾಂಗವಾದ ನಿರುಕ್ತ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. “ ಗವೇಂದ್ರ » ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸೆ ವರ್ಣವು 
ಆಗಮವಾಗಿ ಬರುವಿಕೆ ; ಸಿಂಹ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯು 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ವರ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿರುವಿಕೆ, ಷೋಡಶ ಮೊದಲಾದ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಗಳ ವಿಕಾರವಾಗುವಿಕ್ಕೆ ಪೃಷೋದರಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. 


೪೫. ವರ್ಜವಿಕಾರ್ಕ ವರ್ಣನಾಶ ವರ್ಣದ ಆಗಮ ವರ್ಣವಿನರ್ಯಯ ಇವು 
ಗಳೂ ಧಾತುನಿನ ಸಂಬಂಧವು ಮಯೂರ ಭ್ರಮರಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದು ರೂಢಿಯೆಂದು 
ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೪೬ ಹೀಗೆ ನಿರುಕ್ತಗಳು ಐದು ವಿಧಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಗವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶೂದ್ರರಿಂದ ಇವು ಅಪಭ್ರಂಶ ಹೊಂದಿದುವು. 


130 
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ಜಿತ್ವಾ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾಯಾಃ ಕರ್ತ್ನ್ತೃನ್ಮೂಢಾನ್ಯಲಿಪ್ರಿಯಾನ್‌ । 
ಶುದ್ಧಂ ಹಿ ಪಾಣಿನಿಃ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚಕಾರ ಸುರಹೇತನೇ ॥ ೪೭ ॥ 


ಏಕದಾ ತು ಕಲಿರ್ಧೂರ್ತೊೋ ಹೃದಿಸ್ಮಶ್ಹ್‌ರಕರ್ಮಣಾಂ | 
ನೃಪೆದತ್ತಂ ದ್ವಿಜಸ್ಕೈವ ಲುಂಠಯಿತ್ವಾ ಧನಂ ಬಹು ॥ ೪೮॥ 


ಪೆದ್ಮಾವತೀಂ ಸತೀಂ ಮತ್ವಾ ತೃಳ್ತ್ರ್ವ್ವಾ ತದ್ವೈ ಗತೋ ಗೃಹಂ | 


ಹಸ್ತೌ ಪಾದೌ ದ್ವಿಜಸ್ಕೈವ ಕಲಿಶ್ಟೋರೈಃ ಸಮಾಚ್ಛಿನತ್‌ ೪೯॥ 


ತದಾ ತು ದುಃಖಿತಾ ದೇನೀ ಗರ್ತಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ಪತಿಂ । 
ನಿಷ್ಕಾಸ್ಯ ಬಹುಧಾಲಷ್ಯಾಪೀಡ್ಯ ಹಸ್ತೇನ ಚಾಹರತ್‌ | ೫೦ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ನಿವಸೇ ರಾಜಾ ಮ್ರುಗೆಯಾರ್ಭಮುಪಾಗತೆಃ | 

ಅಹೆಸ್ತಪಾದಂ ಚ ಮುನಿಂ ಜಯದೇವಂ ದದರ್ಶ ಹ 1೫೧೧ 
೪೭, ಕಲಿಪ್ರಿಯರ್ಕೂ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾಕರ್ಸ್ಯೃಗಳೂ ಆದ ಮೂಢರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪಾಣಿನಿಯು ಜಯಿಸಿ ಶುದ್ಧವಾದ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ದೇವಶೆಗಳಿಗಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ದೇವಭಾಷಾನಿರೂಪಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


೪೮-೪೯, ಧೂರ್ತನಾದ ಕಲಿಯು ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾಜನು ಜಯದೇವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸಮೆ 
ಅಸಹೆರಿಸುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಮಹಾಪತಿ 


4 ಹುಸಿ 
ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದನು. 


೫೦. ಆಗ ಹಳ್ಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಪತಿಯನ್ನು ಪದ್ಮಾವೆತಿಯು 
ನೋಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಬಹಳ ದುಃಖಪಡುತ್ತಾ ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 


ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದಳು. 


೫೧. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನೆ ರಾಜನು ಬೇಟಿಯಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ವೆನಕ್ಸೆ 
ಬಂದನು ಅಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲಿಲ್ಲದೆ ತೊಂದರೆಸಡುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಜಯದೇವಮುನಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. 
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ಸ ಪೈಷ್ಟಸ್ತೇನ ತೆತ್ಸೈವ ಕೃತಂ ಕೇನ ತವೇದೈಶೆಂ 
ಸಹೋವಾಚ ಮಹಾರಾಜ ಹಸ್ತಪಾದನಿಹೀನಕಃ । 
ಕರ್ಮಣಾ$ಹಮಿಹ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನೆ ಕೇನಾಪಿ ಕೃತಂ ಖಲು ॥ ೫೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧರ್ಮಪಾಲೋ ನೃಪತಿಸ್ತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ । 
ಸಪತ್ಲೀಕೆಂ ಚೆ ಶಿಬಿಕಾಮಾರೋಪ್ಯ ಸ್ವಗೃಹಂ ಯಯಾ ॥ ೫೩॥ 


ತಸ್ಯ ದೀಕ್ಸಾಂ ನೃಪಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಧರ್ಮಶಾಲಾಮಕಾರಯತ್‌ । 
ಕದಾಚಿದ್ರೈಷ್ಣವಾ ಭೂತಾ ತೇ ಚೌರಾಃ ಕಲಿನಿರ್ಮಿತಾಃ 
ಧರ್ಮಪಾಲಗೃಹಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜಾನಮಿದಮಬ್ರುವನ್‌ ೫೪ ॥ 


ವಯಂ ಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಪ್ರಣಾಸ್ತನ ಗೇಹಮುಪಾಗೆತಾಃ । 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ನಿರ್ನಿತಂ ಭೋಜ್ಯಂ ಸ್ವಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಿಲಾಮಯ 
ಸಂಭುಂಕ್ಷೇ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತತ್ಪಶ್ಯ ನೃಪಸತ್ತಮ ೪ ೫೫ ॥ 


೫೨. ಆ ಜಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜನು “ನಿನಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡಿದವರಾರು'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಅವನು * ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! 
ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದ ನಾನು ಕೈಕಾಲಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತೀನೆ. 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯು ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನಿತ್ತನು. 


೫೩, ರಾಜನಾದ ಧರ್ಮಪಾಲನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆಂಡತಿಸಮೇತನಾದ 
ಅವನನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 


೫೪. ರಾಜನು ಅವನಿಂದ ದಿವ್ಯದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಒಂದು ಧರ್ಮಶಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಕಳ್ಳರು 
ವೈಷ್ಣವರಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಧರ್ಮಪಾಲನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 


೫೫ ಆ ಎಲ್ಫೈ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ! ಶಾಕ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ನಾವು ನಿನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಈಗ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ, ನಮ್ಮಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಯು 
ನಿತ್ಯವೂ ಆಹಾರಸೇವನೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡು '' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯] ಭನಿಷ್ಠಮಹಾಪುರಾಜಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಕಲಿಭಕ್ತಾಸ್ತೇ ನಿಷ್ಣುರೂಪಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ । 
ನೈಪಾಯ ದರ್ಶಯಾಮಾಸುರ್ಭುಕ್ತವಂತಂ ಸ್ವಮಾಯಯಾ ॥ ೫೬ | 


ವಿಸ್ಮಿತೋ ಧರ್ಮಪಾಲಶ್ಚ ಜಯಂದೇವಮುವಾಚ ಹ। 

ಗುರೋ ಮದ್ಭವನೇ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವೈಷ್ಣವಾ ವಿಷ್ಣುತತ್ಸ್ಪರಾಃ ॥ 
ಅದೀದೃಶನ್‌ಹರಿಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ರ್ವಂ ಶೀಘ್ರಮಾವ್ರಜ ॥ ೫೭ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವಿಸ್ಮಿತೋ$ಭೂತ್ರಥಾ ನೃಪಃ । 

ತದಾ ತು ತಂಹಿ ಪಾಖಿಂಡಾ ಭೂಸಮೂಚುರ್ಪಿಹಸ್ಯ ತೇ ॥ ೫೮ ॥ 


ಅಸೌ ವಿಪ್ರಶ್ಚೆ ನೃಪತೇ ಗೌಡದೇಶೇ ನಿವಾಸಿನಃ । 
ಸೂದೋ ಭಕ್ಷ್ಯಕರಸ್ತಸ್ಮೈೈ ಕದಾಚಿದ್ಧನಲೋಭತಃ un 


೫೬. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಕಲಿಯ ಶಿಷ್ಯರು ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ರಚಿಸಿ ರಾಜನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನು. 


೫೭, ಧರ್ಮಪಾಲನೂ ಕೂಡ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಜಯದೇವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಗುರುವೇ ! ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯುತರಾದ ವೈಸ್ಣ ವರು 
ಬಂದಿದಾರೆ. ಅವರು ಸಾಕ್ತಾದ್ವಿಷ್ಟು ವನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀವೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ” ಎಂದನು. 


೫೮. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೂಡಲೇ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತನಾದನು. ಆಗ ಪಾಷಂಡಿಗಳಾದ ಕಳ್ಳರು ನಗುತ್ತ ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು. 


೫೯-೬೦. ಆ ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯ ಅಡಿಗೆಯವನು. ನಾನಾ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು. 
ಪಾಪಿಯಾದ ಇವನು ದುಡ್ಡಿನ ಆಶೆಯಿಂದ ಒಂದುದಿನ ಆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಸಿದ್ಧ 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಗೆರಲಂ ಮಿಶ್ರಿತಂ ಭಕ್ಷ್ಯೇ ತೇನ ಪಾಖಂಡರೂಪಿಣಾ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ರಾಜಾ ತು ತಂ ವಿಪ್ರಂ ಶೂಲಮಧ್ಯೇ ಹ್ಯರೋಪಯತ್‌ ॥೬೦॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ರಾಜನ್ನಯಂ ತತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ಆಗಸ್ಥೃತಂ ದ್ವಿಜಂ ಮುತ್ತಾ ದತ್ವಾ ಜ್ಞಾನಾನ್ಕನೇಕಶಃ ॥ 
ಶೂಲಾತ್ರಂ ಹಿ ಸಮುತ್ತಾರ್ಯ ಹಸ್ತೌ ಪಾದೌ ನೃಪೋತಚ್ಛಿನತ್‌ ॥ ೬೧ ॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಶಿಷ್ಕಭೂತೋ ಹಿ ರಾಜಾ$ಸ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರಜೋಧಿತಃ' 
ಇತ್ಯುತ್ತಮಾತ್ರೇ ವಚನೇ ದುಃಖಿತಾಭೂಚ್ಹೆ ದಾರಿತಾ ॥೬೨॥ 


ಚೌರಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಸಾ ಹಿ ಸಾತಾಲೇ ಚಕಾರೆ ಸುರರಕ್ಷಿತಾನ್‌ । 
ಜಯದೇವಸ್ತೆಥಾ ಭೂತಾನ್‌ದೈೃಷ್ಟಾ ಚೌರಾನ್‌ರುರೋದ ಹ 1೬೩॥ 


ಕ್ರೆಂದಮಾನೇ ದ್ವಿಜೇ ತರ್ಸೀಹಸ್ತಾಂಘ್ರೀ ಪ್ರಕೈತಿಂ ಗೆತೌ | 
ವಿಸ್ಮಿತಂ ನೃಪತಿಂ ತತ್ರ ಸರ್ವಂ ಹೇತುಮುನರ್ಣಯತ್‌ ೪ ೬೪ ॥ 


ಮಾಡಿದ ಭಕ್ಷ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಜೆರಸಿದನು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ದೇಶದ 
ರಾಜನು ಇವನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಏರಿಸಲು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು.” 


೬೧. “ ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಡಿವು. ಈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅನರಾಧಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ದೊರೆಗೆ ಅನೇಕ ರೀತಿ ಜ್ಞ್ಞಾನೋಸ 
ದೇಶಮಾಡಲಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಆ ರಾಜನು ನಾವು ಎಷ್ಟೋ ಬಗೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿಸಿದನು.'' 
ಎಂದು ಸುಳ್ಳನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿದರು. 


೬೨-೬೪. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆತನ ಪತ್ನಿಯು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿಕೆ 
ಯಾದಳು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುರರಿಂದ ಕಾಯುಬ್ಬಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ತೊಂದರೆಯುಂಟಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಯದೇವನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತ್ತನು ಆ 
ಜಯದೇವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರಲು ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಗಿದ್ದ ಅವನ 
ಕೈಕಾಲುಗಳೆಲ್ಲ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಆದುವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡ 
ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಆ 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು 
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ಅಧ್ಕಾಯ ೯] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಜಯದೇವಮುಖೋದ್ಭವಂ । 
ಗೀತಗೋವಿಂದಮೇವಾಶು ಪಠಿತ್ವಾ ನೋಕ್ಷಮಾಗಮತ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಜಯದೇವೋ ಯಥಾಭವತ್‌ । 
ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಚರಿತಂ ಯಥಾಜಾತೆಂ ಶೃಣುಷ್ವ ತತ್‌ 2೬೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭೆವಿಷ್ಯೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಧನ್ವಂತರಿ, ಸುಶ್ರುತ, 
ಜಯದೇವ ಸಮುತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನೋ ನಾಮ ನವಮೋತಧ್ಯಾಯ. 


೬೫, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮಾಧಾನಹೊಂದಿದ ರಾಜನು ಜಯದೇವನ ಮುಖಾರ 
ವಿಂದದಿಂದ ಬಂದ (ಜಯದೇವನು ಹೇಳಿದ) ಗೀತಗೋವಿಂದವನ್ನು ಪಠನಮಾಡಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೬೬ಿ ತ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಜಯದೇವನು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿದನೆಂಬುದನ್ನು 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಇನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯರ ಚರಿತ್ರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳು” ಎಂದನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದ 
ಕಲಿಯುಗದ ಇತಿಹಾಸ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಧನ್ವಂತರಿ, ಸುಶ್ರುತ, ಜಯದೇವ 
ಇವರ ಉತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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8 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಜೀವ ಉವಾಚ ಗ 
ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮಾ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ವಿಪ್ರೋಭೂದ್ವೇದಪಾರಗಃ । 
ಸರ್ವದೇವಮಯ ಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ Hor 


ಅನ್ಯೈಸ್ಸುಕೈಶ್ವ ಸಂಪೂಜ್ಕೋ ಬಭೂವ ಹರಿಪೂಜನಾಶ್‌ । 
ಭಿಕ್ಲಾನೃತ್ತಿಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಪಶ್ಚೀಮಾನ್‌ಪುತ್ರವರ್ಜಿತಃ 1೨0 





ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...- 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನನೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ 
ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇದ್ದನು. ಅವೆನು ಸಕಲ ದೇವತಾಸ್ವರೂಪ 


ನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು. 


೨. ಆ ಹರಿಯ ಪೂಜಾಪ್ರಭಾವೆದಿಂದೆ ಇತರ ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡೆ 
ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆತನು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಿಕ್ಷಾವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೆದಾಚಿತ್ತಸ್ಯ ಗೇಹೇ ವೈ ವ್ರತೀ ಕಶ್ಚಿತ್ಸಮಾಗತಃ । 
ದ್ವಿಜಪತ್ತಿಂ ತದೈಕಾಕೀಂ ಭಕ್ತಿನಮ್ರಾಂ ದರಿದ್ರಿಣೀಂ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವೋವಾಚ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸ ಸ್ಪರ್ಶಾಢ್ಕೋ ದಯಾಪರಃ tau 


ಅನೇನ ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿನಾ ಲೋಹಧಾತುಶ್ಚ ಕಾಂಚನಂ । 
ಭವೇತ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾಸಾಧ್ವಿ ತ್ರಿದಿನಾಂತೆಂ ಗೃಹಾಣ ತಂ ॥೪॥ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ತಾವತ್ಸರಯ್ತಾಂ ಚಾಯಾಸ್ಕಾಮಿ ತೇ$ಂತಿಕೆಂ ಮುಂದಾ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಯಯೌ ವಿಪ್ರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೀ ಬಹು ಕಾಂಚನಂ ॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಸಮಾಪ್ಕಾಸೀದ್ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮಾ ತದಾಗಮತ್‌ ೫॥ 


ಬಹುಸ್ವರ್ಣಯುತಾಂ ಪಶ್ಟೀಂ ದೃಷ್ಟೋೋವಾಚ ಹರಿಪ್ರಿಯ । 
ಗಚ್ಛ ನಾನಿ ಮದಾಘೂರ್ಣೇ ಯತ್ರ ವೈ ರಸಿಕೋ ಜನಃ ॥೬॥ 


೩. ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಆ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾ 
ಸಿಯು ಬಂದನು. ದಯಾವಂತನಾದ ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಯಿದ್ದಿತು. 
ಏಕಾಂಗಿಯ್ಕೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳ್ಕೂ ದರಿದ್ರಳೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಣ್ಯಶೀಲನಾದ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದನು. 


೪. “ಎಲಾ ಪತಿವ್ರ ತಾಶಿಕೋಮಣಿಯೇ ! ಈ ಸ್ಫರ್ಶಮಣಿಯಿಂದ ಚಿನ್ನದ 
ನಾಣ್ಯಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಮೂರುದಿನಗಳವರೆಗೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು.'' 


೫. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾನು ಸರಯೂನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತೀನೆ” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಹೊರಟಂ ಹೋದನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿಯು ಆ ಮಣಿಯಿಂದ ತುಂಬಾ ಚಿನ್ನವನ್ನು ಉತ್ಸನ್ನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತೆಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. 


೬. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ಅವನು ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ ಎಲೇ ಮದಿಸಿರುವ ಹೆಂಗಸೇ! ರಸಿಕಪುರುಷರಿರುವ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗು.” 
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ಅಹಂ ವಿಷ್ಣುಪರೋ ದೀನಶ್ಹೌ್‌ರಭೀತಃ ಸದೈವ ಹಿ 
ಮಧುಮತ್ತಾಂ ಕಥೆಂ ತ್ವಾಂ ವೈ ಗೃಹೀತುಂ ಭುವಿ ಚ ಕ್ಷಮಃ "20 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೋ ಘೋರಂ ಪತಿಭೀತಾ ಪೆತಿವ್ರತಾ । 
ಸಸ್ಟೆರ್ಣಂ ಸ್ಪರ್ಶಕಂ ತಸ್ಮೈ ದೆತ್ತಾ ಸೇವಾಪರಾಭವತ್‌ ೪೮॥ 


ದ್ವಿಜೋತಪಿ ಘುರ್ಥರಾಮಧ್ಯೇ ತೆದ್ದ್ರನ್ಯಂ ಬಲತೋತಕ್ಷಿಪೆತ" । 
ತ್ರಿದಿನಾಂತೇ ಚೆಸ ಯೆತಿಸ್ತತ್ರಾಗತ್ಯ ಮುದಾನ್ವಿತಃ ॥ 
ಉನಾಚೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೀಂ ದೀನಾಂ ಸ್ವರ್ಣಂ ಕಂ ನ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ Hn 


ಸಾಹ ಭೋ ಮತ್ಪತಿಶ್ಶುದ್ಳೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ್ಪರ್ಶಕಂ ರುಷಾ । 
ಘರ್ಫ್ಥರೇ ಚ ನಿಚಿತ್ತೇಪ ತತಕೋ5ಹಂ ವಸ್ನಿಪಾಕಿನೀ ॥ 
ನಿರ್ಲೋಹೋ ವರ್ತತೇ ನಿಪ್ರಸ್ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಹೇ ಗುರೋ 1೧೦॥ 


೭. “ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ, ಕಳ್ಳರ ಹೆದರಿಕೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ದರಿದ್ರನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ಮಧ್ಯಪಾನಮಾಡಿದವರಂತೆ ಮದಿಸಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಲು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರಸಿಕಜನರೇ ಸಮರ್ಥರು. ನಾನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ'' 
ಎಂದನು. 


೮. ಪತಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಕಠಿಣವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪತಿವ್ರತೆಯೂ 
ಪತಿಗೆ ಭಯಪಡುವವಳೂ ಆದ ಆ ಹೆಂಗಸು ಆ ಸಮಸ್ತ ಚಿನ್ನ ವನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿ 
ಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಸತಿಯ ವಶಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಅವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾದಳು. 


೯, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದರೋ ಆ ಮಣಿಯನ್ನು ಮುಳ್ಳುಗಳ ಪೊದೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ರಭಸದಿಂದ ಎಸೆದನು. ಮೂರುದಿನಗಳನಂತರ ಆ ಯತಿಯು ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದೀನಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀನು ಚಿನ್ನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೧೦. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿಯು “ ಎಲ್ಫೈ ಯತಿಯೇ ! 
ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ನನ್ನ ಗಂಡನು ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೋಪದಿಂದ 
ಮುಳ್ಳಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಸೆದನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಆ ವೈಭವನ್ನು ತೊರೆದು ಒಲೆಯ 
ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೈ ಗುರುವೇ! ಅಂದಿನಿಂದಲೂ 
ನನ್ನ ಪತಿಯು ಲೋಹಶೂರ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
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ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶು ವಚನಂ ಸ ಯತಿರ್ವಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಃ । 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ದಿನಾಂತೇ ತಂ ವಿಪ್ರಮುವಾಚ ಬಹು ಭರ್ತ್ವಯನ್‌ ॥೧೧॥ 


ದರಿದ್ರೋ ಭಿಶ್ಲುಕಶ್ಹಾಸ್ತಿ ಭವಾನ್ಹೈನೇನ ಮೋಹಿಶಃ । 
ದೇಹಿ ಮೇ ಸ್ಪರ್ಶಕಂ ಶೀಘ್ರಂ ನೋ ಚೇತ್ಬಾ,ಣಾಂಸ್ಕ್ರಜಾಮ್ಯಹಂ ॥೧೨॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತವಂತಂ ಯತಿನಂ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮಾ ತದಾ€ಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಘರ್ಫರಾಕೂಲೇ ತತ್ರ ವೈ ಸ್ಪರ್ಶಕಸ್ತವ ॥೧೩॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಯತಿನಾ ಸಾರ್ಧಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕಂಟಿಕಾನ್ಬಹೂನ್‌ I 
ಯತೀನೇ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸ್ಪರ್ಶಕಾನಿನ ಘಂಟಿಕಾನ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 





೧೧. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಯತಿಯು ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಆಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಸಾಯಂಕಾಲ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಗದ್ದರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಹೇಳ ತೊಡಗಿದನು. 


೧೨. ""ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನೀನು ದೈವದಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ 
ದರಿದ್ರನೂ, ಭಿಕ್ಷುಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಈಗ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿ 


ಯನ್ನು ಕೊಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೩. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಯತಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು 
« ಆ ಮುಳ್ಳುಗಿಡದ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡು; ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಯು ಇದೆ'' 
ಎಂದನು. 


೧೪. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಯತಿಯೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪೊದೆಯ ಮುಳ್ಳು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಯಂತೆ ಆಗಿರುವ ಆ ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಯತಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನು. 
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ತದಾ ತುಸ ಯತೀ ವಿಪ್ರಂ ನತ್ವಾ ಪ್ರೋವಾಚ ನಮ್ರಧೀಃ । 
ಮಯಾ ವೈ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾಂತಂ ಸಮ್ಮಗಾರಾಧಿತಃ ಶಿವಃ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶುಭಂ ರತ್ನಂ ತತ್ತು ತ್ವದ್ದರ್ಶನೇನ ವೈ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸ್ಪರ್ಶೆಕೋ ಬಹುಧಾ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಯಾ ಲೋಭಾತ್ಮನಾ ದ್ವಿಜ 1 
ಇತ್ಯಾಭಾಷ್ಯ ಶುಭಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮೋಕ್ಷಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ೧೬ 8 


ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮಾ ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಮುಹಿತ್ವಾ ಜಗೆತೀತಲೇ । 
ಸೂರ್ಯಮಾರಾಧ್ಯ ವಿಧಿವದ್ವಿಷ್ಣೋರ್ಮೊೋ ಕ್ಷಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ 8 ೧೭॥ 


ಸದ್ವಿಜೋ ವೈಷ್ಣವಂ ತೇಜೋ ಧೃತ್ವಾ ವೈ ಮಾಸಿ ಫಾಲ್ಗುನೇ। 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮತಪತ್ಸಾಮೀ ದೇವಕಾರ್ಯಸರಾಯಣ8ಃ ೧೮ ॥ 


೧೫. ಆಗ ಆ ಯಕಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 4 ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ 1 ನಾನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದೆನು. ಅವನಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಒಂದು ರತ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು.'' 


೧೬. ಆ ಆ ಸ್ಪರ್ಶಮೆಣಿಯ ಲೋಭದಿಂದಕೂಡಿದ ನಾನು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಈಗ ಅದನ್ನು ಅನೇಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿದೆನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೧೭ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮೆನು ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ವಿಷ್ಣು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆದನು. 


೧೮. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ವೈಷ್ಣವ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ದೇವಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಿರತನೆನಿಸಿ ಫಾಲ್ಗುನಮಾಸಕ್ಕೆ ಅಧಿಪನಾಗಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ತಪಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದನು. 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾನ್ನೀವಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಶಚೀಪತಿಂ ! 
ಫಾಲ್ಗುನೇ ಮಾಸಿ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಸುಖೀ ಭವ ॥೧೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗುರುಣಾ ಬೇವೋ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸರ್ವಮಯುಂ ಹರಿಂ । 
ಪೂಜನೈರ್ಬಹುಧಾಕಾರೈರ್ದೇವದೇವಮಪೂಜಯೆತ್‌ u ೨೦ 


ತೆದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಸಮಭೂತ್ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಾತ್‌ | 
ಚತುರ್ಭುಜೋ ಹಿ ರಕ್ತಾಂಗೋ ಯಥಾ ಯುಕ್ಸಸ್ತಫಥೈವ ಸಃ ॥ 


ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಶಕ್ರದೇಹಮುಪಾಗಮತ್‌ 1 ೨೧ 


ತತ್ತೇಜಸಾ ತದಾ ಶಕ್ರಃ ಸ್ವಾಂತರ್ಲೀಯ ಸ್ವಕಂ ವಪುಃ । 
ಅಯೋನಿಸ್ಸ ದ್ವಿಜೋ ಭೂತ್ವಾ ಶಚೀ ಜೇವನೀ ತಥೈವ ಸಾ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೯. ಸೂತಮುನಿವದ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬೃಹ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಈತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಆನಂತರ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು "" ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸದಲ್ಲಿ ನೀನು ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ಸುಖಿಯಾಗು '' ಎದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆ 


೨೦. ಹೀಗೆ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಲಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ದೇವದೇವನೂ, ಆದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಭಜಿಸಿದನು. 


೨೧, ಆಗ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಾಲ್ದುತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ 
ಕೆಂಪಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಆಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಿಂದ ಹೊರಟು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು, 
ಮತ್ತು ಕುಚೇರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಅವನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಇಂದ್ರನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 


೨೨, ಕೂಡಲೆ ಇಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 
ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಅಯೋನಿಜನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದನು. ಶಚೀದೇನಿಯೂ ಕೂಡ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಹ್ಮಣಿಯಾದಳು. 


141 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ತದಾ ತೌ ಮಿಥುನೀಭೂತ್‌ ವೈಷ್ಣವಾಗ್ನಿ ಪ್ರಪೀಡಿತ್‌ । 
ರೇಮಾತೇ ಹಾಯ ಗಂಗಾಕೂಲೇ ಮಹಾವನೇ 0 ೨೩೧ 


ಅಧಾದ್ದರ್ಭೆಂ ತದಾ ದೇನೀ ಶಚೀ ತು ದ್ವಿಜರೂಪಿಣೇ । 
ಭಾದ್ರಶುಕ್ಲೇ ಗುರೌ ವಾರೇ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಮಂಡಲೇ ೪ ೨೪ ॥ 


ಪ್ರಾಮರಾಸಿಂತ್ಸ್ವಯಂ ನಿಷ್ಣುರ್ಧ್ವತ್ವಾ ಸರ್ವಕಲಾಂ ಹರಿಃ । 
ಚತುರ್ಭುಜಶ್ಚ ರಕ್ತಾಂಗೋ ರವಿಕುಂಭಸಮಪ್ರೆಭೆಃ Hu ೨೫ ೪ 


ತದಾ ರುದ್ರಾಶ್ಚ ವಸವೋ ವಿಶ್ವೇದೇನಾ ಮರುದಣಾಃ । 
ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚ ಭಾಸ್ಕರಾಃ ಸಿದ್ಧಾ ಸ್ತುಷು ಪುಸ್ತ 0 ಸನಾತನಂ Hu ೨೬ ॥ 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಕುಲಿಶಧ್ವಜಪದ್ಮಗದಾಂಕುಶಯುತಂ | 
ಚರಣಂ ತೆವ ನಾಥ ಮಹಾಭರಣಂ 4 


೨೩. ಆಗ ದಂಪತಿಗಳಾದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವೈಷ್ಣವ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಕೂಡಿ ಗಂಗಾ 
ನದಿಯ ಬಡೆದ ಮೆಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದುವರ್ಷದವರೆಗೂ ಶ್ರೀಡಿಸಿದರು. 


೨೪-೨೫. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಮ್ಮಣೆಯಾದ ಶೆಚೀದೇವಿಯು ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ವಿಷ್ಣುಸರಮಾತ್ಮ ನು ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಕೆಂಪಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ 
ವನ್ಮೂ ಸೂರ್ಯಬೆಂಬಳ್ಳೆ' ಸಮಾನವಾದ ಹಳ ಕೃವನ್ಮೂ ಸಕಲ ಲಾ 
ಪೂರ್ಣನೂ, ಆಗಿ ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ದ್ವಾದಶೀ 'ಬಿರುವಾದ ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಮಂಡಲಬಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದನು. 


೨೬, ಆಗ ಏಿಕಾದಶರುದ್ರರು, ಅಷ್ಟವೆಸುಗಳ್ಳು ವಿಶ್ವೇದೇವರು, ಸಪ್ತಮರುತ್ತು 
ಗಳು, ಸಾಧ್ಯರು, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಸಿದ್ಧರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೨೭, ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇದೆ. ಎಲ್ಛೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ವಜ್ರಾಯುಧ, ಪತಾಕ್ಕೆ ಕಮಲ, ಗದೆ ಮತ್ತು ಅಂಕುಶ ಇವುಗಳ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ರಮಣಂ ಮಂನಿಭಿರ್ನಿ ಧಿಶಂಭುಯುಂತಂ ಟಃ 


ಪ್ರಣಮಾಮ ವಯಂ ಭವಭೀತಿಹರಂ ॥ ೨೩೭ 8 
ದರಚಕ್ರಗದಾಂಬುಜಶಂಖಧರಃ | 
ಸುರಶತ್ರುಕೆಹೋರಶರೀರಹರಃ ॥ 
ಸಚರಾಚರಲೋಕಭರಶ್ಚಪಲಃ । 
ಖಲನಾಶಕರಸ್ಸುರಕಾರ್ಯಕರಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಶೆಬೇನಂದನಾನಂದಕಾರಿ । 
ನ್ಮೈಹಾಪಾಪಸಂತಾಪದುರ್ಲಾಪಹಾರಿನ್‌ ॥ 


ಸುರಾರೀನ್ನಿ ಹತ್ಯಾಶು ಲೋಕಾಧಿಧಾರಿನ್‌ । 
ಸ್ವಭಕ್ತ್ಯಾಘಜಾತಾಂಗಳೋಟಪ್ರಹಾರಿನ್‌ ॥೨೯॥ 





ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂ, ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಉತ್ತಮ ಅಲಂಕಾರ 
ಯುಕ್ತವೂ, ಹೆರಿಹೆರಾಂಶದಿಂದೆ ಕೂಡಿದುದೂ ಸಂಸಾರದ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಾವು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇವೆ. 


೨೮, ನೀನು ಶುಭ್ರವಾದ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆ, ಪದ್ಮ ಇವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ತೋಳು 
ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ರಾಕ್ಷಸರ ಕ್ರೂರದೇಹಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನ್ಕೂ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆವನೂ, ಅತಿಚಂಚಲನೂ, ದುಷ್ಟನಾಶಕನೂ, ದೇವತೆ 
ಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸತಕ್ಕವನೂ (ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ.) 


೨೯. ಎಲ್ಫೈ ಆನಂದದಾಯಕನಾದ ಶಚೀಪುತ್ರುನೇ! ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನೂ ಕೆಟ್ಟಮಾತುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನೇ ! 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ ! ಪಾಪರಾಶಿ 


ಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕೋಟಶರೀರೆಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಮಾತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಹರಿ 
ಸಿದವೆನೇ! 
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ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ತ್ವಯಾ ಹಂಸರೂಪೇಣ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರಸಾಲ್ಯಂ । 

ತ್ವಯಾ ಯೆಜ್ಞರೊಪೇಣ ನೇದಃ ಪ್ರರಶ್ಷ್ಯಃ || 

ಸ ವೈ ಯಜ್ಞರೂಪೋ ಭವನಾನ್‌ಲೋಕಧಾರೀ । 

ಶಜೀನಂದನಃ ಶಕ್ರಶರ್ಮಪ್ರಸಕ್ತಃ 1 ೩೦॥ಏ 


ಅನರ್ಪಿತಚರೋಟಚಿರಾತ್ಮರುಣಯಾವತೀರ್ಣಃ ಕಲ್‌ । 
ಸೆಮರ್ಸೆಯಿತುಮುನ್ನ ಶೋಜ್ವಲರೆಸಾಂ ಸ್ವಭಕ್ತಿಶ್ರಿಯಂ ॥ 

ಹರೇಃ ಪುನರಸುಂದರದ್ಯುತಿಕೆದಂಬಸಂದೀಪಿತಃ | 

ಸದಾ ಸ್ಫುರತು ನೋ ಹೈದಂಕುಕೆಂದರೇ ಶಚೀನಂದನಃ 1೩0 


ನಿಸರ್ಜತಿ ನರಾನ್ಭವಾನ್ಯರುಣಯತಾ ಪ್ರಸಾಲ್ಯ ಕ್ಷಿತೌ । 
ನಿವೇದಯಿತುಮುದ್ಭವಃ ಪರಾತಶ್ಬರಂ ಸ್ವಕೀಯಂ ಪದಂ ॥ 

ಕಲೌ ದಿತಿಜಸಂಭವಾಧಿವ್ಯಥಾಬ್ದಿಸುರಮಗ್ಗೆ ಗಾನ್‌ | 

ಸಮುದ್ಧರ ಮಹಾಪ್ರಭೋ ಸೈಷ್ಣಚೈತನ್ಯ ಶಜೀಸುತ H ೩೨ 


೩೦, ಹೆಂಸರೂಪನಾಗಿ ನೀನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಜೇಕು. ಯಜ್ಞ ರೂಪ 
ನಾದ ನೀನು ವೇದವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಅಂಥಾ ಯಜ್ಞರೂಪನೂ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ನೀನು ಇಂದ್ರನ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಶಚೀಪುತ್ರನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 


೩೧. ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದವುಳ್ಳಪೆನೂ, ರಸಭರಿತವಾಗಿರುವ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದಯೆಯಿಂದ ಕಲಿಯನಿಗದಲ್ಲಿ 
ಅವತಾರಮಾಡಿದವನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಹರಿಯ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನನೂ ಆದ್ಕ ಶಚೀಪುತ್ರನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮ ಹೃದಯವೆಂಬ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ, 


೩೨. ಶಚೀಪುತ್ರನಾದ ಕೃಷ್ಣಚೈಶನ್ಯಮಹಾಸ್ರಭುವೇ! ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ ಅವರಿಗೆ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ನಿನ್ನ ಪದವಿಯು ದೊರೆಯುವ ಮಾರ್ಗತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಳಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿರುವೆ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರಿಂದುಂಟಾದ ಕಷ್ಟಗಳು 
ರೋಗಗಳು ಮತ್ತು ವ್ಯಥೆಗಳು ಎಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವರನ್ನು ಉದ್ಧಾರ 
ಮಾಡುವವನಾಗು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಧುರ್ಯಿರ್ಮಧುಭಿಸ್ಸುಗಂಧವದನಃಸ್ವರ್ಣಾಂಬುಜಾನಾಂ ವನಂ। 
ಕಾರುಣ್ಯಾಮೃತನಿರ್ಬುರೈರುಪಚಿತಃ ಸತ್ಸ್ರೇಮಹೇಮಾಚಲಃ ॥ 
ಭಕ್ತಾಂಭೋಧರಧಾರಿಣೀ ನಿಜಯಿನೀ ನಿಪ್ಪಂಕೆಸಪ್ತಾನಲೀ । 
ದೇವೋ ನಃ ಕುಲದೈ ವತಂ ವಿಜಯತೇ ಚೈತನ್ಯ ಕೃಷ್ಣೋ ಹರಿಃ ॥೩೩॥ 


ದೇವಾರಾತಿಜನೈರಧರ್ಮಜನಿತೈಸ್ಸಂಪೀಡಿತೇಯಂ ಮಹೀ । 
ಸಂಕುಚ್ಯಾಶು ಕಲೌ ಕಲೇವರಮಿದಂ ಬೀಜಾಯ ಹಾ ವರ್ತತೇ ॥ 
ತ್ವನ್ನಾನ್ಸೈವ ಸುರಾರಯೋ ವಿದಲಿತಾಃ ಸಾತಾಲಗಾಃ ಹೀಡಿತಾಃ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಧರ್ಮಪರಾಃ ಸುರೇಶನಮನಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ವ್ಯಾಪಿನೇ 


1 ೩೪॥ 


೩೩... ಮಾಧುರ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಮಧುವಿನಿಂದ ಸುವಾಸನಾಮಯವಾದ 
ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಸುವರ್ಣದ ಕಮಲವನದಂತಿರುವವನ್ಕೂ ಕರುಣೆ ಎಂಬ 
ಅಮೃತದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವ ಉತ್ತಮ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಮೇರುಪರ್ವತ 
ಸದೃಶನಾದವನೂ, ಜಯಶೀಲರಾದ ಭಕ್ತರೆಂಬ ಮೇಘಪಂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ದೊಡ್ಡೆ ಮೇಘದಂತಿರುವವನೂ, ನಮ್ಮೆ ಕುಲದೇವನೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತನ್ಯನು ಸರ್ವೋತ್ಫೃಸ್ಟನಾಗಲಿ. 


೩೪. ತಮ್ಮ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಂದೆ ರಾಕ್ಷಸರಾಗಿ ಜನಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧಿ 
ಗಳಾಗಿ ಇವರು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಇದರಿಂದ ಭೂದೇವಿಯು ವಿಶಾಲವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಉತ್ಸತ್ತಿಗೋಸ್ಟರವೇ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಗ ನೀನು ಅವತರಿಸಿರಲಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶರಾದರು. ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ದೈತ್ಯರೂ 
ಕೂಡ ಭಯಪೀಡಿತರಾದರು. ಅಧರ್ಮನಿರೆತರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೂ ಕೊಡೆ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವಂತಾದರು. ಇಂಥಾ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
(ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದರು.) 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ 


1 ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯಭಿಷ್ಟೂಯ ಪುರುಷಂ ಯಜ್ಞ್ನೇಶಂ ಚೆ ಶಚೀಪತಿಂ । 
ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಮುಪಾಗಮ್ಯ ದೇವಾ ವಚನಮಬ್ರುವನ್‌ 1H ೩೫0 


ವಯಂ ರುದ್ರಾ ಮಹಾಭಾಗ ಇಮೇ ಚ ವಸವೋ ಶಿನ್‌ । 
ಜೇನ ಕೇನಾಂಶಕೇನೈವ ಜನಿಷ್ಯಾಮೋ ಮಹೀತಲೇ ॥ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೃನಯಾ ದೇವ ವಕ್ತುಮರ್ಹತಿ ನೋ ಭವಾನ್‌ Waku 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಅಹಂ ವಃ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸುರಸತ್ತೆಮಾಃ । 
ಪುರಾ ಪೂರ್ವಭೆನೇ ಚಾಸೀನ್ಮೈ ಗನ್ಯಾಥೋ ದ್ವಿಜಾಧಮಃ ॥ 
ಧನುರ್ಬಾಣಧರೋ ನಿತ್ಯಂ ಮಾರ್ಗೇ ವಿಪ್ರನಿಹಿಂಸಕೆಃ 1೩೭ ॥ 


ಹತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾನ್ಮಹಾಮೂಢಸ್ತೇಷಾಂ ಯಜ್ದ್ಜೋಪನೀತಕಂ । 
ಹೆ ಜಿ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಹೇಲಯಾ ದುಷ್ಟೋ ಮಹಾಕ್ರೋಶಸ್ತು ತತ್ಥೃತಃ ॥ ೩೮ 


೩೫ ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಯಜ್ಞಾ ಧಿಪತಿಯಾದ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ, ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಕರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದರು. 


೩೬. "ಸ್ವಾಮಿ! ನಾವೂ, ರುದ್ರರ್ಕೂ ಈ ವಸುಗಳ್ಕೂ ಅಶ್ವಿನೀದೇವಶೆಗಳೂ 
ಕೂಡೆ ಯಾವಯಾವ ರೂಪಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಜೇಕು ? ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದರು. 


೩೭. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಎಲೈ 
ದೇವಶೆಗಳೇ ! ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ. ಹಿಂದಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮನೊಬ್ಬನು ಮೃಗಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಬಿಲ್ಲುಬಾಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಯಾವಾಗಲೂ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಾ ಮಾರ್ಗಸ್ಥರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಹಿಂಸಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 


೩೮. ಮಹಾಮೂಢನೂ, ದುಷ್ಪನೂ ಆದ ಅನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 
ಅವರ ಜನಿವಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಾಸ್ಕಮಾಡಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು 
ಕೊಂದುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೦] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಚೆ ಯದ್ರವ್ಯಂ ಸುಧೋಸೆಮಮನುತ್ತಮಂ 1 
ಮಧುರಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಕೈವ ನೈಶ್ಯಸ್ಕಾನ್ನಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೩೯॥ 


ಶೂದ್ರಸ್ಯ ವಸ್ತು ರುಧಿರಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾಧಮಃ । 
ಸ ಜಘಾನ ಶ್ರಿನರ್ಣಾಂಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸಹುಲಾನ್ಸ ಲಃ ೪೦॥ 


ದ್ವಿಜನಾಶಾತ್ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಭೆಯೆಭೀತಾಸ್ಸಮಂತೆತೆಃ | 
ಪರಮೇಸಷ್ಮಿನಮಾಗಮ್ಯ ಕಥಾಂಶ್ಚಥಕ್ರುಶ್ಚ ಕಾರಣಂ 1 ೪೧॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ದುಃಖತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಪ್ತರ್ಷೀನ್‌ಪ್ರಾಹ ಲೋಕಗಾನ್‌ । 


ಉದ್ದೇಶಂ ಕುರು ತತ್ರೈನ ಗತ್ವಾ ತೆಸ್ಕ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 1 ೪೨॥ 


೩೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ದೈವ್ಯವು ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ 
ಆದುದು. ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಧನವು ಮಧುರವಾದುದು. ವೈಶ್ಯನ ದ್ರವ್ಯವು ಅನ್ನಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದುದು. 


೪೦. ಶೂದ್ರನ ದ್ರವ್ಯವು ರಕ್ತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಕ್ರೂರಿಯಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ಎಂಬ 
ಮೂರುವರ್ಣದವರನ್ನೂ ಪಿಡಿಸುವನು. ಅದರಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೇ 
ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೪೦. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೆದರಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಾಶದ 
ಪರಿಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ವಿಜ್ಞಾಏಿಸಿದರು. 


೪೨. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಗೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾದ 
ಮರೀಚಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "" ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! ಆ ವ್ಯಾಧನಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ಮುಂಟುಮಾಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


141 


ಭವಿಸ್ಕಮೆಹಾಪು ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮರೀಚಿಸ್ತು ವಶಿಷ್ಠಾದಿಭಿರಸ್ವಿತಃ | 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮೃಗವ್ಯಾಥಸ್ಯೆ ವೈ ವನೇ ೪೪೩ 


ಮೃಗವ್ಕಾಧಸ್ತು ತಾನ್‌ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಧನುರ್ಬಾಣಧರೋ ಬಲೀ । 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಘೋರಂ ಹನಿಷ್ಕೇ€ಹಂ ಚ ವೋದ್ಯವೈ ೪ ೪೪॥ 


ಮರೀಚಾದ್ಯಾ ವಿಹಸ್ಯಾಹುಃ ಕಿಮರ್ಥಂ ಹಂತುಮುದ್ಯತಃ । 
ಕುಲಾರ್ಥಂ ನಾತ್ಮನೋತರ್ಥಂ ವಾ ಶೀಘ್ರಂ ವದ ಮಹಾಬಲ ೬8 ೪೫॥ಏ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತಾನ್‌ದ್ವಿಜಃ ಪ್ರಾಹ ಕುಲಾರ್ಥಂ ಚಾತ್ಮನೋ ಹಿತೇ । 
ಹನ್ಮಿ ಯುಷ್ಮಾನ್‌ಧನೈರ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಶ್ಚ ವಿಶೇಷತಃ 0೪೬ ॥ 


PSS 


೪೩. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರೀಚಿಮುನಿಯು ವಸಿಷ್ಠಾದಿಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ಹೊರಟನು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಮೃಗವ್ಯಾಧನಿರುವ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೆಲವುಕಾಲ ನಿಂತರು. 


೪೪. ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಆ ಮೃಗವ್ಯಾಧನಾದರೋ ಈ ಮುನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು « ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಈಗಲೇ ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ ” ಎಂಬದಾಗಿ ಕ್ರೂರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಿದನು 


೪೫ ಮರೀಚಿ ಮೊದಲಾದೆ ಮುನಿಗಳು ಆ ಮಾತಿಗೆ ನಗುತ್ತಾ “ ಎಲ್ಫೈ 
ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಧನುರ್ಧರನೇ ! ನೀನು ನನ್ಮುನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿರುವುದು 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯವರ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿಯೋ ? ಅಥವಾ ನಿನಗಾಗಿಯೋ ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಜಾಗ್ರತೆ ಹೇಳು '' ಎಂದರು. 


೪೬. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಅವರೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧನುನು 
ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ವಂಶರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಧನವಂತೆರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದೇ ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೫ ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹುಸ್ತೇ ನಿಪ್ರಾ ಗಚ್ಛ ಶೀಘ್ರಂ ಧನುರ್ಧರ । 
ವಿಪ್ರಹತ್ಯಾಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಭುಂಜೀಯಾತ್ಠೋ ವಿಚಾರಯ ॥ ೪೭೪ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಘೋರಾತ್ಮಾ ತೇಷಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸುನಿರ್ಮಲಃ । 
ಗತ್ವಾ ವಂಶಜನಾನಾಹ ಭೂರಿ ಪಾಪಂ ಮಯಾರ್ಜಿತಂ ॥ ೪೮॥ 


ತತ್ಪಾತಕಂ ಭವದ್ಧಿಶ್ವ ಗ್ರಹಣೇಯಂ ಧನಂ ಯಥಾ । 
ಶೇ ತು ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜಂ ಪ್ರಾಹುರ್ನ ವಯಂ ಪಾಹಭೋಗಿನಃ 8೪೯ ॥ 


ಸಾಕ್ಷೀಯಂ ಭೂಮಿರಚಲಾ ಸಾಕ್ಷೀ ಸೂರ್ಯೋ ಂಔಯಮುತ್ತಮಃ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೃಗೆವ್ಯಾಥಧೋ ಮುನೀನಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೫೦॥ಂ 


೪೭ ಅವನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೈ 
ಧನುರ್ಧಾರಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹೆತ್ಯೆಯಿಂದುಟಾಗುವ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕುಲದವರ್ಯಾರಾದರೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇಗ ಬಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದರು, 


೪೮-೪೯. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕ್ರೂರಿಯು ಆ ಮುನಿಗಳ ಸಂದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಹೈದಯನಾಗಿ ಕೂಡಲೇ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಯವರನ್ನು 
ಕುರಿತು "" ಈ ವಸ್ತುಸಂಪಾದನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀವುಗಳು ನಾನು ತಂದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಆ ಪಾಪವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ” ಎಂದನು. ಅವರು ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾವು “ ನಿನ್ನ ಪಾನವನ್ನ ನುಭವಿಸತಕ್ಕವರಲ್ಲ.? 


೫೦. * ಇದಕ್ಕೆ ಅಚಲಳಾದ ಈ ಭೂದೇವಿಯೂ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಮನಾದ 
ಸೂರ್ಯನೂ ಸಾಕ್ಸಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದರು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೃಗ 
ವ್ಯಾಧನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಖುಸಿಗಳಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುನಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳತೊಡಗಿ 
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ಯಥಾ ಪಾಪಂ ಕ್ಷಯಂ ಯಾತಿ ತಥಾ ಮಾಜ್ಞಾತುಮರ್ಹಥ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇನ ತೇ ಪ್ರಾಹುಃ ಶೃಣು ತ್ವಂ ಮಂತ್ರಮುತ್ತೆಮಂ ॥೫೦॥ 


ರಾಮ ನಾಮ ಹಿ ತಜ್ಞೇಯಂ ಸರ್ವಾಘೌಘವಿನಾಶನಂ । 
ಯಾವತ್ತ್ವತ್ಪಾರ್ಶಮಾಯಾಮಸ್ತಾನತ್ವಂ ಜಪ ಚೋತ್ತಮಂ ॥೫೨॥ 


ಇತ್ಯು ಕ್ರ್ವಾ ತೇ ಗತಾ ವಿಪ್ರಾಸ್ತೀರ್ಥಾತ್ರೀರ್ಥಾಂತರಂ ಪ್ರತಿ । 


ಮರಾಮರಾಮರೇತ್ಕೇವಂ ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ಜಜಾಪ ಹ ॥೫೩॥ 
ಜಪಪ್ರೆಭಾವಾದಭವದ್ವನಮುತ್ಸಲಸಂಕುಲಂ | 
ತತ್ಲ್ಯಾನಮುತ್ಸಲಾರಣ್ಯಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಭವದ್ಳುವಿ ॥ ೫೪ ॥ 


ತತಃ ಸಪ್ಟೈರ್ಷಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಲ್ಮೀಕಾತ್ತೆಂ ನಿರಾಕೃತಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶುದ್ಧಂ ತದಾ ವಿಪ್ರಮೂಚುಸ್ತೇ ವಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಾಃ ॥ ೫೫ ॥ 





೫೧. “ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ! ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ನಾಶ 
ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿರಿ >” ಎಂದನು. ಅವನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಲೆ ಮುನಿಗಳು “ ಎಲ್ಫೈ ಧನುರ್ಧಾರಿಯೇ ! ಕೇಳು ರಾಮನಾಮ 
ವೆಂಬುದು ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ '' 





೫೨. “ಅದು ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ನಾವು ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇದೇ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಾವು 
ಬರುವವರೆಗೂ ನೀನು ಉತ್ತಮವಾದ ರಾಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಮಾಡುತ್ತಿರು'' 


೫೩. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮುರಿಗಳು ನಾನಾ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಮೃಗವ್ಯಾಧನು ಒಂದುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳ ಪರ್ಯಂತ ಮರಾ 
ಮರಾಮರಾ ಎಂಬದಾಗಿ ಜಪಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೫೪. ಈ ಜಪದ ಮಹಾತ್ಮೆಯಿಂದ ಆ ಕಾಡೆಲ್ಲವೂ ಕಮಳದಿಂದೆ ತುಂಬಿ 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳವು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪ್ಸಲಾರಣ್ಯವೆಂದು 
ಸೃಸಿದ ವಾಯಿತು. 

೪ ಛಿ 


೫೫. ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಾದನಂತರ ಆ ಹಿಖಯಗಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು. ಹುತ್ತ ಬೆಳೆದು ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದೆ ಮೈಗವಾಧ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದರು. 


150 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಲಿ ಕನ್ನಿ ಸ್ಫೃತೋ ಯಸ್ಕಾತ್ನೆಸಾ ದ್ವಾಲಿ ಬೀಕಿರುತ್ತ ಮಂ । 


ತ್ತ & 
ತವ ನಾಮ ಭವೇದ್ವಿಪ್ರ ತಿ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞ ಸಾಕೇ ॥ ೫೬ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಯಯುರ್ಲೊೋಕಂ ಸ ತು ರಾಮಾಯಣಂ ಮುನಿಃ । 
ಕೆಲ್ಬಾಷ್ಟಾದಶಯುಕ್ತಂ "ಹಿ ಶತಕೋಟಿಪ್ರವಿಸ್ತರಂ ॥ ೫೭ ॥ 
ಚಕಾರ ನಿರ್ಮಲಂ ಪದೆ ತ್‌ ಸರ್ವಾಘೌಫಘವಿನಾಶನಂ । 
ತತ್ಸೆಶ್ವಾತ್ಸ ಶಿವೋ ಭೂತ್ವಾ ತತ್ರ ವಾಸಮಕಾರಯತ್‌ ॥ ೫೮ 8 
ಅದ್ಯಾಹಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸ್ವಾಮೀ ಮೃಗವ್ಯಾಧಃ ಸನಾತನಃ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಚೆ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ತಚ್ಚರಿತ್ರಂ ಹರಪ್ರಿಯಂ ॥೫೯॥ 
ವೈವಸ್ತ್ವತೇ$ಂತರೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಚಾದ್ಯೇ ಸತ್ಯ ಯುಗೇ ಶುಭೇ। 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗತ್ಕೊ ತ್ಸಲಾರಣ್ಯಂ ತತ ತ್ರ ಯಜ್ಞಂ ಚಕಾರ ಹ ॥೬೦॥ 


೫೬. 4 ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, 
ಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಏಳು, ಬ್ಯಾ ಹುತ್ತದಿಂದ 
ಈಚೆಗೆ ಬಂದೆಯಾದ ಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಎಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಹೆಸರಾಗಲಿ.” 


೫೭-೫೮. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು, ಆ ವಾಲ್ಮೀಕೆಮುನಿಯಾದರೋ ಹದಿನೆಂಟು ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ 
ನಡೆದುದ್ಕೂ ಪರಿಶುದ್ಧವೂ, ಪದ್ಯಮಯವೂ, ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದೂ ಆಗ್ಕಿ ನೂರುಕೋಟ ಗ್ರಂಥೆವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವನು ಶಿವನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದನು. 


೫೯. ಇಂದಿಗೂ ಕೂಡ ಶಿವೆರೊನನಾದ ಮ್ಳ ಗವ್ನಾ ಧನು ನಾಶರಹಿತೆನಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಈಶ್ವ ನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಇಷ್ಟವಾದ ರಾಮ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. 


೬೦. ನೈವಸ್ವ ತೆಮನ್ವಂತರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಶುಭಕರವಾದ ಆದಿ ಕೃತಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಉತ್ತ ತ್ವಲಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
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ತೆದಾ ಸೆರಸ್ವತೀ ದೇನೀ ನದೀ ಭೊತ್ವಾ ಸಮಾಗತಾ । 
ತದ್ದರ್ಶನಾತ್ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮುಖತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಶುಭೆಂ 8೬೧॥ 


ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಂ ಚೈವ ಚೋರುಭ್ಯಾಂ ವೈಶ್ಯಮುತ್ತೆಮಂ । 
ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೂದ್ರಂ ಶುಭಾಚಾರಂ ಜನೆಯಾಮಾಸ'ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 


ದ್ವಿಜರಾಜಸ್ತ್ರಥಾ ಸೋಮ ಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ನಾಮತೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾತಪಃ ಸೂರ್ಯಃ ಕಶ್ಯಂ ವೀರ್ಯಂ ಹಿ ಪಾತಿ ಯಃ ॥ ೬೩॥ 


ಕಶ್ಯಸೋ ಹಿ ದ್ವಿತೀಯೋ$ಸೌ ಮರೀಚಿಸ್ತು ತತೋತಭವತ್‌ । 
ರತ್ನಾನಾಮಾಕೆರೋ ಯೋ ವೈ ಸಹಿ ರತ್ನಾಕರಃ ಸ್ಮೃತಃ 8 ೬೪೪ 


ಲೋಕಾನ್‌ಧರತಿ ಯೋ ದ್ರನ್ಶೈಃ8 ಸತು ಧರ್ಮೋ ಹಿ ನಾಮತಃ । 
ಗಂಭೀರಶ್ಚಾಸ್ತಿ ಸದೃ ಶಃ ಸೋಶೋ ಯೆಸ್ಯೆ ಸೆರಿತ್ಪತಿಃ ೬೫ ॥ 


೬೧-೬೨. ಆಗ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು ನದಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ವೀರ್ಯವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನಾಗಿಯ್ಲತೆನ್ನ ಮುಖದಿಂದ 
ಮಂಗಳಕರರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ತೋಳುಗಳಿಂದ ಶೂರರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನೂ, 
ತೊಡೆಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮರಾದ ವೈಶ್ಯರನ್ನೂ, ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶುಭಾಚಾರವಂತರಾದ 


ಶೂದ್ರರೆನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೬೩. ಸೋಮನೂ ಕೂಡ ಚಂದ್ರಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ 
ದ್ವಿಜರಾಜನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಆತಪಕರನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನು ಕಶ್ಯವೆಂಬ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಪಾಲನೆಮಾಡುತ್ತಾನಾದ್ದರಿಂದ ಕಶ್ಚನ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದವನು. 


೬೪ ಅವನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆದ ಮೆರೀಚಿಯು ಎರಡನೆಯವನು. ರತ್ವ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗಣಿಯಾದಂಥಾ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ರತ್ನಾಕರನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು, 


೬೫. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಕಲ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಪೋಷಿಸುವವನನ್ನು ಧರ್ಮ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವರು. ಅವನ ಕೋಶವು ಗೆಂಭೀರವಾಗಿಯೂ 
ಅವನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಸದ್ಯ ಶವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಸರಿಸ್ಪತಿ ಎನಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಎ0] ಭವಿಷ್ಠಮಹಾಪ್ರೆ ರಾಣಂ 


ಲೋಕಾನ್‌ದಕ್ಷತಿ ಯಃ ಕೃತ್ಯೈಃ ಸ ತು ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋಂಗಾಚ್ಚ ತೇ ಜಾತಾಸ್ತಸ್ಮಾದ್ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೬೬ ॥ 
ವರ್ಣಧರ್ಮೆೇಣ ತೇ ಸರ್ವೇ ವರ್ಣಾತ್ಮಾನಶ್ಚ ವೈ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ದಕ್ಷಸ್ಕ ಮನಸೋ ಜಾತಾಃ ಕನ್ಯಾಃ ಸಂಚಶತಂ ತತಃ ॥ 


ವಿಷ್ಣುಮಾಯಾಪ್ರಭಾನೇಣ ಕಲಾಭೊತಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ಭುವಿ ॥ ೬೭ ॥ 
ತದಾ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೋಮಾಯಾಶ್ವಿನಿಮಂಡಲಂ । 
ಸಪ್ತವನಿಂಶದ್ದೆಣಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ದದೌ ಲೋಕವಿವೃದ್ಧಯೇ ॥೬೮॥ 
ಕೆಶ್ಯಪಾಯಾದಿತಿಗಣಂ ಕ್ಲತ್ರೆರೂಪಂ ತ್ರೆಯೋದಶಂ । 

ಧರ್ಮಾಯ ಕೀರ್ತಿಪ್ರಭೃತೀರ್ದವೌ ಸಚ ಮಹಾಮುನಿಃ ೪೬೯ ॥ 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ಚಾ€ಸನ್‌ವೈವಸ್ತತೇ€ಂತರೇ | 

ತೇಷಾಂ ಪತಿಸ್ಪ್ವಯಂ ದಕ್ಷೋ*ಭೂದ್ವಿಧೇರಾಜ್ಞಯಾ ಭುವಿ ಪಂಟ 


೬೬. ಯಾವನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವನೋ 
ಅವನು ದಕ್ಷಬ್ರ ಹ್ಮನೆನಿಸಿದನು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದ ಹು್ಳಿದವರಾದ 
ಕಾರಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂದೆನಿಸಿ ದರು. 


೬೭ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ವರ್ಣ 
ಸ್ವರೂಪರೇ ಆದರು. ಅನಂತರ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮನಸ್ಸಂ*ಲ್ಪದಿಂದ ಐನೂರು ಮುಂದಿ 
ಕನ್ಶೆಯರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣು ಮಾಯಾಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಕಲಾರೂಪ 
ರಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರು. 


೬೮. ಆಗ ಪೊಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕಾಭಿವ್ಯದ್ದಿಗಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಶ್ವಿ 
ನ್ಯಾದಿ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು 


೬೯. ಆ ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು '್ಪತ್ರರೂಪವಾದ ಹದಿಮೂರು 


ಅದಿತಿಗಣವನ್ನು ಕಶ್ಯಪರಿಗೂ, ಸ್ಥಿರಕೀರ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಧರ್ಮನಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟನು. 


೭೦. ವೈವಸ್ವತಮನ್ಹಂತರದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಅನೇಕಾನೇಕವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಗಳಾದುವು. ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಈ ದಕ್ಷನೇ 
ಯಜಮಾನನಾದನು. 
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ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ತಿಂಡ ಳು 


ತತ್ರ ವಾಸಂ ಸ್ವಯಂ ದಕ್ಷಃ ಕೃೈತವಾನ್ಯಜ್ಞ,ತತ್ಪೆರಃ | 


ಸರ್ವೇ ದೇವಗಣಾ ದಕ್ಷಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಚೆರಂತಿ ಹಿ ॥೭೧॥ 


ಭೊತನಾಘೋ ಮಹಾದೇವೋ ನ ನನಾಮ ಕದಾಚನ । 
ತದಾ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಸ್ವಯಂ ದಕ್ಷಃ ಶಿವಭಾಗಂ ನ ದತ್ತವಾನ್‌ ॥೭೨॥ 


ಮೃಗವ್ಯಾಧಃ ಶಿವಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ವೀರಭದ್ರೋ ಬಭೂವ ಹ । 
ತ್ರಿಶಿರಾಶ್ಚ ತ್ರಿನೇತ್ರಶ್ವ ತ್ರಿಪದಸ್ತತ್ರ ಚಾಗತಃ Han 


ತೇನೈವ ಪೀಡಿತಾ ದೇವಾ ಮುನಯಃ ಹಿತರೋಂಇಭೆವನ್‌ । 
ತದಾವ್ಯೆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷೋ ಭಯಭೀತಃ ಸಮಂತತಃ ॥೭೪॥ 


ಮೃಗಭೂತೋ ಯಯೌ ತೊರ್ಣಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮ್ಕಾಧಃ ಶಿವೋಭವತ್‌ । 
ಕುದ್ರವ್ಯಾಭೇನ ಸ ಮೃಗೋ ವಿಭಿನ್ನಾಂಗೋ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೭೫ ॥ 


೭೧ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ದಕ್ಷನು ಆ ಉತ್ಸಲಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನಸ್ಟೆ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿತನಾದ 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


೭೨ ಭೂತನಾಥನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂದು 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಕೋಪಗೊಂಡ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಹವಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


೭೩ ಆಗ ಉತ್ಪಲಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಮೃಗವ್ಯಾಧರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನು 
ಭಯಂಕರವಾದ ನೀರಭದ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ಮೂರುತಲೆಗಳು, ಮೂರುಕಣ್ಣು 
ಗಳು, ಮೂರುಕಾಲುಗಳು ಸಹ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆಬಂದನು. 

೭೪. ಹಾಗೆ ಬಂದ ವೀರಭದ್ರನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮುನಿಗಳನೂ, 
ಅರ್ಯಮಾದಿ ಪಿತೃದೇವೆತೆಗಳನ್ನೂ ಪೀಡಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೭೫. ಆಗ ಯಾಗಕರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಯಜಮಾನನು ಬಹಳ 
ಹೆದರಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ಮೃಗೆರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಓಡಿಹೋದನು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರುದ್ರನು ವ್ಯಾಧನಾಗಿ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ದನು. ರುದ್ರರೂಪಿಯಾದ ವ್ಯಾಧನು ಮೃಗ 
ರೂಪಿಯಾದ ಯಜಮಾನನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ತು ಭೆಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತುಷ್ಟಾವ ಮಧುರಸ್ವರೈಃ 1 
ಸಂತುಷ್ಟಶ್ಚ ಮೃಗವ್ಯಾಥೋ ಯಜ್ಞಂ ಪೂರ್ಣಮಕಾರಯೆತ್‌ ॥೭೬॥ 


ತುಲಾರಾಶಿಸ್ಥಿತೇ ಭಾನೌ ತಂ ರುದ್ರಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲೇ । 
ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಪ್ತವಿಂಶದ್ದಿನಾತ್ಮಕೇ Hn 


ಪ್ರಯೆಯ್‌ ಸಪ್ತಲೋಕಂ ವೈ ಸ ರುದ್ರಶ್ಚಂದ್ರರೊಪವಾನ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವೀರಭದ್ರೋ ರುದ್ರಃ ಸಂಹೈಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ಸ_ಂಶಂ ದೇಹಾತ್ಸಮುತ್ಬಾದ್ಯ ದ್ವಿಜಗೇಹಮುಚೋದಯತ್‌ ॥೭೮॥ 


ವಿಪ್ರಭೈರವದತ್ತಸ್ಯ ಗೇಹಂ ಗತ್ವಾ ಸ ವೈ ಶಿವಃ । 
ತತ್ಪುತ್ರೋ*ಭೂತ್ಯ್ಶಲೌ ಘೋರೇ ಶಂಕರೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ 8೭೯೬ 


೭೭, ಆಗ ಪೂಜ್ಯನೂ ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವಥ್ಯಸಂಸನ್ನ ನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಮನೋ 
ಹರವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡೆ ಮೃಗವ್ಯಾಧನು ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು. 


೭೮. ಸೂರ್ಯನು ತುಲಾರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ರುದ್ರನನ್ನು ಚಂದ್ರ 
ಏಸಿ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳುದಿನಗಳು ಪೂಜಿಸಿ, ಸಪ್ತಲೋಕಸಂಚಾರಕ್ಕಾಗಿ 


೭೮. ಆಗ ಆ ರುದ್ರನು ಚಂದ್ರರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ಧ ನು. ಇದನ್ನು ಕಿಳಿದ 
ವೀರಭದ್ರರೂಪನಾದ ರುದ್ರನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ ತನ್ನಂಶವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಭೈರವದತ್ತ ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 


೭೯. ಆ ಶಿವಾಂಶವು ಘೋರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭ್ರೈರವದೆತ್ತನೆಂಬ 
ವಿಪ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಶಂಕರನೆಂದು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಸೆ ಬಾಲಶ್ಚ ಗುಣೇ ನೇತ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಬಭೂವ ಹ । 
ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕರಭಾಷ್ಕಂ ಚೆ ಶೈವಮಾರ್ಗಮದರ್ಶೆಯತ್‌ ॥ ೮೦೫ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಶ್ಹಾಕ್ಷಮಾಲಾ ಚೆ ಮಂತ್ರಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಶುಭಃ । 
ಶೈವಾನಾಂ ಮಂಗಲಕರಃ ಶಂಕೆರಾಜಾರ್ಯನಿರ್ವಿತಃ 1೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕ್ಯೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ 
ಸಮುತ್ಬತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದಶನೋತಧ್ಯಾಯಃ 





೮೦. ಆ ಬಾಲಕನು ಸದ್ಗುಣವಂತನೂ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿಯೂ, ಆಗಿದ್ದು ಶಂಕರಭಾಷ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 


೮೧. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲಾಧಾರಣೆಯೂ, ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರಜನಗಳೂ ಕೂಡ ಶೈವರಿಗೆ ಮಂಗಳಕರ 
ಗಳು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗದ ಇತಿಹಾಸಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಚೈತನ್ಯ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಇವರ ಉತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಕಾವಾ, 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಪುರಾತು ನೈನಿಂಷಾರಣ್ಯೇ ವಿಪ್ರಶ್ಹಾಜಗರೋತಭವತ್‌ | 
ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರನಿಪುಹೋ ಜ್ಞಾನವಾಖ್ಸಿಂಭುಪೂಜಕಃ ॥೧॥ 


ದ್ವಾದೆಶಾಬ್ದಾಂತರೇ ರುದ್ರಸ್ತುಷ್ಟೋ*ಭೂತ್ಪಾರ್ಥಿವಾರ್ಚನಾತ್‌ | 
ತದಾಗತ್ಯೆ ದದೌ ಜ್ಞಾನಂ ಜೀವನ್ಮೋಕ್ತತ್ವೆಮಾಗತಃ ॥೨॥ 


ಸಂಕರ್ಷಣಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ತಜ್ಞಾಾನೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಪುಷ್ಕಲಾಭಿಶ್ಚ ಸ್ಮುತಿಭಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರಂ Han 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧. ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--- ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಈಶ್ವರನ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಅಜಗರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು 


೨ ಅವನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಪಾರ್ಥಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಇವನಿಗೆ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ ಆ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಾದನು. 


೩. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ಮೊರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧನೆಮಾಡಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೦] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


॥ ಅಜಗರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸದೈೈವ್ಯಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿರೂಪಂ । 
ನಿರಾಕಾರಮವ್ಯಕ್ತೆಮಾನಂದನಿತ್ಯಂ ॥ 
ತ್ರಿಧಾ ತತ್ತು ಜಾತಂ ಶ್ರಿಲಿಂಗೈಕ್ಯಭಿನ್ನಂ । 
ಪುಮಾನ್‌ಸತ್ವೈರೂಪೋ ರೆಜೋರೂಪನಾರೀ ॥ 
ತೆಯೋರ್ಯತ್ತು ಶೇಷಂ ತಮೋರೂಪಮೇವ । 
ತತಶೈೇಷನಾನ್ಮೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ HV 


ರಜಶ್ವಾದಿಭೊತೋ ಗುಣಸ್ಸೈವನ ಮಾಯಾ ಟ 
ತಥಾ ಮಧ್ಯಭೊತೋ ನರಸ್ಪತ್ತೈರೂಪಂ ॥ 


ತಥ್ಪೈವಾಂತಭೂತೋ ನೆಪುಂಸ್ಕೆಂ ತೆಮೋವತ್‌ । 
ಸದೈವಾದ್ಯ ನಾಗೇಶ ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ 1೫ 


ನರಾಧಾರರೂಪೋ ಭೆನಾನ್‌ಕಾಲಕೆರ್ತಾ । 
ನರಾಕರ್ಷಣಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಸಂಕರ್ಷಣಶ್ಚ॥ 
ರಮಂತೇ ಮುನೀಶಾಸ್ತ್ವ್ಯಯಿ ಬ್ರಹ್ಮಧಾನ್ನಿ । 


೩. ಆ ಅಜಗರನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡತೊಡಗಿ “ದೈವಶಕ್ತಿಯುತನೂ, ಸರ್ವಕ್ಕೂ 
ಮುಖ್ಯನ್ಕೂ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, ನಿರಾಕಾರನೂ, ಅವ್ಯಕ್ತ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆನಂದಮಯನೂ ಆದ ನೀನು ಮೂರು ಲಿಂಗದ ಐಕ್ಯತೆಯಿಂದ 
ಭಿನ್ನನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸತ್ವಗುಣಯುಕ್ತವಾದ ರೂಪವೇ ಪುರುಷನು. ರಜೋಗುಣ 
ಯುಕ್ತವಾದ ರೂಪೇ ಸ್ತ್ರೀಯ: ಇವೆರಡಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಮೋಗುಣಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ರೂಪೇ ನಪುಂಸಕವು. ಆದುದರಿಂದ ಶೇಷನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೫ ಮೊದಲನೆಯದಾದ ರಜೋಗುಣವೇ ಮಾಯೆಯು. ಮೆಧ್ಯಭೂತವಾದ 
ಸತ್ವಗುಣವೇ ಪುರುಷನು. ಕೊನೆಯದಾದ ತಮೋಗುಣವೇ ನಪುಂಸಕರೂಪವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಸರ್ವೆಕ್ಟೂ ಆದಿಭೂತನಾದ ನಾಗರಾಜನೇ! ನಿನಗೆ ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೬. ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ನೀನು ಸಕಲ ಮನುಜರಿಗೂ ಆಧಾರನಾಗಿರುವೆ. 
ಮತ್ತು ನೀನು ಜನಗಳ ಪಾಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಜನರನ್ನೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೧] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಮಸ್ತೇನಮಸ್ತೇ ಪುನಸ್ತೇ ನಮೋಸ್ತು ॥ 
ನರಾಂಗೇಷು ಚಾಧಾರಭೊತಾ ಶಿವಾಯಾ। 
ಸ್ಮೃತಾ ಯೋಗನಿದ್ರಾ ಹಿ ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ವದೀಯಾ ೪೬॥ 


ವ 


॥ ಜೀವ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಂ ಹಿ ಸಂಸ್ತ್ರೃತೋ ದೇವೋ ದ್ವಿಜಂ ಚಾಜಗರಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಕೃತವಾನ್‌ಸ್ವಾಂಗೇ ರುದ್ರಃ ಸರ್ಪೋ ಹಿ ಸೋಇಭವತ್‌ ॥೭॥ 


ಫಣಾಸಹಸ್ರಸಹಿತೋ ಗೌರಾಂಗೋ ಗೌರನಿಗ್ರಹಃ । 
ಹ್ನೇರಾಬ್ದೌ ಮಂದಿರಂ ಯಸ್ಯ ಬಭೂವ ಚ ಗುಣಾಕರಂ ॥೮॥ 


ತೆಂ ಸರ್ಪಾಖ್ಯಂ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಪ್ರತ್ಕಾಗತ್ಕಾತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಯಂ | 
ಕರ್ಕರಾಶಿಸ್ಥಿತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಚಂದ್ರೇ ಭಗಣಮಂಡಲೇ Hen 


ನಿನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತೀಯೆ. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ವಿಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮನುಜರ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಆಧಾರಭೂತಳಾದ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯು ನಿನ್ನ 
ಅತ್ಮಶಕ್ತಿಯಾದ ಯೋಗನಿದ್ರಾಸ್ವರೂಪಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥಾ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದನು. 


೭. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--""ಹೀಗೆ ಅಜಗರನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನಂತರ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಯವಾಗುವ ರೀತಿ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಅವನು ಸರ್ಪನಾದನು. 


೮. ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳವನೂ ಬಿಳುಪಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶೇಷನು 
ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡನು. 


೯. ಸೂರ್ಯನು ಕರ್ಕಾಟಕ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಬಂದು ಆ ಸರ್ಪರೂಪನಾದ ಮಹಾರುದ್ರ ನನ್ನು ನಕ್ಸತ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾ ಫಿಸಿದರು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ ([ಸ್ರತಿಸರ್ಗಭಕ ಅತತ 
ತಂ ರುದ್ರಂ ಸ್ಮಾಸಯಾಮಾಸೆ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸೆ ತು ಚ್ರಾಭೆವಳ್‌ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶೇಷನಾಗೋ ರುದ್ರಃ ಶ್ರೀಗುರುಭಾಷಿತಂ 8೧೦8 

ವಚನಂ ಸೆ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ತೇಜ ಉತ್ಪಾದ್ಯ ವೈ ಮುಖಾತ್‌ ॥ 

ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರ್‌ ಜನಯಾಮಾಸ ದೇವದತ್ತದ್ವಿಜಾಲಯೇ noon 

ಗಿರಿಶರ್ಮಾ ಸ ವೈ ವಿಪ್ರೋ ವಿಜಿತ್ಯ ವಿದುಷಾಂ ಗಣಾನ್‌ । 

ಕಾಶೀಪುರೀಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಶಿಷ್ಕೋ*ಭೂಚೃಂಕರಸ್ಯ ವೈ 1 ೧೨ ॥ 

ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ರುದ್ರೋ ಬಭೊವ ಹೆ । 

ಪುನಃ ಶೃಣು ಕೆಥಾಂ ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ಜೀವೇವ ಭಾಷಿತಾಂ 8 ೧೩ ॥ 
॥ ಜೀವ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ರಯಾಗೇ ಚೆ ಪುರಾ ಹ್ಯಾಸೀದ್ಭ್ಬ್ರ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಹರಿಸೇವಕೆಃ । 
ದಾರಿದ್ರ್ಯಾರ್ತೊೋ ಮಂದಭಾಗ್ಯೋ ನೈರ್ಯುತೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ ॥8 ೧೪॥ 


೧೦-೧೧. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಚಂದ್ರಮನಾದನು' ಎಂದನು. ಬೃ ಹೆಸ್ನ ತ್ಕಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೇಷನಾಗರೂಪಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ಒಂದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉತ್ಪ್ಸಾದನೆಮಾಡಿ ಆ ಅಂಶದಿಂದ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತ 
ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೇವದತ್ತ ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 


ಓ 
ಐ 


೧೨. ಹೀಗೆ ಜನಿಸಿ ಪ್ರಬುದ್ಧನಾಗಿ ಗಿರಿಶರ್ಮೆನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮೂಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ ಕಾಶೀಪಟ್ಟ 
ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. 


೧೩. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ರುದ್ರನು ಈರೀಶಿಯಾಗಿ ಆನಂದಗಿರಿಖಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಅವರ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ಹೇಳುತ್ನೇನೆ ಕೇಳು. 


ಕಾದಿ 


೧೪. ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಗ 
ವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅದೃಷ್ಟಹೀನನೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯಪೀಡಿತನೂ ಆದ ನೈಖುತನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನೆನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಕಷ್ಟೇನ ತಸ್ಕೈವ ಭಿಕ್ಸಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದಿನಾಂತಕೇ । 
ನೈರ್ಯತಃ ಪುತ್ರಪಶ್ನೀಕೋ ದಾರಿದ್ರಾ $ರ್ತೌ ದಿನೇದಿನೇ ೫ ೧೫೪ 


ಏಕದಾ ನಾರದೋ ಯೋಗೀ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ವೈಷ್ಣನಫ್ರಿಯಃ । 
ಪೂಜಿತಸ್ತೇನ ನಿಪ್ರೇಣ ನಿಷ್ಣುಲೋಕವಂಷಾಯಂಯಾ ೪ ೧೬ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪುನಃಪುನಃ । 
ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ನಮ್ರಾತ್ಮಾ ಸದೈವ ಭಗವತ್ಪಿಯಃ ॥ ೧೭ ೪ 


ಭೆಗೆವನ್‌ಯೇ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸದಾ ತ್ವತ್ಟೂಜನೇ ರತಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಯೇ ಭೂಮೌ ಧನಧಾನ್ಯಸಮನ್ತಿತಾಃ H ೧೮೧ 


೧೫. ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಅವನು ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲದನೇಳೆಗೆ 
ದೊರಿತ ಸ್ವಲ್ಪ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ತರುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದು ಅವನ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಾಲದು. 
ಹೀಗೆ ಪತ್ಲೀಪುತ್ರರಿಂದೊಂಡಗೂಡಿ ನೈರುತನು ದಿನೇದಿನೇ ದಾರುಣವಾದ ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ದುಃಖದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೬. ಒಂದುದಿನ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ನಾರದಮುನಿಯು ಅವನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಆಗ ಈ ನೈಯತನು ಅವನನ್ನು ಸತ್ವರಿಸಿದನು. ಇವನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಆ ನಾರದನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 


೧೭, ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಆ ನಾರದ 
ಮಹಾಮುನಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಅನೇಕಸಾರಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 


೧೮. * ಎಲೈ ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅವರ ಭಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಧನಧಾನ್ಯಸವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ.” 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ತ್ವದೈಕ್ತಾಶ್ಚ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ದಾರಿದ್ರ್ಯಾರ್ತಾಃ ಸದಾ ಭುವಿ । 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಸ್ವಾಮಿಣ್ನ್‌ನಾರ್ದನ ನಮೋಸ್ತು ತೇ 8೧೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ನಾರದೇನೈವ ಭಗವಾನ್‌ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ । 
ತಮಾಹ ವಚನಂ ರಮ್ಯಂ ತೆಚ್ಛಣು ತ್ವಂ ಸುರೋತ್ತಮ 8೨೦ ॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಾರಾಯಣಪ್ರಿಯಾನ್‌ । 
ಜನಾಂಶ್ಚ ಸ್ವವಶೀಕೃತ್ಯ ಲೋಳಕೆಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತಿ ಹಿ ॥ ೨೧॥೪ 


ಧರ್ನ್ಮೋತಢರ್ಮಸ್ತೇನ ಕೃತೋ ಧರ್ಮೋ ವೇದಮಯಃ ಸ್ಮೃತಃ। 
ಸಪ್ರಲೋಕಾಶ್ವ ಧರ್ಮಸ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಾಸ್ತೇನ ಧೀಮತಾ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೯. ಆ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂದ 
ನೀಡಿತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಎಲ್ಫೈ ಜನಾರ್ದನನೇ ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಈರೀತಿ ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಉಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸು » ಎಂದನು. 


೨೦. ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾರ 
ದನು ಈರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ನಾರಾಯಣನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ | ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 


೨೧. * ನನ್ನ ಭಕ್ತನೂ ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಆದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ನಾರಾಯಣಪ್ರಿಯರಾದ ಜನರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಆಧೀನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಲೋಕದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿರ್ವಾಹಮಾಡುತ್ತಾನೆ.'' 


೨೨. 4 ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅವನು ವಿಧಾಯಕಮಾಡಿರುತ್ತಾಕೆ. 
ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ವೇದಮೆಯವಾದುದು. ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಧರ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ ಏಳುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು.'' 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ್ತ್ರೋ ಮಹಶ್ಚೈವ ಜನಶ್ಚೈವ ತಪಸ್ತಥಾ। 
ಸತ್ಯಂ ತಥೈವ ಕ್ರಮತೋ ನೃಣಾಂ ದ್ವಿಗುಣದಂ ಸುಖಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಅಧರ್ಮೊೋ ವೇದರಹಿತೋ ಭುನಿ ಶಬ್ದಾ€ನ್ಯಕರ್ತೃಕಃ | 


ಯೇ ಶಬ್ದಾಶ್ಚ ಮಹಾವಾಣ್ಯಾ ದೂಷಿತಾಸ್ತೇ ಹಿ ಲೋಕೆಗಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ವೇದೇತರಾ ಪಾಪಮಯಾ ದೈತ್ಯವೃದ್ಧಿಕರಾಃ ಸದಾ । 
ಅಧರ್ಮಃ ಸತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಪ್ತಲೋಕಾಶ್ಚ ತಸ್ಯ ವೈ | ೨೫ ॥ 


ಭೂವಿಂಗರ್ತೇಷು ವಿಧಿನಾ ನಿರ್ನ್ಮಿತಾಃ ಸುಖದಾಯಕಾಃ । 
ಅತಲಂ ವಿತೆಲಂ ಚೈವ ಸಂತಲಂಚ ತೆಲಾತಲಂ ॥ 
ಮಹಾತಲಂ ರೆಸಾ ಚೈವ ಪಾತಾಲಂ ಚಾನ್ಯಧರ್ಮಜಂ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೩. ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, ಸುವರ್ಲೋಕ, ಮೆಹೋಲೋಕ, ಜನೋ 
ಲೋಕ, ತಸೋಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ ಎಂಬಿವೇ. ಆ ಏಳು ಊರ್ಧ್ವಲೋಕೆಗಳು. 
ಈ ಲೋಕಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಎರಡರಷ್ಟು ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳು. 


೨೪, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ವಿಧಾಯಕಮಾಡಲ್ಪ್ಬಟ 
ಮಾರ್ಗರಹಿತವಾದುವುಗಳೂ, ವೇದಮಾರ್ಗರೀತಿ ದೂಷಿತವೆನಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ 
ದೆಲ್ಲಿರುವವುಗಳೂ ಅಧರ್ಮವೆನಿಸುವುವು. 


೨೫. ವೇದಬಾಹಿರವೂ ಪಾಸಸೂರಿತವೂ ಆದ ಮಾರ್ಗಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನೇ ಅಧರ್ಮಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಈ ಅಧರ್ವಮಾರ್ನಿಗಳಿಗೆ ಸುಖಕರವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಏಳು 
ಅಧೋಲೋಕಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 


೨೬, ಅತಲ್ಕ ವಿತಲ, ಸುತಲ, ತಲಾತಲ್ಕ ಮಹಾತಲ, ರಸಾತಲ, ಪಾತಾಲ 
ಎಂಬ ಏಳೂ ಅಧೋಲೋಕಗಳು. ಇವುಗಳು ಅನ್ಯಧರ್ಮಿಗಳಿಗಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ 
ದುವುಗಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 
ಅನ್ಯಧರ್ಮೊೋ ಹ್ಯಧರ್ಮಶ್ಚ ದೇವಾಸ್ತ್ವನ್ಯೇ ಹಿ ತೇ5ಸುರಾಃ । 
ಧರ್ಮುಪಕ್ತಾಃ ಸುರಾ ಜ್ಹೇಯಾ ಅಸುರಾಶ್ಚಾನ್ಯಧರ್ಮಜಾಃ H ೨೭ ॥ 


ತಯೋರ್ವಿಹೀನೋ ಯೋ ಧರ್ಮೋ ದೇವೈರ್ದ್ವೈತ್ಯೈಶ್ಚ ದೂಷಿತಃ । 
ವಿಧರ್ಮಃ ಸ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಸ್ತತ್ರ ಲೋಕಾ ವ್ಯಥಾಕುಲಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ತಾಮಿಸ್ರೆಮಂಧತಾವಿಂಸ್ರಂ ಕುಂಭೀಪಾಕಶ್ಚ ರೌರವಂ । 
ಮಹಾರೌರವಮೇವಾಪಿ ತಥಾ ಮೂರ್ತಿರಯಸ್ತಥಾ ॥೨೯॥ 


ಇಕ್ಷುಯಂತ್ರಂ ಶಾಲ್ಮಲಂ ಚ ಹ್ಯಸಿಪತ್ರನನಂ ತಥಾ । 
ಜ್ಞೇಯಮಿತ್ಕೇವ ರಜಿತಂ ವಿಧಿನಾ ಚೈಕವನಿಂಶತಿಃ lao | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ$ ಯಂ ಲೋಕೆಮಯಃ ಪರಂ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಮತ್ಸದೆಂ ) 
ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಭೂತಲೇ ಯೇ ವೈ ತೇ ಗಚ್ಛಂತಿ ಪರಂ ಪದಂ H ೩೧॥ 





೨೭ ಅನ್ಯಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಅಧರ್ಮವು. ದೇವತೆಗಳ ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ಅನ್ಯಧರ್ಮಾಶ್ರಯವುಳ್ಳವರು ರಾಕ್ಷಸರು ; ದೇವತೆಗಳು ಧರ್ಮಪಕ್ಷದದರು ; 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅನ್ಯಧರ್ಮಿಗಳು. (ಅಧರ್ಮಿಗಳು) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೮. ಇನವೆರಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ 
ಸಹೆ ದೂಷಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವೆನ್ನು 
ಅನಲಂಬಿಸುವುದರಿಂದ ಜನರು ವ್ಯಥೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. 


೨೯-೩೦. ಇಂಥವರಿಗಾಗಿ ತಾಮಿಸ್ರ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರ, ಕುಂಭೀಪಾಕ, ರೌರವ, 
ಮಹಾರೌರವ, ಇಕ್ಷುಯಂತ್ರ, ಮೂರ್ತಿರಯ, ಶಾಲ್ಮಲ, ಅಸಿಪತ್ರವನ ಮುಂತಾದ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ನರಕಲೋಕಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ತಿಳಿಯಿತೇ? 


೩೧. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಮಯವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಕ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಪರಮಪದವು ಇನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ನನ್ನ ಭಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಅಂಥ ಪರಮಪದ (ವೈಕುಂಠ) ವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಯೇ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ತಲೋಕಾನ್ವ ಜಂತಿ ತೇ । 
ಯೇತುನೈ ತಾಮಸಾಲೋಕಾ ದೈತ್ಯಪೂಜನತತ್ಪರಾಃ॥ 
ಕೇ ಗಚ್ಛಂತಿ ಮಹೀಲೋಕಾನತಲಾದಿಮಯಾಂಸ್ತಥಾ 8೩೨ 


ಸಾತಾಲಾದ್ಕೋಜನಂ ಲಕ್ಷಮಧೋಲೋಕಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ವಿಧರ್ಮತತ್ಸರಾಃ ಲೋಕಾಸ್ತೇ ಗಚ್ಛಂತಿ ಹೃಧೋಗತಿಂ ॥ 
ಅತೋ ವೈ ವಿಧಿನಾ ಭ್ರಷ್ಟಾ ಮದ್ಭಶ್ತಾಶ್ವ ದರಿದ್ರಗಾಃ ॥೩೩॥ 


ಯೇ ಮದ್ಭಕ್ತಾಃಸುರಾನ್ಪೂರ್ವಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಭಜಂತಿ ಮಾಂ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀವಂತಶ್ಚ ತೇ ಜ್ಞೇಯಾ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪರಾಯಣಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ಪ್ರಯಾಗೇ ನೈರ್ಬುತೋ ವಿಪ್ರಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಬೇವಾನ್ಮಮ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ । 
ಭಜತ್ಯನನ್ಯಭಾವೇನ ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಹಿ ದರಿದ್ರವಾನ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 





೩೨. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜನರು ಸಸ್ತಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ತಾಮಸರಾಗಿ ರೈತ್ಯರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ ಮಾನವರು 
ಭೂಮಿಯ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅತಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೩೩ ಪಾತಾಳಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಅಧೋಲೋಕವೆಂಬುದಿರುತ್ತದೆ. ವಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದವರು ಆ ಅಧೋಲೋಕ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿಯಮವನ್ನು ಮೀರಿದೆವರು ನನ್ನ 
ಭಕ್ತರಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 


೩೪. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಾದವರು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಅನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ನಿಯಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೆ ಐಶ್ವರ್ಯನಂತರೂ, 
ಸುಖಭಾಗಿಗಳೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಶಕ್ಕವರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು 


೩೫ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಆ ನೈರುತನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ದರಿದ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ದೇವೈರ್ದತ್ತಂ ಹಿ ಯದ್ದ್ರವ್ಯಂ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ಜನೈಃ । 
ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಹಿ ಯದ್ವಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ನಾಸ್ತಿ ನಾರದ 8 
ಅತೋ ಮದಾಜ್ಞಯಾ ವಿಪ್ರ ದೇಹಿ ತಸ್ಮೈ ವರಂ ಶುಭಂ 8 ೩೬ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ನಾರದೋ ಯೋಗೀ ಹರಿಣಾ ವಿಶ್ವಕಾರಿಣಾ । 
ದ್ವಿಜಪತ್ನೀ ಸ್ಥಿತಾ ಗೇಹೇ ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಚೊಬ್ರವೀತ್‌ » ೩೭ ॥ 


ವರಂ ವರಯ ಹೇ ಸಾಧ್ವಿ ತ್ವಯಾ ಯದ್ವಾಂಛಿತಂ ಹೃದಿ । 


ಸಾಹ ದೇಹಿ ವರಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಭೂಪರಾಜ್ಞೀ ಭೆವಾಮ್ಯಹೆಂ 1 ೩೮॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ವಚನಂ ತತ್ರ ದಿವ್ಯರೊಪಾ ಬಭೂವ ಸಾ| 
ಆಗತಸ್ತತ್ರ ನೃಪತಿರ್ಗ್ಯಹೀತ್ವಾ ಗೇಹೆಮಾಯೆಯ್‌ Harsh 





೩೬ ದೇವತೆಗಳು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಜನಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಎಲ್ಫೆ ನಾರದನೇ ! ನಾನು ಕೊಡಬಹುದಾದ 
ಪರಮಪದವೆಂಬವಸ್ತುವು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ವರವನ್ನು 
ಕೊಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೩೭, ಜಗತ್ಫರ್ತೃವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನಂತರ ; ಯೋಗಿ 
ಯಾದ ನಾರದಮುನಿಯು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ನಿಯು ಒಬ್ಬಳೇ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೩೮. ಆ ಅಮ್ಮಾ ಪತಿವ್ರ ತಾಶಿರೋಮಣಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳು > ಎಂದನು... ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ನಿಯು. “ ಎಲೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನಾನು ರಾಜನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿಯಾಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಿ” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. 


೩೯, ಹೀಗೆ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿಯು ದಿವ್ಯವಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ರಾಜನು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾಯಂಕಾಲೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ದ್ವಿಜಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತಃ । 
ನಾರದಸ್ತಂ ವಚೆಃ ಪ್ರಾಹ ತ್ತ ಜು ವಿಪ್ರ ಹರಿಪ್ರಿಯ ॥ ೪೦॥ 


ವರದಾನಾಚ್ಚ ತೇ ಪತ್ನೀ ಭೂಪರಾಜ್ಞಿ ೀಹಿ ವರ್ತೆಶೇ। 
ತ್ವ ಯಾ ಕಂ ಸಾಂತ ವಸ್ತು ಮತ್ತಃ ಃ ಪ್ರಾಪ್ನ ಸುಖೀ ಭವ ಏ೪೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೈವನಶೋ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ರುಷಾಂನ್ವಿತಃ । 
ಕ್ರೋಸ್ಟ್ರೀ ಭವೇಚ್ಚ ಮತ್ಸೆತ್ಲೀ ದೇಹಿ ವಿಪ್ರ ವರಂ ಮಮ ॥೪೨॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತವಚನಾತ್ಕೊ ೀಷ್ಟಿ_್ರೀ ಸಾ ಬಭೊವ ದ್ವಿಜಪ್ರಿಯಾ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತತ್ಪುತ್ರೋ ಗುರುಪೂಜಳೆಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ಯ್ಯಾ ರಣಂ ಸರ್ವಂ ನಾರದಂ ಸ ವಚೋಇಬ್ರ ನೀತ್‌ । 
ಮಮ ಮಾತಾ ಯಥಾ ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ಕಥಾ ಶೀಘ್ರಂ ವರಾದ್ದವೇತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 





೪೦. ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ನಾರದ 
ಮುನಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ | ಕೇಳು.” 


೪೧. * ನನ್ನ ವರದಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ರಾಜನಸಟ್ಟಣದ ರಾಣಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ, ನಾನು ಕೊಡುವೆನು. ಅದನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸುಖವಾಗಿರು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 


೪೨. ಹೀಗೆಂದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಧಿವಶದಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸಣನು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ « ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ನನ್ನ ಸತ್ತಿಯು ಹೆಣ್ಣುನರಿಯಾಗುವಂ ತೆ 
ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು ” ಎಂದನು. 


೪೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣಿಯು ಹೆಣ್ಣುನರಿಯಾದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಗುರುಭಕ್ತನಾದ ಅವನ ಮಗನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


ಲಭ, ಅವನು ಹೀಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಾರದರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. " ಸ್ವಾಮಾ ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತಾಳೆಯೋ 
ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಿ'' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 
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ಏತೆತ್ರಿಭಿರ್ವಕೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದೈವಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತೈಃ । 
ತದಾ ತು ನಾರದೋ ದುಃಖೀ ನೈರ್ಜುತಂ ಪ್ರಾಹ ವೈ ವಚಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಬ್ರಹಾಂಜೋ$ಯಂ ದೇವಮಯೋ ಭವಸ್ತಸ್ಕ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಅತೋ ಭವಂ ಭೆಜಾಶುತ್ವಂಸತೇಕಾರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ 8 ೪೬ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತವಚನೋ ವಿಪ್ರೋ ಭವಂ ತಂ ಪಾರ್ಥಿವಾರ್ಚನೈಃ। 
ತುಷ್ಟಾವ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವರ್ಷಮಾತ್ರಂ ಹಿ ನೈರ್ಬುತಃ ೪೪೭ ॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗವಾನ್ಮಹೇತೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ । 
ಕುಜೀರಸದೃಶಂ ದಿವ್ಯಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಮಹದ್ದನೆಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ತೆದ್ದನೇನ ಸ ವೈ ವಿಪ್ರೋ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಂ ಚಕಾರ ಹ । 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೋತಭೂನ್ಮಹೀಪ್ಪಷ್ಮೇ ನಾಮ್ನಾ ಪುಣ್ಯಜನೋ ಧನೈಃ 1೪೯೫ 








೪೫. ಹೀಗೆ ದೈವಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾದ ಆ ಮೂವರೂ ವರದಿಂದ ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆಗ ನಾರದನು ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ 
ನೈಯತನನ್ನು ಕುರಿತು. 


೪೬. ಆ ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ! ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ದೇವಮಯವಾದ.ದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಅಧಿಪತಿಯು ; ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಜನೆಮಾಡು. 
ಅವನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾನೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೪೭ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ನಾರದರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ನೈಖುತವಿಪ್ರನು 
ಪಾರ್ಥಿವಾರ್ಚನಾವಿಧಾನದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ 
ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿದನು 


೪೮, ಆಗ ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಸಪನ್ನನ್ಕೂ ಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕುಬೇರನ ಧನಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ 


ದ್ರವ್ಯರಾ ಶಿಯನ್ನು ಕೊ ಟ್ರ ನು. 


೪೯. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಧರ್ಮೆಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಜನನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾನೇಣ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದ್ರವ್ಯವಂಕಂಟಿಕೆಂ । 
ಸಹಸ್ರಾಬ್ದವಪುರ್ಭೂತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್ಹಿವಂ ಯಯಾ ॥೫೦॥ 


ವೃಷರಾಶಿಸ್ಥಿ ತೇ ಸೂರ್ಯ ರಾಜಾ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಸೋಳ€ಭವತ್‌ । 
ನೈರ್ಬುತೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ರುದ್ರಃ ಸರ್ವಜನಸಪ್ರಿಯಃ HON 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೈರ್ಯುತಸ್ತು ಭೈಗುವರ್ಯ ಗುರೂದಿತಂ । 
ಸ್ವಾಂಶಾಮ್ಭೂತಲಮಾಗಮ್ಯ ಗಿರಿನಾಲಗಿರ್‌ ವನೇ 1 ೫೨॥ 


ಯೋಗಿನಃ ಸಿದ್ಧಸಾಂಖ್ಯಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಇಭೊದ್ದನವಾಸಿನಃ । 
ವನಶರ್ಮೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತೋ ವೇಡಶಾಸ್ತ್ರಪರಾಯಣಃ Hu ೫೩ ॥ 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ಬವಪುರ್ಭೂತ್ವಾ ಜಿತ್ವಾ ವಿದ್ವಜ್ಜನಾನ್ಪಹೂನ್‌ । 
ಕಾಶೀಮಾಗಮ್ಯ ತತ್ವಾರ್ಥೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಮುತ್ತೆಮಂ ॥೫೪॥ 


೫೦ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಿಷ್ಪಂಟಿಕವಾಗಿ ಆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನನುಭನಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಜೀವಿಸಿದ್ದು ಶರೀರ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 


೫೧...“ ನೈಜುತನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಕಾ ತನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನೂ, 
ರುದ್ರಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ವೃಷಭರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು > ಎಂದು ಹೇಳಿದರು 


೫೨-೫೩. ಆಯ್ಯಾ ಭೃಗುವರ್ಯನೇ ! ಗುರುವರ್ಯರಾದ ಬೃಹಸ್ಸ ತ್ಯಾಚಾರ್ಯರ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ನೈಯತನು ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಗಿರಿನಾಲ 
ಪರ್ವತದ ವನದಲ್ಲಿ ವೆನವಾಸಿಯಾದ ಸಿದ್ಧಸಾಂಖ್ಯನೆಂಬ ಯೋಗಿಯ ಮಗನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿ ವನಶರ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ, ವೇದಶಾಸ್ರನಿಪುಣನೂ, ಆದನು. 

೫೪. ವನಶರ್ಮೆನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದವನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಪಂಡಿತನಾಗಿ 
ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದು ಆತ್ಮತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಸಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವರ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಆ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಪ್ರಣಮ್ಮ ತಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯೋಇಭೂದ್ವೆನಶರ್ಮಾ ವಿಶಾರದಃ । 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ವಸುಶವರ್ಶಾ ದ್ವಿಜಃ ಕೆಶ್ಚಿನ್ಮಾಹಿಷ್ಮತ್ಕಾಂ ಪುರಾಂಭೆವತ್‌ । 
ಶಿವವ್ರತಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಪಾರ್ಥಿವಾರ್ಚೆಕಃ 1೫೫ ॥ 


ಚತುರ್ವಿಂಶತಿವರ್ಷಾಣಿ ಪೂಜತಸ್ತಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ವ್ಯತೀತಾನಿ ಸುರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ನ ಪ್ರೆಸನ್ನೋ5ಭವಚ್ಛಿವಃ Hu ೫೬॥ 


ತದಾ ತು ದುಃಖತೋ ವಿಪ್ರೋ ವಶ್ನಿಂ ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಕ ಭೈರವಂ । 
ಜುಹಾವ ಸ್ವಾಂಗಮಾಂಸಾನಿ ಮುಖತಶ್ಚರಣಾಂತಕಂ 8 ೫೭ ॥ 


ನ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಇಭವದ್ರುದ್ರಸ್ತದಾ ವಿಪ್ರಃ ಶುಚಾನ್ವಿತಃ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚೋತ್ತಮಂ ಮೇಷಂ ಸಂಸ್ಕಾರಂ ಕೃತವಾಇಬ್ಬಚಿಃ ॥ 
ತೇನ ಮೇಷೇಣ ಸಹಿತೋ ಜ್ವಲದಗ್ಗೌ ಸಮಾಯಯ್‌ೌ "೫೮ 


SSS 


೫೫. ಬೃಹಕ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಹಿಸ್ಮತಿ 
ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾದ ವ್ರತನಿರತನೂ, ಪಾರ್ಥಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಪುತ್ರಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ವಸುಶರ್ಮ 
ನೆಂಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದ ನು. 


೫೬. ಎಲ್ಫೈ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ ! ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಆ ವಸುಶರ್ಮೆನು ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಕಾಲ ತಪ್ಪದೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೫೭ ಆಗ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಗೊಂಡೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಗ್ನಿಪ್ರತಿಸ್ಕಮಾಡಿ 
ಅದು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆಮಾಡಿ ತೆನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ತಲೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕಾಲಿನವರೆಗೂ ಇರುವ ಮಾಂಸವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಮಮಾಡಿದನು. 


೫೮. ಅದರಿಂದಲೂ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗದಿರಲು ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಬಹಳ ದುಃಖಗೊಂಡು ಉತ್ತಮವಾದ ಆಡನ್ನು ತಂದನು. ಬಳಿಕ ತಾನೂ ಶುಚಿ 
ರ್ಭೂತನಾಗಿ ಅದಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಥಾರಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಆಡಿಕೊಂದಿಗೆ ಶಾನೂ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರಸ್ತತ್ರಾಗತ್ಯೆ ಗಣೈರ್ಯುತಃ । 
ಸ್ವರೂಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಶುದ್ಧಸ್ಫಟಕಸುಂದರಂ ॥ 
ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ವಸುಶರ್ಮಾಣಮುತ್ತೆಮಂ ॥೫೯॥ 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಸ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ನತ್ವಾ ಪಾರ್ವತಿವಲ್ಲಭಂ | 
ಪ್ರಶ್ರಯಾವನತೋ ಭೂತ್ವಾ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಂ Hon 


ದೇಹಿ ಮೇ ತನಯಂ ಸ್ವಾಮಿಳ್ಸ್‌ರಣಾಗತವತ್ಸಲ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆ ಶೃಂಕೆರಸ್ತೇನ ನಿಹಸ್ಕೋವಾಚೆ ತೆಂ ದ್ವಿಜಂ ॥೬೧॥ 


ಪುತ್ರದಾತಾ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭಾಗ್ಯಕರ್ತಾ ಪರಾತ್ಬರಃ । 
ತುಭ್ಯಂ ಚ ಶತಜನ್ಮಾಂತಂ ತೇನ ಪುತ್ರೋ ನ ನಿರ್ಮಿತಃ ॥ 
ತಸ್ಮಾದಹಂ ಸುತಂ ಸ್ವಾಂಶಾತ್ರವ ವಿಪ್ರ ದದಾಮಿ ಭೋಃ ॥೬೨॥ 


ರ್ಜ. ಆಗ ಸಡ್ಡು ಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ರುದ್ರನು ತನ್ನ ಗಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಶುಭ್ರಸ್ಪಟಕದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ತೋರಿಸಿ ವಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು " ಅಯ್ಯಾ! ನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು 
ಕೇಳು '' ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


೬೦, ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ 
ಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮ್ರನಾಗಿ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿ, 


೬೧. 46 ಮರೆಹೊಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನಗೆ ಮಗ 
ನನ್ನು ಕೊಡು ” ಎಂದನು. ಆ ವಸುಶರ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತಾ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ತರಹೇಳತೊಡಗಿ, 


೬೨. € ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜನೇ! ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಡೆತಕ್ಕವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಿಷ್ಣುವು. ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ನೂರುಜನ್ಮಗೆಳವರೆಗೂ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ನಮುಖಾತ್ರ್ರೇಜೋ ನಿರಾಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ತೆತ್ಸತ್ಪಾಂ ಜನಯಾಮಾಸೆ ಸಕಾಶಾದ್ವಸುವರ್ಮಣಃ 


॥೬೩॥ 
ದಶಮಾಸಾಂತರೇ ಜಾತಃ ಸುಪುತ್ರೋ ಮಧುರಾನನಃ । 

ಅಜಸ್ಯೈವ ಪೆದಶ್ಚೈಕೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ನರವತ್ತತಃ ॥ 

ಅಚ್ಛೆ ಕಸಾದ ಇತಿ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ$ಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ CNT 
ಚೆತುಶೃತಾಬ್ದವಪುಸಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಸ್ಮಿನ್ಸುತೇ ಪ್ರಿಯೇ । 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ಭೆಗನಾನ್ಮತ್ಕುಸ್ತದಾ ರೋಗಗಣೈರ್ಯುತಃ ॥ ೬೫ ॥ 
ತಸ್ಯ ತೈರಭವದ್ಯುದ್ಧಮಜೈ ಕಚರಣಸ್ಯ ವೈ ೬೬ ॥ 


ವರ್ಷಮಾತ್ರೇಣ ತಾನ್ಸರ್ಮಾ ಳ್ಳಿ ತ್ವಾಮಲ್ಲರಣೋತ್ಕ್ಯ ಟಃ | 
Fe 4 3 
ಮೃತ್ಕುಂಜಯಃ। ಸ ವೈ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋsಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ ॥ ೬೭ ಗಿ 


೬೩. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದು 
ವಸುಶರ್ಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. 


೬೪ ಹತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಆಡಿನ ಕಾಲಿ 
ನಂತಿರುವ ಒಂದುಕಾಲೂ, ಮನುಷ್ಯನ ಕಾಲಿನಂತಿರುವ ಮತ್ತೊಂದುಕಾಲ್ಕೂ, ಉಳ್ಳ 
ಸುಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆದಕಾರಣ ಆ ಕುಮಾರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ «ಅಜೈ ಕಪಾದೆ'' 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೬೫, ಆ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನಿಗೆ ನಾನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಲು ಭಗವಾನ್‌ ಮೃತ್ಯು 
ದೇವನು ರೋಗಗಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


೬೬. ಗಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಬಂದ ಆ ಮೃತ್ಯುವಿಗೂ, ಅಜೈಕಪಾದನಿಗೂ, 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಯುದ್ಧ ವು ನಡೆಯಿತು. 


೬೭. ಅವನೊಡನೆ ಘೋರವಾದ ಮಲ್ಲಯುದ್ದವನ್ನುಮಾಡಿ ಒಂದುವರ್ಷ 
ದೊಳಗೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಮತ್ತು ಅವನ ಗಣಗಳ ಸಹಿತ ಜಯಿಸಿ ಅಜೈಕಪಾದನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯಂಜಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ದುಃಖಕೋ ಭೆಗೆವಾನ್ಮೃ ತ್ಯುಸ್ತೆ ನ ವಿಪ್ರೇಣ ನಿರ್ಜಿತಃ । 


ಅಧಿ 


ಪರಮೇಷ್ಮಿನಮಾಗಮ್ಯ ಕ*ಥಯಾಮಾಸ ಕಾರಣಂ ೪೬೮ ॥ 


ತದಾತು ಭಗವಾನ್ಪ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವದೇವಗಣೈರ್ಯುತಃ | 
ಕುಂಭಗೇ ದ್ಯುಮಣೌ ದೇವೇ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಗಂ ನೃಪಂ ॥ 


ತಂ ದ್ವಿಜಂ ಚ ಚೆಕಾರಾಶು ರುದ್ರರೂಪಂ ಭಯಾಪಹಂ ॥೬೯ ॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸ ವಿಪ್ರಶ್ಚ ತೆದಾಜಸಾದ್‌ । 
ಪುರೀಂ ಮಾಹಿಷ್ಮತೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಲಿಶುದ್ಧಿಕೆರಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ 
ಪುರೀಶರ್ಮೆತಿ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಯತಿದತ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸುತಃ ॥೭೦॥ 


೬೮. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದ ಜಿತನಾದ ಆ ಮೃತ್ಯುವು ಬಹಳ ದುಃಖಗೊಂಡವ 
ನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೬೯. ಆಗ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವ 
ಗಣಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ಬಂದು, ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಕುಂಭರಾಶಿಯಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ ಸಮಸ್ತ ಭಯನಾಶಕನೂ ರುದ್ರಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ ಆ ಅಜೈಕಪದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 


೭೦. ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಕೆಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ--ಆಗ 
ಈ ,ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಜೈ ಕಪಾದರೂಹಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಮಾಹಿಷ್ಮತೀ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಯತಿದಕ್ತನೆಂಬವನ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಪುರೀಶರ್ಮ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದು ಕಲಿಪಾಸಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧಿಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆನಿಸಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಪ- ಖಂಡಳ೪ 
ಸೋಡಶಾಬ್ದವಪುರ್ಭೂಶ್ವಾ ಜಿತ್ವಾ ವೇದಪರಾಯೆಣಾನ್‌ । 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಮಾಗಮ್ಯು ತಸ್ಯ ಶಿಷ್ಕೋ ಬಭೂವ ಹ ॥ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋತಭೆವತ್‌ 8೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಸ್ಕೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕ*ಲಿಯುಗಿಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಆನಂದಗಿರಿ, ವನಶರ್ಮ, 
ಪುರೀಶರ್ಮವರ್ಣನಂ ನಾಮೈ ಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 


~~ 





೭೧. ಆತನು ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದವನಾಗಿ ವೇದಮಾತ್ರಶರಣರಾದವರನ್ನು 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವೆರ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. ಎಲ್ಫೆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಆತನು ಮೈತ್ಯುಂಜಯನು ಹೇಗಾದನೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಇನ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 


ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಆನಂದಗಿರಿ, ವನಶರ್ಮ, ಪುರೀಶರ್ಮೆ ಇವರ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


pS 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರೆನಃ ಶೃಣು ಕಥಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಾಗೇ ಜೀವಭಾಷಿತಾಂ । 


ಹಿರ್ಬುರ್ನಾಮ ಪುರಾ ಚಾಸೀದ್ದಾನವೋ ಲೋಕಕಂಟಕಃ ೪೧ 
ನಿಕುಂಭಾನ್ವಯಸಂಭೂತಃ ಶಕ್ರತುಲ್ಯಪರಾಕ್ರಮಃ । 
ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ತಾಪೆಯಾಮಾಸ ವೈ ಸುರಾನ್‌ ॥೨॥ 


ತದಾ ಲೋಕಪತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕರಕ್ಷಾರ್ಥಮುದ್ಯ ತಃ । 
ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ವಚನಮುವಾಚ ದನುಜೇಶ್ವರಂ 1೩॥ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ--ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಪ್ರಯಾಗ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಹಿರ್ಬುವೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನಿದ್ದನು. 


೨ ಫಿಕುಂಭನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೂ, ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಾದ ಪ್ರರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಸಂತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. 

೩. ಆಗ ಲೋಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಯ್ಯಾ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು 
ಕೇಳು ' ಎಂದನು. 
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ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ವಿಧಾತಾರೆಂ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ನಮ್ರಧೀಃ । 
ಯದಿ ದೇಯೋ ವರಃಸ್ವಾಮಿಂಸ್ತ್ವಯಾ ವಿಶ್ವಕೃತಾ ವಿಭೋ ೪೪॥ 


ಮರಣಂ ನೆ ಚ ಮೇ ಭೂಯಾತ್ತ್ವೃತ್ಮೃತೈಶ್ವ ಚರಾಚರೈಃ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೆಮುಪಾಯೆಯೌ u ೫H 


ದಾನೆವಃ ಸ ತು ರೌದ್ರಾತ್ಮಾ ಜಿತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗನಿವಾಸಿನಃ । 
ಆಹೂಯು ದಾನವಾನ್‌ದೈತ್ಕಾನ್ವಿವರೇಭ್ಯಃಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ ೬ ॥ 


ಸ್ವರ್ಗೇ ನಿವಾಸಯಾಮಾಸ ತೇ ದೇವಾ ಭೂತಲೀಕೃತಾಃ । 
ಲಕ್ಲಾಬ್ದಂ ಚೆ ಸುರಾಸ್ಪರ್ವೇ ಬುಭುಜಂ8 ಪರಮಾಪದಃ Hn 


ಏಕೆದಾ ನಾರದೋ ಧೀಮಾನ್‌ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವಾಂಸ್ತಥಾಗತಾನ್‌ । 
ವಚೆನಂ ಪ್ರಾಹ ಯೋಗಾತ್ಮಾ ಭಜಧ್ವಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ ೫೮ 


೪-೫. ಆಗ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ 
೫ ಜಗತ್ಕರ್ತೃ್ಯವಾದ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನನಗೆ ನೀನು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಚರಾಚ3ತ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ನನಗೆ 
ಮರಣವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಲರೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


೬. ಆ ರಾಕ್ಷಸನಾದರೋ ಭಯಂಕರರೂಪನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವಕಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಪಾತಾಳದ ಗವಿಯಿಂದ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ದಾನವರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. 


ಶ್ರ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಹೀಗೆ ಒಂದುಲಕ್ಷವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಈ ದೊಡ್ಡ ಕಪ್ಪವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದರು. 


೮. ಬುದ್ಧಿವೆಂತನೂ, ಯೋಗಿವರ್ಯನ್ಕೂ ಆದ ನಾರದನು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಈ ವಿಧವಾದ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದೇವದೇವನನ್ನು ನೀವು ಭಜನೆ 
ಮಾಡಿರಿ. 
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ಸ ದೇವಶ್ಚ ಮಹಾದೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಶೋ ವಿಸತ್ತಿಹಾ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ತೇ ದೇವಾ ವಿಸ್ಮಯಾನ್ಚಿತಾಃ ೯ ॥ 


ಪಾರ್ಥಿವೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸುರ್ದೇನದೇವಮುಮಾಪತಿಂ । 
ಗತೈಕಾದಶವರ್ಷಾಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ಪೊಜನಕಾರಿಣಾಂ £೧೦॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಮಹೇಶೋ ಲೋಕೆಶಂಕರಃ 1 
ಜ್ಕೋತಿರ್ಲಿಂಗಮಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಲೋಕಾಂಸ್ಕ್ರೀನ್ಸಮವಾಹಯತ್‌॥ ೧೧॥ 


ಯೇೀತು ವೈ ದೇವಭಕ್ತಾ ಶ್ವ ಶೇಷಾಶ್ಚಾಸನ್ಮಹಾಭಯೇ | 
ಅನ್ಕೇ ತು ದಾನವೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಭಸ್ಮೀಭೂತಾ ಬಭೊನಿರೇ ॥೧೨॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಸಹ ಹರ್ಷಿತಃ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಸ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಸ್ತೋತ್ರೈಸ್ಸಾಮಸಮುದ್ಭವೈಃ ॥ ೧೩ 1 


೯. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ, ಆಪತ್ತನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವವನೂ, 
ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸಿರಿ” ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿದರು. 


೧೦ ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದೇವನೂ, ಉಮಾಪತಿಯೂ, ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿವಪೂಜಾವಿಧಾನದಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದರು. ಹನ್ನೊಂದು 
ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯುವ ಪರ್ಯಂತ ತಪ್ಪದೆ ಹೀಗೆಯೇ ಪಾರ್ಥಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೧ ಆಗ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯ 
ಸಂಪನ್ನ ನೊ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅವರ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅವೆರೆ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂರು 


ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ದಹಿಸಲಿಕ್ಕಾರೆಂಭಿಸಿದನು. 


೧೨ ಆ ಮೆಹಾಭಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ದೇವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ರೋ ಅವೆರು 
ಮಾತ್ರ ಉಳಿದರು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಕ್ರಸರೊಂದಿಗೆ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾದರು. 

೧೩. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣು ವಿನೊಡಗೂಡಿ ಬಂದು ಸಂತೋಷಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಸಾಮಗಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾರುದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 
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ಮಿಷುನಸ್ಮೇ ದಿನಾನಾಥೇ ಶಶಿಮಂಡಲಭೊಪೆತಿಂ । 
ಒರ್ಬುಫ್ನಂ ಚೆ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಚಕಾರ ಸುರಹೇತವೇ ॥೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಹಿರ್ಬುಫ್ನೋ ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮುದ್ಯತಃ । 
ಜಮಾಲಯೇ ಗಿರೌ ರಮ್ಯೇ ಪುತ್ರೋ ಭೊತ್ಸಾದ್ಯೈ ಕರ್ಮಣಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಪತಿರೂಪಃ ಕಲಾಭಿಜ್ಞ್ಯೋ ಭಾರತೀಶ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ಸ ಜಿತ್ವಾ ವಿದುಷಾಂ ವೃಂದಾನ್ಯಾಶೀನಗರಮಾಗತಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಶಂಕೆರಾಚಾರ್ಯಮಾಗಮ್ಯ ಶಿಷ್ಕೋತಭೂತ್ತೇನ ನಿರ್ಜಿತಃ । 

॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಮಯಪುತ್ರಃ ಸ್ಮೃತೋ ಮಾಯೀ ತಪೋಘೋರಂ ಚಕಾರ ಹ ॥ ೧೭॥ 
ಪದೈಳಕೇನ ಸ್ಟಿತಃ ಸೂರ್ಯೇ ಸಹೆಸ್ರಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಸ ಲೋಕಾಂಸ್ತಾಪಯಾಮಾಸ ತಪಸಾ ಲೋಕೆವಾಸಿನಃ 8 ೧೮ ॥ 





೧೪. ಸೂರ್ಯನು ಮಿಥುನರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ದೇವತೆಗಳ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಹಾರುದ್ರಸ್ವರೂಪನಾದ ಹಿರ್ಬುಫ್ಪೆನನ್ನು ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೫. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಹಿರ್ಭುಫ್ನ ನು ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯ 
ಶರ್ಮನೆಂಬುವನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೧೬. ಭಾರತೀಶನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅವನು ಸಕಲ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ 
ಜಯಿಸಿ, ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಜಿತನಾಗಿ ಅವರ ಶಿನ್ಯ 
ನಾದನು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೧೭-೧೮. ಬಳಿಕ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕಿ--ಮಯನಿಗೆ ಮಾಯಿಯೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಶವನು ಬಹುಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಒಂದೇಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಒಂದುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ತಪಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವದ 
ತಪೋಜ್ವಾಲೆಯು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನೂ ಸುಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. 


178 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಹರಮೇಷ್ಮೀ ಪಿಶಾಮಹಃ 
ತ್ರಯೋ ಗ್ರಾಮಾಸ್ತತ್ಸ್ರ್ರಿಯಾರ್ಥೆೇ ಕ್ರೆಮಾದ್ವ್ವೈ ತೇನ ನಿರ್ವಿತಾಃ8॥ ೧೯ ॥ 


ಸೌವರ್ಣಂ ಸ್ವರ್ಗಸದ್ಭೃಶಂ ಪುರಂ ಷೋಡಶಯೋಜನಂ ! 
ತೆದಧೋ ಯೋಜನಾಂಶೇ ಚೆ ರಾಜತೆಂ ಚೆ ಭುವರ್ಮಯಂ 


a ou 
ತದಧೋ ಯೋಜನಾಂಶೇ ಚೆ ಭೂರ್ಲೋಕಮಿವ ಚಾಯಸೆಂ ! 

ಏವಂ ಪುರನಿವಾಸಿನ್ಯೋ ದೈತ್ಯನಾಂ ಯೋಷಿತೋ ಮುದಾ ॥ ೨೧ 
ಶತಕೋಟಿಮಿತಾ ದೈತ್ಯಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾನೋ ನಿವಾಸಿನಃ । 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯಜ್ಜಭಾಗಂ ಚೆ ದೇವತುಲ್ಯಾ ಬಭೂವಿರೇ u ೨೨೪ 





೧೯. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿರತನೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಏತಾಮಹನೂ, ಪೂಜ್ಯನ್ಕೂ ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ತಪಶ್ಶೆ ಕ್ತಿಗೆ ಸಂತುಷ್ನ ಕೃನಾಗಿ ಆ ಯಜ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೂರು 
ನಟ ಗಳನ್ನು ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಂರ್ಣಣರಾಡಿದರು. 


೨೦. ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವು, ಚಿನ್ನದಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ ಹದಿನಾರುಯೋಜನ 
ವಿಸಾ ೋಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದುಪಟ ಸಿಣವು ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ ಭುವರ್ಲೊಕಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 


೨೧. ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದುಪಟ್ಟಣವು 
ಟು 3 ರಚಿತವಾಗಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೋ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು ಅತಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರು. 


೨೨. ನೂರುಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯೆ ರಾಕ್ಷಸರು ಧರ್ಮನಿರತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಜನರು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವ ಹವಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಗೊಡದೆ ತಾವೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿದ್ದರು. 
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ತದಾ ನಿರ್ಬಲಿನೋ ದೇವಾಃ ಶುಧಯಾ ಪೀಡಿತಾಃ ಪ್ರಭುಂ | 
ಭಗವಂತಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ ತುಷ್ಟುವುಃ ಪರಯಾ ಗಿರಾ ೪ ೨೩॥ 


ಚತುಯರ್ಸ೯್ಸಗಸಮೂಹಾನಾಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಭೆಗವಾನ್‌ ಪ್ರಭೋ | 
ಅಧಿಕಾರವಿಹೀನಾಶ್ಚ ವರ್ತಂತೇ ಸ್ವರ್ಗಮಂಡಲೇ i ೨೪ ॥ 


ತಾಮಸಾಂತರಮೇವಾಪಿ ಷೋಡಶೈವ ಚತುರ್ಯುಗಂ । 
ವ್ಯತೀತಾನಿ ಮಹಾವಿಷ್ಟ್ಣೋ ಮಾಯಿನಾಂ ದುಃ ಖಭಾಗಿನಾಂ u ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೆಸ್ತೇಷಾಂ ಭಗವಾನ್‌ ಮಧುಸೂದನಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತವಾರ್ತಾಯಾಂ ದೈತ್ಯಾನ್ಫರ್ಮಪರಾಯಣಾನ್‌ ॥ ೨೬॥ 


೨೩. ಆಗ ಬಲಹೀನರಾದ ದೇವಶೆಗಳು ತಮಗೆ ಹವಿರ್ಭಾಗವು ದೊರೆಯದ 
ಕಾರಣ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲಿದವರಾಗ್ಕಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ, 
ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ವೇದೋಕ್ತವಚನಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 


೨೪, ೪ ಎಲ್ಫ ಷಡ್ಡುಣೈೆಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾನ ಪ್ರಭುವೇ! ನಾಲ್ಕುಯುಗ 
'ಪರಿಮಿತವಾದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 


೨೫, * ಎಲ್ಳೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ! ತಾಮಸಮನ್ವಂತರನೆಂಒ ಇದರಲ್ಲೂ 
ಹದಿನಾರು ಚತುರ್ಯುಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಿವೆ. ಇಷ್ಟುದಿನವೂ ನಾವು 
ಆ ಮಾಯಾವಿಗಳಿಂದುಂಟಬಾದ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೇವೆ > ಎಂದರು, 


೨೬. ಪೂಜ್ಯನೂ, ಮಧುವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು -ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ ಆದ, 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ದೆೇವತೆಗಳಾಡಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ರಾಕ್ಷಸನ 
ಧರ್ಮನಿರತೆಯನ್ನೂ. ಸಂಸ್ಥಾರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಪವಿತ್ರವಾದ ಹೆವಿರ್ಭಾಗದಿಂದ ಜೀವನ 
ನಡೆಸುತ್ತ ಇರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 
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ಬೌದ್ಧರೂಪಃ ಸ್ವಯಂ ಜಾತಃ ಕಲಾ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಭಯಾನಕೇ । 
ಅಜಿನಸ್ಕ ದ್ವಿಜಸ್ಮೈವನ ಸುತೋ ಭೂತ್ವಾ ಜನಾರ್ದನಃ H ೨೭ ॥ 


ವೇದಧರ್ಮಪರಾಸ್ವಿಪ್ರಾನ್ಮೋಹಯಾಮಾಸ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ನಿರ್ವೇದಾಃ ಕರ್ಮರಹಿತಾಸ್ತ್ರಿವರ್ಣಾಸ್ತಾಮಸಾಂತರೇ ॥ ೨೮॥ 


ಷೋಡಶೇ ಚ ಕಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬಭೂವ್ರರ್ಯಜ್ವವರ್ಜಿತಾಃ । 
ತದಾ ದೈತ್ಯಾ ರುಷಾವಿಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ತ್ರಿಪುರವಾಸಿನಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಮನುಜಾನ್ಫೀಡಯಾಮಾಸುರ್ನಿರ್ಯಜ್ಹಾನ್ವೇದವರ್ಜಿತಾನ್‌ } 
ಶ್ಸಯಂ ಜಗ್ಮುರ್ನರಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಕಲ್ಪಾಂತೇ ದೈತ್ಯಭಕ್ಷಿತಾಃ ॥೩೦॥ 


ಪುನಸ್ಸತ್ಕಯುಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕೈಲಾಸೇ ಗುಹ್ಯಕಾಲಯೇ । 
ದೇವೈಶ್ವಾರಾಧಿತಃ ಶಂಭುಸ್ಸರ್ವಲೋಕಶಿವಂಕರಃ 8೩೧ ॥ 


೨೭, ಬಳಿಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಲೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಜನಾರ್ದನನು ಬೌದ್ಧ ರೂಪವನ್ನು ಅಜಿನನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ದೆನು. 


೨೮. ಆತನು ಪ್ರಬುದ್ಧನಾಗಿ ಮಹಾಪೌರುಷದಿಂದ ವೇದಧರ್ಮಯುಕ್ತರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಮೂರುವರ್ಣದವರೂ, 
ವೇದವಿಹೀನರೂ, ಕರ್ಮಹೀನರೂ ಆಗಿ ತಾಮಸಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾಶಕ್ತವಾಗಲು ಆತನ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವುದನ್ನೇ 
ವರ್ಜ್ಯಮಾಡಿದರು. 


೨೯-೩೦. ಆಗ ಆ ಆತ್ರಿಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ವೇದವಿಹೀನರೂ ಯಜ್ಞ,ಹೀನರೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸತೊಡಗಿ 
ದರು. ಹೀಗೆ ಆ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯರೂ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದಿದರು. 


೩೧-೩೨. ಮೆತ್ತೆ ಸತ್ಯಯುಗವು (ಕೃತಯುಗವು) ಬಂದಿತು ಗುಹ್ಯಕರಸ್ಥಾನ 
ಾದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಸಕಲಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ವಪುಃ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ರ ತಸ್ಥೌ ಭೆಯಂಕರಃ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ತಾಮಸಾಂತರೀ ೪೩೨ ॥ 


ಭೂಮೇಸ್ಸಾರಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತೇ ರಥಂ ಕೈತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ । 
ಚಂದ್ರಭಾಸ್ಕರಯೋಸ್ಸಾರಾಚ್ಚಕ್ರೇ ಕೃತ್ವಾ ತಥೈವ ಚ 8 ೩೩॥ 


ಸುಮೇರೋಶ್ಹ ತಥಾ ಸಾರಾಶ್ಮೇತುಂ ಕೃತ್ವಾ ರಥಸ್ಯವೈ । 
ದದೌ ಶಿವಾಯ ಮಹತೇ ಯಾನಂ ಸ್ಕಂದನರೂಫಿ ತೆತ್‌ 1 ೩೪॥ 


ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಬಭೂವ ರಫಸಾರಧಿಃ । 
ವೇದಾಶ್ಚ ವಾಜಿನಶ್ಚಾಸನ್ಹೇವದೇವಸ್ಯ ವೈ ರಥೇ H ೩೫॥ 


ಲೋಕಾಲೋಕಗಿರೇಸ್ಸಾರೋ ಧನುಶ್ಚಾಸೀನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಘೋರಂ ಚಾಜಗವಂ ನಾಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಭವದ್ಧನುಃ ॥ ೩೬8 


ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾಗಿ ಆ ಶಿವನು ಭಯಂಕರವಾದ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗರೂಪನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 


೩೩-೩೪. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಾಮಸಮನ್ಹಂತರ ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಬರಲು, ದೇವತೆಗಳು 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಭೂಮಿಯಸಾರವನ್ನು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ವಿಧಿವಿಧಾನಪ್ರಕಾರ 
ರಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಸಾರಗಳಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಎರಡು ಚಕ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಸುಮೇರುಪರ್ವತದ ಸಾರದಿಂದ ರಥದ ಧ್ವಜದಂಡವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ರಥರೂಪವಾದ ಆ ವಾಹನವನ್ನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. 


೩೫. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನೇ ಆ ರಥಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆ 
ದೇವದೇವೇಶನ ರಥಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳಾದುವು. 


೩೬. ಲೊಕಾಲೋಕಪರ್ವತದ ಸಾರವು ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಧನುಸ್ಸಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು... ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಧನುಸ್ಸು ಅಜಗವವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ಭೆಗವಾಂಸ್ತದ್ಧನುಃ ಕಠಿನಂ ಮಹತ್‌ । 
ಭಗ್ನೀಭೂತಮುಭೂಚ್ಚಾಪಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ವೈ ರುಷಾ ll ೩೭॥ 
ವಿಸ್ಮಿತೋ ಭಗೆವಾಸ್ವಿಷ್ಟುಸ್ಸಾರಂ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ವೈ ತದಾ। 

ಗೃಹೀತ್ವಾಶು ಧನುರ್ದಿವ್ಮಂ ಪಿನಾಕಂ ಸ ಚಕಾರಹ 1H ೩೮॥ 
ಸಜ್ಯಂ ಜಾತಂ ಚೆ ರುದ್ರೇಣ ಪುಷ್ಚಿಭೂತಂ ಮಹದ್ಭನುಃ | 

ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಯಸ್ತುಷ್ಟಾಸ್ತುಷ್ಟುವುರ್ಮನಸಾ ಹರಂ ॥೩೯॥ 


ಪಿನಾಕೀತಿ ಚೆ ತನ್ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ$ಭೂನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಗುಣಶ್ವಾಪಸ್ಥ ವೈ ಶೇಷಃ ಶಕ್ರೋ ಬಾಣಸ್ತದಾಭವತ್‌ ॥೪೦॥ 
ಶರಪಕ್ಕಾ ದಹ್ಟಿನಾಯೂ ಶಲ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುಸ್ಸನಾತನಃ 


| 
ತೇನ ಬಾಣೇನ ದೈತ್ಕಾನಾಂ ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾ ಮೃತಾ ಚಖೇ ॥ ೪೧ ॥ 





೩೭. ಸಡ್ಗು ಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಹು ಕಠಿನವೂ 
ದೊಡ್ಡ ದೂಆದಆ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಹೆದೆಏರಿಸಕೊಡಗಿ, ಅದು ಬಹು ಕಠಿನವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ದೇವದೇವನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಬಾಗಿ ಜಗ್ಗಿಸಲು ಆ ಧನುಸ್ಸು ಮುರಿದುಹೋಯಿತು. 


೩೮. ಆಗ ಷಡ್ಗು ಣೈಶ್ನ ರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆಶ್ಚ ರೃಗೊಂಡವನಾಗಿ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸಾರವನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪಿನಾಕವೆಂಬ ದಿವ್ಯಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 


ರ್ಕಿ. ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಆ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ರುದ್ರನು ಹೆಡಿಯೇರಿಸಿದನು. ಆಗ ಸಂಶೋಷ 
ಗೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೪೦. ಆ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಇದ್ದ ಪಿನಾಕ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಕೂಡ 
4 ಪಿನಾಕಿ” ಎಂಬದಾಗಿ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾದನು. ಆದಿಶೇಷನು ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆಯಾದನು. 
ಇಂದ್ರನು ಬಾಣವಾದನು. 


೪೧. ಅಗ್ನಿಯೂ ವಾಯುವೂ, ಬಾಣದ ರಿಕ್ಕೆಗಳಾದರು. ಸನಾತನನಾದ 
ವಿಷ್ಣು ಬಾಣದ ತುದಿಯ ಅಲಗಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದನು. ಆ ಬಾಣದ ಏಟಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತು ಹೋದರು. 
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ಭವಿಸ್ಕ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡ೪ 
ತ್ರಿಪುರಂ ದಾಹಯಾಮಾಸ ಮಾಯಿನಾ ಪಾಲಿತಂ ಶಿವಃ । 
ಭೆಸ್ಮೀಭೂತೇ ಪುರೇ ಘೋರೇ ತದಾ ಲೋಕಪತಿರ್ವಿಧಿಃ 8೪೨॥ 


ಫಿನಾಕಿನಂ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಮಿನರಾಶಿಸ್ಥಿತೇ ರವೌ । 
ಶೆಶಿನೋ ಮಂಡಲಸ್ಯೈವ ರಾಜಾನಂ ಸ ಚಳಾರೆ ತಂ 


8೪೩॥ 
ಸ್ವಾಧಿಕಾರಾಂಸ್ತದಾ ದೇವಾ ಅವಾಪುಸ್ತಾಮಸಾಂತರೇ । 

8 ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಿನಾಕೀ ಚೆ ಸ್ವಮುಖಾತ್ಸ್ಟಾಂಶಮುತ್ತಮಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಸಮುತ್ಬಾದ್ಯ ಹರದ್ವಾರೇ ಹಿಮುಸಾನೌ ಚಕಾರ ಹ । 
ಮಚ್ಛಂದೋ ನಾಮ ತಕ್ರೈವ ಯೋಗೀ ಶಂಭುಪರಾಯೆಣಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ಗೋರಖಸ್ಕ ಗುರುರ್ಯೋ ವೈ ತನ್ಮುಖೇ ತೇಜ ಆನಿಶತ್‌ । 
ರಂಭಾ ನಾಮ್ಸೈವ ತಶ್ಚೈನ ಸ್ವರ್ನೇಶ್ಯಾ ಕಾಮರೂಪಿಣೀ 1೪೬॥ 


೪೨.೪೩. ಈರೀತಿ ಶಿವನು ಮಾಯಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದ ಅತ್ರಿಪುರವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. ಘೋರವಾದ ತ್ರಿಪುರವು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಲ್ಕು ಆಗ ಕಲೋಕಸತಿ 
ಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನು ಮೀನರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪಿನಾಕಿನಿಯಾದ ಆ ಮಹಾ 
ರುದ್ರನನ್ನು ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ತಾಮಸ 


ಮನ್ವಂತರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೊಂದಿದರು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೪೪. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-.- ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಏಿನಾಕಿಯು ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಉತ್ತಮೆವಾದ ತೇಜೋಂಶವನ್ನು 
ಉತ್ಪಾದನೆಮಾಡಿದನು. 


೪೫-೪೬. ಹಿಮವತಶ್ಚರ್ವತದ ತಕ್ಟೆಲಿನಲ್ಲಿರುವೆ ಹರಿದ್ವಾರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುವ ಯೋಗಿಯೂ, ಈಶ್ವರಪೂಜಕನೂ, ಗೋರಕನೆಂಬುವವನ ಗುರುವೂ, ಆದ 
ಮಚ್ಛೆಂದನೆಂಬ ಯೋಗೀಶ್ವರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಶೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶವು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ವೇಶೈಯೂ, ಕಾಮರೂಪಿಡಿಯೂ, ಕಾಮಾ 
ರ್ತೆಯೂ, ಆದ ರಂಭೆ ಎಂಬುವಳು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರಳಾದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧3] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಚ್ಛಂದೆಂ ಚ ನಶೀಕೃತ್ಯ ಬುಭುಜೇ ಸ್ಮರವಿಹ್ವಲಾ । 
ತಯೋಸ್ಸಕಾಶಾದ್ವೈ ಜಾತಸ್ಸ ಪುತ್ರೋ ರುಚಿರಾನನಃ ೪೭ ॥ 


ನಾಫಶರ್ಮೇೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತೋ ವಿದ್ವಾಇಕ್ಸ್ರ_ೀಷ್ಠತರೋತಭವತ್‌ | 
ಸ ಜಿತ್ವಾ ಪೆಂಡಿತಾನ್ಫುಮೌ ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಗತಃ ॥ 


ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯವಿಜಿತಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಶಿಷ್ಕೋ ಬಭೂವ ಹ 1೪೮ ॥ 
॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಚಾಕ್ಷುಷಾಂತರಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ದ್ವಾದಶೇ ದ್ವಾಪರೇ ಯುಗೇ ll ve u 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ತಾಲಜಂಘೀಯ್ಕೆರ್ಬಾಹ್ಮಣಾ ಭೃಗುವಂಶಜಾಃ । 
ವಿನಾಶಿತಾಃ ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತದ್ಧನಂ ಬಹು ॥೫೦॥ 


ಬುಭುಜುರ್ಬಲವಂತಸ್ತೇ ದೈತ್ಯಪಕ್ಸಾ ಮಹಾಧಮಾಃ । 
ಕಸ್ಯಚಿತ್ತು ಮುನೇಃ ಪತ್ನೀ ಗುರ್ವಿಣೀ ಚ ಭೆಯಾಸ್ವಿತಾ ॥೫೧ಏ 





೪೭-೪೮. ಆ ರಂಭೆಯು ಕೂಡಲೇ ಮಚ್ಚೆಂದನನ್ನು ವೆಶಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವನೊಡನೆ ಭೋಗಿಸಿದಳು. ಅವರ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ನಾಥಶರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಅವನು 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದನು. ಅವನು ಈ ಭರತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪಂಡಿತರುಗಳನ್ನೂ ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಜಿತನಾಗಿ ಅವರ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. 


೪೯-೫೦. ಪುನಃ ಬೃಹೆಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ವಂತರವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ 
ತಾಲಜಂಘವಂಶೋತ್ಸನ್ನರೂ, ರಾಕ್ಷಸಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳೂ, ನೀಚರೂ, ಆದ ಕೃತ್ರಿಯರು 
ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೃಗುವಂಶದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಯನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 


೫೧-೫೨. ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಬಿಡದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಆ ಧನವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದರು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವಳೂ, ಗರ್ಭಿಣಿಯೂ 
ಆದ ಮುನಿಪತ್ಲಿಯೊಬ್ಬಳು ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಹಿಮತುಂಗವೆಂಬ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು 
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ಹಿವುತುಂಗೇ ಸಮಾಗಮ್ಯ ತದ್ದೆರ್ಭೆಂ ಮುನಿಸಂಭವಂ । 
ಶತವರ್ಷಂ ದಧೌ ದೇವೀ ತಪಸಾ ಜ್ಞಾನರೂಪಿಣೀ ॥ ೫೨ ॥ 


ಮಾತುರೂರೂ ಸುತೋ ಭಿತ್ವಾ ತತೋ ಜಾತೋ ಮಹೀತಲೇ ॥ 
ತೇಜಸಾ ತೆಸ್ಕ ಪುತ್ರೆಸ್ಕೆ ಭಸ್ಮೀಭೊತಮಭೂಜ್ಞಗತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 


ತದಾತು ಸಕಲಾ ದೇವಾಃ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ । 
ವಜ್ರಸ್ಥಿತಶ್ಚ ವೈ ತಾಲಾಸ್ಪಮಾಜಗ್ಮುರ್ಭೆ ಯಾತುರಾಃ ೪ ೫೪ ॥ 


ಪಿತೃಭಿರ್ದೈವತೈರ್ಬಾಲಃ ಸಮಾಜ್ಞ್ಞಾಶೋ ಹಿಮಾಚಲೇ । 
ಲೋಕನಾಶಕರಂ ಶೇಜೋ ಜಲಮಧ್ಯೇ ಸ ಚಾಂಕ್ಷಿಪತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಜಲದೇನೀ ಚ ನಡವಾ ಭೂತ್ವಾ ತತ್ತೇಜ ಉತ್ತಮಂ । 
ಪೀತ್ವಾ ವವಾಮ ತತ್ರೈವ ಪೀಡಿತಾ ರೌದ್ರತೇಜಸಾ ॥ ೫೬ ॥ 








ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾದ ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ತಪೋಬಲದಿಂದ ನೂರುವರ್ಷಗಳು 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 


ಎದೆ 


೩ ಹಾಗೆ ನೂರುವೆರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ಗರ್ಭಗತನಾಗಿದ್ದ ಪುತ್ರನು ತಾಯಿಯ 
ತೊಡೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಜನನವಾದನು. ಆ ಕುಮಾರನ ತೇಜಸ್ಸು ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತನ್ನೂ ದಹಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


೫೪. ಆಗ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ವೈತಾಳರೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 


ಲ 
ಕೊಂಡು ಭಯೆದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ವಜ್ಮಸಿ ತೆನಾದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಲು ಬ" 


೫೫. ಹೀಗೆ ಬಂದ ಏಶೃಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಲಾಗಿ ಆ ಕುಮಾ 


ರನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದು ಹಮವತ್ಚರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಕೆದನು. 


೫೬. ಜಲದೇವಿಯು ಹೆಣ್ಣುಕುದುರೆಯಾಗಿ ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿ, ಘೋರವಾದ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ವಮನಮಾಡಿದಳು. 
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ತದಾಗತ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ರಿಕುಟೋ ಯತ್ರ ವೈ ಗಿರಿಃ | 
ತದಧಃ ಸಾಗರೇ ಘೋರೇ ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ಲೋಕಪಃ 8೫೭ ॥ 


ಮೇಷಗೇ ದ್ಯುಮಣೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಶಿಮಂಡಲಗಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ತಂ ರುದ್ರ ಸ ಚೆಕಾರಾಶು ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಊರುಜಾತಾತ್ಸ ಮೃತೋ ವೋರ್ವೋ ದಹನೋ ಲೋಕದಾಹತಃ । 
ವಡವಾಮುಖತೋ ಜಾತೋ ವಾಡವೋ ನಾಮ ಸ ಪ್ರಭಂಃ uF 


0 ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ದಹನೋ ಗುರುವಾಕ್ಕಂ ಮನೋಹರೆಂ। 
ಸ್ವಮುಖಾತ್ರೇಜ ಉತ್ಪಾದ್ಯ ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರಂ ಚಕಾರ ಹ £೬೦॥ 


ಸಾರಸ್ವ ತಸ್ಯ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಗ ಗೃಹೇ ಜಾತಸ್ಸ ವೈ ಶಿವಃ 

ಶ್ಷೇತ್ರತಿರ್ಮೆತಿ ನಿಖಾ ತೋ ನಿದ ಮ ಬಭೊವಹ ॥೬೧ಟ 
೫೭. ಆಗ ಲೋಕಪಾಲಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನೇ ಬಂದು ತ್ರಿ ಕೂಟವೆಂಬ 

ಪರ್ವತದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ತೇಜಸ್ಪ ನ್ಸಿಟ್ಟನು. 


೫೮, ಬಳಿಕ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನೂ ದಿನ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಯೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು 


ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆ ರುದ್ರನನ್ನು ಚಂದ್ರ ಮೆಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


೫೯. ಊರುವಿನಿಂದ (ತೊಡೆಯಿಂದ) ಹೆಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ವೌರ್ವನೆಂದೂ 
ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ದುದರಿಂದ ದಹನನೆಂದೂ ಬಜ (ಹೆಣ್ಣು ಕುದುರೆ) ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟುದರಿಂದ ಬಾಡಬ ಎಂಬದಾಗಿಯೂ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಹೆಸರು 
ಗಳಾದವು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೬೦. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ದಬ ಹಸ್ಪತ್ಥಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಗ್ನಿಯು ತನ್ನೆ ಮುಖ 
ದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಮಾಡಿದನು. 


೬೧. ಆ ಅಗ್ವಿ ತೇಜೋರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನು ಸಾರಸ್ವತನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ನ ಹುಟ್ಟಿ ಕ್ಷೇತ್ರಶರ್ಮೆನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪಂಡಿಕೋತ್ತಮ 
ನಾದನು. 
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ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಮಾಗನ್ಯ ಶಿಷ್ಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಪರಾಜಿತಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತೀ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಸ್ಥೌ ಶಂಭುಪರಾಯಣಃ 1೬೨೪ 
॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ | 

ಏಕಾರ್ಣವೇ ಪುರಾ ಜಾತೇ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮೇ । 

ಶತಾಜ್ದೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಾಸ್ತೇಆವೃಕ್ತ ಜನ್ಮನಿ ಲೋಕಗೇ ॥೬೩॥ 


ಅವ್ಯಕ್ತೇ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾಯಾ ಪೀತ್ವಾ ಸರ್ವಜಲಂ ಮುದಾ । 
ಮಹಾಕಾಲೀ ಸ್ವಯಂ ಮೂರ್ತಿರಂಧಕಾರಸ್ವರೊಪಿಣೀ ॥ ೬೪ ॥ 


ಏಕಾ ಬಭೂವ ತತ್ರೈವ ಪ್ರಾಕೃತೇ ಕಲ್ಪದವಾರುಣೇ ॥ 
ಚೆತಂಯರ್ಯುಗಾನಾಂ ಕೋಟೀನ್‌ಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ದಾರುಣೇ ಲಯೇ॥ ೬೫ ॥ 


ಷಷ್ಟಿಲಕ್ಷಯುತಾನಾಂ ಚ ಕಾಲಸ್ತೃತ್ರ ವ್ಯಕೀತೆವಾನ್‌ | 
ತದಾಸಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ದೇನೀ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಾಸನಾತನೀ 2೬೬ ॥ 





೬೨. ಅವನು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವರಿಂದ ಜಿತನಾಗಿ ಅವರ ಶಿಷ್ಯ 
ಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವ್ರತನಿನ್ಮನೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೂ ಆಗಿ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬೩-೬೪ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನೂರುವರ್ಷಗಳಾದಾಗ ನಾಲ್ಕುಸಮುದ್ರಗಳೂ ಒಂದುಗೂಡಿ ಜಲಪ್ರಳಯ 
ಗಿ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಯಿತು. ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ದಿವ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವ್ವತ್ಯರೂಪಿಣಿಯೂ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಆದ ಮಾಯೆಯು 
ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಆ ಸಮಸ್ತ ಜಲನನ್ನೂ ಪಾನಮಾಡಿ ತಾನು ಮಹಾಕಾಲಿಯಾಗಿ 
ಅಂಧಕಾರದಂತಿರುವ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. 

೬೫. ಆ ಮಹಾಕಾಲಿಯು ಘೋರವಾದ ಆ ಪ್ರಾಕೃತಪ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಒಬ್ಬಳೇ! ಉಳಿದಳು. ಈ ಬಗೆಯಾದ ಆದು ಮೂರುಕೋಟ ಚತುರ್ಯುಗಗಳು 
ಕಳೆದನಂತರ ನಡೆಯತಕ್ಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಳಯ. 

೬೬-೬೭, ಇಂಥಾ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತುಲಕ್ಷವರ್ಷ ಪರಿಮಿತವಾದ ಕಾಲವು 
ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಆಗ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ, ಮೆಂಗಳಕರಳೂ, ನಿತ್ಯಶುದ್ಧ ಳೂ. ನಾಶ 


188 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ಚೆ ಸ್ವರೂಪಂ ಸ್ವಂ ಮಹಾಗೌರಮನುತ್ತಮಂ । 


ಪಂಚವಕ್ರ್ರಂ ದಶಭುಜಂ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಚ ದಧೌ ಶಿವಾ ॥ ೬೭ ॥ 
ಭಾಲನೇಶ್ರೇಣ ಸಾ ಮಾತಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೇಜೋ ದದರ್ಶ ಹಃ 
ಶೂನ್ಯಭೂತೆಂ ಪರಂ ನಿತ್ಯಂ ಅವಿಕಾರಿ ನಿರಂಜನಂ ॥ ೬೮ ॥ 
ತದಾ ದಿಕ್ಷು ಗೆತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವಭುಜೈಃ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರಾ । 

ಗ್ರಹೀತುಮಿಚ್ಛೆತೀ ತತ್ರ ನ ಸಮರ್ಥಾ ಬಭೂವ ವೈ ॥೬೯॥ 


ವಿಸ್ಮಿತಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾತಾ ಪಂಚವಕ್ಚ್ರೈಸ್ಸನಾತನಂ | 
ತುಷ್ಟಾವ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಿರಂಕಾಲಾಶ್ಬರಾತ್ಸರಂ ॥೭೦॥ 


ಧಾತುಶಬ್ಬೈಃ ಪ್ರಾಜಖ"ಮುಖುಚೈಃ ಪ್ರತ್ಯಯ್ಕೆೇರ್ಯಾಮ್ಯವಕ್ರೈಜೈಃ ) 
ಸುವಿಭಕ್ತಿಮಯ್ಯಃ ಶಜ್ಜೈಮ್ಮುಖಪಶ್ಚಿಮಜೈಃ ಸ್ಹಿರಾ ॥೭೧॥ 


EE 


ರಹಿತಳೂ ಆದ ಆ ದೇವಿಯು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಗೌರ (ಹಳದಿ) ವರ್ಣ, 
ಐದುಮುಖಗಳು, ಹೆತ್ತುತೋಳುಗಳು, ಮೊರುಕಣ್ಣುಗಳು, ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವಂತೆ 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. 


೬೮. ಆ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಕಣಣೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಶೂನ್ಯಭೂತವೂ, ಅತಿಶ್ರೀಷ್ಕವೂ, 
ನಿತ್ಯವೂ, ಏಕಾರರಹಿತವೂ, ನಿರಂಜನವೂ, ಆಗಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಒಂದು 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 


೬೯. ಆಗ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸಮೆಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ವರೂಪವಾದ ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶೇಜಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಅಫೇಕ್ಷಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಹಾಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೭೦. ಆಗ ತಾಯಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಅಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವಳಾಗಿ 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಪರಾತ್ಸರನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ತನ್ನ ಐದುಃಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ಬಹುಕಾಲ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. 


೭೧೨೭೩, ನಿತ್ಯರೂಪಳೂ, ಚಾಂಚಲ್ಯರಹಿತಳೂ, ಆದ ದೇವಿಯು ಪೊರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿನ ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಧಾಕುಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಮುಖ 


189 


ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ತಿಜ'ವಿಭಕ್ತಿಮಯೈರ್ನಿತ್ಕಾ ಮುಖೋತ್ತರಮಯ್ಯೆವೂೂದಾ ! 
ನೆಭೋವಕ್ರೈನುಯ್ಯೆಃ ಶಬ್ದೈರ್ನರ್ಣಮಾತ್ರೆರ್ನಿರಜನಂ 1೭೨೧ 


ಸಬ್ಜೆದಾನಂದಘನಕಂ ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮೆ ಸನಾತನಂ । 
ತುಶೋಷ ತತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಪಂಚವಕ್ರ್ರೇಷು ಚಾಗಮತ್‌ 0 ೭೩ 


ಪುರುಷತ್ವಮಭೂದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವಯಂಭೂರ್ನಾಮ ಚಾಭವತ್‌ । 
ಅನ್ಯಕ್ತಾತ್ಪ್ರ್ರಕೈತೇರ್ಜಾರ್ತೊೋವ್ಯಕ್ತಜನ್ಮಾಹಿಸಸ್ಮೃತಃ ೧೭೪! 


ತಸ್ಯ ಹೇತೋಃ ಸ್ವಯಂ ದೇವೀ ವರದಾ ಲೋಕರೂಪಿಣೀ । 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶ್ವ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾಜ್ನಾತಾ ಸೋಡಶಲೋಳಕ$ನೀ 8೭೫ 


ಅಷ್ಟ್ರಾದಶಭುಜಾಸ್ತಸ್ಯಾ ಲೋಕೆರಕ್ಷಣತತ್ಪರಾಃ। 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದದ್ಭುತಂ ರೂಪಂ ಸ್ವಯಂಭೂರ್ನಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಃ 1೭೬॥ 


ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದಲೂ, ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಕ್ಸಿನ ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಮ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಸಹಿತವಾದ ಸುಬಂತ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ತಿಜನ್ತಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ಆಕಾಶದಕಡೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಕಲ ವರ್ಣಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಹಿತಳಾಗಿ ನಿರಂಜನನೂ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಘನನೂ, ಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ದಳು. ಐದುಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. 





೭೪. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುರುಷರೂಪನಾಗಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಸ್ವಯಂಭುವೆಂಬ ನಭಾ ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅವನು ಅವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೭೫. ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಸಕಲಲೋಕಸ್ತರೂಪಿಣಿಯೂ ಆದ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆವಿರ್ಭಾವಕ್ಟೋಸ್ಕರ ತಾನು ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ಪೂರ್ವದ ಅರ್ಧಭಾಗದಿಂದ ಹದಿನಾರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಹದಿನೆಂಟು ಭುಜಗಳೂ ಉಳ್ಳವ 
ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. 


೭೬-೭೭, ಅವುಗಳು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಗಳಾ 
ಗಿದ್ದುವು ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಯಂಭುವು ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ -೨] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಬಹುಧಾ ಭೂತ್ವಾ ನಾಂತಂ ತಸ್ಯಾ ಜಗಾಮ ಹ 
ಬೃಹತ್ವಾದ್ಬಹುರೂಪತ್ವಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮ ನಾಮೇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ 1೭೭ ॥ 


ಶ್ರಮಿತೋ ಭೆಗನಾನ್‌ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸತ್ಯಲೋಕಮುಸಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಮುಖೇಭ್ಯೆ ಉದ್ಭವೈರ್ದೇವೋ ವೇದೈಸ್ತುಸ್ಟಾವ ಶಂಕರಂ (೩೮॥ 


ಜಿರೆಂ ಕಾಲಂ ತದಂಗಾದ್ವೈ ನದೀನದಸಮುದ್ಧ ವಃ । 
ಏಕಾರ್ಣವಂ ತದಾ ಜ್‌ ಶೇತೇ ತತ್ರ ಸ್ವ ಬ ಪ್ರಭುಃ ॥೭೯॥ 


ಸಹಸ RTE Li ಸ್ವಯಂ । 
ಸತ್ಯ ಲೋಕವು ಪಾಗೆಮ್ಯ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಚಕಾರೆಹ ॥೮೦॥ 


ಅನಂತಾಃ ಸ ಷ್ಟ ಯೆಶ್ತಾ ಸನ್‌ಗಣರೂಪಾಃ ಪೈ ಥಳ್‌ ಫಕ್‌ | 
ತಾಭಿನ್ಯ ಕ್ತ 'ಮುಭೂತ್ಸ ರ್ನೆಂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ಜು ಜಗತ್‌ ॥ ೮೧D 


ವನಾಗಿ ತಾನೂ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ದೇವಿಯ ಹೃದಯಾಂತರಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ್ಯೂ ಕೊನೆಮುಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದುವ ಅನೇಕ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಕಾರಣ ಅವನು ಬ್ರಹ ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೭೮. ಷಡ್ಗು ಣೈಶ್ವರ್ಳಸಂಪನ್ನನೊೂ ದೇವಸ್ರ ಮುಖನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಹೊಂದಿ ಬಳಿಕ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಮುಖಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ವೇದಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೭೯. ಬಹುಕಾಲ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅವೆನೆ ಶರೀರದಿಂದ ನದಿಗಳೂ ನದೆಗಳೂ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದುವು. ಅವುಗಳಿಂದಾದ ಜಲರಾಶಿಯು ಭೇದವೇ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೂತ್ಮನು ಮಲಗಿದ್ದನು. 


. ಅವ್ಯ ಈ ಕ್ರ ಜನ್ಮ; ನಾದ ಬ್ರಹೆ ನನು ಒಂದುಸಾವಿರೆ ಯುಗಗಳವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದು 
ಬ ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. 


೮೧. ವಿಂಗಡವಿಂಗಡವಾಗಿ ಗಣರೂಪಗಳಾದ ಅನೇಕ ಸ್ವಸ್ಟಿಗಳು ಬೆ 
ಯಾಗಿ ಆದುವು. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಮಯವಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳೂ ಆ ಗಣಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಮ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣುವೆಂತಾದುವು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಬಹುತ್ವಂ ಸೃಷ್ಟೀನಾಂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸನಾತನೀ । 
ವಿಸಿ ಕ್ಕೊ ಸರ್ವೇಶಂ ಭಗವಂತಮುಪಾಯಯತಾ ! ೮೨ ॥ 


ನತ್ವೋನಾಚ ವಚೋ ರೆಮ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣಮವ್ಯಕ್ತಮಂಗೆಲಂ ! 
ಭೆಗವನ್ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಾ ತ್ಮನ್ನರಾಶ್ಚಾ ಸನ್ಮಹತ್ತರಾಃ ಗ ೮೩ ॥ 


ಕಥಂ ತೇಷಾಂ ಚೆ ಗಣನಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಚ ಮಯಾ ಸದಾ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತ ಸ್ಕೂದ್ದಿ ಧಾಭೂತಶ್ಟ ಸೋಇವ್ಯ ಯಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಪೊರ್ನಾರ್ಥಾತ್ಸ ತು ರಕ್ತಾಂಗಃ ಪರಾರ್ಧಾದ್ದೌರರೂಪವಾನ್‌ । 
ಚತುರ್ಭುಜಸ್ಸ ರಕ್ತಾಂಗೋ ಗೌರವರ್ಣಶ್ಚತುರ್ಭುಜಃ ॥ ೮೫ ॥ 


ಸರ್ವಸೃಷ್ಟಿಗಣಾನಾಂ ಚಸ ಈಶೋ ಭಗವಾನ್ಭವಃ 
ಗಣೇಶೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಶ್ಚೇಶ್ವರಸ್ಸ ತು ವಿಶ್ರುತಃ 1 ೮೬ ॥ 
೮೨ ಸನಾತನೆಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಆ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡಳು. ಮತ್ತು ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ, ಹೆಡ್ಡು ಣೈಶ್ವರೈಸಂಪನ್ಸನೂ, 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಮಧುರ 
ಾಗಿ ಮಾತಾಡಕೊಡಗಿ, 


೮೩, * ನಲ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಸ್ವ ಸ್ನರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ ! ! ಮನುಷ ಬರಾದರೋ 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ೮ ಉತ್ಕನ್ನರಾಗಿದ್ದಾ ಕ್ರೈ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರನ್ನು ಹಗೆ ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡಲಿ?” ಸ ಕೇಳಿದಳು. 


೮೪-೮೫. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ತಾನು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದರು ಅವನ ಪೂರ್ವೆಭಾಗದ 
ಅರ್ಥದೇಹವು ಕೆಂಪಾದಬಣ್ಣವುಳ್ಳುದೂ ಪಶ್ಚಿಮಾರ್ಧದೇಹವು ಹಳದೀಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳುದೂ 
ಆಯಿತು. ಕೆಂಪುದೇಹವು ನಾಲ್ಕುತೋಳುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಯ್ತು. ಗೌರದೇಹವೂ ನಾಲ್ಕು 
ತೋಳುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. 

೮೬. ಹಾಗೆ ಎನಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ಶರೀರವು ಸಕಲಸ ಸೃಷ್ಟಿಗಣ ಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿನತಿಯ್ಕೂ » ಸಡ್ಡು ಹೈಶ್ವರೈಸಂಪನ್ಹನೂ ಸಕಲ, 
ಕಾತಣನೂ, ಸರ್ಮೇಶ ಸ್ವರನೂ ಆಗಿ ಗಣೇಶನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪರಶ್ಚತುರ್ಭುಜೋ ಯೋ ವೈ ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯೋ ನಿರಂಜನಃ। 


ಏಕದಾ ನಿಧಿತೋ ಜಾತಃ ಶಿವಃ ಪಾರ್ವತಿವಲ್ಲಭೆಃ ॥ ೮೭ ॥ 
ಗಣೇಶಂ ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಸಹಸ್ರಾಬ್ಬಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್‌ಗಣೇಶಃ ಶರ್ವಪೂಜಕೆಃ ॥ ೮೮ 8 
ವರಂ ವರಯ ತೆಂ ಪ್ರಾಹ ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತೆಂ ಹರಂ । 

ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಭವಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕುಷ್ಟಾವ ಚ ವಿನಮ್ರಧೀಃ ॥ ೮೯ ॥ 

1 ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 

ನಮೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪಾಯ ಗಣೇಶಾಯ ಪರಾತ್ಮೆನೇ 1 
ಚತುರ್ಭುಜಾಯ ರಕ್ತಾಯ ಯಜ್ಞಪೂರ್ಣಕರಾಯ ಚ ॥೯೦॥ 


ನಿಘ್ನುಹಂತ್ರೇ ಜಗದ್ಭರ್ತ್ರೇ ಸರ್ವಾನಂದಪ್ರವಾಯಿನೇ । 
ಸಿದ್ಧೀನಾಂ ಪತಯೇ ತುಭ್ಯಂ ನಿಧೀನಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ ॥೯೧॥ 


೮೭. ಉಳಿದ ಪಶ್ಶಿಮಾರ್ಧಶರೀರವು ನಾಲ್ದುತೋಳಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾಯೋಗಿ 

u ಶೆ 
ಗಳಿ ಢ್ಯಾನೆಯೋಗ್ಯವೂ ನಿರಂಜನವೂ ಎನಿಸಿದ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಯಿತು. 
ಪಾರ್ವೆತೀಪಕಿಯೂ ವಿಧಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ನೂ ಆದೆ ಈಶ್ವರನು ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಪೃಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗಣೇಶನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 
ಆ ಲ್ಕೆ ವೂ ಲ್ಲೆ 


೮೮. ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಗಣೇಶನು ಈಶ್ವರನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾರ್ವೆತೀಸಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು “ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರವನ್ನು ಬೇಡು > ಎಂದನು. 

ರ್ಲ. ಗಣೇಶನ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂಶುಷ್ಟೆನಾದ ಈಶ್ವರನು ವಿನಯ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 

೯೦. ಈಶ್ವರನು *ಸೇಳುತ್ತಾನೆ--“ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೊಸನೂ, ನಾಲ್ಕುತೋಳು 
ಗಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ ರಕ್ತವರ್ಣನೂ, ಯಾಗವನ್ನು ಪೊರ್ಣಗೊಳಿಸತಕ್ಕವನೂ, ಗಣಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೯೧. ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವೆನೂ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನೂ 
ಸಮಸ್ತ ಆನಂದಗಳನ್ನೂ ಉಟುಮಾಡುವವನೂ, ಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ, ನವ 


ವಿಧಿಗಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ.” 
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ಸೀ ಭನ ದೇವೇಶ ಪುತ್ರೋ ಭವ ಮಮ ಪ್ರಿಯಃ । 
ದಿ ತ ಬ್ರತ್ವಾದಿಪೂಜ್ಯ ಸ್ತು ಗಣೇಶೋ ಭಕ್ತ ಕೈವತ್ಸಲಃ Hou 


ಪಾರ್ವತ್ಯಾಃ ಸರ್ವದೇಹಾತ್ತು ತೇಜೋಭೂತಾತ್ಸಮುದ್ಧವಃ | 
ತದಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಸ್ಸವಾಸವಾಃ HFA 


ಮಂಗಲಾರ್ಥಮುಪಾಜಗ್ಮುರ್ದೇವದೇವಸ್ಯ ಮಂದಿರೇ । 
ಮಹೋತ್ಸೆವಶ್ಚ ತತ್ರಾಸೀತ್ಸರ್ನಲೋಕಸುಖಾವಹಃ 1 ೯೪॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರಃ ಶನಿಃ ಸ್ವಯಂ ಟ 
ಕ್ರೊ ರದ ಷ್ಟಿ $ ಇರ ಬಃ ಕಾಲಾತ್ಮಾ ದೇವಮಂಡಸೆ 1೯೫॥ 


ತಸ್ಯ ದರ್ಶನಮಾಶ್ರೇಣ ಸ ಬಾಲೋ ವಿಶಿರಾ ಹ್ಯಭೂಶ್‌ । 
ಜಾ ಸಾಕಾ ಮಹಾಂಶಾ ನ ಸೀತ್ಕೈಲಾಸೇ ಗುಹ್ಯ ಕಾಲಯೇ ॥೯೬॥ 


೯೨-೯೩-೯೪, "4 ಎಲ್ಫೈ ದೇವೇಶನೇ ! ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗು. ನನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರ ನಾದ ಮಗನಾಗು ” ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಆದಿಪೂಜ್ಯನೂ, ಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ನ ಆದ ಗಣೇಶನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಮಸ್ತ 
ತೇಜೋಮಯವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಜನಿಸಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿ ಸಕಲ 
ದೇವಶೆಗಳೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮಂಗಲೋತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಈ ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಮಂಗಲೋತ್ತ 
ವವು ನಡೆಯಿತು. 


೯೫, ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕಾಲಸ್ವ ರೂಪನೂ, ಕ್ರೂರ 
ವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ಕೃವನೂ, ಸೂರ್ಯನ ಮಗನೂ ಆದೆ ಹ ಸಾಗ ಅಳಗೆ 
ಬಾಡ 


೯೬, ಅವನು ಆ ಬಾಲನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ಬಾಲಕನು ಶಿರೋ 
ಹೀನನಾದನು. ಗುಹ್ಯಕರವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಹಾಹಾಕಾರ 
ವುೇಟಬಾಯಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಟ್ಛಿರಶ್ಚಂದ್ರಲೋಕೇ ವೈ ತುಲಾಸಂಸ್ಥೇ ದಿವಾಕೆರೇ । 


ಸಪ್ತನಿಂಶದ್ದಿನಾನ್ಯೇವ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ಭೂತಲೇ ॥೯೭॥ 
ನಿಂದಿತೋ ದೈವತೈಸ್ತತ್ರ ಶನಿರ್ಜನಭಯಂಕರಃ । 
ಗಜಸ್ಯ ಮಸ್ತಕಂ ಛಿತ್ವಾ ದಂತತೈಕಂ ರಾಗರೂಪಿ ಯಶ್‌ ॥೯೮॥ 


ತಚ್ಛೆಶೋಃ ಕಂಥರೇ ರೆಕ್ತೇ5ರೋಪಯುತ್ಸೊರ್ಯಸಂಭವಃ । 
ಗಜಯೋನ್ಯಾ ಸ್ತುತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕರ್ಕೆಟಿಸ್ಕ ತದಾ ಶಿರಃ ॥೯೯॥ 


ಸಮಾರೋಪ್ಯ ತು ತೆದ್ಯೋನಿಃ ಫರ್ಶೆಟೋ ವಿಶಿರೀಕೃತಃ [ 
ಏವಂ ಗಜಾನನೋ ಜಾತೋ ಗಣೇಶಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಯಂ ॥೧೦೦॥ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೆಣೇಶಸ್ತು ಗುರೋರ್ವಚನಮುತ್ತೆಮಂ । 
ಸ್ವಮುಖಾತ್‌ ಸೃಂಧಮುತ್ಬಾದ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಜಾತಃ ಸ ಚೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೦೧॥ 





೯೭, ಸೂರ್ಯನು ತುಲಾರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆ ತಲೆಯು ಚಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ದಿವಸಗುಳ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


೯೮. ಆಗ ಸಕಲಜನರಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಸೂರ್ಯನಮೆಗನೂ 
ಆದ ಶನಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿಂದಿಸಲು ಆಗ ಅವನು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಒಂದೇದಂತವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಆನೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ತಂದು ಆ 
ಬಾಲಕನ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದನು 

೯೯. ಆ ಆನೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದು ಏಡಿಯ 
ತಲೆಯನ್ನು ತಂದು ಆನೆಯ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಏಡಿಯು ಶಲೆಯಿಲ್ಲದು 
ದಾಯಿತು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುವಾದ ಗಣೇಶನು ಆನೆಯಮುಖವುಳ್ಳವ 
ನಾದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೧೦೧. ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಬೃಹೆ 
ಸೃತ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯವಾದಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಗಣೇಶ್ವರನು ತನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದೆ ಶರೀರಸ್ಕಂಧವನ್ನು ಸೆಳೆದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಲು ಉದ್ದೇಶ 


ಪಟ್ಟನು. 
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ದೈವಜ್ಞಸ್ಯ ದ್ವಿಜಸ್ಕೈವ ಪುತ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ಶುಭಾನನಃ । 


ವೂ ಭೆ ವ 


ಢುಂಢಿರಾಜಸ್ತತೋ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ದೋಳಭೂನ್ಮಹೀತಲೇ 18೧೦೨ ॥ 


ಜಾತಕಾಭೆರೆಣಂ ನಾಮ ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರಂ ಫಲಾತ್ಮಕಂ। 
ಕೃತ್ವಾಸ ವೇದರಕ್ಷಾರ್ಥೇ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯೆಮಾಗಮತ್‌ 8೧೦೩ ॥ 


ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಗುರುಸೇವಾಪರೋತಭೆವತ್‌ । 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಢುಂಢಿರಾಜೋ ಯಥಾಭವತ್‌ ॥ ೧೦೪ ೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭೆನಿಷ್ಕೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚೆತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಭಾರತೀಶ ಗೋರಖನಾಥ 
ಶ್ಷೇತ್ರಶರ್ಮ ಢುಂಢಿರಾಜಸಮುತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ದ್ವಾದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ. 





೧೦೨. ಶುಭಮುಖನಾದೆ ಆ ಗಣೇಶನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಜ್ಯೋತಿಷಿಕ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಢುಂಢಿರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸೆರಿನಿಂದೆ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತೆ 
ನಾದನು. 


೧೦೩. ಅವನು ಜ್ಯೋತಿಷಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಫಲಭಾಗವಾದೆ ಜಾತಕಾಭರಣವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ವೇದಮತವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಸೇರಿದನು. 


೧೦೪. ಆ -ಢುಂಢಿರಾಜನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ 
ಗುರುಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಢುಂಢಿರಾಜನು ಹೇಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿ ದನೆಂಬುದನ್ನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಭಾರತೀಶ, ಗೋರಖನಾಥ, ಕ್ಷೇತ್ರಶರ್ಮ, ಢುಂಢಿರಾಜ ಇವರುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ತಾರ್‌ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಕರಾ ೯ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತ್‌ 2 
॥ ಬೃಹ ಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 


ಸೋಡಶಾಜ್ದೇ ಚೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ ಪ್ರಹ್ಮಣೋ ವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಃ । 


ಸ ಉಷಿತ್ತಾ ಚ ಕಮಲೇಸಿ ತಃ ಸ್ಥ ೈಷ್ಟ್ಯರ್ಥಮುದ್ಯತೆಃ Hon 


ಏತೆಸಿ ಎನ್ನೆ ೦ತರೇ ವಕ್ತಾ ತ್ಸ ಮುದ್ಭೂ ತಾ ಚೆ ಶಾರವಾ। 
ದಿವ್ಯಾ ಭತಿ ಹಂಡೆ ತಸ್ಯಾ 8 ದೃ ಸ್ಟಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಒರಾತುರಃ 0೨ 


ಬಲಾದೃಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾಂ ಕೆನ್ಯಾಮುವಾಚೆ ಸ್ಮರಪೀಡಿತಃ ಃ 
ರತಿಂ ದೇಹಿ ಮದಾಘೂರ್ಣೆ ರಕ್ಷ ಮಾಂ ಕಾಮವಿಹ್ವಲಂ ॥೩॥ 





ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ ಅವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ದೇವಮಾನದ ಹೆದಿನಾರನೆಯವರ್ಷವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತಲೆ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. 


೨. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಮುಖದಿಂದ ಶಾರದಾದೇವಿಯು ಜನಿಸಿದಳು. 
ಅವಳ ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರವನ್ನೂ. ಸುಂದರವಾದ ರೂಪವನ್ನೂ, ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಹುಟ್ಟ ಕಾಮಾತುರನಾದನು. 


೩, ಹೀಗೆ ಕಾಮಪೀಡಿತೆನಾದ ಅವನು ಆ ಕನ್ಯ ಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು “ ಎಲೌ ಮದೋನ್ಮತ್ತಳೇ! ನನಗೆ ರತಿಸುಖವನ್ನು ಕೊಡು. ಕಾಮ 
ಪೀಡಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು > ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಆ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಸಾಮಾತಾ ರುಷಾ ಪ್ರಾಹ ಪಿತಾಮಹಂ । 
ಪಂಚೆ ವಕ್ರ್ರೋತಯಮಶುಭೋ ನ ಯೋಗ್ಯಸ್ತೆವ ಕೆಂಥರೇ UV 


ಚೆತುರ್ವಕ್ಟ್ರೋ ವೇದಮಯೋ ಯೋಗ್ಯಃ ಸರ್ವೆೇಶ್ವರೇ ತ್ವಯಿ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಂತರ್ದಢೇ ಮಾತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕ್ರೋಧಾನ್ವಿತೋಇಭವತ್‌ ॥೫॥ 


ತಸ್ಕ ಕೋಷಾಗ್ಲಿನಾ ಶೋಯಂ ಶುಷ್ಕ ಭೂತಮಭೂದ್ಭುವಿ | 
ಶಾಂತಿಭೊತೇ ಚ ತತ್ಕೋಪೇ ರುಜ್ರೋ ಜಾತೋ ಭಯಂಕರಃ ೬ 


ಭೈರವೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಕಾಲಾತ್ಮಾ ಸಪ್ತವಾಹನಃ । 
ಸ್ವನಖೈಶ್ಚ ನೃಸಿಂಹಾಭೈಃ ಸ್ಲಿಸ್ತ್ಯಾ ತತ್ಸಂಚಮಂ ಶಿರಃ 1೭h 


ಜಗರ್ಜ ಬಲವಾನ್ರುದ್ರಃ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕೆರೇಃ । 
ಭಯಭೀತಸ್ತೆದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೈರವಂ ಶರಣಂ ಯಯಾ ॥೮॥ 


೪. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೇವಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿ “ ನಿನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಈ ಐದುಮುಖಗಳಿರುವುದು ಮಂಗಳಕರವಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅದು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ.'' 


೫. "4 ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವೇದಮಯವಾದ ನಾಲ್ಕುಮುಖಗಳಿರುವುದೇ 
ಯುಕ್ತ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶಾರದಾಮಾತೆಯು ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದಳು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತುಂಬಾ ಕೋಪಗೊಂಡೆನು. 


೬. ಅವನ ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀರೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅವನ ಕೋಪವು ಶಮನವಾಗುತ್ತಲೆ ಭಯಂಕರನಾದ ಭೈರವೆ 
ರುದ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೭-೮. ಕಾಲಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಸೂರೈಸದೃಶವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಭೈರವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ ಆದ ಆ ರುದ್ರನು 
ನೃಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ಉಗುರಿನಂತಿರುವ ತನ್ನ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಐದನೆಯ 
ತಲೆಯನ್ನು ಚಿಗುಟ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ, ಅತಿಬಲವಾಗಿ ಗರ್ಜನೆಮಾಡಿದನು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಹೆದರಿ ಆ ಭೈರವವನ್ನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩) ಭವಿಸ್ಕ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾಥ ನಃ ಪಾಪಭೊತಾನಾಂ ಧಿಯೋ ಯೋಸಸೌ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಃ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ಭೈರಪೋ ಲೋಕವಿಶ್ರು ತಃ uu 


ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಮಹಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ವರೇಣ್ಯಂ ತ್ವಾಮುಷಾಗತಃ । 
ಸವಿತುಸ್ತದ್ವರೇಣ್ಯಂ ಯದ್ಭರ್ಗೊೋ ದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ ॥೧೦॥ 


ಗಾಢಮುಚ್ಚೈ ರುರೋದಾಶು ಖಾತ್ಸೇತುಶ್ಚ್ಹಾಶ್ರುಬಿಂದವಃ । 
ತತೋ ವೃಕ್ಸಾಃ ಸಮುದ್ಭೂತಾಃ ರುದ್ರಾಕ್ಷಾಣಾಂ ಪೈಥಕ್‌ ಪೈಥಕ್‌॥ ೧೧ ॥ 


ಶಿವೋ ಬ್ರಹ್ಮನವಧಾದ್ಭೀತಸ್ತತ್ಕಸಾಲಂ ಗೈಹೀತವಾನ್‌ । 
ಕೆಪಾಲೀ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಂ ಭೈರವಸ್ಯ ತದಾ ಹ್ಯಭೂತ್‌ h ೧೨ ॥ 


೯, ಹಾಗೆ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಕೊಡಗಿ “ ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! 
ಪಾಪಿಗಳಾದ ನಮ್ಮಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಸತ್ಯಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರೇಪಿಸತಕ್ಕವನು, ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಭೈರವೇಶ್ವರನೇ ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ.” 


೧೦. “ ಎಲ್ಛೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ ಸವಿತ್ರಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉತ್ಸ ಎಸ್ಸವಾದ ಯಾವತೇಜಸ್ಸಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಧ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ತೇವೆ. ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನೂ ಪರಮಪೊಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುವೆಯೆಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದ್ದೇವೆ'' ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. (ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ 
ಅವನ್ಯಸ್ರಕಾಶಕ್ಕೂ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪನೆಮಾಡಿಹೇಳಿದೆ. ವಸ್ತುತಃ ನರಮಾತ್ಮನೂ 
ಅವನ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಬೇಕೆಬೇರಿಯಲ್ಲ.) 


೧೧. ಆಗೆ ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನವಥೆಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಬಲನಾಗಿಯೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೂ 
ಅತ್ತನು. ಆಗ ಆಕಾಶದಿಂದ ಅವನ ಕಣ್ಣೀರು ಹನಿಗಳಾಗಿ ಬಿದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ 
ರುದ್ರಾಕ್ತಿಯಮರಸಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದವು. 


೧೨. ಭೈರವನು ಚಿಗುಟ ಕಿತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮೆಕಪಾಲವು ಅವನಕೈಗೇ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಭೈರವನಿಗೆ ಕಪಾಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಪೂತಾನಿ ಯಾನಿ ಚಾಯತೆನಾನಿ ಚ । 
ತಾನಿ ತಾನ್ಕೇನ ಗತ್ವಾಶು ಶುದ್ಧೋ ನಾಭೂಟೈವಂಕರಃ ೪ ೧೩॥ 


ನಿಕೆದಾ ತೇಷು ವೃಸ್ಲೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಃ । 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮನಥೇ ದೋಷಸ್ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾ ದೂರಮುಪಾಗತೆಃ ೪ ೧೪ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ವೈ ಶಂಭೆರ್ಧ್ಯತ್ವಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಂತ್ತಮೆಂ | 
ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಕೆಸಾಲಸ್ತೇನ ನೋಚಿತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ತೆಪಾಲನೋಚೆನಂ ನಾಮ ತೀರ್ಥಂ ಜಾತಮಥಾಪೆಹಂ ! 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವದೇವಸಮನ್ವಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಟು ಸಕಲಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವೆಯಾವ ಸವಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿವೆಯೋ ಅನ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಾತ್ರೆಹೋದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷದಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೧೪. ಪೂಜ್ಯನಾದ ರುದ್ರನು ಒಂದುಸಾರಿ ಆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವು ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ 
ಹೋಯಿತು. 


೧೫. ಆದಿನ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ರುದ್ರನು ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಧಾರಣೆಮಾಡತೊಡಗಿ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಹಾಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವು ವಿಮೋಚನೆ 
ಯಾಯಿತು. 


೧೬-೧೭. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆ ಕಪಾಲಮೋಚನ 
ವೆಂಬ ತೀರ್ಥವುಂಟಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುಕಿಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ 

ಎಣಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಸಮಾಗತ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ತುಷ್ಟಾವ ಸ್ತುತಿಜೈಸ್ತನೈಃ। 
ಮಕೆರಸ್ಥೇ ದಿವಾನಾಥೇ ಶಶಿನಶ್ಚೇಶ್ವರಂ ಶುಭಂ 1೧೭ ॥ 


ಕೆಪಾಲಿನಂ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಚಕಾರ ಭೆಗೆವಾನ್‌ವಿಧಿಃ ॥ 


ಣ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಈಸಾಲೀ ಭೈರವಃ ಶಿವಃ । 
ಸ್ವಮುಖಾತ್ಸ್ಟಾಂಶಮುತ್ಬಾದ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಜಾತೋ ಹ್ಯಯೋನಿಜಃ ॥ ೧೮ 


ಕೆಪಾಲನೋಚನಾತ್ಯುಂಡಾತ್ಸೆಮಾಗಮ್ಯ ಮಹೀತಲೇ । 
ಯತಿರೂಪೋ ಮೇದನಿಧಿರ್ಭೈರಪಫೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ 
ಅಘೋರಂ ಕಠಿನಂ ಮಾರ್ಗಂ ಸ್ವಶಿಷ್ಕಾನ"ಸಮಚೋದಯತ್‌ ॥೧೯॥ 


ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಮಾಗಮ್ಯ ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ ಭೈರವಃ । 
ಡಾಮರಂ ನಾಮ ವೈ ತೆಂತ್ರಂ ಮಂತ್ರಭೂತಂ ಚಕಾರ ಹ ॥ 
ಕೀಲಿತಾಯೇತು ವೈ ಮಂತ್ರಾಸ್ತೇನ ಚೋತ್ಕ್ರೀಲಿತೀಕೃತಾಃ ॥೨೦॥ 


ಸೂರ್ಯನು ಮಕರರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಶಂಭುವೂ ಕಪಾಲಿಯೂ ಆದ ಮಹಾರುದ್ರನನ್ನು 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಸಶಿಯನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದನು. 


೧೮. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಬೃಹಸ್ಥ ಸತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಗಳಸ್ವ ರೂಪನೂ ಕಪಾಲಿಯೂ ಆದ ಭೈರವನು ತನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿ ನ ಅಂಶವನ್ನು ತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ 
ಉದ್ಭವಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 

೧೯. ಬಳಿಕ ಕಸಾಲಮೋಚನನೆಂಬ ತೀರ್ಥಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಯೆತಿರೂಪದಿಂದ 
ಉದ್ಭ ವನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ವೇದಾಧ್ಯ ಯೆನಸಂಪನ್ನನೂ ಭೈರವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೂ ಆಗಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ Sa ಅಘೋರಪಥಯೆಂಬ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ರರು. 


೨೦. ಆ ಭ್ಸೈ ರವನು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವರ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ 
ಡಾಮರಎಂಬ ತಂತ್ರ ವನ್ನು ಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಿಮಾರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಕೀಲಿತಾ ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಉತ್ಕ್ರೀಲಿತಾ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
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॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಮಂಡೋದರೀ ಮಯೆಸುತಾ ತ್ರಿಪುರಾಧಿಪತೇಃ ಸ್ವಸಳ । 
ತ್ರಿಪುರೇ ತು ತದಾ ನಷ್ಟೇ ಮಹಾನಿಷ್ಣುಂ ಸನಾತನಂ 8 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಷ್ಟಾವ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರೆತ್ಯಹಂ ಗುಪ್ತೆಭಾವಿನೀ 1೨೧೪ 
ಭಕ್ತಿಭಾವಾತ್ತತೋ ಯೋಗೆಂ ಹರೌ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಹೋತ್ತಮಂ । 
ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಕಂದರೇ ಘೋರೇ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ ॥೨೨॥ 
ಚತುರ್ಯುಗಂ ಚೆ ದ್ವಿಶತಂ ತಸ್ಯಾ ಜಾತಂ ಸಮಾಧಿತಃ । 
ವೈವಸ್ವತೇ$ಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ದ್ವಾಜಶೇ ಚೈವ ಕೃದ್ಯುಗೇ ॥ ೨೩೩ 
ಪುಲಸ್ತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರೋ ನಿಶ್ರವಾ ರೋಷತೋಭವತ್‌ । 
ಶೆತಾಬ್ದಂ ಚ ತೆಪೆಸ್ತಸ್ತ್ಯಾ ನಿಶ್ರವಾ ನಾಮ ಯೋ ಮುನಿಃ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೧. ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಶಿಲ್ಪಿಯಾದ ಮಯನಿಗೆ ಮೆಂದೋದರಿಯೆಂಬ ಮಗಳು ಇದ್ದಳು. ಇವಳು 
ತ್ರಿ ಪುರೇಶ್ವರನ ತಂಗಿಯಾಗಬೇಕು. ತ್ರಿಪುರನು ನಾಶವಾಗುತ್ತಲೆ ಆ ಮಂಡೋದರೀ 
ದೇವಿಯು ಪುರಾತನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ರಹಸ್ಯದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೃತಿದಿನವೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೨೨. ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದಕೂಡಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನುಮಾಡಿ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಭಯಂಕರವಾದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದಳು. 


೨೩, ಹೀಗೆ ಅವಳು ಸಮಾಧಿಯೋಗದಲ್ಲಿರಲು ನಾಲ್ಕುಯುಗಗಳೂ 
ಇನ್ನೂರಾವೃತ್ತಿ ಕಳೆದುವು. ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವೈವಸ್ತೃತಮನ್ವಂತರದ ಕೃತಯುಗವು 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


೨೪-೨೬. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮ; ನೆ ಮಗನಾದ ಪುಲಸ್ತ್ಯ ನೆಂಬವೆನು ಕೋಪಿಷ್ಯನಾದ 
ವಿಶ ಶ್ರವೆಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರ ಪ,ಸಿದ ನಾದ. ಆ ವಿಶ್ರವ ಸ್ಲೈಂಬನನು ಮುನಿಯಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷ 
ಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುಮಾರಿನ ರಾಶ್ಟಸನ ಮೆಗಳಾದ ಕೈಕಸಿಎಂಬವಳನ್ನು 
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ಸುಮಾಲಿನೋಥೆ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಸುತಾಂ ವೈ ಕೈಕೆಸೀಂ ಮಂದಾ । 


ಸಮುದ್ವಾಹ್ಯ ವಿಧಾನೇನ ಪುಲಸ್ತ್ಯಸ್ಸ ಚ ವಿಶ್ರವಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಕೆದಲೀವಿಪಿನೇ ರವ್ಕೋ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವಶೇ । 
ಸರೇಮೇ ಚೆ ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ವಿಶ್ರವಾ ಭಗವಾನೃಷಿಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ರಾವಣಃ ಕುಂಭೆಕರ್ಣಶ್ಚ ತಯೋರ್ಜಾತೌ ಹಿ ರಾಕ್ಷಸೌ । 
ರಾವಣೋ ಮಾತೃಭಕ್ತಶ್ಚ ಪಿತೃಭಕ್ತಸ್ತಶೋ5ನುಜಃ un ೨೭ ॥ 


ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ತಪೋ ಘೋರಂ ಚಕ್ರತುಸ್ತೌ ನರಾರ್ಥಿನ್‌ । 
ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗವಾನ್ಪರಮೇಸ್ಮೀ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ ೨೮ 


ದದೌ ತಾಭ್ಯಾಂ ನರಂ ರಮ್ಯಮಜೇಯಂ ದೇವದಾನವೈಃ 


ತೌ ತು ಲಬ್ಧವರೌ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಪುಷ್ಪಕಂ ಯಾನಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚ ಬಲಾದ್ವೀರೌ ಯುಯುಧಾಶೇ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೨೯ ॥ 





ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಲಗ್ಗವಾದನು. ಹೀಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ವಿಶ್ರ 
ವಸ್ಸು, ಕೈಕಸಿಯೊಡನೆ ಮನೋಹರವಾದ ಕದಲಿಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಧಮಾಧನ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು. 


೨೭, ಆ ವಿಶ್ರವಸ್ಸ ನಿಂದ ಕೈಕಸಿಯಲ್ಲಿ ರಾವಣನೂ ಕುಂಭಳರ್ಣನೂ ಹುಟ್ಟಿ 
ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ರಾವಣನ: ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವೆನೂ ಅವನ ತಮ್ಮನು ವಿತೃಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವೆನೂ ಆಗಿದ್ದರು. 


೨೬. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಸಾವಿರವರ್ಷ 
ಗಳವರೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಪಿತಾಮಹನೂ, ಷಡ್ಗು 
ಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 


೨೯, ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು “ ದೇವಶತೆಗಳಿಂದಲೂ ದಾನವರಿಂದಲೂ 
ಅಜೀಯರಾಗಿರಿ” ಎಂಬ ಉತ್ತಮೆವಾದ-ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ರಾವಣ ಕುಂಭ 
ಕರ್ಣರು ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದನಂತರ ಮದವೇರಿದವರಾಗಿ ಪುಷ್ಪಕವೆಂಬ ದಿವ್ಯ 
ವಿಮಾನವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 
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ತಾಭ್ಯಾಂ ವಿನಿರ್ಜಿತಾ ದೇವಾಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸುಖಪ್ರದಂ । 


ಎಬಿಸಿ ಅವ 


ಪಾರ್ಥಿವೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಶಿವಂ ಕೈಲಾಸಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ॥೩೦॥ಏ 


ಏಕಾದಶಾಬ್ದಮಾರಾಧ್ಯ ತೇ ದೇವಾ ಗಿರಿಜಾಪೆತಿಂ । 
ಶಂಕರಾಚ್ಚ ವರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನಿರ್ಭಯಾಶ್ಚ ತದಾಭವನ್‌ ॥೩೧॥ 


ಶಿನೋಪಿ ಚ ಸ್ವಪೂರ್ನಾರ್ಧಾಜ್ಞಾತೋ ವೈ ಮಾನಸೋತ್ತರೇ । 
ಗಿರೌ ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ಗೌತಮಸ್ಯ ತನೂದ್ಭವಾ ॥ 
ಅಂಜನಾ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಕೀಶಕೇಸರಿಭೋಗಿನೀ 1೩೨8 


ರೌದ್ರಂ ತೇಜಸ್ತೆದಾ ಘೋರಂ ಮುಖೇ ಕೇಸರಿಣೋ ಯೆಯ್‌ | 
ಸ್ಮರಾತುರಃ ಕೆಪೀಂದ್ರಸ್ತು ಬುಭುಜೇ ತಾಂ ಶುಭಾನನಾಂ ॥ ೩೩ ॥ 





೩೦. ಇವರಿಂದ ಸೋತುಹೋದ ದೇವಕಶೆಗಳು ಸುಖಕರವಾದ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿವಪೂಜಾನಿಧಾನದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದರು. 


೩೧. ಆ ದೇವತೆಗಳು ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಹನ್ನೊಂದುವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಈಶ್ವರನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಅನಂತರ ಭಯರಹಿತರಾದರು. 


೩೨. ಈಶ್ವರನೂಕೂಡ ತನ್ನ ದೇಹದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾಂಶದಿಂದ ಮಾನಸ 
ಸರೋವರದ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ, ಗೌತಮರ ಪುತ್ರಿಯೂ ಕೇಸರಿಎಂಬ ಕಪಿ 
ವೀರನ ಪತ್ತ್ನಿಯೊ ಅಂಜನಾಎಂಬ ಹೆಸರಿರಿಂದೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತೆಯೂ ದೆದೆ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ 
ಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


೩೩. ಆಗ ಭಯಂಕರವಾದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೆಭಾಗದ ರುದ್ರತೇಜಸ್ಸು ಕೇಸರಿ 
ಕಪಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಆ ಕಪಿವೀರನು ಆಗಲೇ ಕಾಮಪೀಡಿತನಾಗಿ ಆ 
ಮೆಂಗಳಮುಖಿಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ವಾಯುಃ ಕಪೀಂದ್ರಸ್ಯ ತನೌ ಗತಃ । 
ವಾಂಛಿತಾಮಂಜನಾಂ ಶುಭ್ರಾಂ ರಮಯಾಮಾಸ ವೈ ಬಲಾತ್‌ ॥ ೩೪॥ 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಮತೋ ಜಾತಂ ದಂಪತ್ಕ್ಯೋರ್ಮೈಥುನಸ್ಮಯೋಃ | 


ತದನು ಭ್ರೊಣಮಾಸಾದ್ಯ ವರ್ಷಮಾತ್ರಂ ಹಿ ಸಾದಧತ್‌ 1 ೩೫ ॥ 


ಪುತ್ರೋ ಜಾತಸ್ಸ ರಾಗಾತ್ಮಾ ಸ ರುದ್ರೋ ವಾನರಾನನಃ । 


ಕುರೂಪಾಜ್ಚೆ ತತೋ ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ರೋ*ಭೊಡ್ಲಿರೇರಧಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಬಲಾದಾಗತ್ಮೆ ಬಲವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹ್ಯುಪಸ್ಥಿತೆಂ | 
ನಿಲಿಖ್ಯ ಭಗವಾನಿಂದ್ರೋ ದೇವಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತಃ ೬೩೭ ॥ 


೩೪, ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಯುವು ಕಪೀಂದ್ರನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ತನಗೆ ಇಷ್ಟಳೂ ಶುದ್ಧಳೂ ಆದ ಅಂಜನಾದೇವಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಬಲದಿಂದ ಉಪ 
ಭೋಗಿಸಿದನು. 


೩೫. ಹೀಗೆ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಹನ್ಮೆರಡುವರ್ಷಗಳು ಮೈಥುನಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಅನಂತರ ಅವಳು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಒಂದುವರ್ಷ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 


೩೬. ಬಳಿಕ ಶಂಕರಾಂಶದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಿಯ 
ಪುತ್ರನು ಕಪಿಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅನಂತರ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ 
ಮಗುವು ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ಪರ್ವತದ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಬಿಸಾಡಿದಳು. 


೩೭. ರುದ್ರಾಂಶಸಂಭೂತನೂ, ಬಲಿಷ್ಠೆನ್ಕೂ ದೇವನೂ ಆದ ಆ ಕಹಿಯು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೋದನು, ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
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ವಜ್ರಸಂತಾಡಿತೋ ವಾಪಿ ನ ತತ್ಕಾಜ ತದಾ ರೆವಿಂ । 
ಭೆಯೆಭೂತಸ್ತದಾ ಪ್ರಾಂಶುಸ್ಸೂರ್ಯಂ ತ್ರಾಹೀತಿ ಜಲ್ಫಿ ತಃ 


॥೩೮॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾರ್ತವಚನೆಂ ರಾನಣೋ ಲೋಕರಾವಣಃ । 

ಪುಚ್ಛೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಂ ಕೀಶಂ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧಮಚೀಕರತ್‌ Harn 
ತದಾ ತು ಕೇಸೆರಿಸುತೋ ರವಿಂ ತೈತ್ತ್ಯಾ ರುಷಾನ್ವಿತಃ । 

ವರ್ಷಮಾತ್ರಂ ಮಹಾಘೋರಂ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧಂ ಚಕಾರ ಹ ॥೪೦॥ 
ಶ್ರಮಿಶೋ ರಾವಣ ಸ್ತ ತ್ರ ಭೆಯಭೀತಸ್ಸಮಂತತಃ । 

ಪಲಾಯೆನಸರೋ ಭೂತಃ ಕೀಶರುದ್ರೇಣ ತಾಡಿತಃ ॥೪೧॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಿಶ್ರವಾ ಭಗವಾನೃಷಿಃ । 
ಸ್ತೋತ್ರೈರ್ನೇದಮಯೈರ್ದೇವಂ ತುಷ್ಟಾವ ಪರಯಾ ಗಿರಾ (೪೨॥ 


೩೮. ಇಂದ್ರನು ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಹೊಡೆದಾಗ್ಯೂ ಇವನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಬಹಳ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೆದರಿದವನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು 
4 ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು! ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 


೩೯. ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನು ಈ ಆರ್ತಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ಕಪಿಯ ಬಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಿ ಅದರೊಡನೆ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. 


೪೦. ಆಗ ಕೇಸರಿಯ ಮಗನಾದ ಆ ಕೆಪಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೋಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ರಾನಣನೊಡನೆ ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೪೧. ರಾವಣನು ಬಹಳ ಶ್ರಮದಿಂದ ಬಳಲಿ ಕಪಿರೂಪಿನ ರುದ್ರನಿಂದ 
ದೇಹದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಹಾರಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಹೆದರಿ, ಎಲ್ಲಾದರೂ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವುದರೆಲ್ಲಿದ್ದನು. 


೪೨. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಶ್ರವಸಮುನಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ವೇದಮಯವಾದ ಸ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ 
ದೇವನಾದ ಕಪಿರೂಕಿನ ರುದ್ರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


206 


ಆಧ್ಯಾಯ ೧೩] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ತು ತದಾ ರುದ್ರೋ ರಾವಣಂ ಲೋಕರಾವಣಂ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪಂಪಾಸರಸ್ತಿ ರೇ ನಿವಾಸಂ ಸೃತವಾನ್ಪಲೀ ॥ 


ಸ್ಮಾಣುಭೂತಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತ್ರತ್ರ ತೆ ಸ್ಥಾಣುರ್ನಾಮ ತತೀಭವತ್‌ 0 VAL 
ನಿಘ್ನಂತಂ ಚ ಸುರಾನ್ಮುಖ್ಯಾನ್ರಾನಣಂ ಲೋಕರಾವಣಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ನಿಹಂತಿ ಮುಷ್ಟಿಭಿರ್ಯೋ ನ ಹನೂಮಾನಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ 0 ೪೫ ॥ 


ತಪಸಾ ತಸ್ಯ ಕೀಶಸ್ಯೆ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗವಾನ್ವಿಧಿಃ । 
ನಮ್ರಧೀರ್ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಶೃಣು ರುದ್ರ ತಪೋನಿಧೇ ॥ ೪೬॥ 


ವೈ ವಸ್ತತೇ€ಂತರೇ ಹಾ ್ರಾಪ್ತೆ € ಚಾಷ್ಟಾ ವಿಂಶತ್ತಮೇ ಯುಗೇ । 
ತ್ರ (ತಾಯಾಃ ಪೂರ್ವ 10 ರಾಮಸ್ಸಾ ಕ್ಸಾದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ 
ತಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಂ ಚೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೃ ತಳ್ಳ ತ್ಯೊ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥೪೭॥ 


೪೩ ಆಗ ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಕಪಿರೂಪಿನ ರುದ್ರನು 
ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಪಂಪಾಸರೋವರದ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಟೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೋಟುಮರ 
ದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಕಪಿರೂಪಿನ ರುದ್ರನಿಗೆ ಸ್ಥಾಣುವೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಉಂಟಾಯಿತು. 


೪೪-೪೬, ಪ್ರಮುಖರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೀಡಿಸುವ ಲೋಕಭಯಂಕರೆ 
ನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಷ್ಟಿ ಪ್ರಹಾರಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಸಿದಕಾರೆಣ ಆ ಕಪೀವೀರನು 
ಹೆನೂಮಾನ್‌ ಎಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದನು. ಆ ಕಪಿರೂಪಿರುದ್ರ ನ ತಪಸ್ಸಿ ಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದ 
ಸಡ್ಲುಣೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂ ೦ಪನ್ಮ ನ ಬ್ರ ಹೆ ನ್ಮಮ ಎನಿಸಿ WER ಫೇ 


ದನು. 4 ಎಲ್ಫೈ ತಪೋನಿಧಿಯಾದ ದರುದ್ರನೇ! ಕೇಳು. 


೪೭ "ಆ ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರವು ಬರಲು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಮಾತ್ಮನು ರಾಮನಾಗಿ ಅವೆತೆರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನೀನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆ'' ಎಂದನು. 
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ಇತಿ ಜೋಕ್ತ್ಯಾ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಚಂದ್ರಂ ಭಾದ್ರ ಪ್ರಕಾಶಕೆಂ । 
ರಾವಣಾಯ ಪ್ರಿಯಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ದದೌ ಮಂಂದೋದೆರೀಂ ವಿಧಿಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ನೈರ್ಜುತಕ್ಕ್ಟೈನ ದಿಕ್ಪಾಲಸ್ಸ ಬಭೊವ ಚ ರಾವಣಃ । 
ಅಲ್ಬಾಯುರ್ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ರಾಮೇಣ ಹರಿರೂಪಿಣಾ ೪೪೯॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಹನುಮಾನಯೋನಿಃ ಕೆಹಲೀವನೇ । 
ದೇಹಭೂತೋ ಮಹೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಬಾಲಶರ್ಮೆತಿ ವಿಶ್ರುತಃ ॥೫೦॥ 


ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಯಾತೋ ಯತ್ರ ವೈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 
ರಾಮಪಕಶ್ತೇ ಬಾಲಶರ್ಮಾ ಶಿವಪಕ್ಷೇ ತು ಶಂಕರಃ ॥ ೫೧ ॥ 


ಮಾಸೆಮಾತ್ರಂ ಚ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಸ್ತಯೋಶ್ಚಾಸೀನ್ಮಹೋತ್ತಮಃ I 
ಶಂಕೆರಾಚಾರ್ಯಿಯೆತಿನಾ ಬಾಲಶರ್ಮಾ ಪೆರಾಜಿತಃ 8೫೨೪ 

ಲಲ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭಾದ್ರ ಪದಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಪ್ರೀತಿಸಂಪನ್ನೆಯೂ ಮನೋ 
ಹರೆಯೂ ಆದ ಮಂಡೋದರಿಯನ್ನು ರಾವಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 


೪೯. ಆ ರಾವಣನು ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ರಾಜನಾದನು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪಾಯುಸ್ಸು 
ಳೃವನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುರೂಪನಾದ ಶ್ರಿ ರಾಮನಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. 


೫೦. ಆಗ ಸೂತಮಾನಿವೆರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕದಲಿಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಹನುಮಂತನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ಬಾಲಶರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 


ಛೈ 


೫೧-೫೨, ಆ ಬಳಿಕ ಅವನು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಾಲಶರ್ಮೆನು 
ರಾಮಪಕ್ಷವನ್ನೂ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಶಿವಪಕ್ಷವನ್ನೂ ವಹಿಸಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮಾಡಿ 
ದರು. ಒಂದುತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಶಾಸ್ರಾರ್ಥಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅವೆ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ವಾದನಡೆಯಿತು. ಆಗ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಯತಿಗಳಿಂದ ಬಾಲಶರ್ಮನು 
ಪರಾಜಿತದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಚ ತತ್ರೈವ ಗುರುಸೇವಾಪರೋಇಭವತ್‌ | 
ಚಕಾರ ಯಸ್ತೆಂತ್ರಮಂತ್ರಂ ಸರ್ವಜಾತಿಕಥಾಮಯಂ 8೫೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಅಘೋರಪಥಭೈರವ ಹನುಮಜ್ಜನ್ಮ ರುದ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಬಾಲಶರ್ಮ 
ಸಮುತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೋ ನಾಮ ಶ್ರಯೋದಶಕೋಧ$ಧ್ಯಾಯಃ. 


KL 


೫೩, ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಗುರುಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ 
ನಿಂತು ಆತನು ಸಕಲ ಜಾತಿಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ತಂತ್ರಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಘೋರಪಥಭೈರವ 
ಹನುಮಜ್ಜನ್ಮ ರುದ್ರಮಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ಬಾಲಶರ್ಮಸಮುತ್ಪ್ಬತ್ತಿ ವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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1 ಶ್ರೀಃ 8 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಚೆತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥| 
ಇದಂ ದೃಶ್ಯಂ ಯದಾ ನಾಸೀದ್ಯತ್ತತ್ಸದಸದಾತ್ಮಕಂ | 
ತದಾಕ್ಸರಮಯಂ ತೇಜೋ ವ್ಯಾಪ್ತರೂಪಮಚಿಂತ್ಯಕಂ HOW 
ನಚಸ್ಫೂಲಂನವಾಸೂಕ್ಷ್ಮಂಶೀತಂ ನೋಷ್ನಂಚ ತತ್ಪೆರಂ। 
ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತರಹಿತಂ ಮನಾಗಾಕಾರವರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೪ 


ಯೋಗಿದೃಶ್ಶಂ ಪರಂ ನಿತ್ನಂ ಶೊನ್ಯಭೂತೆಂ ಪರಾತ್ಬರಂ । 
ಏಕಾವೈ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾಯಾ ರೇಖಾ ಯಾ ತದಧಃ ಸ್ಮೃತಾ ll aun 








ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹಶ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ 
ರೂಪವಾದ ಈ ದೃಶ್ಯಾತ್ಮಕಪ್ರಸಂಚನು ಯಾವಾಗ ಇರಲಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ನಾಶರಹಿತವೂ 
್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಕವೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಯೋಚಿಸಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಒಂದೇ 


೨-೩. ಅದು ಸ್ಕೂ ಲಸೂಕ್ತಾ ೬ದಿರೊಪ ಪರಿಮಾಣಶೂನ್ಯವಾದ್ದ ರಿಂದ ದ್ರವ್ಯವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ಗುಣಸ್ವರೂಪವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಈ ದ್ರವ್ಯಗುಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದುದೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳೆಂಬ ವಿಕಾರರಹಿತವೂ, ಆಕಾರ 
ವರ್ಜಿತವೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಧ್ಯಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ಸಾಕ್ಟಾತೃರಿಸಲ್ಪಡುವುದೂ, ನಿತ್ಯವೂ, 
ದ್ವೈತ ಪ್ರಪಂಚಶೂನ್ಯವೂ ಕಾರ್ಯವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರವಾದ ಮಾಯೆಗೂ ಪರ 
ವಾದುದೂ ಆಗಿದೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹತ್ತೆತ್ತಮುಯೀ ಜ್ಞೇಯಾ ತೆದಧಶ್ತೋರ್ಥ್ಯರೇಖಿಕಾಃ । 
ರಜಸ್ಸತ್ವ ತಮೋಭೂತಾ ಓಮಿತ್ಯೇವಸುಲಕ್ಷಣಂ bv 


ತೆತ್ಸದ್ಭ $ಹ್ಮ ಸರೆಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಯತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುನರ್ಭವಃ । 


Woe ಚೈ ವ ಕಾಲೇನ ತಸ್ಕೆ ಚ್ಛಾ  ಸಮಪ್ಮತ ೬೫॥ 


ಅಹೆಂಕಾರೆಸ್ತತೋ ಜಾತೆಸ್ತತಸ್ತ್ರನ್ಮಾತ್ರಿಕಾಃ ಪರಾಃ । 
ಪಂಚಭೂತಾನ್ಯೆತೋಷ್ಯಾಸಇಸ್ಟ್ಟಾನವಿಚ್ಛಾನಕಾನ್ಯತಃ 1೬॥ 


ದ್ವಾವಿಂಶಜ್ಞಡ ಭೂತಾಂಶ್ಚ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಮಯೋ ವಿಭುಃ । 
ದ್ವಂದ್ವಭೂತಶ್ಚೆ ಸಗುಣೋ ಬುದ್ಧಿರ್ಜೀವಸ್ಸಮಾಗತಃ Hen 


೪-೫ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುನಿ ಮಾಯೆಯು ಆತನ ಚೈತನ್ಯದ 
ಒಂದು ಹಾ ಬಸು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೇಲಿನದು ಮಹತ್ತ 
ತ್ವವು. ಅದರಮೇಲಿನದು ರಜಸ್ತತ್ವ್ವ ಅದರಮೇಲಿನದು ತಮಸ್ತತ್ವ ಆ ಪರಚೈತನ್ಯವು 
ಭಿ ಶಬ್ದದ ಉಚ್ಚಾ ರಮಾಡಿದಾಗೆ ಪರಿಸ ಸ್ಫುಶಿತವಾಗುವ ಈಸಿ ನ್ಟ ಓಂ 
ಕಾರವೇ ಆದರ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಿ ತ್ರಿಕಾಲಾಭಾಧ್ಯವಾದ ಪರಜ್ಞೆ ಯ 
ವಸ್ತುವು. ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು PN ಪುನರ್ಜನ ವೇ ಇಲ್ಲ. ಇತ್‌ ಪರ 
ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲವುಕಾಲಕಳೆದಮೇಲೆ ಸೃಷ್ಟಿವಿಷಯಕಸಂಕಲ್ಪರೂಪವಾದ ಮಾಯಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟಿತು. 


೬. ಆ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರನ್ರುಂಟಾಯಿತು. ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು ಉಂಟಾದುವು. ಅವುಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನ, ವಿಜ್ಞಾನ 
ಗಳುಂಬಾದುವು. 


ಪ. ಸ್ವತಂತ್ರೇಚ್ಛುವಾದ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಜಡಭೂತಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಅಧ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆ ಬುದ್ದಿ ಉಪಾಧಿವಶವಾಗಿ 
ಸಗುಣವಾದ ಜೀವಸ್ವರೂಪವಾದನು. ಅಹಂಕಾರ (ಅಂತಃಕರಣ) ರೂಪ ಉಪಾಧಿ 
ಸಹಿತನಾದ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅಹೆಂಕಾರಸಹಿತನಾದಾಗ ಸಗುಣನು. ಅಹಂಕಾರವನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಉಳಿದ ಅರ್ಧದಿಂದ ಅವನು ನಿರ್ಗುಣನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ಜ್ಬೆ-ಖಂಜ೪ 


ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾತ್ಸಗುಣಃ ಸೋಸ್‌ೌ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ ಪರಾರ್ಧತಃ । 


ತಾಭ್ಯಾಂ ಗೃಹೀತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಚೈತನ್ಯಮಭವತ್ತತಃ Us 
ಸ ವಿರಾಡಿತಿ ಸೆಂಜ್ಞೋ ವೈ ಜೀವೋ ಜಾತಸ್ಸನಾತನಃ । 
ವಿರಾಜೋ ನಾಭಿತೋ ಜಾತಂ ಪದ್ಮಂ ತಚ್ಛೆತಯೋಜನಂ Heo 


ಪದ್ಮಾಜ್ಹೆ ಕುಸುವಂಂ ಜಾತೆಂ ಯೋಜನಾಯಾವಂಮುತ್ತಮಂ 1 
ತತ್ಸೆದ್ಧಕುಸುಮಾಜ್ಞಾ ತೋ ವಿರಂಜಿಃ ಕಮಲಾಸೆನಃ 8೧೦॥ 


ದ್ವಿಭುಜಸ್ಸ ಚೆತುರ್ವಕ್ರ್ರೋ ದ್ವಿಷಾದೋ ಭಗವಾನ್ವಿಧಿಃ । 
ಚ್ಲೇಯಃ ಸಪ್ತವಿತತ್ಯಂಗೋ ಮಹಾಚಿಂತಾಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ 1೧೧೨೪ 


ಕೋರಂಹಂ ಕೆಸ್ಮಾತ್ಯುತ ಆಯೋಾತೆಃ । 

ಕಾಮೇ ಜನನೀ ಶೋ ಮೋ ತಾತಃ॥ಏ 

ಇತ್ಯಧಿಚಿಂತಯತಂ ಹೃದಿ ದೇವಂ । 

ಶಬ್ದಮಹತ್ವಮಯೇನ ಸ ಆಹ ॥೧೨॥ 

೮. ಅನಂತರ ಅಂತಃಕರಣಮಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಂಬಂಧಹೊಂದಿದ 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಚೇತನದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 








೯. ಆ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ 
ಅನಾದಿ ಮುಖ್ಯಜೀವನಾದನು. ಆ ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನ ಹೊಕ್ಕಳಿನಿಂದ ನೂರು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಕೆಮಲನಾಳನವುಂಟಾಯಿತು. 


೧೦. ಆ ನಾಳದಿಂದ ಒಂದುಯೋಜನವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಕಮಲ 
ಪುಷ್ಪವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಆ ಕಮಲದಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಕಮಲಾಸನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು 

೧೧. ಷಡ್ಸುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎರಡು ತೋಳುಳ್ಳವನೂ, 
ಎರಡು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನೂ ಏಳುಗೇಣುಪ್ರಮಾಣ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಅಗಿರುತ್ತಾ 
ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನು. 


೧೨. ನಾನು ಯಾರು? ಯಾರಿಂದ ಜನಿಸಿದೆ? ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆನು? 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯಾರು ? ನನ್ನ ತೆಂದೆಯಾರು? ಹೀಗೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಮಹಾಶಬ್ದ್ಬಮಯವಾಗಿ, 
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p 


ಅಧಾಯ ೧] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುೆರಾಣಂ * 


ತಸಶ್ಚೈವ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಂಶಯಸ್ಕಾಪನುತ್ತಯೇ । 
ತಡಾಕರ್ಣ್ಯ ವಿಧಿಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಪಸ್ತೇಸೇ ಮಹತ್ತರಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಆಧಿ 


ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಸನಾತನಂ | 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ಯೋಗಗೆಮ್ಮಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಗುಣವಿಸ್ತರಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಠೋ ಭಗವಾನ್ಸಭೂವ ಈೆಮಲಾಸನಃ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬಾಲೋ ಭೂತ್ವಾ ಚತುರ್ಭುಜಃ ೫ ೧೫ ॥ 


ಶ್ಯಾಮಾಂಗೋ ಬಲವಾನಸ್ತ್ರೀ ದಿನ್ಕಭೂಷಣಭೂಸಿತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋತಂಕೇಹರಿಸ್ತಸ್ಟೌ ಯಥಾ ಬಾಲಃ ಪಿತುಃ ಸ್ವಯಂ 1೧೬॥ 


ತದಾ ಪ್ರಬುದ್ಧಶ್ಚ ವಿಧಿಸ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾನೋಹಮಾಗತಃ । 
ವತ್ಸವತ್ಸೇತಿ ವಚನಂ ವಿಧಿಃ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩. ಆ ಈ ಸಂಶಯವು ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಹನವಾಗಿ 
ನಿಚಾರಮಾಡಿದನು. 


೧೪-೧೬, ಪುರಾತನನೂ, ನಾಲ್ಕುತೋಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಯೋನಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ನಿರ್ಗುಣನ್ಕೂ ನಾನಾಗುಣಾಶ್ರಯನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಮೆಹಾಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ಸಮಾಧಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಳ್ಳ 
ವನೂ ಕಪ್ಪಾದಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಮೆಹಾಬಲೀಷ್ಮನೂ, ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆವನೂ, 
ಉಕ್ತಮಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತನೂ ಆದ ಬಾಲಕನಾಗಿ ಬಂದು ತಂದೆಯ 
ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಗು ಮಲಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 


೧೭. ಆಗ ಸಮಾಧಿಯಿಂಡೆಚ್ಚಿತ್ತಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಿತ 
ನಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟವಾದಮನಳ್ಸಿಥಿಂದ ಮಗೂ ! ಮೆಗೂ ! ಎಂದು ಕರೆದನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ಪ. ಖಂಡ ೪ 


ವಿಹಸ್ಕಾಹೆ ತದಾ ವಿಷ್ಣುರಹಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪಿತಾ ತೆನ । 
ತೆಯೋರ್ನಿವದಶೋರೇವಂ ರುದ್ರೋ ಜಾತಸ್ತನೋಮುಯೆಃ 8೧೮8 


ಜ್ಯೋತಶಿರ್ಲಿಂಗಶ್ಚ ಭೇಯಜೋ ಯೋಜನಾಂತರವಿಸ್ತರಃ । 
ಹಂಸರೂಪಂ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರಾಹೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಭುಃ ॥೧೯॥ 


ಶತಾಬ್ದಂ ತೌ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಜಾತ್‌ ಚೋರ್ಥ್ವಮಧಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಲಜ್ಜಿತೌ ಪುನರಾಗತ್ಯ ತದಾ ತುಷ್ಟುವತುರ್ಮುದಾ nH ೨೦1 


ತಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ತುತೋ ಹರಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬವೋ ನಾಮ್ನಾ ಸಮಾಗತಃ । 
ಕೈಲಾಸನಿಲಯಂ ಕೈತ್ವಾ ಸಮಾಧಿಸ್ಕೋ ಬಭೊನ ಹೆ ॥ ೨0 1 


ಜಾತಂ ಪಂಚಯಖಗಂ ತತ್ರ ದಿವ್ಯಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಘೋರೋ ದಾನವಸ್ತಾರಕಾಸುರಃ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೮-೧೯. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ನಗುತ್ತಾ “ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆ'' 
ಎಂದನು, ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಚರ್ಚೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಈಶ್ವರನು ತಮೋಗುಣ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಅನೇಕ ಯೋಜನವಿಸ್ತಾರನೂ, ಮಹಾಭಯಂಕರನೂ ಆದ ಜ್ಯೋಕಿ 
ರ್ಲಿಂಗವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದನು. ಅದರ ತುದಿ ಬುಡಗಳನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೆಂಸರೂಪವನ್ನೂ ನಿಷ್ಣುವು ವೆರಾಹರೂಸವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದರು. 


೨೦. ನೊರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಹಂಸರೂಪಿನ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಕಾಶಕ್ಕೂ, ವರಾಹ 
ರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಪಾತಾಳಕ್ಕೂ ಗಮಿಸಿದರು. ಕೊನೆಗೂ ಅದರ ಆದ್ಯಂತಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಲಾರದೆ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 


೨೧. ಅವರಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನು ಭವ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಂದು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಸಮಾಧಿಸಿಷ್ಕನಾದನು. 


೨೨-೨೩. ಹೀಗೆಯೇ ತಪೋಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನಿರಲು ದೇವಮಾನದ ಐದು 
ಯುಗಗಳು ಕಳೆದುವು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರನೆಂಬ ಭಯಂಕರನಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರಮಾಪ್ತವಾನ್‌ । 
ಭವನೀರ್ಯೋದ್ಭವಃ ಪುತ್ರಃ ಸತೇ ಮೃತ್ಯುಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೩॥ 


ಇತಿ ಮತ್ವಾ ಸುರಾಣಗ್ಚಿತ್ವಾ ಮಹೇಂದ್ರಶ್ಚ ತದಾಭವತ್‌ । 
ತೇ ಸುರಾಶ್ಚೈವ ಕೈಲಾಸಂ ಗತ್ವಾ ರುದ್ರಂ ಪ್ರತುಷ್ಟುವುಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ವಚನಂ ಸುರಾನ್‌ ಪ್ರಾಹ ತದಾ ಶಿವಃ । 
ಶೇ ತು ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಣನ್ಯೋಚುರ್ವಚನಂ ನಮ್ರಕಂಧರಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ದತ್ತೋ ವರೋ ವೈ ತಾರಕಾಯ ಚ । 
ಶಿವನೀರ್ಯೊೋದ್ಭನಃ ಪುತ್ರಃ ಸ ತೇ ಮೃತ್ಯುರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೬ ೪ 


ರಾಕ್ಷಸನು ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ «6 ಈಶ್ವರನ 
ವೀರ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಿಂದಮಾತ್ರ ಮರಣಹೊಂದು '' ಎಂದು ವರವನ್ನು 
ಪಡೆದನಂ. 


೨೪. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಕುಮಾರನು ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ತಾರಕಾಸುರನು ದೇವಶೆಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಾನೇ ಮಹೇಂದ್ರನಾದನು. ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಕೂಡಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 


೨೫, ಆಗ ಈಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು "" ಎಲ್ಫೈ ಸುರಶ್ರೀಷ್ಮರೇ ! 
ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟೆವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದೇವತೆಗಳು ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದರು. 


೨೬ 4 ಎಲೈಸಡುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮ ನೇ ! ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾರಕಾಸುರೆನಿಗೆ ಶಿವನ 
ವೀರ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು 


ತ್ತಾನೆ.?' 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ಅತೋಳಸಾ ಸುಕ ಭೆಗವನ್ನಿ ನಿನಾಹಂ ಕುರು ಶೆಂಕರ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇ$0ತರೇ ಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಶ್ವಾಸೀ ತ್ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ಷಷ್ಟಿಕನ್ಯಾಸ್ತತೋ ಜಾತಾಸ್ತಾಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಸತೀ ವರಾ ೪ ೨೭ 0 


ವರ್ಷಮಾತ್ರಂ ಭವಂತಂ ಸಾ ಪಾರ್ಥಿವೈಃ ಸಮಪೂಜಯತ್‌ । 
ತಸ್ಮೈ ತ್ವಯಾ ವರೋ ದತ್ತಃ ಸಾ ಬಭೂವ ತನ ಪ್ರಿಯಾ H ೨೮ ॥ 


ತತ್ಪಿತ್ತಾ ್ರಾ ಯಾ ಕೃತಾ ನಿಂದಾ ಭೆವತೋಇಜ್ಜಾನಚಕ್ಷುಷಾ | 
ತಸ್ಯ ಸ ದೇವೀ ತತ್ಯಾಜ ಸ್ವಂ ಕಲೇವರಂ ೨೯ ॥ 


ಸತೀತೇಜಸ್ತದಾ ದಿವ್ಯಂ ಹಿಮೂದ್ರೌ ಘೋರಮಾಗಮತ್‌ । 
ಪೀಡಿತಸ್ತೇನ ಗಿರಿರಾಡ್ಸಭೂವ ಸ್ಮರವಿಹ್ವಲಃ Hao 


೨೭. ಎಲ್ಫೆ ಶಂಕರನೇ ! ಆದಕಾರಣ ನೀನು ವಿವಾಹವನ್ನುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಅವನಿಂದ ಅರವತ್ತು ಕನೈಕೆಯರು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸತೀಎಂಬು 
ವಳು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾಗಿದ್ದಳು.'' 


೨೮. “ಅವಳು ಒಂದುವರ್ಷದವರೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದಳು. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ನೀನು ವೆರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. ಅವಳು ನಿನ್ನ ಪ್ರಿ ಮ 
ಪತ್ತಿಯಾದಳು.'' 


೨೯, 4" ಅಜ್ಜಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಳ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದಕಾರಣ 
ಆ ದೋಷದಿಂದ ಸತೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಶರೀರತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಳು.'' 


೩೦. ಆಗ ಆ ಸತೀದೇವಿಯ ದಿವ್ಯವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ತೇಜಸ್ಸು 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿತು. ಅದರಿಂದ ಫೀಡಿತನಾದ ಹಿಮವಂತನು 
ಮನ್ಮಥಾವಿಷ್ಟನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಪಿಶ್ರೀಶ್ವರಂ ಸ ತುಷ್ಟಾವ ಕಾಮವ್ಯಾಕುಲಚೇತನಃ | 
ಅರ್ಯವಮಾ ತು ತೆದಾ ತುಷ್ಟೋ ದೆದೌ ತಸ್ಮೈ ಸುತಾಂ ನಿಜಾಂ ॥ 
ಮೇನಾಂ ಮನೋಹರಾಂ ಶುದ್ಧಾಂ ಸ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹರ್ಷಿತೋ9ಭವತ್‌ 8೩೧॥ 


ನರರೂಪಂ ಶುಭೆಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವತುಲ್ಯಂ ಚೆ ತತ್ಸಯೆಂ | 
ಸರೇಮೇ ಚ ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಮಹಾವನೇ ॥೩೨॥ 


ಗರ್ಭೊೋ ಜಾತಸ್ತದಾ ರಮ್ಕೋ ನವವರ್ಷಾಂತಮುತ್ತಮಃ । 
ಕನ್ಯಾ ಜಾತಾ ತದಾ ಸುಭ್ರೊರ್ಗೌರೀ ಗೌರಮಯೀ ಸತೀ 1 ೩೩ 


ಜಾತಮಾತ್ರಾ ಚೆ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ಬಭೂವ ನವಹಾಯಿನೀ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಶಂಕರಂ ದೇವಂ ಭವಂತೆಂ ತಪೆಸಾ ಚಿರಂ 1 4೪ 


೩೧. ಆ ಹಿಮವಂತಶನು ಕಾಮಹೀಡಿತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಏತ್ಛ ಗಣಾಧಿ 
ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಅರ್ಯಮನು ಮನೋ 
ಹರಳೂ ಶುದ್ಧಳೂ ಆದ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿ ಮೇನಾಎಂಬುವಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅವಳನ್ನು ಪಡೆದು ಹಿಮವಂತನು ಸಂಶೋಷಗೊಂಡನು. 


೩೨. ಆ ಹಿಮವಂತನಂ ದೇವತೆಗಳರೂಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ 
ಆ ಮೇನೆಗೆ ಫಪ್ರಿಯವೂ ಆದ, ಮನುಷ್ಯರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳೊಡನೆ ಆ 
ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು. ಆಕೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. 


೩೩, ಒಂಭತ್ತುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಗರ್ಭವು ಆ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಅನಂತರ ಸತೀದೇವಿಯ ಅಂಶದಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಹುಬ್ಬುಗಳುಳ್ಳವಳ್ಳೂ ಹಳದಿಯ 
ವರ್ಣವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳೂ, ಗೌಂಯೆೇ:ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳೂ ಆದ ಕನ್ಯಕೆಯು 
ಹುಟ್ಟಿದಳು. 


೩೪. ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲೇ ಒಂಭತ್ತುವರ್ಷದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅನಂತರ 
ಅವಳು ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವನೂ ಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ಶತಾಬ್ದಂ ಚ ಜಲೇ ಮಗ್ನಾ ಶತಾಬ್ದಂ ವಶ್ನಿಸಂಸ್ಥಿ ತಾ | 
ಶತಾಜ್ದೇ ಚ ಸ್ಥಿತಾ ವಾಯೌ ಶತಾಬ್ದಂ ನಭೆಸಿ ಸ್ಥಿತಾ 1೩೫೪ 


ಶತಾಬ್ದಂ ಚ ಸ್ಥಿತಾ ಚಂದ್ರೇ ಶೆತಾಬ್ದಂ ರವಿಮಂಡಲೇ । 
ಶತಾಬ್ದಂ ಗರ್ಭಭೂಮ್ಯಾಂ ಚೆಸ್ಮಿತಾಸಾ ಗಿರಿಜಾ ಸತೀ ॥ ೩೬॥ 


ಶತಾಬ್ದಂ ಚ ಮಹತ್ತ ತ್ತ್ರೇ ಗತ್ವಾ ಯೋಗೆಬಲೇನ ಸಾ। 


ಇವಿ 


ಭವಂ ತೆಂ ಶಂಕರಂ ಶುದ್ಧಂ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ಥಿ ತಾದ್ಯವೈ ॥ ೩೭ ॥ 


ತ್ರಿಶತಾಬ್ದಮುತೋ ಜಾತಂ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಪಾರ್ವತಶೀಂ ಶಿವಂ । 


ವರಂ ದೇಹಿ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಮಹಾದೇವ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೩೮ ॥ 


೩೫-೩೬ ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೂ, ಒಂದುನೂರು 
ವರ್ಷಗಳು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೂ, ಒಂದುನೂರುವರ್ಷೆಗಳು ವಾಯು 
ಸೇವೆನೆಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಯುಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೊ, ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವವೆಳಾಗಿಯೂ, ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ 
ವಳಾಗಿಯೂ, ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವವಳಾಗಿಯೂ, 
ಒಂದುನೂರುವೆರ್ಷಗಳು ಭೂಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವಳಾಗಿಯೂ ಆ ಪರ್ವತಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಗೌರಿಯು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 


೩೭, ಆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒಂದು 
ನೂರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಶುದ್ಧನೂ ಶಂಕರನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಳು. 


೩೮, ಆ ಹೀಗೆ ಮುನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಿವೆ. ಆದುದರಿಂದೆ ನೀನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡು. ಎಲೈ ಮಹಾದೇವನೇ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರ '' ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
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ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೋ ರಮ್ಯಂ ಶೆಂಕೆರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ । 


ದೇವಾನಾಹ ತದಾ ವಾಕ್ಯಮಯೋಗ್ಯಂ ವಚನಂಹಿ ವಃ Hard 
ಮತ್ತೋ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಶ್ಮ ಯೇ ರುದ್ರಾಃ ಕುಮಾರವ್ರತಧಾರಿಣಃ । 
ಮೃಗವ್ಯಾಧಾದಯೋ ಮುಖ್ಯಾ ದಶೆ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೆಮುದ್ಧವಾಃ H vou 


ಅಹಂ ತೇಷಾಮವರಜೋ ಭವೋ ನಾಮೈವ ಯೋಗರಾಜ್‌ । 
ಮಾಯಾರೂಪಾಂ ಶಂಭಾಂ ನಾರೀಂ ಕಥಂ ಗೃಹ್ನಾಮಿ ಲೋಕದಾಂ ॥೪೧॥ 


ನಾರೀ ಭಗವತೀ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಂ । 
ಮಾತೃರೂಪಾ ತುಸಾ ಜ್ಞ ೀಯಾ ಯೋಗಿನಾಂ ಲೋಕನವನಾಸಿನಾಂ॥ ೪೨ ॥ 


ಅಹಂ ಯೋಗೀ ಕಥಂ ನಾರೀಂ ಮಾತರಂ ವರಿತುಂ ಕ್ಷಮಃ । 
ತಸ್ಮಾದಹಂ ಯುಷ್ಮದರ್ಥೆೇ ಸ್ವನೀರ್ಯಮಾದದಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೪೩ ॥ 


೩೯. ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕ್ಲೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಂಕರನು ಅವರಾಡಿದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಗ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಹೇಳಿದಮಾತು ನ್ಯಾಯ 
ವಾದುದಲ್ಲ.'' 


೪೦, ೬ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಹುಟಿ ಟ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ್ಮಚರೈವ್ರ ತಷರಾಯಣರಾಗಿರುವ ಮೃ ಗ 
ವ್ಯಾಧನೇ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಜನರುದ್ರ ಸ ನನಗಿಂತ ಹಿರಿಯರೂ, ಮುಖ್ಯರೂ ಶಿ 
ರುತ್ಮಾರೆ.'' 

೪೧. ನಾನು ಅವರಲ್ಲಿ ಕನಿ ಷ್ಠ ನು (ಕೆರಿಯನು) ಭವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಯೋಗಶಿರತೆನಾಗಿರುವೆನು ಮಾಯಾಸ್ವ ರೂವಿಣಿಯೂ, ಮಂಗಳಕರೆಯೂ ದಿವ್ಯ 
ಲೋಕಗಳನು ಕೊಡುವನಳೂ ಆದ ಆಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ?” 


೪೨, “ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನೆ! ಅವಳಿಂದ ಈ ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗದೆ. ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ದಿವ್ಯಲೋ ಕಥಿವಾಸಿಗಳಿಗೂ ಅವಳು 
ತಾಯಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.” 

೪೩ ನ ಯೋಗಿಯಾದ ನಾನು ತಾಯಿಯಂತಿರುವ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಲಗ್ನ 
ವಾಗಲು ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥನಾದೇನು? ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ 
ವೀರ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” 
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ತದ್ವೀರ್ಯಂ ಭಗವಾನ್ವಸ್ನಿಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ವಹ್ನಯೇ ದೇವೋ ದದೌ ವೀರ್ಯಮನುತ್ತಮಂ 8೪೪ 8 


ಸ್ವಯಂ ತತ್ರ ಸಮಾಧಿಸ್ಟೋ ಬಭೊವ ಭಗವಾನ್‌ಹರಃ । 
ತದಾ ಶೆಕ್ರಾವಯೋ ದೇವಾ ವಹ್ನಿನಾ ಸಹ ನಿರ್ಯಯುಃ ॥ 


ಸತ್ಯಲೋಕಂ ಸಮಾಗತ್ಯಾ*ಬ್ರುವನ್ಸರ್ಸಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ ೪ ೪೫ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ಯಾರಣಂ ಸ್ಥ ಸ್ವಯಂಭೂಶ್ಚತುರಾನನಃ । 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪರಂಭ್ರ ಕೃಷ್ಣ ಧಾ  ನಪರೋಭೆವತ್‌ UVEN 
ಧ್ಯಾನಮಾರ್ಗೇಣ Rs ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪರಂ ಪದಂ । 
ಹೇತುಂ ತದ್ವರ್ಣಯಾಮಾಸ ಯಥಾ ಶಂಕರಭಾಷಿತೆಂ uve | 


ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಹಸ್ಯ ಭಗೆವಾನ್‌ಸ್ವಮುಖಾತ್ತೇಜ ಉತ್ತಮಂ | 
ಸಮುತ್ತಾದ್ಯ ತತೋ ಜಾತಃ ಪುರುಷೋ ರುಚಿರಾನನಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಲಭ, ಆಲ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಧರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. 
ಲಭ. ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನಾದ ರುದ್ರನು ಹೀಗೆ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಿನಿರತೆನಾದನು. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮಃ ಅಗ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಬಳಿಕ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಕಲವೃತ್ತಾ ಸ್ವಂತವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಒನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


೪೬, ಸ್ವಯಂಭುವಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮ ನು ಅವರ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವ ಮಾಡಿ `ಸ ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದನು. 


ಹಲಿ 


ಭಕ್ತಿ ಪೂಜ್ಯ ಇದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಪರಮಪದವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದೆ ಸಕಲವೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನೂ ಆಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದನು, 


೪೮. ಸಡ್ಡು ಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಗುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉತ್ಪನ್ನ ಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ 
ದಿವ್ಯರೂಪವುಳ್ಳ ಪುರುಷನಾದನು, 
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ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಂಡಸ್ಯ ಚ್ಮ ಚೈನಿರ್ಯಾ ವೈ ಸ್ಮಿತಾ ತಸ್ಕ ಕೆಲೇವರೇ । 
ನ ಪ್ರದ್ಕುನ್ನೋ ಬ ನಿಖ್ಯಾ ತಸ್ಯ ಸ ಮಹಾತ್ಮನೆಃ ೯ 


ತೇನೆ ಸಾರ್ಧಂ ತದಾ ಬ ಬ್ರಹಾ ಒ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ವಂ ನಿಕೇತನಂ । 
ದದೌ ತೇಭ್ಯಸ್ಸ ಪರಭ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಂ ಶಂಬರಾರ್ತಿದಂ 0 Bou 


ತೇಜಸಾ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ನರಾ ನಾರ್ಯಸ್ಸಮಂತತಃ | 
ಏಕೀಭೂತಾಸ್ತ್ರಿಲೋಕೇಷು ಬಭೂವುಃ ಸ್ಮರಪೀಡಿತಾಃ ॥೫೧॥ 


ಸ್ಮಾವರಾಃ ಸೌಮ್ಯಭೂತಾ ವೈ ತೇತು ಕಾಮಾಗ್ನಿ ಸೀಡಿತಾಃ 
ಸರಿದ್ದಿಶ್ವ ಲತಾಭಿಶ್ಚ ಮಿಲಿತಾಸ್ಸಂಬಭೊನಿರೇ ೪೫೨ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಶಃ ಶಿವಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರುದ್ರಃ ಕಾಲಾಗ್ನಿಸನ್ನಿ ಭಃ । 
ತ್ರಿನೇತ್ರಾತ್ರೇಜ ಉತ್ಪಾದ್ಯ ಶಮಯಾಮಾಸ ತದ್ವ್ಯಥಾಂ ! ೫೩ ॥ 


೪೯, ಸೆಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಕಾಂತಿಯಿದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಪುರುಷನ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದಿ ತಾದಕಾರಣ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯಾಯಿತು ಕ 


ಕ್ರ €೮೯್ಮೆ 


ಶಂಬರಾಸುರನಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೆ ನನ್ನು ಆ ಸೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


೫೦. ಆಗಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು 


KS 


೫೧. ಆ ಡೆವನ ತೇ ಜಸ್ಸಿ ನಿಂದೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ 
ಪುರುಷರೂ ಕಾನುಫೀಡಿತರಾಗಿ ಸತ ಅಗಲದೆ ಒಂದಿಡೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ಡರು. 


೫೨. ಅಚರವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಸೌಮ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳೂಕೂಡ ಕಾಮಾಗ್ವಿ ಯಿಂದ ಬಹಳ 
ವೈಥೆಸಟ್ಟುವು. ಸೌಮ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳು ಕಾಮಾತುರತೆಯಿಂದ ಬಳ್ಳಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿದವು. 


೫೩. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೂ, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ರುದ್ರನೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಆದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರದಿಂದೆ ಅಗ್ದಿಜ್ನಾ ಶಿಲೆಯನ್ನು 
ಹರಡಿ ಆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನ`ಿಂದುಂಟಾದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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ತದಾ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಸ ಕೃಷ್ಣಾಂಗೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕೌಸುಮಂ ಧನುಃ 
ದಿವ್ಯಾನ್ಸಂಚ ಶರಾನ್ಸೋರಾನ್ಮಹಾದೇವಾಯೆ ಬಂಧವೇ ॥ ೫೪ ॥ 


ಉಚ್ಚಾಟನೇನ ಬಾಣೇನ ಗಂತಾ€ಭೊಲ್ಲೋಕೆ ಶಂಕರಃ | 
ವಶೀಕೆರಣಬಾಹೇನ ನಾರೀವಶ್ಯಃ ಶಿಮೋತಭವತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಸ್ತಂಭನೇನ ಮಹಾದೇವಃ ಶಿವಾಪಾರ್ಶೇ ಸ್ಮಿರೋ5ಭವತ್‌ । 
ಆಕರ್ಷಣೇನ ಭಗನಾಇಳ್ಭಿ ವಾಕರ್ಷಣತತ್ಪರಃ ೪ ೫೬ ॥ 


ಮಾರಣೇನೈವ ಬಾಣೇನ ಮೂರ್ಥಿತೋ*ಭೂನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವೀ ಮಹತ್ತೆತ್ವೇ ಸ್ಥಿತಾ ಶಿವಾ । 
ಮೂರ್ಫ್ಛಿತೆಂ ಶಿವಮಾಲೋಕ್ಕ ತತ್ತೈವಾಂತರ್ಧಿಮಾಗಮತ್‌ ॥೫೭ ॥ 


೫೪. ಆಗ ಕೋಪಗೊಂಡ ಆ ಕೃಷ್ಣಾಂಗನು (ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು) ಪುಪ್ಪಧನು 
ಸ್ಪನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಉತ್ತಮವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಐದುಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಲೋಕಬಂಧುವಾದ ಮಹಾದೇವನಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 


೫೫. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಉಚ್ಚಾಟನಬಾಣದಿಂದ ಲೋಕಶಂಕರನಾದ 
ಶಿವನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ವಶೀಕರಣ ಬಾಣದಿಂದ 
ಸ್ತ್ರೀವಶನಾದನು. 


೫೬. ಪುಸ್ಸಧನ್ವನು ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಸ್ತಂಭನಬಾಣದಿಂದ ಮಹಾ 
ದೇವನು ದೇವಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಸಿಂತನು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ 
ಆಕರ್ಷಣಬಾಣದಿಂದ ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಶಿವನು ದೇವಿಯ ಆಕರ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾದನು. 


೫೭. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಮಾರಣಬಾಣದಿಂದ ಆ ಮಹೇ 
ಶ್ವನು ಮೊರೆ ಹೊಂದಿದನು. ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ಮಹತ್ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಶಿವನು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದೋತಶ್ಮಾಯ ಮಹಾದೇವೋ ವಿಲಲಾಪ ಭೃಶಂ ಮುಹುಃ । 
ಹಾ ಪ್ರಿಯೇ ಚಂದ್ರವದನೇ ಹಾ ಶಿನೇ ಚ ಘಟಿಸ್ತನಿ ॥ ೫೮ ॥ 


ಹಾ ಉಮೇ ಸುಂದರಾಭೇ ಚ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಸ್ಮರವಿಹ್ವಲಂ ! 


ದರ್ಶನಂ ದೇಹಿ ರಂಭೋರು ದಾಸಭೂತೋಸ್ಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥8೯॥ 


ಏವಂ ವಿಲಸಮಾನಂ ತಂಗಿರಿಜಾ ಯೋಗಿನೀ ಸ್ವಯಂ | 
ಸಮಾಗತ್ಯ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ನತ್ವಾ ತೆಂ ಶಂಕೆರಂ ಪ್ರಿಯಂ ॥೬೦॥ 


ಕನ್ಯಾಹಂ ಭೆಗವನ್ಹೇವ ಮಾತೃಪಿತ್ರನುಸಾರಿಣೀ | 
ತಯೋಸ್ಸಕಾಶಾದ್ಭಗವನ್ಮಮು ಪಾಣಿಂ ಗೃಹಾಣ ಭೋಃ ॥೬೧॥ 


ನಾ 


೫೮. ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಪದೇಪದೇ ಬಹುವಾಗಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಾ 
ಅಯ್ಯೋ ಪ್ರಿಯೇ! ಚಂದ್ರ ನಂತೆಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ! ಮೆಂಗಳಕರಳೇ! ಆನೆಯ 
ಕುಂಭದಂತೆ ಕುಚವುಳ್ಳವಳೇ | 


ರ್ಜ. ಅಯ್ಯೋ ಉಮೆಯೇ ! ಸುಂದರವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೇ ! ಕಾಮ 
ಪೀಡಿತೆನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಬಾಳೆಯಕಂಬದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ತೊಡೆಗಳುಳ್ಳ 
ಎಲೌ ದೇವೀ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ; ಈಗ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಡು ” ಎಂದು ವಿಲಪಿಸಿದನು. 


೬೦. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅಳುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯೋಗಿಫಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯು ತಾನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಲುತೊಡಗಿ, 


೬೧. 4 ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯನಾದ ದೇವನೇ ! ನಾನು ಕನ್ಯೆಯು. ಆದುದರಿಂದ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಇಷ್ಟವನ್ನನುಸರಿಸತಕ್ಕವಳು. ನೀನು ಅವರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೋ > ಎಂದಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪು ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ-ಖಂಡಳ 


ತೆಥೇತಿ ಮತ್ತಾ ಸ ಶಿವಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನು ಶರಪೀಡಿತಃ 1 
ಸಪ್ತರ್ಷೀನ್‌ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತೇ ತು ಗತ್ವಾ ಹಿಮಾಚೆಲಂ ॥ 


ಸಂಬೋಧ್ಯ ಚೆ ವಿನಾಹಸ್ಯ ವಿಧಿಂ ಚಕ್ರುರ್ಮುದಾನ್ವಿತಾಃ ॥ ೬೨ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಯೆ ಸ್ಮಿತಾ ದೇವಾಸ್ಕೇಷಾಂ ಸ್ವಾಮೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನಿವಾಹೇ ತಸ್ಕ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಸ್ಸಮಾಯಯಂಃ NEA 
ಅನಂತಾಂಶ್ಚ ಗಣಾಂಶ್ಚೈವ ಸುರಾನ್ಪೃಷ್ಟಾ ಜನಾಚಲಃ । 

ಗಿರಿಜಾಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೆಸ್ಮೌ ಪರ್ವತರಾಟ್‌ ಸ್ವಯಂ ॥೬೪॥ 


ತದಾ ತು ಪಾರ್ವತೀ ದೇವೀ ನಿಧೀನ್‌ ಸಿದ್ಧೀಃ ಸಮಂತೆತಃ | 
ಚಕಾರ ಕೋಟಶಸ್ತತ್ರ ಬಹುರೂಷಾ ಸನಾತನೀ ॥ ೬೫ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶೆದ್ವಿಸ್ಮಿತಾ ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಹರ್ಹಿತಾಃ 
ತುಸ್ಪುನ್ರಃ ಪಾರ್ವತೀಂ ದೇವೀಂ ನಾರೀರತ್ನೆಂ ಸನಾತನೀಂ ॥ ೬೬ ॥ 


೬೨, ಕಾಮಬಾಣಪೀಡಿತನಾದ ಆ ಶಿವನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದೊಪ್ಪಿ ಸಪ್ತ 


ರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಅವಳ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಖುಷಿಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ಹಿಮವಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ವಿವಾಹನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. 


೬೩. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ದೇವತೆಗಳಿದ್ದಾರೋ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಯಜಮಾನನು (ಪೂಜ್ಯನು) ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೇ ವಿವಾಹವಾಗತಕ್ಕ 
ಸಂಧರ್ಭವೊದಗಲು ಸಮಸ್ತೆದೇವಶೆಗಳೂ ಬಂದರು. 


೬೪. ಹೀಗೆ ಬಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಗಣಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನು ಅವರನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಲು ತೋಚದೆ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 
ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. 


೬೫, ಆಗ ಅನೇಕರೂನಳೂ ಪುರಾತನೆಯೂ ಆದ ಪಾರ್ವಶೀದೇವಿಯು ನವ 
ನಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. 


೬೬. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೊಡ 
ಗೊಡಿದವರಾಗಿ ಪುರಾತನ ಸ್ತ್ರೀರತ್ತ್ನಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನುಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಉ ವಿತರ್ಕೇ ಚ ಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಬಹುರೂಪಾಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ। 
ಉಮಾ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ತೇ ನಾಮ ನಮಸ್ತಸ್ಕೈ ನನೋನಮಃ ೬೭ ॥ 


ಅಯನಾನ್ಯೇವ ಕತಿಚಿದ್ದಹ್ಮಾಂಡೇ5ಸ್ಮಿಇಳಕ್ಳಿವೇ ತವ । 
ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ಹಿ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ನನೋನಮಃ ॥ ೬೮ ॥ 


ಗೌರವರ್ಣಾಚ್ಚ ವೈ ಗೌರೀ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಾಚ್ಚೆ ಕಾಲಿಕಾ । 
ರಕ್ತವರ್ಣಾದ್ಭೈಮವತೀ ನಮಸ್ತಸ್ಕೈ ನಮೋನಮಃ ೬೯ ॥ 


ಭವಸ್ಯ ದಯಿತಾ ತ್ವಂ ವೈ ಭವಾನೀ ರುದ್ರಸಂಯುತಾ । 


ದುರ್ಗಾ ತ್ವಂ ಯೋಗಿಡುಷ್ಪಾ ಸ್ಕಾ ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ನಮೋನಮಃ 0೭೦ ॥ 


೬೭, ದೇವಕೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--" ಉ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ವಿತರ್ಕ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿದೆ. " ಮಾ' ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು, ಆ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು 
ಬಹುರೂಪವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ವಿತರ್ಕಯೋಗ್ಯಳಾದ ನಿನಗೆ ಉಮಾ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇಂಥ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೬೮. ಎಲೈ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪಳೇ! ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಅರ್ಥದ ಕತಿ, ಅಯನ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಬ್ದವೂ 
ಸೇರಿ ಆದೆ ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ಎಂಬ ನಾಮವು ನಿನಗೆ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಅಂಥ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು 


೬೯. ಹಳದಿಯವರ್ಣವುಳ್ಳವಳಾದ ಕಾರಣ ಗೌರೀ ಎಂದೂ ಕಪ್ಪುವರ್ಣವುಳ್ಳವ 
ಳಾದ ಕಾರಣ ಕಾಳಿ ಎಂದೂ, ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳವಳಾದ ಕಾರಣ ಹೈಮೆವತೀ ಎಂದೂ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೭೦. ನೀನು ಈಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನ *ಅರ್ಧಾಂಗದಲ್ಲಿರುವಳಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಭವಾನಿ ಎಂದೂ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಕದವಳಾದ್ದರಿಂದ 
ದುರ್ಗಾ ಎಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ನಾಂತಂ ಜಗ್ಮುರ್ವಯಂ ತೇ ವೈ ಚಂಡಿಕಾ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಅಂಬಾ ತ್ವಂ ಮಾತೃಭೂತಾ ನೋ ನಮಸ್ತಸ್ಕೈ ನಮೋನಮಃ ॥1೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ತೈವಂ ತೇಷಾಂ ವರದಾ ಸರ್ವಮಂಗಲಾ । 


ದೇವಾನುವಾಚೆ ಮುದಿತಾ ದೈತ್ಯಭೀತಿಂ ಹರಾವಿಂ ವಃ ॥೭೨॥ 


ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾ$ನೇನ ಸಂಪ್ರೀತಾ ಭವಾಮಿ ಜಗೆತೀತಲೇ ॥೭೩॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶಂಭುಸಹಿತಾ ಕೈಲಾಸಂ ಗುಹ್ಯಕಾಲಯಂ | 
ಗುಹಾಯಾಂ ಮಿಥುನೀಭೂಯ ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ಮುಮೋದ ವೈ ೭೪ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವಾ ಭೀರುಕಾ ಲೋಕನಾಶನಾತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚೆ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ತುಷ್ಟುವುರ್ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ ೬೭೫0 


೭೧. ಚಂಡಿಕೆಯೆ:ಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ನಿನ್ನ ಮೆಹಿಮೆಯ ಪರಮಾ 
ವಧಿಯನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯಲಾರೆವು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಾಯಿಯಾದ ನೀನು ನಮಗೂ 
ತಾಯಿಯಾಗಿರುವೆ. ಇಂಥ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು? ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


೭೨, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸರ್ವೆಮಂಗಳಾದೇವಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ವೆರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ನಿಮಗೊದಗಿರುವೆ ರಾಕ್ಷಸಭೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ಕ್ರೀನಿ'' (ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.) 


೭೩. “ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾರು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸದಾ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. 


೭೪. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟು ಸಿದ್ಧರಿಗೆ 
ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದಾಂಪತ್ಯಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಾವಿರ 
ವೆರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೨೫. ಈ ಕ್ರೀಡಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವಶೆಗಳು ರಾಕ್ಷಸಬಾಧೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರುವ 
ಲೋಕಕ್ಷಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿದವರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮ ದಸ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗಿರಿಜಾಪಶಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪7 ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲಜ್ಜಿತೌ ತೌ ತದಾ ತತ್ರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಂಹಿ ಚಕ್ರತುಃ। 
ಮಹಾನ್‌ಕ್ರೋಧಸ್ತಯೋಶ್ಚಾಸೀತ್ತೇನ ವೈ ದುದ್ರುವುಃ ಸುರಾಃ | ೭೬ ॥ 


ಪ್ರದ್ಯುನ್ನೋ ಬಲನಾಂಸ್ತತ್ರ ಸಂತಸ್ಥೇ ಗೌರಿವಾಚಲಃ । 
ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿನಾ ದಗ್ಗೋ ಬಭೊವ ಬಲವತ್ತೆರಃ W2೭೭ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಃ ಸ್ಕೂಲರೂಪಂ ಚ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಭಸ್ಮಮಯಂ ತದಾ । 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹಮುಪಾಗಮ್ಯ ವಿಶ್ರುತೋ$*ಭೂದನಂಗಳಃ ॥ 

ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ತಥೈವಾಸೀತ್ಯಾಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಮರೋ ವಿಭುಃ ॥೭೮॥ 


ಸ್ಮೂಲರೂಪಾ ರತಿರ್ದೇವೀ ಶತಾಬ್ದಂ ಶಂಕರಂ ಪರೆಂ। 
ಧ್ಯಾನೇನಾರಾಧಯಾಮಾಸ ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭೆಂ ವ್ರತೈಃ ॥ 
ತದಾ ದದೌ ವರಂ ದೇವಸ್ತಸ್ಯೈ ರತ್ಯೈ ಸನಾತನಃ TEX 


೭೬. ಆಗ ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಅವರೀರ್ವರೂ ಅತ್ಯಂತ ಲಜ್ಜಾಯುತರಾಗಿ 
ಖಿನ್ನತೆಹೊಂದಿದರು. ಅವರೀರ್ವರೂ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಗೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಆ ಕೋಪಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ದೇವತೆಗಳು ಓಡಿಹೋದರು. 


೭೭. ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮೆನು ಮಾತ್ರ ಚಲಿಸದಿರುವ ವೃಷಭದಂತೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ಅತಿಬಲಿಷ್ಮನಾಗಿದ್ದ ಆತನು ಈಶ್ವರನ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿ 
ಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋದನು. 


೭೮. ಆಗ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನ ಸ್ಕೂ ಲಶರೀರವು ಭಸ್ಮವಾಯಿತು. ಅವನು ಅಂದಿ 
ವಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅನಂಗ (ಶರೀರವಿಲ್ಲದವ) ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದನು. ಈರೀತಿ ಮನ್ಮಥನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರಭಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದನು. 


೭೯, ಸ್ಥೂಲಶರೀರಯುಕ್ತಳಾದ ರತೀದೇವಿಯು ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳು 
ನಿಯಮಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಗಿರಿಜಾಪಕಿಯೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದಳು. ಆಗ ಪುರಾತನನಾದ ಈಶ್ವರನು ಆ ರಶಿದೇವಿಗೆ ವರ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿ ; 
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ಭವಿಷ್ಮಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ರತಿದೇವಿ ಶೃಣು ತ್ವಂ ವೈ ಲೋಕಾನಾಂ ಹೃತ್ಸು ಜಾಯೆಸೇ । 
ಯೌವನೇ ವಯಸಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನೃಣಾಂ ದೇಹೈಃ ಪತಿಂ ಸ್ವಳೆಂ ॥ 
ಭಜಿಷ್ಯಸಿ ಮದರ್ಥೆೇಚ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುಂ ಕೃಷ್ಣಸೆಂಭವಂ ॥೪೦॥ 


ಸ್ವಾರೋಚಿಷಾಂತೆರಃ ಕಾಲೋ ವರ್ತತೇ ಚಾದ್ಯ ಸುಪ್ರಿಯಃ । 
ವೈವಸ್ವತೇ$ಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಹೃಷ್ಟಾವಿಂಶತ್ತಮೇ ಯುಗೇ ॥ 
ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ಚೆ ಭೆಗೆವಾನ್ಯೃಷ್ನಃ ಸಾಕ್ಸಾಜ್ಜನಿಷ್ಯತಿ 1೮೧॥ 


ತದಾ ತಸ್ಯ ಸುತಂ ದೇವಂ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುಂ ಮೇರುಮೂರ್ಧನಿ । 
ಭೆಜಿಷ್ಕಸಿ ಸುಖಂ ರಮ್ಯೇ ವಿಪಿನೇ ನಂದನೇ ಬೆರೆಂ ॥ ೮೨॥ 


ಅನ್ಯೇಷು ದ್ವಾಪೆರಾಂತೇಷು ಸ್ವರ್ಣಗರ್ಭೊೋ ಹಿ ತತ್ಪತಿಃ | 
ಜನ್ಮವಾನ್ವರ್ತತೇ ಭೂಮೌ ಯಥಾ ಕೃಷ್ಣಸ್ತಥೈವ ಸಃ ॥ ೮೩ ॥ 


೮೦ ಎಲೌ ರತೀದೇವಿಯೇ ! ನೀನು ಪುರುಷರ ಯೌವನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೀಯೆ. ನೀನು ನನಗೆ ಕಾಮವಿಕಾರವುಂಟುಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣನ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಆನಿರ್ಭೂತನಾಗುವ 
ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತೀಯೆ. 


೮೧. ಈಗ ಹಿತಕರವಾದ ಸ್ವಾರೋಚಿಸಮನ್ವಂತರವು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಮುಂದೆ 
ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರವು ಬಂದನಂತರ ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಷಡ್ಡುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೮೨. ಆಗ ಅವನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ದೇವನೊಡನೆ ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ನಂದನೆವನದಲ್ಲೂ ಸುಖದಿಂದ ಬಹು 
ಕಾಲ ಸೇವಿಸುತ್ತೀಯೆ. 


೮೩. ಇನ್ನುಳಿದ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಸ್ವರ್ಣಗರ್ಭನಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣೆನಂತಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಚೈನ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 5ವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಃ । 
ಕಲ್ಬೇಕಲ್ಪೇ ಹರಿಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕರೋತಿ ಜನಮಂಗಳೆಂ ॥ ೮೪ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾಖ್ಸಿಂಭುಸ್ತ ತ್ರೈನಾಂತರ್ಧಿಮಾಗಮತ್‌ | 
ರಾಜಾ ಬಭೂವ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭೋ ಭವಃ ॥ ೮೫ ॥ 


ಇತಿ ತೇ ರುದ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪ್ರಸಂಗೇನಾಹಿ ವರ್ಣಿತಂ। 
ಧನವಾನ್‌ಸಪುತ್ರವಾನ್‌ ವಾಗ್ಮೀ ಭವೇದ್ಯಃ ಶೃಣುಯಾದಿದೆಂ ॥ ೮೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕ್ಯೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ರುದ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಚೆತುರ್ದಕೋತಧ್ಯಾಯೆಃ. 


ಖೋ 


೮೪. ಆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿದವನೂ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದ ಮಧ್ಯಾ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದವನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಪತಿ 
ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ LEN | 


ಹ್ನೆ ಇಲ 
ಸತಿಯು 
೮೫. ಈರೀಕಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಸಡ್ಡುಣೈಶ್ವ ರ್ಯಸಂಪನ್ಮ ನಾದೆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದನು. ಬಳಿಕ ಪುಜಾರ ಈಶ್ವರನು ದಿದ್ರ ರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನಾದನು. 


೮೬ ಸಂದರ್ಭವೊದೆಗಲಾಗಿ ರುದ್ರಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಇದನ್ನು ಯಾವನು ಕೇಳುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಧನವಂತನೂ, ಪುತ್ರ ವಂತನೂ, 
ವಾಚಾಳಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 

ಕಲಿಯುಗದ ಇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚ ಯದಲ್ಲಿ ರುದ ಮಾಹಾತ್ಮ ಕ್ಯ ವರ್ಣ ನೆಯೆಂಬ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯನು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಪಂಚದಶೊೋಟಆಧ್ಯಾಯಃ 


೫ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೈಗುವರ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಶೃಣು ತ್ವಂ ಜೀವವರ್ಣಿತಂ । 


ಪವಿತ್ರಂ ವಸುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವವಸ್ತುಸುಖಪ್ರದಂ HOH 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ವೈವಸ್ವತೇಇಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಚಾದ್ಯೇ ಸತ್ಯಯಂಗೇ ಶುಭೇ । 
ಇಲ್ವಲಾ ತಾಮಸೀ ಶಕ್ತಿಃ ಪ್ರಿಯಾ ವಿಶ್ರವಸೋ ಮುನೇಃ ॥ 
ಶಿವಮಾರಾಧಯಾಮಾಸೆ ಸತೀ ಸಾ ಷಾರ್ಥಿವಾರ್ಚನೈಃ ॥೨॥0 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧.  ಸೂತಮುನಿವರೈನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಭ್ಭುಗುವೇ! 
ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದು ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದುದೂ 
ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ `ವಸುಮಹಾಕ್ಮೆಯನ್ನು ಅವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೨. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ವೈವಸ್ವತಮನ್ಹಂತರವು ಬರಲು 
ಸುಖಕರವಾದ ಮೊದಲನೆಯ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರವಮುನಿಯ ಸತ್ತಿಯೂ ತಾಮಸೀ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಆದ " ಇಲ್ವಲಾ ' ಎಂಬವಳು ಪಾರ್ಥಿವಾರ್ಚನಕ್ಕಮದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಜಾತೋ ದೀಕ್ಷಿತಾನ್ವಯಸಂಭವಃ । 
ಯಕ್ಷಶರ್ಮಾ ಮಹಾಧೂತೋ ಯಕ್ಷಿಣೇಪೂಜನೇ ರತಃ ban 


ತಸ್ಯ ಮಿತ್ರಸ್ನಷಾ ಸುಭ್ರೂ ರಮಿತಾ ತೇನ ಪಾಹಿನಾ । 
ತೇನ ದೋಷೇಣ ನಿಪ್ರೋತಸೌ ಕುಷ್ಕಭೂತಸ್ತದಾಭವತ್‌ ॥೪॥ 


ಕುಷ್ಕಭೂತಂ ದ್ವಿಜಂ ತ್ಕಕ್ತ್ವ್ವಾ ಯಕ್ಷಿಣೀ ಮಂತ್ರವತ್ಸಲಾ । 
ಶಿವಲೋಕಂ ಯೆಯ್‌ ದೇವೀ ಕೈಲಾಸಂ ಗುಹ್ಯೈಕಾಲಯಂ 0೫ 


ಫುಧಾತುಕೋ ಯಕ್ಷಶರ್ಮಾ ಶಿವರಾತ್ರೇ ಮಹೋತ್ತಮೇ ಟ 
ದರ್ಶಿತಂ ಪೊಜನಂ ತೇನ ಯೋಷಿದ್ಧ್ಯಶ್ಹೋಪದೇಶತಃ uN 


ಸ್ತ 


ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್ಯುಷ್ಠೀ ತತ್ಸೈನ ಶಿವಮಂದಿರೇ ೬೭॥ 


ಪ್ರಭಾತೇ ಸಮನುಪ್ರಾಸ್ತೇ ಪಾರಣಾಂ ಕೃತವಾನ್ಹ್ವಿ ಜಃ । 
SEES EE 


೩, ಈ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಿತವೆಂಶದಕ್ಲಿ ಯಕ್ಷಶರ್ಮನೆಂಬುವನು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಹಾಧೂರ್ತನೂ, ಯಕ್ಷಿಣಿಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 


೪. ಆ ಪಾಪಿಯು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನ ರೂಪವತಿಯಾದ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಪಭೋಗಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೫. ಮಂತ್ರಪ್ರಿಯಳಾದ ಯಕ್ಷಿಣೀದೇವಿಯು ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಶಿವಲೋಕವೆನಿಸಿ ಗುಹ್ಯಕರಥಿವಾಸವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೋದಳು. 


೬. ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲಿದ ಯಕ್ಷಶರ್ಮನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಶಿವ 
ರಾತ್ರಿಯದಿನ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. 


೭ ಮಾರನೆಯದಿನ ಜೆಳಗಾಗಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಾರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಆ ಕುಷ್ಠಿಯು ಕಾಲಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಅದೇ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೃತನಾದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಪ- ಖಂಡ ೪ 


ತೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವೇಣ ರಾಜಾಸೀತ್ಕರಣಾಟಕೇ | 
ರಾಜರಾಜ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮಂಡಲೀಕೋ ನೈಸೋತಭೆವತ್‌ 1ಲೆ॥ 


ಶಿವಾರ್ಜನಂ ಮಂಗಲದಂ ಗೇಹೇಗೇಹೇ ದಿನೇನೇ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಣೆಃ ಕಾರಯಾಮಾಸ ರಾಜರಾಜೋ ಮಹಾಬಲಃ HF 


ಶತಾಬ್ದಂ ಭೂತಲೇ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಯ ಸುತಸ್ಯ ಪ್ರದದೌ ನೃಪಃ ॥ 
ತತಃ ಕಾಶೀಪುರೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಶಿನಂ ತುಷ್ಟಾನ ಪೂಜನೈಃ ॥8೧೦॥ 


ತ್ರಿನರ್ಷಾಂತೇ ಮಹಾದೇವೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗೋ ಬಭೂವ ಹ । 
ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೋ ನಾಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋತಭೂಚ್ಛಿವಃ ಸ್ವಯಂ H ೧೧॥ 


ಸ ನೃಪಃ ಪಾವಿತಸ್ತೇನ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ತದಾ ಸ್ಹಯಂ । 


ಇಲ್ವ್ಪಲಾಗರ್ಭಮಾಗವಮ್ಯ ಪುತ್ರೋತಭೊಚ್ಚುಭಲಕ್ಷಣಃ ॥೧೨॥ 


೮. ಆ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಜನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಮಂಡಲಾಧಿಪತಿಯಾದನು. 


[a ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನಾದ ಆ ರಾಜರಾಜನು ದಿನದಿನವೂ ಸಕಲಮಂಗಳ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೧೦. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾಜನು ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳು ಹೀಗೆ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತ: ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜಾ ಧಿಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪೂಜೆ, ಸ್ತುತಿ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋನಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೧. ಮೆಹಾದೇವನಾದ ಶಿನೆನು ಮೂರುವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ತಾನೇ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ಲಿಂಗನಾಗಿ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 

೧೨, ಆರೀತಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ರಾಜನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇಲ್ವಲಾದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಶುಭಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಾತಃ ಕುತ್ಸಿ ತನೇಲಾಯಾಂ ರಾತ್ರೌ ಘೋರತಮೋವೃತೇ [ 
ಕುಬೇರ ಇತಿ ತೆನ್ನಾಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಭವದ್ಭುನಿ ॥ ೧೩ 0 


ತಪಸಾ ತೋಷಯಾಮಾಸ ಸ ಬಾಲಃ ಪರಮೇಷ್ಮಿನೆಂ | 


ತಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತದಾಗತ್ಯ ಲಂಕಾಂ ನಾಮ ಪುರೀಂ ಶುಭಾಂ ॥ ೧೪ 8 


ಸುವರ್ಣರಚಿತಾಂ ರಮ್ಮಾಂ ಕಾರಯಿತ್ವಾ ದದೌ ಪ್ರಭುಃ । 
ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಾ ಯಕ್ಸಾ ಲೋಕಕಾರ್ಯಪರಾಯಣಾಃ ॥ 


ಶೇಷಾಂ ಸ್ವಾಮೀ ಸ ವೈ ಚಾಸೀದ್ಯಕ್ಷರಾಡಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಕಿನ್ನರಾ ಬಹುರೂಪಾಶ್ಚೆ ತದಾದೇಶನಿವಾಸಿನಃ | 


ಬಲಿಭಿಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಕಿನ್ನರೇಶಸ್ತದಾ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. ಭಯಂಕರವಾದ ಕತ್ತಲೆಯು ಆವರಿಸಿದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದ್ದರಿಂದ, ಕುಬೇರ ಎಂಬದಾಗಿ ಅವನ ಹೆಸರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಯಿತು. 


೧೪. ಆ ಬಾಲಕನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಂದು, ಮೆಂಗಳಕೆರನಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣ 
ದಿಂದ ರಚಿಸಿದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಲಂಕಾ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮೊಣಮಾಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. 


೧೫. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರುಕೋಟಿ ಯಕ್ಷರು ಲೋಕ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು. 
ಆ ಬಾಲಕನು ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನಾಗಿ ಯಕ್ಷರಾಟ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 


೧೬. ಅನೇಕ ರೂಪವುಳ್ಳ ಕಿನ್ನರರೆಲ್ಲ ಇವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಉಪಹಾರಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಆಗ ಆತನು ಕೆನ್ನ 
ಕೇಶನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 
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ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.- ಖಂಡ ೪ 


ಗುಹ್ಯಕಾ ನರಭಾವಸ್ಥಾ ದಿವ್ಯಮೂಲ್ಯಪ್ರಕಾರಿಣಃ । 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಮೀ ಸ ವೈ ಚಾಸೀತ್ಕುಜೀೇರೋ ಭೆಗವಾನ್ನೈಯೆಂ 8೧೭8 


ಗಿರಿಭ್ಯೋ ಬಹುರತ್ನಾನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಲೋಕಹೇತವೇ। 
ರಶಕ್ಷೋಭಿಃ8 ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಗೇಹೇಗೇಹೇ ಜನೇಜನೇ ॥ ೧೮ 8 


ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಕರಾ ಯೇ ತು ನರಾ ನೇದಪರಾಯಣಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ಕೋಶಾಶ್ಚ ತೇನೈವ ಪೂರಿಶಾ ನರಧರ್ಮಿಣಾ ॥೧೯॥ 


ಯೇ ತು ಲೋಭಿಪರಾ ಧೂರ್ತಾ ನರಾಃ ಸಂಚಯಕಾರಿಣಃ । 
ತೇಷಾಂ ರಾಜಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ದ್ರನ್ಯದೋ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರಃ ॥೨೦॥ 


ಶನಭೊತಾ ನರಾ ಯೇ ವೈ ದಾಹಿತಾ ವಹ್ನಿ ಕರ್ಮಣಿ । 
ಅಗ್ನಿದ್ವಾರೇಣ ತೆನ್ಮಾಂಸಂ ಭುಂಜತೇ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಸದಾ ॥೨೧॥ 


೧೭. ಗುಹ್ಯಕರೂ ಸಹ ತಾವೂ ಮನುಷ್ಯರೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಕುಬೇರನು ಆ ಗುಹ್ಯ 
ಕರಿಗೂ ಯಜಮಾನನಾದನು. 


೧೮. ಜನಗಳಿಗಾಗಿ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ನಾನಾನವಿಧವಾದೆ ರತ್ನೆಗಳನ್ನು ತೆಂದು 
ರಾಕ್ಷಸರಮೂಲಕ ಮನೆಮನೆಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. 


ಸಿದ ಕುಬೇರನು ಯಾವಮನುಷ್ಯರು ಧರ್ಮ 


೧೯. ಮನುಷ್ಯಧರ್ಮನೆ 
ಸಕ್ತರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಧನ 


ನಿರತರೂ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರತ್ತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಇ. 
ಬ 
ದ್‌ 
T™ 


೨೦. ಸೂಜ್ಯನೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ರಾಜನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು, ಯಾರು ಧೂರ್ತರೂ 
ಲೋಭಿಗಳೂ, ಹಣವನ್ನು ಕೂಡಿಡುವವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿದ್ದನು. 


೨೧. ಮೆನುಜರು ಶವರೂಪರಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸುಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅಗ್ನಿಯ ಮೊಲಕ ಅವೆರ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಆಭಿರ್ವಿಭೂತಿಭಿರ್ಯುಕ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ರಾನಣೋ ಬಲೀ । 
ಜಿತ್ವಾ ನಿಷ್ವಾಸ್ಯ ಲಂಕಾಯಾಃ ಸ್ವಯಂ ರಾಜಾ ಬಭೊವ ಹ ॥ ೨೨ ॥ 


ಕುಬೇೀರೋ ದುಃಖತಸ್ತತ್ರ ಶಂಕರಂ ದುಃಖನಾಶನಂ । 
ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದಾ ತು ಭೆಗೆವಾನ್‌ಹೆರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ತೇನ ಮೈತ್ರೀ ಕೃತಾ ರಮ್ಯಾ ಕುಜೀರೇಣ ಸಮಂ ದಧೌ । 
ಅಲಕಾವತೀ ನಾಮ ಪುರೀ ರಚಿತಾ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ ॥ 
ಸ ತಾಂ ಮಂಗಲದಾಮಾಪ್ಯ ಕುಜೀರೋ ಹರ್ಷಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದನುಜೋ ರಾವಣೋ ಲೋಕರಾವಣಃ । 
ಕೈಲಾಸಂ ಗಿರಿಮಾಗಮ್ಮ ನಲಕೊಬರಭೋಗಿನೀಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುಲಸ್ಕೃತನಯಃ ಪಸ್ಪರ್ಶ ಮಧುರಾನನಾಂ । 
ತದಾ ಪತಿವ್ರತಾ ದೇನೀ ಸುಪ್ರಭಾ ಪ್ರಾಹ ತೆಂ ರುಷಾ ॥ ೨೬॥ 


೨೨. ಈರೀತಿಯಾದ ಮಹೈಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಬೇರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ರಾವಣನು ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಲಂಕೆಯಿಂದೋಡಿಸಿ ತಾನೇ ಲಂಕೆಗೆ 
ರಾಜನಾದನು. 


೨೩-೨೪. ಕುಬೇರನು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡು, ದುಃಖನಾಶಕನೂ ಸರ್ವರೆಕ್ಷಕನೂ 
6. ನಾ ಣೆ ಇಸ್ಟ್‌ ದ್‌ 
ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. ಆಗ ಸಡ್ಡುಣೈಶ್ವಸೃಸಂಪನ್ನನಾದ ಈಶ್ವರನು ಆ 
ಕುಬೇರನೊಡನೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದನು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 
ಅಲಕಾವತಿಯೆಂಬ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು. ಆಕುಬೇರನು 


ಮಂಗಳಕರವಾದ ಆ ಅಲಕಾವತಶೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿದ್ದನು. 


೨೫-೨೬. ಈ ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಬೇರನ ತಮ್ಮನೂ, ಲೋಕಭಯಂಕ 
ರನೂ, ಪುಲಸ್ಕೃನಮಗನೂ ಆದ ರಾವಣನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕುಬೇರ 
ಪುತ್ರನೆನಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ನಲಕೂಬರನ ಕಾಮಿನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವಳನ್ನು ಸೆಳೆದನು. ಆಗ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆ ಸುಪ್ರಭಾದೇವಿಯ: ಕೋಪಗೊಂಡ 
ವಳಾಗಿ ಆ ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಸ್ನುಷೇವ ತವ ಪಾಪಾತ್ಮನ್ವರ್ತೇ€ಹಂ ಲೋಕರಾವಣ । 
ಕುಷ್ಕೋ ಭನೇತ್ತವ ತನೌ ತೇನ ದೋಷೇಣ ದಾರುಣಃ 8 ೨೭ ॥ 


ತ್ವಯಾ ಹೃತಂ ವಿಮಾನಂ ಯಜ್ಜ್ಯೇಷ್ಮಬಂಭೋಶ್ಚ ಪುಷ್ಪಕಂ। 
ನಿಷ್ಠಲತ್ವಮವಾಪ್ನೋತು ಯಥಾ ಟೋರೈರ್ಹ್ಯತಂ ಧನಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶಾಪಾನ್ವಿತೋ ವೀರಸ್ತಥಾಭೂತಃ ಸುದುಃಖಿತಃ । 
ಶಿವಮಾರಾಧಯಾಮಾಸ ಕೈಲಾಸೇ ಪಾರ್ಥಿವಾರ್ಚನೈಃ ॥ ೨೯॥ 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಮುತೋ ಜಾತಂ ಪೂಜನಂ ತಸ್ಯ ಕುರ್ವತಃ । 
ಸ ರುದ್ರೋ ನ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೂತ್ತದಾ ದುಃಖೀ ಸ ರಾವಣಃಿ ೪ ೩೦॥ 


ಜುಹಾವ ವಹ್ನೌ ಕ್ರಮತಃ ಶಿರಾಂಸಿ ಪುರುಷಾದನಃ । 
ಸ್ಮೂಲದೇಹಂ ಚ ಸಕಲಂ ಸ ರುದ್ರಾಯ ತದಾ€ರ್ಪಯತ್‌ ॥೩೧॥ 


ಅಿತ್ಯ ್‌ ಎಲ್ಪೆ ಲರೋಕಭಯಂಕರನೇ! ಪಾಪಿಯೇ! ನಾನು ನಿನಗೆ ನ್ಯಾಯತಃ 
ಸೊಸೆಯಾಗಬೇಕು. ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಮಾಡಿದ ದೋಷದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಕುಷ್ಕರೋಗವು ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗಲಿ.” 


೨೮. « ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ಕುಬೇರನಿಂದ ಅಸಹರಿಸಿದ ಪುಷ್ಪಕ 
ವಿಮಾನವು ಕಳ್ಳರು ಕದ್ದ ಹೆಣದಂತೆ ನಿಷ್ಟೆಲವಾಗಲಿ'' ಎಂದಳು. 


೨೯. ವೀರನಾದ ರಾವಣನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಾಪಹೊಂದಿ ಕುಷ್ಠರೋಗ 
ದಿಂದಕೂಡಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಕ್ರಮದಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೊಜಿಸಿದನು. 


೩೦-೩೧. ಹೀಗೆ ಪೊಜೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಹೆನ್ನೆರಡುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು. 
ಆ ಈಶ್ವರನಾದರೋ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ರಾವಣನು ದುಃಖಪಟ್ಟು 
ತನ್ನ ತಲೆಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಅಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡತೊಡಗಿ 
ಆ ರಾವೆಣನು ಅನುಕ್ರಮದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಥೂಲದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರನಿನೆ ಅರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೆಸ್ಮೆಭೊತಸ್ತದಾ ರಶ್ಷೋ ನ ಮ್ಹತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರಾತ್‌ । 
ಸಾವಕಾದುದ್ಭವಂ ಚಾನ್ಯಂ ದೇಹಂ ಪ್ರಾಸ್ಮೆ ಮನೋಹರಂ ॥ ೩೨ 


ಶಿನಾಯ ವಾಯುರೂಪಾಯೆ ದದೌ ಸ್ವಾಂಗಂ ಪುನರ್ಬಲೀ ಃ 


ಪಿಶಾಚೈರ್ವಾಯುರೂಪೈಶ್ಚ ಭಕ್ಷಿತಃ ಸಚ ರಾವಣಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ನ ಮಮಾರ ವರಾದ್ಭೋರೋ ವಾಯೋರ್ಜಾತಂ ಕಲೇವರಂ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ ಚ ರುದ್ರಾಯ ನಭೋಭೂತಾಯ ಚಾರ್ಪಯತ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 


ತೆದಾ ಮಾತೃಗಣೈರ್ಫೊೋರೈರ್ಭಕ್ಷಿತೋಳ*ಭೂತ್ಸೆ ರಾವಣಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರದಾನೇನ ನ ಪಂಚತ್ವಮವಾಪ್ತೆವಾನ್‌ 1೩೫ 


ನಭಸಶ್ಟೋದ್ಭವಂ ದೇಹಂ ಶೂನ್ಯಭೂತಂ ಸ ರಾವಣಃ । 
ಪುನಃ ಪ್ರಾಸ್ಕೆ ಶಿವಾಯೈವ ಸೋಹಂ ಭೊತಾಯ ಚಾಂರ್ಪಯ3್‌ ॥೩೬॥ 


೩೨-೩೩. ಆಗ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹೀಗೆ ಬೂದಿಯಾದನು. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ವರ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ರಾವಣನು ವಾಯುರೂಪನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮತ್ತೆ 
ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ವಾಯುರೂಪವಾದ ಪಿಶಾಚಿಗಳು ಆ 
ರಾವಣನ ಶರೀರವನ್ನು ತಿಂದುವು. 


೩೪. ಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನು ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ಆಗಲೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. 
ವಾಯುವಿನಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದು ಆಕಾಶಸ್ವರೂಪನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೩೫. ಆಗ ಭಯೆಂಕರರಾದ ಮಾಶೃಗಣಗಳು ಅವನನ್ನು ತಿಂದರು. ಆಗಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ಅವನು ಮರಣಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 


೩೬ ಮತ್ತೆ ಆ ರಾವಣನು ಆಕಾಶದಿಂದುತ್ಚನ್ನವಾದ ಶೂನ್ಯದೇಹನಾಗಿ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯಸ್ವರೂಪನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಆ ದೇಹನನ್ನೊ ಪ್ರಿಸಿದನು. 
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ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರೋ5ಹಂಕಾರದೇವತಾ | 
ಕುಜೀರಸ್ಕ ಯಥಾಮಿತ್ರಂ ರಾವಣಸ್ಯ ತಥಾಭವತ್‌ 0೩೭ 


ಏಕೈಕೇನೈವ ಶಿರಸಾ ಕೋಟಿಕೋಟಿಶಿರೋಭೆವತ್‌ । 
ಜ್ರಭೊತೊಅಭವನದ್ದೇಹೋ ದೇವದೇನಪ್ರಸಾದತಃ ॥೩೮॥ 


ಏನಂ ಸೆ ರಾನಣೋ ಘೋರೋ ಬಭೂವ ವರದರ್ಪಿತಃ ॥ 
ದೇವದೈತ್ಯಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಪನ್ನಗಾನಾಂ ಚ ಯೋಷಿತಃ । 
ನವೋಢಾ ರಮಿತಾಶ್ಚಾಸನ್ಪ್ರ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ತೇನ ರಕ್ಷಸಾ Harn 


ಪತಿವ್ರತಾಮತೋ ರಮ್ಯೋ ನೇದೆಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ । 
ಭೆಗ್ಗೀಭೂತೋತಭವತ್ಸೆರ್ವಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ರಕ್ಷಸಾ ॥೪೦॥ 


ಕುತ್ತೃಡ್ಸ್ಯಾಂ ವರ್ಜಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಂಕರೇಣೈವ ತರ್ಪಿತಃ । 
ಅನ್ಯೇ ಸುರಾ ವಿನಾ ಯಜ್ಞಃ ಶುಧಿತಾಃ ಸಂಬಭೂವಿರೇ ೪೧0 


೩೭. ಆಗ ಸಡ್ಡುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿದೇವತೆಯೂ ಆದ 
ರುದ್ರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕುಬೇರಪ್ರಿಯನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ರಾವಣನಿಗೂ ಸ್ನೇಹಿತ 
ನಾದನು. 


೩೮. ಅವನ ಒಂದೊಂದು ತಲೆಯಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಕೋಟತಲೆಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವನಾದ ರುದ್ರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ರಾವಣನ 
ಶರೀರವು ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣವಾಯಿತು. 


೩೯. ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನು ವರಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದವನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ; ದೇವತೆಗಳು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಮನುಷ್ಯರು, ನಾಗರು 
ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಯೌವನವತಿಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದನು. 


೪೦ ಈ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪತಿ 
ವ್ರತಾಥರ್ಮವೂ, ಪ್ರಾ ಚೀನವಾದ ವೇದಧರ್ಮವೂ, ನಾಶವಾಯಿತು. 


೪೧. ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅನುಗೃ ಹೀತನಾದ ಈ ರಾವಣನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹಸಿವುಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಲ್ಲದವನಾದನು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವೇ ನಡೆಯದ ಕಾರಣ 
ಉಳಿದ,ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಶ್ರೀರಾಜ್ಧೌ ಪ್ರಾಸ್ಯ ದುಃಖಶಾಃ । 


ಏಕೀಭೂಯ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ತುಷ್ಮುವುಃ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ನಗುಣೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ಹರಿಃ । 
ಉವಾಚ ಸಕಲಾಸ್ನೇವಾನ್‌ ಭಕ್ತಿನಮ್ರಾನ್‌ ಯತೇಂದ್ರಿಯಾನ್‌ ॥ ೪೩॥ 


ಕಲ್ಬಾಖ್ಯೇ ಕ್ವೀತನಾರಾಹೇ ನೇದೃಶಃ ಕೋಪಿ ದಾನವಃ 1 
ಬಭೂವ ಚ ಯಥೈೈವಾಸೌ ರಾವಣೋ ಲೋಕೆರಾವಣಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಪುರಾ ಮಾರ್ಕೆಂಡಕಲ್ಪೇ ಚ ನಿಶುಂಭಃ ಶುಂಭ ಏವ ಹಿ । 
ಯಥಾ ಜಾತೌ ತಥಾ ಘೋರ್‌ೌ ಕುಂಭಕರ್ಣಶ್ಚ ರಾವಣಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ರಾನಣಾ ಬಹನಶ್ಚಾಸನ್‌ ಹೀದೃಶೋ ನೈವ ರಾವಣಃ । 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಥಾ ರುದ್ರೋ ಯತೋ ಜಾತಾಸ್ಸನಾತನಾಃ ॥ 
ಸಾತು ವೈ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾಯಾ ಕೋಟಿನಿಶ್ವವನಿಧಾಯಿನೀ 1 ೪೬ ॥ 


೪೨. ಹೀಗೆ ದುಃಖಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


೪೩ ಆಗ ಸಗುಣನೂ, ನಿರ್ಗುಣನೂ ಸಡಣೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನೂ ಆದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡವರೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ 
ಆದ ಸಕಲದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದನು. 


೪೪. ಆ ಶ್ವೇತವರಾಹವೆಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ಈ ರಾವಣ 
ನಂತಹ ಯಾವನೊಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೪೫. ಹಿಂದೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಶುಂಭ ನಿಶುಂಭರೆಂಬ ಘೋರರಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿದರೋ ಹಾಗೆ ಈಗ ಈ ರಾವಣಕುಂಭಕರ್ಣರು ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತಾರಿ. 


೪೬, ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ರಾವಣರು ಉತ್ಪನ್ನರಾಗಿದ್ದರು. ಈರೀತಿಯಾದ 
ರಾವಣನು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ್ವರ ಮೆತ್ತು ನಾನು ಎಲ್ಲರೂ ಯಾರಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ 
ರಾಜಿವೋ ಆ ದೇವಿಯು ಮಾಯಾರೂಪವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. 
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ದೇವಸಂಕಟಘೋರೇಷು ಸಮರ್ಥೊೋ  ದೇವರಾಟ್‌ ಸ್ವಯಂ 1 
ಶಕ್ರವಿಫ್ನ್ನೇ ಸಮುದ್ಭೂತೇ ಸಮರ್ಥೋ ಭಗವಾನ್‌ಹರಃ 1೪೭ ॥ 


ರುದ್ರಾಣಾಂ ಸಂಕಟೀ ಘೋರೇ ಸಮರ್ಥೊೋ ಹಂ ಸದಾ ಭುವಿ । 
ಮಯಿ ಸಂಕಟಿಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸಮರ್ಥೊೋ ಭಗವಾನ್‌ಹರಃ 


॥೪೮॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇ ದುಃಖೇ ಸಮರ್ಥಾ ಪ್ರ ಪ್ರ ಕೈ ತಿಃ ಸರಾ । 

ಮಧುಕೈ ಬಭೌ ಪುರಾ ಜಾತೌ ದಾನವ್‌ ಲೋಳವಿತ್ರು ತೌ ॥೪೯॥ 
ತಾಭ್ಯಾಂ ದುಃಖಮಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತುಷ್ಟಾವ ಜಗದಂಬಿಕಾಂ । 

ತದಾ ತಸ್ಯಾ ಬಲೇನಾಹಂ ಜಘಾನ ಮಧುಕೈಟಭಾ 1 ೫೦ 
ಅತೋ ಮದಾಜ್ಞಯಾ ಸರ್ವೇ ವಿಷ್ಣುಮಾಯಾಂ ಸೆನಾತನಿೀಂ । 

ಶರಣ್ಯಾಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕುರ್ವತಾಂ ಜಗತೋ ಹಿತಂ ॥೫೧॥ 


೪೭, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಪತ್ತು ಬಂದರೆ ಇಂದ್ರನು ಅದನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಮರ್ಥನು. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಪತ್ತು ಬಂದರೆ ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಶಕ್ತನು. 


೪೮. ರುದ್ರನಿಗೆ ಮಹೆತ್ತಾದ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾದರೆ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಕ್ತನು. ನನಗೆ ಆಪತ್ತು ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನು ಶಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ 

೪೯. ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಅತಿಫಘೋರವಾದ ದುಃಖವು ಬಂದರೆ ಶ್ರೇಸ್ಥಳಾದ ಪ್ರಕೃ 
ಕಿಯು ಡಿ ಸಿಸಲು ಸಮೆರ್ಥಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ಧರಾದ 
ಮಧುಕೈಟಭರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರು ಹುಟ್ಟ ದರು. 

೫೦. ಅವರಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಬಹು ಶೋಸಹೊಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಆ ದೇವಿಯಿಂದ ಬಲವನ್ನು ಪಡೆದು 
ನಾನು ಮಧುಕೈಟಭರನ್ನು ಕೊಂದನು. 


೫೧. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ವಿಷ್ಣು ಮಾಯೆಯೂ, ಪುರಾಶ 


ನಳ್ಕೂ ರಕ್ಷಕಳೂ ಆದ ದೇವಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಮರಿಕೊಳ್ಳು ॥ ಜತತ್ತಿಗೆ ಹಿತ ತವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿರಿ" ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೇ ದೇವಾಸ್ತುಷ್ಟುವುಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪರಾಂ । 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ಚ ತದಾ ದೇವೀ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೀ ಶಿವಾ 1 ೫೨॥ 


ದ್ವಿಧಾಭೊತಾ ಮಹೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸೀತಾರಾಮೌ ಪರಾಪರೌ । 
ತ್ರಿಲಿಂಗಜನನೀ ಸೀತಾ ತಯಾ ತದೆಸೆರಂ ದ್ವಿಧಾ ॥ 
ಕೃತಂ ತೌ ಚ ದ್ವಿಧಾ ಜಾತೌ ಶಬ್ದಾರ್ಥ್‌ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣೌ ॥ ೫೩ ॥ 


ಶಬ್ದಮಾತ್ರಸಮೂಹಾನಾಂ ಸ್ವಾನಿೀ ರಾಮಸ್ಸನಾತನಃ 
ಅರ್ಥಮಾತ್ರಸಮೂಹಾನಾಮೀಶಃ ಕ್ಲೀಬಸ್ಸೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣಃ 


॥ ೫೪ ॥ 


ಯಸ್ಯ ವಜ್ರಮಯಂ ವೀರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ದೃಢಂ ತಥಾ । 
ಸೆ ಕ್ಲೀಬಶ್ಚ ತತೋಇನಸ್ಯೇ ವೈ ಕ್ಲೀಬಭೂತಾ ಹಿ ವಾನರಾಃ ॥ ೫೫ ಬ 





೫೨. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಆ 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪಳೂ ಮಂಗಳ 
ರೂಸಿಣಿಯೂ ಆದ ಜೀವಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾದಳು. 


೫೩. ಆ ದೇವಿಯು ಎರಡು ಅಂಶವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಸೀತಾ ರಾಮ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಸ್ತ್ರೀಪುನ್ನ ಪ್ರುಂಸಕಲಿಂಗಗಳೆಂಬ ಮೂರುಲಿಂಗಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಳಾದ ದೇವಿಯು ಸೀತೆಯಾದಳು. ಅವಳು ತನ್ನನ್ನುಳಿದು ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಎರಡಾಗಿಮಾಡಿದಳು. ಆ ಎರಡು ಭಾಗಗಳೂ ಮತ್ತೆ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಶಬ್ದಾರ್ಥ ರೂಪಗಳಾಗಿ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. 


೫೪, ಪುರಾತನನಾದ ರಾಮನು ಶಬ್ದಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಅರ್ಥ 
ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ನಪುಂಸಕನಾನ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಯಜಮಾನನಾದನು. 


೫೫. ಯಾವನ ವೀರ್ಯವು ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣವಾದುದೋ ಮತ್ತು ಯಾವನ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಧೃಢವಾದುದೋ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನಪುಂಸಕನು. ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕಮಂದಿ ಕಹಿವೀರರೂಕೂಡ ನಪುಂಸಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, 
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ಪರಾ ತು ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸೀತಾ ತಯೋರ್ಮಂಗಲದಾಯಿನೀ ಟ 
ಭೂಮಿಮಧ್ಯಾತ್ಸಮುದ್ಭೂತಾ ಹ್ಯಯೋನಸಿರ್ಯೊನಿಕಾರಿಣೀ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸಹಸ್ರಂ ರಾಮರಾಮೇತಿ ಜಪಿತಂ ಯೇನ ಧೀಮತಾ । 
ಸೀತಾನಾಮ್ನಾ ಚೆ ತಸ್ಯೈವ ಫೆಲಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಚ ತತ್ಸಮಂ ॥೫೭॥ 


ಯೋನಿಭೂತೌ ಚ ತೌ ದೇವೌ ರಾಥೇಯಸ್ಯ ಗೃಹಂ ಗತೌ । 
ಇದಂ ದೃಶ್ಯಂ ಯದಾ ನಾಸೀತ್ತಾಮಸೀ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತದಾ ॥ 
ಅಕ್ಸರಾಶೇಷಭೂತಾ ಚೆ ಸ್ವಯಂ ಜಾತಾ ತ್ರಿಫೇಚ್ಛೆಯಾ ॥ ೫೮ ॥ 


ಪೂರ್ವಂ ಶೇಷಸ್ಸ ನೈ ರಾಮೋ ಮಧ್ಯೇ ಕ್ಲೀಬಸ್ಸೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ । 
ಅಪೆರೌ ಪೂರ್ವತಕೋ ಜಾತೌ ಪುಂಕ್ಲೀಚೌ ಚ ಪರೇಶ್ವರೌ ॥ 
ಪರೋ ಭಾಗೆಸ್ತು ಸಾ ದೇವೀ ಯೋಗನಿದ್ರಾ ಸನಾತನೀ ೫೯ ॥ 


೫೬, ಉತ್ತಮಳೂ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಆದ ಸೀತೆಯು ಅವರಿರ್ವರಿಗೂ ಮಂಗಳ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಅಯೋನಿಜೆಯೂ, ಸಕಲಕಾರಣಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಳೂ 
ಆಗಿ, ಭೂಮಿಮಧ್ಯದಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನಳಾದಳು. 


೫೭. ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಯು ಸೀತಾಸಹಿತವಾದ ರಾಮರಾಮ ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು 
ಒಂದುಸಾವಿರಾವರ್ತಿ ಜಪಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಜಪಾನುರೂಪವಾದ ಫಲವು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೫೮. ಜಗತ್ಕಾರಣರಾದ ಆ ಸೀತಾರಾಮರು ರಾಧಾಧೀಶ್ವರನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಯಾವಾಗ ಇರಲಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ತಮೋಗುಣಪ್ರಧಾನಳೂ 
ನಾಶರಹಿತಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವೆವಳೂ ಆದೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಮೂರುಭಾಗವಾದಳು. (ಜಗೆತ್ಕಾರಣರಾದ ಆ ಸೀತಾರಾಮರೇ ರಾಧಾದೇವಿಯ 
ಪತಿಯೂ ದ್ವಿಭುಜನೂ ಮುರಳೀಹೆಸ್ತನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಪುರಾಣಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.) 


೫೯. ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಶೇಷರೂಪವಾದುದು. ಅವನೇ ರಾಮನಾಗಿ ಮಧ್ಯ 
ವರ್ತಿಯಾದನು. ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗದಿಂದ ನಪುಂಸಕನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಪುನ್ನಪುಂಸಕೆರೂ, ಪರಮೋತ್ತ ಮರೂ ಆಗಿ ಪೂರ್ವಭಾಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ದರು. ಉತ್ತೆಮವಾದ ಭಾಗದಿಂದ ಪುರಾತೆನಳೂ ಯೋಗನಿದ್ರಾಸ್ವರೂಣಿಯೂ ಆದ 
ಆ ದೇವಿಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ಯಕಲ್ಬೇಸು ಹೇ ದೇವಾಃ ಸ್ಷೀರಶಾಯೀ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ | 
ರಾಮೋ ಜ್ಞೇಯಸ್ತಥಾ ಶೇಷೋ ರುದ್ರರೂಪಸ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಃ ॥೬೦॥ 


ಸೀತಾ ಭೆಗೆವತೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಜಾತಾ ಜನಕನಂದಿನೀ । 
ಸುದರ್ಶನಶ್ನ ಭರತೋ ಹರೇಃ ಶಂಖಸ್ತತೋತನುಜಃ ॥೬೧॥ 


ಕಲ್ಬಾ ಖ್ಶೆ « ಶ್ವೇತನಾರಾಹೇ ರಾಮೋ ಜಾತಃ ಪರಾ ತ್ಬೆ ರಃ । 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮೋ ಭರತೋ ಚ್ಲೆಯೋತನಿರುದ್ದಃ ಶತ್ರುಹಾ ಪ್ರಭುಃ ॥ 
ತೈಶ್ಶ ಸರ್ವೇ ನಿದಲಿತಾ ರಾಕ್ಷಸಾ ರಾವಣಾದಯಃ HES 


ಕೀರ್ತಿಂ ಸ್ವಕೀಯಾಂ ಲೋಕೇಷು ಪ್ರಭುಸ್ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಹಾವನೀಂ । 
ಪುಸ್ಪಕಂ ಚ ಕುಬೇರಾಯ ನಿಮಾನಂ ಚ ತದಾ ದದೌ ॥ 
ರುದ್ರಸೆಂಖ್ಯಾ ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೆರೆಂ ಯೆಯಾ H ೬೩ ॥ 


೬೦-೬೧. ಎಲ್ಲೆ ದೇವತೆಗಳೇ ! ಇತರ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿರುವ ಸಾಕ್ವಾದ್ವಿ ಮುನ ರಾಮನೆಂದೂ, ಮೆತ್ತು ರುದ್ರರೂಪನಾದ 'ಅದಿಶೇಷನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನೆಂದೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸೀತೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಕರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ 
ಹೆಟ್ಟಿದಳೆಂದೂ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವು ಭರತನೆಂದೂ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಂಖವು ಶತ್ರುಫ್ತೆ 


ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿರಿ! 


೬೨, ಶ್ವೇತವರಾಹವೆಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪರಾತ್ಸರನಾದ ವಾಸುದೇವನು ರಾಮ 
ನಾದನು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು ಭರತನಾದನು, ಅನಿರುದ್ಧನು ಶತ್ರುಫ್ಲೆನಾದನು. 
ಅವರುಗಳು ರಾವಣನೇ ಮುಂತಾದೆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು. 


೬೩. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರಾಮನು ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿ ಪುಷ್ಪಕವೆಂಬ ಕುಬೇರನಿಗೆ ವಿಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಏಕಾದಶರುದ್ರರ 
ಸಂಖ್ಯೆ (ಎಂದರೆ ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ) ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಪರಮಪದಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ 8 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕುಬೇರಸ್ತು ಪ್ರಥಮೋ ವಸುದೇವತಾ । 
ಸ್ನಮುಖಾತ್ಸಾ,ಂಶಮುತ್ಬಾದ್ಯ ವೈಶ್ಯಯೋನೌ ಬಭೂವ ಹ ೬೪ ॥ 


ಧರದತ್ತಸ್ಕ ವೈಶ್ಯಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ಮಹೀತಲೇ 1 
ಸ್ಸ ವೈ ನಾಮ ಮಥುರಾಯಾಂ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೬೫ ॥ 


ಸರ್ವದ್ರವ್ಯವ್ಯಯಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾನಾತೀರ್ಥೇಷು ಹರ್ಷಿತೆಃ । 
ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ರಾಮಾನಂದಂ ಚ ವೈಷ್ಣವಂ ॥ 
ನತ್ವಾ ತದ್ವಶೃಮಭೆಜಚ್ಛಿಷ್ಟೋ ಭೂತ್ವಾ ತ್ರಿಲೋಚನಃ ॥ ೬೬ ॥ 


ಸ್ವಗೇಹಂ ಪುನರಾಗತ್ಯ ಸ ವೈಶ್ಯಶ್ವಾಜ್ಞಯಾ ಗುರೋಃ । 
೪ಬ 
ರಾಮಭಕ್ತಿಪರಶ್ಚಾಸೀತ್ಸಾಧುಸೇವಾಪರಾಯಣಃ ॥ ೬೭ ॥ 


೬೪-೬೫. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಮೊದಲನೆಯ ವಸುರೂಸ 
ನೆನಿಸಿದ ಕುಜೀರನು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಬಂದು ಅಂಶವನ್ನು ತನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿ ವೈಶ್ಯಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಜೇಕೆಂದುದ್ದೇಶಿಸಿ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಮಧಥುರಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಧ:ದತ್ತನೆಂಬ ವೈಶ್ಯನ ಪುತ್ರನಾಗಿ ತ್ರಿರೋಜ ನನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದನು. 


೬೬, ಕೆಲವುದಿನಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಆತನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಹೊರಟು ನಾನಾಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನಾದ ರಾಮಾನಂದನೆಂಬುವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅವನ 
ಸೇವೆಮಾಡಿದನು. 


೬೭-೯೮. ಆ ವೈಶ್ಯ ಕುಮಾರನು ಬಳಿಕ ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯುತನೂ ಸಾಧು ಕಜ್ಜ ನರೆ ಸೇವೆಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಆಗಿ ಒಂದುವರ್ಷ ನಡೆಸಿದನು. ಹದಿಮೂರನೆಯ ತಿಂಗಳಾದ 
ಮೇಲೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ, ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸತಕೃವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸನಾಗಿ ಇರತೊಡಗಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ತು ಭಗನಾನ್ರಾಮೋ ದಾಸಭೂತಶ್ಟೆ ತದ್ಗೃಹೇ | 
ಸ್ಥಿ ತಸ್ತ್ರಯೋದಕೇ ಮಾಸಿ ಸರ್ವನಾಂಛಿತದಾಯಳಃ ॥ ೬೮॥ 


ಮಣಿರತ್ನಹಿರಣ್ಯಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 


ಕಾ ಇದಿ ಣ್‌ ಲ್ಲಿ 
ನಾನಾನ್ಯಂಜನಯೋಗ್ಯಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ದದೌ ॥೬೯॥ 


ವೈಷ್ಣೆನೇಭ್ಯೋ ಯತಿಭೈೈಶ್ಚ ಮನೋನವಾಂಛಿತದಾಯಕೆೇ । 


ತತಸ್ತ್ರಿಕೋಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಭಗವಾನ್ರಾವಣಾರ್ಶಿಹಾ ॥೭೦॥ 


ಅಹಂ ರಾಮೋ ನ ವೈ ದಾಸಸ್ತವ ಭಕ್ತಿನಿಮೋಹಿತಃ । 
ನಿನಾಸಂ ಕೃತವಾನ"ಗೇಹೇ ತವ ಪ್ರಿಯಹಿತೇ ರತಃ ॥£೭೧॥ 


ಅದ್ಯಪ್ರಭೈತಿ ಭೋ ವೈಶ್ಯ ನಸಾವಿ ಹೃದಯೇ ತವ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ಹಿತೋ ದೇವಃ ಸ ವೈಶ್ಯೋ ಹರ್ಷಮಾಗತೆಃ H ೭೨ 


೬೯. ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸೇವಕನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಾನಾ ಅಲಂಕಾರಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ರತ್ನಭೂಸಣಗಳನ್ನೂ ಅನರ್ಫ್ಯವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ದಾನಮಾಡಿದನು 


೭೦-೭೧ ವೈಷ್ಣವಯತಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, 
ರಾವಣನ ಭಾಧೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವವನೂ ಆದ ಆ ದಾಸನು ಒಂದುದಿನ ಆ 
ವೈಶ್ಯನಾದ ತ್ರಿಲೋಚನನನ್ನು ಕುರಿತು " ಅಯ್ಯಾ ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೈವನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮನು. ನಿಜವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದಾಸನಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನ್‌ 

ಕುತ ಅಯ್ಯಾ ವೈಶ್ಯತ್ರ್ರೇಷ್ಠನೇ ! ಇಂದುಮೊದಲುಗೊಂಡು ನಿನ್ನ ಹೈದಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದನು. 
ಆ ವೈಶ್ಯನು ಸಂತುಷ್ಟೈಮನಸ್ಸುನಾಗಿ ಬಳಿಕ ದಾರಾಪುತ್ರಾದಿಗಳ ಮಮತೆಯನ್ನು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕೆಲತ್ರಂ ಪುತ್ರಂ ಚೆ ಪ್ರಾಪ ವೈರಾಗ್ಯಮುತ್ಯಟಿಂ | 
ಉಸಿತ್ವಾ ಸರಯೂತೀರೇ ರಾಮಧ್ಯಾನಪರೋಇಭಿವಶ್‌ ೭೩% 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗಿಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ವಸುಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ತ್ರಿರೋಚನವೈಶ್ಕೋತ್ಸವರ್ಣನಂ ನಾವು 
ಪೆಂಚೆದಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ. 


SA AY, 2 
EC ಕ್ರಷ್‌ 


ತೊರೆದು ಪರಮವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸರಯೂತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ರಾಮಧ್ಯಾನ, 


ಜಪ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದ 
ವೆಸುಮಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿರೋಚನವೈಶ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಚ 
ಧಿ 
ತ 


ಸ್ಸ 
ಬ್‌ 
Ko 


ಯ 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 


ಸೋಡಶೋಇ*ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ. ॥ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇ$5ಂತರೇ ಪೂರ್ವಂ ಧ್ರುವವಂಶಸಮುದ್ಧವಃ | 
ರಾಜಾ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಸಿಶ್ಚ ಬಭೊವ ಮಖಕಾರಕಃ HO 


ನಾರದಸ್ಕೋಪದೇಶೇನೆ ತೆಕ್ಲಾ, ಹಿಂಸಾಮಯೆಂ ಮಖಂ ಚ 


ಕಿವ 


ಜ್ಞಾನವಾನ" ವೈಷ್ಣವೋ ಭೂತ್ವಾ ದಶಪುತ್ರಾನಜೀಜನತ್‌ 021 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಯೆಂಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಇವನು 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 


೨. ಒಂದುದಿವಸ ನಾರದನು ಇವನ ಬಳಿಗೈತಂದು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವಿಚಾರ 
ವನ್ನಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಲೆ, ಯಾಗವು ಹಿಂಸಾರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ರಾಜನು 
ಅವರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಹಿಂಸಾಮಯವಾದ ಪಶುಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ವೈಷ್ಣವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಹೆತ್ತುಮೆಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಸರ್ವ-ಮಿಂಡ ೪ 


ಪ್ರಚೇತಾ ನಾಮ ತೇಷಾಂ ವೈ ಜಾತಂ ತೇ ಚೈಕರೂಪಿಣಃ । 
ಪಿತುರಾಜ್ಞ್ಞಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಜಲಮಧ್ಯೇ ತಪೋರ್ಥಿನೆಃ ॥ 
ರತ್ನಾಕೆರಸ್ಕ ಸಿಂಧೋಶ್ವ ಮಗ್ಗ ಭೂತಾ ಬಭೂವಿರೇ 1೩ 


ತೇಷಾಂ ತು ತಪಸಾ ತುಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಂಭೂಶ್ಚತುರಾನನಃ ] 
ಸಪ್ತಾಬ್ಬಿಸು ಸ ತಾನ್‌ಸಪ್ರ ಸುತಾನ್‌ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಲೋಕರಾಹ್‌ ೫೪॥ 


ರತ್ನ್ಪಾಕೆರೇಇಷ್ಟಮಂ ಪುತ್ರಂ ನವಮಂ ಮಾನಸೋತ್ತರೇ । 
ದಶಮಂ ಮೇರುಶಾಖಾಯೂಾಂ ಸುತಂ ಕೃತ್ವಾ ಮುಮೋದ ಹ 1೫ ॥ 


ಅಪೋ ವಹತಿ ಯೋ ಲೋಕೇ ಸ ಆಪವ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ದ್ವಿತೀಯೋ ವರುಣೋ ನಾಮ ಯಾಾವದಸಾಂ ಪತಿರಪ್ಪತಿಃ "an 


೩. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇಸಮನಾದ ರೂಪವಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪ್ರಜೇತರೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಒಂದುಸಲ ಈ ಹೆತ್ತುಜನಗಳ್ಳೂ 
ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ರತ್ನಗೆಳಿಗೆಲ್ಲೂ ಆಶ್ರಯ 
ವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನುಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೀರಿನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 


೪. ಸ್ವಯಂಭುವಾದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಇವರ ತಪಸ್ಸಿಗೆಮೆಚ್ಚಿ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಏಳುಮೆಂದಿಯನ್ನು ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 


೫. ಲೋಕರಕ್ಷಕನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಟಿನಿಯವನನ್ನು ರತ್ನಾಕರ (ರತ್ನ 
ಗಳಿಗೆ ಆಸಕೆಯಾದಸಮುದ್ರ) ದಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂಭತ್ತ ನೆಯೆವನನ್ನು ಮಾನಸೋತ್ತರ 
(ಮಾನಸಸರೋವರೆ) ದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೆತ್ತನೆಯವನನ್ನು ಮೇರುಶಾಖಾ ಎಂಬ ಸರಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟ್ರಾಂತೆರಂಗನಾದನು. 

೬, ಮೊದಲನೆಯವನು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಧರಿಸುವವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಆಪವನೆಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿತು. ಎರಡನೆಯವನು ನೀರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿ 
ಯೆನಿಸಿ ವರುಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದದೌ ಪಾಶಂ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೈತ್ಯಬಂಧನಹೇತವೇ । 
ಪಾಶೀ ನಾಮ ತತೋ ಜಾತೆಂ ವರುಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೭ 


ಸ ತು ಪೊರ್ವಭವೇ ಚಾಸೀದ್ಬಾ್ರಹ್ಮಣಃ ಶಕ್ತಿಪೊಜಕಃ । 
ಆಸವೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ವಾರುಣೀಪಾನತೆತ್ಸರಃ Hn 


ಭೆದ್ರಕಾಲ್ಯಾಃ ಪ್ರಿಯೋ ಭಕ್ತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪೊಜನತತ್ಬರಃ । 
ನಾನಾರಕ್ತಮಯ್ಯೆಃ ಪುಷ್ಪೈರ್ಗುಂಠಿತಾಂ ರಕ್ತಮಾಲಿಕಾಂ nen 


ರಕ್ತ ಚಂದನಸೆಂಯುಕ್ತಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಮಂತ್ರಸಂಯಂತೆಃ । 

ಭೆದ್ರಕಾಲ್ಕೈ ನಿವೇದ್ಯಾಶು ನನಾರ್ಣವಸರೋತಭೆವತ್‌ ॥೧೦॥ 
ಸೆ ಹೆ ಸಾ 3 ಸೆ 

ಧೂಪೈರ್ದಿೀಪೈಶ್ಚ ನೈವೇದ್ಯೈಸ್ತಾಂಬೂಲೈರ್ಯತುಜೈಃ ಫಲೈಃ। 


ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಭದ್ರಕಾಲೀಂ ಸನಾತನೀಂ ॥ ೧೧ 


೭. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಬಂಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇವನಿಗೆ ಪಾಶಾ 
ಯುಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆದಕಾರಣ ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಈ ವರುಣನಿಗೆ ಪಾಶೀ 
ಎಂದೂ ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೮. ಮೊದಲನೆಯವನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದನು ಅವನು ಸದಾ ಜಲ ಪಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಅಪವನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


ಇನೆ ಳ್ಳ 


೯-೧೦. ಇವನು ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯ ಭಕ್ತನಾಗಿ, ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಅನೇಕ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಹೊವುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿಮದೂ ಸಂಪುಚಂಭನದಿ9ದ 
ಲೇಪಿತವೂ ಆದ ಕೆಂಪುಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಭದ್ರಕಾಳಿಕಾದೇವಿಗೆ ಮೆಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಕೂಡಲೆ ನವಾರ್ಣವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೧. ಮತ್ತು ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈನೇದ್ಯ, ತಾಂಬೂಲ ಮತ್ತು ಆಯಾಯ 
ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ಹಣ್ಣುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ, ಸನಾತನೆಯೂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ಆದ ಭದ್ರಕಾಳೀದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಭವಿಸಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರ ತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ತಿಲೈಃ ಶರ್ಕರಯಾ ಯುಕ್ತಂ ಮಧುನಾ ಚ ಹನಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ವಜ್ದಿದ್ವಾರೇಣ ಸಂಹುತ್ಯ ತುಷ್ಟಾವ ಜಗೆದೆಂಬಿಕಾಂ 1 ೧೨॥% 


ಚರಿತ್ರಂ ಮಧ್ಯಮಂ ದೇವ್ಯಾ ವಿಷ್ಣುದೇವೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ । 
ನವಾರ್ಣವೇನ ತೇನೈನ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಜಾಪ್ಯತತ್ಸರಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಏವಂ ನರ್ಷತ್ರಯಂ ಜಾತಂ ತಸ್ಯ ಪೊಜಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವತಃ । 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ೪ಭೂತ್ತವಾ ದೇನೀ ವರದಾ ಸರ್ವಮಂಗಲಾ ॥ 
ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ವಚನಂ ತಮಾಹ ದ್ವಿಜಸತ್ತೆಮಂ H 0೪ 


ಇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಿಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜ ಆಪನ ನಮ್ರಧೀಃ । 
ತ 


ಆಂ ವ 
ತುಷ್ಟಾವ ದಂಡವದ್ಭೂ ಸ್ವ ಭದ್ರಕಾಲೀಂ ಸನಾತನೀಂ ೪ ೧೫ ॥ 


೧೨. ಅನಂತರ ಎಳ್ಳು, ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತು ಜೇನುತುಪ್ಪ ಇವು ಬೆರೆದಿರುವ 
ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅಗ್ವಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮೆಮಾಡಿ ಜಗದಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೩. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ರೆಚಿಕವಾದ ದೇವಿಯ ಮಧ್ಯ ಚರಿತ್ರ 
ಸ್ತೋತ್ರನನ್ನು; ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ನವಾರ್ಣವ ಮಂತ್ರುಡೊಡನೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಜಪ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನತತ್ಪರನಾಗಿದ್ದನು. 


೧೪. ಹೀಗೆ ಆ ಆಪವನು ದೇವಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಜಸವನ್ನೂ ಸಹ 
ಮೂರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬಿಡದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವವಳೂ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪಳೂ ಆದ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು "« ಅಯ್ಯಾ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡು'' ಎಂದಳು. 


೧೫, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತಕರವಾಗುವಂತೆ ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಮನಾದ ಆಹವನು ವಿನಯದಿಂದ ಪುರಾತನೆಯಾದ ಆ ಭದ್ರ 
ಕಾಲಿಗೆ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
॥ ಆಪನ ಉವಾಚ ॥ 


ವಿಷ್ಣುಕೆಲ್ಸೇ ಪುರಾ ಚಾಸೀದ್ದಾನವೋ ಮಹಿಷಾಸುರಃ । 
ಕೋಟಕೋಟಿಸಹಸ್ತೈಸ್ತು ರಫೈರ್ನಾಜಿಗಜೈರ್ಯುತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸ್ವನಶೇ ಸ್ಪೃತ್ವ್ವಾ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಸ ತಡಾಭವತ್‌ । 
ಸ್ವಾರೋಚಿಷಾಂತರಃ ಕಾಲೋ ಗತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಕುರ್ವತಃ H ೧೭ ॥ 


ತತಸ್ಸ ಭೆಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುಸ್ಸರ್ವದೇವಸಮನ್ವಿತಃ | 


ಸಮುತ್ಪಾದ್ಯ ಮುಖಾತ್ರೇಜೋ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೧೮॥ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಾತ್ತದಾ ದೇನೀ ಭೆನತೀ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಭುವಿ । 
ಸಂಭೊಯ ಮಹಿಷಂ ಹೆಂತ್ರೀ ತಸ್ಯೈ ದೇವ್ಯೈ ನಮೋನಮಃ ॥೧೯॥ 





೧೬. ಆಪವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಹಿಂದೆ ನಿಷ್ಣು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಹಿಷಾಸುರನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನಿದ್ದನು. ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಕೋಟ್ಯಂತರ ರಥಗಳೂ, ಕುದುರೆಗಳೂ, ಆನೆಗಳೂ 
ಸಹ ಇದ್ದುವು. 


೧೭, ಇವುಗಳ ಬಲದಿಂದ ಅವನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತಾನೇ ಇಂದ್ರನಾದನು. ಈರೀತಿ ಅವನು 
ಸ್ವಾರೋಚಿಷಮನ್ವಂತರ ಬರುವವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೮. ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವಶೆಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಲು ಅದು ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. 


೧೯. ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಲಿಂಗಾಕಾರವಾಯಿತು. ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗದಿಂದಹುಟ್ಟಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಹಿಷಾಸುರ 
ನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದಳು. ಅವಳೇ ನೀನಾಗಿರುವೆಯಾದಕಾರಣ ಅಂತಹ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ರುದ್ರ ಕಲ್ಪೆ « ಪುರಾ ಚಾಸೀದ್ರು ದಚ್ಚೆ ಂಭುಮಂಖಾದ್ದಿ ವಿ। 


ರಾವಣಶ್ಚೆ ಸಹಸ್ರಾ ಸ್ಕೊ ೀಜಾತೋಬ ಬ್ರಹಾ ಒಂಡೆರಾವಣಃ Hu Sou 


ರಾತ್ಸಸೋ ಬಲವಾನ್‌ಘೋರೋ ಲೋಕಾಲೋಕಗಿರೇರಧಃ । 


ನ್ಯವಸದ್ದೇವದೈತ್ಯಾನಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಚೆ ಭಕ್ಷಕಃ ॥ ೨೧॥ 
ಷಷ್ಮೇ ಮನ್ವಂತರೇ ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ರಾಜ [ಸಾತ್ರೃತಂ | 
ತತೋ ವೈ ವಸ್ವತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತ್ರೇತಾಷ್ಟಾನಿಂಶಳೇ ಪ್ರಭುಃ ॥ 
ಸ ಜಾತೋ ರಾಘವಗೃಹೇ ರಾನುಸ್ಸಂಕೆರ್ಷಣಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಹೋಡಶಾಬ್ದವಪುರ್ಭೊತ್ತಾ ಸ ಗತೋ ಜನಕಾಲಯೇ । 


ಧನುಶ್ತಾಜಗನಂ ಘೋರಂ ಪ್ರಭೆಗ್ನಂ ತೇನ ಧೀಮತಾ ॥ ೨೩೫ 


೨೦. ಹಿಂಡಿ ರುದ್ರಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ರೋದನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಿವನ ಮುಖ 
ನ ಸಾವಿರಮುಖವುಳ್ಳ ತೋಕಭೆಯಂಕರನಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂಡರಾವಣನು ಉದಯಿ 
ಸಿದನು. 


೨೧. ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಭಯಂಕರನೂ ಆದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಲೋಕಾಲೋಕ 
ಪರ್ವತೆದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ತಿನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೨. ಆರನೆಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲವೂ ಅವೆನ ರಾಜ್ಯವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಅನಂತರ ವೈವಸ್ವತಮನ್ಹಂತರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಕ್ರಿಂಟನೆಯ 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಸಂಕರ್ಷ Re ರಘುವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ 
ದಶರಥನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿದನು. 


೨೩. ಅವನಿಗೆ ಹದಿನಾರುವರ್ಷವಾಗುತ್ತಲೇ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಅವನು ಜನ 
ಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಪಣವಾಗಿ ಇಬ್ಬಿದ್ದ ಭಯಂಳರವಾದ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದುಹಾಕಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ರಾಮಂ ಸನಾತನಂ । 
ಸಹಸ್ತ್ರವದನಸ್ಕೈವ ವರ್ಣಯಾಮಾಸ ಕಾರಣಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಹಂಸಯಾನಂ ಚ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಸ ಸೀತಯಾ । 
ಲೋಕಾಲೋಕೆಗಿರೌ ಪ್ರಾನ್ಯ ಘೋರಯುದ್ಧಮಚೀಕರತ್‌ ॥ ೨೫ ೫ 


ಹಂಸೆಯಾನಸತಾಕಾಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ಹನುಮಾನ್‌ಕೆಪೀಃ । 
ವೇದಾಶ್ಚ ವಾಜಿನಸ್ತತ್ರ ನೇತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸನಾತನಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ದಿವ್ಯವರ್ಷಮಭೂದ್ಭ್ಫೋರಃ ಸಂಗ್ರಾಮಸ್ತೇನ ರಕ್ಷಸಾ । 
ರಾವಣಸ್ಸ ತದಾ ಕ್ರುದ್ಧೋ ದ್ವಿಸಹಸ್ರೈೈಶ್ಚ ಬಾಹುಭಿಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅಪೆರೌ ಮೂರ್ಛಯಿತ್ವಾ ತೌ ಭ್ರಾತರೌ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣೌ । 
ಜಗರ್ಜ ಬಲವಾನ್‌ ಘೋರಸ್ಸ ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರಾವಣಃ ॥ ೨೮॥ 


೨೪. ಜಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ರಾಮನನ್ನು ಪುರಾತನನಾದ 
ಪರಮಪುರುಷನೆಂದು ಕಿಳಿದು ಸಾವಿರತಲೆಯ ರಾವಣನ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದರೆ. 


೨೫. ಆಗ ರಾಮನು ಸೀತೆಯೊಡನೆ ಹೆಂಸಯಾನವನ್ನೇರಿ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಆ ಸಹಸ್ರಕಂಠರಾವಣನೊಡನೆ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೨೬. ಹಂಸಯಾನದ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಕವಿಯಾದೆ ಹನುಮಂತನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಆ ರಥಕ್ಕೆ ವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಪ್ರುರಾತನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಾರಥಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. 


೨೭-೨೮, ಹೀಗೆ ರಾಮರಾವಣರಿಗೆ ದೇವಮಾನದ ಒಂದುವರ್ಷಪರ್ಯಂತ 
ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯಿತು. ಆಗ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಭಯಂಕರನೂ ಆದ ಆ 
ಸಹಸ್ರಕಂಠರಾವಣನು ಕೋಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ಎರಡುಸಾವಿರ ಶೋಳುಗಳಿಂದ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ರಾಮಲಕ್ಷ ್ಮಣರನ್ನು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳಿಸಿ ಘೋರವಾಗಿ ಗರ್ಜನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಹ್ಮಣಾ ಸಂಸ್ತುತಾ ಮಾತಾ ಭವತೀ ಬ್ರಹ ಮರೂಪಿಣೇ । 
ಸ ಶಾಂತಿಮುಯೀ ನಿತ್ಯಾ ತೆಯಾ ಬ ಸ ಕಾನ! ॥ 
ವಿನಾಶಿತೋ ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ನಮಸ್ತಸ್ಟೈ ಮೋನಮಃ ₹೨೯ 


ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪೇ ಪುರಾ ಚಾಸೀತ್ತಾ ಯ ಯೋದ್ಭನಃ । 
ರ ನಾಮ ಮಹಾದೈ ತ್ಯೊ ಬ್ರಹ ಹೋ RES H ೩೦ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಶಂ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಸಮನ್ವಿತಂ । 
ಸ ಬಭೂವ ಪರಾಜಿತ್ಯಾಧಿಕಾರೀ ರೌದ್ರ ಆಸನೇ Haon 


ದೇವೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಮಹಾದೇವೋ ಮಾಧವಂ ಸ್ಲೀರಶಾಯಿನಂ । 
ಗೆತ್ವಾ ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಕ್ರೋಧಸಂಯುತಃ 0 ೩೨ 


೨೯. ಆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪೀಣಿಯೂ, ನಿತ್ಯಳೂ, ಶಾಂತಿಮಯಳೂ, ಪೂಜ್ಯಳೂ, 
ಜಗಜ್ಜನನಿಯೂ ಆದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ದನು. ಆಗ ಆ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಆ ಸಹಸ್ರಕಂಠ ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳೇ ನೀನಾಗಿರುವೆಯಾದಕಾರಣ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೩೦. ಹಿಂಜಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ತಾಲಜಂಘನವಂಶದಲ್ಲಿ ಮುರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು 


ಆ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ್ದನು. 


೩೧. ಆ ಮುರಾಸುರನು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಮಹಾ 
ರುದ್ರನನ್ನೂ (ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ) ಇಂದಾ ದ್ರಾದಿಗ ಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ಆ ರುದ್ರನ ಸ್ಕಾ ನ 


ದೆಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಅಧಿಕಾರಮಾಡಕೊಡಗಿವನು.. 


೩೨, ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಡೆದ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ 
ಅರಿಕೆಮಾಡಲು ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತುಂಬಾ ಕೋಪಗೊಂಡನು. 


2೦4 


ಅಢ್ಕಾಯ ೧೬] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಗಾಮ ಗರುಡಾರೊಢೋ ಯತ್ರ ದೈ ತ್ಕೋಮುರೆಃ ಸ್ಥಿ ತಃ । 
ತೇನ ಸಾರ್ಧಮಭೊದ್ಯೂ ದ್ಠ ೦ ತಸ ದೇವಸ್ಯ ವಾರುಣಿ U೩ 


ಸಹಸ್ರಾಬ್ದ ಮತೋ ಜಾತಂ ದೃ ಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭಯಾನ್ನಿ ತಃ । 
ಪರಾಂ ಇ ಪೆ ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿತ್ಯಾ ೦ “ಷ್ಟು ವ 5 ನ್ರಕ್ಷಯಾ ಗಿರಾ ॥ ೩೪॥ 


ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ತೆದಾ ದೇವೀ ಕುಮಾರೀ ಸಪ್ತಹಾಯಿನೀ । 
ಚತುರ್ಭುಜಾ$ಕ್ರೃಸಹಿತಾ ಭೂತ್ವಾ ದೈತ್ಯಮುವಾಚ ಹ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪರಾಜಿತೋ$€ಯಂ ಭೆಗವಾನ"ದೈತ್ಯರಾಜೇನ ವೈ ತ್ವಯಾ । 
ವಿಜಯಾ ನಾಮ ಮೇ ರಮ್ಯಾ ಕೈಶ್ಚಿನ್ನಾಹಂ ಪರಾಜಿತಾ 1 ೩೬ ॥ 


ಉನ್ಮೀಲಿನೀ ವಿಂಜುಲೀ ಚೆ ತ್ರಿಸ್ಸೃಶಾ ಪೆಶ್ಚವರ್ಧಿನೀ । 
ಜಯಾ ಜಯಂತೀ ವಿಜಯಾ ವರ್ಷೇವರ್ಷೆೇ ಕ್ರಮಾದಹಂ ॥೩೭॥ಯ 





೩೩. ಆತನು ಕೂಡಲೆ ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ ಆ ಮುರಾಸುರನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಆ ಮುರನಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಘೋರಯುದ್ಧವಾಯಿತು. 


೩೪. ಹೀಗೆ ಯುದ್ದಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಾವಿರವರ್ಷ ಕಳೆದುವು. ಆದರೂ 
ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿಯದೇ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೆದರಿ, ಶ್ರೇಸ್ಠಳೂ 
ನಿತ್ಯಳೂ ಆದ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯನ್ನು ಮೃದುವಾದ ವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


೩೫. ಆಗ ಆ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಏಳುವರ್ಷವಯಸ್ಸಿನ 
ಕುಮಾರಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಾಲ್ಕುತೋಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಆ ಮುರಾಸುರನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. 


ಶಹ ಈ ಎಲ್ಫೆ ದೈತ್ಯ ರಾಜನೇ! ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನಿನ್ನಿಂದ 
ಪರಾಜಿತನಾಗಬಹುದು. ಸಕ ನನ್ನ ಹೆಸರು " ವಿಜಯಾ ' ಎಂದು ಮನೋಹರ 


ವಾಗಿರುವುದು. ನಾನೆಂದಿಗೂ ಯಾರಿಗೂ ಸೋತಿಲ್ಲ. 

೩೮. ನಾನು ಉಲ್ಮಿಲಿನೀ, ನಿಂಜುಲೀ, ತ್ರಿಸ್ಪೃಶಾ, ಪಕ್ಷವರ್ಥಿನೀ, ಜಯಾ, 
ಜಯಂತಿ ಮತ್ತು ವಿಜಯಾ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರೆಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೋರುವೆನು. 


ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಪ-ಖಂಡಇಳ೪ 


ನಿಕಾದಶಶುಭಾಚಾರಾ ವಿಷ್ಣವಸ್ತನಯಾ ಮಮ । 
ಏಕಾದಶೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ವೇದಮಧ್ಯೇ ಸಹಾ ಹ್ಯಹಂ ॥೩೮॥ 


ಅತೋ ಮಾಂ ಬಲವಾಣಇಗ್ಚಿತ್ವಾ ವಿಜಯಾಂ ವಿಷ್ಣು ಮಾತರಂ | 
ಪಾಣಿಂ ಗೃಹಾಣ ಮೇ ರಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯೋ ಭೆವಾನ್‌ಭೆವೇತ್‌ ॥ ೩೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುರೋ ದೈತ್ಯಸ್ತಸ್ಯಾ ರೂಪೇಣ ಮೋಹಿತಃ । 
ಯುಯುಧೇ ಸ ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕ್ಷಣಾರ್ಥೇನ ಲಯಂ ಗತೆಃ ॥೪೦॥ 


ತೆಂ ಮುರಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾನುಜಸ್ತನ್ನರಕಾಸುರಃ । 
ದೈತ್ಯಮಾಯಾಂ ಮಹಾಘೋರಾಂ ಚಕಾರ ಸುರನಾಶಿನೀಂ HON 





೩೮. ಶುಭಕರವಾದ ಆಚಾರವುಳ್ಳ ಹನ್ನೊಂದುಜನ ವಿಷ್ಣುಗಳೂ ನನ್ನ 
ಪುತ್ರರು. ಇವರುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಏಕಾದಶೀ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. (ಅಂದರೆ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳಾದ ನನಗೆ ಹನ್ನೊಂದುಜನ 
ಮಕ್ಕಳು. ಅವರೇ ವಿಷ್ಣುಗಳು, ನಾನೇ ಏಕಾದಶೀ ಎಂದು ಭಾವ). 


೩೯. ಆದುದರಿಂದ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ನೀನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ತಾಯಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅನಂತರ ಮನೋಹರಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸುವರು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೪೦. ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮುರಾಸುರನು ಅವಳ ರೂಪಕ್ಕೆ 
ಬೆರಗಾಗಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಅವಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಒಂದು 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸೋತು ನಾಶಹೊಂದಿದನು. 


ಖಲು 
ಹ 

ಜವ 

ಕ್ಷಣ 


೪೧. ಅಣ್ಣನಾದ ಮುರನು ಸತ್ತುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ ನರಕಾ 
ಸುರನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಘೋರವಾದ ರಾಕ್ಷಸಮಾಯೆಯನ್ನು ಆ 
ದೇವಿಯಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
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ಏಕಾದಶೀ ಸ್ವಯಂ ಮಾಯಾ ಹುಂಕಾರೇಣೈವ ತೆಂ ತದಾ !। 
ನರಕೇಣ ಸಮಂ ಹತ್ವಾ ಜಗರ್ಜ ಜಗದಂಬಿಕಾ ॥ ೪೨॥ 


ತಯೋಸ್ತೇಜೋ ಮಹಾಘೋರಮನ್ನಮಧಥ್ಯೇಷು ಚಾಗಮತ್‌ । 
ದುಷ್ಪಭೂತಮಭೂದನ್ನಂ ನೃಣಾಂ ರೋಗಭೆಯಪ್ರದಂ HU ೪೩॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಚೈಕಾದಶೀ ನಾಮ್ನಾ ರನಿಶುಕ್ರಾನುನಾಚ ಹೆ । 
ಫುರುತಾಂ ಶುದ್ಧಮೇವಾಂತರ್ಭನಂತ್‌ ಲೋಕೆನಿಶುತೌ ॥ ೪೪ ॥ 


ತೆದಾಜ್ಞಯಾ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ದೇವಪೂಜ್ಕ್ಯೌ ಬಭೊವತುಃ । 


ಏವಂ ಮಾತಸ್ತ್ವಯಾ ಸರ್ವಂ ಕೃತಂ ತಸ್ಯೈ ನನೋನವಂಃ ೪೫ 





೪೨. ಆದರೇನು! ಏಕಾದಶೀದೇವಿಯು ತಾನೇ ಮಾಯಾಸ್ವೆರೊಪಿಣಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಹೊಂಕಾಂಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ರಾಕ್ಷಸಮಾಯೆ ಯನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸಿ ಆ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಜಗಜ್ಜನನಿಯಾದ ದೇವಿಯು ಗರ್ಜನೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 


೪೩.* ಆಗ ಈ ಮುರ ಮತ್ತು ನರಕಾಸುರೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೆ ಮಹಾಘೋರ 
ವಾದೆ ಶೇಜಸ್ಸುಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಅನ್ನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಆಗ ಅನ್ನ 
ವೆಲ್ಲವೂ ದೊಷಿತವಾಗಿ ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರೋಗಭೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 


೪೪. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಏಕಾದತೀದೇವಿಯು ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಶುಕ್ರ ಇನರನ್ನು 
ಕುರಿತು " ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಲೋಕವಿಶ್ರುತರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನೀವು ಈಗ ಆ ದೋಷವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೪೫. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆ ದೇವಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿ:ಂದ ಆ ಅನ್ನದೋಷನನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ದೇವಪೂಜ್ಯರೆನಿಸಿದರು. ಎಲೌ ತಾಯೇ! ಈರೀತಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ವೆಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮಹಾದೇವಿಯೇ ! ಅಂಥ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ” 
ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭದ್ರೆಕಾಲೀ ಸ್ತೋತ್ರಂ ದಿವ್ಯಂ ಕಥಾಮಯಂ । 
ಆಸವಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ದೇವೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಮೇದೆಕೋವಿದಂ ॥೪೬॥ 


ಪ್ರಲಯೇ ಚೆ ತದಾ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮೇ | 
ಏಕಾರ್ಣವೇ ಪುರಾ ತ್ವಂ ವೈ ಮತ್ಸ್ರ್ರಸಾದಾತ್ಸುಖೀ ಭವ ॥ ೪೭ ॥ 


ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಸುಪ್ರೀತಾ ವರದಾಹಂ ಸದಾ ನರಾನ್‌ । 
ಇತ್ಮುಕ್ಕಾ ೦ತರ್ಹಿತಾ ದೇವೀ ಸ ನಿಪ್ರೋ ವರಂಣೋ9ಭೆವತ್‌ 8೪೮ ॥ 


$a 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಕಂ ದ್ವಿತೀಯೋ ಭಗವಾನ್ವಸುಃ । 
ವರುಣಃ ಸ್ವಮುಖಾತ್ರೇಜೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಭೂತಲೇ ॥೪೯॥ 


೪೬. ಆಗ ಭದ್ರಕಾಳೀದೇವಿಯು ದಿವೈಕಥಾರೂಸವಾದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ವೇದಪಾರಂಗತನಾದೆ ಆಸವನೆಂಬ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. 


ಊ 

RS) 
ನಾಶವಾದರೂ ನೀನುಮಾತ್ರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ನನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸುಖ 
ವಾಗಿರು '' ಎಂದಳು. 


೪೭ " ಪೃಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸೂಚವೆಲ್ಲವೂ 


೪೮. ಮತ್ತೆ * ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನಾನು ಸುಪ್ರೀತಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇದೇರೀತಿ 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸ್ತುತಿಮಾಡುವವರಿಗೆ ನಾನು ನರವನ್ಮೀಯುನೆನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆ ದೇವಿಯು ಅಂತರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದಳು. ಆ ಆಸನವನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ವರುಣ 


ನೆನಿಸಿದನು 


ರ. ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಕಈರೀತಿ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಗವಂತನೂ ಎರಡನೆಯವಸುವೂ ಆದ ವರುಣನು ತನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವಂಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿದನು. 
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ದೇಹಾಲ್ಕಾಂ ಸ ತು ವೈ ಜಾತೋ ಧರ್ಮಭಕ್ತಸ್ಯ ವೈ ಗೃಹೇ । 


ವಿಧವಾ ತಸ್ಯ ಯಾ ಕೆನ್ಯಾ ಗರ್ಭಂ ಧತ್ತೇ ಹರೇಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೫೦ ॥ 


ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಧರ್ಮುಭೆಕ್ರೋ ಮುಮುದೇ ಸುತಜನ್ಮನಿ । 
ನಾಮದೇವ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಪರಾಯಣಃ ೬೫೧॥ 


ಆಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಂಬಸರ್ಯತಂ ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಣುಮಯಂ ಜಗತ್‌ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗತಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ರಾಮಾನಂದಂ ಹರಿಪ್ರಿಯಂ ॥೫೨॥ 


ನತ್ವಾ ತಚ್ಛಿಸ್ಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೆತ್ರ ವಾಸಮಕಾರಯ ತ । 
ಸಿಕಂದರೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಪತಿ ರ್ದೇಹಲೀರಾಜ್ಯಮಾಸ್ಕಿತಃ 8೫೩೬ 


೫೦. ಆ ತೇಜಸ್ಸು ದೆಹಲೀಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಭಕ್ತನ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮತಾಳಿತು. ಆ ಧರ್ಮಭಕ್ತನ ಮಗಳು ಒಬ್ಬಳು ವಿಧನೆಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಈ ವರುಣತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗರ್ಭತಾಳಿದಳು. 


೫೧. ದಿನತುಂಬಿದನಂತರ ಅವಳಿಗೆ ಪುತ್ರಸಂತಾನವಾಗಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಧರ್ಮಭಕ್ತನು ದೇವತಾಂಶಪುರುಷನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟನು. ಆ ಮಗುವು ನಾಮದೇವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ 
ನಿಪುಣನೆನಿಸಿದನು. 


೫೨. ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅಜೇತನವಾದ ಸ್ತಂಬದವರೆಗೂ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ 
ವಿಷ್ಣುಮಯವೆಂದು -ಆ ನಾಮದೇವನು ತಿಳಿದು -ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನಾದ ರಾಮಾನಂದನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. 


೫೩. ಆ ಪೂಜ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವೆನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕಂದರನೆಂಬ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜನು ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ನಾಮುದೇವಂ ಸಮಾಹೂಯ ಸಂಪರೀಕ್ಷ್ಯ ತದಾ ಸುಖೀ । 
ಅರ್ಧಳೋಟನಿತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಕೆಲಿಪ್ರಿಯಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ನಾಮಬೇವಸ್ತು ತದ್ದ್ರವ್ಯೈರ್ಗಂಗಾರೋಹಣಮುತ್ತಮಂ | 
ಕಾರಯಾಮಾಸ ವೈ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶುಭ್ರಂ ಸರ್ವಂ ಶಿಲಾಮಯೆಂ !೫೫॥ 


ದಶನಿಪ್ರಾನ್ಪಂಚ ನೃಷಾನ್ಸಂಚ ವೈಶ್ಯಾಇ್ಭತಂ ಗವಾಂ । 
ಪುನರುಜ್ಜೀನಯಾಮಾಸ ಶವಭೂತಾನ್ಸೆ ಯೋಗವಾನ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 


1 ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ i 


ನಿಶ್ವಾನರಃ ಪುರಾ ಚಾಸೀದ್ದ್ಬಾ್‌ಹ್ಮೈಣೋ ನೇದಕೋನಿದಃ । 
ಅನಸತ್ಕೋ ನಿಧಾತಾರಂ ತುಷ್ಟಾವ ಬಹುಪೂಜಸ್ಯೆಃ u ೫೭ 


೫೪. ಆ ಸಿಕಂದರನು ನಾಮದೇವನನ್ನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ ಕಲಿಪ್ರಿಯನಾದ ಅವನು 
ಅರ್ಧಕೋಟರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೆಣಟ್ಟನು- 


೫೫. ಆಗೆ ನಾಮದೇವನು ಆ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತರವಾದ ಒಂದು ಸೋಪಾನವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಸೋಪಾನವು ಪರಿಶುದ್ಧವೂ 
ಬರಿಯಕಲ್ಲಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. 


೫೬. ಅನಂತರ ಯೋಗಿಯಾದ ನಾಮೆಡೇವನು ತನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೃತರಾಗಿದ್ದ ಹತ್ತು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಐದುಜನ ರಾಜರನ್ನೂ, ಐವರು ವೈಶ್ಯ 
ರನ್ನೂ ಮತ್ತು ಒಂದುನೂರು ಹಸುಗಳನ್ನೂ ಪುನಃ ಬಡುಕಿಸಿದನು. 


೫೭. ಬ್ಯಹೆಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಹಿಂದೆ ವೇದ್ಧ 
ಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನನಾದ ವಿಶ್ವಾನರನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಅನೇಕವಿಧವಾದವ್ರಕಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 


ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರ್ಷಮಾತ್ರೇಣ ಭಗೆವಾನ್ಪರಮೇಷ್ಠ್ಮೀ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಸಮಾಗತ್ಕ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥೫೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಹೋವಾಚೆ ಭಗವಂಸ್ತೇ ನಮೋನಮಃ । 
ಪ್ರಕೃತೇಶ್ವ ಪರಃ ಪುತ್ರೋ ಭೂಯಾನ್ಮಮ ವರಾತ್ತವ ॥೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಸ್ಮಿ ತಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ದ್ವಿಜಂ | 
ಏಕಾ ವೈ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾಯಾ ತ್ರಿ Poa ಸ್ವಯಂ “tol 


ತೆಯಾ ದೃಶ್ಯಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸಮುತ್ತಾದಿತಮಾತ್ಮನಾ | 
ಪ್ರಕೃತೇಶ್ವ ಪರೋ ಯೋ ವೈ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸ ಚಾವ್ಯಯಃ ॥೬೬೧ಓ 


೫೮. ನ ಒಂದುವರ್ಷಕಳೆಯ:ಲು ಭಗವಂತನೂ, ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ 
ಹ್ಮನು ತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ « ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ] ಣೋತ್ತಮನೇ ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರ 
ಸ ಚ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೫೯. ಆಗ ಬ್ರಾಕ್ಮಣನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ "" ಭಗವೆಂತೆನಾದ 
ಹರಣ ಗರ್ಭಪ್ರ ಭುವೇ! ಎನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, ನೀನು ಅನುಗ್ರ ಜಸುವುದಾದರೆ ನನಗೆ 
ಪ ಪ್ರಕೃ ಟೂ ಕ್ರ ಷ್ಠ ನಾದ ಪರಮಾತ್ರೆ ನೇ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಬೇಕು'' ಎಂದು 
ಸೆ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೬೦. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಗ ಆಶ್ಚ ಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವನಾಗಿ 
ಆಬ್ರಾ ಹೆ ೈಣನನ್ನು ಕುರಿತು "" ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರ ಕೇ! ಅದ್ವಿ ತೀಯಳಾದ ಪ್ರಕ್ಕ ೈತಿದೇವಿಯು 
A ಸ್ವೈರೂಪೀಜಿಯು. ಸೃ ಸ್ಪಿಸ್ಕಿ ತಿಲಯಕಾರ್ಯಕರ್ತರಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರರ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಆವಕ ಕು. 


೬೧, ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಕಲಪ್ರ ಸಂಚವನ್ನೂ ಆ ಪ್ರ ಕೃತಿ ಫಿ 
ದೇವಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಪ್ರ ಕೃ ತಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ನಾಗವರ ತರ ನು. 
ಅವನು ನಾಶರಹಿತನು.” 


961 


ಭನಿಸ್ಮಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ 


ಅಬುದ್ಧಿರ್ಜೋಧನಿರತೋ ಹ್ಯಶ್ರುತಿಶ್ಚೆ ಶೃಣೋತಿ ವೈ। 


ಅದೇಹಃ ಸ ಸ್ಪೃಶೇತ್ಯೇತದಚಕ್ಷುಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ವಯಂ !೬೨॥ 


ಅಜಿಹ್ವೋನ್ನಂ ಸ ಗೃ ಹ್ಞಾತಿ ಸ ಜಿಘ್ರೆ ತಿನಸಾವಿನಾ। 
ಅನುಖೋ ವೇದವಕ್ತಾ. ಚೆ BU ಕರಂ ವಿನಾ ॥ ೬೩ ॥ 


ಅಸದೋ ಗಚ್ಛತಿ ಹ್ಯೇತದಲಿಂಗೋ ನಾರಿಚಭೋಗವಾನ್‌ । 
ಅಗುಹ್ಕ್ಯೋ ಹಿ ಕರೋತ್ಕೇತಾಂ ಸತತ್ತ್ವ್ವಾಂ ಗುಹ್ಯಭೂತಿನೀಂ ॥೬೪॥ 


ಹ್ಮಸ್ಪರ್ಶಮಯಂ ರೂಪಬ್ರಹ ಹ್ಮ ರಸಾತ್ಮ: ಕೆಂ! 
ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತಸ್ಮೈ ತದ್ದ ಹ್ಮಣೇ ನಮಃ 1೬೫ ॥ 


೬೨. ಆ ಪರಮಪುರುಷನು ಜ್ಞಾನ (ಬುದ್ದಿ) ರಹಿತನಾದರೂ ಜ್ಞಾನೋಪ 
ದೇಶಮಾಡುವನು. ಕಿವಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೂ ಕೇಳುವನು. ಶರೀರರಹಿತನಾದರೂ 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡ.ವನು.  ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡುವನು. 


೬೩. ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆಯಿದ್ದರೂ ಅವನು ಅನ್ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. 
ಮೂಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರಣ ನಾಸನೆನೋಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು- ಬಾಯಿ (ಮುಖವು) 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವೇದೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಕೈಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವನು. 


೬೪. ಕಾಲಿ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಉನಭೋಗಿಸುವನು. ತಾನು ಗುಟ್ಟಾ ಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಗುಹ್ಯವೂ (ರಹಸ್ಯವೂ) ಪಂಚ 
ಭೂತಮಯವೂ ಆದ ತತ್ತ ವನ್ನು We 


೬೫. ಶಬ್ದ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸ್ಪರ್ಶೆಷ್ಠ ಸ್ವರೂಪನೂ, ರೂಪಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ರಸಸ್ವ ರೂ 
ಪನ್ಕೂ ಗಂಧಸ್ವೆ ರೂಪನೂ, ಶ್ರೇನ್ಟನೂ ಆದ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಸ 
(ಪರಮಾತ್ಮ ನು ನಿರ್ಗುಣನೂ, ಇಷ್ಟ ಯನ್ಕೂ ನಿತ್ಯ ನ್ಕೂ ವಾಸದ ನಿರಾ 
ಕಾರನೂ, ನಿತ್ಯೈಶುದ್ಧನ ನೂ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನೂ ಈ ಸರು ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದೆ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ NE ಆ ಪರಮಾತೆ ನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬] ಭವಿಷ್ಕ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪುರುಷಂ ಚೈವ ವಿದ್ಧೈನಾದೀ ಉಭಾವಪಿ । 
ವನಿಕಾರಾಂಶ್ಚ ಗುಣಾಂಶ್ಚೈವ ವಿದ್ಧಿ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಭವಾನ್‌ B೬೬ 


ಏಿಕಾರ್ಥೌ ತೌ ಚ ಶಬ್ಚೈಕ್‌ ರೂಪೈಕ್‌ ನಿತ್ಯವಿಗ್ರಹೌ। 
ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತರೆಹಿತೌ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧೌ ಸನಾತನೌ ॥ ೬೭ ॥ 


ಪುಂಸ್ತ್ರೀನಪುಂಸ್ಕಜನನೀ ಜ್ಞೇಯಾ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪರಾ । 
ಪುರುಷಶ್ಚ ಕವಿಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ೪ ಕೂಟಿಸ್ಲೊ € ಜ್ಞಾನವಾನ್‌ಪೆರಃ 1೬೮ ॥ 


ಅಜನ್ಮಾ ಜನ್ಮ ಚಾಸ್ಕ್ಕೋತಿ ಮಯಾ ಜಾತಃ ಸ ಜನ್ಮವಾನ್‌ । 
ಕೆಫಂ ಸ ಪುರುಷೋ ನಿತ್ಕಸ್ತವ ಪುತ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 8೬೯ ॥ 


೬೬. ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅನಾ ದಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯುವವನಾಗು. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ವಿಕಾರಗಳೂ ಗುಣಗಳೂ ಸಹ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಿಂದ ಜನಿಸಿದುವು. 


೬೭. ಈ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನಾರ್ಥವುಳ್ಳವರು. ಏಕಶಬ್ದಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯರು ಸಮಾನವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವರು, ನಿತ್ಯರು, ಆದ್ಮಿ ಮಧ್ಯ ಮತ್ತು ಅಂತ 
ಇಲ್ಲದವರು, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಇವರೇ ಆದಿಯಾದುದ ರಿಂದ ಇವರು ಅನಾದಿ 
ಗಳಾಗಿರುವರು. ಹೀಗೆಯೇ ಇವರಿಗೆ ಮಧ್ಯ ಮತ್ತು ಅಂತಇವುಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥತಿಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಇವರಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದರೀದ ಇವರನ್ನು 


ಸೃಷ್ಟಿ ಮುಂತಾದ್ದು ಮಾಡುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೬೮. ಪೆರುಷರು, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕರು ಇವರುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಕಾರಣಳು, ಪುರುಷನಾದರೋ ಕವಿಯೂ, ಸ. 
ಕೂಟಿನ್ಕನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುವನು. 


೬೯. ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನಾದ ಆ ಪರಮಪೆರುಷನು ಲರೋಕರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ 
ಅವತರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮೆಹಿಮನೂ 
ನಿತ್ಯನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆತಾನೇ ಮಗನಾದಾನು? 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಪರ್ಷೆ- ಖಂಡ ೪ 
ಅತೋ ವಿಶ್ವಾನರ ಮುನೇ ಮಾಯಾಭೊಶೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ | 
ತವ ಪುತ್ರತ್ವಮಾಸ್ನ್ನೋತಿ ವರಾನ್ಮಮ ಜನಾರ್ದನಃ ೭೦ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಂತೆರ್ದರ್ಧೇ ದೇವಃ ಪಾವಕಸ್ತ ದ್ವರಾದಭೂತ್‌ । 
ಅಷ್ಟಾನಾಂ ಚ ವಸೂನಾಂ ಚ ಪಾವಕೋ ಹಿ ಪಿಸ್ತ ತಂ ॥8೭೧॥ 


ವೈಶ್ವಾನರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋತಭವತ್ನಾಾಹಾಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸತು ಪೂರ್ವಭವೇ ದೇವಃ ಪುರಾ ಕೆಲ್ಪೇ€ನಲೋ ೯ಭವತ್‌ 8೭೨ ॥ 


ನೈಸಭಧೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣೋ ಧೀಮಾನ್ಯಥಾ ರಾಜಾ ನಲಸ್ತಥಾ । 
ಸಂಕಜಾಯಾಂ ಗತೇ ಭೊನೇ ದಮಯಂತೀ ಪತಿವ್ರತಾ ೪೭೩ ॥ 


ಸ್ವಸಿತುರ್ಗೇಹಮಾಸಾದ್ಮಾನ್ವೇಷಯಾಮಾಸ ಭೂಪೆತಿಂ 1 
ತಡಾನಲೋ ದ್ವಿಜಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದಮುಯಂತೀಪತಿಃ ಪ್ರಭಂಃ ೪ ೭೪॥ 





೭೦, ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ವಿಶಾ ಿನರಮುನಿಯೇ! ! ನನ್ನ ವರದಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಮಾಯಾಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣವು ನಿನಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. 


೭೧. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂತರ್ಫಾನವಾದನು. ಆಗೆ ವಿಶ್ವಾನರನು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ವರದಬಲದಿಂದ ಪಾವಕನೆನಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟವಸುಗಳಿಗೂ 
ಇವನೇ ಯಜಮಾನನಾದನು. 


೭೨. ಅನಂತರ ಸ್ಟಾ ಹಾಪತಿಯಾದ ಈ ಪಾವಕನಿಗೆ ವೈಶ್ವಾನರನೆಂಬ ಹೆ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವನು ಅನಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ನು. 


೭೩-೭೪. ಆಗ ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣನು. ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಇವನು ನಿಷಧದೇಶದ 
ರಾಜನಾದ ನಲಮಹಾರಾಜನಂತೆ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ನಲಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಆರಣ್ಯ 
ವಾಸ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಅವೆನ ಪತ್ನಿ pA ದಮೆಯಂಶೀಜೀನಿಯು ಪತಿಯನ್ನಗಲಿ 
ಸಂಕಟದಿಂದ ಕಡುನೊಂದು ಬಳಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ತಂದೆಯ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ನಲನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿಸಿದಳು. ಗ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ನೈ ಣನಾದ ಅನಲನು ಆ ದಮಯಂತೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ತಾನೇ 
ಹಾಸ ಕೊಂಡು (ದಮಖುಂತೀಪತಿ ಕಿಯೆಂದು) ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
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ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೆಂ ಮೋಹಮಾಸನ್ನಾ ದಮಯಂತೀ ಶುಭಾನನಾ । 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನ ೦ತರೇ ತತ್ರ RE ಶಾಕ 1೭೫; 


ನಾಯಂ ನಖಸ್ತ ವ ಪತಿರ್ಚ್ರಾಹ ಸ್ಮಣೋ ಯಂ ಸುಮೋಹಿತಃ । 
ಅನಲೋರಯಂ ಸುವಿಖ್ಯಾತೋ ದೇವನಾಕ್ಯಾತ್ಸ ಚಾ೯ಭವತ್‌ 8೭೬॥ 


ಮಹಾಸರಸ್ವ ತೀಂ ದೇನೀಂ ತುಷ್ಟಾ ವಸತು ಮೋಹಿತಃ। 


ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯ ಬ ಪ್ರಭಾವೇನ ವಿಶ್ವಾ RS 122 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಪಾವಕೋ ಭೆಗವಾನ್‌ಪ್ರಭೊಃ । 

ಸೃಮುಖಾತ್ಟ್ಟಾಂಶ ಶಮುತ್ತಾದ್ಯ ಸ ಸಂಜಾತಸ್ತು ತಕೋ Ke ॥೭೮॥ 





೭೫. ಆಗ ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ದಮಯಂತಿಯು ಸುಂದರನಾದ 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡಳು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಅಶರೀರವಾಣಿ 
ಯೊಂದು ಕೇಳಿಸಿತು. 


೭೬,೧664 ಎಲ್ಫೈ ದೆಮಯಂತಿಯೇ ! ಇವನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ನಲನಲ್ಲ. 
ಇವನು ದೇವತೆಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಅನಲನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 


೭೭. ಆ ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಅನಲನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಒಣನು ಸರಸ ೈತೀದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ಕೊ ತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು. ಆ ದೇವಿಯ ಸೊ ತ್ರ 
Bs ೦ದಆ ಬಾ ಈಗ ವಿಶ್ವಾ ನರನಿಗೆ ವಂಗಣಾಗಿ ಹ ಹುಟ ಬೈದನು ಎಂದನು 


೭೮. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.-- ಈರೀತಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಸಡುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಆದ 
ಪಾವಕನು ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ತೇಜೋಂಶವನ್ನು ತೆಗೆದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸು 
ವಂತೆಮಾಡಿ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ವಸುವೆಸಿಸಿದೆನು. 
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ರಂಕೆಣೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀದತ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸುತಃ । 
ನಗರೇ ಕಾಂಚನಪುರೇ ವೈಶ್ಯಜಾತಿಸಮುದ್ಭವಃ ೪೭೯ 


ಯಂಕಣಾ ನಾಮ ತತ್ಸತ್ನೀೀ ಬಭೂವ ಚ ಪತಿವ್ರತಾ । 
ಸರ್ವದ್ರವ್ಯವ್ಯಯಂ ಕೈತ್ವಾ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯೇಷು ದಂಹತೀ Hu on 


ಕಾಸ್ಕಮಾನೀಯ ವಿಕ್ರೀಯ ಬುಭುಜಾತೇ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ರಾಮಾನಂದಸ್ತಸ್ಕ ಗೆಂರೊ ರಂಕೆಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ೬೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚೆಯೇ ವಸುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ರಂಕಣ 
ವೈಕ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನೋ ನಾಮ ಷೋಡಶೋ 5ಧ್ಯಾಯಃ. 


Ens 


೭೯. ಆ ಪಾವಳೆತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶವು ಕಾಂಚನಪುರವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯ 
ಜಾತಿಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀದಕ್ತನಿಗೆ ಮೆಗನಾಗಿ ರಂಕಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದನು. 


೮೦. ರಂಕಣನಿಗೆ ಯಂಕಣಾಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪತಿವ್ರ ತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ 
ಪತ್ಚಿಯಿದ್ದಳು. ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ಧರ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರು ; 


೮೧. ಕೊನೆಗೆ ತೆಮ್ಮ ಜೀವನನಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಸೌಜಿಯನ್ನು ಕಡಿದುತಂದು 
ಮಾರಿ ಕಾಲಯಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ರಂಕಣನಿಗೆ ರಾಮಾ 
ನಂದರೇ ಗುರುಗಳಾಗಿ ಇದ್ದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ವಸುಮಹಾತ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ರಂಕಣವೈಕ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿ, ನಿರೂಪಣವೆಂಬ ಹದಿನಾರ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇಲ್‌ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ದಿತಿಪುತ್ರೌ ಮುಹಾಘೋರ್‌ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣುನಾ । 
ಸಂಹತೌ ತು ದಿತಿರ್ಜ್ಜಾತ್ವಾ ಕಶ್ಯಪಂ ಸಮಪೂಜಯತ್‌ nol 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾಂತರೇ ಸ್ವಾಮೀ ಕಶ್ಯಪೋ ಭಗವಾನೃಷಿಃ ಃ 
ಉವಾಚ ಪತ್ಚೀಂ ಸಹಿ ತಾಂ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ವರಾನನೇ ॥೨॥ 





ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಮಹಾಭಯಂಕರರಾದ ದಿಶೀ 
ದೇವಿಯ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ ಸಮರ್ಥನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಲು, ಆಗ 
ದಿಕಿಯು ದುಃಖಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಕಶ್ಯಪನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು 


೨. ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಕಾಲ ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆಮೇಲೆ ಅವಳ 
ಪತಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಕಶ್ಯಪನು ಇವಳ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೌ ಶೋಭನಾಂಗಿಯೇ ! ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದವೆರವನ್ನು ಬೇಡು ನೀಡುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಸಾತು ಶ್ರು ತ್ವಾ ನಮಸ AN ತ್ಯೆ ವಚನಂ ಪಾ ಪ್ರಾಹ ಹರ್ಷಿತಾ । 
Ra ಯಾ ದೇವೀ ಸಪತ್ನ್ತೀ ಪುತ್ರಸಂಯುತಾ ॥ 
ದ್ವಾವಶತನೆಯಾಸ್ತಸ್ಯಾ ಮಮ ದ್ವೌ ತನೆಯೌ ಸ್ಮೃೃತೌ 1 ೩॥ 


ತೆಡವರ್ಯಸುತೇನೈವ ವಿಷ್ಣುನಾ ಸುರಪಾಲಿನಾ । 
ವಿನಾಶಿತೌ ಸುತೌ ಘೋರ್‌ ತತೋ5ಹಂ ಭೃಶದು॥ಖತಾ YH 


ದೇಹಿ ಮೇ ತನೆಯೆಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯನಾಶನಂ I 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೋ ಘೋರಂ ದಿತಿಂ ಪ್ರಾಹ ಸುದುಃಖತಃ ೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿರ್ಮಿತೌ ಲೋಕೇ ಧರ್ಮಾತಧರ್ಮೌ ಪರಾಪರ್‌ೌ । 
ಧರ್ಮಪಕ್ಷ್ಸಾಸ್ತು ಯೇ ಲೋಕೇ ನರಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಿಯಾಃ ಹ 


೩. ತನ್ನ ಪತಿಯು ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದಿತಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 4 ಸ್ಸಾ ಮಾ ! ನನ್ನ ಸವತಿಯಾದ ಅದಿತಿಡೇವಿಯು ಹನ್ಷಿ ರಡು 


ಜನ ದು ದಶಾದಿತ್ಯರೆಂಬ ಮಕ ಳನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂತೋಷವಾಗಿರುವಳು "ಳಗೆ 
ಇಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕಳಿ ಳಿದ್ದರು. 


೪, ಅವರನ್ನೂ ಸಹ ಪ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಕೊಂದುಹಾಕಿ 
ದನು. Je ಆ ಮಕ್ಕಳು ಮ ತರಾದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಬಹಳ 
ದುಃಖಿತಳಾಗಿರುವೆನು. 


೫. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನನಗೆ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ ರನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಮಗನಾಗುವೆಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು ಫಿ ನ ಕೇಳೆಲು 
ಪತಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಶ್ಯಪನು ಬಹಳ 
ದುಃಖಿತನಾದನು ; 


೬, ಆತನು ದಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಪ್ರಿಯಳೇ! ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಅಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೃ ಷ್ಟಿ ಮಾಡಿರುವನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
ಅಧರ್ಮವು ಸಕ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ನಡೆಯುವ ಗು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಧರ್ಮಪಕ್ಸಾಸ್ತು ನರಾ ವೈರಿಣಸ್ತಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 

ಅಧರ್ಮಪಕ್ಸಾ ತನಯಾ ತಸ್ಮಾನ್ಮತ್ಯುಮುಷಾಗತೌ 1೭॥ 
ಅತೋ ಧರ್ಮಪ್ರಿಯೇ ಶುದ್ಧಂ ಕುರು ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾಬಲಃ । 

ಭವಿಷ್ಯಶಿ ಸುತೋ ಧೀಮಾಂಶ್ಚಿರೆಂಜೀನೀ ತನ ಪ್ರಿಯಃ ॥೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ದಿತಿರ್ದೇವೀ ಕಶ್ಯಸಾದ್ಗರ್ಭಮಂತ್ತಮಂ | 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾ ಶುಭಾಚಾರಾ ಬಭೂವ ವ್ರತಧಾರಿಣೀ ॥೯॥ 


ತಸ್ಯಾ ಗರ್ಭಗತೇ ಪುತ್ರೇ ಮಹೇಂದ್ರಶ್ನ ಭಯಾನ್ಚಿತಃ । 
ದಾಸಭೂತಃ ಸ್ಥಿತೋ ಗೇಹೇ ಸೆ ದಿತೇರಾಜ್ಞಯಾ ಗುರೋಃ H ೧೦ 


೭. ಅಧರ್ಮ ಪಕ್ಷಾವಲಂಬಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಮೇಧಾನಿಯಾದ ಆ ಮಹಾ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗುವರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಿನ್ನಿ ಬ್ಬರು 
ಶೂರಮಕ್ಕಳೂ ಅಧರ್ಮಪಕ್ಷವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದ್ದರಿಂದ ತಾವೇ ಮೃತ್ಯುವಶರಾದರು. 


೮. ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಿಯಳೇ ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಧರ್ಮೆಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧಳಾಗಿರು ; ನಿನಗೆ ಮಹಾಬಲ 
ಶಾಲಿಯೂ ಮೇಧಾವಿಯೂ ಚಿರಂಜೀವಿಯೂ (ಬಹಳಕಾಲ ಬದುಕುವವನೂ) 
ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವೆನೂ ಆದ ಸುಪುತ್ರನುದಯಿಸುವನು.'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೯. ಪತಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದಿತೀಡೇವಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಭಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. 


೧೦, ಆಗ ಇಂದ್ರನು ದಿತಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವ ಮಗನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯ 
ಹೊಂದಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರೆ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅವಳೆ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇವಾವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಅವಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ಸಪ್ರಮಾಸಿ ಸ್ಥಿ ತೇ ಗರ್ಭೇ ಶಕ್ರಮಾಯಾನಿನೋಹಿಶಾ । 


ಅಶುಚಿಶ್ಚ ದಿತಿರ್ದೇವೀ ಸುಷ್ಮಾಪೆ ನಿಜಮಂದಿರೇ ॥೧೧॥ 
ಅಂಗುನ್ಮಮಾಶ್ರೋ ಭಗವಾನ್ಮಹೇಂದ್ರೋ ವಜ್ರಸೆಂಯುತಃ । 
ಕುಕ್ಲಿಮಧ್ಯೇ ಸಮಾಗವ್ಯು ಚಕ್ರೇ ಗರ್ಭಂ ಸ ಸಪ್ರಧಾ 81೧೨ ॥ 
ಜೀವಭೂತಾನತಿಬಲಾನ್ಜೃಷ್ಟ್ರ್ವಾ ಸಪ್ತೆ ಮಹಾರಿಪೂನ್‌ । 

ಏಕೈಕಃ ಸಪ್ತಧಾ ಶೇನ ಮಹೇಂದ್ರೇಣ ತದಾ ಕೃತಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ನಮ್ರೀಭೂತಶ್ಚ ತಾನ್ಪೃ ೬ ನುಹೇಂದ್ರ ಸ್ಕೈ ಸಮನ್ವಿತಃ । 


ಯೋನಿದ್ವಾರೇಣ ತ pi ಆ ದಿತಿಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ದಿತಿರ್ದೇವಾನ್ಮಹೇಂದ್ರಾ ಯೆ ಚೆ ತಾನ್‌ ದದೌ । 
ಮರುದ್ದ ಣಾಶ್ನೆ ತೇ ಸರ್ವೇ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಶಕ್ರ ಸೇವಕಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೧. ಹೀಗೆ ದಿಶೀದೇವಿಯು ಏಳುತಿಂಗಳು ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು. ಇಂದ್ರನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡ ಆ ದಿತೀದೇವಿಯು ಒಂದುದಿನ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರು 
ವಾಗಲೇ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿನಿದ್ರಿಸಿದಳು. 


೧೨. ಆಗ ಮಹೇಂದ್ರನು ಅವಳು ಅಶುಚಿಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ತಾನು 
ಒಂದು ಅಂಗುಷ್ಕಪ್ರಮಾಣದ-ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಜ್ರಾಯುಧದೊಡನೆ ಆ ದಿತಿಯ 


ಣ್ಣ 


ಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರವೇಕಿಸ ಏಳುಭಾಗವಾಗಿ ಛೇದಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ಸ 


೧೩-೧೪. ಆದರೂ ಆ ವಿಳುಮಂದಿಯು, ಇನ್ನೂ ಜೀವೆಂತವಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಇವರು ಮಹಾಶತ್ರುಗಳೆಂದರಿತು ಪುನಃ ಆ ಏಳುಮಂದಿಯನ್ನೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಏಳೇಳು ಭಾಗವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಅವರಲ್ಲಿದ್ದ ಶಕ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಅವರೊಡನೆ (ಗರ್ಭದಿಂದ) ಯೋನಿಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಅ ದಿತಿದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. 


೧೫, ಆಗ ದಿಶಿಯು ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಆ ದೇವಾಂಶಸಂಭೂತರಾದ 
ಆ ಕುಮಾರರನ್ಷೆ ಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಳು. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮರು 
ದ್ದೆ ಣಇಗಳೆಂದು ಪೆ ಸಿದ್ಧಿ ಡಿ ಇಂದ್ರ ನಸ ಸ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸತು ಪೂರ್ವಭೆನೇ ಜಾತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಲೋಕನಿಶ್ರುತಃ | 
ಇಲೋ ನಾಮ ಸ ವೇದಜ್ಞೋ ಯಥೇಲೋ ನೃಪತಿಸ್ತದಾ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏಕದಾ ಬಲವಾನ್ರಾಜಾ ಮನುಸುತ್ರ ಇಲಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಏಕಾಕೀ ಹಯಮಾರುಹ್ಯ ಮೇರೋರ್ವಿನಿನಮಾಯಯು್‌ೌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮೇರೋರಧಃ ಸ್ಥಿತಃ ಖಂಡಃ ಸ್ವರ್ಣಗಭೊ$ ಹರಿಪ್ರಿಯಃ । 
ನಿನಾಸಂ ಕೃತವಾಂಸ್ತ್ರತ್ರ ಕೈತ್ವಾ ರಾಷ್ಟ್ರಂ ಮಹೋತ್ತಮಂ ॥ ೧೮॥ 


ಇಲೇನಾವೃತಮೇನಾಫಿ ಕೃತಂ ತತ್ರ ಸ್ಮಲೇ ಸುರಾಃ । 
ಇಲಾವೃತಿಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಖಂಡೋಇಭೂದ್ವಿಬುಧಪ್ರಿಯಃ ೧೯ ॥ 


ಭಾರತೇಯೇ ಸ್ಥಿತಾ ಲೋಕಾ ಇಲಾವೃತಮುಪಾಗತ 
ಮೇರುರ್ಗಿರಿರ್ವ್ಯಕ್ಷಮಯೋ ವಿಧಾತ್ರಾ ನಿರ್ಮಿತೋ 


ಾ$। 
ಜಸ 


H ೨೦ ॥ 


೧೬. ಈ ಮರುದ_ಣಗಳು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಇಲನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ರೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಇಲನೆಂಬ 
ಮೆಹಾರಾಜನಂತೆ ಕೀರ್ತಿವಂತನೂ ಮೇಧಾವಿಯೂ ಎನಿಸಿದ್ದನು. 

೧೭. ಒಂದುಸಲ ಮನುಪುತ್ರನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಇಲಮಹಾರಾಜನು 
ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಒಬ್ಬನೇ ಮೇರುಪರ್ವತದಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. 

೧೮. ಅಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವೆ ಖಂಡವು ಸ್ವರ್ಣಗರ್ಭವೂ 
ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವೂ ಆಗಿತ್ತು ಇಂಥ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಕೊಡೆಗಿದನು. 


pa 
c 


೧೯. ಆ ಇಲಮಹಾರಾಜನು ಆಧಿಪತ್ಯಮಾಡುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ದೇಶವ್ರ ಇಲಾವ್ನತ 
ಖಂಡೆವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಕರವಾಗಿದ್ದಿತು. 


೨೦. ಆಗ ಭರಕಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಗಳೂ ಸಿಹ ಇಲಾವೃತಖಂಡಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವೃಕ್ರಮಯವಾಗಿ 
ಇ) ಶಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಬ್ಟದ್ದಿ ತು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಆರೋಹೆಣಂ ನರೈಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಭೃತೆಂ ಸ್ವರ್ಣಮಯಂ ಶುಭಂ । 
ತಮಾರುಹ್ಕ ಪ್ರೈಮಾಲ್ಲೋಕೆಃ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕಮುಪಾಗತೆಃ 1೨೧೬ 


ತಾನ್‌ವೃಷ್ಟ್ವಾ ಮನುಜಾನ್‌ಪ್ರಾಪ್ತಾನ್‌ ಸದೇಹಾನ್‌ ಸ್ವರ್ಗಮಂಡಲೇ । 
ವಿಸ್ಮಿತಾಶ್ಚ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ಯಯುಃ ॥೨೨॥ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸೆ ಭಗವಾನ್ರುಜೋ ಭವಾನ್ಯಾ ಸಹ ಶಂಕರಃ । 
ಇಲಾವೃತವನೇ ರಮ್ಯೇ ಸರೇಮೇ ಚ ತೆಯಾ ಸಹ ॥ ೨೩ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವೈವಸ್ವತಸುತೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಇಲೋ ನಾಮ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೋ ಮೃಗೆಯಾರ್ಥೀ ಸದಾಶಿವಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಗ್ಗಭೊತೆಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯೆ ನೇತ್ರೇ ಸಂಮಿೀಲ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಃ । 
ಲಜ್ಜಿತಾಂ ಗಿರಿಜಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಶಾಪೆ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಃ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೧ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಮೇರುಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಚಿನ್ನದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಮೆಟ್ಟಲು 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆಬರಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 


೨೨ ಆಗ ಮನುಷ್ಯಶರೀರದಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಆ ಜನರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಡೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಮೆಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. 


೨೩. ಆಗ ರುದ್ರನು ಈರೀಕಿಯಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಪತ್ತಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಇಲಾವೃ ತಖಂಡದ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ರಿಯಳೊಡನೆ ವಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೪. ಇದೇ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೈವಶ್ವತಮನುವಿನ ಪುತ್ರನೂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೂ 
ಆದ ಇಲಮಹಾರಾಜನು ಬೇಟಿಯಾಡಲೋಸುಗ ಆ ಮಹೇಶ್ವಣನು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ 
ಜ್ಹಿಡೆಗೆಬಂದನು. 

೨೫, ಆ ರಾಜನು ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಬೆತ್ತಲೆಯಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ತೆನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನಿಂತನು. ಆಗ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಲಜ್ಜಿ ತಳಾಗಿರಲು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಈ ಇಲಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ 
ಆಗಲಿ, ನನ್ನ ಹೆಸಿರತು ಇತರ ಪುರುಷರು ಇಲ್ಲದೇಹೋಗಲಿ ಎಂದು ಶಾಪಕೊಟ್ಟನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭) ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಪಂಡೇ ಸದಾ ನಾರ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಚೆ ಮಾಂ ವಿನಾ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ವಚೆನಂ ತರ್ಮ್ಮಿ ನಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವಾ ಬಭೊನಿರೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇಲಾ ಬಭೊನವ ನೃಪತೇಃ ಕನ್ಯಾ ಜನಮನೋಹರಾ । 
ಬಹುಕಾಲಂ ಮೇರುಶೃಂಗೇ ಮಹೆತ್ತ್ರಸಮಚೀಕೆರತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇಲಾಸಮಾಧಿಭೂತಾಯಾಃ ಸಪ್ತವಿಂಶಚ್ಚತುರ್ಯುಗೆಂ । 
ಜಾತಂ ತೆತೆ ಇಲಾ ಕನ್ಯಾ ತ್ರೇತಾಮಧ್ಯೇ ತು ಚೆಂದ್ರಜಂ ॥ 
ಬುಧಂ ದೇವಂ ಪತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೆಂದ್ರವಂಶಮಜೀಜನತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಯದೇಲಾವೃ ಠಮಾಗತಃ । 
ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೀ ಮೆದವತಿೀ ನಾಮ್ನಾ ತುಪ್ಪಾವ ಹಸಾರ್ವರೀಂ 1೨೯॥ 


೨೬-೨೭. ಹೀಗೆ ಶಾಪಪ್ರಾ ಪ್ತವಾಗಲು ಅಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆ ಆ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಜನಿಸಿದರು. ಆ ಇಲಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜನಗಳನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ 
ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ ಇಲಾ ಎಂಬ ಕುಮಾರಿಯು ಜನಿಸಿದಳು. ಅವಳು ಬಹಳಕಾಲ 
ಮೇರುಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 


೨೮ ಹಾಗೆ ಸಮಾಧಿಮಗ್ಗಳಾಗಿರುವ ಆ ಇಲಾದೇವಿಯು ಕೃತ, ಶ್ರೇತ, 
ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕುಯುಗಗಳೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳುಬಾರಿ ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ 
ತಸಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ 
ಮೆಗನಾದ ಬುಧನನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುತ್ರಸಂತಾನನಡೆದು ಚಂದ್ರವಂಶ 
ವನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದಳು. 

೨೯. ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಇಲಮಹಾರಾಜನು 
ಲಾವೃತಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿದನೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಅವನಿಗೆ ಮದವತೀ 
ಎಂಬ ಪತ್ತಿಯಿದ್ದಳು. ಆಗ ಆ ಮದವತಿಯು ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ಲ 


ತದಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ಇಲೋ ವಿಪ್ರಸ್ತಸ್ಕಾ ರೂಹೇಣ ಮೋಹಿತೆ? । 


ಪೆಸ್ಪರ್ಶೆ ತಾಂ ಮದವತೀಂ ರಾಜ್ಞೀಂ ಕಾಮನಿಮೋಹಿತೆಃ 1೩೦ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತತ್ರೆ ವಾಗುನಾಚಾಶರೀರಿಣೀ । 
ಇಲೋ ನಾಯಂ ದ್ವಿಜಶ್ಹಾಯಂ ತನರೂಪವಿಮೋಹಿತಃ ೭೩೧೪ 


ಅನಿಲೋ ನಾಮ ತತ್ರೈವ ನಿಖ್ಯಾತೋಇಭೂದ್ಹ್ವಿ ಜಸ್ಯ ವೈ। 
ಕಾಮಾಗ್ನಿ ಪೀಡಿತೋ ನಿಪ್ರಸ್ಸ ತುಷ್ಟಾವ ಚ ಹಾವಳೆಂ 0 ೩೨ 


ಛಿತ್ತ್ಯಾಛಿತ್ತ್ಯಾ ಶಿರೋ ರಮ್ಯಂ ತಸ್ಮೈ ಜಾತಂ ಪುನಃಪುನಃ । 
ದತ್ವಾ ತುಷ್ಟಾವ ತೆಂ ದೇವಂ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೂದ್ಧೆನಂಜಯಃ ॥ ೩೩0 


೩೦. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಲನೆ€ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಮನ್ಮಥನರವಶತೆಯಿಂದ ರಾಣಿಯಾದ, ಮದವತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಫರ್ಶಮಾಡಿದನು. 


೩೧. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ " ಇವನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಇಲಮಹಾರಾಜ 
ನಲ್ಲ ನಿನ್ನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು » ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿ 
ಯಾಯಿತು. 


ಸಿದ 


೩೨. ಅಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅನಿಲನೆಂಬ ಹೆಸರು ಚೆ 
ಆ 


[uel 


ಯಾಯಿತು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಗ ಮನ್ಮಥವಿಕಾರದಿಂದ ಫೀಡಿತನಾ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ದೇವನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಕ 


೨ 


೩೩. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಹೋಮಮಾಡಲುತೊಡಗಿ ತನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ತಲೆ 
ಯನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸಿ ಆ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಬಂದನು. ತಲೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಪುನಃ ತಲೆಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ 
ಬಾರಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಮೆಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಧನಂಜಯ (ಆಗ್ವಿಯು) ನು 
ಇವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಹ ತ್ವ ಮೂನಪಂಚಾಶದ್ವಿಭೇದಾಣ್ನುನಯಿಷ್ಯಸಿ 
ತು “ನಿತ ವಾನ್ಫೂ ತ್ವಾ ತೆತ್ಸ ೦ ಖ್ಯುಸ್ತೆ ಸ್ವನ ಚ 1 ೩೪ 


ಯಥಾ ಕುಜೀರೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸಡ್ವಿಂಶದ್ವರುಣಪ್ರಿಯಃ । 
ತಥಾಹಮೂನಪಂಚಾಶದ್ವಿಜೇದಸ್ತನ ವೈ ಸಖಾ ॥ ೩೫ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆ ಶ್ರೇ ವಚನೇ ತಸಿ ಸ್ತಿ ತಿಕುಕ್ಟೌ ದ್ವಿ ಜೋತ್ತಮಃ । 
BR ಡು ಮಸ ವೈ ತ ಸಾನಕಸ್ಯ ಪ್ರಿ ಯಸ್ಸ ಖಾ ॥ ೩೬ ॥ 


1 ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋವಾ ಕ್ಕ ೦ ವೈ ಶ್ಶಚಾತ್ಕಾಂ ಸಮುದ್ಬ ವಃ । 
ಧಾನ್ಯಪಾಲಸ್ಯ ವೈ ಗೇಹೇ ಕಾಂ ಸ್ಯಾ 1 ೩೭॥ 


೩೪. “ನೀನು ನಲವಶ್ತೊಂಬತ್ತು ವಿಭೇದಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವೆ. ನಾನೂ 
ಸಹ ನಿನಗೆ ಮಿತ್ರನಾಗಿ ಅಷ್ಟೇಸಂಖ್ಯೆಯ ಪಾವಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 


ಈ ಈ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವೆನು.'' 


೩೫. ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ವಿಭೇದಗಳುಳ್ಳ ಕುಜೀರನು ಹೇಗೆ ಅದೇ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು 


ಭೇದವುಳ್ಳ ವರುಣನಿಗೆ ಮಿತ್ರ ನಾಗಿರುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ನಲವತೆ 
ವಿಭೇದವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಮುತ್ರ ನಾಗುವೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧ 
£2 
@ 


೩೬. ಆರೀತಿ ಪಾವಕನು ಹೇಳಿ ಅದ ೈಶ್ಯನಾಗಲು ಬ್ರಾಹ್ಯ ೈಣೋತ್ತ ಮನಾದ 
ಈ ಅನಿಲನು ದಿತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಜಿ ನನ ಅವತರಿಸಿ ಅಗ್ರಿ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಪ್ರಿ ಯೆಸ್ಸೆ ಚನ 


೩೭, ಸೂತವ ಮುನಿವರೈನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಈರೀಕಿ ಬೃಹಸ್ಸ ತ್ಯಾಚಾರ್ಯರ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾವಕನು ವೈಶ್ಯಜಾತಿಸ ಸಮುತ್ಪನ್ನ ನಾದ ಧಾನ್ಯಪಾಲನೆಂಬವನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಮೂಲನಕ್ಷತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಗೆಂಡಾತರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ 
ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಪಿತೃಮಾತೃಪರಿತ್ಯಕ್ತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಿಂಧ್ಯವನೇ ತದಾ । 


ಅಲಿಕೋ ನಾಮ ವೈ ಮ್ಲೇಚ್ಛಸ್ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಸಮಾಗತಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪತ್ಯೋ ವಸ್ತ್ರ ಕಾರೀ ಸುತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗೃಹಂ ಯಯೌ । 
ಕೆಬೀರ ಹ ವಿಷ್ಯಾ ತಃ ಸ ಪುತ್ರೋ ಮಧುರಾನನಃ Hare 


ಸ ಸಪ್ತಾಬ್ಲವಸುರ್ಭೂತ್ತಾ ಗೋದುಗ್ಬೇಷಾನತತ್ಪರಃ | 
ರಾಮಾನಂದಂ ಗುರುಂ ಮತ್ವಾ ರಾಮಧ್ಯಾನಪರೋ$ಭವತ* ॥೪೦॥ 


ಸ್ವಹಸ್ತೇನೈನ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಭೋಜನಂ ಹರಯೇ$ರ್ಸ್ಹಯುತ್‌ । 
ತತ್ಪಿ)ಯಾರ್ಥಂ ಹರಿಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರ ಪೈದೋ9ಂಭವತ್‌ ॥೪೧॥ 





೩೮. ಆಗ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಆ ಮಗುವನ್ನು ಕಾಶಿಯ ಆಚೆ ವಿಂಧ್ಯಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಂದರು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅಲಿಕನೆಂಬ ಮ್ಲೇಚ್ಛನು 
ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದನು. 


೩೯. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ಮಗುವು ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುತ್ರ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ 
ವನೂ ಬಟ್ಟಿ ನೇಯುವವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯವನೂ ಆದ ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ನು ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಯಾ ಅನಂತರ ಆ ಮಗುವು ರಾಗಾ? ಕಬೀರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆಯಿತು. 


೪೦, ಆ ಕಬೀರನಿಗೆ ಏಳುವರ್ಷವಯಸ್ಸಾಗಲು ಅವನು ಹಸುವಿನಹಾಲನ್ನೇ 
ಕುಡಿಯುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವನಾ ನಾದನು. ಅನಂತರ ಆ ಕಬೀರನು ರಾಮಾನಂದ 
ರನ್ನು ಗುರುವನ್ನಾಗಿ ಸಿ ಕರಿಸಿ ಅವೆ ಶಿಷ್ಯನಾ ನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ರಾಮಧ್ಯಾನತತ್ಸರ 

ನಾಗಿದ್ದನು. 


೪೧. ಆ ಕಬೀರನು ಹೀಗೆ ರಾಮಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ತಾನು ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದಲೇ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ ಭೋಜನವನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. 
ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಂತುಷ್ನ ನಾಗಿ ಆ ಕಬೀರನಿಗೆ ಸಕಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಕೃವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ ॥ 
ಉತ್ತಾನಸಾದತನಯೋ ಧ್ರುವೋಭೂತ್ಸ್ಸ ಶ್ರಿಯಃ ಪುರಾ । 
ಪಿತೃಮಾತೃಪರಿತೈಕ್ತೆಃ ಸ ಬಾಲಃ ಸಂಚಹಾಯನಃ ॥೪೨॥ 


ಗೋವರ್ಧನಗಿರ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಾರದಸ್ಕ್ಯೋಪದೇಶತಃ। 
ಸ ಚಕ್ರೇ ಭೆಗವದ್ಧ್ಯಾನಂ ಮಾಸಾನ್‌ಷಟ್‌ ಚ ಮಹಾವ್ರತೀ ॥೪೩॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗವಾನ್ವಿಷ್ಣು ರ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಖಮಂಡಲೇ ಪದಂ ತಸ್ಮೈ ದದೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ನಭೋಮಂಯಂ ೪೪ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತದ್ವದನಂ ರಮ್ಯಂ ಮಾಯಾಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ದಿಶೋ ದಶ । 
ಸ್ವಾಮಿನಂ ಚೆ ಧ್ರುವಂ ಮತ್ತಾ ಭೆ್ರನಮ್ರಾ ಬಭೂನಿರೇ ॥ ೪೫H 


ಧ್ರುವೋಃಪಿ ಭೆಗೆವಾನ್ಸಾಕ್ಸುಶ್ಸರ್ವಪೊಜ್ಮೋ ಬಭೂವ ಹ । 
ದಿಕ್ಬತಿಃ ಸತು ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಭೆಗೆಣಾನಾಂ ಪತಿಃ ಸ್ವಯಂ 1 ೪೬॥ 


೪೨. ಬೃಹಕ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಹಿಂದೆ ಉತ್ತಾನಪಾದರಾಜನಿಗೆ 
ಧ್ರುವನೆಂಬ ಕುಮಾರನಿದ್ದನು. ಆ ಧ್ರುವನನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು 
ವರ್ಜ್ಯಮಾಡಿದರು. 


೪೩. ಐದುವರ್ಷದವನಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅನೆನು ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ನಾರದಮಹರ್ಹಿಯ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ ಆರುತಿಂಗಳು 
ಕಾಲ ಭಗನದ್ಭಾ ಕ್ರಿನತೆತ್ಸೆರನಾಗಿದ್ದ ನು. 

೪೪. ಆಗ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದ ನಾರಾಂು 
ಣನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ನಕ್ರತ್ರಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಭೋಮಯವಾದ ಒಂದು 
ಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೪೫, ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೆತ್ತುದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ವಿನೀತರಾದರು. 


೪೬, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ಭಗವಂತನಾದ ಧ್ರುವನು ಸಕಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದನು 
ಮತ್ತು ದಿಕ್ಚತಿಯೂ ನಕ್ಷತ್ರಸಮೂಹಗಳ ಅಧಿಪತಿಯೂ ಆದನು. 


977 


ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ನಭಃಸತಿಃ ಕಾಲಕರಃ ಶಿಶುಮಾರಪತಿಸ್ಸ ವೈ । 
ಪಂಚತತ್ವಾಹಿ ವೈ ಮಾಯಾ ಪ್ರೆಕೈತಿಸ್ತತ್ಸತಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೪೭ 6 


ತಸ್ಮಾದ್ದರಾಯಾಂ ಸಂಭೊತೋ ಭೌನೋ ನಾಮ ಮಹಾಗ್ರಹಃ 
ಜಲದೇವ್ಯಾಸ್ತತೋ ಜಾತಃ ಶುಕ್ರೋ ನಾಮ ಮಹಾಗ್ರಹಃ ॥ ೪೮೪ 


ವಹ್ನಿದೇವ್ಕಾಂ ತತೋ ಜಾತಶ್ಚಾಹಂ ತತ್ರ ಮಹಾಗ್ರಹಃ । 
ವಾಯುದೇವ್ಶ್ಮಾಂ ಧ್ರುವಾಜ್ಞಾತಃ ಜೀತುರ್ನಾಮ ಮಹಾಗ್ರಹಃ ॥ ೪೯ ॥ 


ಗ್ರಹಭೂತಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರೆ ನಭೋದೇವ್ಯಾಂ ತದುದ್ಭವಃ । 
ರಾಹುರ್ನಾವು ತಥಾ ಘೋರೋ ಮಹಾಗ್ರಹ ಉಪಗ್ರಹಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ಪೊರ್ವಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ನೈ ತಸ್ಮಾಜ್ನಾತಶ್ಚೈರಾನತೋ ಗೆಜಃ । 
ಆಗ್ಟೇಯ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ವೈ ತಸ್ಮಾತ್ಸುಂಡರೀಕೋ ಗಜೋತಭವತ್‌ ॥೫೧॥ಏ 


೪೭. ಆತನು ನಭಃಪತಿಯೂ ಕಾಲನಿಯಾಮಕನೂ ಮೆತ್ತು ಶಿಶುಮಾರ 
ಪತಿಯೂ, ಆದನಲ್ಲದೆ ಪಂಚತತ್ವವುಳ್ರದ್ದೂ ಮಾಯಾಸ್ವರೂಪವೂ ಆದ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ 
ತಾನೇ ಪತಿಯಾದನು. 


೪ಲ, ಆ ಧ್ರುವನಿಂದ ಭೂದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಭೌಮನೆಂಬ ಮಹಾಗ್ರಹವೂ, ಜಲ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರನೆಂಬ ಮೆಹಾಗ್ರಹವೂ ಉತ್ಸನ್ನವಾದುವು. 


ರ. ಆ ಧ್ರುವನಿಂದಲೇ ವಸ್ಟಿ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಗ್ರಹವಾದ ನಾನು ಉದಯಿ 
ಸಿದೆನು. ಅತನಿಂದಲೇ ವಾಯುದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇತುವೆಂಬ ಮಹಾಗ್ರಹವು ಹುಟ್ಟಿತು. 


೫೦. ಆ ಧ್ರುವನಿಂದ ನಭೋದೆ"ವಿಯಲ್ಲಿ ರಾಹುವೆಂಬ ಘೋರವಾದ ಮಹಾ 
ಗ್ರಹವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಉಪಗ್ರಹವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 


೫೧. ಸೊರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಧ್ರುವನಿಂದ ಐರಾವತವೆಂಬ ಗಜವು ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಆಗ್ನೇಯದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಪುಂಡರೀಕವೆಂಬ ಗಜವೂ, ಅವನಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿತು. 
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ವಾಮನಃ ಕುಮುದಶ್ಚೈವ ಪುಸ್ಪದಂತಃ ಕ್ರಮಾದ್ದಜಾಃ । 
ಸಾರ್ವಭೌಮಃ ಸುಪ್ರತೀಕೋ ನಭೋದಿಶ್ಸು ತು ತತ್ಸುತಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಅಭ್ರಮಂಃ ವಿಲಾ ಚೈವ ಪಿಂಗಲಾಖ್ಯಾ ಇಮಾಃ ಶ್ರ ಮಾತ್‌ । 
ತಾಮ್ರಕರ್ಣಿೀ ಶುಭ್ರದಂತೀ ಚಾಂಗನಾ ಚಾಂಜನಾವತೀ ॥ ೫೩ ॥ 


ಭೂಮಿದಿಕ್ಷು ಕರಿಣ್ಯ ಶ್ಚ ಜಾತಾಸ ಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತು ತಕ್ಸ್ರ್ರಿಯಾಃ 


ಭಗಿನೀ ಚ ತಥಾ ಮಾತಾ ಸುತಾ ಚೈವ ಸ್ನುಷಾ ತಥಾ ॥ ೫೪ ॥ 
ಪಶುಯೋನು ್ಯದ್ಭವಾನಾಂ ಚ ನೃಣ ತಾ ಹ | 

ವ Fa ತಾಸೆ 
ದೇನಯೋನ್ಯುದ್ಧವಾನಾಂ ಚ ss ೦ ಪತ್ನೀಸೆ ಹಂತಾ ಸ್ವಸಾ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೨. ಇದೇ ಟ್ರಾ ಇತರದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಮನ, ಕುಮುದ, ಅಂಜನ, 
ಇಲ್ವಭೌಮ, ಸುಪ್ರತೀಕ ಎಂಬ ಗಜಗಳೂ ಸಹ ಹುಟ್ಟಿದುವು. 


೭೫. 
[28 
೧ 
೬ 

ಕೆ 


೫೩. ಧ್ರುವನ ಊಧ್ವ ೯ (ಅಂತರಿಕ್ಷ) ದಿಕ್ಕಿ ನಿಂದ ಅಭ್ರಮ್ಮು ಕಪಿಲ್ಕೂ 
ಪಿಂಗಲಾ, ಅನುಪಮಾ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಹೆಣ್ಣಾನೆಗಳೂ pe (ಭೂಮಿಯ 
ಕಡೆಯ) ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ತಾಮ್ರ ಪರ್ಣಿ, ಶುಭ್ರದಂತೀ, ಅಂಗನಾ, ಅಂಜನಾವತೀ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಗಳೂ ಕ್ರ ಮ್‌ ಜನಿಸಿದವು. 


೫೪, ಹೆಣ್ಣಾನೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸಹೋದರರಾದ ಐರಾವತಾದಿ ಗಜಗಳಿಗೆ 
೬ ha ಎಂದಕೆ ಐರಾವತಾದಿ ಗಜಗಳಿಗೆ ಅಭ್ರಮು ಮೊದಲಾದ ಹೆಣ್ಣಾನೆ 
FAR ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಗಳಾದವು. 


೫೫ ಪಶುಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗಂಡುಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಹೋದರಿ, ತಾಯಿ, 
ಮಗಳು ಮತ್ತು ಸೊಸೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪತ್ತಿಅಗಬಹುದು. ಪಶುಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿ, 
ತಂಗಿ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ವಿಹರಿಸ ವುತು ದೇವಯೋನ್ಯು ದ್ಭವೆರಾದ ಪುರುಷರಿಗೆ 
ತಂಗಿಯೇ ಪತ್ನಿ ಯಾಗುವಳು. 
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ಮನುವಂಶೋದ್ಭವಾನಾಂ ಚೆ ನೃಣಾಂ ಚಾನ್ಯೋದ್ಬವಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 
ಇತಿ ಧರ್ಮೋ ವಿಧಾತ್ರೋಕ್ತ್ರೋ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ಸುರಾ ಹಿ ವಃ 0೫೬॥ 


ದ್ವಿಧಾ ಧ್ರುವಸ್ಸ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಭೂಮೇರೂರ್ಥ್ವಮಧಸ್ತಥಾ । 


ಸದ್ಗುಣಸ್ಸ ದಿನಾರೂಪೋ ರಾತ್ರಿರೂಪಸ್ತನೋಗುಣಃ H ೫೭ ॥ 
ಅಥೋಧ್ರುವೇ ಸದಾ ರಾತ್ರಿರ್ನಾರಕಾಸ್ತತ್ರ ವೈ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಊರ್ಥ್ಯಧ್ರುವೇ ದಿವಾ ನಿತ್ಯಂ ತೆಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ನಿಶಾ ದಿವಾ u 7೮ 
ಮಹೋ ಜನಸ್ತ್ರ ಪಸ್ಸ [ಂ ತೇಷು ನಿತ್ಯಂ ದಿನಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ರೌರವಶ್ಚಾಂಧಕೂಪಶ್ಚ.ತಾಮಿಸ್ರಂ ಚ ತಮೋಮಯಂ ೬೫೯ ॥ 


ನಾ 


೫೬, ಮನುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮನುಸ್ಯರಿಗೆಮಾತ್ರ ಅನ್ಯಕುಲದಲ್ಲಿ 
(ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದಲ್ಲೇ ತನ್ನ ಗೋತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಗೋತ್ರವಾಗಿ 
ಸಜಾತಿಯಲ್ಲಿ) ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪತ್ನಿಯರಾಗುವರು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಧರ್ಮ 
ನಿಯಮವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದುವನು. ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಅದನ್ನು ಈಗ ನಿಮಗೆ 
ನಾನು ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


ಗ ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಆ 
ಧ್ರುವನ ಸ್ಥಾನವು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗ (ಭೂಮಿ 
ಗಿಂತಲೂಮೇಶೆ) ಮತ್ತು ಕೆಳಭಾಗ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದು. ಮೇಲಿರುವ 
ಧ್ರುವನು ದಿವಾರೂಸನೆನಿಸಿ (ಸ್ವರ್ಗ ಆಥವಾ ಅಂತರಿಕ್ಷರೂಪವೆನಿಸಿ) ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವನು. ಕೆಳಗಿರುವ ಧ್ರುವನು ರಾತ್ರಿಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿ ಅಂಧಕಾರಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿರುವನು. 


೫೮. ಕೆಳಗಿನ ಧ್ರುವದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನರಕಗಳಿರುವುವು. ವೇಲಿನೆ ಧ್ರುವದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕತ್ತಲೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಬೆಳಕೇ 
ಇರುವುದು. ಇವೆಡರ ಎಂದರೆ ಊರ್ಧ್ವ ಮತ್ತು ಅಧೋಧ್ರುವಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಇನೆರಡೂ ಇರುವುವು. 


೫೯. ಮಹರ್ಲೊೋಕ, ಜನೋಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ ಇವು 
ಗಳು ಊರ್ಧ್ವಧ್ರುವದಲ್ಲಿರುವ ಲೋಕಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಬೆಳಕೇ ಇರುವುದು. 
ರೌರವ, ಅಂಧಕೂಪ, ತಮೋಮಯ್ಕ ತಾಮಿಸ್ರ ಇವುಗಳು ನರಕಗಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇಸು ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮೃತಾ ರಾತ್ರಿಃ ಕೆಲ್ಬಮಾನಂ ಚ ಕೋವಿದೈಃ | 
ಸತು ಪೂರ್ವಭವೇ ಚಾಸೀದ್ಬ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಮಾಧವಪ್ರಿಯಃ ॥ 


ಸಸ್ಟ್ಯಬ್ದಂ ಸರ್ವಶೀರ್ಥೇಷು ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾನಂ ಚಕಾರ ಹ ॥೬೦॥ 
ತೀರ್ಥಪುಣ್ಕಾತ್ಸ ವೈ ವಿಪ್ರೋ ಮಾಧವೋ ಮಾಧವಪ್ರಿಯೆಃ । 
ಸುನೀತ್ಯಾಂ ಗರ್ಭಮಾಸಾದ್ಯ ಧ್ರುವೋ ಭೂತ್ವಾ ರರಾಜ ಹೆ ॥೬೧॥ 


ಷಬ್ರಂಶಚ್ಛೆ ಸಹಸ್ರಬ್ದಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಧ್ರುವೋತಭವತಕ್‌ ॥ 


1 ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಸ ಧ್ರುವಃ ಪಂಚಮೋ ವಸಂಃ। 


೧೮೫ ದಾ ಕೆ 
ಗುರ್ಜರೇ ದೇಶ ಆಗಮ್ಮ ವೈಶ್ಯಜಾತ್ಯಾಂ ಸಮುದ್ಭವಃ ॥೬೨॥ 
ನರಶ್ರೀರ್ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಗುಣವೈಶ್ಯಸ್ಯ ವೈ ಸುತಃ ॥ 
ಕುಸೀದೆಗುಣಗುಪ್ತಶ್ಚ ನರಶ್ರೀಃ ಪುತ್ರವತ್ಸಲಃ । 
ತ್ಮಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್ಯಯೌ ಸ್ವರ್ಗಂಸ ವೈಶ್ಯತನಯೋ ಧ್ರುವಃ h ೬೩h 
೬೦. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೇ ಆಗಿರುವುದು. ಪ್ರ *ಯೆಕಾಲ 
ಪರ್ಯಂತ ಈರೀತಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುವರು. ಈ ಧುವನು 


ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದನು. ಅರವತ್ತು ವರ್ಷ 
ಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಟಾನಮಾಡಿದನು. 


೬೧ ಈರೀತಿ ತೀರ್ಥಸ್ಮಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ನಾರಾಯಣಪ್ರಿ ಯನಾದ ಮಾಧವನೆಂಬ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಉತ್ಪಾನಪಾದೆರಾಯನೆ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುನೀತಿದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಮೂವತ್ತಾರುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕೊನೆಗೆ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಧ್ರುವನದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೬೨. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಐದನೆಯ ವಸುವಾದ ಆ ಧ್ರುವನು ಗುರ್ಜರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 


೬೩, ಅಲ್ಲಿ ಗುಣಗುಪ್ತನೆಂಬ ವೈಶ್ಯನ ಮಗನಾಗಿ ನರಶ್ರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದನು. ವ್ಯಾಪಾರಿಯೂ ಪುತ್ರವತ್ಸಲನೂ ಆದ ಆ ಗುಣಗುಪ್ಮನು 
ಹ 
ಸ್ತಿ 


ಸ್ರನು 


ಇ 


ಲೃದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


281 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಬಂಡಳ 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸ ಹರೇಃ ಕ್ರೀಡಾಂ ವೃಂದಾನನಮಹೋತ್ತೆಮೇ । 


ಶಿವಪ್ರ ಸಾದಾತ್ಪ್ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹರ್ಷಮವಾಪ್ತೆವಾನ್‌ ೪೬೪ ॥ 
ಯಸ್ಕ ಪುತ್ರವಿವಾಹೇ ಚ ಭೆಗವಾನ್ಫಕ್ತ ವತ್ಸಲಃ | 
ಯಾದನೈಸ್ಸಹ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತಸ್ಯ ವಾಂಛಿತವಾಯೆಕಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ನರಶ್ರೀರ್ಭೆಕ್ತೆರಾಟ್‌ ಸ್ವಯಂ । 
ರಾಮಾನಂದಸ್ಯ ಶಿಷ್ಕೋತಭೊಡದ್ವಿಷ್ನುಧರ್ಮುವಿಶಾರದಃ ॥ ೬೬ ॥ 


॥ ಬೃಹಸ್ಪತಿರಂವಾಚ ॥ 
ಕೆದಾಚಿದ್ದ ಗವಾನತ್ರಿರ್ಗೆಂಗಾಕೊಲೇನಸೂಯಯಾ | 
ಸಾರ್ಧಂ ತಪೋ ಮಹತ್ಯುರ್ವನ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮಧ್ಯಾನಪರೋ$ಭವತ್‌ ॥೬೭॥ 


೬೪. ಅನಂತರ ವೈಶ್ಯಪುತ್ರ ನಾದ ನರಶ್ರಿ ಯು ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಪ್ರತ 
ಮಹಾತ್ರೆ ಷ್ಠ ವಾದ ಬೃ €ದಾವನದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ವೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನ ವಿಹಾ “ರವನ್ನು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
A ತುಂಬ ಹ ಸ್‌ iia 


೬೫. ಈ ನರಶ್ರೀನಾಮೆಕನಾದ ಧ್ರುವನ ಮಗನ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಭಗ 
ವಂತನೂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು (ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು) ಯಾದವರೊಡನೆ 
ಬಂದು ಆ ನರಶ್ರೀಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೆರುಣಿಸಿದನು. 


೬೬, ಅನಂತರ ಭಕ್ತೆರಾಜನಾದ ನರಶ್ರೀಯು ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ರಾಮಾನಂದರಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಞನಾದನು. 


೬೭. ಬೃಹಸ್ಥ ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾಯ ೯ರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -ಷಡ್ಗುಣ್ಣೆ ೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮ ನಾದ 
ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಯು ಒಂದುದಿನ ತನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ತಿಯಾದ ರಿ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾನತತ್ಸರ 
ನಾಗಿದ್ದನು. 


ಗ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹರಿಶ್ಶ ೦ಭುಃ ಸ್ವ ಸ್ವ ವಾಹನಮಾಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ವಚನಂ ತನಾಹುಸ್ತೆ 6 ಸನಾತನಾಃ ॥ ೬೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ಸ್ವಯಂಭೂತನಯೋ ಮುನಿಃ ! 
ನೈವ ಕಿಂಚಿದ್ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ॥೬೯॥ 


ತಸ್ಯ ಭಾವಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ತ್ರಯೋ ದೇವಾಸ್ಸನಾತನಾಃ । 
ಅನಸೂಯೂಾಂ ತಸ್ಕ ಪೆತ್ಸಿೀೀಂ ಸಮಾಗಮ್ಮ ನವಚೋತಬ್ರಾವನ್‌ nH ೭೦ 


ಲಿಂಗೆಹಸ್ತೆಃ ಸ್ವಯಂ ರುದ್ರೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತದ್ರಸವರ್ಧನಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕಾಮಬ್ರಹ್ಮಜಾಪಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತಸ್ಯಾ ವಶಂ ಗತಃ ೬೭೧ಬ 





೬೮. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ ಈ ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನೆ el ಆ ಅತ್ರಿ ಣರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಒಂದರು. ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷರಾದ ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಇ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವೆರವನ್ನು ಕೇಳು” ಎಂದು 
ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಗೆ ಡಕ 


೬೯, ಹೀಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ತಾನು ಕೇಳಿದರೂ ಹರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ಲಿ ಏಕಾಸ್ರಚಿತ್ರ ದಿಂದಕೂಡಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರನಾದ ಅತ್ತ 
ತು. ಏನೊಂದೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಿ 


C 


೭೦. ಆಗ ಆ ಮುನಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪುರಾಣಪುರುಷರಾದ 
ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಆ ಅತ್ರಿ ಮುನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅನಸೂಯೆಯ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನಿಂತರು. 


೭೧. ಆಗ ರುದ್ರನು ತನ್ನ ಶಿಶ್ನ (ಲಿಂಗ) ವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿ 
ನು. ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಲಿಂಗೆದ-ರಸವನ್ನು (ವೀರ್ಯವನ್ನು) ಅಭಿವೈದ್ಧಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹ್ಮನು ಕಾಮವೆಂಬ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೮ ಅನಸೂಯೆಯ 


ರೂಪಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಹೀಗೆ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮೋಹಗೊಂಡರು. 


P28 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ರತಿಂ ದೇಹಿ ಮದಾಘೂರ್ಣೇ ನೋ ಚೇತ್ಪಾಣಾಂಸ್ಕ್ಯೈಜಾವ್ಕುಹಂ ॥ 
ಪತಿವ್ರತಾ€ನಸೂಯಾ ಚೆ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇಷಾಂ ವಚೋಶುಭೆಂ ಟ 
ಸೈನ ಕಿಂಜಿವ್ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಕೋಪಭೀತಾ ಸುರಾನ್‌ಪ್ರತಿ 12೨ 


ಮೋಹಿತಾಸ್ತೆತ್ರ ತೇ ದೇವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾಂ ಬಲಾತ್ರದಾ । 
ಮೈಥುನಾಯ ಸಮುದ್ಯೋಗಂ ಚಕ್ರುರ್ಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತಾಃ 8೭೩॥ 


ತದಾ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಸತೀಸಾನವೈ ತಾಇ್ಟಿಶಾಸ ಮುನಿಪ್ರಿಯಾ । 
ಮಮ ಪುತ್ರಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯೂಯಂ ಕಾಮನಿಮೋಹಿತಾಃ ॥ ೭೪ 0 


ಮಹಾದೇವಸ್ಕ ವೈ ಲಿಂಗ ಬ್ರಹ್ಮಣೋತಸ್ಯ ಮಹಾಶಿರಃ । 
ಚರಣೌ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪೊಜನೀಯಾ ನರೈಸ್ಸದಾ ॥ 
ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಮಾ ಉಪಹಾಸೋಇ$ಯಮುತ್ತಮಃ 1 ೭೫ ॥ 





೭೨. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ “ ಮದದಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ನೇತ್ರವುಳ್ಳ 
ಎಲೌ! ಅನಸೂಯೆಯೇ! ನಮಗೆ ರತಿಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಪಾಡ:; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನಾವು ಇಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವೆವು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅನ 
ಸೂಯೆಯು ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾಡಿದ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಏನನ್ನೂ 
ಉತ್ತರಹೇಳಜಿ ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಳು 


೭೩. ಆಗ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದ ಆ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಬಲಾತ್ಸಾರ 
ದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಂಭೋಗಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. 


೭೪, ಆಗ ಅತ್ರಿ ಮುಸಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಳೂ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯೂ ಆದೆ 
ಅನಸೂಯೆಯು, ಕೋಪಹೊಂದಿ ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಕಾಮದಿಂದ 
ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಪುತ್ರರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರಿ” ಎಂಬದಾಗಿ ಶಾಪ 
ಕೊಟ್ಟುದೆಲ್ಲದೆ, 


೭೫, "ಆ ಮಹಾದೇವನ (ಈಶ್ವರನ) ಲಿಂಗವೂ, ಬ್ರಹ್ಮೆನತಲೆಯೂ, ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಕಾಲುಗಳೂ ಸಹ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಪೂಜಾರ್ಹವಾಗಲಿ, ಎಲೈ ದೇವಶ್ರೀಷ್ಕರು 
ಗಳಿರಾ! ನಿಮ್ಮ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅನುರೂಸವಾದ ಉಪಹಾಸವೆಂದು ಜನಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಿ ” ಎಂದು ಅನಸೂಯೆಯು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಶನಿಸಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೋ ಘೋರಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮುನಿಪ್ರಿಯಾಂ । 
ತುಷ್ಟುವುರ್ಭಕ್ತಿನಮ್ರಾಶ್ಹ ದೇವಪಾಶೈಶ್ಚ ರುಜ್ಮಯೈಃ ॥ ೭೬ ॥ 


ಅನಸೂಯಾ ತದಾ ಪ್ರಾಹ ಭವಂತೋ ಮಮ ಪುತ್ರಕಾಃ । 


ಭೂತ್ವಾ ಶಾಪಂ ಮದೀಯಂ ಚ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತೃಪ್ತಿಮನಾಪ್ಸ್ಯಥ 1೭೭8 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ವಚನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚ ತದಾ ಹ್ಯಭೊತ್‌ । 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾದರ್ದರ್ವಾಸಾ ಭಗವಾನ್‌ಹರಃ ॥೭೮॥ 


ತತ್ಪಾಪಪರಿಹಾರಾರ್ಥಂ ಯೋಗವಂತೋ ಬಭೂವಿರೇ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವೀ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸರ್ವಧರ್ನಿಣೀ | 
ವಿಧಿಂ ನಿಷ್ಣುಂ ಹರಂ ಚಾನ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಸಾ ಗುಣರೊಪಿಣೀ Hern 


೭೬. ಅನಸೂಯೆಯು ಈರೀತಿ ಘೋರವಾದ ಶಾಸಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಅತ್ತಿ ಮುನಿಗೆ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾದ ಆ ಅನಸೂಯೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿನೀತರಾಗಿ ವೇದಸಾರಸ್ವರೂಪವಾದ ದೇವತಾಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿ 
ಮಾಡಿದರು. 


೭೭. ಆಗೆಳಿ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಅನಸೂಯೆಯು ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡು “ ನೀವೆಲರೂ 
ನನಗೆ ಪುತ್ರರಾಗಿ ಜನಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಶಾಪವನ್ನು ಅನ:ಭವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಿರಿ'' ಎಂದು ವಿಶಾಪವಿತ್ತಳು. 


೩೭೮. ಅನಸೂಯೆಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಗ ಚಂದ್ರನಾದನು. 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದತ್ತಾತ್ರೇಯನಾದನು. ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೂರ್ವಾಸ 
ಮುನಿಯಾದನು. 


೭೯. ಅನಂತರ ಈ ಮೂರುಮೆಂದಿಯೂ ತಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗಿಗಳಾದರು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು 
ಯೋಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಲು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ನಡೆಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಸರ್ವಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ 
ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿಕೆಯೂ ಆದ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಬೇಕೆ 
ಮೂರುಮಂದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ.ಖಂಡಳ 
ಮನ್ವೆಂತರಮತೋ ಜಾತೆಂ ತೇಷಾಂ ಯೋಗಂ ಪ್ರಕುರ್ವತಾಂ ` 
ಹೃಷಿತಾಶ್ಚ ತ್ರಯೋ ದೇವಾಸ್ಪಮಾಗವ್ಯ ಚೆ ತಾನ್‌ಪ್ರತಿ H ಲಂ 


ಉವಾಚ ವಚನಂ ರಮ್ಯಂ ತೇಷಾಂ ಮಂಗಲಹೇತಲೇ । 
ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚೆ ಭನೇತ್ಸೋಮೋ ವಸುಃ ಷಷ್ಮಃ ಸುರಪ್ರಿಯಃ ॥ ೮೧॥ 


ರುದ್ರಾಂಶಶ್ಚೈವ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಪ್ರತ್ಕೊಷಃ ಸಪ್ತಮೋ ವಸುಃ । 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯಮಯೋ ಯೋಗೀ ಪ್ರಭಾಸಶ್ವಾಪ್ಟವನೋ ವಸುಃ 8೮೨8 
ತೇಷಾಂ ವಾಕ್ಕಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ವಸವಸ್ತೇ ತ್ರಯೋತಭವತ್‌ ೬ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ವಸವೋ ಹರ್ಷಿತಾಸ್ತ್ರಯಃ । 








೮೦. ಶಾಷೆಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಯೋಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಕುಳಿತ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮನ್ವಂತರವು ಕಳೆಯಿತು. ಆನಂತರ ಪ್ರಕೃತಿದೇನಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತೆರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಆ ಮೊರುಮಂದಿ ಇದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಬಂದರು. 


೮೧. ಆ ಮೂರುಜನಗಳಿಗೂ ಸಂತೋಷವೂ ಶುಭವೂ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿತವಾದ ಮಾತನ್ನಾ ಡಿದರು. ಅನಂತರ ಈ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಮಾತಿನ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಶಸ್ತ್ರರೂಪನಾದ ಚಂದ್ರನು 
ಸೋಮನಕೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆರನೆಯ ವಸುವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ನೆನಿಸಿದನು. 


೮.೨. ರುದ್ರಾಂಶನಾದ ದೊರ್ವಾಸನು ಪ್ರತ್ಯೂಷನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಏಳನೆಯ 
ವಸುವೆನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣ್ಸ್ವಂಶನಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯನು ಪ್ರಭಾಸನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಎಂಟನೆಯ ವಸುವೆನಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ಈರೀತಿ ಈ ಮೂರು 
ಮಂದಿಯೂ ಆ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಮಾತಿನಂತೆ ಮೂರುಮೆಂದಿ ವಸುಗಳಾದರು. 


೮೩. ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮೂರುಮಂದಿ ವಸುಗಳೂ ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಾಂಶೇನ ಭೂತಲಂ ಜಗ್ಮುಃ ಕಲಿಶುದ್ಧಾಯ ದಾರುಣೇ ॥ 
ದಾಶ್ರಿಣಾತ್ಮೇ ರಾಜಗೃಹೇ ವೈಶ್ಯಜಾತ್ಯಾಂ ಸಮಂದ್ಭವಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಪೀಪಾ ನಾಮ ಸುತಃ ಸೋಮಃ ಸುದೇವಸ್ಯ ತದಾಹ್ಯಭೊತ್‌ । 


ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಪೆದಂ ತೇನ ಯಥಾ ಭೂಹೇನ ತತ್ಪುರೇ ೪ ೮೪ ॥ 
ರಾಮಾನಂದಸ್ಕ ಶಿಷ್ಕೋತಭೂದ್ಧ್ಯಾರಕಾಂ ಸ ಸಮಾಗತೆಃ। 


ಹರೇರ್ಮುದ್ರಾಂ ಸ್ವರ್ಣಮಯೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾತ್ಸ ವೈ ನೃಪಃ ॥ 
ನೈಷ್ಣನೇಭ್ಯೋ ದದೌ ತತ್ರ ಪ್ರೇತತತ್ವನಿನಾಶಿನೀಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ಪ್ರತ್ಕ್ಯೂೊಷಶ್ಚೈವ ಸಪಾಂಚಾಲೇ ವೈಶ್ಯಜಾತ್ಯಾಂ ಸಮಂದ್ಭವಃ । 
ಮಾರ್ಗಪಾಲಸ್ಯ ತನಯೋ ನಾನಕೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ ೮೬ ॥ 





ತಮ್ಮೆ ಅಂಶದಿಂದ ಕಲಿಭಯಂಳರವಾದ ಕಲಿಯುಗದ ಕಲ್ಮಹಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಶುದ್ಧಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ದಕ್ಷಿಣ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯಜಾತಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸುದೇವನೆಂಬುವನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ನು. 


೮೪ ಸೋಮನು ಅನನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಪೀಪಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ಈತನು ವೈಶ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಕ್ಪತ್ರಿಯನಂತೆಯೇ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 

೮೫. ಅನಂತರ ರಾಮಾನಂದರ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ದ್ವಾರಕಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯದಕ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ ಮುದ್ರಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾದಿಬಾಧೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಹರಿಮುದ್ರೆ ಯನ್ನು ವೈಸ್ಣ 
ವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟನು. 


೮೬. ರುದ್ರಾಂಶನಾದ ಪ್ರತ್ಯೂಷನು ಪಾಂಚಾಲದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಪಾಲ 
ನೆಂಬ ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿಹುಟ್ಟಿ ನಾನಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ಇ 


ರಾಮಾನಂದಂ ಸೆಮಾಗೆಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ ನಾನಕಃ । 
ಸವೈ ಮ್ಹೇಚ್ಛಾನ್ವಶೀಕೃತ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮಾರ್ಗೆಮದರ್ಶೆಯತಶ್‌ 8 ೮೭ ॥ 


ಪ್ರಭಾಸೋ ವೈ ಶಾಂತಿಪುರೇ ಬ್ರಹ್ಮಜಾತ್ಕಾಂ ಸಮುದ್ಭವಃ | 
ಶುಳ್ಲಿದತ್ತಸ್ಕೆ ತನೆಯೋ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ 8 


ಇತಿ ತೇ ವಸುಮಾಹಾತ್ಮಂ ಮಯಾ ಶೌನಕ ವರ್ಣಿತಂ ॥ ೮೮ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಸ್ಕ್ಯೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ವಸುಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಫೆಬೀರ 
ನರಶ್ರೀ ಪೀಪಾ ನಾನಕ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಸಮುತ್ಪಶ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾವು 
ಸಪ್ತದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ. 


೧1 


೮೭. ಅನಂತರ ಆ ನಾನಕನೂ ರಾಮಾನಂದರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವರ 
ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಮ್ಲೇಚ್ಸರನ್ನೈಲ್ಮಾ ತನ್ನ ವಶವರ್ತಿಗಳಾಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. (ಮುಕ್ತಿಹೊಂದಲು ಸಾಧನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 

೮೮. ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣಂಶನಾದ ಪ್ರಭಾಸನು ದತ್ತಾತ್ರೇ ಶಾಂತಿಪುರದಲ್ಲಿ 
ಶುಕ್ಲದತ್ತ, ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ನಿತ್ಯಾನಂದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡೆದನು. ಎಲ್ಫೈ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ನಿನಗೆ ವೆಸುಗಳಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು ಎಂದು ಸೂತರು ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದ ವಸು 
ಮಹಾತ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಬೀರ, ನರಶ್ರೀ, ಪೀಪಾ, ನಾನಕ, ನಿತ್ಯಾನಂದ, ಇವರುಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟಾದಶೋೊಇಧ್ಯಾಯಃ 


ಗ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾನ್ಸುಸುರಾನ್ಹೇವೋ ಭಗವಾನ್‌ ಬೃಹತಾಂಪತಿಃ | 
ಅಶ್ವಿನ್‌ ಚ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ತಯೋರ್ಗಾಥಾಮವರ್ಣಯತ್‌ ॥೧॥ 


ವೈವಸ್ತತೇ$ಂತರೇ ಪೂರ್ವಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ವಿಚಿತ್ರಕೃತ್‌ | 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಶ್ರಿಯಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಿತ್ರಲೇಖಾವಿನಿರ್ನೀತಾಂ ॥ 
ಸ್ಪರ್ಧಾಭೊತೋ ಮಹಾಮಾಯಾಂ ತುಷ್ಟಾವ ಬಹುಪೂಜನೈಃ ೨ 


ಹದಿನೆಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಈರೀತಿ 
ಹೇಳಿದನಂತರ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆಬೀಳಲು ಅವರ ಗಾಥೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಿ ಹೇಳುವಂತೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೨. ಹಿಂದೆ ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವಶಿಲ್ಪಿಯಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 
ಚಿತ್ರಲೇಖಾ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಕಲಾಸಂಪತ್ತನ್ಮು ನೋಡಿ ಅವನ 
ಮೇಲಿನ ಹುರುಡಿನಿಂದ ಮೆಹಾಮಾಯೆಯನ್ನು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ತದಾ ದೇವೀ ಚಿತ್ರಾಯಾಂ ತಸ್ಯ ಯೋಹಿತಿ । 
ಸ್ವಾಂಶಾಜ್ಞಾತಾ ಸ್ಮೃತಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಕರೀ ಸ್ವಯಂ Han 


ಸೋಡಾಶಾಜ್ದೇ ವಯಃಪ್ರಾಸ್ತೇ ಸಂಜ್ಞಾಯಾಸ್ತತ್ಪಿತಾ ಸುಖೀ । 


ಕ 


ನಿವಾಹಾರ್ಥೀ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾನಾಹ್ವಯ ನ್ಮೇರುಮೂರ್ಧನಿ ೪% 


ಯಕ್ಸಾ ಧೀಶಾಶ್ಚ ಷಡ್ತಿಂಶತ್ಕುಬೇ ರಾದ್ಯಾಸ್ಸಮಾಗತಾಃ I 
ಯಾದೆಸಾಂ ಪತೆಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದಶ ತತ್ರೈವ ಕಾಮಂಕಾಃ ೪೫೪ 


ಪಾವಕಾ ಊನಪಂಚಾಶದ್ವಾಯವಕಶ್ಚ ತಥಾ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಧ್ರುವೌದ್ವೌ ಚ ಸೃಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ಸೋಮಾಸ್ತತ್ರೈವ ಷೋಡಶ ॥೬॥ 


ತ್ರಯೋದಶ ಚ ಪ್ರತ್ಕೂಷಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಿಶ್ವಪ್ರರಕ್ಷಕಾಃ । 
ಸಷ್ಟ್ರ್ಯುತ್ತರಂ ಚ ತ್ರಿಶತಂ ಪ್ರಭಾಸಾ ದಿನರಕ್ಷಕಾಃ nee 


೩, ಆಗ ಆ ಮಾಯೆಯು ಇವನ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಚಿತ್ರಾ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತೆರಿಸ್ತಿ ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 


ಇ ಸಕ ದ್‌ ಡೆ 
ನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿ ತಾನೇ ಸಕಲ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುವವಳಾಗಿದ್ದಳು. 


೪. ಆ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಗೆ ಹದಿನಾರುವರ್ನ ವಯಸ್ಸಾಯಿತು. ಆಗ ವಿಶ್ವ 
ಕರ್ಮನು ಮಗಳಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಸರಿಯಾದ ವರನನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೇವಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕರೆಯಿಸಿದನು. 


೫-೬. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನೇ ಮೊದಲಾದ ಇಪ್ಪತ್ತಾರುಜನ ಯ.ಕ್ಷಾಧಿ 
ಪತಿಗಳೂ, ಹೆತ್ತುಮಂದಿ ವರುಣರೂ, ಕನ್ಯಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ನಲವೆತ್ತೊಂಬತ್ತುಜನ ಪಾವಕರೂ, (ಅಗ್ದಿ ಪುರುಷರೂ), ಹಾಗೆಯೇ ನಲವ 
ತ್ಲೊಂಬತ್ತುಮಂದಿ, ವಾಯುಗಳೂ, ಇಬ್ಬರು ಧ್ರುವರೂ, ಹೆದಿನಾರುಜನ ಚಂದ್ರರೂ 
ಸಹ ಬಂದರು, 


೭. ಮತ್ತು ಜಗದ್ರಕ್ಷಕರಾದ ಹದಿಮೂರುಮಂದಿ ಪ್ರತ್ಯೂಷರೂ, ದಿನರಕ್ಷಕ 
೦, 
ರಾದ ಮುನ್ನೂರರವೆತ್ತುಮಂದಿ ಪ್ರಭಾಸರೂ ಬಂದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭವಾದ್ಯಾಶ್ಹ ತದಾ ರುದ್ರಾ ಶಶಿಮಂಡಲರಕ್ಷಕಾಃ ಃ 
ಆದಿತ್ಯಾಶ್ನ ಸಿ ತಾಸ್ನೆರ್ತೇ ಸಂಚಾ ಯಾಶ ಸೃಯಂವರೇ nou 
ಬ ಅ ಣಂ ಆ ಇ ಈ 


ದಾನವಾ ವಿಪ್ರಚಿತ್ತ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಹತುರಾಶೀತಿರಾಯಯುಃ | 


ಇ ಸ್ಟ್‌ ಣು ಜ್‌ ಇ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದ್ಯಾಸ್ತದಾ ದೈತ್ಯಾ ವಾಸುಕ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಸನ್ನೆಗಾಃ ॥೯॥ 
ಹ ೩ ಇ € 
ಶೇಷಾದ್ಯಾಶ್ಚ ತದಾ ನಾಗಾಸ್ತಾರ್ಕ್ಸಾದ್ಯಾ ಗರುಡಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
pee NT 
ಸ್ತೀ ಸ್ವಯಂವರೇ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮಹಾನ್ಕೋಲಾಹಲೋ ಹ್ಯಭೂತ್‌ ॥ ೧೦ ॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವೀ ದೇವಕನ್ಯಾಸಮನ್ವಿತಾ | 
ಸಂಜ್ಞಾ, ದೇವಾನ್ಸ್ರತಿ ತೆದಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಭವದ್ದಿವಿ ॥೧೧॥ 


ತಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಬಲವಾನ್ಸಲಿಃ ಕಾಮನಿಮೋಹಿತೆಃ । 
ಕೆರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪ್ರಯಯೌ ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಭನ್ವಿನಾಂ ॥ ೧೨ ॥ 


೮, ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವ ಭವನೇ ಮೊದಲಾನ ಹನ್ನೊಂದು 
ಜನ ರುದ್ರರೂ, ಹನ್ನೆರಡುಜನೆ ಸೂರ್ಯರೂ, ಸೆಂಜ್ಞಾದೇವಿಯನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಯಂವರಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. 


೯. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕುಮಂದಿ 
ದಾನವರೂ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರೂ, ವಾಸುಕಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪನ್ನ 
ಗರೂ (ಬಂದರು.) 


೧೦, ಮತ್ತು ಆದಿಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಗರೂ, ತಾಕ್ಷ ನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಗರುಡರೂ ಸಹ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದುದರಿಂದ 
ತುಂಬ ಕೋಲಾಹಲವುಂಬಾಯಿತು. 

೧೧. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವದಾನವ ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಪನ್ನಗರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವಕೆಲ್ಲರೂ ನೆರೆದಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು ದೇವಕನ್ಯೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದಳು. 


೧೨. ಆ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಬಲಿದೈತ್ಯನು ಕಾಮಮೋಹಿತನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಎಲ್ಲ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ತದಾ ಕ್ರೋಧಾತುರಾ ದೇವಾ ರುರುಧುರ್ದೈತ್ಯಸತ್ತಮಂ । 


ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರೈಸ್ಮರ್ಪೆಯಿತ್ವಾ ತಂ ಮಹದ್ಯುದ್ಧಮಕಾರಯನ್‌ ೧೩ ॥ 
ದಾನವಾಶ್ಚ ತದಾ ದೈತ್ಯಾ ನಾನಾವಾಹನೆಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | 

ದೇವೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಮಹದ್ಯುದ್ಧಂ ತುವಖಲಂ ಚಕ್ರಿರೇ ಮುದಾ 8೧೪ ॥ 
ದಾನವೈಶ್ಚ ಹತಾ ದೇವಾಃ ಸುರೈರ್ದ್ಮೈತ್ಕಾ ನಿನಾಶಿತಾಃ । 
ಶವಭೂತೈರಿಲಾವರ್ತೇ€ಭೂದಗಮ್ಯಾ ವಸುಂಧರಾ ॥ ೧೫ ॥ 
ಪಕ್ಷಮಾತ್ರಮಭೂದ್ಮುದ್ಧಂ ದಿವ್ಯಂ ದಾನವದೇವಯೋಃ । 
ಪಾಂಚಜನ್ಯಸ್ತಥಾ ಧಾತಾ ಹಯೆಗ್ರೀವಶ್ಚ ಮಿತ್ರಕೆಃ ॥ ೧೬ I 
ಅಘಾಸುರೋ956ರ್ಯಮಾ ಚೈವ ಬಲಃ ಶಕ್ರಸ್ತಥೈನ ಚ । 

ಬಕಾಸುರಶ್ಚ ವರುಣಃ ಶಕಟಃ ಪ್ರಾಂಶುರೇವ ಚ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩. ಆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ದೈತ್ಯಶ್ರೀಷ್ಠ 
ನಾದ ಆ ಬಲಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಾಶ್ರಗಳಿಂದ ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ತಾ ಮೆಹಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೧೪. ಆಗ ಬಲಿದೈತ್ಯನ ಸಕ್ಷದವರಾದ ದಾನವರೂ ದೈತ್ಯರೂ ಸಹ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಾಹೆನಗಳಸ್ನೇರಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಘೋರವಾದ ಸಂಕುಲ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೧೫, ದೇವಕೆಗಳನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ದೈತ್ಯರನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಪರಸ್ಪರ 
ಕೊಂದುಹಾಕಲು ಇಲಾವರ್ತದ ಭೂಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಹೆಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಲಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 


೧೬-೧೯. ಹೀಗೆ ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಜೀವಮಾನದ ಒಂದುಪಕ್ತಕಾಲ ಯುದ್ಧ 
ನಡೆಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಚಜನ್ಯನನ್ನು ಧಾತೆ ಎಂಬವನೂ ಹಯಗ್ರೀವನನ್ನು 
ಮಿತ್ರ ಕನೂ ಅಘಾಸುರನನ್ನು ಅರ್ಯಮನೂ, ಬಲಲಾಸುರನನ್ನು ಶಕ್ರನೂ, ಬಕಾ 
ಸುರನನ್ನು ವರುಣನೂ, ಶಕಟಾಸುರನನ್ನು ಪ್ರಾಂಶುವೂ, ವತ್ಸಾಸುರನನ್ನು ಭಗನೂ, 
ವಿವಸ್ವಂತನನ್ನು ಬಲಿಯೂ, ಪ್ರಲಂಬನನ್ನು ಪೂಷಾ ಎಂಬವನೂ, ಗರ್ದಭಾಸುರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮] ಭವಿಷ್ಕ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ವತ್ಸಾಸುರೋ ಭಗಕ್ಹೈನ ವಿನಸ್ವಾಂಶ್ಚ ಬಲಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಪ್ರೆಲಂಬಶ್ಚ ತೆಥಾ ಪೂಷಾ ಗರ್ದಭಃ ಸವಿತಾ ಯುಧಿ 8 ೧೮ 8 


ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮಯಶ್ಚೈವ ಕಾಲನೇಮಿರ್ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಕಾಂಕ್ಷಮಾಣೌ ಚ ವಿಜಯಂ ಯುಯುಧಾಶೇ ಪರಸ್ಪರಂ Hors 


ಪರಾಜಿತಾಶ್ಚ ತೇ ದೈತ್ಯಾ ಯುದ್ಧಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಮದ್ರುವುಃ ॥ 
ವಿವಸ್ವಾಂಶ್ಮೆ ತದಾ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ರಥಸಂಸ್ಸಿತಾಂ। 

ಬ ಇಂ ವ ಲ 
ವಿಶ್ವಕೆರ್ಮಾಣಮಾಗಮ್ಯ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ ॥೨೦॥ 


ನಿವಸಂತಂ ಸುರಶ್ರೇಸಂ ದಷ್ಮಾ ಸಂಜ್ಞಾ ವಚೋಂಬ ವೀತ್‌ । 
ವೆ ಲ್‌ಿ ೪ 'ಬೆವ «ಗ ಗತೆ) 
ಮತ್ಬತಿಶ್ಚ ಭವಾನ್ಹೇಪೋ ಭವನೇತ್ವಾರ್ಯೆಕರಸ್ಪದಾ ॥ ೨೧ಟ 


ತ್ವಯಾ ಜಿತಾಹಂ ಭಗವಾನ್‌ ಬಲೇರ್ನಿಪ್ರಿಯಕಾರಿಣಃ 1 
ಭಾತೃಜಾಗ್ರಹಣೇ ದೋಷೋ ನ ಭವೇತ್ಸ ಕದಾಚನ ॥ ೨೨ ॥ 








ನನ್ನು ಸವಿತಾ ಎಂಬವನೂ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಮಯನೂ, ಕಾಲನೇಮಿಯನ್ನು 
ಹರಿಯೂ ಸಹ, ಪರಸ್ಪರ ಎದುರಿಸಿ ಜಯವನ್ನು ಅಸಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಘೋರಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೋತು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಓಡಿದರು. 


೨೦. ಹೀಗೆ ಬಲಿಯು ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸೋತು ಓಡಿಹೋಗಲು ಆಗ 
ವಿವಸ್ವಾನನು (ವಿವಸ್ವಂತನು) ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ನೊಂಡು ಬಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. 


೨೧. ಆಗ ದೇವಶ್ರ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಿವಸ್ವಂತನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಜ್ಞಾ ಕುಮಾರಿಯು 
“ ಸ್ವಾಮಿ! ಕಾರ್ಯತತ್ಸರನಾನ ನೀನೇ ನನಗೆ ಪತಿಯಾಗಲು ಯೋಗ್ಯನು.” 


೨೨. ನನಗೆ ಕೆಡಕನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಬಯಸಿ ಅಪಹರಿಸಿದ್ದ ಬಲಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಬಲಿದೈತ್ಯನನ್ನು ನೀನು ಸೋಲಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಹೋ 
ದರನ ಕುಮಾರಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವೆದೋಷವೂ 
ಇಲ್ಲ” (ವಿಶ್ವಕರ್ಮತ್ವಷ್ಟೃ; ವಿವಸ್ವಂತ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಾದುದೆ 
ರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ.) 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ನೀರಭುಕ್ತಾ ಸದಾ ನಾರೀ ಸ್ರೀರತ್ನೆಂ ಮುನಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಚತುರ್ಧಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ದೇನೀ ಗುಣಭಿನ್ನಾ ಗುಣೈಕಿಕಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಏಕಾಸಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾತಾ ಗುಣಸಾಮ್ಯಾತ್ಸೆನಾತನೀ ॥ 
ಸತ್ವಭೂತಾ ಚ ಭಗಿನೀ ರಜೋಭೂತಾ ಚೆ ಗೇಹಿನೀ । 
ತಮೋಭೂತಾ ಚ ಸಾ ಕೆನ್ಯಾ ತಸ್ಯೈ ದೇನ್ಶೈ ನಮೋನಮಃ ॥ ೨೪॥ 


ಬಹವಃ ಪುರುಷಾ ಯೇ ವೈ ನಿರ್ಗುಣಾಶ್ಚೈಕರೂಪಿಣಃ । 
ಚೈತೆನ್ಯಾಐಜ್ಞಾನವಂತೆಶ್ನೆ ಲೋಕೇ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಭವಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಭೂಲೋಕೇ ಪಾಪಜಾಸ್ನರ್ವೇ ದೇವಬ್ರಹ್ಮಸಮುದ್ಭವಾಃ | 
ಯಾತು ಜ್ಞಾನಮುಯೀ ನಾರೀ ವೃಣೇದ್ಯಂ ಪುರುಷಂ ಶುಭಂ ॥೨೬॥ 


ಶಿಕ್ಷ 4 ಸ್ತ್ರೀಯು ಯಾವಾಗಲೂ ವೀರನಿಂದ ಉಪಭೋಗಾರ್ಹಳೆಂದು 
ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು, ಆದುದರಿಂದ ವೀರನಾದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಗ್ರೆಹಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವಜೋಷವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಪ್ರಕೃತೀದೇವಿಯು ಒಬ್ಬಳೇ 
ಆದರೊ ನಾಲ್ದುರೂಪಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವಳು. ಬೇರೆಬೇರೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ ಆರೀತಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಆಕಾರಗಳು ತೋರಿಬರುವುವು. 


೨೪. ಒಬ್ಬಳೇ ಆದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಸಮಾನವಾದ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಿಂದಕೂಡಿದಾಗ-ಪುರಾತನೆಯೆನಿಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯೆನಿ 
ಸುವಳು ಕೇವಲ-ಸತ್ವಗುಣವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದಾಗ ಸಹೋದರಿ (ತಂಗಿ) ಎನಿಸುವಳು. 
ರಜೋಗುಣವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದಾಗ ಪತ್ತಿ ಎನಿಸುವಳು. ಮತ್ತು ತಮೋಗುಣವನ್ನಾ ಶ್ರ 
ಯಿಸಿದಾಗ ಕನ್ಯೈಯೆನಿಸುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಸ್ವರೂಪಳ ದಲ ಪ್ರಕೃತಿ 
ದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೫. ಸಮಾನವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಗುಣರಹಿತವಾದ ಅನೇಕ ಪುರುಷರ, 


ಜೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯದ ಪುರುಷರೂ ಸಹ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿದರು. 


Kd 


೨೬. ಅವರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳಿಗನುಸಾರವಾದ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಮಿತೆರಾಗಿ ಜನಿಸುವರು, ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಹೊಂದಿದ (ಬುದ್ಧಿ ತಿಳಿದ) 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಸುಂದರನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಸಟ್ಟಳೆಂದರೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೋಪಿ ಪುತ್ರಃ ಹಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ಸಚ ತಸ್ಯಾಃ ಸತಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಸ್ವಕೀಯಾಂ ಚ ಸುತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಠು ದೇವಃ ಸ್ವಮಾತರಂ | 
ಭಗಿನೀಂ ಭೆಗೆನಾಖ್ಸಂಭುರ್ಸೃಹೀತ್ಪಾ ಶ್ರೇಷ್ಠತಾಮಗಾತ್‌ 8 ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವೇದಮಯಂ ವಾಕ್ಯಂ ಚಾದಿತಿಸಂಭವಃ । 
ನಿವಸ್ವಾನ್‌ಭ್ರಾತೃಜಾಂ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾನಭೊತ್‌ ॥ ೨೮॥ 


ಸುತಾಃ ಕನ್ಯಾಸ್ತಯೋರ್ಜಾತಾ ಮನುರ್ವೈವಸ್ವತಸ್ತಥಾ। 
ಯಮಶ್ಚ ಯಮುನಾ ಚೈವ ದಿವ್ಯತೇಜೋಭಿರಸ್ವಿತಾಃ ॥೨೯॥ 





೨೭ ಅವನು ಮಗನಾಗಲಿ, ತೆಂಜಿಯಾಗಲಿ, ಸಹೋದರನಾಗಲಿ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಆಗಿರಲಿ ಹಾಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಆತನು ಪತಿಯಾಗ 
ಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿದನು. ವಿಷ್ಣುವು 
ಮಹಾಮಾಯಾಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ, ಲೋಕಮಾತೆಯೂ, ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಸ್ವರೂಸಳೂ 
ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನೇ 
ವಿವಾಹವಾದಂತೆ ಆಯ್ತು. ಭಗವಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿ 
ಯನ್ನು (ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಹೋದರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು) ವರಿಸಿದನು. (ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯ ಕುಮಾರರೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿಷ್ಣು ಸಹೋದರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವನಿಗೂ ಸಹೋದರಿಯಾದ ಹಾಗಾ 
ಯಿತು.) ಆದಾಗ್ಯೂ ಯಾವೆ ಅಪವಾದಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗದೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವವಮ್ಮ ಹೊಂದಿ 
ಪೂಜ್ಯರಾಗಿರುವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೨೮, ಈರೀತಿ ಸಂಜ್ಞೆಯು ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದೆ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಅದಿತಿದೇನಿಯ ಕುಮಾರನಾದ ವಿವಸ್ವಂತನು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಸಹೋ 
ದರನ (ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ) ಮಗಳಾದ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದನು. 


೨೯. ಅನಂತರ ವಿವಸ್ವಂತನಿಂದ ಆ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ವೈವೆಶ್ವತೆಮೆನು, 
ಯಮ, ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ ಯಮುನಾ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮೆಗಳೂ 
ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು. 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ತೆದಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಸತೀ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರೇಜೋಭೂತಂ ಪತಿಂ ಸ್ವಳೆಂ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭಾಯಾಂ ಸಮುತ್ಪಾದ್ಯ ತಪಸೇ ವನಮಾಗತಾ H ೩0 


ಸಾವರ್ಣಿಶ್ಚ ಮನುಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಶನಿಶ್ಚ ತೆಪತೀ ತಥಾ । 
ಭಾಯಾಯಾಂ ಚೆ ಸಮುದ್ಭೂತಾಃ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿವಸ್ವತಃ Hao 


ಪುತ್ರಭೇದೇನ ತಾಂ ನಾರೀಂ ಮತ್ತಾ ಛಾಯಾಂ ರುಷಾನ್ವಿತಃ । 
ಚಕಾರ ಭಸ್ಮಭೂತಾಂ ತಾಂ ವಿವಸ್ತಾನ್‌ ಭಗವಾನ್ರವಿಃ ೩೨ 


ತದಾ ಶನಿಶ್ಚ ಸಾವರ್ಣಿರ್ವಿನಸ್ತಂತಂ ರುಷಾನ್ಹಿತಂ। 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚ ಕ್ರೋಧತಾಮ್ರಾಕ್ಸ್‌ ಯುಯುಧಾಶೇ ಹರಸ್ಪರಂ 1 ೩೩॥ 


ಕಿಯತಾ ಚೈನಕಾಲೇನ ಭಗ್ನಭೂತೌ ವಿವಸ್ವತಾ । 
ಹಿಮಾಚಲೇ ಗಿರೌ ಪ್ರಾಸ್ಯ ತೇಪತುಃ ಪರಮಂ ತಪಃ NH ೩೪ 


೦. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ ಕಳೆಯುತ್ತಲೆ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು ತೇಜಃ 
ಯ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ತಾನು ಛಾಯಾದೇವಿ 
ಟ್ಟು ತಾನು ತಸಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಲು ಕಾಡಿಗೆಹೋದಳು. 


a 

[3] 

RL 
ಥ್ರ 
62 
eh 

wu 

ಲ 

ಐ 

[3 
16 ಈ 


೩೧. ಆಗ ಆ ಛಾಯಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ವಂತನ ಕ್ರೂರದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಸಾವ 
ರ್ಣೀಯಮನುವೂ, ಶನೈಶ್ಚರನೂ, ತಪತೀದೇವಿಯೂ ಸಹ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೩೨. ಆ ಛಾಯಾದೇವಿಯು ಹಿರಿಯಹೆಂಡತಿಯ (ತನ್ನ ಸವತಿಯ) ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದಭಾವವನ್ನು ಕೋರ್ಪಡಿಸಿದುದರಿಂದ ವಿವಸ್ವಂತನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಆ ಛಾಯೆ 
ಯನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದನು. 


೩೩. ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಭಸ್ಮೀಭೂತಳಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಗ ಸಾವ 
ರ್ಣೀಯಮನುವೂ ಶನೈಶ್ಚರನೂ ಸಹ ತುಂಬ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದಕಣ್ಣ ಳ್ಳವರಾಗಿ 
ತಂದೆಯಾದ ವಿವಸ್ವಂತನಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. 


೩೪. ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವಿವಸ್ವಂತನಿಂದ ಸರಾಜಿತರಾಗಿ 
ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೮] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 
ಶ್ರಿವರ್ಷಾಂತೇಚ ಸಾ ದೇನೀ ಮಹಾಕಾಲೀ ಸಮಾಗತಾ । 
ಅರ್ಜಿತಂ ಚ ನರಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ದದೌ ತದ್ಭಕ್ತಿವತ್ಸಲಾ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪುನೆಸ್ತೌ ಚ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಯುಯುಧಾತೇ ವಿವಸ್ಥತಾ । 
ನಿವಸ್ವಾನ್‌ ಭಯಭೀತಶ್ಚ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಯುದ್ಧಂ ಪೆರಾಭೆವತ್‌ 1೩೬ 


ತತ್ರ ಸ್ಪಿತಾ ಪ್ರಿಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ವಡವಾರೂಪಧಾರಿಣೇ । 


ಕುರುಖಂಡೇ ಮಹಾರಮ್ಯೇ ತಪಂತೀ ತಪ ಉಲ್ಬಣಂ ೩೭ 8 


ಗತ್ವಾ ದದರ್ಶ ಭೆಗವಾನ್‌ಸಂಜ್ಞಾಂ ಸಂಬೋಧಕಾರಿಃಕೇಂ । 


ಕಾಮಾತುರೋ ಹಯೋ ಭೂತ್ವಾ ತತ್ರ ರೇಮೇ ತಯಾ ಸಹ 1 ೩೮ ॥ 


೩೫. ಹೀಗೆ ಮೂರುವರ್ಷಗಳು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ಭಕ್ತವತ್ಸಲೆಯಾದ 
ಮಹಾಕಾಲಿಕಾದೇವಿಯು ಇವರ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಳು. 


೩೬. ದೇವಿಯ ವರವನ್ನು ಪಡೆದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪುನಃ ತಂದೆಯಾದ ವಿವ 
ಸ್ವಂತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು, ಆಗ ವಿವಸ್ವಂತೆನು ಭಯದಿಂದ 
ಹೆದರಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದನು. 


೩೭. ಹೀಗೆ ಓಡಿದ ವಿವಸ್ವಂತನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು 
ಮಹಾಸುಂದರವಾದ ಉತ್ತರ ಕುರುಖಂಡವೆಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಕುದುರೆಯರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದನು. 


೩೮. ಅಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ ತಾನೂ ಕುದುಕೆಯ 
ರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ- ಖಂಡ ಖ 


ಪಂಚನರ್ಷಾಂತರೇ ಸಂಜ್ಞಾ ಗರ್ಭಂ ತಸ್ಮಾದ್ದಧೌ ಸ್ವಯಂ । 
ತನಯ್‌ೌ ಚೆ ಸಮುದ್ಭೂತೌ ದಿವ್ಯರೂಪೆಪೆರಾಕ್ರಮ್‌ ॥೩೯॥ 


ಪಿತುರ್ದುಃಖಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಜಗ್ಮತೂ ರವಿಮಂಡಲಂ | 
ಜಿತ್ವಾ ಬಂಧೂ ದುರಾಚಾರೌ ಕ್ರೊರದೃಷ್ಟಾ ,ತೆದಾ ಸ್ವಯಂ ॥8೪೦॥ 


ಬದ್ಧಾ ತೌಸ ಪಿತುಃ ಪ ಪಾರ್ಶ್ವಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ವಡವಾಸುತೌ 


6 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿನಸ್ವಾ ನ್ಭ ಗವಾನ್‌ ವ್ವೆ ರಿಣೌ ಸಮುಖಪಾಗತೌ ಟ೪೧॥ 


ಸಂಪೀಡ್ಯ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಲೋಹದಂಡೈರ್ಭಯಾನಕ್ಕಃ | 
ಹೆಂಗುಭೂತೌ ಪುನಸ್ಕೃಕ್ತ್ವಾ ಭಾಯಾಪುತ್ರೌ ದಿವಾಕೆರಃ ॥ ೪೨ ॥ 





೩೯. ಹೀಗೆ ಐದುವರ್ಷ ವಿಹಾರಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. ಅನಂತರ ಅವಳು ದಿವ್ಯವಾದ ರೂಸವುಳ್ಳವರೂ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ 
ಆದ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರನ್ನು ಹೆಡೆದಳು. 


೪೦. ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಆ ಮೆಕ್ಳಳಿಬ್ಬರೂ ತಂದೆಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಸಹೋದರರೂ ದುರಾಚಾರಿ 
ಗಳೂ ಆದ ಸಾವರ್ಣೀಯಮನು ಮತ್ತು ಶನೈಶ್ಚರ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಕ್ರೂರ 
ವಾದ ನೋಟದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದರು. 


೪೧, ವಡವಾರೂಪಧರಿಸಿದ ಸಂಜ್ಞೆಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ಆ ಇಬ್ಬರೂ, ಸೋತು 
ಹೋದ ಸಾವರ್ಣೀಯಮನು ಶನೈಶ್ಚರ ಇವರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ತಂದೆಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಭಗವಂತನಾದ ವಿವಸ್ವಂತನು ತನ್ನ ವೈರಿಗಳು ತನ್ನ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


೪೨. ಅವರನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ಲೋಹದ ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಡೆಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಕುಂಟರಾಗಲು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಬಿಟ್ಟು ಸೂರ್ಯನು 
ಅಶ್ವಿನೀಕುಮಾರರನ್ನು ನೋಡಿ, 


298 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಶ್ವಿನೇಯೌ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ತೌ ಮುದಾ । 
ಜೀವ ಈಶೋ ಯಥಾ ಮಿತ್ರೇ ನರನಾರಾಯಣೌ ಯಥಾ ॥ 
ಏಕೆನಾಮ್ನಾ ಯುವಾಂ ಪ್ರೀತೌ ನಾಸತ್ಕೌ ಚ ಭನಿಸ್ಯಥಃ 0 ೪೩॥ 


ಸೋಮಶಕ್ತಿರಿಡಾದೇನೀ ಜ್ವೇಸ್ಮಪತ್ತೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಪಿಂಗಲಾ ಸೂರ್ಯಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಲಘುಪತ್ಲೀೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೪ ॥ 


ಇಡಾಪತಿಸ್ಸ ವೈ ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯಃ ಸಿಂಗಲಾಪತಿಃ । 
ದ್ವಾದಶಸ್ಸ ನೃಣಾಂ ರಾಶೇಃ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಃ ಶನೈಶ್ಚರಃ 1 ೪೫ ॥ 


ತಸ್ಯ ಶಾಂತಿಕರೋ ಜ್ಕೇಸ್ಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹೀತಲೇ ॥ 

ದ್ವಿತೀಯಶ್ಚ ನೃಣಾಂ ರಾಶೇಃ ಸಾವರ್ಣಿರ್ಭ್ರಮಕಾರಕಃ। 

ತಸ್ಯ ಶಾಂತಿಕರೋ ಭೂಮೌ ಭವಿತಾ ಪಿಂಗಲಾಪೆತಿಃ 1೪೬ ॥ 
೪೩. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಜೀವನು ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನೂ 

ಹೇಗೆ ಮಿತ್ರರೋ, ನರನಾರಾಯಣರು ಹೇಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನೀವಿಬ್ಬರೂ 

ಒಂದೇಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಪ್ರೀತರಾಗಿಬಾಳಿ; ನಾಸತ್ಯರೆಂಬ ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯಿರಿ. 


೪೪. ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) ಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಇಡಾದೇನಿಯು ನಿಮಗೆ 
ಹಿರಿಯಹೆಂಡತಿಯಾಗುವಳು. ಸೂರ್ಯಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ನಿಂಗಲಾದೇವಿಯು 
ಎರಡನೆ (ಉಪ) ಪತ್ನಿಯಾಗುವಳು. 


೪೫. ಇಡಾಪತಿಯೆಂದೂ ಪಿಂಗಲಾಪತಿಯೆಂದೂ ನಿಮಗೆ ಎರಡು ಹೆಸ 
ರುಂಟಾಗುವುದು. ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಶನೈಶ್ಚರನು ಮನುಜರ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡ 
ನೆಯರಾಶಿಗೆ ಬಂದಾಗ ತುಂಬ ತೊಂದರೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. 


೪೬, ಆಗಲಿ ದೋಷಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಡಾಪತಿಯು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವನು. ಎಂದರೆ ಇಡಾಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ 
ಶಸೈಶ್ಚರನಿಂದಾಗುವ ಉಪದ್ರವವೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಮನುಷ್ಯರ ಎರಡ 
ನೆಯ ರಾಶಿಗೆ ಸಾವರ್ಣಿಮನುವು ಬಂದಾಗ ಭ್ರಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ಆಗ 
ವಿಂಗಲಾಪತಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತೆರಿಸಿ ಅದರಿಂದಾಗುವ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಫರಿಹಾರಮಾಡುವನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಷ.ಖಂಡಳ 


ಜನ್ಮರಾಶಿಸ್ಥಿ ತಾ ದೇವೀ ತಪಂತೀ ತಾಪಕಾರಿಣೇ । 
ಇಡಾ ಚ ಪಿಂಗಲಾ ತಸ್ಯಾಃ ಶಾಂತಿಕರ್ತ್ರ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಃ ೪೪೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಸುರವೈದ್ಯೌ ಬಭೂವತುಃ । 
ಸಾವರ್ಣಿಶ್ಚ ಶನೀ ರಾಹುಃ ಕೇತುಃ ಸ್ವರ್ಗೆಪ್ರತಾಪನಃ ॥ 


ತೇಷಾಂ ತು ಪರಿಹಾರಾರ್ಥೌ ದಸ್ರೌ ಚಾಶ್ವಿನಿಸಂಭವೌ ॥೪೮॥ 
॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ನಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸುರಸತ್ತಮ್‌ೌ | 

ಸ್ವಾಂಶಾನ್ಮಹೀತಲೇ ಜಾತಾ ಶೂದ್ರಯೋನ್ಯಾಂ ರವೇಸ್ಸುತೌ uF 


ಇಡಾಪತಿಸ್ತು ಸಧನೋ ಕೈದಾಸಃ ಪಿಂಗೆಳಾಪತಿಃ । 
ಅನಿರ್ಭೂತ್ವಾ ರೇಜತುಸ್ತೌ ರಾಮಾನೆಂದಾನುಯಾಯಿನ್‌ೌ ॥೫೦॥ 





೪೭, ತಪತೀದೇವಿಯು ಮನುಜರ ಜನ್ಮರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ತುಂಬ ತಾಪ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಳು. ಆಗ ಆ ತಾಪವು, ಇಡಾದೇಏ ಮತ್ತು ಹಿಂಗಲಾದೇನಿಯ 
ರಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು. 


೪೮. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ದೇವವೈದ್ಯರೆನಿಸಿದರು 
ಅನಂತರ ಸಾವರ್ಣೀಯಮನು ಶನಿ ರಾಹು ಮತ್ತು ಕೇತುಗಳು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪೀಡಿಸಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅಶ್ವಿನೀಕುಮಾರರಾದ ಈ ದೇವವೈದ್ಯರು ಅದನ್ನು ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಬೃಹಸ್ಫತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 


೪೯-೫೦. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಹೀಗೆ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರರೂ, ದೇವಶ್ರೀಷ್ಕರೂ ಆದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರರಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು. ಇಡಾಪತಿಯು 
ಸಧನ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪಿಂಗಲಾಪತಿಯು ರೈದಾಸ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ 
ಜನಿಸಿ ರಾಮಾನಂದರ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಸುರಾಂಶಾಶ್ಚ ಯೆಥಾತಭೆವನ್‌ । 
ಕೆಲಿಶುದ್ಧಿಕರೀ ಲೀಲಾ ತೇಷಾಂ ಮಾರ್ಗೆಪ್ರದರ್ಶಿನಾಂ ॥೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಕೇನುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಅಶ್ವಿನೀ ಕುಮಾರಾವತಾರೇ 
ಸಧನ, ರೈದಾಸ್ಕ ಸಮುತ್ಬತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮಾತಸ್ವಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 


೫೧. ಎಲೈ ಶೌನಕನೇ! ಈತೀತಿ ದೇವತಾಂಶಗಳು ಅವತರಿಸಿದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಈ ಮಹಾಪುರುಷರ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಕಲಿಯಿಂದುಂಟಾದ ದೋಷಗಳು ತೊಲಗುವುವು ಎಂದು 
ಸೂತರು ಶೌನಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಷರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಅಶ್ವಿನೀಕುಮಾರರ ಅವತಾರ ಸ್ವರೂಪರಾದ ಸಧನ ಕೈದಾಸ ಇವರ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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೧ ಶ್ರೀಃ 


ಹ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಏಕೋನನಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೆಗವಾಇಕ್ಚೀವೋ ದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 


ಸ್ವಮುಖಾತ್ಸ್ಟಾಂಶಮುತ್ಬಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನೌ ಬಭೂವ ಹ non 
ಇಷ್ಟಿಕಾ ನಗರೀ ರಮ್ಯಾ ಗುರುದತ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸುತಃ ಃ 
ಕೋಪಣೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗಪ್ರದರ್ಶಕಃ ॥೨॥ 


ಸೂತ್ರಗ್ರಂಥಮಯೀಂ ಮಾಲಾಂ ಕಿಲಕಂ ಜಲನಿರ್ಮಿತಂ । 
ವಾಸುದೇವೇತಿ ತನ್ಮಂತ್ರಂ ಕಲೌ ಕೃತ್ವಾ ಜನೇಜನೇ UA 





ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾದ ಬೃಹೆ 
ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅನಂತರ ತನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ಶೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಅಂಶದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದನು. 

೨. ಈ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಅಂಶವು ಸುಂದರವಾದ ಇಷ್ಟಿಕಾನಗರದಲ್ಲಿ ಗುರುದತ್ತ 
ನೆಂಬುವನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ರೋಪಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗ 
ಪ್ರದರ್ಶಕನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದನು. 


೩. ಈ ರೋಪಣನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ ಜಸಮಾಲೆಯಂತೆ 
ಧರಿಸಿರಿ ; ನೀರಿನಿಂದಲೇ ತಿಲಕವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ; ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ 
ಜಪಿಸಿ; ಎಂದು ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಉಸದೇಶಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಕ್ರ ಷ್ಣ ಚೈ ತನ್ಯ ಮಾಗಮ್ಯ ಕೆಂಬಲಂ ಚ ತೆದಾಜ್ಞ ಯಾ । 
ಗೃ ಹೀತ್ವಾ ಸ್ವಪುರೀಂ ಪ್ರಾ | ಕೃಷ್ಣ ಷ ಸ ಧ್ಯಾನಪೆರೋತಭವತ್‌ ೪೪॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಶೆ ಣು ಮುನೇ ಚರಿತ್ರ ಚೆ ಹರೇರ್ಮುದಾ । 
us ಚ ಕೆಲೌ ಘೋರೇ ಜನೋ ನೈವ ಭಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌॥ ೫ ॥ 


ಪಂಚಾಜ್ದೇ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯೇ ಯೆಜ್ಞಾಂಶೇ ಯಜ್ಜಕಾರಿಣಿ । 
ಮಾಗಳ ವಿಪ್ರ ಈಶ್ವರ ಶಾರದಾಸ್ರಿಯಃ Hts 


ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶಾಂತಿಪುರೇ ಗ್ರಾಮೇ ವಾಗ್ದೆ ೇವೀವರದರ್ನಿತಃ । 
ಸತಾಂ ದಿಗ್ವಿಜಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಃ He 





೪, ಅನಂತರ ಕೃ ಷ್ಣ ಚಿ ಸೈ ತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಕಂಬಳಿಯನ್ನು (ಶಾಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕ್ಸ ಹ್ಹ ಧೂ ನತತ್ಸ ರನಾದನು. 


೫. ಎಲ್ಫೈ ಶೌನಕಮುನಿಯೇ ! ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆನಡೆದ ಮೆಹಾವಿಷ ಸ್ಟುವಿನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿನಗೆ ತಿಇಸುವೆನು ಕೇಳುು ಈ ಕೃಷ್ಣ ಸಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಚರಿತ್ರಶ್ರವಣದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಯವೂ 
ಜನಗಳಿಗುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೬ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನೂ, ಯಾಗಮಾಡತಕ್ಕವನೂ ಆದ ಕೃಷ್ಣಕಚ್ಛಿತನ್ಯನಿಗೆ 
ಐದುವರ್ಷ ವೆಯಸ್ಸಾಗಲು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಾರದಾದೇವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ 
ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೭. ಆ ಈಶ್ವರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ವಾಗ್ದೇನಿಯಾದ ಸರೆಸ್ವತಿಯ ವರಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಹೆಮ್ಮೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಾಂತಿಪುರವೆಂಬ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದ 
ನಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ಪುರುಷರೂ ಪಂಡಿತರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ ದಿಗ್ವಿಜಯಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಗೆಂಗಾಕೊಲೇ ಸ್ವವಂ ದಿವ್ಯಂ ರಚಿತ್ವಾ ಸೋತಪಠದ್ಧಿಜಃ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತೆತ್ರ ಯಜ್ಞಾಂಶಸ್ಪಮುಪಾಗತಃ ॥ 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ರಮ್ಯಮೀಶ್ವರಂ ಸ್ತುತಿಕಾರಿಣಂ uch 


ಸುಕೃತಂ ಪೊರ್ತಮರ್ಣಂ ಚೆ ಶ್ರುತೀನಾಂ ಸಾರಮೇವ ಹಿ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಭವತಾ ಸ್ತೋತ್ರೇ ದೂಷಣಂ ಭೂಷಣಂ ವದ ೪೯॥ 


ತೆಫಾಹೆ ಚೇಶ್ವರೋ ಧೀಮಾನ್‌ ದೂಷಣಂ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ಭೊಷಣಂ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೧೦॥ 


ಸುಕೃತಂ ಚ ಸ್ಮೃತಂ ಧರ್ಮಃ ಪೂರ್ತಂ ಚೈತನೈಮುಚ್ಯತೇ 1 
ಅರ್ಣಂ ವೀರ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ಶ್ರುತಿಸಾರಮತಸ್ತ್ರಯಂ ೪ 
ಗಂಗಾಜಲೇ ದೂಷಣೋ $ಯಂ ಭೂಷಹೋತ ಯಂ ಕಲೇವರೇ ॥ ೧೧ ॥ 





೮. ಅನಂತರ ಈ ಈಶ್ವರಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗಂಗಾನದಿಯತೀರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಗಂಗಾಸ್ತೋತ್ರನೆನ್ನು ತಾನೇ ರಚಿಸಿ ಪಠಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞಾಂಶ (ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛಿತನ್ಯ) ನು ಗಂಗಾಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈಶ್ವರವಿಪ್ರನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 


೯. “ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನೀನು ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಾಗ 
« ಸುಕೃತಂ » ೬ ಪೂರ್ತಂ ' *“ ಅರ್ಣಂ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. ಈ ಮೂರು 
ಪದಗಳಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳೂ ಶ್ರುತಿಯ ಸಾರವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಇದು ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ದೂಷಣವಾಗಿರುವುದೇ ವಿನಾ ಭೂಷಣವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಭೂಷಣವಾಗುವಂತೆ ಸ್ತೋಶ್ರಮಾಡು 7 ಎಂದನು. 


೧೦-೧೧. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಈಶ್ವರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಯಜ್ಞಾಾಂಶ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು “ನಾನು ಹೇಳಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೂಷಣವೂ ಇಲ್ಲವೇಇಲ್ಲ'' 
ವೆಂದನು. ಅನಂತರ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಈಶ್ವರಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ 
ಯಜ್ಞಾಂಶನು “ಇದರಲ್ಲಿ ಭೂಷಣವಿಚಾರ ಇಲ್ಲವೇಇಲ್ಲ. “ ಸುಕೃತ ವೆಂದರೆ 
ಧರ್ಮೆವು; “ ಪೂರ್ತ '' ವೆಂದರೆ ಚೈತನ್ಯವು; “ ಅರ್ಣ” ವೆಂದರೆ ವೀರ್ಯ. ಈ 
ಮೂರೂವೇದದ ಸಾರಾಂಶವು. ಇದು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಭೂಷಣವಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಜಲಕ್ಕೆ ಧೂಷಣವಾಗುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ದೂಷಣವೇಸರಿ'' 
ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ವೈ ಭಿಶ್ಸುರ್ನಿಸ್ಮಿಕೋಳಭೂಚ್ಹ್ಚ ಗೀಃಪ್ರಿಯಃ । 
ಲಜ್ಜಿ ತಂ ಸ ಶ್ರೀಜನೆಂ "ದ ಸ್ಟಾ ಶಾರದಾ ಸರಕರ ಬಲಾ, ॥ 


ವಿಹಸ್ಯೆ (ಶ್ವ 'ಕೆಮಿತಾ ಹ ಕ್ಸ ಹೆ ಶ್ರೈತನ್ಯಸಂಜ್ಞಕಃ ॥ ೧೨ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತಚ್ಛಿಷ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣ ಮಂತ್ರಉಪಾಸಕ?ಃ । 

ನಧಿ ವೆ ಷ್ಣ ವಶ್ರೇಷ 4 ಸ್ನ ತನ್ಯಸೇನಕಃ ॥ ೧೩॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಶ್ರೀಧರೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಶಿವಪೂಜಕಃ । 

ಪತ್ತನೇ ನಗರೇ ರಮ್ಯೇ ತಸ್ಯ ಸಸ್ತಾಹೆಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೪ Il 


ರಾಜ್ನಾ ಭಾಗವತಂ ತತ್ರ ಕಾರಿತಂ ಸಧನಂ ಬಹು ಟ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶ್ರೀಧರೋ ವಿಪ್ರೋ ಜಗಾಮ ಶ್ವಶಂರಾಲಯೇ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೨. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞಾ, ಂಶನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶಾರದಾಭಕ್ತನಾದ ಆ 
ಈಶ್ವರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಹೊಂದಿದನು. ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ಹೀಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 
ತಲೆತಗಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸರ್ವಮಂಗಳಸ್ವ ರೂಪಳಾದ ಶಾರದಾಂಬಿಕೆಯು 

ಲೃನಕ್ಕು, ಈಶ್ವರವಿಪ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಕೃಷ್ಣನೇ ಬ ಜಿ ಸ ತವ್ಯಸಂಜ್ಞೆ ಯಿಂದಕೂಡಿ 
ಷ್ಲಚ್ಛೈತ ್ಯನಾಗಿರುವನು > ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೧೩. ದೇವಿಯು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಈಶ್ವರಬ್ರಾ ಹಣನು ಕೃಷ್ಣ 
ಜೈತನ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾ ವೈಷ್ಣವತ್ರೀಷ್ಠ 
ನಾಗಿ ಯವ ಲೂ ತೆ ಷ್ಣ ನಚ್ಚಿ ತನ್ಯನನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
೧೪-೧೫. ಸುಂದರವಾದ ಪಾಟ್ಜಾನಗತದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿ ಜಿಸುವ ಶ್ರೀಧರೆ 
ನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನಿದ್ದ ನು.ಆ ಊರನ ರಾಜನು ತುಂಬ ದ್ರವ್ಯ ತಿ 
ವಿಜ 4 ಂಭಣೆಯಾಗುವಂತೆ ಏಳುದಿವಸ ಶ್ರೀಧರನಿಂದ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಬಗವತವನ್ನು ಓ ದಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತೆರ ರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ತುಂಬ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಆ 
ಶ್ರೀಧರನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮಾವನ ಮೆನೆಗೆ ಹೋದನು. 
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ತತ್ರೋಷ್ಯ ಮಾಸೆಮಾತ್ರಂ ಚೆ ಸ್ವಪತ್ನಾ, ಸಹ ವೈ ದ್ವಿಜಃ । 
ಸ್ವಗೇಹನಗಮನ್ಮಾರ್ಗೇ ಚೋರಾಃ ಸಪ್ತ ತು ತಂ ಪ್ರತಿ nu 


ಶಪೆಥಂ ರಾಮದೇವಸ್ಯೆ ಕೃತ್ವಾ ಸಾರ್ಧಮುಷಾಯಯುಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸಮಾಪ್ತೇ ವಿಪಿನೇ ರಮ್ಕೇ ಹತ್ವಾ ತೇ ಶ್ರೀಧರಂ ದ್ವಿಜಂ । 

ಗೋರಥಂ ಸಧನಂ ತತ್ರ ಸಭಾರ್ಯಂ ಜಗೃಹುಸ್ತದಾ ॥ ೧೭ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ರಾಮಃ ಸಜ್ಜಿದಾನಂದವಿಗ್ರಹಃ । 

ಸಪ್ತ ತಾಂಶ್ಚ ಶರೈರ್ಹತ್ವಾ ಪುನರುಜ್ಜ್ನೀವ್ಯ ತಂದ್ವಿಜಂ ॥ ೧೮೫ 


ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಭೆಗವಾಂಸ್ತದಾ ವೃಂದಾವನೇ ಪ್ರಭುಃ । 
ತದಾಸಪ್ರಭೃತಿ ವೈ ವಿಪ್ರಃ ಶ್ರೀಧರೋ ವೈಷ್ಣವೋಸಭವತ್‌ Horn 








೧೬. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಆ ಶ್ರೀಧರನು ಒಂದುತಿಂಗಳವರೆಗೆ 
ಇದ್ದು, ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾ ಮಾರ್ಣದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ಏಳುಜನ ಕಳ್ಳರು ಬಂದು ಆ ಶ್ರೀಧರನನ್ನು ಕಂಡು “ರಾಮ 
ದೇವರ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾವು ನಿಮಗೆ ಯಾವತೊಂದರೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ” 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಟರು. 


೧೭. ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅನಂತರ 
ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಒರುತ್ತಲೆ, ಆ ಕಳ್ಳರು ಆ ಶ್ರೀಧರಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ದ್ರವ್ಯಸಮೇತವಾದ ಆ ಎತ್ತಿನಗಾಡಿಯನ್ನೂ 
ಸಹ ಅಪಹರಿಸಿದರು. 


೧೮. ಇಷ್ಟರೆಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಬಂದು ಆ ಏಳುಜನ ಕಳ್ಳರನ್ಮೂ ಬಾಣದಿಂದ ಕೊಂದು ಆ ಶ್ರೀಧರನನ್ನು ಪುನಃ 
ಬದುಕೆಸಿದನು. 


೧೯. ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಬೃಂದಾ 
ವೆಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಅದುಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀಧರನು ವೈಷ್ಣವನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯ್ಕ್ಮಾಯ ೧೯] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಸ್ತಾಬ್ದೇ ಚೈವ ಯಜ್ಞಾಂಶೇ ಗತ್ವಾ ಶಾಂತಿಪುರೀಂ ಶುಭಾಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಞಾನೆಮುಪಾಗಮ್ಮ ಯೆಜ್ಞ್ಞಾಂಶಾಚ್ಛಿಷ್ಯತಾಂ ಗತಃ । 
ಟೀಕಾ ಭಾಗನತಸ್ಯೈನ ಕೃತಾ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೨೦॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ರಾಮಶೆರ್ಮಾ ಸ್ಥಿತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶಂಕೆರಾರ್ಚನತೆತ್ಸರಃ ॥ 
ಶಿನರಾತ್ರೇ ದ್ವಿಜೋ ಧೀಮಾನವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಸ್ಮಲೇ । 
ಏಕಾಕೀ ಜಾಗರನ್‌ ಧ್ಯಾನೀ ಜಷ್ಟ್ವಾ ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶುಭಂ 1 ೨೧॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾಇ್ಸಾಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ । 
ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ವಚನಂ ತಮಾಹ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ರಾಮಶರ್ಮಾ ಶಿವಂ ನತ್ವಾ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ನಮ್ರಧೀಃ । 
ಭವಾನ್ಯಸ್ಯ ಸಮಾಧಿಸ್ಕೊ ಧ್ಯಾನೇ ಯಸ್ಯ ಪರೋ ಭವಾನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೦. ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನಿಗೆ ಏಳುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಲು ಆಮೇಲೆ ಆ ಶ್ರೀಧರನು 
ಶಾಂತಿಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಯಜ್ಞಾ,ಂಶನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವೆನ 
ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


೨೧ ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಮೇಧಾವಿಯೂ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಧುರಂಧರನೂ ಆದ ರಾಮಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಶಿನರಾತ್ರಿಯ 
ದಿವಸ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಜಾಗರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವೆಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಮಾಡಿದನು. 


೨೨. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರ್ರೇಷ್ಮನಾದ ಆ ರಾಮಶರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ನಿನಗೆ 
ಜೀಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡು '' ಎಂದನು. 

೨೩. ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ರಾಮ 
ಶರ್ಮನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು “ ದೇವಾ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರೆ 
ನ್ನು ದ್ಲೇಶಿಸಿ ಸಮಾಧಿಮಗ್ಗ ನಾಗಿರುವೆಯೋ ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನೂ ಸಹ 

ಪದಿ ಷಿ 
ಯಾವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿರುವೆಯ್ಕೋ 
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ಸ ದೇವೋ ಹೃದಯೇ ಮಹ್ಯಂ ವಸೇತ್ತವ ವರಾತ್ರಭೋ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತವಚನೇ ತರ್ಸಿ ವಿಹಸ್ಯಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಏಕಾನೈ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾಯಾ ತ್ರಿಧಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣೀ । 
ಶೂನ್ಯಭೂತಾವ್ಯವಸ್ಯೈವ ಪುರುಷಸ್ಕಾರ್ವ್ಯತೈ ಜಸೆಂ ॥ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಲೋಕೆಜನನೀಂ ಪುಂಕ್ಲೀಬೌ ಸುಷುವೇ ಸುತೌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪುಮಾನ್ನಾ ರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೌರಶ್ಹಾಷ್ಟಭುಜೈರ್ಯುತಃ । 
ತ್ರಿಧಾ ಬಭೂವ ಭಗವಾನ್‌ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ವಿಶ್ವರಕ್ಷಕಃ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೪, ಆ ದೇವನು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಂತೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಡು” ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ಆ ರಾಮಶರ್ಮನು ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಗ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸ್ವಲ್ಪನಕ್ಕು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೨೫. “ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! ಪ್ರಕೃತಿಯು ಒಬ್ಬಳೇ, ಆಕೆ ಅದ್ವಿತೀಯಳು. 
ಮತ್ತು ಮಾಯಾಸ್ವರೂಪಿಣಿಯು. ಅವಳೇ ಮೂರು ಸ್ವರೂಪವನ್ನುಹೊಂದಿ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವಳು. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕಳೂ ಮಾಯಾವಿಯೂ ಆದ ಈ 
ಪ್ರಕೃತಿಯು; ಶೂನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ (ನಿರಾಕಾರನೂ) ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಪುರುಷನ 
ಅರ್ಧತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪುರುಷ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಡೆದಳು. (ಸಾಂಖ್ಯುಮತರೀತ್ಕಾ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಎಂಬವರಿಬ್ಬರೇ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ₹ಆ 


ಮತಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಈರೀತಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


೨೬, ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿದನು. 
ಇವನು ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಎಂಟುಭುಜಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದನು. ಈ ನಾರಾಯಣನು ಪುನಃ ತಾನೇ ಮೂರು ರೂಪನ್ನು ತಾಳಿ ಪ್ರಪಂಚದ 
ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅರ್ಥಶೇಜಾಸ್ಸ ವೈ ವಿಷ್ಣರ್ವನಮಾಲೀ ಚತುರ್ಭುಜಃ । 
ಸೀರಶಾಯೀ ಸ ಆದಿತ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ಸದ್ದುಣದೇವತಾ 0 ೨೭ ॥ 


ಅರ್ಧಶೇಜಾದ್ವಿಧಾ ಸೈನ ನರನಾರಾಯಣಾವೃಷೀ । 
ಜಿಷ್ಣುರ್ನಿಷ್ಣುಃ ಸವೈ ಜ್ಹೇಯೋ ಪರ್ವತೇ ಗಂಧಮಾದನೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಕ್ಲೀಬಃ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ತ್ರಿಧಾಭನತ್‌ । 
ಪ 


ಸೊರ್ನಾರ್ಧಾದೌ ಿ ರೆಶೇಷಶ್ಚೆ ಸರಾರ್ಧಾದ್ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣೌ ॥೨೯॥ 


ಗೌರಶೇಷೋ ದ್ವಾಪರಾಂಶೇ ಬಲಭದ್ರಃ ಸ ಸವೈಸ್ವಯಂ। 


ರಾನಮುಲಕ್ಷ್ಮಣಯೋರ್ಧ್ಯಾನಂ ಜಾ ದ್ರಸ್ಯ ಪೂಜನಂ 8೩೦ ॥ 





೨೭, ಆ ನಾರಾಯಣನ ಅರ್ಧತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಅವತರಿಸಿದನು. 
ಅವನು ನಾಲ್ದುಭುಜಗಳಿಂದಕೂಡಿ ವನಮಾಲಿಯೆಸಿಸಿದನು. ಸದ್ದು ಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದ ಇವನೇ ಕ್ಷೀರಶಾಯಿಯೆಂದೂ ಆದಿತ್ಯನೆಂದೂ ಬೇರೆಬೇಕೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. 


೨೮. ನಾರಾಯಣನ ಉಳಿದ ಅರ್ಧತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನರನಾರಾ ಯಣಸ್ವರೂಪರೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆದ ಇಬ್ಬರು ಏರ್ಪಟ್ಟರು. ಇವರಿಬ್ಬರೇ ಗಂಧಮಾದನಸರ್ವತೆದಲ್ಲ 
ಜಿಷ್ಣು ವಿಷ್ಣು ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆದು ವಾಸಮಾಡಿದರು. 


೨೯. ಆ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯವನಾದ ಕ್ಲೇಬನೇ 
ಸಂಕರ್ಷಣನೆನಿಸಿದನು. ಸಂಕರ್ಷಣನ ಶರೀರದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಗೌರವರ್ಣದ 
ಶೇಷನೂ, ಪರಾರ್ಧದಿಂದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೂ ಉಂಟಾದರು. ಈರೀತಿ ಆ ಸಂಕರ್ಷ 
ಣನೂ ಮೂರು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದನು. 


೩೦. ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಗೌರವರ್ಣದಶೇಷನೇ ಬಲಭದ್ರನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊ ೦ದಿದನು. ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ೬ರ ಧ್ಯಾನವನ್ನೂ ಬಲಭದ್ರನ ನ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಸಹ ನಾನು ನಾವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಅವರನ್ನು 


ಭವಿಸ್ಕಮೆಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಸದಾ ಮಯಾ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ಪಾಅಪ್ಯ ತ್ವಂ ಸುಖೀ ಭೆನ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ದೇವೋ ರಾಮಾನಂದಸ್ಯ ಚಾಭೆವತ್‌ । 
ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಾಗವ್ಯು ದ್ವಾದಶಾಬ್ದವಯೋವ್ನತತೆಂ 8೩೧ಏ 


ಶಿಷ್ಕ್ಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣಚೈತೆನ್ಯಪೂಜಳಃ । 
ಕ್ಸ ತಂ ತದಾಜ್ಞ ಯಾ ತೇನಾಧ್ಯಾತೆ ; ರಾಮಾಯಣಂ ಶುಭೆಂ 8 ೩೨ ॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೀವಾನಂದಸ್ಸ ವೈ ವಿಪ್ರೋ ರೂಷಾನಂದಸಮಸ್ವಿತಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೈತನ್ಮಚರಿತಂ ಪುರೀಂ ಶಾಂತಿಮಯೀಂ ಗತಃ 8೩೩ ॥ 


ಚೈತನ್ಯೇ ಸೋಡಶಾಜ್ದೇ ಚೆ ನತ್ವಾ ತಂ ತೌ ಸಮಾಸ್ಥಿತೌ | 
ಊಚತುಃ ಸೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಂ ಭವತಾ 80 ಮತೆಂ ಸ್ಮೃತಂ 0೩೪ 


೩೧. ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಅನಂತೆರ ಆ ರಾಮ 
ಶರ್ಮನು ರಾಮಾನಂದನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷವೆಯಸ್ವನಾದ 
ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛೆತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, 


೩೨. ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗುರುಶುಶ್ರೂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ನು. ಒಂದುದಿನ ಗುರುವಾದ ಆ ಕ್ಕ ಹ್ತ ನ ಚ್ಛೈತನ್ಯನು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಲು ಆದರಂತೆ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು. ರಚಿಸಿದನು. 


೩೩. ಪುನಃ ಸೂತಮುನಿನರ್ಗ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಪ್ರಸ ಸಿದ್ಧನಾದ ಜೀವಾನಂದ 
ನೆಂಬ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ ಾನು ಕ್ಕ ಷ್ಣ ಚಿ ತನ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ "ಅವನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು I ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಡ್‌್‌ ಶಾಂತಿಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದನು, 


೩೪. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯನಿಗೆ ಹದಿನಾರನೆಯವರ್ಷ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ನಮಿಸಿ “ ಫಿನಗೆ 


ಅಭೀಷ್ಟವಾದ ಮೆತವಾನುದು? '' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛೈತನ್ಯನೆನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ವಿಹೆಸ್ಕಾಹ ಸ ಚೈತನ್ಯಃ ಶಾಕ್ತ್ರೋ5ಹಂ ಶೆಕ್ತಿಪೊೂಜಕೆಃ । 

ಶೈವೋಸಹಂ ವೈ ದ್ವಿಜೌ ನಿತ್ಯಂ ಲೋಕಾರ್ಥೇ ಶಂಕರವುತೀ । 
ವೈಷ್ಣವೋ€ಹಂ ಧ್ಯಾನಪರೋ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ 1೩೫ ॥ 


ಅಹಂ ಭಕ್ತಿನುದಂ ಪೀತ್ವಾ ಸಾಪಪುಂಸೋ ಬಲಿಂ ಶುಭಂ । 


ಶಕ್ತೆ, ಸಮರ್ಪ್ಯ ಹೋಮಾಂತೇ ಜ್ಞಾನಾಗ್ನ್‌ ಯಜ್ಞ ತತ್ಸ್ಪರಃ | ೩೬॥ 


೩೫. ಆಗ ಆ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪನಕ್ಕು 
ಅವೆರನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಶಾಕ್ತಮತವನ್ನವ 
ಲಂಬಿಸಿರುವೆನು. ಮೆತ್ತು ನಾನು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪರಾಯಣನು. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತ 
ಮೆರೇ! ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಂಕರ 
ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುಧ್ಯಾನತತ್ವರ 
ನಾದ ನಾನು ವೈಷ್ಣ ವನೆನಿಸಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ ಆಗಿರುವೆನು.” (ಮೂರು ಮತವನ್ನೂ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಭಾವವು.) 


೩೬. “ನಾನು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಮದ್ಯಪಾನಮಾಡಿ ಪಾಪಸ್ವರೂಪವೆಂಬ 
ಪುರುಷನೇ ಶುಭಕರವಾದ ಬಲಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನು ಶಕ್ತಿದೇವತೆಗೆ ಹೋಮದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೋಮಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಯಜ್ಞ ಶೀಲನಾಗಿರುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿರು 
ವೆನು, ಸಕಲ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾದುದು. 
ಅದನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದಹೊರತು ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅಜ್ಞ್ಯಾನೆಜನ್ಯಗಳಾದ 
ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಅನಂತರ ಜ್ಞ್ಯಾನಾರ್ಜನೆಮಾಡಿದರೆ ಸುಖನ್ರಂಟು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೇವಲ ಮತಭಾವೆನೆಗಳಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. “ ಅವಿದ್ಯಯಾ 
ಮೃತ್ಯುಂ ತೀರ್ತ್ವಾನಿದ್ಯಯಾಮೃತಮಶ್ಚುಕೇ ” ಎಂಬ ಸ್ಮ್ಯೃತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ಮೆದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
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ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆ ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜೌ ತೌ ತು ತಸ್ಕ ಶಿಷ್ಠತ್ವಮಾಗತೌ । 
ಆಚಾರಮಾರ್ಗವಮಾಗವ್ಯ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯೌ ಬಭೂವತುಃ 0 ೩೭ 


ತೆದಾಜ್ಞಯಾ ಷಟ್‌ಸಂದರ್ಭಂ ಜೀನಾನಂದಶ್ಚಕಾರ ವೈ। 
ಉವಾಸ ತತ್ರ ಮತಿಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣಚೈ ತನ್ಯಸೇವಕಃ ಏ೩೮॥ 


ರೂಸಾನಂದೋ ಗುಕೋರಾಜ್ಞಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ಕೃಷ್ಣಖಂಡಂ ಪುರಾಣಾಂಗಂ ಚಕ್ರೇ ದಶಸಹಸ್ರಕಂ । 


ತತ್ರೋಷ್ಯ ಗುರುಸೇವಾಢ್ಯೋ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಪೊಜಕಃ Warn 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮೀ ಸ ವೈ ನಿಪ್ರೋ ಗತಃ ಶಾಂತಿಪುರೀಂ ಶುಭಾಂ । 

ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶ ಊನವಿಂಶಾಬ್ದೇ ನತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ದ್ವಿಜಃ ೬೪೦॥ 





೩೭. ಹೀಗೆ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನು ಜೀವಾನಂದ ರೂಪಾನಂದರಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಪ 
ಡೇಶಮಾಡಲಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಚಾರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ 
ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹರಾದರು. 


೩೮. ಅನಂತರ ಜೀವಾನಂದನು ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಷಟ್ಸಂದರ್ಭ 
ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಮೇಧಾವಿಯಾಗಿ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆನು. 


೩೯. ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ರೂಪಾನಂದನೂ ಸಹ ಗುರುವಿನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥವುಳ್ಳ ಪುರಾಣಾಂಗವಾದ ಕೃಷ್ಣ ಖಂಡವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಗುರುಸೇವಾತತ್ಸರನಾಗಿ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆದನು. 

೪೦, ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಪುನಃ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯರ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ -ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನಾದ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಸಿಗೆ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ವರ್ಷನಡೆಯು 
ತ್ತಿರಲ್ಕು ವಿಸ್ಣುಸ್ವಾಮಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಾಂತಿಪುರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೀಗೆಂದನು 


312 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೋ ದೇವಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಪೊಜ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಚರೇ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಭಗವಾನುವಾಚ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಂ ॥೪೧॥ 


ಸರ್ವಪೂಜ್ಯೋ ಮಹಾದೇವೋ ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾರಕಃ । 
ನಿಷ್ಟೀಶ್ವರಶ್ತ ರುದ್ರೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇಶೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ವಿನಾ ತತ್ಪೂಜಕೇನೈವ ಪೆದಾರ್ಥಾ ನಿಪ್ಪಲಾಹಿ ತೇ । 
ಯೇತು ವೈ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಶಂಕೆರಾರ್ಚನತತ್ಸರಾಃ ॥ ೪೩॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದಾತ್ನುಲಭಾ ವೈಷ್ಣವೀ ಭಕ್ತಿರುತ್ತಮಾ । 
ವೈಷ್ಣವಃ ಪುರುಷೋ ಭೂತ್ವಾ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ ॥ ೪೪ ॥ 


೪೧, «ಆ ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯನೇ! ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳುಂಟಸ್ಟೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜಾರ್ಹವಾದ ದೇವತೆ 
ಯಾವುದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ಆ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ವಿಷ್ಣಸ್ವಾಮಿಯಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಉತ್ತರಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 


೪೨. “ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾರಕನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನೇ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಈ ಮಹಾದೇವನು ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಮೆತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮ ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ಇವನೇ ಭಗವಂತನಾದ ಹರನು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕು.'' 


೪೩. ಆಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದ ಜನರೂ, ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಥಿಸದೆ ಇರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ನಿಪ್ರಯೋಜನ. ವೈಷ್ಣವನಾಗಿ ತಾನು ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಶಿವನನ್ನು ಫಪೂಜಿಸಲೇಬೇಕು.” 


೪೪, ಆ ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಮಾನವನು ವೈಸ್ಣವನಾಗಿದ್ದರೂ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲೇಬೇಕು.” 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 
ಕರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ನ ಪೊಜಯತಿ ನಾರಕಃ । 
ನಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮೀತಿ ತಚ್ಚ ತ್ವಾ ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಚ ತದ್ಗುಣೈಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಸೈಷ್ಣಮಂತ್ರಮುಸಾಸಿತ್ವಾಸ ಬಭೂವ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ ॥೪೬॥ 


ನೈಷ್ಣನೀ ಸಂಹಿತಾ ತೇನೆ ನಿರ್ಮಿತಾ ಚೆ ತದಾಜ್ಞಯಾ । 
ತತ್ರೋಷ್ಕ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಶ್ನೆ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಸೊಜಳಃ ॥ ೪೭ ॥ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣಪರೋ ಜ್ಞಾತ್ತಾ ಯಜ್ಞಾಂಶಮುತ್ತಮಂ । 
ಗತ್ವಾ ಶಾಂತಿಪುರೀಂ ರಮ್ಯಾಂ ನತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ದ್ವಿಜಃ 8೪೮ ॥ 


೪೫ “ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡದೆಹೋದರೆ ಅವನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕಸಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ಯಜ್ಞಾಂಶನಾದ ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛೆತನ್ಯನ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸೋತು 
ಅವನ ಶಿಷ್ಯನೆನಿಸಿದನು. 


೪೬-೪೭, ಬಳಿಕ ಅತನು ಕೃಷ್ಣಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವನೂ 
ಮತ್ತು ಶಿವಪೂಜಾಧುರಂಧರನೂ ಆದನು. ಅನಂತರೆ ಗುರುವಾದ ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ವೈಷ್ಣನೀಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಗುರುವಿನ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯಪೂಜಕನೂ ಆಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು 


೪೮. ಪುನಃ ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ-- ಒಂದುಸಲ ಕೃಷ್ಣಧ್ಯಾನಪರರಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಮನೋಹರವಾ 
ಶಾಂತಿಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸ್ಮನಾದ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಕೃಷ್ಣೋ೯€ಯಂ ಭಗವಾನ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ತದನ್ಯೇ ವಿಶ್ವಕಾರಕಾಃ । 
ದೇವಾ ಧಾತ್ರಾದಯೋ ಜ್ಞೇಯಾಸ್ತರ್ಹಿ ತತ್ಪೂಜನೇನ 8೦ ೪೯ ॥ 


ಶಕ್ತಿಮಾರ್ಗೆಪರಾ ವಿಪ್ರಾ ವೃಥಾಹಿಂಸಾಮಯೈರ್ಮಖೈಃ | 
ಅಶ್ವನೇಧಾದಿಭಿರ್ದೇನಾನ್‌ ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹೀತಲೇ ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಹಸ್ಯಾಹ ಯಜ್ಜ್ಡಾಂಶಶ್ಚ ಶಚೀಸುತಃ। 
ನ ಕೃಷ್ಣೋ ಭೆಗವಾನ್‌ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಮುಸೋ5ಯಂ ಚ ಶಕ್ತಿಜಃ ॥೫೧॥ 


ಚೌರೋತಯೆಂ ಸರ್ವಭೋಗೀ ಚ ಹಿಂಸಳೋ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಳಕಃ । 
ಪರಸ್ತ್ರಿಯಂ ಭಜೇದ್ಯೋನೈಸ ಗಚ್ಛೇದ್ಯಮಮಂದಿರಂ ॥೫೨॥ 





ಭಧ 6 ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯನೇ 1 ಭಗವಂತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಸಾಕ್ಷಾದ್ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಮತ್ತು ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಪ್ರಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದು ಏತಕ್ಕೆ ? ಅದರಿಂದ ಯಾವೆಫಲ 
ಬರುವುದು. ? * 


೫೦. ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಹಿಂಸಾಮಯವಾದ ಅಶ್ವಮೇಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಅದ 
ರಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಹೀಗೆಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕು ' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೫೧. ಶಚೀಕುಮಾರನಾದ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ “ ಅಯ್ಯಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ನೀನು ಹೇಳಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಾಕ್ತಾತ್ಮೃಷ್ಣೆ ಭಗವಂತನೂ ಸಹೆ 
ತಮೋಗುಣಸ್ವರೂಪನು ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿದವನು. 

೫೨. ಇವನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೊಲ್ಲರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕದಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಳ್ಳನು. ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೆಂದು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ. ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸಿರುವನು. 
ಮತ್ತು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವನು. ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುವ ಪುರುಷನು ಯಮೆಪುರಿಯನ್ನು (ನರಕವನ್ನು) ಹೊಂದುವನು. 
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ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಹ-ಖಂಡ೪ 


ಚೌರೋ ಯಮಾಲಯಂ ಗೆಚ್ಛೇಜ್ಞೀವೆಹೆಂತಾ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಏಭಿಶ್ಚ ಲಕ್ಷಣೈರ್ಹೀನೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪರಃ 1 2೩0 


ಯೆಸ್ಯ ಬುದ್ಧಿಃ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾಐಹೆಂಕಾರೋ ಯಸ್ಯ ವೈ ಶಿವಃ । 
ಶಬ್ದಮಾತ್ರಾ ಗಣೇಶಶ್ತ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರಾ ಯಮಃ ಸ್ವಯಂ 1 ೫೪ ॥ 


ರೂಪಮಾತ್ರಾ ಕುಮಾರೋ.-ವೈ ರಸಮಾತ್ರಾ ಚೆ ಯೆಕ್ಷರಾಟ್‌ | 
ಗಂಧಮಾತ್ರಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶ್ರವಣಂ ಭೆಗವಾಳ್ಕಾನಿಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಯಸ್ಕ ತ್ವಕ್ಸ ಬುಧೋ ಜ್ಹೇಯಶ್ಚಶುಸ್ಸೂರ್ಯಃ ಸನಾತನಃ । 


[a] 


ಯಜ್ಜಿಹ್ಹಾ ಭಗವಾಖ್ಬುಕ್ರೋ ಘ್ರಾಣಸ್ತಸ್ಕಾತಶ್ವಿನೀಸುತೌ ॥ ೫೬ ॥ 


೫೩. ಕಳ್ಳನೂ ಹಾಗೆಯೇ ನರಕವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಜೀವ 
ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಶಿಕ್ಷೆಗಳುಂಟು, ಈಗ ಹೇಳಿದ ಯಾವ ಕೆಟ್ಟಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆಇರುವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೈವವೆನಿಸುವನು. ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಪುರುಷನೇ ಇಂತಹ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೆಸಿಸಿ ಭಗವಂತನೆನಿಸುವನು. 


೫೪. ಈ ಪರಮಪುರುಷನ ಬುದ್ಧಿ ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವು. ಅಹಂಕಾರವೇ 
ಶಿವಸ್ವರೂಪವು. ಶಬ್ದರೂಪವೇ ಗಣೇಶನು. ಸ್ಪರ್ಶರೂಪವೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಯಮನು. 


೫೫. ರೂಪವೇ ಷಣ್ಮುಖನು. ರಸಸ್ವರೂಪವೇ ಯೆಕ್ಷರಾಜನಾದ ಕುಬೇ 
ರನು. ಗಂಧಸ್ವರೂಪವೇ ವಿಶ್ವಕೆರ್ಮನು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಿವಿಯೇ ಭಗವಂತ 
ನಾದ ಶನಿಯೆನಿಸುವನು. 


೫೬. ಚರ್ಮವೇ ಬುಧನು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಸೂರ್ಯನರಾಗಿರು 
ವನು. ನಾಲಗೆಯೇ ಭಗವೆಂತನಾದ ಶುಕ್ರನು. ಭಗವೇತನೆ ಮೂಗಿನಹೊಳ್ಳೆಗಳೇ 
ಅಸ್ತಿನೀದೇವತೆಗಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯನ್ಮುಖಂ ಭಗವಾಇಿಕ್ಟೀವೋ ಯಸ್ಕ ಹಸ್ತಸ್ತು ದೇವರಾಟ್‌ । 
ಕೃಷ್ಣೋ$ಯಂ ತಸ್ಯ ಚರಣೌ ಲಿಂಗಂ ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ 


ಗುದಂ ತದ್ಭಗವಾನ್‌ಮೃತ್ಯುಸ್ತಸ್ಮೈ ಭಗವತೇ ನಮಃ ॥ ೫೭ ॥ 


ಹಿಂಸಾಯಜ್ಞ್ಜೈಶ್ಚ ಭಗವಾನ್ಸ ಚ ತೃಪ್ತಿಮನಾಸ್ರ್ಮಯಾತ್‌ । 
ಸಚ ಯಜ್ಞ ಸಶುರ್ವಹ್ಮ್ನಾ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥ ೫೮ ॥ 
ತಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಭಾನೇನ ಮಹತ್ತುಣ್ಯಮವಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ । 


ವಿಧಿಹೀನೋ ನರಃ ಪಾಪೀ ಹಿಂಸಾಯೆಜ್ಞಂ ಕರೋತಿ ಯಃ ॥ 
ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರನರಕಂ ತಮ್ದೋಷೇಣ ವಸೇಚ್ಚಿರಂ ॥೫೯॥ 


೫೭. ಪರಮಪುಸುಸನ ಮುಖವೇ ಭಗವಂತನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ. ಕೈಗಳೇ 
ದೇವೇಂದ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಾಲುಗಳೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು. ಆ ಪರಮಪುರುಷನ ಲಿಂಗವೇ 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿರುವನು. ಭಗವಂತನ ಗುದಸ್ಥಾನವೇ ಮೃತುವಾಗಿರುವನು. ಈರೀತಿ 
ಸಕಲದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಅವಯವವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಆ ದೇವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. (ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಛೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದ ಕೃಷ್ಣನೂ, ಪರಮ 
ಪುರುಷನ ಒಂದು ಅವೆಯವವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ದೇವದೇವನೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಿಂಸಾಮಯವಾದ ಯಜ್ಞ,ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು'' ಎಂದು 


ಇಂಕೆಂದನು.) 


೫೮. ಸ್ವಾಮಿಾ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೇ! ನಾನು ನಿಮಗೆ ಈಗ ಹೇಳಿದ ದೇವದೇವ 
ನಾದ ಪರಮಪುರುಷನು ಹಿಂಸಾಮೆಯವಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುವನು. ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಟೋಸ್ವರ ಅಗ್ದಿದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವ 
ಯಜ್ಞಪಶುವು ಬ್ರಹ್ಮಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಮೋಕ್ಷದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ಕರ್ತ್ಯವಿಗೆ ತುಂಬ ಪುಣ್ಯವುಂಬಾಗುವುದು. 


೫೯, ಆದರೆ ಹಿಂಸಾಮಯವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ವೇದೋಕ್ತರೀತಿಯನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ವಿಧಿಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹಿಂಸಾತ್ಮಕಯಾಗ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆ ಪುರುಷನು ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರವೆಂಬ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಚಿರಕಾಲ 
ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ನರಳುವನು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಮಹತ್ಭಾಪಂ ಹಿಂಸಾಯೆಚ್ಛೇಷು ವರ್ತೆಶೇ। 
ಅತಸ್ತು ಭಗನಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣೋ ಹಿಂಸಾಯಜ್ಞಂ ಕಲೌಯುಂಗೇ ॥೬೦॥ 


ಸಮಾಷ್ಯೆ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ಪ್ರತಿಸಚ್ಛುಕ್ಲಪಕ್ಷಕೇ । 
ಅನ್ನೆ ಕೊಟಿಮಯಂ ಯಜ್ಞಂ ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ಭೂತಲೇ ೬೧॥ 


ದೇವರಾಜಸ್ತದಾ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಹ್ಯನುಜಂ ಪ್ರತಿ ದುಃಖಿತಃ । 
ವ್ರಜಂ ಸಂಪ್ಲಾವಯಾಮಾಸ ತೆದಾ ಫ್ಸಷ್ಣಃ ಸನಾತನೀ ॥ 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸಚ ತುಷ್ಟಾವ ಲೋಕಮಂಗಲಹೇತವೇ ॥ ೬೨ ॥ 


ತದಾ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮಾತಾ ಸ್ವಪೂರ್ವಾದ್ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹಂ । 
ರಾಧಾರೂಪಂ ಮಹತ್ಯ್ಯೈತ್ವಾ ಹೃದಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚಾಗತಾ ೬೩ ॥ 








೬೦. ಹಿಂಸಾತ್ಮಕವಾದ ಯಜ್ಞವು ವಿಧ್ಯುಕ್ತಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ ತುಂಬಾ 
ಪುಣ್ಯವುಂಟು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷರ್ಯಯವಾಗಿ ನಡೆದರೆಮಾತ್ರ ಮಹಾಪಾಪವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಹಿಂಸಾತ್ಮೆ ಕವಾದ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ, 

೬೧. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಪಾಡ್ಯದದಿನಕ್ಕೆ ಮುಗಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆ 
ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಗೋವೆರ್ಧನಗಿರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಅನ್ಸ್ನದಾನಮಯ 
(ಅನ್ನಕೂಟಮಯ) ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 


೬೨. ಹೀಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನು ಹಿಂಸಾಮಯವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅನ್ನಮೆಯವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದುದರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ 
ಉಪೇಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ತನಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಮಳೆಗರೆದು ಕೃಷ್ಣನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗೋಕುಲವನ್ನೇ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವುದಕ್ಫೋಸ್ಟುರ ಸನಾತನಸ್ವರೂಪಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೬೩ ಆಗ ಪ್ರಕೃತಿಮಾತೆಯು ಸಂತುಪ್ಟಳಾಗಿ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ ರಾಧಾರೂಪ 
ವಾದ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 
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ಅಧ್ಕಾಯ ೧೯] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಚ್ಛಕ್ತ್ಯಾ ಭೆಗವಾನ್‌ಕೃಷ್ಣೋ ಧೃತ್ವಾ ಗೋವರ್ಧನಂ ಗಿರಿಂ । 


ನಾಮ್ನಾ ಗಿರಿಧರೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಪೂಜ್ಕ್ಯೋ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೬೪ ॥ 


ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಃ । 
ಅತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ನ ಭಗವಾನ್ರಾಧಾಕೈಷ್ಣಃ ಪರಃ ಪ್ರಭುಃ 1೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶುತ್ರಾ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ವಾ ಇಟಚಾರ್ಯೋ ಹರಿಪ್ರಿಯಃ । 
ಶಿಷ್ಕೋ ಭೊತ್ತಾ ಸ್ಥಿತೆಸ್ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯಸಪೂಜಕಃ 1೬೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಸ್ಕೇಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ.ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯಯೆಜ್ಞಾಂಶಶಿಷ್ಯ 
ಬಲಭೆದ್ರ ನಿಷ್ಣುಸ್ವಾನಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಾದಿವೃತ್ತಾಂತ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮೈ ಕೋನನಿಂಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ. 


೬೪. ಆ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯ ಸ್ವರೂಪಳಾದ ರಾಧಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತೆನಾದ 
ಕೃಷ್ಣನು ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು, ಆ ಗೋಕುಲದವರನ್ನೆಲ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಮಳೆಯಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ, ಗಿರಿಧರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪಡೆದು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹನಾದನು. 


ಲ 
೧೧ 
ಸಿದ್ಧಿ 


ಸ್ವರೂಪನು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೇ | ನೀವು ಹೇಳಿದ ಕೇವಲ 
ಕೃಷ್ಣನು, ಭಗನಂತೆನೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಎನಿಸಲಾರನು. ಆ. 2208 
ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ದೇವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.” ಎಂದು ಯಜ್ಞಾ,ಂಶನು ಮಧ್ತಾ 
ಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


೬೫. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಸ್ವರೂನಾದ ಆ ಭಗವಂತನೇ ಪುರಾತೆನನಾದ ಪರಬ 


೬೬. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಹ್ವಾಂಶನಾದ ಕೃ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾದ ಆ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 
ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿದರು. 


ಚೈತನ್ಯನು ಹೇಳಿದಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛಿತನ್ಯನ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸಗ ೯ಪರ್ವದ - “ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ನು wR 

ಕ್ಕ ಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯಯಜ್ಞಾಂಶತಿಷ್ಯರಾ ಇದ ಬಲಭದ್ರ ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮಿ ಮಥ ಚಾರ್ಯರ 

ಇವರ ವೈ ತ್ತಾಂತವರ್ಣ ನೆಯೆಂಬ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಪ್ರ ಸ್ಯಾಯವು ಎ ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗೆಪರ್ನಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಭೆಟ್ಟೋಜಿಸ್ಸ ಚ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಶಿವಭಕ್ತ ಪೆರಾಯಣಃ । 


ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯ ಮಾಗಮ್ಯ "ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ `ನಚೋಬ್ರ ನೀತ್‌ HO 
ಮಹಾದೇವೋ ಗುರುಃ ಸೋ ವೈ ಶಿವ ಆತ್ಮಾ ಶರೀರಿಣಾಂ । 
ನಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಚೆ ತೆದ್ದಾಸ್‌ ತರ್ಹಿ ತತ್ಪೂಜನೇನ ಕಿಂ 1೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

೧. ಸೂತಮುನಫಿವೆ ರ್ಯನು ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ವನೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಪರಾಯಣನಣ 
ಆದ ಭಟ್ಟೋಜಿಯೆಂಬ ಭ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನಿದ್ದನು. ಒಂದುದಿನ ಆ ಭಟ್ಟೋಜಿಯು 
ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯರ ಅದ್ಭುತವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮ 
ಸ್ಥಾರಮಾಡಿ ಇಂತೆಂದನು. 


೨. “ಸ್ವಾನಿ ಕೃಷ್ಣ ನ್ಲಚೈತನ್ಯಪ್ರ ಜೊ! ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗುರುವು. 


ಅವನೇ ಜಾ. ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪನು. ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರಿಬ್ಬ ರೂ ಅವನ 
ಸೇವಕರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡು ದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಯೋ 


ಜನವೇನು ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦] ಭವಿಷ್ಕ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯೆಜ್ಞಾಂಶೋ ವಿಂಶದಬ್ಬವಯೋವೃತಃ | 


ನಿಹಸ್ಕಾಹೆ ಸ ಭಟ್ಟೋಜಿಂ ನಾಯಂ ಶೆಂಭುರ್ಮುಹೇಶ್ವರಃ Han 


ಸಮರ್ಥೊೋ ಭಗನಾಇ್ಭಂಭುಃ ಕರ್ತಾ ಕಿನ್ನ ಶರೀರಿಣಾಂ । 
ನ ಭರ್ತಾ ಚೆ ವಿನಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಹರ್ತಾಯಂ ಸದಾ ಶಿವಃ ॥೪॥ 


ಏಕೆಮೂರ್ತಿಸ್ತ್ರಿಧಾ ಜಾತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣುರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಶಾಕ್ಷಮಾರ್ಗೇಣ ಭೆಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾಯಕಃ ೪೫॥ 


ನಿಷ್ಲುರ್ವೈಷ್ನ ವಮಾರ್ನೇಣ ಜೀವಾನಾಂ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕಃ । 
ಶಂಭುರ್ವೈ ಶೈವಮಾರ್ಗೇಣ ಮೋಕ್ಷದಾತಾ ಶರೀರಿಣಾಂ ॥೬॥ 





೩. ಭಟ್ಟೋಜಿಯು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷವಯಸ್ವನಾದ ಆ 
ಯಜ್ಞ್ಯಾಂಶನು ಸ್ವಲ್ಪನಕ್ಕು ಆ ಭಟ್ಟೋಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮನೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದ ಶಂಭುವು ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸನು.'' 


೪, ಹಾಗೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಏಕೆಮಾಡಲಾರನು? ವಿಷ್ಣುವಿಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ಪ್ರಪಂಚದ 
ರಕ್ಷಣಾಕಾರ್ಯವು ಅವನಿಂದ ಮಾಡಲುಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪ್ರಪಂಚಸಂಹಾರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡತಕ್ಕವನು. 


೫. ಅಖಂಡವಾದ ಒಂದೇ ಶಕ್ತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಮೆಹೇಶ್ವರರೆಂಬ 
ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಾಳಿಡೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 


೬. ವಿಷ್ಣುವು ವೈಷ್ಣ ವಮಾರ್ಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದ 
ನಾಗುವನು. ಶಂಭುವು ಶೈವಮಾರ್ಗವಲಂಬಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕರುಣಿಸುವನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ಶಾಕ್ತಃ ಸದಾಶ್ರಮೋ ಗೇಹೀ ಯಜ್ಜ್ಞಭುಕ್‌ಪಿತೃದೇವಗಃ | 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರನಿೀ ಯೋ ವೈ ನೈಷ್ಣವಃ ಕೆಂದನೂಲಭುಕ್‌ Hen 


ಯತ್ಯಾಶ್ರಮಃ ಸವಾ ರೌದ್ರೋ ನಿರ್ಗುಣಃ ಶುದ್ಧನಿಗ್ರಹಃ । 
ಬೃಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮಸ್ತೇಷಾಮನುಗಾಮೀ ಮಹಾಶ್ರಮಃ ॥೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಶಿಷ್ಕ್ಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಸವೈದ್ವಿಜಃ। 
ತೃತೀಯಾಂಗಂ ಚ ವೇದಾನಾಂ ವ್ಯಾಚಖ್ಯೌ ಪಾಣಿನೇರ್ಮತಂ Heh 


ತದಾಜ ಯಾ ಚ ನಿದಾಂತೆಕೌಮುದ್ದಾಸ್ನ ಚಕಾರ ಹ। 
an ಲ ಕಿಣಿ 


ತತ್ರೋಷ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತೋ ಧೀಮಾನ್‌ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಸೇವಕಃ Il ao 1 


೭ ಶಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದ ಗೈಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ಸದ್ಧತಿಪಡೆಯುವನು. 
ವೈಷ್ಣವಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಂದಮೂಲಫಲಾಹಾರಿಯಾಗಿ ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುವನು. 


ಲೆ. ಶೈವಮಾರ್ಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವವೆನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಗುಣರಹಿತನು ಪರಿಶುದ್ಧಸ್ವರೂಪನು ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮವು ಗೃಹಸ್ಥ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಸನ್ಯಾಸ ಈ ಮಣರು ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ 
ಅನುಗಾಮಿಯಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸುವುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೯. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನು ದೈವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಮೇಲೆ 
ಆ ಭಟ್ಟೋಜಿಯು ಯಜ್ಞಾಂಶನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಾಣಿನಿಮಹರ್ಷಿ ಮತವೂ ವೇದದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಗವೂ ಆದ 


ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಾ ಸೂತ್ರ ರೂಪದ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


೧೦, ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಆ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕೌಮುದೀ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಅನಂತರ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಆ ಭಟ್ಟೋಜೀದೀಕ್ಷಿತನು ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯನ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದು ಅವರ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


1 ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ವರಾಹಮಿಹಿರೋ ಧೀಮಾನ್ಸಸ ಚ ಸೂರ್ಯಪಸರಾಯಣಃ । 
ದ್ವಾನಿಂಶಾಬ್ದೇ ಚ ಯಚ್ಞ್ಞಾಂಕೇ ತಮಾಗತ್ಯ ವಚೋತಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 


ಸೂರ್ಯೋಯಂ ಭಗವಾನ ತ್ತಾ ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ಯೆಶೋಭವನ್‌ । 


ಪ್ರಾತರ್ಬಹ್ಮಾ ಚೆ ಮಧಾ ಹೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಾಯಂ ಸದಾಶಿವಃ ೫೧೨೮೬ 


ಅತೋ ರನೇಃ ಶುಭಾ ಪೂಜಾ ತ್ರಿದೇವಯಜನೇನ ಕಂ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯೆಜ್ಞಾಂಕೋ ವಿಹಸ್ಕಾಹ ಶುಭಂ ವಚಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ದ್ವಿಧಾ ಬಭೂವ ಪ್ರ ಕೃತಿರಪರಾ ಚ ಪರಾ ತಥಾ । 
ನಾಮಮಾತ್ರಾ ಹ ಪುಷ್ಪಮಾತ್ರಾ ತನ್ಮಾತ್ರಿಕಾ ತಥಾ ॥ ೧೪ ॥ 





೧೧. ಸೂತೆಮುನಿವರೈನು ಕೃಷ್ಣ ಚೈ ತನ್ಯನ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ್ರನೆ--ಯಷ್ಟ್ವಾಂಶನು ಇಪ್ಪ ತ್ರೈರಡು ವಯಸ್ಸಿನವನಾಗಲು ಮೇಧಾವಿಯೂ 
ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನೂ ಆದ Ee ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಜು ಒಂದುದಿನ ಆ ಯಜ್ಞಾ ೦ 
ಶನ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೧೨-೧೩. “ ಎಲ್ಯೆ ಯಜ್ಞಾ ಶನೇ! ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ ಸಾಕ್ಷಾದ್ಭಗವಂತನು, 
ದೀವಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರಕೆಂಬ ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಅವನಿಂದಲೇ 
ಜನಿಸಿದರೆ. ಈ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಪಾ ಬ್ರತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನು. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸ ಸ್ವರೂಪನು, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ವರೂಪನು. (ಇಲ್ಲಿ 


«« ಉದಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ ರೂಪೋಣಯಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇತು ಮಹೇಶ್ವರಃ | ಅಸ್ತಮಾನೇ 
ಸ್ವಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ತ್ರ ಯಿನಾಮೂರ್ತಿರ್ದಿವಾಕರಃ '' ಎಂಬ ಸೂರ್ಯಸ್ತ್ರೋ ಕ್ಕ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ.) ಆದುದರಿಂದ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಸ್ವ ರೊಸನೂ ಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೈವವೂ ಆದ ಈ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಕ್ವ ರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ 
ಫಲವಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಯಜ್ಜಾಂಶನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪನಕ್ಕು ಅನಂತರ 
ಆ ವರಾಹೆಮಿಹಿರನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಶುಭಕರವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೪-೧೫. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಮೊದಲು ಅಪರಾ ಮತ್ತು ಪರಾ ಎಂದು ಎರಡು 
ರೂಪವನ್ನು ಜತ. ಆ ಪರಾಪ್ರಕೃತಿಯು ನಾಮಮಾತ್ರಾ, ಪುಷ್ಪ ಮಾತ್ರಾ, 
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ಶಬ್ದಮಾತ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರಾ ರೂಪಮಾತ್ರಾ ರಸಾ ತಥಾ । 
ಗಂಧಮಾತ್ರಾ ತಥಾ ಜ್ಹೇಯಾ ಪರಾ ಪ್ರಕೃತಿರಷ್ಟಧಾ 
ಅಸರಾಯಾಂ ಜೀವಭೂತಾ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಾ ಜಗನ್ಮಯೀ । 8 ೧೫ ॥ 


ಭೂಮಿರಾಪೋ$ನಲೋ ವಾಯುಃ ಖಂ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿರೇವ ಚ । 
ಅಹಂಕಾರ ಇತಿ ಜ್ಹೇಯಾ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ವಾಪರಾಷ್ಟ್ರಧಾ ॥ ೧೬ ॥ 


ನಿಷ್ಣುರ್ಬಹ್ಮಾ ಮಹಾದೇವೋ ಗಣೇಶೋ ಯಮರಾಡ್‌ ಗುಹಃ । 
ಕುಬೇರೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಚ ಪರಾ ಪ್ರೆಕೃತಿದೇನತಾ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶೇಷೋ ರವಿಸ್ತಥಾ ಸೋಮೋ ಸುಮೇರುರ್ವರುಣಸ್ತಥಾ। 
ವಶ್ಚಿರ್ವಾಯುರ್ಧ್ರುವಶ್ಚೈಶೇ೪ಸರಾ ಪ್ರಕೃತಿದೇವತಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ತನ್ಮಾತ್ರಾ, (ಸೂಕ್ಷ್ಮಳೂ) ಶಬ್ದಮಾತ್ರಾ, ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರಾ, ರೂಪಮಾತ್ರಾ, ರಸ 
ಮಾತ್ರಾ, ಮತ್ತು ಗಂಧಮಾತ್ರಾ ಎಂದು ಎಂಟು ಬಗೆಯಾದಳು, (ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ 
ಮಾತ್ರಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾವಸ್ಥಾನನ್ನಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಳು.) ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಳೂ, 
ಜಗದ್ದ್ಯಾಪಕಳೂ ಆದ ಪರಾಪ್ರಕೃತಿಯು ಅಪರಾಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಸ್ವರೂಪ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೬. ಪೃಥಿವೀ, ಅಪ್‌, (ನೀರು) ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಮನಸ್ಸು, 
ಬುದ್ಧಿ, ಮತ್ತು ಅಹಂಕಾರ ಈರೀತಿ ಅಪರಾಪ್ರಕೃತಿಯು ಎಂಟು ಬಗೆಯಾದಳು. 


೧೭. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮಹಾದೇವ, ಗಣಪತಿ, ಯಮ, ಷಣ್ಮುಖ, ಕುಬೇರ 
ಮತ್ತು ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ಈ ಎಂಟುಮಂದಿಯೂ ಪರಾಪ್ರಕೃತಿದೇವತೆಗಳು. 


೧೮. ಆದಿಶೇಷ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಸುಮೇರು, ವರುಣ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು 
ಧ್ರುವ ಈ ಎಂಟುಮಂದಿಯೂ ಅಪರಾಪ್ರಕೃತಿಯ ಅಂಶಸಂಭೂತೆ 
ದೇವತೆಗಳು. 
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ಅತಃ ಸೋಮಪತೀ ರುದ್ರೋ ರವಿಃ ಸ್ವಾಮೀ ವಿಧಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಶೇಷಸ್ವಾಮೀ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮೋನಮಃ ॥೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾ ವಿಪ್ರಃ ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಚ ತದ್ಗುರೋಃ । 
ತೆದಾಜ್ಞಯಾ ಚತುರ್ಥಾಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚಕಾರಹ ॥೨೦॥ 


ವರಾಹಸಂಹಿತಾ ನಾಮ ಬೃಹಜ್ಞಾತಕೆಮೇವ ಹಿ । 


ಇತ. 
ಕ್ಷುದ್ರತಂತ್ರಾಂಸ್ತಥಾನ್ಯಾನ್ವೈ ಕೈತ್ವಾ ತತ್ರ ಸ ಚಾ€ವಸತ್‌ ॥ ೨೧೪ 
ಗ್ಯ ಈ ಪರಾಸ್ರ ಕೃತಿಯು ಅಪರಾಪ್ರಕೃತಿಯ ಪ್ರಾಣಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಚಂದ್ರನಿಗೆ ರುದ್ರನು ಸ್ವಾಮಿಯಾದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆನಿ 
ಸಿದನು. ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆನಿಸಿದನು. ಅಂತಹ 
ಶ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಎಲ್ಫೈ ವೆರಾಹಮಿಹಿರನೇ ! ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಪೂಜಾರ್ಹನು ಎಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಆ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ವಾಮಿಯು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯು ಮೂಲಕಾರಣಳು. 
ತಿಳಿಯಿತೇ? ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ ! ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕ್ನ ತಿದೇನಿಯೇ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣಳು; ಪೂಜಾರ್ಹಳು? ಎಂದು ಕ್ರ 
ಮಿಹಿಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಲ 
ಸ್ಲಚ್ಟೆ ತನ್ನನು ವರಾಹ 
೧೫ ಲ 


ಮ ಖಿ 


೨೦. ಕೃಷ್ಣಚ್ಛೆತನ್ಯನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾದ ಆ ವೆರಾಹೆ 
ಮಿಹಿರನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಅವನಿಗೆ ಶಿನ್ಯನಾದನು. 
ಆ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛ ತನ್ಯ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆನಡೆದು ವೇದದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಗವಾದ 
ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


೨೧. ಅವನು ಮಾಡಿದೆ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವರಾಹಸಂಹಿತೂ, 

ಮತ್ತು ಬೃಹಜ್ಜಾತಕ ಇವೆರಡೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಇವಲ್ಲದೆ ಜ್ಯೋತಿ 

©. ಈ ಕೈ ಸ kel 

ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಇತರ ಅನೇಕ ಕದ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. 
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॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ವಾಣೀಭೂಷಣ ಏವಾಪಿ ಶಿವಭೆಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ । 
ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯಮಾಗಮ್ಮ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ನಿನಮ್ರಧೀಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಮಾಯಾ ಜಗದ್ಭಾತ್ರೀಸೈ ಸಕಾ ಪ್ರಕೃ ತಿರುತ್ವ ತಾ! 
ತಯಾ ಜಾತಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ನಿಶ್ವಾಜ್ಹೇವಸಮುದ್ಧ ತೆ ॥ ೨೩ ॥ 


ನಿಶ್ಚೇದೇವಾತ್‌ಸ ಪುರುಷಶೃಕ್ತಿಜೋ ಬಹುಧಾಭೆವತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಹರಕ್ಚೈವ "ದೇವಾಃ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಭವಾಃ ೪ 
ಅತೋ ಭಗನತೀ ನ ತರ್ಹಿ ತತ್ಪೂಜನೇನ 8೦ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯಜ್ಞಾಂಶೋ ವಿಹಸ್ಯಾಹ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ನ ವೈ ಭೆಗನತೀ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಜಡರೂಸಾ ಗುಣಾತ್ಮಿಕಾ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೨, ಪುನಃ ಸೂತಮುನಿನರ್ಯನು ಯಜ್ಞಾಂಶನ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ--ಶಿವಭಕ್ತಿಸರಾಯಣನಾದ ವಾಣೀಭೂಷಣನೆಂಬವನು ಒಂದುದಿನ ಕೃಷ್ಣ 
ಚ್ಛಿತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ವಾದಿ 


5೩-೨೪. ವಿಷ್ಣುಮಾಯೆಯೂ, ಜಗದ್ರಕ್ಷಕಳೂ, ಅದ್ವಿತೀಯಳೂ ಆದ 
ಪ್ರಕ್ಷ ಸೃ ತಿದೇವಿಯೊಬ್ಬ ಳೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಳು ಈ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಯಿಂದಲೇ 
ಉತ್ತ ನ್ನವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಆ ವಿಶ್ವದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಅವೆತರಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಆ ದೀವತೆಗಳಿಂದ ಪುರುಷನು ಸು ಈರೀತಿ ಶಕ್ಕಿಸ್ಟರೂಪಿಣಿಯಾದ ಆ 
ಪ್ರಕೃತಿಜೇವಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಸೃಷ್ಟಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಆ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿದವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಭಗ 
ವತಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯೇ ಪೂಜಾರ್ಹೆಳು. ಇತರರು ಪೂಜಾರ್ಹರಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

೨೫ ವಾಣೀಭೂಷಣನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಯಜ್ಞಾಂಶನು 
ನಗೆಮೊಗವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಆಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ ! 
ನೀನು ತ ಪ್ರಕ ed ಗುಣಾಶ್ರ ಯಳಾದರೂ 1 ವುಳ್ಳವಳಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಟಳಲ್ಲ. 
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ಏಕಾ ಸಾ ಪ್ರಕೈತಿರ್ಮಾಯಾ ರಚಿತುರ್ಜಗತಾಂ ಕ್ಷಮಾ । 
ಪುರುಷಸ್ಯ ಸಹಾಯೇನ ಯೋಸಿತೇವ ನರಸ್ಯ ಚ ॥ ೨೬ ॥ 


ದೇವೀಭಾಗವತೇ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಯಂ ಕಥಾ ದ್ವಿಜ । 
ಕೆದಾಜಿತ್‌ಪ್ರಕೃತಿರ್ದೇವೀ ಸ್ಟೇಚ್ಛಯೇದಂ ಜಗತ್ಸಲು ॥ ೨೭ ॥ 


ನಿರ್ಮಿತಂ ಜಡಭೂತಂ ತೆದ್ಬಹುಧಾ ಭೋಧಿತಂ ತಯಾ । 
ನ ಚೈತನ್ಯಮಭೂದ್ವಿಪ್ರಾ ವಿಸ್ಮಿತಾ ಪ್ರಕೃತೆಸ್ತದಾ ॥ ೨೮ ॥ 


ಶೂನೈಭೂತಂ ಚ ಪುರುಷಂ ಚೈತನ್ಯಂ ಸಮತೋಸಷಯತ್‌ । 
ಪ್ರವಿಷ್ಟೋ ಭಗನಾನ್‌ದೇನೀಮಾಯಾಜನಿತಗೋಲಳೇ ॥ ೨೯ ॥ 








೨೬. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರರುಷನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಾಧಾರಣ 
ಯಂತೆ ಅದ್ವಿತೀಯಳೂ ಮಾಯಾಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ಅದ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ರುಷನ ಸಹಾಯಪಡೆದ್ದು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸೆಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ 
ಗಲು ಸಮರ್ಥಳಾಗುವಳು. (ಪುರುಷನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೊಬ್ಬಳೇ 
೦ಚೆದೆ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸಮರ್ಥಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


ಜ ಟಟ 


(2೭೬ 
೭ 


೨೭. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ [ ಇದಕ್ಕೆ ದೇವೀಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂ 
ತವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಒಂದುಸಲ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಪುರುಷನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. 


೨೮. ಆದರೆ ಆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ (ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ) ಜಡವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
(ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜಡಸ್ಟರೂಪಳಾದುದರಿಂದ ಅವಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಜಗತ್ತೂ ಜಡ 
ವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ಆನಂತರ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಆ ಜಡಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅನೇಕರೀತಿ ಪ್ರಯತ್ನ ನರಾಡಿದಳು. ಆದರೂ ಯಾವಪ್ರಾಣಿಯೂ 
ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿ, 


೨೯. ಶೂನ್ಯಭೂತನೂ, ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಪುರುಷನನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಅನಂತರ ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದ್ದ ಜಡವಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
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ಸ್ವಪ್ನ ವದ್ವಾ ಸ್ವಯೆಂ ಜಾತಶ್ಚ್ಹೈತನ್ಯಮಭವಜ್ಜಗತ್‌ | 


ಅತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪುರುಷೋ ನಿರ್ಗುಣಃ ಪರಃ ॥೩೦॥ 
ಪ್ರಕೃತ್ಕಾಂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ಜಾತೋ ಲಿಂಗರೂಪಸ್ತದಾ$ಭವತ್‌ । 
ಪುಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಕೃತೌ ಜಾತಃ ಪುಲ್ಲಿಂಗೋ$ಯಂ ಸನಾತನಃ ೪ ೩೧॥ಏ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಪ್ರಕೃತೌ ಜಾತಃ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗೋ5ಯಂ ಸನಾತನಃ । 
ನಪುಂಸ್ಕೃಪ್ರಕೃತೌ ಜಾತಃ ಕ್ಲೀಬರೂಪಃ ಸ ವೈ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೩೨॥ 


ವು 
ಅವ ಯಪ್ರಕೃತ್‌ೌ ಜಾತೋ ನಿರ್ಗುಣೋ€ಯಮಂಥೋಕ್ಷಜಃ । 
ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಭಗವತೇ ಶೂನ್ಯರೂಪಾಯು ಸಾಸ್ತಿಣೇ ॥ ೩೩॥ 





೩೦. ಆಗ ಆ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮ ಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ 
ಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಾ ಚೈತನ್ಯ ನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನಿರ್ಗುಣನೂ (ಗುಣರಹಿತನೂ) ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಪುರುಷನೇ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ತಿಳಿ. 


೩೧. ಈ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದೆಲೇ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದನು. ಇವನೇ ಪುಲ್ಲಿಂಗರೂಪ ಪ್ರಕೃ ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ಸನಾತನನಾದ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆನಿಸಿದನು. 


೩೨. ಈ ಪುರುಷನೇ ಶ್ರ್ರೀಲಿಂಗಪ್ರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಪುರಾತನವಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೆನಿಸಿದನು. ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಪುರುಷನೇ ನಪುಂಸಕಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿ ನಪುಂಸಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆನಿಸಿದನು. 

೩೩, ನಿರ್ಗುಣಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಪರಮಪುರುಷನು ಅವ್ಯಯಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿ ಅಧೋಕ್ಷಜ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ಶೂನ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ ಭಗ 
ವಂತನೂ ಆದ ಆ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, (ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜಡಸ್ವರೂಪಳು 
ಮತ್ತು ಗುಣಾಶ್ರಯಳು. ಪುರುಷನು ನಿರ್ಗುಣಸ್ವರೂಪನು. ಮತ್ತು ಚೈತನ್ಯ 
ರೂಪನು, ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದ ಶರೀರವು ಗುಣಾಶ್ರ ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನವಾಗಿದ್ದು 
ಮಕ್ತಿ ಅದೇ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪವು ಬಂದನಂತರ ಪ್ರಯೋಜನಸಹಿತವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನಾದ ಪುರುಷನೇ ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದನು. ಪುರುಷನು 
ನಿರ್ಗುಣನೂ ರೂಸರಹಿತೆನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ತಾನು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಬೇಕೆಂದು 
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ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಶಿಷ್ಕೊ € ಭೂತ್ವಾ ಸ ವೈದ್ವಿಜಃ। 
ತ್ರಿವಿಂಶಾಜ್ದೆ ಚೆ ಚ ಯಜ್ಞಾ ೦ಶೇ ತತ್ರ ಚತು ಕನ ಸಾಸ nav ll 


ಛಂದೋಗ್ರಂಥಂ ತು ವೇದಾಂಗಂ ಸ್ವನಾಮ್ನಾ ತೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ । 


ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಪರಂ ನಾಮ ಜಪ್ತ್ವಾ ಹರ್ಷಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 
॥ ಸೂತ ಉವ.ಚ ॥ 

ಧನ್ವಂತರಿರ್ದ್ವಿಜೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಭಕ್ತಿಸೆರಾಯಣಃ । 

ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಮಮಾಗಮ್ಯ ನತ್ತಾ ನಚನನುಬ್ರವೀತ್‌ 0 ೩೬ ॥ 


ಭವಾಂಸ್ತು ಪುರುಷಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಸ್ಸನಾತನಃ । 
ಜಡಭೂತಾ ಚ ತನ್ಮಾಯಾ ಸರ್ಕಾ ಭಗವಾನ್‌ಸ್ವ ಯೆಂಂ ॥೩೭॥ 





ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಾಗ ಮಾಯಾಸ ಸರೂಪಳೂ ಗುಣಾಶ್ರ ಯಳೂ ಆದ ಸ ಪ್ರಕೃತಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ಎಂಬದಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತೆ 
ನ್ಯನು ವಾಣೀಭೂಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


೩೪. ಅನಂತರ ಆ ವಾಣೀಭೂಷಣವಿಪ್ರ ನು ಇಪ್ಪ ತ್ರಮೂರನೆಯ ವಯಸ್ಸಿ 
ನವನಾದ ಯಜ್ಞಾಂಶನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನ 'ಶಸ್ಯನಾಗಿ ಗುರುಶೊಶ್ರೂಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 


೩೫. ಅನಂತರ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ವೇದಾಂಗವಾದ ಛಂದಃ ಶಾಕ್ರ್ರಗ್ರ ಂಥವನ್ನು 
ರೆಚಿಸಿ ರಾಧಾಕೃ ಸ್ಣಸ್ತ ಓರೂಪವಾದ ಪರಮಾತ್ರ ನ ನಾಮವನ್ನು ಜಫಿಸುತ್ತ್‌. ಕ್‌ 
ದಿಂದ ಇದ್ದನು. 


೩೬. ಸೂತಮುನಿವರ್ಯ ನು ಕೃಷ್ಣಚ್ಛೆ ಶೈತೆನ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಬ್ರಹ್ಮ! ಜ್ಞಾ CE ಧನ್ವ ತರಿ ಎಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಣನಿದ್ದ ನು. 
ಅವನು ಒಂದುಸಲ ಕೃ ಷ್ಣ ನ ಶೈ ತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಹ ಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು fl ಹೇಳಿದನು. 


ಪ ಎಲೈ ಯಜ್ಞಾಂಶನೇ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧನೂ, ಸೆನಾತನನೂ ಆದ ಪುರು 
ಸನೇ ಶೆ (ಷ್ಮನು. ಮತ್ತು ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜಡೆಸ್ವರೂಪಳು. ಭಗ 
ವೆಂತನಾದ ಪುರುಷನೇ ಸರ್ವಸೆಮರ್ಥನು.” 
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ನಿತ್ಕೋತವ್ಯ ವೃಕ್ಲೆಃ ಪರಃ ಸೂಕ್ಷ ಒಸಸ್ಮಾತ್‌ಪ್ರ ಫೆ ಸೈ ತಿರುದ್ಭವಾ | 
ಅತಃ ಪೂಜ್ಯಸ್ಗ ಭಗವಾನ್‌ಪ್ರಕೈತ್ಕಾಃ ಪೊಜನೇನ 8೦ ॥ ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಹೆಸ್ಕಾಹೆ ಯೆಜ್ಞಾಂಶಸ್ತರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗೆಃ I 
ನಾಯಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಸ ಪುರುಷೋ ನ ಕ್ಹಮಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿನಾ Hn 


ಪುರಾಣೇ ಚೈವ ವಾರಾಹೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಯಂ ಕಥಾ ಶುಭಾ । 
ಅತನು ತಟ ನಿತ್ಯೋ ನಾಮಮಾತ್ರ $ ಸ್ವಕೇಚ್ಛಯಾ ॥ 
ಬಭೂವ ಬಹುಧಾ ತೆತ್ರೆ ಯಥಾಪ್ರೇತಸ್ತಥಾ ಸ್ವಯಂ u ೪0 1 


ಅಸಮರೋ ವಿರಜಿತುಂ ಜಗಂತಿ ಪುರುಷಃ ಪರಃ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಪ್ರ ಪ್ರಕ್ಸೃ ತಿಂ ದೇವೀಂ ಚಿರಕಾಲಂ ಸನಾತನೀಂ ॥೪೧॥ 





೩೮. 4 ಈ ಪುರುಷನು ನಿತ್ಯನು. ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನು ಶ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮತ್ತು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪನು, ಈ ಪುರುಷನಿಂದಲೇ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಆದುದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನಾದ ಪುರುಷನೇ ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಕೃತಿಯನ್ನು. ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ 
ಏನೂಪ ಸ್ರಯೋಜ ನವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೩೯. ಧನ್ವಂತರಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞನಾದ 
ಯಜ್ಞಾಂಶನು ನಗುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 4 ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ | A 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಪುರುಸನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಲಾರನು. ಮತ್ತು ಯಾವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲೂ ಸಮರ್ಥನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.'' 


೪೦. ವರಾಹೆಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾ ಪಂತೆವಾಗಿ ಒಂದು ಶುಭಕರವಾದ 
ಕಥೆಯಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ನಿತ್ಯನೂ ನಾಮಮಾತ್ರನೂ 
ಆದ ಪುರುಷನು ಒಂದುಸಲ ಇಚ್ಛೆ ಪಟ್ಟು ತಾನು ಸ್ರೇತದಂತೆ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ತಾಳಿದನು. 


೪೧. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರೂಸತಾಳಿದರೂ ಏಕನೆನಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸ 
ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ನನಾತನಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯನ್ನು ಬಹಳಕಾಲ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ತದಾ ದೇವೀ ಚ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಕ ಮಹತ್ತತ್ವಂ ಚಕಾರ ಹ । 
ಸೋ $ಹಂಕಾರಶ್ಚ ಮಹತೋ ಜಾತನ್ತನ್ಮಾತ್ರಿಕಾಸ್ತತಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಮಹಾಭೂತಾನ್ಯತೋತಸ್ಕಾಸಂಸ್ಕ್ರೈಃ ಸಂಜಾತೆವಿಂದಂ ಜಗೆತ್‌ ॥ಳ೪೩ಟ॥ 


ಅತಸ್ಸನಾತನೌ ಚೋಭೌ ಪುರುಷಾತ್‌ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸರಾ । 
ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪುರುಷಶ್ಚೈವ ತಸ್ಮಾತ್ತಾಭ್ಯಾಂ ನಮೋನಮಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಇತಿ ಧನ್ವಂತರಿಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಚ ತದ್ಗುರೋಃ । 
ತತ್ರೋಷ್ಯ ಚೈವ ನೇದಾಂಗಂ ಕಲ್ಪವೇದಂ ಚಕಾರ ಹ 8 
ಸುಶ್ರುತಾದಪರೇ ಚಾಪಿ ಶಿಷ್ಯಾ ಧನ್ವಂತರೇಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೪೫॥ 


ಖಿ 

KS) 
ಸೇರಿ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಆ ಮಹತ್ತತ್ವದಿಂದ ಅಹಂಕಾ 
ತತ್ವವು ಜನಿಸಿತು. ಆನೇಲೆ ಈ ಅಹೆಂಕಾಶತತ್ವದಿಂನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪೃಥಿವ್ಯ 
ಪ್ರೇಜೋವಾಯ್ವಾಕಾಶವೆಂಬ ಪಂಚಭೂತಗಳು (ತನ್ಮಾತ್ರಗಳು) ಜನಿಸಿದುವು'' 


೪೨. ಆ ಆಗಆಪಸ ಕೃತಿದೇವಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಂದು ಪುರುಷನೊಡ 


a Db 


ಆಂ 


೪೩ “ಆಮೇಲೆ ಈ ಪಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳಿಂದ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು 
ಜನಿಸಿದುವು. ಕೊನೆಗೆ ಈ ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರನಂಚನೆಲ್ಲವೂ 


ಹುಟ್ಟಿತು.'' 


೪೪. "ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸನಾತೆನರು 
ಇನರಲ್ಲಿ ಪುರುಷನಿಗಿಂತ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಇ, ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ಪುರುಷನೂ, ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಾದವರು. ಎಂದರೆ ಇಬ್ಬರೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ 
ಇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣಜೈತನ್ಯನು ಹೇಳಿದನು. 


೪೫ ಧನ್ವಂತರಿಯು ಯಜ್ಞಾಂಶನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಫೇಳಿ ಅವನ ಮತ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. ಮತ್ತು ಈ ಗುರುವಿನ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ವೇದಾಂಗವಾದ ಕಲ್ಪ (ಆಯುರ್ವೇದ) ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದನು ಸುಶ್ರುತ ಮತ್ತು ಇತರ ವೈದ್ಯಗ್ರ €ಥಪ್ರಣೇತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಧನ್ವಂತರಿಯ 
ಶಿಷ್ಯರೇ ಆಗಿರುವರು. 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಯದೇವಸ್ಸ ವೈ ನಿಪ್ರೋ ಬೌದ್ಧಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಃ । 
ಕ್ರೈಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಾಗಮ್ಯ ಪಂಚನಿಂಶನಯೋವೃತಂ ॥ 
ನತ್ತೋವಾಚ ವಚೋ ರಮ್ಯಂ ಸ ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಉಷಾಪತಿಃ ॥ ೪೬॥ 


ಯಸ್ಕ ನಾಭೇರಭೂತ್ಸದ್ಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ನಿರ್ಗತಂ । 
ಅತಸ್ಸ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರ್ನಾಮ ಸಾಮನೇದೇಷು ಗೀಯತೇ ॥ ೪೭॥ 


ನಿಶ್ವೋ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯಸ್ಯ ಹೇತೌ ಸಮಾಸ್ಥಿ ತಃ | 


ವಿಶ್ವಕೇತುರತೋ ನಾಮೆ ನಿರುದ್ಧೋಇನಿರುದ್ಧ ಕಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನೇಲಾ ಚೆ ತತ್ಪತ್ನೀ ನಿತ್ಯಾ ಚೋಷಾ ಮಹೋತ್ತಮಾ । 
ಸವೈ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸ್ವಯಮರ್ಚಾನತಾರಕಃ ॥ ೪೯॥ 





೪೬೬, ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಬೌದ್ಧಮಾರ್ಗಸರಾಯಣನಾದ ಜಯದೇವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿದ್ದ ನು. ಕೃಷ್ಣ 
ಚೈತನ್ಯನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ರೈದನೆಯ ವರ್ಷನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆ ವಿಪ್ರನು ಒಂದುಸಲ ಇವನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು "« ಸ್ವಾಮೀ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಉಷಾಪತಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು.” 


೪೭, “ಈ ಉಷಾಪತಿಯ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಮಲವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಉಷಾಪತಿಯು « ಬ್ರಹ್ಮಸೂಃ > ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವನು.'' 


ಭರ್ತ ಈ ವಿಶ್ವವೇ (ಪ್ರ ಸಂಚ) ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನು ಅದು ಇವನ 
ಧ್ವಜದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಉಷಾಪತಿಗೆ ವಿಶ್ವಕೇತು ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು, ಮತ್ತು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದವನಾದುದರಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧ ನೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಯಿತು. 


೪೯. ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾಲಸ್ವರೂಪವೇ ಉಷಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿರುವಳು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಕ್ವರ ತಾನೇ ಅರ್ಚಾ 
ವತಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು » ನಂದು ಹೇಳಿದನು, 
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ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಹಸ್ಕಾಹ ಯಜ್ಞಾಂಶಸ್ತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ । 
ಮೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸೊಜನೀಯೋ ನರೈಃ ಸದಾ ॥ ೫೦೪ 


ತತಃ ಕಾಲಸ್ತತಃ ಕರ್ಮ ತತೋ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ಧರ್ಮಾತ್ಕಾಮಃ ಸಮುದ್ಭೂತಃ ಕಾಮಪತ್ಮೀ ರತಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೫೧1 


ರತ್ಯಾಂ ಕಾಮಾತ್ಸಮುದ್ಧೂ ತೋತನಿರುದ್ದೊ ನಾನುದೇವತಾ । 
ಉಷಾಸಾ ತಸ್ಯ ಭಗಿನೀ ತೇನ ಸಾರ್ಧಂ ಸಮುದ್ಧವಾ ॥ ೫೨ ॥ 


ಕಾಲೋ ನಾಮ ಸವೈ ಕೃಷ್ಣೋ ರಾಧಾ ತಸ್ಯ ಸಹೋದರಾ । 
ಕರ್ವರೂಪಃ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಯತಿಸ್ತತ್ಸಹೋದರಾ ॥ ೫೩॥ 


ಧರ್ಮರೂಪೋ ಮಹಾದೇವಃ ಶ್ರದ್ಧಾ ತೆಸ್ಯ ಸಹೋದರಾ । 
ಅನಿರುದ್ಧಃ ಕಥಂ ಚೇಶೋ ಭವತೋಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ ॥ ೫೪ ॥ 


೫೦. ಬ್ರಾಕ್ಮ್ಮಣೋತ್ತಮನಾದ ಜಯದೇವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಗುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! 
ವೇದವು ಸಾಕ್ಷಾನ್ನಾರಾಯಣಸ್ವ ರೂಪ. ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಪೂಜಾರ್ಹವಾಗಿರುವುದು.'' 


೫೧. ವೇದದಿಂದಲೇ ಕಾಲವು, ಕಾಲದಿಂದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವು ಈ 
ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೇ ಧರ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ಈರೀತಿ ನಿಯಮವಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ಕಾಮನು ಜನಿಸಿದನು. ಈ ಮನ್ಮಥನ ಪತಿಯೇ ರತಿಯು, 


೫೨, ಈ ರತಿ ಮತ್ತು ಕಾಮ ಇವರುಗಳಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧನೆಂಬ ದೇವತೆ 
ಜನಿಸಿದನು. ಉಷಾ ಎಂಬುವಳು ಈ ಅನಿರುದ್ಧನೊಡಹುಟ್ಟಿದ ಸಹೋದರಿ. 


೫೩, ಕೃಷ್ಣನು ಕಾಲಸ್ವರೂಪನು. ರಾಧೆಯು ಅವನ ಸಹೋದರಿ. ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಕರ್ಮಸ್ವರೂಪನು. ನಿಯತಿಯು ಅವನ ಸಹೋದರಿ. 


೫೪. ಮಹಾದೇವನು ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪನು. ಶ್ರದ್ಧಾ ಎಂಬುವಳು ಅವನ 
ಸಹೋದರಿ. ಹೀಗಿರುವಾಗೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಅನಿರುದ್ದನು ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, 
ಸನಾತನನೂ ಎನಿಸಿ ಹೇಗೆತಾನೆ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗುವನು. 
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ಶೀ ಸ್ನ ತ 
ತ್ರಿಧಾ ಸೃಷ್ಟಿಶ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಸ್ಕೂಲಾ ಸೂಕ್ಸಾ ಚ ಕಾರಣಾ । 
ಕ 
ಸ್ಥೂಲಸೃಷ್ಟ್ಯ್ಯೈ ಸಮುದ್ಧೂತೋ ದೇವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ॥ ೫೫ ॥ 
ನಾರಾಯಣೀ ಚ ತೆಚ್ಛೆಕ್ತಿ ಸ್ತಯೋರ್ಜಲಸಮುದ್ಭವಃ | 
ಜಲಾಚ್ಚಾತಸ್ಸ ವೈ ಶೇಷಸ್ತಸ್ಕೋಪರಿ ಸ ಸಮಾಸ್ಥಿತೌ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸುಪ್ತೇ ನಾರಾಯಣೇ ದೇವೇ ನಾಭೇಃ ಪಂಕೆಜಮಂತ್ರೆಮಂ । 
ಅನಂತಯೋಜನಾಯಾಮಮುದಭೂಚ್ಹ ತೆಶೋ ವಿಧಿಃ ॥ ೫೭ ॥ 


ನಿಧೇಃ ಸ್ಮೂಲಮಯೀ ಸೃಷ್ಟಿರ್ದೇವತಿರ್ಯಬ್ದು ರಾತ್ಮಿಕಾ | 
ಸೂಕ್ಷ ಟಸೃಷ್ಟ್ಯೈ ಸಮುದ್ಭೂತಃ ಸೋತನಿರುದ್ದ ಉಸಷಾಸಪತಿಃ ೫ ೫೮ ॥ 


ತತೋ ನೀರ್ಯನುಯಂ ತೋಯಂ ಜಾತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಸ್ತಳೇ | 
ನೀರ್ಯಾಜ್ಞಾ ತೆಸ್ಸ ವೈ ಶೇಷಸ್ತ ಸ್ಕೊ ೀಪರಿ ಸ ಸ ಚಾಸ್ತಿತಃ ET 


೫೫-೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಸೃೃಷ್ಠಿ ಯು ಸ್ಕೂ ಲಸ ಷ್ಟಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಸೃ ಸ್ಟ ಮತ್ತು ಕಾರಣ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಎಂದು ಕ್ತ ಜಿ ಜ್‌ ನಾರಾ ಾಯಣನು 
ಸ್ಥೂಲಸ್ಥ ಸ್ಟಿಗೋಸ್ಕರ ತಾನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ನಾರಾಯಣೀ ಎಂಬುದೇ ಇವನ 
, ಈ ನಾರಾಯಣ ಮತ್ತು ಇವನ ಶಕ್ತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣೀ ಇವರಿಂದ 
ನೀರು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಆದಿಶೇಷನು ಜನಿಸಿದನು. ನಾರಾಯಣ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಶಕ್ತಿ ನಾರಾಯಣೀ ಇವ ವರಿಬ್ಬ ರೂ ಅವನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


೫೭. ಈ ನಾರಾಯಣನು ಮಲಗಿರುವಾಗ ಇವನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಅನಂತ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಒಂದು ಕಮಲವು ಹೊರಟಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನ್ಮ ತಾಳಿದನು. 


೫೮. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಥೂಲಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ, ತಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿಗಳೂ 


ಮನುಷ್ಯ ರೂ ಸಹ ಜನಿಸಿದರು. ಆ ಉಷಾಪತಿಯಾದ ಅನಿರುದ್ಧನ ನು ಸೂಕ 


ಸೃಷ್ಟಿಗೋಸ್ಕರ ಜನಿಸಿದನು. 


ನ 


೫೯. ನೀರ್ಯಸ್ವರೂಪವಾದ ನೀರು ಅವರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರ 
ಡಿತು. ಆ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಶೇಷನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಮೇಲೆ ಅನಿರುದ್ದನು 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
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ತಸ್ಯ ನಾಭೇಸ್ಸ ಮುದ್ಧೂ ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಸಪಿತಾಮಹಃ । 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ತ ಜ್ಛಿಸ್ತತೋ ಜಾತಾ ಯಥಾ ಸ್ವಪ್ನೇ$ಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೬೦॥ 
ಹೇತುಸೃಷ್ಟ್ಕೈ ಸಮುದ್ಭೂತೋ ಮೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ । 
ವೇದಾತ್ಕಾಲಸ್ತ್ರತೆಃ ಕರ್ಮ ತತೋ ಧರ್ಮಾದಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೬೧॥ 


ತ್ವದ್ಗುರುಶ್ಚ ಜಗನ್ನಾಥ ಉಢ್ರದೇಶನಿವಾಸಕಃ । 
ಮಯಾ ತತ್ರೈವ ಗಂತವ್ಯಂ ಸಶಿಷ್ಕೇಣಾ$ದ್ಯ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ 1 ೬೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ಕೆ ೈಷ್ಣ ಚೈ ತನ್ಕ ಕಿಂಕರಾಃ। 
ಸ್ವಾನ್‌ಸ್ವಾಇಸೃಷ್ಯಾನ್‌ ಸರಾ ಬಟು ತತ್ಸಶ್ಹಾತ್‌ಪ್ರಯಯುಶ್ಚ ಶೇ 
1೬೩೭೩ ॥ 


೬೦. ಈ ಅನಿರುದ್ಧನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಲೋಕನವಿತಾಮೆಹೆನಾದ 
ಜನಿಸಿದನು. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಉಂಟಾಯಿತು. 


೬೧. ವೇದಸ ಶ್ವೈರೂಪನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಕಾರಣಸ್ಸ ಸ್ರಿಗೋಸ್ಕರ ತಾನೇ 
ಜನಿಸಿದನು. ಹಸತ ವೇದಸ್ವ ರೂಪನಾದ ಇವನಿಂದ ಕಾಲವೂ, ಕಾಲದಿಂದ 
ಕರ್ಮವೂ, ಕರ್ಮದಿಂದ ಧ್ಫರ್ಮಾದಿಗಳೂ ಉಂಟಾದುವು. 


೬೨, ಎಲ್ಫೈ-ಬ್ರಾ ಹೆ ್ಮಣರೇ ! ಈರೀತಿ ಸ್ಕೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾರಣ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಸ್ಫ ಸಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿಯಾಯಿತು. ಗುರುವಾದ ಜಗನ್ನಾಥನು 
ಓಡ ನೇಶ (ಒರಸು) ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನಾನು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಯಜ್ಞಾಂಶನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ತನ್ನ ಜಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಡುವಂತೆ ಹೇಳಿವನು. 


೬೩, ಕೃಸ್ಣಜೈತನ್ಯನ ಸೇವೆಕರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಗುರುವಾದ ಆತನ ಆಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಆತನನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟರು. 
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ಶಾಂಕರಾ ದ್ವಾದಶಗಣಾ ರಾಮಾನುಜಮೂಪಾಯೆಯೆಂಃ ಚ 
ನಾಮದೇವಾದಯಸ್ವತ್ರ ಗಣಾಸ್ಸಪ್ತ ಸವಾಗತಾಃ ॥ ೬೪॥ 


ಒರು 
ರೋಪಣಶ್ಚ ತದಾಗತ್ಯ ಸ್ವಶಿಷ್ಟೈರ್ಬಹುಭಿರ್ವ್ವೃತಃ 1೬೫ ॥ 


ರಾಮಾನಂದಂ ನಮಸ್ತ ತೆ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಸೇವಕಾಃ । 


ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಾಗವ್ಯು ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಜಗನ್ನಾಫಸುರೀಂ ತೇ ವೈ ಪ್ರಯಯುರ್ಭೆಕ್ತ ತತ್ಸೆ ರಾಃ ॥ ೬೬ ॥ 


ನಿಧಯಃ ಸಿದ್ಧಯಸ್ತತ್ರ ತೇಷಾಂ ಸೇನಾರ್ಥಮಾಗತಾಃ । 
ಸರ್ನೇಚೆ ದಶಸಾಹಸ್ರಾ ವೈಷ್ಣವಾಃ ಶೈವಶಾಕ್ತಕೈಃ 1 ೬೭ ॥ 


ಯಜ್ಞಾಂಶಂ ಚ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಜಗನ್ನಾಥಪುರೀಂ ಯಯುಃ । 
ಅರ್ಚಾವತಾರೋ ಭೆಗವಾನನಿರುದ್ಧ ಉಪಷಾಪತಿಃ ॥ ೬೮ ॥ 


೬೪. ಶಾಂಕರಮತಾವಲಂಬಿಗಳ ಹನ್ನೆರಡು ಗುಂಪುಗಳು ಹೊರಟುವು. 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅವರ ಶಿಷ್ಯರು ಹೊರಟರು. ನಾಮದೇವನೇ 
ಮೊದಲಾದವರ ಏಳು ಗುಂಪುಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ರಾಮಾನಂದನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಅವನ ಸೇವಕರೂ ಬಂದರು. 

೬೫. ರೋಪಣನೂ ಸಹ ಆಗ ತನ್ನ ಬಹುಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣ 
ಚೈತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೬೬. ಹೀಗೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ಹೀಗೆ 
ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ಪುರಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಅನುವಾದನು. 


ಗ ತ 

೬೭, ನವೆನಿಧಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಅವರನ್ನು ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಫೋಸ್ಕರ ಅವರೊಡನೆ ಹೊರಟವು, ಈರೀತಿ ವೈಸ್ಣವರೂ, ಶೈವರೂ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿ 
ಮತಾವಲಂಬಿಗಳೂ ಆದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಜನಗಳು ಯಜ್ಞಾಂಶನನ್ನು ಮುಂದು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಗನ್ನಾ ಥೆಪುರಿಗೆ ಹೊರಟರು. 


೬೮-೬೯. ಆಗ ಅರ್ಜಾವತಾರನೂ ಉಷಾಪತಿ ಅನಿರುದ್ಧನೂ ಸಹ 
ಸಂಸನ್ನನೂ ಆದ ಜಗನ್ಮಾಥನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುನಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ 


836 


ಅಧ್ಯಾಯ 30] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾಗಮನಮಾಲೋಕ್ಕ ದ್ವಿಜರೂಪಥರೋ ಮುನಿಃ । 
ಜಗನ್ನಾಥಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಯತ್ರ ಯಜ್ಞಾ ಂಶೆಕಾದೆಯೆಃ? ॥೬೯॥ 


ಯಜ್ಞಾಂಶೆಸ್ತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ನತ್ವಾ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಕಿಂ ಮತಂ ಭನಶಾ ಜ್ಞಾತಂ ಕಲೌ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಭಯಾನಕೇ ॥೭೦॥ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೃಪಯಾ ಬ್ರೂಹಿ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ವತಃ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ನಚನಂ ಜಗನ್ನಾಥೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥೭೧॥ 


ಉನಾಚ ವಚನಂ ರಮ್ಯಂ ಲೋಕಮಂಗಲಹೇತವೇ । 
ಮಿಶ್ರೆದೇಶೋದ್ಭವಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಕಾಶ್ಯೆ ಪೇನೈ ವ ಶಾಸಿತಾಃ ॥ 
ಸಂಸ್ಕೃತಾಃ ಶೊದ್ರವರ್ಣೇನ ಬ್ರ ಬೃಹ ನರ್ಣಮಂಪಾ ಗತಾಃ ॥೭೨॥ 


ಯಜ್ಞಾಾಂಶಾದಿಗಳು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಾದಿಗಳಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ 
ತಾನೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟನು. 


೭೦. ಆಗ ಯಜ್ಞಾ ್ವಂಶನು ಆ ಜಗನ್ನಾಥನನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡಿ 
$4 ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯನೇ! ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ಆರಂಭವಾ ಇತು 
ನಿನಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ ಮತವಾವುದು ? ಅದರ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯವಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ಹೇಳು'' ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೭೧. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಯಜ್ಞಾಂಶನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಜಗನ್ಮಾಥನು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. 


೭೨, ಎಲೈ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನೇ! ಮಿಶ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರೂ 
ಕಾಶ್ಯಪನಿಂದಲೇ ಶಿಕ್ಷಿತರಾಗಿರುವರು. ಇವರು ಶೂದ್ರಜಾತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 
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ಶಿಖಾಸೂತ್ರಂ ಸಮಾಧಾಯ ಪಠಿತ್ವಾ ನೇದಮುತ್ತಮಂ । 
ಯಜ್ಞೈಶ್ಚ ಪೊಜಯಾಮಾಸುರ್ದೇವದೇವಂ ಶಚೀಪತಿಂ ೪೭೩ ॥ 


ದುಃಖಿತೋ ಭಗವಾನಿಂದ್ರೋ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಮುಹಾಗೆತಃ । 
ಸ್ತುತ್ಕಾ ಮಾಂ ಜಬೋಧಯಾಮಾಸ ದೇವಮಂಗಲಹೇಶವೇ ೬೭೪ 


ಪ್ರಬುದ್ಧಂ ಮಾಂ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಶೃಣು ದೇನ ದಯಾನಿಧೇ । 


ಶೂದ್ರಸಂಸ್ಕೃತಮನ್ನಂ ಚ ಖಾದಿತುಂ ನ ದ್ವಿಜೋಂರ್ಹತಿ ೭೫ ॥ 
ತಥಾ ಚ ಶೂದ್ರಜನಿತೈರ್ಯಜ್ಞೈ ಸ್ತೃಪ್ತಿಮವಾಪ್ಪುಯಾಂ । 
ಕಾಶ್ಯಸೇ ಸ್ವರ್ಗತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಮಾಗಥೇ ರಾಜ್ಞಿ ಶಾಸತಿ ॥೭೬॥ 


ಮಮ ಶತ್ರುರ್ಬಲಿರ್ದೈತ್ಯಃ ಕಲಿಪಕ್ಷಮುಪಾಗತಃ । 
ನಿಸ್ತೇಜಾಶ್ಚಯಥಾ$ಹಂಸ್ಕಾಂ ತಥಾವೈ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಃ 1೭೭॥ 





೭೩, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿಖಾ ಯಜ್ಞೋಪನೀತಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ದೇವದೇವನಾದೆ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 


೭೪, ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಈ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ದೇವಕೆಗಳಗೆ 
ಮಂಗಳೆವಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದರು. 


೭೫. ಅನಂತರ ಎಚ್ಚತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂದ್ರನು ಷಃ ಎಲ್ಫೈ ದಯಾನಿಧಿ 
ಯಾದ ದೇವನೇ! ಕೇಳು. ಶೂನ್ರನಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನ್ನ ನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ತಿನ್ನಲಾಗದು. 


೭೬. ಅದರಂತೆ ಶೂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಶ್ಯಪನು ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥನಾಗಿ ಈಗ ಮಾಗಧನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿರುವನು. 


೭೭. ನನ್ನ ಶತ್ರುವಾದ ಬಲಿದೈತ್ಯನು ಇಂಥೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಜೋಹೀನನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
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ಮಿಶ್ರದೇಶೋದ್ಭನೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛೇ ಸಾಂಸ್ಕೃತೀ ತೇನ ಸಂಸ್ಕೃತಾ। 
ಭಾಷಾ ದೇವನಿನಾಶಾಯ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ವರ್ಧನಾಯ ಚ ॥ ೭೮ ॥ 


ಆರ್ಯೇಷು ಪಾ ಕೃತೀ ಭಾಷಾ ಭೂಷಿತಾ ಶೇನ ವೈ ಕೃತಾ । 
ಅತೋಮಾಂ ಕ ಭೆಗನನ್‌ಭವಂತೆಂ ಶರಣಾಗತಂ Uru 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾ€ಹಂ ವೈ ದೇವರಾಜಮುವಾಚ ಹ । 
ಭವಂತೋ ದ್ವಾದೆಶಾದಿತ್ಕಾ ಗಂತುಮರ್ಹಂತಿ ಭೂತಲೇ ॥ ೮೦॥ 


ಅಹಂ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಜನಿಷ್ಕಾಮಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ಪ್ರನೀಣೋ ನಿಪುಣೋಇಭಿಜ್ಞಃ ಕುಶಲಶ್ಚ ಕೃತೀ ಸುಖೀ H CON 


ನಿಷ್ಣಾತಃ ಶಿಕ್ಷಿತೆಕ್ಸೈವ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸುಗತಸ್ತಥಾ । 
ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಶ್ಚ ತಥಾ ಬುದ್ಧ ಆದಿತ್ಯಾ ೂ ಕ್ರನುತೋ ಭವಾಃ ಏ೬೮೨॥ 


೩೮. “ ಮಿಶ್ರದೇಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಈಗ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿರುವುದ 
ರಿಂದ ದೇವಭಾಷೆಯಾದ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನೇ ಅವರೂ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇದೆ 
ರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಾನಿಯೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. 


೭೯. ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜನು ಆರ್ಯರು ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವ್ಯವಹರಿ 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಭಗವಂತನೇ! ಶರಣಾಗತನಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವೆ ನನ್ನನ್ನು ಈ ತೊಂದರೆಗಳಿಂದ ಪಾರುಮಾಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೮೦. ನಾನು (ಅನಿರುದ್ಧ ನು) ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಗ ಜೇವರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು 
de ಎಲ್ಫೈ ಇಂದ್ರನೇ! ದ್ದಾ ದಶಾದಿ ತ್ಯರಾದ ನೀವೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿರಿ. ನಾನೂ 
ರೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡುವೆನು.? 


೮೧-೮೩. ಧಾತೃ ಮಿತ್ರ. ಅರ್ಯಮಾ, ಶಕ್ರ, ಮೇಘ, ಪ್ರಾಂಶು, ಭಗ್ನ 
ವಿವರ್ಸ್ವ್ವಾ ಪೂಷಾ, ಸವಿತಾ, ತ್ವಾಷ್ಟ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆದಿತ್ಯರು 
ಪ್ರ ಪೀಡಿ ನಿಪುಣ, ಅಭಿಜ್ಞ, ಕುಶಲ, ಕ್ಸ ತೀ, ಸುಖೀ, ನಿಷ್ಣಾತ, ಶಿಕ್ಷಿತ ಸರ್ವಜ್ಞ 
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ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖುಂಡಳ೪ 


ಧಾತಾ ಮಿತ್ರೋತsರ್ಯಮಾ ಶಕ್ರೋ ಮೇಘಃ ಪ್ರಾಂಶುರ್ಭಗಸ್ತಥಾ ! 
ವಿನಸ್ವಾಂಶ್ಚ ತಥಾ ಪೂಷಾ ಸವಿತಾ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರವಿಷ್ಣುಕೌ ಏಲೆ೩॥ 


ಕೀಕೆಟೇ ದೇಶ ಆಗತ್ಯ ಶೇ ಸುರಾ ಜಜ್ಜಿರೇ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 
ವೇದನಿಂದಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಬೌದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರಮಜೀಕರನ್‌ | 
ತೇಭ್ಯೋ ನೇದಾನ್ಸಮಾದಾಯ ಮುನಿಭ್ಯಃ ಪ್ರದದುಸ್ಸುರಾಃ 8 ೮೪ ॥ 


ನೇದನಿಂದಾಪ್ರಭಾವೇಣ ತೇ ಸುರಾಃ ಕುಹ್ಮಿನೋಳಭವನ್‌ | 
ನಿಷ್ಣು ದೇವಮುಪಾಗನ್ಯು ತುಷ್ಪುವುರ್ಬೌದ್ಧೆರೊಪಿಣಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ಹರಿರ್ಯೋಗಬಲೇನೈವ ತೇಷಾಂ ಕುಷ್ಠಮುನಾಶಯತ್‌ । 
ತದ್ದೋಷಾನ್ನ ಗ್ನಭೂತಶ್ಚೆ ಬೌದ್ಧೋ5ಸೌ ತೇಜಸಾsಭವತ್‌ ॥ ೮೬॥ 


ಸುಗತ್ಕ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧ ಈ ನಾಮಾಂತರಗಳಿಂದ ಅವತರಿಸಿರಿ” 
ಎಂದನು. 


೮೪. ಆ ದೇವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೀಕಟಿದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವೇದನಿಂದೆಯನ್ನು ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೌದ್ಧ 
ಮತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಇವರಿಂದ ವೇದವನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟರು. 


೮೫. ಆಗ ಈ ದೇವತೆಗಳು ತಾವು ಮಾಡಿದ ವೇದನಿಂದೆಯ ಫಲವಾಗಿ 
ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬುದ್ಧನ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ವಿಷ್ಣುದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹುವಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು 


೮೬. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿದ್ದ ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಬುದ್ಧರೂಸಿಯಾದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಈ ದೋಷದಿಂದ ನಗ್ಗನಾದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೌದ್ಧ 
ನೆನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾನ್ಮೇಮಿನಾಥಶ್ಚ ಸರಾರ್ಧಾದ್ಧೌದ್ಧ ಏವ ಚ। 
ಬೌದ್ಧ ರಾಜ್ಯನಿನಾಶಾಯ ದಾರುಪಾಸಾಣರೂಸೆನಾನ್‌ 8೮೭೫ 


ಅಹಂ ಸಿಂಧುತಟೀ ಜಾತೋ ಲೋಕಮಂಗಲಹೇತವೇ 1 
ಇಂದ್ರ ದು ಮ್ನ್ನ ಶ್ಚ ನೃ ಪತಿಃ ಸ್ವ ರ್ಗಲೋಕಾದಂಪಾಗತಃ ॥ 
ವ ರಜತ ತೇನ ತತ್ರಾ ಹಂ ಸಮುಪಾಗತಃ ॥ ಲೆಲೆ ॥ 


ಅತ್ರ ಸ್ಥಿತಶ್ಚ ಯಚ್ಞಾಂಶಪ್ರಸಾದಮಹಿಮಾ ಮಹಾನ್‌ | 
ಸರ್ನೆವಾಂಛಿತದಂ ಲೋಕಾ ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ಮೋಕ್ಷದಂ HEF 


ವರ್ಣಧರ್ಮಶ್ಚ ನೈವಾತ್ರ ನೇದಧರ್ಮಸ್ತಥಾ ನಹಿ । 
ವ್ರತಂ ಚಾತ್ರ ನ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶಮಂಡಲೇ ಯೋಜನಾಂತರೇ ॥೯೦॥ 


೮೭. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ 
ನೇಮಿನಾಥನೆಂದೂ ಉಳಿದ ಅರ್ಧಶರೀರದಿಂದ ಬೌದ್ಧ ನೆಂದೂ ವ್ಯವಹೃ ತೆನಾದನು. 
ಅನಂತರ ಈ ಬೌದ ರಾಜ್ಯದ ನಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಸ ರವೂ 
ನಾನು ಮರ ಮತ್ತು ಕಲ್ಲಿನ ನಿಗ್ರಹ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ 
ಜಗನ್ನಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆಲಸಿಜಿಕು. 


೮೮. ಅನಂತರೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನೆಂಬ ರಾಜನು ಬಂದು 
ಒಂದು ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಫಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 


ರ್ಲ. ಎಲ್ಫೈ ಯಜ್ಞಾಂಶನೇ! ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದಸೇವನೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯು ಮಹತ್ತಾದುದು. ಅದು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು 
ವುದು, ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವುದು 


೯೦. ಎಲ್ಫೈ ಯೆಜಾ ್ವಂಶನೇ! ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಯೋಜನ 
ಪರ್ಯಂತ ಇರುವ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾವೆ ವರ್ಣಧರ್ಮನಾಗಲಿ ವೇದಧರ್ಮಗಳಾಗಲಿ 
ಯತೆ ವ್ರತನಿಯಮನೇ ಆಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ೪ 


ಯೇನೋಕ್ತಾ ಯಾವನೀ ಭಾಷಾ ಯೇನ ಬೌದ್ಧೋ ವಿಲೋಕಿತಃ । 
ಶಸ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಹತ್ಪಾಪಂ ಸ್ಮಿತೋ$ಹಂ ತದಘಾಪಹಃ ॥ 


ಮಾಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ನರಃ ಶುದ್ಧಃ ಕೆಲಿಕಾಲೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ uo 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥ ಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಕೈಷ್ಣಚೈತನ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೇ ಜಗನ್ನಾಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮವಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ. 


be ed 


೯೧. ಯವನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಉಚ್ಚೆ ರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಬೌದ್ಧರ ದರ್ಶಕ 
ದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ ಮಹಾಪಾಪವನನ್ನು, ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನಾನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸುವೆನು. (ಅಂದರೆ ನನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಆ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು.) 
ಅಯ್ಯಾ ಯಜ್ಞಾಂಶನೇ! ಈ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾನವನು 
ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾಗುವನು ಎಂದು ಜಗನ್ನಾಥೆನು ಯಜ್ಞಾಂಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಭವಿಷ್ಯಮಹಾ ಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತನ್ಯನ 
ಚರಿತ್ರಾಂತರ್ಗತವಾದ ಜಗನ್ನಾಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ೪ 


ಕಾವಾ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗೆಸರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಏಕವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಜಗೆನ್ನಾಥಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 


ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯ ಬಿವಾಪಿ ತಮುವಾಚೆ ಪ್ರಸನ್ಮ್ನಧೀಃ Hou 
ಭೆಗೆನನ್‌ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಶ್ರೇಯೋ ಯದುಕ್ತಂ ಭವತಾ ಮುನೇ । 
ವಿಸ್ತರಾತ್ತತ್ಕಥಾಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯೆಥಾ ಬೌದ್ಧಸಮುದ್ಭವಃ ॥೨೪ 


॥ ಜಗನ್ನಾಥ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಹಸ್ರಾಜ್ದೇ ಕಲ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಚೆ ಭಾರತೇ । 
ಕಣ್ಣೋ ನಾಮ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಶ್ಯಪಾತ್ಮಜಃ Ua 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧-೨ ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--ಯಜ್ಞಾ ಂಶನೆನಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣ ಚೈತ 
ನ್ಯನು ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ 
ಪುನಃ ಆ ಜಗನ್ನಾಥನನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲೈ ಭಗವಂತನೇ! ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಯಿರುವುದು ಬೌದ್ಧನು ಅವತರಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು 
ತಿಳಿಸಬೇಕು '' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೩ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗನ್ನಾಥನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ“ ಎಖ್ಸೈ ಯ ಜ್ಞಾಂಶನೇ! 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರವರ್ಷ ಕಳೆದಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಕಶ್ಯಪನ ಮಗನೂ, ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಕಣ್ವನು ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾದ ಈ ಭಾರತದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡ೪ 


ಆರ್ಯಾವತೀ ದೇನಕನ್ಯಾ ಕಣ್ವಸ್ಯ ದಯಿತಾ ಪ್ರಿಯಾ । 
ಶಕ್ರಾಜ್ಞಯಾ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೌ ದಂಪೆತೀ ಶಾರದಾತಟೀ ॥೪॥ 


ಸರಸ್ವತೀಂ ನೆದೀರೂಸಾಂ ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಿನೀಂ । 
ಚತುರ್ನೇದನುಯೈಃ ಸ್ತೋತ್ಸೈಃ ಕಣ್ವಸ್ತುಷ್ಟಾವ ನಮ್ರಧೀಃ HHH 


ವರ್ಷಮಾತ್ರಾಂತರೇ ದೇವೀ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಮುಪಾಗತಾ । 
ಆರ್ಯಸೃಷ್ಟಿಸಮೃದ್ಧೌ ಸಾ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ವರಂ ಶುಭೆಂ Hu 


ದಶಪುತ್ರಾಸ್ತಶೋರ್ಜಾತಾ ಆರ್ಯೆಬುದ್ಧಿಕೆರಾ ಹಿ ತೇ । 
ಉಸಾಧ್ಯಾಯೋ ದೀಕ್ಷಿತಶ್ಚ ಸಾಠಕಃ ಶುಳ್ಲೆಮಿಶ್ರಕೌ 8೭॥ 


ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರೀ ದ್ವಿನೇದೀ ಚ ಶ್ರಿನೇದೀ ಪಾಂಡ ಏನ ಚ । 
ಚತುರ್ವೇದೀತಿ ಕಥಿತಾ ಯಥಾ ನಾಮ ತಥಾ ಗುಣಾಃ Hon 


೪, ಜೀನಕನ್ಯೈಯಾದ ಆರ್ಯಾವತೀ ಎಂಬನಳು ಇವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾದೆ 
ಪಶ್ಚಿಯಾಗಿದ್ದಳು, ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಇಂದ್ರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸರಸ್ವತೀನದಿಯ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


೫. ಅನಂತರ ಕಣ್ವನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನದೀರೊಸಳಾದ ಸರ 
ಸ್ವತಿಯನ್ನು ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣಗಳೆಂಬ ವೇದಮಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರ ಹೇಳಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೬. ಹೀಗೆ ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಆಗ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


ಳಾಗಿ -ಬಂದು ಆರ್ಯರನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಆ ಕಣ್ವನಿಗೆ ಶುಭಕರವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. 


೭೮ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಕಣ್ಣ ಮತ್ತು 
ಆರ್ಯಾವತಿಯಿವರಿಗೆ ಆರ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೆನಿಸಿದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ, 
ದೀಕ್ಷಿತ, ಪಾಠಕ, ಶುಕ್ಲ, ಮಿಶ್ರಕ, ಅಗ್ದಿಹೋತ್ರೀ, ದ್ವಿವೇದೀ, ಪಾಂಡ್ಯ ಮತ್ತು 
ಚತುರ್ವೇದೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವರೂ ಮತ್ತು ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದ 
ಹೆತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇ ವೈ ಸರಸ್ವತೀಂ ದೇನೀಂ ತುಷ್ಟುವುರ್ನವಮ್ರಕಂಧರಾಃ । 
ದ್ವಾದಶಾಬ್ದನಯೋಭ್ಯಶ್ಚ ತೇಭ್ಯೋ ದೇವೀ ಸ್ವಶಕ್ತಿತೆಃ Hen 


ಕೃತ್ವಾ ಕನ್ಯಾ ದದೌ ಮಾತಾ ಶಾರದಾ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಾ ॥ 
ಉಸಾಧ್ಯಾಯೀ ದೀಕ್ಷಿತಾ ಚೆ ಪಾಠಕೀ ಶುಕ್ಲಿಕಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಮಿಶ್ರಾಣೀ ಚ ತಥಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಷಷ್ಮೀ ಸಾ ಚಾ€ಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಣೇ 8೧೦ 


ದ್ವಿನೇದಿನೀ ತಥಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಚಾಷ್ಟಮೀ ಚ ತ್ರಿವೇದಿನೀ ! 
ಪಾಂಡಾಯೆನೀ ಚ ನವನೀ ದಶಮೀ ತುರ್ಯವೇದಿನೀ ೬೧೧ ॥ 


ತಾಸಾಂ ಚೆ ಸ್ವಪತಿಭ್ಯೋವೈ ಸುತಾಃ ಸೋಡಶ ಷೋಡಶ । 
ತೇತು ಗೋತ್ರಕರಾ ಜ್ಞೇಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು ೬೧೨॥ 


ಕೆಶ್ಯಸಶ್ಚ ಭರದ್ವಾಜೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ$5ಥ ಗೌತಮಃ । 
ಜಮದಗ್ನಿರ್ವಶಿಷ್ಠೆಶ್ಚ ವತ್ಸೋ ಮುದ್ಗಲ ಏವ ಚೆ 2 ೧೩॥ 


ನಾನಾನಾ 


೯. ಈ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳುಗಳೂ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷದವರಾಗುತ್ತಲೆ, ವಿನಯ 
ದಿಂದಕೂಡಿ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅನುರೂಪರಾದ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. 


೧೦-೧೧. ಭಕ್ತವತ್ಸಲೆಯಾದ ಆ ಶಾರದಾದೇವಿಯು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಕನ್ಶೈಯರು 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ದೀಕ್ಷಿತಾ, ಪಾಠಕೀ, ಶುಕ್ಲಿಕಾ, ಮಿಶ್ರಾಣೀ, ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಿಣೀ, 
ದ್ವಿವೇದಿನೀ, ತ್ರಿವೇದಿನೀ ಪಾಂಡ್ಯಾಯನೀ ಮತ್ತು ತುರ್ಯವೆಃದಿನೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು 


ಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದರು. 


೧೨. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಹದಿ 
ನಾರುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಗೋತ್ರಾಚಾರ್ಯರೆನಿಸಿದರು. ಈಗ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


೧೩-೧೪. ಕಾಶ್ಯಪ, ಭರದ್ವಾಜ, ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಗೌತಮ್ಮ ಜಮದಗ್ನಿ, ವಹಿಷ್ಠ 
ವತ್ಸ ಮುದ್ದಲ, ಪರಾಶರ, ಗರ್ಗ, ಅತ್ರಿ, ಭೃಗು, ಅಂಗೀರಸ, ಶೃಂಗೀ, ಕಾತ್ಯಾಯನ 
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ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖುಂಡ ೪ 


ಪರಾಶರಸ್ತಥಾ ಗರ್ಗೋತತ್ರಿರ್ಭೃಗುಶ್ತಾಂಗಿರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಶೃಂಗೀ ಕಾತ್ಯಾಯನಕಶ್ಚೆ 4ನ ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ 4 ಕ್ರಮಾತ್ಸುತಾಃ | 
ಇತಿ ನಾಮ್ನಾ ಸುತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಜ್ಹೇಯಾಃ ಸೋಡಶಸೋಡಶ 8 ೧೪ ॥ 


ಸರಸ್ವಾತ್ಯಾಜ್ಜಯಾ ಕಣ್ಣೋ ಮಿಶ್ರದೇಶಮುಷಾಯೆಯತೌ ॥ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾನ್‌ ಸೆಂಸ್ಕೃ ತಮಾಭಾಷ್ಯ ತದಾ ದಶಸಹಸ್ರಕಾನ್‌ । 
ವಶೀಕೃತ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತೇ ಮಹೋತ್ತಮೇ 8 ೧೫ ॥ 


ತೇ ಸರ್ವೇ ತಪಸಾ ದೇನೀಂ ತುಷ್ಪುವುಶ್ಥ ಸರಸ್ವತೀಂ । 
ಪಂಚನರ್ಷಾಂತರೇ ದೇನೀ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಾ ಸರಸ್ವತೀ ॥ 
ಸಪೆಶ್ಲೀಕಾಂಶ್ಲತಾನ್‌ಮೇಚ್ಛಾಇ್ಬೂದ್ರವರ್ಣಾಯ ಚಾಕರೋತ್‌ ॥ ೧೬॥ 


ಕಾರುನೃತ್ತಿಕರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಬಭೂವುರ್ಬಹುಪುತ್ರಕಾಃ । 
ದ್ವಿಸಹಸ್ರಾಸ್ತದಾ ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ನೈಶ್ಯಾ ಬಭೂವಿರೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮತ್ತು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಈರೀತಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಇದೇ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹದಿನಾರುಜನ 
ಮಕ್ಕುಳಾದರು. 


೧೫. ಅನಂತರ ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣನು ಮಿಶ್ರ (ಈಗಿನ 
ಈಜಿಪ್ಟ್‌) ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಕಲಿಸಿ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಾನು ಪುನಃ ಮಹಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೧೬. ಕಣ್ಣನಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತರಾದ ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರೂ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಐದು 
ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ಪತ್ನೀ 
ಸಮೇತರಾದ ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲಸನ್ನೂ ಶೂದ್ರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಳು. 


೧೭. ಅನಂತರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮರಗೆಲಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜೀವಿಸುತ್ತಾ 
ಅನೇಕಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರೆಮಂದಿ ವೈಶ್ಯರಾದರು. 
ಈ ಎರಡುಸಾವಿರಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯಪೃಥು ಎಂಬುವನು ಕಾಶ್ಯಪನ ಪ್ರ ಮುಖ 
ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದ ನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭವಿಷ್ಕ್ಯಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಚಾಚಾರ್ಯಸಪೈಥುರ್ನಾಮ್ನಾ ಕಶ್ಯಪಸೇನಕಃ | 
ತಸಸಾಸಚ ತುಷ್ಟಾವ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಮಹಾಮುನಿಂ ॥ ೧೮॥ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗನಾನ್‌ಕಣ್ವೋ ದೇವವರಾದ್ವರಃ । 
ತೇಷಾಂ ಚಕಾರ ರಾಜಾನಂ ರಾಜಪುತ್ರಪುರಂ ದದೌ ॥೧೯॥ 


ರಾಜನ್ಯಾ ನಾಮ ತತ್ಪತ್ಪೀ ಮಾಗಧಂ ಸುಷುವೇ ತದಾ । 
ತಸ್ಮೈ ಕಣಣ್ಣೋ ದದೌ ಗ್ರಾಮಂ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಮಾಗಧಂ ॥೨೦॥ 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸ ಮುನಿಃ ಕೆಶ್ಯಸಾತ್ಮಜಃ । 
ಸ್ವರ್ಗತೇ ಕಾಶ್ಯಸೇ ನಿಪ್ರೇ ತೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಃ ಶೂದ್ರವರ್ಣಕಾಃ 13೨೧॥ 


೧೮, ಈರೀತಿ ಆಚಾರ್ಯ ಪೃಥುವು ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೯. ದೇವಕೆಗಳ ವರೆದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದ ಕಣ್ವಮುನಿಯು ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ ಆ ಆ ಶೂದ್ರರು ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೃಢುನನ್ನೇ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿ, ಅವನು ವಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ರಾಜಪುತ್ರಪುರವೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು 


೨೦, ಅನಂತರ ಇವನ ಪತ್ಲಿಯಾದ ರಾಜನ್ಯಯೆಂಬವಳು ಮಾಗಧನೆಂಬ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆಗ ಕಣ್ವಮುನಿಯು ಅವನ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಮಗಧಗ್ರಾಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೨೧. ಅನಂತರ ಕಶ್ಯಪನ ಮಗನಾದ ಕಣ್ಣಮುನಿಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಕಾಶ್ಯಪನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆನಂತೆರೆ ಶೂದ್ರ 
ವರ್ಣದವೆರಾದ ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ ದೇವದೇವನಾದೆ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು, 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಹ-ಖಂಡಳ೪ 


ಯೆಜ್ಞೈಸ್ಸಮರ್ಚೆಯಾಮಾಸುರ್ದೇವದೇವಂ ಶಚೀಪತಿಂ | 
ದುಃಖತೋ ಭೆಗವಾನಿಂದ್ರಸ್ಸಬಂಧುರ್ಜಗತೀತಲೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ನೇದಾನಾಹರ್ತುಮಿಚ್ಛೆಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನೌ ಬಭೂಪಿಕೇ । 
ಜಿನೋ ನಾಮ ದ್ವಿಜಃ ಕಶ್ಚಿತ್ತತ್ಸತ್ನೀ ಜಯನೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಕ್ರ ೈಪಾದದಿತೇರಂಶಾಜ್ಜಾತೌ ತೌ ಕೀಕೆಟಿಸ್ಕಲೇ | 
ತಯೋಸ್ಸಕಾಶಾತ್ಸೃಂಜಾತಾ ಆದಿತ್ಯಾ ಲೋಕಹೇತವೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕರ್ಮನಾಶಾನದೀತೀರೇ ಪುರೀ ಬೋಧಗಯಾ ಸ್ಮೃತಾ 
ತತ್ರೋಷ್ಯ ಬೌದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರಾಢ್ಯಾಶ್ಚಕ್ರುಃ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಮುತ್ತಮಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ವೇದಾಇಳಗ್ಳೂದ್ರೇಭ್ಯ ಆಹೃತ್ಯ ನಿಶಾಲಾಂ ಪ್ರೆಯಯುಃ ಪುರೀಂ । 
ಸಮಾಧಿಸ್ಕಾನ್ಮುನೀನ್ಸರ್ನಾನ್ಸಮಂತ್ಸಾ ್ಯ ದದುಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೨. ಆಗ ಭಗವಂತನಾದ ಇಂದ್ರನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ 
ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ವೇದವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೨೩. ಶೀಕಟವೆಂಬಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಜಿನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಿದ್ದನು. 
ಇವನಿಗೆ ಜಯನೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪತ್ಲಿಯಿದ್ದಳು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಕಶ್ಯಪ ಮತ್ತು 
ಅದಿತಿ ಇವರುಗಳ ಅಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದ್ದರು. 


೨೪, ಈ ಮಹಾತ್ಮರಿಬ್ಬರ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಕರ್ಮನಾಶಾನದಿಯ ತೀರೆ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬೋಧಗಯಾ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ರೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಟರ ದ್ವಾದಶಾದಿ 
ತ್ಯರು ಜನಿಸಿದರು. 


೨೫. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಬೋಧಗಯಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ 
ಭೌದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರನಿಪುಣರಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


೨೬. ಮತ್ತು ಶೂದ್ರರಲ್ಲಿದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ವಿಶಾಲಾನಗರಿಗೆ ಬಂದು ಸಮಾಧಿಮಗ್ಗ ರಾಗಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ಆ ವೇದಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸುರಾಃಸ್ತ್ವರ್ಗೇ ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಭೂತಲೇ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಬಭೂನಿರೇ ಬೌದ್ಧಾಸ್ತ್ರದನ್ಯೇ ನೇದತತ್ಬರಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸರಸ್ವತ್ಕಾಃ ಪ್ರಭಾನೇಣ ತ ಆರ್ಯಾ ಬಹಪೋಭನನ್‌ । 
ತೆ ¥y ದೇವನ ೈಭ್ಯಶ್ವ ಹನ್ಯಂ ಕವ್ಯಂ ಸಮರ್ಪಿತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ತೃಪ್ತಿಮಂತಃ ಸುರಾಶ್ಚಾಸಂಸ್ತ ಆರ್ಯಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಕಾಃ । 
ಸಪ್ತನಿಂಶಚ್ಛತೇ ಭೂಮೌ ಕಲೌ ಸಂವತ್ಸರೇ ಗತೇ ॥ ೨೯ ॥ 


ಬಲಿನಾ ಪ್ರೇಷಿತೋ ಭೂಮೌ ಮಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಹಾಸುರಃ । 
ಶಾಕೃಸಿಂಹಗುರುಚ್ಜೇಯೋ ಬಹುಮಾಯಾಪ್ರವರ್ತಕಃ ॥೩೦॥ 


ಸ ನಾಮ್ನಾ ಗೌತಮಾಚಾರ್ಯೋ ದೈತ್ಯಪಕ್ಷನಿವರ್ಧಕಃ । 
ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ತೇನೈವ ಯಂತ್ರಾಣಿ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ವೈ 8೩೧॥ 





೨೭. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ನ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅದುಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲಾ 'ಬೌದ್ಭರಾದರು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲಾ ವೇದ 
ತತ್ಸರರಾದರು. 


೨೮. ಸರಸ್ವ ತಿಯ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅನೇಕಜನ ಆರ್ಯರಾದರು ಇವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳನೂ ಹಿತ್ಚಗಳಿಗೂ ಸಹೆ ಹವ್ಯ ಮತ್ತು ಕವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿ 
ಸಿದರು. 


೨೯. ಅದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿದರು, ಮತ್ತು ಸಾವಿರಾರು 
ಜನ ಆರ್ಯರೂ ಸಹ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದರು. ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಎರಡು 
ಸಾವಿರದ ಏಳುನೂರುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಆಗ ಬಲಿಯು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಯ 
ನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

೩೦ ಶಾಕ್ಯಸಿಂಹನ ಗುರುವಾದ ಈ ಮಯನು ಅನೇಕ ಮಾಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದನು 

೩೧. ಇವನು ಗೌತಮಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾಕ್ಷಸಪಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಸರ್ವ-ಖಂಡ ೪ 


ತೇಸಾಮಧೋ ಗತಾ ಯೇ ತು ಬೌದ್ಧಾಶ್ವಾಸನ್‌ಸಮಂತತಃ | 
ಶಿಖಾಸೊತ್ರನಿಹೀನಾಶ್ನ ಬಭೂವುರ್ವರ್ಣಸಂಕರಾಃ 1೩೨0 


ದಶ ಕೋಟ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಾ ಆರ್ಯಾ ಬಭೂವುರ್ಬೌದ್ಧಮಾರ್ಗಿಣಃ । 
ಪಂಚಲಕ್ಷಾಸ್ತದಾ ಶೇಷಾಃ ಪ್ರಯಯುರ್ಗಿರಿವೂರ್ಥನಿ ॥ ೩೩॥ 


ಚೆತುರ್ಮೇದಪ್ರಭಾವೇಣ ರಾಜನ್ಯಾ ವಸ್ಡಿವಂಶಜಾಃ । 
ಚತ್ವಾರಿಂಶಭವಾ ಯೋಧಾಸ್ತ್ವೈಶ್ಚ ಬೌದ್ಧಾಸ್ಸಮುಚ್ಚಿತಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ಆರ್ಯಾಂಸ್ತಾಂಸ್ತೇ ತು ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ನಿಂಧ್ಯಾದ್ರೇರ್ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೃತಾನ್‌ । 
ತತ್ರೈವ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸುರ್ವರ್ಣರೂಪಾನ್ಸಮಂತತಃ ॥ 
ಆರ್ಯಾನರ್ತಃ ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಸ್ತ ತ್ರಸ್ಮಾಃ ಸಂಚಲಕ್ಷಕಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 





೩೨. ಆ ಯಂತ್ರಗಳ ಕೆಳಗಡೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬೌದ್ಧರಾಗಿ 
ಶಿಖಾಯಜ್ಞೋಪವೀತಗಳನ್ನು ವರ್ಜ್ಯಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇವರಿಂದ ಜಾತಿ 
ಸಾಂಕರ್ಯವೇರ್ಪಸ್ಚಿತು. 


೩೩. ಹತ್ತುಕೋಟಜನ ಆರ್ಯರು ಇದರಿಂದ ಬೌದ್ಧಮತಾವಲಂಬಿಗಳಾ 
ದರು. ಉಳಿದೆ ಐದುಲಕ್ಷ ಆರ್ಯರು ಓಡಿಹೋಗಿ ಬೆಟ್ಟದಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡರು. 


೩೪. ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಗ್ಗಿವಂಶೋತ್ಸೈನ್ನರಾದ 
ನಲವತ್ತುಜನ ಶೂರರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಬೌದ್ಧರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಅಭಿಮತಿಸದೆ 
ತೊರೆದರು. 


೩೫ ಹಿಂದೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವೆಶದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಆ ಆರ್ಯವಂಶದೆ 
ವರನ್ನು ಇವರು ಪುನಃ ಸಂಕ್ಕಾರಮಾಡಿ ಆ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ದಕ್ರಿಣದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಭೂಮಿಯಾದ ಆರ್ಯಾವರ್ಶದಲ್ಲಿ 
ಐದುಲಕ್ಷಜನ ಆರ್ಯರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು” ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಖಫ್ರೆರಾಣಂ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಯಜ್ಞಾಂಶೋ ಭಗವಾನ್‌ಹರಿಃ । 
ಜಗನ್ನಾಥಸ್ಯ ಶಿಸ್ಕೋ$ಭೂಬ್ವೇದಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಃ ॥೩೬॥ 


ಶುಕ್ಲ ದತ್ತಸ್ಯ ತನಯೋ ನಿತ್ಕಾನಂದೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಜಗನ್ನಾಥೆಸದಂ ನತ್ವಾ ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ರರಾಜ ಹ 1೩೭ 


ತದಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗವಾನನಿರುದ್ಧ ಉಷಾಪತಿಃ । 
ಅಭಿಷೇಕೆಂ ತಯೋರ್ಭೂಲೇ ಮಹತ್ತಶ್ವೇ ಚಕಾರ ಹ ॥ ೩೮॥ 


ಮಹತ್ತ್ವಸದನೀ ಜಾತಾ ತದಾಪ್ರಭೈತಿ ಭೂತಲೇ । 
ಗುರುಬಂಧೂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ತೌ ಸ್ವಶಿಷ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರೋಚತುರ್ಮುದಾ ॥೩೯॥ 





೩೬. ಸೂಕಮುನಿವರ್ಯನು ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಜಗನ್ಮಾಥ (ವಿಪ್ರ) ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವೇದಮಾರ್ಗಪರಾಯಣನಾದ 
ಆ ಯಜ್ಞ್ಯಾಂಶನು ಜಗನ್ನಾಥನ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. 


೩೭. ಅನಂತರ ಶುಕ್ಲೆದತ್ತನ ಮಗನಾದ ನಿತ್ಯಾನಂದನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮನೂ ಸಹ ಜಗನ್ನಾಥನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. 


೩೮. ಅನಂತರೆ ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರೈ ಸಂಪನ್ನ ನೊ, ಅನಿರುದ್ಧನೂ ಆದ ಉಷಾ 
ಪತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಈ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಾನಂದ ಇವರುಗಳ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹತ್ತತ್ವಗಳಿಂದ ಪಟ್ಟಾಭಿನೇಕಮಾಡಿದನು. 


೩೯. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಾನಂದ ಆ ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಸದವಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಗುರುವಿಗೂ ಬಂಧುವಿಗೂ 
ಸಮಾನರಾದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದರು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪು ರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಜಗೆನ್ನಾಥಸ್ಯ ವದನಂ ಪದ್ಮನಾಭೇರುಷಾಪತೇಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಶ್ಚಾತ್ರ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸವೈ ಸ್ವರ್ಗಮುನಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಪ್ರಸಾದಂ ಯಶ್ಚ ಭುಂಜೀಯಾತ್ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಾದರಂ | 


ಳೋಟಿಜನ್ಮೆ ಭವೇದ್ವಿಪ್ರೋ ನೇದಪಾತ್ರೋ ಮಹಾಧನೀ "vou 


ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯವಟೇ ಕೃಷ್ಣಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹೋದಧೌ । 
ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನಸರಸ್ಯೇವ ಪುನರ್ಜನ್ಮನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೪೨ ॥ 


ಇಮಾಂ ಗಾಥಾಂ ಶೃಣೋದ್ಯೋ ವೈ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಸಮನ್ಸಿತಃ | 
ಯತ್ಪುರೀಗನನೇ ಪುಣ್ಯಂ ಫಲಂ ತಚ್ಛೀಪ್ರಮಾಪ್ಲೆಯಾತ್‌ ॥೪೩॥ 


ಇತಿ ಯಜ್ಞಾಂಶವಚನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಹೈವತಾರಕೆಃ ॥ 
ವೈಷ್ಣವೈಶ್ಚ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ ॥ ೪೪ ॥ 





೪೦. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸದ್ಮನಾಭನೂ, ಉಷಾಪತಿಯೂ ಎನಿಸಿದ ಈ 
ಜಗೆನ್ನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. 


೪೧. ಜಗನ್ಮಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸೇವಿಸುವವನು 
ಕೋಟಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ವೇದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೂ ಮತ್ತು ತುಂಬ 
ಧನಿಕನೂ ಆಗುವನು. 


೪೨ ಈ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರಸ್ನಾನವನ್ನೂ ಅನಂತರ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನವನ್ನೂ 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ. 

೪೩. ಜಗನ್ಮಾಥಪ್ರಭುವು ಹೇಳಿದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಕೇಳುವ ಮಾನವನು ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಾಧಕವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲ 
ವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು ಎಂದು ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನು ಹೇಳಿದನು. 


೪೪. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವೈಷ್ಣವರೂ ಅನು 


ಮತಿಸುತ್ತಿರಲು ಅವತಾರಪುರುಷನಾದ ಆ ಜಗನ್ನಾಥನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨-] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನತಂರೇ ನಿಪ್ರ ಕಲಿನಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ಬಲಿಃ । 
ಮಯದೈತ್ಯಂ ಸಮಾಹೊಯೊ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ದುಃಖಿತಃ ೪೪೫ ॥ 


ಸಿಕೆಂದರೋ ನ್ಲೇಚ್ಛಪತಿಃ ಸದಾ ಮದ್ವರ್ಧನೇ ರತಃ । 
ಸಹಾಯೆಂ ತಸ್ಯ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ಘುರು ಶೀಘ್ರಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ 2೪೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಲೇರ್ವಾಕ್ಯಂ ಶತದೈತ್ಯಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಕೆರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಮಯೆಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕೆಲವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದೆಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜಾತೀನ್ಸರಾನ್‌ದುಷ್ಬಾನ್‌ ರೇಖಾಗಣಿತಮಂತ್ತಮಂ । 
ಏಕನಿಂಶತಿಮಧ್ಯಾಯಂ ಕಲವೇದಮಶಿಕ್ಸಯತ್‌ ॥೪೮॥ 


ತದಾ ಕಲಾನ್ವಿತಾ ನ್ಲೇಚ್ಛಾಃ ಕಲಾವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದಾ॥ । 
ಯಂತ್ರಾಣಿ ಕಾರಯಾಮಾಸುಃ ಸಪ್ತಸ್ವೇನ ಪುರೀಷು ಚ 1೪೯ ॥ 





೪೫. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲಿಪುರುಷನು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ಲಾಗಿ ಆ ಬಲಿದೈತ್ಯನು ಮಯನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನೊಡನೆ ದುಃಖ 
ದಿಂದ ಈಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದನು. 


೪೬. 4 ಎಲ್ಫೆ ದೈತೃಶ್ರೀಸ್ಕನೇ! ಸಿಕಂದರನೆಂಬ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಾಜನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ದೈತ್ಯಪಕ್ಷವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿರುವನು. ನೀನು 
ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕೂಡಲೇ ಅವೆನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡು?'' ಎಂದನು. 


೪೭. ಬಲಿಯು ಈರೀತಿ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಯನು ನೂರುಜನ 
ರಾಕ್ರಸರೊಡೆನೆ ಹೊರಟು ಕರ್ಮಭೂಮಿಗೆ ಬಂದನು. 


೪೮, ರೇಖಾಗಣಿತವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾದ ಈ -ಮಯನು ದುಷ್ಟರಾದ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜನಗಳಿಗೆ ಇಸ್ಪತ್ತೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯವುಳ್ಳ ಕಲವೇದವೆನಿಸಿದ ಉತ್ತಮವಾದ 
ರೇಖಾಗಣಿತವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು. 


೪೯, ಈ ಕಲವೇದವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರೂ ಕಲಾವಿದ್ಯಾ 
ನಿಪುಣರೆನಿಸಿ ಏಳು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ತದಥೋ ಯೇ ಗತಾ ಲೋಕಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ತಾಂ ಗೆತಾಃ । 
ಮಹತ್ಕೋಲಾಹಲಂ ಜಾತೆಮಾರ್ಯಾಣಾಂ ಶೋಕೆಕಾರಿಣಾಂ 19೫೦ ॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ವೈಷ್ಣವಾಸ್ಸಕ್ಕೀ ಕೃಷ್ಣಚೈ ತನ್ಯಸೇವಕಾಃ । 
ದಿವ್ಯಮಂತ್ರೆಂ ಗುರೋಶ್ಚೈವ ಪಠಿತ್ವಾ ಪ್ರಯಯುಃ ಪುರೀಂ Il ೫೧ ೫ 


ತ್ರಾ 


ರಾಮಾನಂದಸ್ಸಶಿಷ್ಯೋವೈ ಚಾಯೋಧ್ಯಾಯಾಮುಪಾಗತಃ । 


ಕೃತ್ವಾ ನಿಲೋಮಂ ತಂ ಮಂತ್ರಂ ವೈಷ್ಣವಾಂಸ್ತಾನಕಾರಯತ್‌ 1೫೨೪ 


ಭಾಲೇ ತ್ರಿಶೂಲಚಿಹ್ನಂ ಚ ಶ್ವೇತರಕ್ತಂ ತದಾ€ಭವತ್‌ । 
ಕಂಠೇ ಚ ತುಲಸೀಮಾಲಾ ಜಿಹ್ವಾ ರಾಮಮಯೀ ಕೃತಾ ೫ ೫೩॥ 





೫೦. ಈರೀತಿ ರಚಿಸಿದ ಯಂತ್ರಗಳ ಕೆಳಗಡೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ಅಥವಾ 
ಸಂಚರಿಸಿದ ಆರ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ರಾಹು ಇದರಿಂದ ಆರ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ದುಃಖ 
ಹೊಂದಿ ತುಂಬಾ ಕೋಲಾಹಲ adds 


೫೧. ಈ ಆರ್ಯರ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ ಸೇವಕರಾದ 
ವೈಸ್ಣವರೆಲ್ಲರೂ, ತಮ್ಮ ಗುರುವಿನಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂಶ್ರೋಸದೇಶವನ್ನು ನಡೆದು 
ಆ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಬಂದರು. 


೫೨. ರಾಮಾನಂದನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಅಯೋಧ್ಯಾಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಅನಂತರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶಹೊಂದಿದ ಆ ಮಂತ್ರೆ 
ವೆನ್ನು ನಿಲೋಮವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೈಷ್ಣನರನ್ನಾಗ 
ಮಾಡಿದರು. 


೫೩. ಆ ವೈಷ್ಣವರು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಳುವು ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ತ್ರಿಶೂಲಚಿಹ್ನೆಯ (ನಾಮವ) ನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. ಕುತ್ತಿ ಕ್ರಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ತುಲಸೀ 
ಮಾಲಿಕಾಧಾರಣೆಯೂ, ರಾಮನಾಮ ಪಾರಾಯಣವೂ ಸಹ ಅವರಿಗೆ ಮತಾ 
ಚಾರವಾಯಿತು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಸ್ತೇ ನೈಷ್ಣನಾಶ್ಚಾಸನ್‌ ರಾಮಾನಂದಪ್ರೆಭಾವತಃ । 
ಸಂಯೋಗಿನಶ್ಚ pH ಚ್ಲೀಯಾ ರಾಮಾನಂದನುತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ 
ಆರ್ಯಾಶ್ಚ ವೈಷ್ಣವಾ ಮುಖ್ಯಾ ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಬಭೊವಿಕೇ 0 ೫೪H 


ನಿಂಬಾದಿತ್ಕೋ ಗತೋ ಧೀಮಾನ್‌ಸಶಿಷ್ಯಃ ಕಾಂಚಿಕಾಂ ಪುರೀಂ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಯಂತ್ರಂ ರಾಜಮಾರ್ಗೆೇ ಸ್ಥಿತಂ ತತ್ರ ದೆದರ್ಶಹ ೫೫ 0 


ನಿಲೋನುಂ ಸ್ವಗುರೋರ್ಮಂತ್ರೆಂ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ರ ಸ ಚಾಾವಸತ್‌ 
ನಂಶಸೆತ್ರಸಮಾ ರೇಖಾ ಲಲಾಟೀ ಕಂಠಮಾಲಿಕಾ ॥ 
ಗೋಪೀವಲ್ಲಭಮಂತ್ರೋ ಹಿ ಮುಖೇ ತೇಷಾಂ ರರಾಜ ಹ ॥ ೫೬ ॥ 


ತದಭೋ ಯೇ ಗತಾ ಲೋಕಾ ವೈಷ್ಣವಾಶ್ಚ ಬಭೊನಿರೇ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಃ ಸಂಯೋಗಿನೋ ಜ್ಞೇಯಾ ಆರ್ಯಾಸ್ತನ್ಮಾರ್ಗವೈಷ್ಣವಾಃ 


೫೪, ಈರೀತಿ ರಾಮಾನಂದನು ಮಯದೈತ್ಯನಿಂದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಗಿದ್ದ ಆರ್ಯ 
ರೆಲ್ಲರೆನ್ನೂ ವೈಷ್ಣವತನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ರಾವತಾನಂದನ ಮತಾವಲಂಬಿಗಳಾದ 
ಈ ವೈಷ್ಣವರು ಸಂಯೋಗಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಆರ್ಯರು ಮತ್ತು 
ವೈಸ್ಣ ವರೇ ಆ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಪೆಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಣದ 'ಮುಖ್ಯನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಾದರು. 


೫೫. ಮೇಧಾವಿಯಾದೆ ಥಿಂಬಾದಿತ್ಯನೆಂಬುವನು ತನ್ನ ಶಿ 
ಕಾಂಚೀಸಟ್ಟಣ ಣಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಿಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ುವ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


೫೬-೫೭. ಅನ್ಲಿಯೇ ಅನಂತರ ವಾಸಮಾಡಿ ತನ್ನ ಗುರುವಿನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾದೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವಿಲೋಮವಾಗಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಆ ವೆ: ಸೀಚ್ಛ 
ಯಂತ್ರದ ಪ್ರಭಾವವು ನಾಶವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛಜನ 
ಗಳು ವೈಷ್ಣವರಾಗಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದುರಿನ ಎಲೆಯಂತೆ ರೀಖೆಯನ್ನಿ ಡುವುದು. 
ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಹಾರ ಧರಿಸುವುದು ; ಬಾಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾ ರಣೆ, 
ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ 
ಯಂತ್ರದ ಕೆಳಗಡೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ವೈಷ್ಣೆವೆರಾದರು. ಈರೀತಿ 
ಸಂಸ್ಕ ವೃತೆರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಸಂಯೋಗಿಗಳೆನಿಸಿದರು. ಆರ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವೆನ್ನನುಸರಿಸಿ ವೈಷ್ಣವರಾದರು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಾಮೀ ಹರಿದ್ವಾರೇ ಜಗಾಮ ಸ್ವಜನೈರ್ವ್ವೃತಃ। 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಂ ಮಹಾಯಂತ್ರಂ ವಿಲೋಮಂ ತಚ್ಚಕಾರ ಹ 8೫೮ ॥ 


ತದಧೋ ಯೇ ಗತಾ ಲೋಕಾ ಆಸನ್‌ಸರ್ಮೇ ಚೆ ವೈಷ್ಣವಾಃ । 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಂ ದ್ವಿರೇಖಾಭಂ ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಬಿಂದುರುತ್ತಮಃ nx 


ಲಲಾಟೀ ಚ ಸ್ಥಿತಸ್ತೇಷಾಂ ಸೆಂಶೇ ತುಲನಸಿಗೋಲಕೆಂ | 
ಮುಖೇ ಮಾಧವಮಂತ್ರಶ್ಚ ಬಭೂವ ಹಿತದಾಯಕಃ ॥೬೦॥ 


ಮಧುರಾಯಾಂ ಸಮಾಯಾಶೋ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯೊೋ ಹರಿಪ್ರಿಯಃ । 
ರಾಜಮಾರ್ಗೆೇ ಸ್ಥಿತಂ ಯಂತ್ರಂ ನಿಲೋಮಂಂ ಸ ಚಕಾರ ಹ ॥೬೧॥ 


ತದಥಧೋ ಯೇ ಗತಾ ಲೋಕಾ ವೈಷ್ಣವಾಸ್ತಸ್ಯ ಪಕ್ಷಗಾಃ । 
ಕೆರವೀರಪತ್ರಸದ್ಭಶಂ ಅಲಾಟೀ ಶಿಲಕೆಂ ಶುಭೆಂ ॥೬೨॥ 


೫೮. ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮಾ ಎಂಬುವನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಹರಿ 
ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದ ಮಹಾಯಂತ್ರವನ್ನು 
ತನ್ನ ಮಂತ್ರಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವಿರೋಮಮಾಡಿದನು, 


೫೯-೬೦. ಆ ಯಂತ್ರದ ಕೆಳಗಡೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರೂ ಮಂತ್ರ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವೈಷ್ಣವರಾದರು. ಇವರು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೇಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಒಂದು ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ಅದರ ಮಧ್ಯೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಂದುವನ್ನೂ ಧರಿಸು 
ವ್ರದೆಂದೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಧವಮಂತ್ರ 
ಜಫಿಸಬೇಕೆಂದೂ ವಿಧಾಯಕವಾಯಿತು. 


೬೧. ಆಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯರಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಮಧುರೆಗೆ ಬಂದು 
ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಯಂತ್ರವೆನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
ನಿಲೋಮವಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 


೬೨-೬೩. ಅನಂತರ ಈ ಯಂತ್ರದ ಕೆಳಗಡೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ವೈಷ್ಣ ವೆರಾಗಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಮತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರು. ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಮೂಗಿನ ಅರ್ಧಭಾಗದ ಮೇಲುಗಡೆಯಿಂದ ಹಣೆಯ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಕರವೀರ 


356 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಥಿತಂ ನಾಸಾರ್ಧಭಾಗಾಂಶೇ ಕಂಠೇ ತುಲಸಿಮಾಲಿತಾ । 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಶುಭೆಂ ನಾಮ ಮುಖೇ ಶೇಷಾಂ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೬೩ ॥ 


ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಏವಾಪಿ ಶೈವಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಃ | 
ದೇಶಪರ್ಯಟಿನೇ ಸ್ರಾಪ್ತಃ ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ಗಣೈರ್ಯುತಃ 1೬೪ ॥ 


ಕೃತ್ವಾ ನಿಲೋಮಂ ತದ್ಕಂತ್ರಂ ಶೈವಾಶ್ಚ ತದಧೋಂ ಭವನ್‌ । 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚೆ ಸ್ಥಿತೆಂ ಭಾಲೇ ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಾ ॥ 
ಗೋವಿಂದಮಂತ್ರಶ್ಚೆ ಮುಖೇ ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಬಭೂನಹ ॥ ೬೫ ॥ 


ತೋತಾದರ್ಯಾಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದಾ ರಾಮಾನುಜಃ ಸುಖೀ । 
ಊರ್ಧ್ವರೇಖಾದ್ವಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೇಖಾ ಚ ಪೀತಿಕಾ ॥ 
ಲಲಾಬೇ ತು ತಥಾ ಕಂಠೇ ಮಾಲಾ ತುಲಸಿಕಾ ಶುಭಾ ॥ ೬೬ ॥ 


ಪತ್ರದಂತೆ ಶುಭಕರವಾದ ತಿಲಕಧಾರಣೆಯೂ, ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಮಾಲಿಕಾ 
ಧಾರಣೆಯೂ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಶುಭಕಂವಾದ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ನಾಮೋಚ್ಛಾರಣೆಯೂ ವ್ಯವ 
ಹಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 


೬೪ ಶೈೈವಮಾರ್ಗಪರಾಯಣರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ ಸಹ ದೇಶ 
ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೬೫ ಅಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದ ಯಂತ್ರವನ್ನು ನಿರೋಮ 
ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶೈವರಾದರು. 
ಇವರು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಛ್ರಾರಮಾಡತೊಡಗಿದರು, 


೬೬. ಹಾಗೆಯೇ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ತೋತಾದ್ರಿ ಎಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆಯಂತ್ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ 
ವೈಷ್ಣವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಕಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಊರ್ಧ್ವರೇಖೆಗಳು 
ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರೇಖೆಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿಯೂ, ಉಳಿದ ಎರಡು ರೇಖೆಗಳು ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 
ಇವರೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ತುಲಸೀಮಾಲೆಯೆನ್ನು ಧರಿಸಕೊಡೆಗಿದರು. 
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ಭವಿ ಸೃಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರ ತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಿಂಡಳ 


ಉಜ್ಜಯಿನ್ಯಾಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ವರಾಹಮಿಹಿರೋ ಗುಣೀ । 
ತೆದ್ಯ ಂತ್ರ 0 ನಿ ಕಲಂ ಕ ತ್ವಾ ನರಾಇಗ್ಸೈವಾಂಶ್ಚಕಾರಹ 1೬೭ ॥ 


ಚಿತಾಭಸ್ಮ ಸ್ಥಿತಂ ಭಾಲೇ ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಾ । 
ಶಿನೇತಿ ಮಂಗಲಂ ನಾಮ ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಬಭೂವಹ ॥೬೮ ॥ 


ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬೇ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವಾಣೀಭೂಷಣ ಏವ ಹಿ । 
ಅರ್ಥಚಂದ್ರಾಸ ತಿಂ ಪುಂಡ್ರೆಂ ರಕ್ತ ಚಂದನೆಮಾಲಿಕಾ ॥ 
ದೇವ್ಯಾಶ್ಚ ಸ ನಾವು ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೬೯ ॥ 


ಧನ್ವಂತರಿಃ ಪ್ರಯಾಗೇ ಚ ಗತ್ವಾ ತದ್ಯಂತ್ರಮುತ್ತಮಂ । 
ಬೀನ ತ ಕೃತನಾಂಸ್ಕೃತ್ರ ತಹ ಡು ಗತಾ ನರಾಃ ॥೭೦॥ 


೬೭, ಹೀಗೆಯೇ ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ ವರಾಹಮಿಹಿರನು ಉಜ್ಜಯಿನಿಗೆ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೆ ಚ್ಛ ಯಂತ್ರವನ್ನು ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೈವರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡರು, 


೬೮, ಆ ಶೈವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತಾಭಕ ವೂ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಮಾಲಿ 
ಕೆಯೂ ಧರಿಸಲ ಟ್ಟು. ಅವರು ಮಂಗಲ ವ ಶಿನನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಛ ರಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. 


೬೯. ಇದೇರೀತಿ ವಾಣೀಭೂಷಣನೆಂಬವನು ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಜನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛಯಂತ್ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೇವೀಭಕ್ಷ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಅವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರವಾದ ಕೆಂಪುಚಂದನದ 
ಪುಂಡ್ರವೂ, ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪ್ರಹೂವಿನ ಮಾಲಿಕೆಯೂ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಇವರು 
ದೇವಿಯ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನಾಮವನ್ನು ಜನಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 


೭೦-೭೧. ಇದೇರೀತಿ ಧನ್ವಂತರಿಯೆಂಬವನು ಪ್ರಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಯಂತ್ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಆರ್ಧಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚುಕ್ಕಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅರ್ಧಂ ಪುಂಡ್ರಂ ಸ್ಮೃತಂ ರಕ್ತಂ ಸಬಿಂದು ಚ ಲಲಾಟಕೇ । 
ರಕ್ತಚಂದನಜಾ ಮಾಲಾ ಕಂಠೇ ತೇಷಾಂ ಬಭೂವ ಹ !೭೧॥ 


ಭಟ್ಟೋಜಿಃ ಸಗತೋ ಧೀಮಾನುತ್ಸಲಾರಣ್ಯಮುತ್ತಮಂ 1 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ತಥಾ ರಕ್ತಂ ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಾ ॥ 
ವಿಶ್ವನಾಥೇತಿ ತನ್ಮಂತ್ರಂ ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೭೨ ॥ 


ರೋಪಣಶ್ಚ್ವೈಷ್ಟಿಕಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದ್ಯಂತ್ರಂ ಚೈನ ನಿಷ್ಫಲಂ | 


ಕೃತ್ವಾ ಜನೇಜನೇ ತತ್ರ ಬ್ರ ಹ್ಲೈಮಾರ್ಗಂ ದದರ್ಶಹ 1೭೩॥ 


ಹ್ಮ 


ಜಯದೇವಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ರೊ €ದ್ವಾರೆಕಾಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ । 
ತದ್ಕಂತ್ರೆಂ ನಿಷ್ಪ ಲಂ ಯೌಾತೆಂ ತದಥೋ ಯಿ ಗತಾ ನರಾಃ ೭೪ ॥ 


ಯನ್ನೂ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಷ ಕ್ರ ಪ್ರಷ್ಟದ ಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಧರಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೭೨. ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಭಟ್ಟೋಜಿಯು ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಉತ್ಸಲಾ 
ರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಣೆಯಲಿ ಕೆಂಪು ಗಂಧದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನನ್ನೂ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕೆಯನ್ನೂ ಧಾರಣೆಮಾಡಿಸಿ ವಿಶ್ವನಾಥನ ನಾಮೋ 
ಚ್ಚಾರಣ ಮಂತ್ರಜನವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉನದೇಶಮಾಡಿದನು. 


೭೩. ರೋಪಣನೆಂಬುನನು ಸಹ ಹೀಗೆಯೇ ಇಷ್ಟಿಕಾ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛಯಂತ್ರವನ್ನು ನಿಪ್ರ್ರ ಯೋಜನಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 

೭೪. ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ಜಯದೇವನು ದ್ವಾರ ಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಯಂತ್ರವನ್ನು ನಿಪ್ಪುಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆದರ ಕೆಳಗೆ 
ಸಂಚರಿಸಿದ ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ "ಹಣೆಯಲಿ FE; ಕೆಂಪುರೇಖೆಯನ್ನಿ ಡುವೆಂತೆಯೂ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೆಕೆಮಣಿಯ ಜಪಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗೋವಿಂದಮಂತ್ರ 
ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವೆಂತೆಯೂ ವಿಧಿಸಿದನು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ರಕ್ತರೇಖಾ ಸ್ಥಿತಾ ಭಾಲೇ ಚೈಕಾ ಕಂಠೇತು ಮಾಲಿಕಾ । 
ಪದ್ಮಾಕ್ಸಾ ಮಂತ್ರ ಗೋವಿಂದಸ್ತತೆ ಸತ್ರ ತೇಷಾಂ ಬಭೊವ ಹ ॥ 
ಹ ತೇ ವೈಷ್ಣವಾಃ ಶೈ ಶೈವಾಃ ಶಾಕ್ರಕಾ ಬಹುಧಾ €ಭವನ್‌ 0೭೫ 


ನಿರ್ಗುಣಾಃ ಶಾಕ್ತ ಕಾ ಚ್ಲೇಯಾಃ ಸಗುಣಾ ನೈಷ್ಣನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ನಿರ್ಗುಣಾಃ ಸಗುಣಾ ಯೇ ತು ಶೈವಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಬುಧೈಸ್ತದಾ ೧೭೬೫ 


ಸಮಾಧಿಸ್ಥಾಸ್ತ್ರಯಸಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ದೇವಾಃ ಪುಣ್ಯಾ ಬಭೊನಿರೇ । 
ನಿತ್ಯಾನಂದಃ ಶಾಂತಿಪುರೇ ನದೀಹಾಪತ್ತನೇ ಹರಿಃ ll ೭೭ 1 


ಕಬೀರೋ ಮಾಗಧೇ ದೇಶೇರೆ ರೈದಾಸಸ್ತು ಫೆಲಿಂಜರೇ । 
ಸಧನೋನೆೈ ಮಿಷಾರಣ್ಕೇ ಸಮಾಧಿಸ್ಥೊ € ಬಭೊವ ಹ ॥೭೮॥ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಿಪ್ರ ನೈಷ್ಣವಾನಾಂ ಗಣೋ ಮಹಾನ್‌ । 

ಯಜ್ಞ ಭಾಗಮಹಾವೃದ್ಧಿಃ ಸಂಜಾತಾ ಮೇರುಮೂರ್ಧನಿ lar 
೭೫-೭೬. ಈರೀತಿ ವೈಷ್ಣವ, ಶೈವ, ಶಾಕ್ತ ಎಂದು ಅನೇಕ ಮತಗಳು 

ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ಇವರಲ್ಲಿ ಶಾಕ್ತರು ನಿರ್ಗುಣರೆಂದ್ಕೂ ವೈಷ್ಣವರು ಸಗುಣರೆಂದ್ಕೂ 

ನಿರ್ಗುಣ ಮತ್ತು ಸಗುಣ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಉಳ್ಳವರು ಶೈವರೆಂದೂ ಪಂಡಿತರು 

ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭೭, ಈರೀತಿ ಇಲ್ಲಿ ಅವೆತರಸಿದ ಮೂವತ್ತುಮೂರುಜನ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಹೆ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರೆನಿಸಿ ಸೆಮಾಧಿಮಗ್ಗರಾದರು ಇವರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾ ನಂದನು ಶಾಂತಿ 
ಪುರದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೆರಿಯು, (ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯನು) ನದೀಹಾ ಪಟ್ಟೀಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮಾಧಿ 
ಯನ್ನೈದಿದರು. 


೭೮. ಕಬೀರನು ಮಾಗಧದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೈದಾಸನು ಕಲಿಂಜರ ಎಂಬ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಧನನೆಂಬುವನು ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಧಿ 
ಮಗ್ನರಾದರು. 


೩೯, ಎಲ್ಫೆ ಶೌನಕನೇ! ಈಗಲೂ ಸಹೆ ಈ ಪಂಥದ ವೈಷ್ಣವ ಸಮೂಹೆ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇವರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತೆದ ಶಿಖರನಿವಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ಯಜ್ಞಭಾಗವು ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಲಭಿಸಿತು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಯಜ್ಞಾಂಶಚರಿತಂ ಶುಭಂ । 
ಯಚ್ಛು ತ್ವಾ ಚ ನರಾ ನಾರ್ಯೋ ಮಹತ್ತುಣ್ಯಮವಾಪ್ಪುಯಂಃ॥ ೮೦ ॥ 


ಮಯಾದ್ಯಾ ನಿ್ಫಲಾ ದೈತ್ಯಾ ಬಲಿಸಾರ್ಶ್ವಮುಪಾಗೆತಾಃ ] 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಸ್ಕೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
*ೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಕೈಷ್ಣಚೈತನ್ಯಚರಿತಂ 
ನಾಮ ಏಕನಿಂಶೋ೯ಧ್ಯಾಯಃ 


EE 


೮೦ ಎಲೈ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ಶುಭಕರವಾದ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನ ಚರಿಕ್ರಿ 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು 
ತುಂಬ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅಯ್ಯಾ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ಯಜ್ಞಾಂಕನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದಮಾರ್ಗವೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದ ಮಯನೇ ಮೊದಲಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ನಿರಾಶರಾಗಿ ಬಲಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿನ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛೈತನ್ಯನ ಚರಿಕ್ರಿಯೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ8 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ದ್ವಾನಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಲಿರ್ದೈೆತ್ಕೊೋ ದೇವಾನಾಂ ವಿಜಯಂ ಮಹತ್‌ । 
ಕೋಷಣಂ ನಾಮ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಂ ಸಮಾಹೂಯ ವಚೋತಬ್ರವೀತ್‌॥ ೧॥ 


ಸುತಸ್ತಿಮಿರಲಿಂಗಸ್ಕ ಸರುಷೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ತ್ವಂ ಹಿ ತತ್ರ ಸೆಮಾಗಮ್ಮ ದೈತ್ಯಕಾರ್ಯೆಂ ಮಹತ್ಕುರು ೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ವೈ ದೈತ್ಯೋ ಹೃದಿ ನಿಪ್ರಾಸ್ತರೋಷಣಃ । 
ನೆನಾಶ ನೇದಮಾರ್ಗಸ್ಥಾನ್‌ ದೇಹಲೀದೇಶೆಮಾಸ್ಥಿ ತಃ 


HA 





ಇಪ್ಪೆತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಬಲಿದೈತ್ಯನು ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಉಂಟಾದ ದೊಡ್ಡ ವಿಜಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಸಮಾಧಾನಹೊಂದಿ ರೋಷಣನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡತೊಡೆಗಿ. 


CL ಎಲ್ಫೈ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೀಷ್ಠನೇ! ತಿಮಿರಲಿಂಗನ ಮಗನಾದ ಸರುಷನೆಂಬು 
ವನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದಾನೆ. ನೀನು ಅವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸೋಪಕಾರಕವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಅವನಿಗೆ ಬಿಂಬಲವಾಗು'' ಎಂದನು. 


೩. ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ಬಲಿಯು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರೋಷಣನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆಗ್ರಹಯುಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ದೆಹಲೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವೇದಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿದ್ದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಚನರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತತ್ಪುತೋ ಬಾಬರೋಲಭವತ್‌ ॥ 
-ವಿಂಶದಬ್ಬಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಹೋಮಾಯುಸ್ತತ್ಪುತೋತಭವತ್‌ ॥೪॥ 


ಹೋಮಾಯುಷಾ ಮದಾಂಧೇನ ದೇವತಾಶ್ಚ ನಿರಾಕೃತಾಃ । 
ತೇ ಸುರಾಃ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಂ ನದೀಹೋಪವನೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥೫॥ 


ತುಷ್ಟು ವುರ್ಬಹುಧಾ ತತ್ರ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ 1 
ಸ್ವ Pe ಚೆ ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ವಿಘ್ನ ಭೂತಂ ಚೆಕಾರೆ ಹ ॥೬॥ 


ನ್ಯ ಜನಿತೈ ರ್ಲೋಕೈ ರ್ಹೋಮಾಯುಶ್ಚ ನಿಲಾಕೃತೆಃ | 


Sep ತತ್ರ ಶೇಷಸಶಾಕಃ ಸ ಸಮಾಸ್ಥಿತಃ neu 





೪, ರೋಷಣನು ಹೀಗೆ ಆರ್ಯಧರ್ಮವನ್ನು ನೂಕಮಾಡಿ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಐದುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ ಇವನಿಗೆ ಬಾಬರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಮಗ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು ತಂದೆಯ ಅನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಒಂದು ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಹೋಮಾಯುವೆಂಬ (ಹುಮಾಯೂನನೆಂಬ) 
ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೫ ತೆಂಜಿಯನಂತರ ಇವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಮದಾಂಧನಾದ ಈ 
ಹೋಮಾಯುವು (ಹುಮಾಯೂನನು) ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನದೀಹಾನಗರದ ಉಪವೆನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತನೃನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


೬ ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಅನೇಕೆರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಅಗ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಆ ಕೃಷ್ಣಾಂಶಸ್ಥ ಶ್ವೈರೊಪನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವಶಕಿಗಳಿಗೊದಗಿದ 
ನಿಪಕ್ತಿನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ RRS ಮೇಲೆ ತುಂಬ ಕೋಪಗೊಂಡು ತೆನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವನ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಫ್ನೆ ಗಳಿಗೊಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 


೭. ಆಗ ಆ ಹುಮಾಯುವಿನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸೈನಿಕರು ಹುಮಾ 
ಯೂನನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಶೇಷಶಾಕೆ (ಷೇರ್‌ಷಹ) ನೆಂಬುವನನ್ನು 
ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. (ಅಂದರೆ ಶೇಷಶಾಕನೆಂಬುವನು ಹುಮಾಯೂನನನ್ನು 
ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಓಡಿಸಿ ತಾನು ರಾಜನಾದನು.) 
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ದೇಹಲೀನಗರೇ ರಮ್ಕೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛೋ ರಾಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ಹ । 


ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಂ ಕೈತಂ ತೇನ ತೆದ್ರಾಜ್ಯಂ ಪಂಚಹಾಯನಂ ೪೮॥. 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಮುಕುಂದಶ್ಚ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಗೋತ್ರಜಃ | 
ಪ್ರಯಾಗೇ ಚ ತಪಃ ಕುರ್ವನ್ಹಿಂಶಚೈಷ್ಕೈರ್ವ್ವತಃ ಸ್ಥಿತಃ 8೯ ॥ 


ಹೋನೂಯುಷಾ ಚೆ ಧೂರ್ತೇನ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಾಜೇನ ದೇವತಾಃ । 
ಭ್ರಂಶಿತಾಃ ಸೆ ತೆದಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಹ್ನೌ ದೇಹಂ ಜುಹಾವ ವೈ i ೧೦ ॥ 


ತೆಸ್ಕ ಶಿಷ್ಯಾ ಗತಾ ನಹ್ನಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛನಾಶನಹೇತುನಾ | 
ಗೋದ:ಗೈೇ ಚೆ ಸ್ಥಿತಂ ರೋಮ ಪೀತ್ವಾ ಸ ಪಯಸಾ ಮುನಿಃಂ ॥8೧೧॥ 


ಮುಸುಂದಸ್ತಸ್ಯ ದೋಷೇಣ ಮ್ಲೇಚ್ಛಯೋನೌ ಬಭೂವ ಹ । 
ಹೋಮಾಯುಷತಶ್ಚ ಕಾಶ್ಮೀರೇ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ಯೈವ ಪುತ್ರಕಃ ॥೧೨॥ 








೮. ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜನಾದ ಶೇಷಶಾಕನು ಸುಂದರವಾದ ದೆಹಲಿ ಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಐದುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತ ಅನೇಕ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 


೯. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ (ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು) ಮುಕುಂದನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಪ್ರಯಾಗಕ್ಲೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಅವೃತನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೦. ಮ್ಲೇಚ್ಛೆರಾಜನೂ ವಂಚಕನೂ ಆದ ಹುಮಾಯೂನನು ದೇವರುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಪಡಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಮುಕುಂದನು ಆಗ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ 
ಮೃತನಾದನು. 


೧೧-೧೨. ಅವನ ಶಿಷ್ಯರೂ ಸಹ ಮ್ಲೇಚ್ಛರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಲ್ಯರೆ 
ವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಈ ಮುಕುಂದನು ಹಸುವಿನ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ವಾಗ ಆ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹಸುವಿನ ಒಂದು ರೋಮವಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡದೆ 
ಕುಡಿದುದರಿಂದ ಗೋಮಾಂಸ ತಿಂದಂತೆ ದೋಷತಟ್ಟಿ ಆತನು ಮ್ಲೇಚ್ಛಜಾತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಅದೇವೇಳೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಓಡಿ ಕಾಶ್ಮೀರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹುಮಾಯೂನನಿಗೆ ಅವನು ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು, 
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ಜಾತಮಾತ್ರೇ ಸುತೇ ತಸ್ಮಿನ್ವಾಗುವಾಚಾ5ಶರೀರಿಣೇ । 
ಅಕಸ್ಮಾಚ್ಚ ವರೋ ಜಾತಃ ಪುತ್ರೋಯಂ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೧೩॥ 


ಪೈಶಾಚೇ ದಾರುಣೇ ಮಾರ್ಗೇ ನ ಭೂತೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಅತಃ ಸೋಕಬಕೋ ನಾಮ ಹೋಮಾಯುಸ್ತನಯಸ್ತವ 2 ೧೪॥ 


ಶ್ರೀಧರಃ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಶಂಭುರ್ವರೇಣ್ಯಶ್ಚೆ ಮಧುವ್ರತೀ । 
ನಿಮಲೋ ದಿವ್ಯವಾನ್ಸೋಮೋ ವರ್ಧನೋ ವರ್ತಕೋ ರುಜಿಃ ॥ ೧೫ 


ಮಾಂಧಾತಾ ಮಾನಕಾರೀ ಚೆ ಕೇಶವೋ ಮಾಧವೋ ಮಧುಃ । 
ದೇನಾಪಿಃ ಸೋಮಪಾಃ ಶೂರೋ ಮದನೋ ಯಸ್ಕ ಶಿಷ್ಯಕಾಃ ॥ ೧೬॥ 


ಸ ಮುಕುಂದೋ ದ್ವಿಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸೇವಾತ್ತ್ಯದ್ದೇಹಮಾಗತಃ । 
ಇತ್ಯಾಕಾಶವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೋಮಾಯುಶ್ತ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩. ಇವನು ಹುಟ್ಟುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಫೈ 4 ಹುಮಾಯೂನನೇ! ಯಾವ 
ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ) ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಗನು ನಿನಗೆ ಹುಟ್ಟಿರುವನು. 
ಇವನು ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು'' 


೧೪. “ ಭಯಂಕರರೂ ನಿಶಾಚಸ್ವಭಾವದವರೂ ಆದ ನಿಮ್ಮ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ರಾಜರಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ ಇಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೂ 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಇವನು ಅಶಬರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗುವನು 4 


೧೫. ಆಈ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಹಿಂದಿ ಶ್ರೀಧರ, ಶ್ರೀಪತಿ, ಶಂಭು, ವರೇಣ್ಯ, ಮಧು 
ವ್ರತ, ವಿಮಲ, ದಿವ್ಯರ್ವಾ, ಸೋವಂ, ವರ್ಧನ, ವರ್ತಕ, ರುಚಿ.” 


೧೬. 4 ಮಾಂಧಾತಾ, ಮಾನಕಾರೀ ಕೇಶವ, ಮಾಧವ, ಮಧು, ದೇವಾನಿ 
ಸೋಮ, ಶೂರ ಮತ್ತು ಮದನ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತುಮೇದಿ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು cs 

೧೭. ಆಗ ಮುಕುಂದನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದ ಇವನು ಅದೃಷ್ಟ 
ವಶದಿಂದ ನಿನಗೆ ಮಗನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವನು'' ಎಂದು ಆಕಾಶವಾಣಿ 
ಯಾಯಿತು. 
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ದದೌ ದಾನಂ ಶ್ಲುಧಾರ್ಶೇಭ್ಯಃ ಪ್ರೇಮ್ನಾ ಪುತ್ರಮಪಾಲಯತ್‌ । 


ದಶಾಜ್ದೇ ತನಯೇ ಜಾತೇ ದೇಹಲೀದೇಶಮಾಗೆತಃ ॥೧೮॥ 


ಶೇಷಶಾಕಂ ಪರಾಜಿತ್ಯ ಸ ಚ ರಾಜಾ ಬಭೂವ ಹ । 


ಅಬ್ಬಂ ತೇನ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತತ್ಪುತ್ರಶ್ಚ ನೈಪೋತಭವತ್‌ “orn 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ಟೇತಕಬರೇ ರಾಜ್ಯಂ ಸಪ್ತಶಿಷ್ಯಾಶ್ಚ ತಶ್ಪ್ರ್ರಿಯಾಃ । 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ಯೇ ಮುಖ್ಯಾಸ್ಕೇ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಭೂಪತಿಂ ಪ್ರತಿ ॥೨೦॥ 


ಕೇಶವೋ ಗಾನಸೇನಶ್ಚ ವೈಜವಾಕ್ಸ ತು ಮಾಧವಃ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಸ್ತೇ ಚ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತತ್ರ ಹರಿದಾಸೋ ಮಧುಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 





೧೮. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹುಮಾಯೂನನು ತುಂಬ ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮೆಗನನ್ನು ಸಾಕಿದನು. ಈ ಅಕಬರನಿಗೆ ಹತ್ತುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ವೇಳೆಗೆ 
ಹುಮಾಯಃು ನನು ದೆಹಲಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು, 


೧೯. ಶೇಷಶಾಕನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ಪುನಃ ತಾನು ರಾಜನಾದನು. 
ಅನಂತರ ಈ ಹುಮಾಯೂನನು ಒಂದುವರ್ನಕಾಲ ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
ಆಮೇಲೆ ಇವನ ಮಗನಾದ ಅಕಬರನು ರಾಜನಾದನು. 


೨೦. ಅಕಬರನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ (ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ) ಬಂದಮೇಲೆ ಹಿಂಜಿ ಅವನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಮುಕು೭ದನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಶಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದ ಏಳು ಜನಗಳೂ, 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಅಕಬರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


೨೧ ಆ ಏಳು ಜನಗಳೂ ತಾವೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೇಶವನು ಗಾನಸೇನನೆಂದೂ, ಮಾಧವನು ವೈಜವಾಕ್‌ ಎಂದೂ, ಮಧುವೆಂಬು 
ವನು ಹರಿದಾಸನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು, 
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ಮದ್ವಾಚಾರ್ಯಕುಲೇ ಜಾತೋ ವೈಷ್ಣವಃ ಸರ್ವರಾಗವಿತ್‌ । 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ದೇವಾಪಿಃ ಸ ಚ ನೀರಬಲೋ ಭವತ ॥ ೨೨ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಕೋ ವೈ ವಾಗ್ದೇವೀವರದರ್ಪಿತಃ । 
ಸೋಮಪಾ ಮಾನಸಿಂಹಶ್ಚ ಗೌತಮಾನ್ವಯಸಂಭವಃ 8 ೨೩ ॥ 


ಸೇನಾಪತಿಶ್ಚ ನೃಪತೇರಾರ್ಯಭೂಪಶಿರೋಮುಣೇಃ | 
ಸೂರಶ್ಚೈವ ದ್ವಿಜೋ ಜಾತೋ ದಕ್ಷಿಣಶ್ಚೈವ ಪಂಡಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಬಿಲ್ವಮಂಗಲ ಏವಾಹಿ ನಾಮ್ನಾ ತನ್ನ್ಯೃಸೆತೇಃ ಸಖಾ। 
ನಾಯಿಕಾಭೇದನಿಪುಣೋ ವೈಶ್ಯಾನಾಂ ಸ ಚ ಸಾರಗಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಮೆದೆನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಜಾತಃ ಪೌರ್ವಾತ್ಯಃ ಸಚ ನರ್ತಕಃ। 
ಚಂದಲೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ರಹಃಕ್ರೀಡಾನಿಶಾರದಃ ॥ ೨೬ ॥ 





೨೨. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ವೈಷ್ಣವನಾಗಿ ಸಕಲ ರಾಗ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ ದೇವಾಹಿಯೆಂಬುವನು ವೀರಬಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದನು. 


೨೩. ಪಶ್ಚಿಮದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ವಾಗ್ಗೇವಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಗೌತಮವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದ ಸೋಮಪಾ ಎಂಬುವನು ಮಾನ 
ಸಿಂಹನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈ ಅಕಬರನಿಗೆ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. 

೨೪-೨೫. ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದು ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದ ಶೂರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಬಿಲ್ವಮಂಗಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಕಬರನ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿಯೂ, ನಾಯಿಕಾ 
ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿಯೂ, ವೈಶ್ಯರಂತೆ ರತ್ನ ಪಡಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 


೨೬. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದು ಪೂರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ್ದ ಮದನನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಈಗ ಚಂದಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸಿ 
ನರ್ತಕನಾಗಿ ರಹೆಃಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿಹೆರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಅನ್ಯದೇಶೇ ಗತಾಃ ಶಿಷ್ಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಪೂರ್ವಾಸ್ತ್ರಯೋದಶ | 
ಅನಪಸ್ಯ ಸುತೋ ಜಾತಃ ಶ್ರೀಧರಃ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ನಿಖ್ಯಾತಸ್ತುಲಸೀಶರ್ಮಾ ಪುರಾಣನಿಪುಣಃ ಫೆವಿಃ । 
ನಾರೀಶಿಕ್ಸಾಂ ಸಮಾದಾಯ ರಾಘವಾನಂದಮಾಗತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಶಿಷ್ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ರಾಮಾನಂದಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಶ್ರೀಪೆತಿ8 ಸ ಬಭೊನಾಂಥೋ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಸೂರೆದಾಸ ಇತಿ ಜೇಯೇಃ ಳೆ ೈಷ್ಣ ಲೀಲಾಕರಃ ಕವಿಃ । 


ಇ 
ಶೆಂಭೆರ್ವೈ ಚಂದ್ರಭೆಟ್ಟಿಸ ಮು ಜಾತೋ ಹರಿಪ್ರಿಯಃ ॥೩೦॥ 


ಹ 





೨೭. ಇವರಲ್ಲದೆ, ಮುಕುಂದನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಹದಿಮೂರುಜನರು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಧರನೆಂಬ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಅನಪನೆಂಬುವನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೨೮. ಅವನೇ ತುಲಸೀಶರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪುರಾಣನಿಪುಣನೂ, 
ಕವಿಯೂ ಎನಿಸಿ, ಪ್ರೀಶಿಕ್ರಣವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನಂದನೊಡನೆ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಆ ರಾಮಾನೆಂದನ ಮೆತವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಿದನು. 


೨೯. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀಪತಿಯೆಂಬ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕುರುಡನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಸೂರದಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪಡೆದು ಕೃಷ್ಣಭಗ 
ವೆಂತೆನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದನು. 


೩೦. ಚಂದ್ರಭಟ್ಟನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಶಂಭುವೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾಮಾನಂದನ ಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತರ 
ಯಶಸ್ಸನ್ಮು ಕೊಂಡಾಡುವ ಭಾಗವತನಾಗಿದ್ದನು. 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೨೨] ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಮಾನಂದಮತೇ ಸಂಸ್ಥೋ ಭೆಕ್ತಕೀರ್ತಿಪರಾಯಣಃ । 
ವರೇಣ್ಯಃ ಸೋ ೯ಗ್ರಭುಜತ್ನಾಮಾ ರಾಮಾನಂದಮಶ್ಶೇ ಸ್ಥಿತಃ 0 ೩08 


ಜ್ಞಾನಧ್ಯಾನಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಭಾಷಾಛಂವಕರಃ ಕನಿಃ । 
ಮಧುವ್ರತೀ ಸ ವೈ ಜಾತೋ ಕೀಲಕೋ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತೆಃ 0 ೩೨ 


ರಾಮಲೀಲಾಕರೋ ಧೀರ್ಮಾರಾಮಾನಂದಮತೇ ಸ್ಥಿಶಃ | 
ನಿಮಲಶ್ಚ ಸ ವೈ ಜಾತೆಃ ಸ ನಾಮ್ನೈವ ದಿವಾಕರಃ 0H 2೩ 


ಸೀತಾಲೀಲಾಕರೋ ಧೀಮಾನ್‌ರಾಮಾನಂದಮತೇ ಸ್ಥ 
ಕ್ಕ 


ತಃ 
ದೇವವಾನ್‌ಕೇಶವೋ ಜಾತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ವಾಮಿಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ಕನಿಪ್ರಿಯಾದಿರಚನಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರೇತತ್ವನತಾಗತಃ । 
ರಾಮಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾಮಯಂ ಗ್ರಂಥಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಮಂಪಾಯಯಕೌ &೩೫॥ 


೩೧. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವರೇಣ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ಮುಕುಂದನ 
ಶಿಷ್ಯನು, ಈಗ ಅಗ್ರಭುಕ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ, ರಾಮಾನಂದನ ಮತವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಸರನಾಗಿ ಇದ್ದನು. ಅಲ್ಲಜಿ 
ಭಾಷಾಛಂದಸ್ಸೆ ಸ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕವಿ ಎನಿಸಿದ್ದ ನನು. 


೩೨. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಧುವ್ರತೀ ಎನಿಸಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಕೇಲಕನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ರಾಮಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು ಮೇಧಾವಿ 
ಯಾದ ಈ ಕೇಲಕನು ರಾಮಾನಂದಮತವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದನು. 


೩೩. ಪದ್ಮಾಕರನ ಶಿಷ್ಯನಾ ಗಿದ್ದ ವಿಮಲನೆಂಬುವೆನು ದವಾಕರನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ, ಸೀತಾದೇನಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸು 
ಬುದ್ಧಿಶಾ ಲಿಯಾದ ಇವನೂ ಸಹ ರಾಮಾನಂದ ಪಂಥವನ್ನೆಃ ೭ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ 


ನ್ದ 
\ 


೩೪-೩೫. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕ್ಲ ದೇವವಾನ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ ನಾಗಿ 
ಣನು ಕೇಶವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಾಮಿ ಎಂ 
ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪಿ ಬ್ರೀತೆಪಾತ್ರ ವಾದ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿ, ಅನೆಂ 
ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಸ್ನಾಮಯವೆಂಬ ಕನು ರಚಿಸಿ ಮೃತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ನವನ 


ನ 
₹೬ 
ಗ್ರ 
GL 
& ಧಂ 
9 ಇ 
$2 
ಬ್ರ 


೭ 
Gb 
ತ್ತಿ 
2 
[ತ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಸೋಮೋ ಜಾತಃ ಸವೈ ವ್ಯಾಸೋ ನಿಂಬಾದಿತ್ಯಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ರಹಃ ಕ್ರೀಡಾಮಯಂ ಗ್ರಂಥಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಮುಪಾಯೆಯೌ ॥೩೬॥ 


ವರ್ಧನಶ್ಚಸವೈ ಜಾತೋ ನಾಮ್ನಾ ಚರಣದಾಸಕಃ । 
ಚಜ್ಞಾನಮಾಲಾಮಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೈಂಥಂ ರೈದಾಸಮಾರ್ಗಗಃ 8೩೭ ॥ 
ಇ ದ ಲ 


ವರ್ತಕಃಸಚ ವೈ ಜಾತೋ ರೋಪಣಸ್ಕ್ಯ ಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ರತ್ಸೆಭಾನುರಿತಿ ಚ್ಲೇಯೋ ಭಾಷಾಕರ್ತಾ ಚೆ ಜೈಮಿನೇಃ ॥ ೩೮ 


ರುಚಿಶ್ಟೆ ರೋಚನೋ ಜಾತೋ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ! 
ನಾನಾಗಾನಮಯೀಂ ಲೀಲಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಮುಪಾಯಯ್‌ೌ 1 ೩೯ 


ಮಾಂಧಾತಾ ಭೂಹಪತಿರ್ನಾಮ ಕಾಯಸ್ಥ ಃ ಸ ಬಭೂವ ಹ। 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯೊೋ ಭಾಗವತಂ ಚಕ್ರೇ ಭಾಷಾಮಯಂ ಶುಭಂ 8೪೦ ॥ 





೩೬ ವ್ಯಾಸನೆಂ ಬನನು ಸೋಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ, ನಿಂಬಾ 
ದಿತ್ಯನ ಪಂಥವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ರಹಃಕ್ರೀಡಾ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 





೩೭. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವರ್ಥನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಚರಣದಾಸಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿಠಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ, ಜ್ಞಾನಮಾಲಾಮಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ರೈದಾಸನೆಂಬುವನ ಪಂಥವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದನು. 

೩೮. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದನ ಶಿಷ್ಯನೆನಿಸಿದ್ದ ವರ್ತಕನು ರತ್ನಭಾನು 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸಿ ರೋಪಣನ ಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಜೈಮಿನಿಸೂತ್ರಗಳಗೆ 
ಹಿಂದೀಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 

೩೯. ಹಿಂದೆ ರುಚಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದವನು ರೋಚನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಅವತರಿಸಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ನಾನಾ ಗಾನಯುಕ್ತವಾದ ಗೀತೆಗಳಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


೪೦, ಮಾಂಧಾತನೆಂಬ ರಾಜನೂ ಸಹ ಕಾಯಶ್ಚನಾಗಿ ಭೂಪತಿ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಚಾರ್ಯಮತಾನುಯಾಯಿಯಾಗಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ಹಿಂದೀಭಾಷೆಗೆ 
ಪರಿನರ್ತಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨) ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಮಾನಕಾರೋ ನಾರಿಭಾವಾನ್ನಾರೀದೇಹಮುಪಾಗೆತಃ । 


ಮೀರಾನಾಮೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾ ಭೂಪತೇಸ್ತನಯಾ ಶುಭಾ ॥ ೪೧॥ 


ಮಾ ಶೋಭಾ ಚ ತನೌ ಯಸ್ಕಾ ಗತಿರ್ಗಜಸಮಾ ಕಿಲ । 
ಸಾಮೀರಾಚ ಬುಧೈಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಮತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ೪೨ ॥ 


ಏವಂ ಶೇ ಕಥಿತಂ ನಿಪ್ರ ಭಾಷಾಗ್ರಂಥಪ್ರಕಾರಣಂ । 
ಪ್ರಬಂಧಂ ಮಂಗಲಕೆರಂ ಕಲಿಕಾಲೇ ಭಯಂಕರೇ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸ ಭೂಪೋ5$5ಕಬರೋ ನಾಮ ಕೃತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಮಕಂಟಕಂ | 
ಶತಾರ್ಧೇನ ಚ ಶಿಷ್ಯೈಶ್ಚ ನೈಕುಂಠಶಭವನಂ ಯಯ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 





೪೧. ಮಾನಕಾರನೆಂಬುವನು ಸಹಜವಾಗಿ ಪ್ರೀಯಂತೆ ಮಧುರಭಾವ 
ಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಮಾರಾ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದಳು. 


೪೨, ಮಾ ಎಂದರೆ ಕಾಂತಿಯು. ಇದು ಇವಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೂ ನಡಗೆಯು ಆನೆಯ ನಡಗೆಯಂತೆ ಮಂದವಾದುದರಿಂದಲೂ ಇವಳಿಗೆ 
ಮಾರಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುವರು. ಇವೆಳೂ ಮಧ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯಮತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು 


೪೩. ಎಲ್ಫೆ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಶುಭಕರವಾದ ಭಾಷಾಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಬಂಧಗಳು ರಚಿತವಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


೪೪. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! ರಾಜನಾದ ಅಕೆಬರನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿ ಅನಂತರ ಮೃತನಾಗಿ ವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ೪ 


ಸಲೋಮಾ ತನಯಂ ಸ್ಯ ಕೈತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪಿತುಃ ಸವಂಂ । 


ಖುರ್ದ ಕೆಸ್ತನೆಯಸ್ತಸ್ವ ದೆಶಾಬ್ದಂ ಚ ಕೃತಂ ಪದಂ ॥ ೪೫8 


ಚತ್ವಾರಸ್ತನಯಾಸ್ತಸ್ಯ ನವರಂಗೋ ಹಿ ಮಧ್ಯಮಃ । 
ಪಿತರಂ ಚ ತೆಥಾ ಭ್ರಾತ್ಮೆಇಸ್ಕಿತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಮಚೀಕೆರತ್‌ H V೬ 


ಪೊರ್ವಜನ್ಮನಿ ವೈತ್ಕೋ$ಯಮಂಧಕಳೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ಕರ್ಮ್ವುಭೊಮ್ಮಾಂ ತೆದೆಂಶೇನೆ ದೈತ್ಯರಾಜಾಜ್ಞಯಾ ಯಯಾ 1೪೭ ॥ 


ತೇನೈವ ಬಹುಧಾ ಮೂರ್ತಿೀರ್ಭ್ರಂಶಿತಾಶ್ಚ ಸಮಂತತಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವಾಸ್ತದಾಗತ್ಯ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಬ್ರುವನ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


೪೫. ಇವನ ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ ಸಲೋಮನು (ಸಲೀಮ್‌) ತಂದೆ 
ಯಂತೆಯೇ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಇವನ ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ 
ಖುರ್ದಕ (ಖುರ್ರೆಂ) ನೆಂಬುವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೪೬. ಇವನಿಗೆ ನಾಲ್ಕುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದವನಾದ 
ನವರಂಗ (ಅನರಂಗಜೇಬ್‌) ನೆಂಬುವನು ತಂದೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ತೆನ್ನ ಸಹೋದರ 
ರನ್ನೂ ಸಹ ಜಯಿಸಿ ತಾನೇ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. 


೪೭. ಈ ನವರಂಗನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಂಧಕಾಸುರನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು 
ದೈತ್ಯರಾಜನಾದ ಬಲಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾದ ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಆ ಅಂಧಕನ ಅಂಶದಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿದನು, 


೪೮. ಇವನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ದೇವತಾವಿಗ್ರೆಹಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ 
೪ 

ಚ್ಛಿತನ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮೊರೆಯಿಡುವರಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೆಗೆವನ್‌ಬೈತ್ಯರಾಜಾಂಶಃ ಸ ಜಾತಶ್ಚ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ಭ್ರೆಂಶಯಿತ್ವಾ ಸುರಾನ್ವೇದಾನ್‌ದೈತ್ಯಸಕ್ಷಂ ವಿವರ್ಧತೇ ॥೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯಜ್ಞಾಂಶೋ ನೆದೀಹೋಪವನೇ ಸ್ಥಿತಃ। 
ಶೆಶಾಪೆ ತಂ ದುರಾಚಾರಂ ಯಥಾ ವಂಶೆಕ್ಷಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥೫೦॥ 


ರಾಜ್ಯಮೇಕೋನಪಂಚಾಶತ್ಕ್ರೃತಂ ತೇನ ದುರಾತ್ಮನಾ । 
ಸೇವಾಜಯೋ ನಾಮ ನೃಪೋ ದೇವಪಕ್ಷನಿನರ್ಧನಃ ॥೫೧॥ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ್ವಿಜಸ್ತಸ್ಯ ಯುದ್ಧನಿದಾ ನಿಶಾರೆದಃ । 
ಹತ್ವಾ ತೆಂ ಚೆ ದುರಾಚಾರಂ ತತ್ಪುತ್ರಾಯ ಚೆ ತತ್ಸದಂ 1H ೫೨H 


ದತ್ತಾ ಯಯೌ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಕೇ ದೇಶೇ ದೇವನಿವರ್ಧನಃ । 
ಆಲೋಮಾ ನಾಮ ತನೆಯೆಃ ಪೆಂಚಾಬ್ದಂ ತೆತ್ಸೆದಂ ಕೃತಂ 1೫೩ 


೪೯. 4 ಎಲ್ಫೈ ಭಗವಂತನೇ! ದೈತ್ಯರಾಜನ ಅಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವ ಈ 
ರಾಜನು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸಹ ನಾಶಪಡಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಪಕ್ಷ 
ವನ್ನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು ಎಂದರು. 


೫೦. ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನದೀಹಾಪಟ್ಟಿ ಇದ ಉಪವನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನು, ದುರಾಚಾರಿಯಾದ ಆ ನವರಂಗರಾಜ 'ಅನರಂಗಜೇಬ) 
ನನ್ನು, ವೆಂ ನಶಕ್ರಯವಾಗುವಂತೆ ಶವಿಸಿದನು. 


೫೧-೫೨. ಈ ದುರಾತ್ಮ ನು ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಆ RES ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೂ ಯುದ್ಧವಿದ್ಯಾನಿಪುಣನೂ ಆದೆ ಾಜಯ (ಶಿವಾಜಿ) ಸ 
ಧೀರನು ದುರಾಚಾರಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ Nie ಮೆಗನಿಗೆ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ದಕ್ಷಿಣದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರ:ಗಿದನು. 


೫೩. ಅವರಂಗಜೇಬಿನ ಮಗನಾದ ಆಲೋಮೆ ಎಂಬುವನು ಐದುವರ್ಷ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಅನಂತರೆ ಭಯಂಕರವಾದ ರೋಗದಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ತತ್ಸಶ್ವಾನ್ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವಿದ್ರಧೇನ ರುಜಾ ಮುನೇ । 

ವಿಕ್ರಮಸ್ಯ ಗತೇ ರಾಜ್ಯೇ ಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಳೆಂ ಶತಂ ॥ ೫೪ ॥ 
ಜ್ಞೇಯಂ ಸಪ್ತದಶಂ ವಿಪ್ರ ಯವಾಲೋಮಾ ಮೃತಿಂ ಗತಃ । 

ತಾಲನಸ್ಯ ಕುಲೇ ಜಾತೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛಃ ಫಲರುಷೋ ಬಲೀ ॥ ೫೫ ॥ 


ಮುಕಲಸ್ಯ ಕುಲಂ ಹತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ಹ। 
ದಶಾಬ್ದಂ ಚ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೇನ ಭೊಹೇನ ಭೂತಲೇ ॥ ೫೬ ॥ 


ಶತ್ರುಭಿರ್ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದೈತ್ಯಲೋಕೆಮಂಪಾಗಮತ್‌ । 
ಮಹಾಮದಸ್ತತ್ತನಯೋ ವಿಂಶತ್ಯಬ್ದಂ ಕೈತಂ ಪದಂ 1೫೭ ॥ 


ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರ್ರೇ ನಾದರೋ ನಾವಂ ದೈತ್ಯೋ ದೇಶ ಉಹಾಗವಾುತ್‌ । 
ಹತ್ವಾರ್ಯಾಂಶ್ಚ ಸುರಾಇಗಳ್ಕಿತ್ವಾ ದೇಶಂ ಖಾಂರೆಜಮಾಯೇಯೌ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೪. ಈ ಅರೋಮನು ಮೃತನಾಗುವಹೊತ್ತಿಗೆ ವಿಮಕ್ರರಾಜನು ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿ ಎರಡುಸಾವಿರದ ಏಳುನೂರೆ ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 


೫೫-೫೬. ತಾಲನನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮ್ಲೇಚ್ಛೆನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ 
ಫಲರುಷನೆಂಬವನು ಅಲೋಮನು ಜನಿಸಿದ್ದ ಮೊಗಲ ವಂಶವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡಿ 
ತಾನು ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು 


೫೭. ಅನಂತರ ಇವನು ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿ ದೈತ್ಯಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಇವನ ಮಗನಾದ ಮಹಾಮದ (ಮಹಮ್ಮೆದ್‌ಷಹ) ಎಂಬುವನು 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 

೫೮. ಇವನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಾದರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಇವನ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಯರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಂದು ದೇವರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶಪಡಿಸಿ ಖುರಜ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮದಸ್ಯ ಹ ಮಹಾಮತ್ಸೋ ತನಯಸ್ತತ್ಪಿತುಃ ಪದಂ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪಂಚವರ್ಷಾಂಶೇಸಚ ರಾಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ಹ ೪೫೯॥ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರೈರ್ಹತೋ ದುಷ್ಪಸ್ತಾಲನಾನ್ವಯಸಂಭನಃ । 
ದೇಹಲೀನಗರೇ ರಾಜ್ಯಂ ವೆಶಾಬ್ದಂ ಮಾಧವೇನ ವೈ Hon 


ಕೃತಂ ತತ್ರ ತದಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಆಲೋವತಾ ರಾಜ್ಯಮಾಪ್ತವಾನ್‌ | 


ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರೇ ಬಹವೋ ಜಾತಾ ರಾಜಾನೋ ನಿಜದೇಶಜಾಃ ॥೬೧॥ 


ಗ್ರಾಮಪು ಬಹವೋ ಭೊಪಾ ದೇಕೇದೇಕೇ ಬಭೂವಿರೇ । 
ಮುಂಡಲೀಕೆಪವೆಂ ತತ್ರ ಕ್ಷಯಂ ಜಾತಂ ಮಹೀತಲೇ ॥೬೨॥ 


ತ್ರಿಂಶದಬ್ದ್ಬಮತೋ ಜಾತಂ ಗ್ರಾಮೇಗ್ರಾಮೇ ನೃಷೇನೃಪೇ | 
ತದಾತು ಸಕಲಾ ದೇವಾಃ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಾಯಯುಃ ॥೬೩॥ದ 


೫೯. ಈ ಮಹಾಮದನ ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ ಮಹಾಮತ್ನ ಸಿನೆಂಬು 
ವನು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಐದು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು, 


೬೦. ತಾಲನನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದುಷ್ಟನಾದ ಈ ಮಹಾಮತ್ಯ್ಯನು 
ವಂರಾಠೆಯವರಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟನು. ಆಗ ದೆಹಲೀ ಪಟ್ಟಿಣವು ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಮಾಧವರಾಯನೆಂಬುವನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು 


೬೧. ಬಳಿಕ ಮ್ಲೇಚ್ಛನಾದ ಆಲೋಮ (ಷಆಲಮ) ನು ರಾಜನೆನಿಸಿದನು. 
ಅಗೆ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಮುಖರನೇಕರು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದರು. 


೬೨ ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇಶದೇಶಗಳೂ ಅನೇಕ ಚಿಕ್ಕರಾಜರುಗಳೂ ಮತ್ತು ಪಾಳೆ 
ಯಗಾರರೂ ಏರ್ಪಟ್ಟರು. ಹೀಗಾಗಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 


೬೩. ಹೀಗೆ ಮೂವತ್ತುವರ್ಷ ಕಳೆಯಲು ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೂರಿದರು. 


315 


ಭನಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ 


ಯಜ್ಞಾ ಂಶಶ್ಚ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾಜ್ಞ್ಞ್ಮಾತ್ವಾ ದುಃಖಂ ಮಹೀತಲೇ । 


೦೨. ೪೧ 


ಮುಹೂರ್ತ ೦ ಧ್ಯಾನಮಾಗಮ್ಯ ದೇವಾನ್‌ವಚನಮಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥ ೬೪ ॥ 


ಪುರಾ ತು ರಾಘವೋ ಧೀಮಾಣಇಸ್ಚಿತ್ವಾ ರಾವಣರಾಶ್ಷಸಂ 
ಕೆಪೀನುಜ್ಜೀವಯಾಮಾಸ ಸುಧಾವರ್ಷೈಸ್ಸಮಂತತಃ 0 ೬೫ ॥ 


ನಿಕಟೋ ವೃಜಿಲೋ ಜಾಲೋ ವರಲೀನೋ ಹಿ ಸಿಂಹಲಃ । 
ಜವಃಸುಮಾತ್ರಶ್ವ ತಥಾ ನಾಮ್ನಾ ತೇ ಕ್ಷುದ್ರವಾನರಾಃ ॥ ೬೬ ॥ 


ರಾಮಚಂದ್ರಂ ವಚಃ ಪ್ರಾಹುರ್ದೇಹಿ ನೋ ವಾಂಛಿತಂ ಪ್ರಭೋ । 
ರಾನೋ ದಾಶರಥಿಃ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ಜ್ಞಾ ಶ್ವಾ ತೇಷಾಂ ಮನೋರಥಂ 0೬೭ ॥ 


ದೇವಾಂಗನೋದ್ಭವಾಃ ಕನ್ಯಾ ರಾವಣಾಲ್ಲೋಕೆರಾವಣಾತ್‌ | 
ದತ್ವಾ ತೇಭ್ಯೋ ಹರಿಸ್ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಹರ್ಷಿತಃ ೪೬೮ ॥ 


೬೪ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ವಿಷ್ಣು ಶ್ವರೂಪನಾದ ಯಜ್ಞಾಂಶನು ಆಗ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು, 


೬೫. ಆ ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಹಿಂದೆ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ರಾಘವನು 
ರಾಕ್ಷಸನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಕಪಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಜಯಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮೃತರಾಗಿದ್ದ 
ಕಪನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಮೃತವ್ಯಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬದುಕಿಸಿದನು. 


೬೬ ಆಗ ವಿಕಟ ವೃಜಿಲ ಜಾಲ, ವರಲೀನ, ಸಿಂಹಲ್ಕ ಜಾನೆ, ಸುಮಾತ್ರ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಣ್ಣ ಕಪಿಗಳು ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! 
ನಮ್ಮ ಮನೋಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕರುಣಿಸು” ಎಂದು ಬೇಡಿದುವು 


೬೭-೬೮, ಆಗ ದಶರಥನ ಮಗನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಆ ಕಪಿಗಳ 
ಮನೊ;ರಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣಾಸುರನಿಂದ 
ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದ ಕನ್ನೆಯರನ್ನು ಆ ಕಪಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 
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ಭವನ್ನಾಮ್ನಾ ಚ ಯೇ ದ್ವೀಸಾ ಜಾಲಂಧರವಿನಿರ್ಮಿತಾಃ । 
ತೇಷು ರಾಜ್ಞೋ ಭೆನಿಷ್ಯಂತಿ ಭವಂತೋ ಹಿತಕಾರಿಣಃ sari 


ನಂದಿನ್ಯಾ ಗೋಶ್ವ ರುಂಡಾದ್ವೈ ಜಾತಾಮ್ಲೆ ಚ್ಛಾ ಜಭೆಯಾನಕಾಃ । 
ವ ಜಾತಯಸ್ತೆ (ಹಾಂ ಠಾಸ್ತು ತೇಷು ಸಾತ ತಾಃ ॥೭೦॥ 


ಜಿತ್ವಾ ತಾಂಶ್ಚ ಗುರುಂಡಾನ್ಹೈ ಕುರುಧ್ವಂ ರಾಜ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹರಿಂ ನತ್ವಾ ದ್ವೀಸೇಷು ಪ್ರಯೆಯುನರ್ಪ್ಪದಾ Heo 


ವಿಕಟಾನ್ವಯಸಂಭೂತಾ ಗುರುಂಡಾ ವಾನರಾನನಾಃ ! 
ವಾಣಿಜ್ಯಾರ್ಥಮಿಹಾಯಾತಾ ಗೌರುಂಡಾ ಬೌದ್ಧಮಾರ್ಗಿಣಃ 1೭೨ ॥ 


ಈಶಪುತ್ರಮತೇ ಸಂಸ್ಥಾಸ್ತೇಷಾಂ ಹೃದಯಮುತ್ತಮಂ । 
೪ ಐ ಇತಿ 
ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಕಾಮಜಿತಮಕ್ರೋಧಂ ಸೂರ್ಯತತ್ಪರಂ 2a 





೬೯. 6 ಎಲ್ಫೈ ಕಪಿಗಳಿರಾ! ಜಾಲಂಧರನು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ 
ದ್ವೀಪಸಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಮುಂದೆ ರಾಜರಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವಿರಿ,” 


೭೦  « ನುದಿನೀಧೇನುವಿನ ತಲೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಭಯಂಕರರಾದ ಗುರುಂಡ 
ಬಿಂಬ ಜಾತಿಯ: ನ್ಲೇಚ್ಛರು ಯಾನಾಗಲೂ 3 ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು.'' 


೭೧. " ನೀವು ಆ ಗುರುಂಡ್ಲಮೇಚ್ಛರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆ BS ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಆ ಏಳುದ್ದಿ ್ರೀಪಗಳಿಗೂ ಹೀನ 

೭೨. ಅದೇರೀತಿ ಆ ಕಪಿಗಳು ವಿಕಟಿನಂಶದಲ್ಲಿ ಹು ಕಹಿಯಂತೆ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಹ ಗುರುಂಡರು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು, 


೭೩-೭೪. ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳೇ! ಈಶ್ವಪುತ್ರ ಮತಾನುಯರಾಯಿಗಳೂ, ಸತ್ಯ 
ವ್ರತ ತರ್ಕೂ ಮನ ಧನು ಜಯಿಸಿರುವವೆರ್ಕೂ ಕ್ರೋ (ಧರಹಿತರೂ, ಸೂರ್ಯಾಸಕ್ತರೂ 
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ಯೂಯಂ ತತ್ರೋಷ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಚ ನೈಣಾಂ ಕುರುತೆ ಮಾಚಿರಂ । 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತುತೇ ದೇವಾಃ ಕುರ್ಯುರಾರ್ಜಿಕೆಮಾದರಾತ 8೭೪ ॥ 


ನಗರ್ಯಾಂ ಕಲಿಕಾತಾಯಾಂ ಸ್ಮಾಪಯಾಮಾಸುರುದ್ಯತಾಃ | 
ವಿಕಟೀ ಪಶ್ಚಿನೇ ದ್ವೀಸೇ ತೆತ್ಸತ್ನಿ€ ನಿಕೆಟಾವತೀ 1 ೭೫॥ 


ಅಷ್ಟಕೌಶಲಮಾರ್ಗೇಣ ರಾಜಮಂತ್ರಂ ಚಕಾರ ಹ । 
ತತ್ಪತಿಸ್ತು ಪುಲೋಮಾರ್ಚಿಃ ಕಲಿಕಾತಾಂ ಪುರೀಂ ಸ್ಥಿತಃ ॥೭೬॥ 


ವಿಕ್ರಮಸ್ಕ ಗತೇ ರಾಜ್ಯೇ ಶತವಂಷ್ಟಾದಶಂ ಕೆಲ್‌ । 
ಚತ್ವಾರಿಂಶಂ ತಥಾಬ್ದಂ ಚ ತದಾ ರಾಜಾ ಬಭೂವಹ 1೭೭ ॥ 





ಆದವರು ಆ ಗುರುಂಡರ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮನುಷ್ಯರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜಾಗಕ್ರಿಯಾಗಿ ನಡೆಸುವರಾಗಿರಿ'' ಎಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅದರದಿಂದ ಈಶಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರು. 


೭೫. ಅನೆಂತರ ಕಲಕತ್ತಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಈಶಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಕೆಮಾಡಿ 
ಸಿದರು. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿರುವ ವಿಕಟದ್ವೀ ಪದಲ್ಲಿ ವಿಕಟಿನೆಂಬ ವಾನರಾಂಶ 
ಸಂಭೂತನಾದ ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ವಿಕಟೂವತಿಯೆಂಬ ಪತ್ತಿ 
ಇದ್ದಳು. 


೭೬. ಇವಳು ಎಂಟುವಿಧವಾದ ಕುಶಲಮಾರ್ಗಗಳಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯತಂತ್ರ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವಳ ಪತಿಯಾದ ಪುಲೋಮಾರ್ಚಿ ಎಂಬವನು ಕಲಕತ್ತಾ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು. 


೭೭. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಕರಾಜನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಸಾವಿರದ ಎಂಟು 
ನೂರನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಈ ಪುಲೋಮಾರ್ಚಿಯು ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದನು. 
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ತದನ್ವ ಯೇ ಸಪ್ತೆನ್ನ ನೃಸಾ ಗುರುಂಡಾಶ್ಚ ಬಭೂಪಿರೇ । 
ಚತುಃಷಸ್ಟಿಮಿತಂ pe ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಲಯಂ ಗತಾಃ 1 ೭೮ ॥ 


ಗುರುಂಡೇ ಚಾಷ ಮೇ ಭೂಪೇ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ತೆ ನ್ಯಾ ಯೇನ ಶಾಸತಿ। 
ಕಲಿಸಸ್ಸ್ನೋ os i ಮುರಂ ನಾಮ ಮಹಾಸುರಂ 8೩೯ 


ಆಹೂಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ದೇವದೇಶೇ ಮಹೋತ್ತಮೇ । 
ಸೆಮುರೋ ವಾರ್ಡಿಲಂ ಭೂಪಂ ವಶೀಕೃತ್ಯ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಃ ॥೮೦॥ 


ಆರ್ಯಧರ್ಮನಿನಾಶಾಯ ತಸ್ಕ ಬುದ್ಧಿಂ ಚಕಾರ ಹ । 


ಹ ರಾ ಷ | 
ಮೂರ್ತಿಸಂಸ್ಕಾಸ್ತದಾ ದೇವಾ ಗತ್ವಾ ಯಜ್ಜಾಂಶಯೋಗಿನಂ ॥೮೧॥ 


೭೮. ಗುರುಂಡವಂಶ ಸಂಭೂತನಾದ ಈ ಪುಲೋಮಾರ್ಚಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಏಳುಜನ ರಾಜರುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾದರು 


೭೯. ಎಂಟನೆಯ ರಾಜನಾದ ಗುರುಂಡನೆಂಬುವನು ಪಟ ಕ್ಕೆ ಬಂದು ನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರಲು ಆಗ ಕಲಿಪಕ್ರದನನಾದ ಬಲಿದೈತ್ಯ ತ್ಯನು ಒಂದು 
ಉಪಾಯ ಮಾಡಿದನು. 


೮೦. ಮುರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೀಷ್ಠನನ್ನು ಕರಿಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು 8 ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿದ್ದ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು ಈ ಮುರರಾಕ್ಷಸನು ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಾರ್ಡಿಲನೆಂಬ ರಾಜನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಆರ್ಯ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತೆ ಅವನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದನು. 


೮೧. ಆಗ ವಿಗ್ರ ಹಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯೋಗವನಿರತನಾಗಿದ್ದ 
ಯೆಜ್ಞಾಂಶನೆ ೭ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮುರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 
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ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾಬ್ರುವನ್ಸಕ್ಟೀ ಯಥಾ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮುರೋಪಸುರಃ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಶಾಪ ಕೈಷ್ಲಾಂಶೋ ಗುರುಂಡಾನ್‌ಬೌದ್ಧಮಾರ್ಗಿಣಃ 8 ೮೨॥ 


ಸ್ಷೆಯಂ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಯೇ ಮುರಸ್ಯ ವಶಂ ಗತಾಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ವಚೆನೇ ತೆಸ್ಮಿನ್ನು ರುಂಡಾಃ ಕೌಲನೋದಿತಾಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಜಗ್ಮುರ್ವರ್ಷಮಾತ್ರಾಂ ಕೇ ಖಲಾಃ । 
ಶೆ 


್ರಾಶ್ವೆ ಪ್ರಯಯುರ್ಯಮಮಂದಿರೇ 1 ೮೪॥ 


ವಾಗ್ದಂಡೈಸ್ಟೆ ಚೆ ಭೊಪಾಲೋ ವಾರ್ಡಿಲೋ ನಾಶಮಾಪ್ರವಾನ್‌ । 
ಗುರುಂಡೋ ನವಮಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಭೇಕೆಲೋ ನಾಮ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥೮೫॥ 


ನ್ಯಾಯೇನ ಕೈತವಾನ್ರಾಜ್ಯಂ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ i 


ಆರ್ಯದೇಕೇ ಚೆ ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ಬಭೂವೆ ನ್ಯಾಯಶಾಸಿತಂ ॥ ೮೬ ॥ 





೮೨, ಆಗ ಯಜ್ಞಾಂಶನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಈ ಮುರರಾಕ್ಷಸನ 
ಪಕ್ಷವಹಿಸುವ ಬೌದ್ಧಮಾರ್ಗಾವೆಲಂಬಿಗಳಾದ ಗುರುಂಡರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಹೊಂದಲಿ 
ಎಂದು ಶಾಸಕೊಟ್ಟನು. 


೮೩-೮೪. ಯಜ್ಞಾಂಶನು ಹೀಗೆ ಶಫಿಸಲು ಗುರುಂಡವಂಶಸಂಭೂತರಾದ 
ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಲಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ತೆಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೈನಿಕರೊಡನೆಯೇ ಜಗಳವಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದುವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರ ಜನಗಳೂ ಸಹ ಯಮ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 


೮೫. ವಾರ್ಡಿಲರಾಜನೂ ಸಕ ಈ ಶಾಪದಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದಿದನು. 
ಅನಂತರ ಗುರುಂಡವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನೊ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಭೇಕಲನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ರಾಜನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೮೬. ಇವನು ಆರ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ನ್ಯಾಯಾ 
ನುವೆರ್ತನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಲಾರ್ಡಲೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾ ತೋ ಗುರುಂಜೋ ದಶನೋಹಿತಃ । 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾಬ್ದಂ ಚೆ ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತಂ ತೇನೈವ ಧರ್ಮಿಣಾ ॥ ೮೭ ॥ 
ಲಾರ್ಡಲೇ ಸ್ವರ್ಗತೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಮಕರಂದಕುಲೋದ್ಭ ವಾಃ । 
ಆರ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತದಾ ಮೌನಾ RE ॥ ೮೮ ॥ 


ಭಭ್ರುವರ್ಣಾಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಸೋ ವರ್ತುಲಾ ದೀರ್ಥಮಸ್ತಕಾಃ । 
ಏವಂ ಲಕ್ಷಾಶ್ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ದೇಹಲ್ಯಾಂ ಬೌಧ್ಧಮಾರ್ಗಿಣಃ ೮೯॥ 


ಆರ್ಜಿಕೋ ನಾಮ ವೈ ರಾಜಾ ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಬಭೂವ ಹ ಟ 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ದೇವಕರ್ಣೋ ಗಂಗೋತ್ರಗಿರಿಮೂರ್ಧನಿ ॥೯೦॥ 





೮೭. ಇವನನಂತರ ಹತ್ತನೇ ಗುರುಂಡ ರಾಜನಾದ (ಎರಡನೇ) ಲಾರ್ಡಿಲ 
ನೆಂಬುವನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದನು. 


೮೮. ಈತನು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದ ಮೇಲೆ ಹಿಮಶುಂಗಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸ 
ತ್ತಿದ್ದ ಮಕರಂದನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮೌನರೆಂಬ ಆರ್ಯರು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು 


ad ಶೆ 


೮೯, ಇವರು ಕಂದುಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಮೂಗು, ಮಂಡಗೂ 
ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕತ್ತು, ಇವು ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ಇದ್ದರು. ಈ ರೀಕಿಯಾದ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬೌದ್ಧ ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾದ ಒಂದುಲಕ್ಷೆ ಜನಗಳು ದೆಹಲಿಗೆ 
ಬಂದರು. 


೯೦. ಆ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜಿಕನೆಂಬುವನು ಇವರಿಗೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ತು ಇವನ 
ಮೆಗನಾದೆ ದೇವಕರ್ಣನೆಂಬುವನು ರಾಜ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ದಿ ಗೋಸ್ಕ ರೆ ಗಂಗೋತ್ರವೆ ವೆಂಬ 
ಬೆಟ್ಟದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹನ್ನೆ ರಡು ಸ ಘೋರವಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡಳ೪ 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ತಪೋ ಘೋರಂ ತೇಪೇ ರಾಜ್ಯನಿವೃದ್ಧಯೇ । 
ತದಾ ಭಗವತೀ ಗಂಗಾ ತಪಸಾ ತಸ್ಕ ಧೀಮತಃ ॥೯೧॥ 


ಸ್ವ ರೂಪಂ ಸ್ಮ «ಚ್ಛೆ ಯಾ ಪ್ರಾಪ [ಬ್ಬ ಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮ ಹ । 
ಕುಜೀರಶ್ಚ ತದಾಗತ್ಯ ದತ್ವಾ ತಸ್ಸೆ 4 ಮಹತ್ಪದಂ UF 


ಆಯಾಣಾಂ ಮಂಡಲೀಕಂ ಚ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ | 
ಮಂಡಲೀಕೋ ದೇವಳೆರ್ಣೂೀ ಬಭೂವ ಜನಪಾಲಕೆಃ ॥೯೩॥ 


ಸಸ್ಟ್ಯಬ್ದಂ ಚೆ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಶೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಮಹೀತಲೇ 1 
ತದನ್ವಯೇಂಷ್ಟ 'ಭೂಪಾಶ್ವ ಬಭೂವುರ್ದೇವಪೂಜಕಾಃ ॥೯೪॥ 


ದ್ವಿಶತಾಬ್ದಂ ಸದಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಲಲೋಕಮುಷಾಯಯುಃ । 
ಏಕಾದಶಶ್ಚ ಯೋ ಮನಃ ಪನ್ನಗಾರಿರಿತಿ ಶ್ರುತಃ ೯೫॥ 


೯೧. ಆಗ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಅವನ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದಳು. 
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೯೨. ಆಗ ಕುಬೇರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 
೯೩, ಮತ್ತು ಇವನನ್ನು ಆರ್ಯರಿಗೆ ಮಂಡಲೀಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅದ್ಭಶ್ಯ 


೪೫ 
ನಾದನು. ಅದುವರೆಗೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ದೇವೆಕರ್ಣನು ಅನಂತರ ಮಂಡಲೀಕನಾದನು. 


೯೪. ಇವನು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
ಇವನ ಅನಂತರ ಅದೇ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಎಂಟುಜನ ದೇವಪೂಜಾನಿರತರಾದ ರಾಜರು 
ಜನಿಸಿದರು. 


೯೫-೯೬. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅನಂತರ ಹನ್ಮೊಂದನೆಯವನಾದ ಪನ್ನಗಾರಿ ಎಂಬ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚತ್ವಾರಿಂಶಚ್ಚೆ ವರ್ಷಾಣಿ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಗೆತೋ ರಾಜಾ ಪನ್ನಗೈರ್ಮರಣಂ ಗತಃ ॥೯೬॥ 
ಏವಂ ಚೆ ಮೌನಜಾತೀಯೈಃ ಫೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಹೀತಲೇ ೪೯೭೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಕೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ಗುರುಂಡ ಮೌನರಾಜ್ಯ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದ್ವಾವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ. 


ಇರರ ರಾಸ್‌ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ರಾಜನು ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಆಳಿ 
ಅನಂತರ ನಾಗವಂಶೀಯರಿಂದ ಮರಣಹೋದಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
೯೭. ಮೌನವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರುಗಳು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ 


ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು ಎಂದು ಸೂತರು ಶೌನಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಗುರುಂಡ ಮೌನ ರಾಜ್ಯವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ವೆ ಕ್ರನೇ ರಾಜ್ಯನಿಗತೇ ಚತುಃಸಷ್ಟ್ರುತ್ತರಂ ಮಂನೇ । 


ಭ್ರ 

ದ್ವಾವಿಂಶದಬ್ಬಶತಕಂ ಭೂತನಂದಿಸ್ತದಾ ನೃಪಃ lou 
ಕೌಬೇರಯೆಸ್ಸಕಾನ್ಮೌನಾನ್‌ ಧನಧಾನ್ಯ ಸೆಮಪ್ತಿತಾನ್‌ । 
ಸಾರ್ಧಲಕ್ಸಾನ್ಗಲೈರ್ಫೊೋರೈರ್ಜಿಶ್ವಾ ತಾನ್ಯುದ್ಧ ಕಾರಿಣಃ ೨॥ 


ಕಿಲ್ಕಿಲಾಯಾಂ ಸ್ವಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ನಾಗವಂಶೈಶ್ಚಕಾರ ಹ । 
ಆಗ್ಫೇಯ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಪುಂಡರೀಕೇಣ ನಿರ್ನಿತಾ 1೩ ॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧.  ಸೂತೆಮುನಿವರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ವಿಕ್ರಮಾರ್ಕಮಹಾರಾಜನು ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿ ಎರಡುಸಾವಿರದ ಇನ್ನೂ ರರವತ್ತನಾಲ್ಡು ವರ್ಷಗಳು ಕಳದ ಮೇಲೆ ಭಾರತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಭೂತನಂದಿಯೆಂಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. 


೨. ಇವನು ತನ್ನ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧಕಲೆಗಳಿಂದ ಕುಬೇರನ ಕಡೆಯ 
ಯಕ್ಷರನ್ನೂ ಮೌನವಂಶದ ಅರಸರನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಒಂದೂವರೆಲಕ್ಷೆ ಜನಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಅವರ ಧನಧಾನ್ಯಸಂಸತ್ತನ್ಮೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೩. ಅನಂತರ ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪುಂಡರೀಕನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಕಿಲಕಿಲಾ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಾಗವಂಶದ ಅರಸರೊಡನೆಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರೀ ಕಿಲಕಿಲಾ ನಾಮ ತತ್ರ ರಾಜಾ ಬಭೂವ ಹ । 
ಪುಂಡರೀಕಾದಯೋ ನಾಣಾಸ್ತ? ಸ್ಮಿನ್ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಶಾಸತಿ HY 


ಗೇಹೇಗೇಹೇ ಜನೈಸ್ಸರ್ವೈಃ ಪೊಜನೀಯಾ ಬಭೂವಿರೇ । 
ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಧಾ ವಷಟ್ವಾರೋ ದೇವಪೂಜಾ ಮಹೀತಲೇ ॥೫॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದೇವಾನುಪಾಗಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಮೇರುಮೂರ್ಧನಿ । 
ಶೆಕ್ರಾಜ್ಞಯಾ ಕುಬೇರಸ್ತು ಶೂಕಧಾನ್ಯಂ ಸಮಂತತಃ 1೬॥ 


ಯಸ್ಸೈಃ ಷಡಂಶಾನಾದಾಯ ದೇನೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದದೌ ಪ್ರಭುಃ । 
ಮಣಿಸ್ವರ್ಣಾದಿವಸ್ತೂನಿ ಮೌನರಾಜ್ಯೇಷು ಯಾನಿ ವೈ Hen 


ದತ್ತಾನಿ ತಾನಿ ಕೋಶೇಷು ಪುನರ್ದೇವಶ್ಚಕಾರ ಹ । 
ಮಂಡಲೀಕಂ ಪದಂ ತೇನೆ ಸತ್ತೃತಂ ಭೂತನಂದಿನಾ ॥೮॥ 





೪-೫. ಈ ಭೂತನಂದಿಯು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದುಗ ಅವನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮನೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪುಂಡರೀಕನೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಗರುಗಳನ್ನು ಪೂಟ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಈ ರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನಾಗ ಪೂಜೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸ ಪ್ರಾಹಾಕಾರೆ, 
ಸ್ವಧಾಕಾರ, ವಷಟ್ಯಾ ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ತಪ ಪ್ರರ್ಥ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡ ನ ಯಾಗ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳೆಲ್ಲ ಕಡಿಮೆಯಾದುವು. 


೬. ಇದರಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೇರುಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುವು. ಆಗ ಇಂದ್ರನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ 
ಕುಬೇರನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಕ್ಷರುಗಳಿಂದ ಅವರು ಬೆಳೆದುವರ” ಆರನೆಯ 
ಒಂದುಭಾಗ ಶೂಕಧಾನ್ಯವನ್ನು (ಹಾರಕ) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 


೭. ಆಲ್ಲದೆ ಮೌನರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರತ್ನ, ಮತ್ತು, ಚಿನ್ನ ಮೊದಲಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದೇವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ದೇವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವುಂಟಾಗಿ ಅವು ಇವನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತುಂಬುವಂತಾಯಿತು. 


೮. ಇದರಿಂದ ಆ ಭೂತನಂದಿಯು ಮಂಡಲೀಕ (ಚಕ್ರವರ್ತಿ) ಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ಲ 


ಶತಾರ್ಧಂ ತು ತತೋ ರಾಜಾ ಶಿಶುನಂದಿರ್ಬಭೂವ ಹ । 


ನಾಗಪೂಜಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ತಿರಸ್ಕೃತ್ಯ ಸುರಾನ್ಭುವಿ Hen 


ಚಕಾರ ರಾಜ್ಯಂ ವಿಂಶಾಬ್ದಂ ಯಶೋನಂದಿಸ್ತತೋತನುಜಃ । 
ಭ್ರಾತ್ರಾಸನಂ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಾಗಪೊಜಾಪರಾಯಣಃ ॥೧೦॥ 


ಪಂಚನಿಂಶತಿವರ್ಷಾಣಿ ಸ ಚ ರಾಜ್ಯಮಚೀಕರತ್‌ । 
ತತಸ್ತತ್ತನಯೋ ರಾಜಾ ಸ ಬಭೂವ ಪ್ರವೀರಕೆಃ ॥ ೧೧॥ 


ಏಕಾದಶಾಬ್ದಂ ತೆದ್ರಾಜ್ಯಂ ಕರ್ನುಭೂಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಕದಾಚಿತ್ಸ ಚ ಬಾಹ್ಲೀಕೇ ಸೇನಯಾ ಸಾರ್ಧಮಾಗತೆಃ ॥ ೧೨೫ 


ತತ್ರ ತೈರಭವದ್ಕುದ್ಧ ೦ ಹೈಶಾಚೆರ್ಮೇಚೆದಾರುಣೆ, । 
ಛ ಲ ಲಾ ೪ ಲ 
ಮಾಸಮಾತ್ರಾಂತರೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಾ ಮೃತಿಂ ಗತಾಃ H ೧೩॥ 


೯. ಇವನು ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಮೃತನಾದನು. ಇವನ 
ಅನಂತರ ಇವನ ಮಗನಾದ ಶಿಶುನಂದಿಯು ರಾಜನಾದನು. ಇವನೂ ನಾಗಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇತರ ದೇವತಾಪೂಜೆಯ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಥಾರಭಾವದಿಂದಿದ್ದನು. 


೧೦. ಆತನು ಹೀಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ 
ಇವನ ತಮ್ಮನಾದ ಯಶೋನಂದಿಯೆಂಬವನು ನಾಗಪೂಜಾಪರಾಯಣನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಅಣ್ಣನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ರಾಜನಾದನು 

೧೧. ಇವನೂ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಅನಂತರ 


ಇವನ ಮಗನಾದ ಪ್ರವೀರಕನೆಂಬುವನು ರಾಜನಾದನು. 


೧೨. ಕರ್ಮೆಭೂಮಿಯಾದ ಈ ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಹನ್ನೊಂದು 
ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಒಂದುಸಲ ಪ್ರವೀರಕನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ 
ಬಾಹ್ಲೀಕ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. 

೧೩. ಅಲ್ಲಿ ನಿಶಾಚಸ್ವರೂಪರೂ ಭಯಂಕರರೂ ಆದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೊಡನೆ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಕಡೆ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಜನ ಮೃತರಾದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಥಾ ಷಷ್ಟಿಸಹಸ್ರಾಶ್ಚ ನಾಗಭಕ್ತಾ ಲಯಂ ಗತಾಃ । 
ಬಾದಲೋ ನಾಮ ತದ್ರಾಜಾ ಕೋಮಜಸ್ಕೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಯೆಕೋನಂದಿನಮಾಹೂಯೆ ದದೌ ಜಾಲವತೀಂ ಸುತಾಂ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜಸ್ಯ ಸುತಾಂ ಗೇಹಮುಪಾಗತಃ 1೧೫ 


ಗರ್ಭೊೋಃ ಜಾತೆಸ್ತತಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಬಭೂವ ತನಯೋ ಬಲಿ । 
ಬಾಹ್ಲೀಕೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ನಾಗಪೂಜನತತ್ಸರಃ ೧೬ ॥ 


ತದನ್ವಯೇ ನೃಪಾ ಜಾತಾ ಬಾಹ್ಲೀಕಾಶ್ಚ ತ್ರಯೋದಶ । 
ಚತುಶ್ಶತಾನಿ ವರ್ಷಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ಮೃತಿಂ ಗತಾಃ 1೧೭॥ 


ಅಯೋಮುಖೇ ಚ ಬಾಹ್ಲೀಕೇ ರಾಜ್ಯಮತ್ರ ಪ್ರಶಾಸತಿ । 
ತದಾ ಪಿತೃಗಣಾಸ್ಸರ್ವೇ ಕೈಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಾಯಯುಃ ೪ ೧೮॥ 





೧೪, ನಾಗಭಕ್ತರಕಡೆ ಅರವತ್ತುಸಾವಿರ ಜನ ನಾಶವಾದರು. ಆಗ ಮಹಾ 
ಬಲಶಾಲಿಯ್ಕೂ ರೋಮಜದೇಶದ ರಾಜನೂ, ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಧಿಸಕಿಯೂ ಆದ ಬಾದ 
ಲನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿ ಮಾಡಿದನು. 


೧೫. ಯಶೋನಂದಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನ ಪುತ್ರನಾದ ಪ್ರವೀರಕನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಜಾಲವತಿ ಎಂಬ ಸುಂದರಾಂಗಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ದನು, ಅನಂತರ ಈ ಪ್ರವೀರಕನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


೧೬. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಾದಮೇಲೆ ಈ ಜಾಲವತಿಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಗಂದು 
ಮಗುವನ್ನು ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು. ಈ ಬಾಲಕನು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿ 
ಬಾಹ್ಲೀಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ತನ್ನ ಹಿರಿಯರೆಂತೆಯೇ ತಾನೂ ನಾಗ 
ಪೂಜಾತತ್ಪರನಾಗಿದ್ದ ಕು. 


೧೭. ಈ ಬಾಹ್ಲೀಕನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಹದಿಮೂರು ಜನ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ರಾಜರು ನಾನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕಾಲಧರ್ಮವನ್ನೆ ಪದಿದರು. 


೧೮. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಯೋಮುಖನೆಂಬ ಬಾಹ್ಲೀಕವಂಶಜನು ರಾಜ್ಯವಾಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹಿತ್ಯದೇವತೆಗಳ ಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛೆತನ್ಯನ ಸಮಾಸ ಜೆ ಹೋದರು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ನತ್ವೋಚುರ್ವಚನಂ ತತ್ರ ಭೆಗನಳ್ಳುಣು ಮೇ ವಚಃ । 
ವಯಂ ಪಿತೃಗಣಾ ಭೂಸೈರ್ನಾಗವಂಶೈೈರ್ನಿರಾಕೃತಾಃ HOF 


ಶ್ರಾದ್ಧತರ್ಪಣಕರ್ಮಾಣಿ ತೈರ್ವಯಂ ವರ್ಧಿತಾಸ್ಸದಾ । 
ನಿತ್ಫವೃದ್ಧಾತ್ಸೋಮವೃದ್ಧಿಸ್ತತೋ ದೇವಾಶ್ಚ ವರ್ಧನಾಃ ॥ ೨೦॥ 


ದೇನವೃದ್ಧಾಲ್ಲೋಕನೃದ್ಧಿಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಪಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮನೃದ್ಧಾತ್ಸೆರಂ ಹರ್ಷಂ ಗೇಹೇಗೇಹೇ ಜನೇಜನೇ | ೨0 1 


ಅತೋತಸ್ಕ್ಮಾನ್ರಕ್ಷ ಭೆಗವನ್ಹ್ರಜಾಃ ಪಾಹಿ ಸನಾತೆನೀಃ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ಯಜ್ಞಾಂಕೋ ಭಗವಾನ್‌ಹರಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೯. ಅವರು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಎಲೈ ಭಗವಂತನೇ! ನಾವು 
ವಿತೃಗಣಗಳು. ನಾಗವಂಶದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿರುವರು.'' 


೨೦. “ ಅವರುಗಳು ಶ್ರಾದ್ಧ ತರ್ಪಣಾದಿ ಏತೃಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ನಾವು ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ನಿತೃಗಣಗಳು ವೃದ್ಧಿಯಾದರೆ 
ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) ವೃದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಚಂದ್ರನು ಅಮೃತಮಯನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರೆ ದೇವತೆಗಳು ಅವನಿಂದ ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಿ 
ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು.'' 


೨೧. * ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಲೋಕಾಭಿವೃದ್ಧಿಯುಂ 
ಬಾಗುವುದು. ಲೋಕವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವನು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾದರೆ ಪ್ರತಿಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜನ 
ಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತೋಷವೇರ್ಪಡುವುದು.'' 


೨೨, ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾ 
ವೃಂದವನ್ನು ಸದಾಚಾರವಂತರಾಗುವಂತೆ ಪಾಲಿಸಿ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಪಿತೃಗಣಗಳ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಾಕ್ಷಾದ್ವಿಷ್ಟು ಸ್ವರೂಪನೂ, ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಪುಸ್ಕಮಿತ್ರೋ ಧರ್ಮಪರಮಾರ್ಯವಂಶವಿನರ್ಥನಂ ॥ ೨೩॥ 


ಜಾತಮಾತ್ರಃ ಸ ನೈ ಬಾಲಃ ಸೋಡೆಶಾಬ್ದನಯೋಭನವತ್‌ । 
ಅಯೋನಿರೋಸಿಭೂತಾಂಸ್ತಾನಯೋಮಖಂಖಪುರಸ್ಸರಾನ್‌ 8 ೨೪॥ 


ಜಿತ್ವಾ ದೇಶಾನ್ನಿರಾಕೃತ್ಯ ಸ್ಫಯೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಗೃಹೀತವಾನ್‌ | 
ಯಥಾ ಶಿವಾಂಶತೋ ಜಾತೋ ವಿಕ್ರಮೋ ನಾಮ ಭೂಪತಿಃ ॥ ೨೫॥ 


ಶೆಕಾನ್ನಂಧರ್ನಪ ಕ್ಷೀಯಾಇಗಸ್ಕಿತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಬಭೂವ ಹ। 


ನಣಗೆತ್ರ್‌ ಚೆ ಡ್‌ ಇ ವ ಇನ್‌ 
ನಾಗಪಕ್ಸಾಂಸ್ತಥಾ ಭೂಷಾನ್ನೋಲಕಾಸ್ಯಾನ್ಪ್ರಯಂಕರಾನ ॥ ೨೬॥ 


ಪುಸ್ಯನಿತ್ರಸ್ತದಾ ಜಿತ್ವಾ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯೋತಭವದ್ಭುನಿ | 
ಸಪ್ತನಿಂಶಚ್ಛೆತಂ ನರ್ಷಂ ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಂ ತಥಾ ॥ ೨೭ ॥ 


ರಾಜ್ಯಂ ವಿಕ್ರೆಮತೋ ಜಾತಂ ಸಮಾಸ್ತಿಮಗಮತ್ತದಾ | 
ಪುಸ್ಕಮಿತ್ರೇ ರಾಜ್ಯಪದಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸಮಭವತ್ತದಾ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೩, ಎಲ್ಲೆ ನಿತೃಗಳಿರಾ ! ಪ್ರಷ್ಯನಿತ್ರನೆಂಬ ರಾಜನು ಧರ್ಮಾಸಕ್ತನೂ 
ಆರ್ಯವಂಶವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನೂ ಆಗುವನು. 


೨೪. ಆರಾಜನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೇ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದವೆನಂತೆ ಇರುವನು. 
ಮತ್ತು ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನು. ತಾನಾಗಿಯೇ ಜನಿಸಿದ ಅಯೋನಿಜನು. ಈ ಪುಷ್ಯ 
ಮಿತ್ರನು ಅಯೋಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೆಲ್ಲುವನು. 


೨೫-೨೭. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರನ್ನು ದೇಶದಿಂದ ಓಡಿಸಿ ತಾನೇ ರಾಜನಾಗುವನು. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಕಮಹಾರಾಜನ್ಕು ಗಂಧರ್ವಪಕ್ಷ 
ದವರಾದ ಶಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೆದ್ದು ಲೋಕಪೂಜ್ಯನಾದಂತೆಯೇ, ಪ್ರಷ್ಯಮಿತ್ರನೂ ಸಹ 


ಭಯೆಂಕೆರೆ ಸ್ವಭಾವದವರೂ, ಗುಂಡಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ ಆದ ನಾಗಪಕ್ಷದ 
ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 


೨೮. ಇವನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿಕ್ರಮನ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಕಳೆದು 
ಎರಡುಸಾವಿರದ ಏಳುನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡುವರ್ಷಗಳು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಸರ್ಷ.ಖಂಡಳ 


ಶತವರ್ಷಂ ರಾಜ್ಯಸದಂ ತೇನೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾ ಧೃತಂ। 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಥುರಾ ಮಾಯಾ ಕಾಶೀ ಕಾಂಚೀ ಹೃವಂತಿಕಾ ॥ ೨೯೪ 


ಪುರೀ ದ್ವಾರಾನತೀ ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಚ ಪುನರುದ್ಧೈತಾಃ । 
ಕುರುಸೂಳೆರಸದ್ಮಾನಿ ಶ್ಲೇತ್ರಾಣಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ Hao 


ಸೈನಿಸೋತ್ಸಲವೃಂದಾನಾಂ ವನಸ್ಲೇತ್ರಾಣಿ ಭೊತಲೇ । 
ನಾನಾತೀರ್ಥಾನಿ ತೇನೈವ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ಸಮಂತತಃ 0೩೧ 


ತದಾ ಕಲಿಃ ಸ ಗಂಧರ್ನೋ ದೇವತಾಪಿತೃದೊಷಳಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವಪುರಾಸ್ಕಾ ಯ ಪುಸ್ಯಮಿತ್ರಮುಪಾಗಮತ್‌ ॥೩೨॥ 


ನತ್ತ್ವೋವಾಚ ಪ್ರಿಯಂ ವಾಕ್ಯಂ ಶೃಣು ಭೂಪ ದಯಾಪರ । 
ಆರ್ಯದೇಶೇ ಪಿತೃಗಣಾಃ ಪೊಜಾರ್ಹಾಃ॥ ಶ್ರಾದ್ಧತರ್ಪಣೈಃ 14೩d 


೨೯-೩೦. ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಈ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ 
ಅಯೋಧ್ಯಾ, ಮಧುರಾ, ಮಾಯ್ಕಾ ಕಾಶೀ, ಕಾಂಚೀ, ಅವಂತಿಕ್ಕಾ ದ್ವಾರಾವತೀ 
ಎಂಬ ಏಳು ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಸೂಕರಕ್ಷೇತ್ರ, ಪದ್ಮಕ್ಷೇತ್ರ ಮೊದಲಾ 
ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ ಸಹ ಉದ್ದಾ ರವಾದುವು, 


೩೧. ಈ ಮಹಾಪುರುಷನು ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ, ಉತ್ಪಲಾರಣ್ಯ, ಬೃಂದಾವನ 
ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 


೩೨. ಆಗ ದೇವತಾ ಪಿತೃ ದೂಷಕನೆನಿಸಿ ಗಂಧರ್ವಸ್ವರೂಪನಾದ ಕಲಿಯು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷವನ್ನು ಢರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೩೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಪಿನ ಕಲಿಯು ಅನಂತರ ಆ ಪುಸ್ಕಮಿತ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 4 ಅಯ್ಯಾ ದಯಾಪರನಾದ ರಾಜನೇ! ನಾನು ಹೇಳುವ 
ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸು. ಈ ಆರ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಣಗಳು ಶ್ರಾದ್ಧ ಮತ್ತು ತರ್ಪಣ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರಿ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಜ್ಞಾನನಿತಿ ತಜ್ಞ ೇಯಂ ಭುನಿ ಯತ್ಸಿತೈಸೊಜನೆಂ । 
ಮೃತಾ ಯೇ ತು ನರಾ ಭೂಮೌ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವಶಾನುಗಾಐ8 1೩9 ॥ 


ಭವಂತಿ ದೇವನಂತಸ್ತೇ ಚತುರಾಶೀತಿಲಕ್ಷಧಾ। 
ಛದ್ಮನಾ ಮಯದೇವೇನ ಪಿತೃಪೂಜಾ ವಿನಿರ್ಮಿತಾ ॥ ೩೫॥ 


ವೃಥಾ ಶ್ರಮಂ ವೃಥಾ ಕರ್ಮ ನೃಣಾಂ ಚೆ ಪಿತೃಪೊಜನಂ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೋ ಘೋರಂ ವಿಹಸ್ಕಾಹ ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ೩೬॥ 


ಭನಾನ್ಮೂರ್ಹೋ ಮಹಾಮೂಢೋ ನ ಜಾನೀಷೇ ಪರಂ ಫಲಂ । 
ಭುವರ್ಲೋಕೇ ನಯೇ ದೃಷ್ಟಾಃ ಶೂನ್ಯಭೂತಾಶ್ವ ಭಾಸ್ವರಾಃ ॥೩೭॥ 


ಯೇತುತೇ ವೈ ಪಿತೃಗಣಾಃ ಸಿಂಡರೂಪವಿಮಾನಗಾಃ । 
ಸತ್ಬುತ್ತೈಶ್ಚ ನಿಧಾನೇನ ಪಿಂಡದಾನಂ ಚ ಯತ್ಕೃತಂ | ೬೩೮ 





೩೪-೩೫. ಆ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿತೃಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ಕೇವಲ 
ದಡ್ಡತನವಲ್ಲವೇ? ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಮಾನವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಕರ್ಮಫಲಗಳಿಗನುಸಾರ ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮ 
ದಾದರೂ ಒಂದೊಂದುಬಗೆಯ ಶರೀರಿಗಳಾಗುವರು. ಮಯನು ಜನಗಳನ್ನು 
ಮೋಸಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿ 
ಸಿದನು,'' 


೩೬. “ಆದುದರಿಂದ ಮಾನವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಪೂಜೆ ಜೆಮಾಡುವುದು 
ವೃಥಾಶ್ರಮ ; ಮತ್ತು ಕಾಲಹೆರಣವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಫಲವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಕಲಿಯ ಈ ಘೋರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪುಸ್ಯಮಿತ್ರರಾಜನು 

ಲ್ಪ ನಕ್ಕು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೩೭. «ಅಯ್ಯಾ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನೀನು ಮೂರ. ತುಂಬ ವಡ್ಡೆ. ನಿನಗೆ 
ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸರಮಫಲವನ್ನರಿಯೆ. ನಿತೃಗಣಗಳು ಭುವರ್ಲೊೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯಸ್ವರೂಪರು ಮತ್ತು ಕೇವಲ ತೇಜೋರೊಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ.” 


೩೮-೩೯. " ಈ ಪಿತೃಗಣಗಳು ತಮ್ಮ ಪುತ್ರರು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಪಿಂಡಪ್ರದಾನದಿಂದ ಆದೇ p, ವಿಮಾನವನ್ನಿ £ರಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ತದ್ವಿಮಾನಂ ನಭೋಜಾತಂ ಸರ್ವಾನಂದಪ್ರದಾಯಕಂ । 
ಅಬ್ದಮಾತ್ರಂ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಪಿಂಡಸಾಯಸರೂಪಿಣಾಂ ua 


ಗೀತಾಷ್ಟಾದಶಕಾಧ್ಯಾ ಯೈಃ ಸಪ್ತಶತ್ಯಾಶ್ಚರಿತ್ರಕೈಃ । 
ಪಾವಿತೆಂ ಯತ್ತು ವೈ ಪಿಂದಂ ತ್ರಿಂಶದಬ್ದಂ ತು ತಸ್ಸ್ಟಿತಿಃ uvon 


ಶ್ರಾದೃತರ್ಪಣಹೀನಾ ಯೇ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮಾನವಾ ಭುವಿ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ ನಾರಕಾಃ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಕುಲಮೇಕೋತ್ತರಂ ಶತಂ 1೪೧8 


ಶ್ರಾದ್ಧಕೆರ್ಮ ನುಹಾನ್ಸರ್ಮಃ ಶ್ರಾದ್ಭ್ಛೋ$ಯಂ ಸರ್ವಕಾರಣಂ | 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಗಂಧರ್ವಃ ಕಲಿರಾಜೋತತ್ರ ದೇಹಿನಾಂ ॥ Vou 


ಮಕ್ಕಳು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಹಿಂಡವು ವಿಮಾನಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನದಿಂದ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು 
ವರ್ಷಕಾಲ ಹಿಂಡವಾಯಸದ ರೊಫಿನಿಂವ ಸ್ಥಿತಿಯು ಏರ್ಪಡುವುದು. ಅನಂತರ 
ಅವರು ತೇಜೋರೊಪರಾಗುವರು.” 


೪೦. ಗೀತೆಯ ಹದಿನೆಂಟು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಶ್ರವಣದಿಂದಲೂ ಸಪ್ತಶತೀ 
ಚರಿತ್ರ ನಠೆನದಿಂದಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಈ ಹಿಂಡವು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ವಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು.'' 


೪೧. " ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮತ್ತು ತರ್ಪಣ ಇವೆಗಳನ್ನು ವರ್ಜ್ಯ 
ಮಾಡಿದ ಮಾನವರು ನೂರೊಂದು ತಲಾಂತರೆಗಳ ವರೆಗೂ ನಕರದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು 
ನರಳುತ್ತಾರೆ.? 


೪೨. "ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಪೆ ವಿಶ್ರನೇ! ಈ ಶ್ರಾದ್ಧವು ಪರಮಧರ್ಮಸ್ವರೂಪ. 
ಈ ಶ್ರಾದ್ಧವೇ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣ'' ಎಂದು ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನು 
ಹೇಳಿದನು. ಗಂಧರ್ವಸ್ವರೂಪನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷಧಾರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಆ ಕಲಿಯು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34) ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನತ್ತೋನಾಜೆ ನೈಪಶ್ರೀಷ್ಮಂ ಪ್ರಸನ್ನ ವದನೋ ಹಿ ಸಃ 
ಸಖಾ ಭನ ಮಮಾಶು ತ್ವಂ ತವಾಹಂ ನೃಪ ಕಿಂಳರಃ ॥೪೩॥ 


ಕಲಿನಿತ್ರಃ ಪುಷ್ಕನಿತ್ರೋ ಭವಾನ್ಸುನಿ ಭವೇತ್ಸದಾ । 
ಯಥಾ ನಿಕ್ರಮರಾಜಸ್ಕ ವೈತಾಲಸ್ಕ ಚ ವೈ ಸಖಾ 8 ೪೪0 


ಸರ್ವಕಾರ್ಯಕರೋ$€ಹಂ ವೈ ತಥಾ ತನ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚ ನೃಪೆಂ ಧೀರೆಂ ಸಮಾದಾಯ ಸ ವೈ ಕಲಿಃ ॥೪೫ 0 


ಸಪ್ರದ್ವೀಪಾಂಸ್ತಥಾ ಖಂಡಾನ್ನಭೋಮಾರ್ಗಾನನೇಕಶಃ । 
ಸ್ವಪೈಸ್ಮಸ್ಮಾಯ ರಾಜ್ಞೇ ಚೆ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೪೬॥ 





ಹಂ ವಾ ಸಜಾಸಕಾಣಾಾಾ:ೂಉಗಾಸಾ 


೪೩, ಆ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನಮುಖದಿಂದ 4 ಎಲ್ಫೈ ರಾಜ 
ಮೌಳಿಯೇ! ನೀನು ನನ್ನ ಮಿತ್ರನಾಗು. ಇನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ 
ತಿಂಕೆರನು.” 


೪೪-೪೫, ಇಂದಿನಿಂದ ಪುಸ್ಯಮಿತ್ರನಾದ ನೀನು ಕಲಿಮಿತ್ರ ನೇದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗುವೆ. ವಿಕ್ರಮರಾಜನಿಗೂ ಭೇತಾಳನಿಗೂ ಸ್ನೇಹೆವಿದ್ದ ತೆ ನಿನಗೂ ನನಗೂ 
ಸ್ನೇಹವು ಬೆಳೆಯಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಬೇತಾಳವು ವಿಕ್ರಮರಾಜನ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಂತೆ ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿರುವೆನು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಧೀರನಾದ ಆ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನನ್ನು ಜೊತಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ 
ಕಲಿಪುರುಷನು ಸಂಚಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಟನು. 


೪೬. ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಕಲಿಯು ಫುಸ್ಯಮಿತ್ರರಾಜನೆನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಜಂಬು, ಪ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಕುಶ, 
ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಫುಸ್ಕರ ಎಂಬ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಖಂಡ 
ಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಅನೇಕ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ 
ಅವೆನಿಗೆ ಕೋರಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ಆರ್ಯೆಧರ್ಮಂ ಕೆಲೌ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ನಷ್ಟಭೂತಂಸ ನೈ ನೃಪಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾಂಶ್ಚ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶೇ ತೇಜಸ್ತಸ್ಕ ಸಮಾಗಮತ್‌ 8೪೭೪ 


ಆಂಧ್ರದೇಶೋದ್ಭವೋ ರಾಜಾ ಸುಗದೋ ನಾಮ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ವಿನಾ ಭೂಪಂ ಚ ತೆಂ ದೇಶಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರಾಜ್ಯಮಚೀಕೆರತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ವಿಂಶದಬ್ದಂ ಪದಂ ತೇನ ಕೆರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಚ ಸತ್ಯೃತಂ $ 
ತದನ್ವಯೇ ಸಸ್ಟಿನೃಷಾ ಬಭೂವುರ್ಬಹುಮಾರ್ಗಿಣಃ n೪೯ ॥ 


ಪುಸ್ಕಮಿತ್ರಗತೇ ರಾಜ್ಯೇ ದಶೋತ್ತರಶತತ್ರಯಂ । 
ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಲಯಂ ಜಗ್ಮುಶ್ತಾಂಧ್ರದೇಶನಿವಾಸಿನಃ ॥ ೫೦ 


ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ತತೋ ಭೂಮಿರ್ಪಿನಾ ರಾಜ್ಞಾ ಬಭೂವ ಹ । 
ತದಾ ಶ್ಲುದ್ರಾ ನರಾ ಲುಜ್ಭಾ ಲುಂಶಿತಾಶೌರದಾರುಣೈಃ 1೫೧ ॥ 


೪೭, ಅನಂತರ ಆ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರರಾಜನು ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಬಂದು, ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ 
ಆರ್ಯಧರ್ಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಮೃತ 
ನಾದನು. ಅವನ ತೇಜಸ್ಸು ಆ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಯಜ್ಞಾಂಶನಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಐಕ್ಯವಾಯಿತು. 


೪೮. ಇವೆನ ಅನಂತರ ಆಂಧ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸುಗದನೆಂಬ ಬಲಶಾಲಿ 
ಯಾದ ರಾಜನು ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಾಜನಾದನು. 


೪೯. ಈ ಸುಗದರಾಜನೂ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷ 
ಆಳಿದನು. ಅನಂತರ ಇವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದ ಅರವತ್ತು 
ಮಂದಿ ರಾಜರು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. 


೫೦. ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನು ಮೃತನಾದ ಮೇಲೆ ಆಂಧ್ರದೇಶದ ರಾಜರುಗಳು 
ಮೂನ್ನೂರು ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಆಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮೃತರಾದರು. 


೫೧, ಇವರೆ ಅನಂತರ ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ರಾಜನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಕ್ಷುದ್ರರಾದ ಸಾಮಾನ್ಯಜನಗಳೂ, ಹಣವನ್ನು ಕೂಡಿಟ್ಟಿದ್ದ ಜಿಪುಣ 
ಧನಿಕರೂ ಸಹ ಕ್ರೂರಿಗಳಾದ ಕಳ್ಳರ ಲೂಟಿಗೊಳಗಾದರು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಕ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಾರಿದ್ರಮಗಮನ್ನ್ಯೋರಂ ನಿನಾ ಸ್ವರ್ಣಂ ಚೆ ಭೂರಭೊತ್‌ । 
ಪುನರ್ದೇವಶ್ಚ ಭೆಗವಾನ್‌ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತಾನುವಾಚ ಹ ॥೫೨ ॥ 


ದೇಶೇ ಕೌಶಲಕೇ ಜಾತಃ ಸೂರ್ಯಾಂಶಾಚ್ಚ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ರಾತ್ಮಸಾರಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ದೇನಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಃ "೫೩ 


ಮಮಾಜ್ಞಯಾ ಸೆ ವೈ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹೀತಲೇ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ನಿಷ್ಣುರ್ಜೇವಲೋಕಾನುಷಾಗಮತ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 


ರಾಕ್ಷಸಾರಿಮಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ಮಾಪೆಯಾಮಾಸುರೇವ ತೆಂ | 
ಅಂಧ್ರರಾಷ್ಟ್ರೋ ಚ ಯದ್ದ್ರನ್ಯಂ ರಾಕ್ಷಸೈಶ್ಚ ಸಮಾಹೃತಂ ॥ ೫೫ ॥ 


ತದ್ದ್ರವ್ಯಂ ರಾಕ್ಷಸಾಇಕ್ಮಿತ್ವಾ ಗ್ರಾಮೇಗ್ರಾಮೇ ಚಕಾರ ಸಃ । 
ತಾರಧಾತೋರೆಷ್ಟಮೂಲ್ಯಂ ಸುವರ್ಣಂ ಭುವಿ ತತ್ಕೃತಂ ॥ ೫೬ ॥ 


೫೨. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ದ್ರವ್ಯಸಂಪತ್ತು ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಘೋರವಾದ ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಭಗವೆಂತನಾದ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ದಿವ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿ, 

೫೩. "" ಕೋಶಲದೇಶದನ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಅಂಶದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸಾರಿಯೆಂಬ 
ರಾಜನು ಜನಿಸಿರುವನು. ಅವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವನು. 


೫೪. ನನ್ನ ಅನ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವನು ಭೂಮಂಡದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗುವನು'” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಧಾನನಾಗಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


೫೫. ದೇವತೆಗಳು ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ರಾಕ್ಷಸಾರಿಯೆಂಬ ರಾಜನನ್ನು 
ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಏಸಿದರು. ಇವನು ಆ ದಸ್ಯುಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆಂಧ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ 
ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನಂ. 


೫೬-೫೭, ಇವನು ಬೆಳ್ಳಿಗಿಂತಲೂ ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ಎಂಟರಷ್ಟು ಬೆಲೆಯೆಂದೂ 
ಆರಧಾತುವಿಗಿಂತಲೂ ಬೆಳ್ಳಿಗೆ ನೂರರಷ್ಟು ಜೆಲೆಯೆಂದೂ ಆರಧಾತುನಿಗಿಂತಲೂ 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಆರಧಾತೋಃ ಶತಂ ಮೂಲ್ಯಂ ರಾಜತಂ ತೇನ ವೈ ಕೈತಂ | 
ತಾಮ್ರಧಾತೋಃ ಪೆಂಚೆಮೂಲ್ಕಮಾರಧಾತೋಶ್ಹ ತತ್ಕೃತಂ 8೫೭ 


ನಾಗಧಾತೋಃ ಪಂಚಮೂಲ್ಯಂ ಭುವಿ ತೇನೈವ ನಿರ್ಮೀತೆಂ । 
ತಾಮ್ರಂ ಪವಿತ್ರಮಧಿಕಂ ನಾಗೋ ವಂಗಸ್ತಥೋತ್ತಮಃ ॥ ೫೮ೆ ॥ 


ಲೌಹಧಾತೋಃ ಶತಂ ಮೂಲ್ಯಂ ವಂಗೋತಸೆ್‌ ತೇನ ಸತ್ಕೃತಃ | 
ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಮಹೀಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸೂರ್ಯಿಲೋಕಮುಪಾಯೆಯೌ।೫೯॥ 


ತದನ್ವಯೇ ಷಷ್ಟಿನ್ನಪಾ ಜಾತಾ ವೇದಪರಾಯಣಾಃ । 
ಪುಷ್ಕಮಿತ್ರಗತೇ ರಾಜ್ಞೇ ಚಾಜ್ದೇ ಸಪ್ತಶತೇ ಗತೇ Hon 


ಕೌಶಲಾನ್ವಯಸಂಭೂತಾ ಭೊಪಾಃ ಸ್ವರ್ಗವುಷಾಯಯುಃ । 
ಶತಾರ್ಥ್ಧಾಬ್ದಂ ತತೋ ಭೂವಿಿರ್ಮಂಡಲೀಕಂ ನೃಪಂ ವಿನಾ ॥೬೧॥ 





ತಾಮ್ರಕ್ಕೆ ಐದರಷ್ಟು ಬೆಲೆಯೆಂದೂ ನಿಗದಿಮಾಡಿದನು. 


೫೮. ಅಲ್ಲದೆ ನಾಗಧಾತುವಿಗೆ ಐದುಭಾಗ ಬೆಲೆಯೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಮಾಡಿದನು. 
ತಾನ್ರುವು ತುಂಬಾ ಪವಿಶ್ರವಾದುದೆಂದೂ ನಾಗ ಮತ್ತು ವಂಗಧಾತುಗಳು ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದೆಂದೂ ಇವನೇ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದನು. 


ರ್ಜ. ಲೋಹಸಂಬಂಧದ ಧಾತುವಿಗೆ ನೂರುಪಾಲು ಚಿಲೆಯೆಂದೂ ವಂಗ 
ವೆಂಬುದು ಈ ಲೋಹಧಾತುವಿನಿಂದ ಸತ್ಯೃರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆಯೆಂದೂ ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಿದನು. 
ಈ ರಾಕ್ಷಸಾರಿರಾಜನು ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕೊನೆಗೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


೬೦. ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರರಾಜನ ಕಾಲದಿಂದ ಏಳುನೂರುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಕ್ಷಸಾರಿವಂಶದ ಅರವತ್ತುಮೆಂದಿ ರಾಜರು ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಮೃತರಾದರು. 


೬೧. ಈರೀತಿ ಕೋಸಲವಂಶದ ರಾಜರು ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ 
ರಾದರು. ಇವರಾದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ 
ಯಾವ ಮಂಡಲಿಕ ರಾಜರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಲುದ್ರಭೊಪಾಂಶ್ಚ ಬಂಭುಜೇ ದೇಶೇದೇಶೇ ಚ ಭಾರ್ಗವ । 
ತತೋ ಬೈದರದೇಶೀಯೋ ನಾಮಾ ಭೂಪೋ ವಿಶಾರದಃ ॥೬೨॥ 


ಆರ್ಯದೇಶಮಂಪಾಗವ್ಯು ಲಕ್ಷಸೈನ್ಯಸಮನ್ವಿತಃ | 
ಕ್ಷುದ್ರಭೂಪಾನ್ವಶೀಕೃತ್ಯ ಮಂಡಲೀಕೋ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೬೩॥ 


ನಾನಾಕಲೈಶ್ನ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಮಹೀತಲೇ । 
ಗ್ರಾಮೇಗ್ರಾಮೇ ನರಾಶ್ಚಕ್ರುರ್ವರ್ಣಸಂಕೆರಕಾರಕಾಃ nav 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಮಯೋ ವರ್ಣೋೀ ನಾನುಮಾತ್ರೇಣ ದೃಶ್ಯತೇ | 


ವೈಶ್ಯಪ್ರಾಯಾ ನರಾ ಆರ್ಯೊಃ ಶೂದ್ರಪ್ರಾಯಾಶ್ಚ ಕಾರಿಣ॥ಃ | ೬೫ ॥ 


ತೆದ್ರಾಷ್ಟೆ ೨೬ ಮನುಜಾಶ್ತಾಸನ್ನಾಮಮಾತ್ರಂ ಸುರಾರ್ಜಕಾಃ । 
ಷಷಸ್ಟಿವರ್ಷಂಪದಂ ತೇನ ಕರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಚೆ ಸೆತ್ಕೃತೆಂ ॥೬೬॥ 


೬೨-೬೩, ಎಲೈ! ಭ್ರೃಗುವಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶೌನಕನೇ! ಅನಂತೆರ ಆ ದೇಶ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಒಡೆದು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ರಾಜರುಗಳೇರ್ಪಟ್ಟು ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಾದುವು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೈದರದೇಶದ ವಿಶಾರದನೆಂಬರಾಜನು ಒಂದುಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 
ಆರ್ಯದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಲುದ್ರರಾಜರುಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ಅಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ಮಂಡಲೇಶ್ವರನಾದನು. 


೬೪. ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಗ್ರಾಮಗ್ರಾಮೆದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜನಗಳು ಅನೇಕ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ಚಿತ್ರಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಮಾಡಕೊಡಗಿದರು. 
ಜಾತಿಸಾಂಕರ್ಯವು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೬೫. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವರ್ಣಗಳು ನಾಮಮಾತ್ರವಾಗಿ ಇದ್ದುವು. 
ಆರ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ವೈಶ್ಯರಂತೆ ಆದರು. ಇತರ ಕೆಲಸಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಶೂದ್ರರಂತಾದರು. 


೬೬, ಇವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಹೆಸರಿಗೆಮಾತ್ರ ದೇವರಪೂಜೆ ಮಾಡು 
ವರಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳು ಕೊಂಚವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಬೈದರವಂಶದ ವಿಶಾರದನು ಅರವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಕರ್ಮೆಭೂವಿ:ಯಾದ ಈ 
ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಆಳಿದನು. 
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ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಿಂಡ ೪ 


ತತೋ ನೃಷಾ ಮಹೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಷಟ್‌ಸಂಖ್ಯಾಸ್ತು ತದನ್ವಯರಾಃ । 
ಪುಷ್ಕಮಿತ್ರಗತೇ ರಾಷ್ಟ್ರೇ ಶತಸೋಡಶಹಾಯನೀ ॥೬೭॥ 


ವೈದೂರಾ ನಿಧನಂ ಜಗ್ಮುಃ ಕಲಿಕಾಲೇ ಭಯಾನಕೇ । 
ಚತುಶ್ಶತಾನಿ ವರ್ಷಾಣಿ ಶಕ್ಲುದ್ರರೂಪಾ ಚೆ ಭೂರಭೊತ್‌ 0೬೮ ॥ 


ತತ್ಸಶ್ವಾನ್ನೈ ಸಧೇ ರಾಷ್ಟ್ರೇ ಕಾಲಾಮಾಲೀ ನೃಪೋತಭವತ್‌ । 
ಸುದ್ರಭೂಪಾನ್ವಶೀಕೃತ್ಯ ಸ್ವಯಂ ರಾಜಾ ಬಭೂವ ವೈ ॥೬೯॥ 


ಯಮಾಭೂಯಾ ಭುವಿ ತ್ವಷ್ಟಾ, ನಗರೀ ಯೆಮುನಾತೆಟೇ । 
ನಿರ್ಮಿತಾ ಯೋಜನಾಯಾಮಾ ಕಾಲಕಾಲೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ 1೭೦॥ 


೬೭. ಇವನನಂತರ ಇನನವೆಂಶದ ಆರುಜನರಾಜರು ಆಳಿದರು. ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ಪುನ್ಯಮಿತ್ರನ ಕಾಲದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಒಂದುಸಾವಿರದ ಆರನೂರವರ್ಷಗಳು ಕಳೆ 
ದಿದ್ದಿತು. 


೬೮. ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ ಬೈದರವಂಶದ ರಾಜರು 
ಆಳಿ ಮೃತರಾಗಲ್ಕು ಅನಂತರ ನಾನೂರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಪುನಃ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ರಾಜರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಕುದ್ರರಾಜರೆ ಅಧೀನ 
ವಾಯಿತು. 


೬ ಅನಂತರ ನೈಷಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಮಾಲೀ ಎಂಬ ರಾಜನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಇವನು ಆ ಸ್ಲುದ್ರರಾಜರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ಅಧಿ 
ರಾಜನಾದನು. 


೭೦. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಮುನಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದುಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ “ ಯಮಾಭೂಯಾ '' ಎಂಬ ನಗರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಕಾಲಾ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಾ Jb Yess ರಾಜಾ ಸ ಚಾಾಭನತ್‌ । 
ಡೀವಾನ್‌ಪಿತ್ಯ ಂಸ್ರಿರಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರೇತಪೂಜಾಂ ಜನೇಜನೇ ॥೭೧॥ 


ಕಾಲಮಾಲೀ ಚೆ URES | 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದ್ವರ್ಷರಾಜ್ಯಂ ತದ್ಬಭೂವ ಜನಪೀಡನಂ 1೭೨ ॥ 


ತದನ್ವಯೇ ಸೆಸ್ಟಿನೈಪಾ ಬಭೂವುಃ ಪ್ರೇತಪೊಜಕಾಃ । 
ಶತಾಬ್ದಾಂತಮಭೂದ್ರಾಜ್ಯಂ ಶೇಷಾಂ ನೈಷಧದೇಶಿನಾಂ Han 


ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ತು ತೆತ್ಸಶ್ಚಾತ್‌ಕ್ಷುದ್ರಭೂಪಾ ಮಹೀ ಹ್ಯಭೊತ್‌ । 
ಸುರಾರ್ಚನೆಂ ವೇದಮಾರ್ಗಃ ಶ್ರುತಮಾತ್ರೆಶ್ಚೆ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೭೪ ॥ 


ಪ್ರಷ್ಕಮಿತ್ರಗತೇ ರಾಜ್ಯೇ ಚೈಕಶ್ರಿಂಶಚ್ಛತೇ ಕಲೌ । 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದುತ್ತರೇ ಚೈನ ತದಾ ದೇವಾಶ್ಚ ದುಃಖತಾಃ ॥೭೫॥ 


೭೧. ಆ ಕಾಲಕಾಲಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಯದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಈ ಕಾಲಾ 
ಮಾಲಿಯು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಪಿತೃಗಳು 
ಇವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳೂ ಪ್ರೇತಪೂಜೆ ಮಾಡುವಂತೆ 
ಫಿಯಮಿಸಿದನು. 


೭೨. ಈರೀತಿ ನೈ ಸಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಈ ಕಾಲಾಮಾಲಿಯು ಪ್ರೇತಪೂಜಾ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯವನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಹರಡಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ `ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ನನು ಇವನ ಅಳ್ವಿ ಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪೀಡೆಯುಂಬಾಯಿತು. 


೭೩, ಇವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಅರವತ್ತುಜನ ರಾಜರು ಪ್ರೇತ ಪೂಜನ 
ವಿಧಿಯನ್ನೆೇ ಆಚರಿಸಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ನಣರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಜೀವಿಸಿ ಮೃತರಾದರು. 


೭೪. ಇವರನಂತರ ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ 
ರಾಜರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಕ್ಲುದ್ರರಾಜರುಗಳೇ ಬಹಳವಾದರು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜೀವರಪೂಜೆ ವೇದಮಾರ್ಗ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಹೆಸರಿಗೆಮ್ರಾತ ಇದ್ದಿತು. 


೭೫. ಈವೇಳೆಗೆ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂರುಸಾವಿರದ 
ನೂರಮೂವಕ್ತಿರಡು ವರ್ಷಗಳಾದುವು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಕಾಲದ ರಾಜರು 
ಗಳ ಅಧರ್ಮಮಯವಾದ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯಿಂದ ತುಂಬಾ ದುಃಖಿತರಾದರು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಕೈಷ್ಣಚೈತನ್ಯಮಾಗಮ್ಯ ನತ್ವೋಚುರ್ವಚನೆಂ ಪ್ರಿಯಂ | 


ಭಗನನ್‌ಕಲಿಕಾಲೇಇದ್ಯ ವರ್ಣಾಶ್ಚತ್ವಾರಿ ಭೊತಲೇ ಟ ೭೬॥ 
ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಾಃ ಪ್ರೇತೆಮಯಾಃ ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಪ್ರಜೀವಿನೆಃ | 
ದೇವಾನ್‌ಪಿತ್ವಂಸ್ತಿರಸ್ಕೃತ್ಯ ಪಿಶಾಚಾನ್‌ಪೊಜಯಂತಿ ವೈ ॥೭೭॥ 
ಗ್ರಾಮೇಗ್ರಾಮೇ ಚ ಕುಘ್ನಾನಿ ಪೂಜಿತಾನಿ ನರೈರ್ಭುನಿ । 
ದೃಶ್ಯಂತೇತಸ್ಮಾಭಿರದ್ಯೈವ ದುಃಖತಾಶ್ಚ ನರಾ ಭೃಶಂ 8೭೮ 


ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಡಾಕಿನೀಶಾಕಿನೀಗಣಾಃ । 
ಸ್ವಸೂಜಾಭಿರ್ಮದಾಂಧಾಶ್ಚ ನಿಂದಯಂಂತಿ ಸುರಾನ್‌ಸಪಿತ್ವನ್‌ ॥೭೯॥ 


ಅತೋ ಸ್ಮಾನ್ದುರ್ಬಲಾಸ್ವಿದ್ಧಿ ಸಬಲಾನ್ಫೂ ತನಾಯಕಾನ್‌ | 
ಸ್ಪಸಯಾ ಪಾಹಿ ನಃ ಸ್ವಾಮಿಖ್ಸಿರಣಾಗತವತ್ಸಲ ೮೦॥ 





೭೬-೭೭. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 6 ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 1 ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲುವರ್ಣಗಳೂ ಸಹ ಆಚಾರ 
ಹೀನರಾಗಿ ಪ್ರೇತಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಕೇವಲ ಐನತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲಮಾತ್ರ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ದೇವ ಪಿತೃ ಪೂಜೆ ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಿಶಾಚಿಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವರು.'' 


3 
ಸುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ದುಃಖಿತರಾದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ 


ಈಗತಾನೆ ನೋಡಿಬಂದಿರುವೆವು.'' 


೭೮. "ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಜನೆಗಳು ಪ್ರೇತಗಳನ್ನೇ ಪೂಜಿ 


೭೯. “ಭೂತ್ತೆ ಪ್ರೇತ್ಯ ಪಿಶಾಚಾದಿಗಳೂ, ಡಾಕೆನೀ ಮತ್ತು ಶಾಕಿನೀ 
ಗಣಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮನ್ನು ಮನುಜರು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಮದಾಂಧರಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ಸಹ ನಿಂದೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ” 


೮೦.  * ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾಮೀ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ದುರ್ಬಲರಾಗಿರುವೆವು. 
ಭೂತಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವುವು. ಹೇ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲಾ! ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ನಮ್ಮನ್ನು ಾಇಪಾಡು'' ಎಂದು ದೇವಕಶೆಗಳು ಕೃಷ್ಣಚ್ಛಿತನ್ಯನೆನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯೆಜ್ಞಾಂಶೋ ನದೀಹೋಪನನೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ನಮ್ರಭೂತಾನ್‌ಸುರಾನ್ಬ್ರಾಹ ಮಾಗಧೇ ತು ಮಹೀಪೆತಿಃ ॥ ೮೧॥ 


ಪುರಂಜಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಪರಸ್ತಸ್ಥೆ ಪತ್ನೀ ಪುರಂಜನೀ 1 
ಮದಾಜ್ಞಯಾ ತಯೋಃ ಪುತ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೮೨ 


ವಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗಪರೋ ಗುಣೇ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತವಚನೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸರ್ಭಂ ಧತ್ತೇ ಪುರಂಜನೀ ॥ ೮೩ ॥ 


ದಶಮಾಸಾಂತರೇ ಜಾತೋ ವನಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿರ್ಮಹಾಬಲಃ | 
ಜಾತಮಾತ್ರೇ ಸಂತೇ ತಸ್ಮಿನ್ವಾಗುವಾಚಾಶರೀರಿಣೀ ॥ ೮೪ ॥ 


ಪುಷ್ಕನಿತ್ರೋ ಯಥಾ ಚಾಸೀದ್ವರ್ಣಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತಕಃ । 
ತಥಾಯಂ ಬಾಲಕೋ ಜಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗಪರೋ ಬಲೀ ॥೮೫॥ 


೮೧-೮೨. ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನದೀಹೋಪವನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಜ್ಞಾ,ಂಶನು ವಿನೀತರಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು * ಎಲ್ಫೆ 
ದೀವತೆಗಳಿರಾ! ಮಗಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾನಪರನಾದ ಪುರಂಜಯನೆಂಬ ರಾಜ 
ನಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಪುರಂಜನೀ ಎಂಬ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯಿರುವಳು. ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ 
ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವನು. 

೮೩. ಇವನು ವಿಶ್ವ್ಚಸ್ಫೂರ್ಜಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನ್ಯೂ ುಣ 
ಶಾಲಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗತತ್ಸರನೂ ಅಗುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅವರಂತೆಯೇ 
ಆ ಪುರಂಜನಿಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು 


೮೪-೮೫. ಹತ್ತುತಿಂಗಳು ತುಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ವಿಶ್ವ 
ಸ್ಫೂರ್ಜಿಯು ಜನಿಸಿದನು. ಇವನ ಜನನಕಾಲದಲ್ಲಿ “ ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರ ರಾಜನು ವರ್ಣ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳದಂತೆಯೇ ಈ 
ಬಾಲಕನೂ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗಶತ್ಚರನಾಗಿ ಬಲಶಾಲಿಯೆನಿಸಿ 


ರಾಜ್ಯವಾಳುವನು.” 
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ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ಕರಿಸ್ಯತಿ ಪರೋ ವರ್ಣಾನ್ಯಲಿಂದ ಯದು ಮದ್ರಕಾನ್‌ | 


ಪ್ರಜಾಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಿಷ್ಕಾಃ ಸ್ಥಾಪಯಿಷ್ಯತಿ ದುರ್ಮತೀಃ ॥ ೮೬ 8 
ವೀರ್ಯವಾನ್‌ಕ್ಷತ್ರಮುತ್ಸಾದ್ಯ ಪದ್ಮವತ್ಯಾಃ ಸವೈಪುರಂ। 
ಇತ್ಯಾಕಾಶವಚ।ಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ನೃಪಸ್ತು ಪುರಂಜಯಃ ॥ ೮೩೭ ॥ 


ದದೌ ದಾನಂ ಸುಧಾರ್ತ್ಕೇಭ್ಯೋತತಿಥಿಭ್ಯಸ್ಪಪರಿಚ್ಛದಃ | 
ಅಷ್ಟೌ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚಾಷ್ಟವರ್ಷಶತಾನಿ ಚೆ ॥ ಲೆಲೆ ॥ 


ಕೆರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಕಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವ್ಯತೀತಾನಿ ತದಾ ಮುನೇ। 
ನಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿರ್ನ್ಯಸಶ್ಶಾ ಸೀನ್ಮಹಾಬುದ್ಧೊ € ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೮೯ ॥ 
೪೦ ಛು 


ಕ್ಲುದ್ರಭೂಸಾನ್ವಶೀಕೃತ್ಯ ಸರ್ವನರ್ಣಾನ್ನರಾಂಸ್ತದಾ ! 
ಸ್ಮಾಪೆಯಾಮಾಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮೇ ವರ್ಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಪರಾಯಣೇ ೪೯೦॥ 


೮೬. ಇವನು ಕಳಿಂದ್ಕ ಯದು ಮತ್ತು ಮದ್ರದೇಶದ ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಾಸಕ್ತರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. '' 

೮೭, 4 ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಈ ಬಾಲಕನು ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸೋಲಿಸ್ಕಿ ಪದ್ಮಾವತೀಪುರವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನು” ಎಂದು ಆಕಾಶ 
ವಾಣಿಯಾಯಿತು. 


೮೮. ಆ ಪುರಂಜಯೆನೆಂಬ ರಾಜನು ಹಳಿವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅನ್ನವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾದ ಈ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಕಲಿಯುಗವು ಆರಂಭವಾಗಿ ಎಂಟುಸಾವಿರದ ಎಂಟು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು. 


೮೯. ಎಲೈ ಶೌನಕನೇ! ಆಗ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯ 


ಆದೆ ವಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿಯು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೯೦. ಈ ವಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿಯು ಕುದ್ರರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ಅಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಲತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದನರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಪರ 
ರಾಗಿರುವವರೆಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಇರುವಂತೆ ವಿಧಿಸಿದನು. 


402 


ಅಧ್ಯಾಯ 34] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಲತ್ರನಿಟ್‌ಚ್ಳೂವ್ರಕಾ ವರ್ಣಾಃ ಸಿಶಾಚಾ ನರ್ಣಸಂಕೆರಾ । 
ಗುರುಂಡಾದ್ನಾಸ್ಕಥಾ ಮೇಚಾ ಬ್ಯಾಹ್ಮಣಾಸ್ಮೇ ಬಭೂವಿರೇ 8೯೧॥ 
ಕೆ ಐಬು ದರ್‌ ಎಂ 


ಸಂಧ್ಯಾತರ್ಪಣದೇವಾನಾಂ ಪೂಜಾದಿನಿನಿಧಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ವೇದವಿಧಿನಾ ತುಲ್ಕ್ಯಭೋಜನಶೀಲಿನಃ ॥1೯೨॥ 


ಷಸ್ಟಿವರ್ಷಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೇನ ಸಮ್ಯಕ್ಕೈತಾ ಮುನೇ । 
ತದನ್ವಯೇ ನೃಸಾಶ್ಚಾಸನ್ಸಹಸ್ರಾ ಭುವಿ ವಿಶ್ರುತಾಃ Fa 


ಅಯುತಾಬ್ದಾಂತರೇ ಜಾತಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾರ್ಗಪರಾಯಣಾಃ | 
ತೈಶ್ಚ ದತ್ತಾನಿ ಭಾಗಾನಿ ಯಜ್ಞಮಧ್ಯೇ ನಿಧಾನತಃ ॥1೯೪॥ 


೯೧. ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಮೂರುವರ್ಣಗಳವರೂ ನಿಶಾ 
ಚರ್ಕೂ ವರ್ಣಸಂಕರಹೊಂದಿದವರೂ, ಗುರುಂಡ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಮ್ಲೆ (ಚ್ಛರೂ 
ಸಹ ಈ ವಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಾದರು, 

೯೨ ಈರೀತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆ, ತರ್ಪಣ, ದೇವತಾಪೂಜೆ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ವೇದೋಕ್ತ 
ವಿಧಿಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆಯೇ ಸಮಾನರಾಗಿ ಕೂಡಿ ಭೋಜ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೯೩. ಅಯ್ಯಾ ಶೌನಕನೇ! ಈರೀತಿ ಆ ವಿಶ್ವಸ್ಫೂರ್ಜಿಯು ಅರವತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ನಿಯಮದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಇವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರಾರುಮಂದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ರಾಜರು ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಕಾಲಧರ್ಮವನ್ನೈದಿದರು. 


೯೪.೯೫. ಇವನನಂತರ ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಮಾರ್ಗಪರಾ 
ಯಣರಾದ ರಾಜರುಗಳೇ ಭಾರತಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಯಾಗಮಾಡಿ ಆ ಯಜ್ಞದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಮತ್ತು ದೇವಕೆ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 
ದೈತ್ಯೇಭೈಶ್ಚ ಸುರೇಭೈಶ್ಹೆ ತುಲ್ಕರೂಪಾಣಿ ಚಾಗಮನ್‌ । 


ವಿಸ್ಮಿ ತಾಶ್ನ ಸುರಾಸ್ಪರ್ತೀ ಯಜಾ ೦ಶಂ ಶರಣಂ ಯೆಯೆಂಃ HHH 
ಇಂ ಬಲ್ಲ? 


ತದುಕ್ತೆಂ ಕಾರಣಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಕ್ರೆಪುತ್ರ ಉವಾಚ ತಾನ್‌ । 


ನೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿನೇಕೀ ಹಂಸರೂಪವಾನ್‌ FEN 


ನೈಣಾಂ ಚೆ ಯುಗಭೇದೇನ ವರ್ಣಭೇದಂ ಚಕಾರ ಹ। 
ಸದ್ಗುಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವರ್ಣಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯಸ್ತು ರಜೋಗಂಣಃ 1೯೭8 


ತನೋಗುಣಸ್ತಥಾ ವೈಶ್ಯೋ ಗುಣಸಾಮ್ಯಾತ್ತು ಶೂದ್ರಕೆಃ । 


ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಂತಿ ಪಿತುರ್ವ೯ಂದಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯ್ಯೈಃ ಸುರಾಃ ॥81೯೮॥ 





ಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಹೆನಿರ್ಭಾಗನನ್ನು ಕೊಡತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ಪುನಃ ಯಜ್ಞ್ಞಾಂಶನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. 


೯೬. ಆ ದೇವತೆಗಳು ನಡೆದ ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಕ್ರಪುತ್ರನಾದ ಯಜ್ಞಾಂಶನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂ 
ದನು. * ವೇದವು ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಾರಾಯಣಸ್ವರೂಪವು. ಈ ನಾರಾಯಣನೇ ವಿನೇಚನಾ 
ಪರನೂ ಹಂಸಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನು.” 


೯೭. 4 ಈ ನಾರಾಯಣನು ಯುಗಭೇದಾನುಸಾರ ಮನುಜರಲ್ಲಿ ಜಾತಿ 
ಭೇದೆವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಸತ್ವಗುಣಭೂಯಿಷ್ಯ 
ವಾದುದು. ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ರಜೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನು.'' 


೯೮. 4 ವೈಶ್ಯನು ತಮೋಗುಣಶಾಲಿಯು. ಶೂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸೆತ್ವರಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದೆ ನಿತೃಗಣಗಳೂ ಶ್ರಕ್ರಿಯ 


ರಿಂದ ದೇವಗಣಗಳೂ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದುವರು.” 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೈಶ್ಯ್ಯೆಶ್ಚ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಾಂಸಿ ಶೂದ್ರೈರ್ದೈತ್ಯಾಶ್ಚ ದಾನವಾಃ | 


ಏಕವರ್ಣೇ ಚ ಚತ್ವಾರೋ ವರ್ಣಾಃ ಕಾಯಸ್ಥ ಏವ ಸಃ Hee 


ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾದ್ಯಾಃ ಕಾಯಸ್ಸೈಸ್ತರ್ಪಿತಾಸ್ತ್ರದಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಣೇ ತು ವರ್ಣಾಶ್ನೆ ಸ್ಲಿತಾಶ್ಲತ್ವಾರಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ 8೧೦೦ ॥ 
ಚ ೦ 9೦ ಛೆ 


ಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರವರ್ಣೋ5ಯಂ ತೇಭ್ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಹಿ ದಾನವಾಃ । 
ಅರ್ಧತೃಪ್ತಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತತ್ಪಶ್ವಾತ್ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿನಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಅತೋತಹೆಂ ಚ ಕಲೌ ಘೋರೇ ಯುಷ್ಮದರ್ಧೇ ಮಹೀತಲೇ । 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರನೃಪತೇರ್ಗೇಹಂ ಸ್ವಾಂಶಾದ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಭೋಃ ಸುರಾಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಚೆ ಯೆಜ್ಞಾಂಶೆಃ ಸೋಮನಾಫಃ ಕಲೈಕಯಾ । 


6 ಎವ 
ನಾಮ್ನಾ ಬಭೂವ ತೆದ್ದೇಹೇ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ್ರನಗರೀಸ್ಕಿ ತಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 


೯೯. ಪೈಶ್ಯರಿಂದ ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಶೂದ್ರರಿಂದ ದೈತ್ಯ ದಾನವರೂ, ಸಹ 
ತೃಪ್ತರಾಗುವರು. ಹಂದೆ ಕಾಯಸ್ಥ ಎಂಬ ಒಂದು ಜಾತಿಯಿದ್ದಿತು. ಈ ವರ್ಣ 
ದವರು ತಮ್ಮ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೦೦. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಕಾಯಸ್ಕರು ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯ 
ರಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೦೧, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಆರಾಧಕರಾದವರು ಹಿಂದೆ ದಾನವ 
ರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಈ ದಾನವರು ಅರ್ಥತೃಪ್ತರಾಗಿ ಅನಂತರ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೦೨. ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಆದುದರಿಂದ ಘೋರವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದೇಶದ ರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವೆನು. 


೧೦೩. ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ಯಜ್ಞಾಂಶನು ತನ್ನ ಕಲಾಂಶದಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಸೋಮ 
ನಾಥೆನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ-ಖಂಡ ೪ 


ಜಿತ್ವಾ ಭೂಸಾನ್‌ಸ್ವಯೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಚೆಕಾರಾಬ್ದಿತೆಟೇ ಮುದಾ । 
ಕ್ಷತ್ರವರ್ಣಮಯೀ ಭೂಮಿಸ್ತದಾ ಜಾತಾ ಕಲೌ ಯಂಗೇ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಸೋಮನಾಥಃ ಸ ವೈ ಯಜ್ಞಃ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾನತರ್ಪಯತಶ್‌ | 
ಶತಾಬ್ದಂ ಚ ಸೈತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೇನೆ ದೇವಪ್ರಸಾದತಃ 8೧೦೫ ॥ 


ತಸ್ಕ ರಾಜ್ಯಮಯೀ ಸಂಪದಭವಲ್ಲೋಕವಿಶ್ಯುತಾ। 
ತದನ್ವಯೇ ಸಾರ್ಧಶೆತಂ ಭೂಪಾಶ್ಚಾಸನ್ನುರಪ್ರಿಯಾಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಅಖಯುತಾಬ್ದಾಂತರೇ ಕಿಂಚಿದಧಿಕೇ ಚ ಸುಖಪ್ರದಾಃ | 
ಕರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ಕೆಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಹಾಯನಾ ಅಯುತತ್ರಯಂ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ವ್ಯತೀತಂ ಚ ತತೋ ದೈತ್ಯಾ ದುಃಖತಾಃ ಕಲಿಮಬ್ರೂವನ್‌ ) 
ಪುರಾಸ್ಮಾಭಿಃ ಶತಾಬ್ದಂ ಚ ತಪಸಾ ವೈ ಮಹೇಶ್ವರಃ u ೧೦೮ ॥ 


೧೦೪. ಈ ಸೋಮನಾಥನು ಎಲ್ಲಾ ರಾಜರುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ತಾನು 
ಸಮುದ ದ್ರತೀರರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇವನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯಜಾತಿಯ ಜನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಿತು. 


೧೦೫. ಈ ಸೋಮನಾಥನು ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹವಿರ್ಭಾಗಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. ಇವನು ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 


೧೦೬-೧೦೭ ಇವನ ರಾಜ್ಯಭಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದೇಶದ ಸಂಪತ್ತು ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು ಇವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನೂರೈವತ್ತುಮಂದಿ ರಾಜರೂ ಸಹ 
ದೇವತಾಪ್ರಿ ಯರಾಗಿಯೇ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ 
ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವಕೆಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ದೆರು. ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾದ ಈ ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 


೧೦೮-೧೦೯ ಆಗೆ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಅಧರ್ಮಮಯಕರ್ಮಾಚರಣೆಗೆ 
ಅವೆಕಾಶವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಬಹಳ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಕಲಿಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಲೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತುಸ್ಟೀಕೃೈತಸ್ತ್ರದಾಸ್ಮಭ್ಯಂ ಭನಾನ್ಹತ್ತೋ ಹತೇನ ವೈ | 
ಅರ್ಧಭಾಗಂ ವಬ್ರಮಯಮರ್ಧಭಾಗಂ ಚೆ ಕೋಮಲಂ ॥ ೧೦೯ ॥ 


ತವಾಂಗೆಂ ಸುಂದರಂ ದೇವ ಕಲೇ$ಸ್ಮಾನ್ರಕ್ಷ ದುಃಖಿತಾನ್‌ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಸ ಕಲಿಃ ದೈತ್ಮಪೆಕ್ಷನಿವರ್ಧನಃ ॥ ೧೧೦ ೪1 


ಸ್ವಾಂಶಾಜ್ಞನ್ಮ ಕಲೌ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಗುರ್ಜರೇ ದೇಶವಾರುಣೇ । 
ಆಭೀರೀ ಸಿಂಹಿಕಾ ನಾಮ ಸಿಂಹಮಾಂಸಾಶನಾ ಖಲಾ ॥ ೧೧೧ ॥ 


ತಸ್ಯಾ ಯೋನೌ ಸಮಾಗವ್ಯು ರಾಹುರ್ನಾಮ ಸ ಚಾಭವಶತ್‌ । 
ಯಥಾ ರಾಹುರ್ನಭೋಮಾರ್ಗೆ ದಾರುಣೋ ಹಿ ವಿಧುಂತುದಃ ॥ ೧೧೨ ೪ 


ತಥಾ ರಾಹುಃ ಕಲೇರಂಶೋ ಭುವಿ ಜಾತಃ ಸುರೆಂತುದಃ । 
ಜಾತೆಮಾತ್ರೇ ಸುತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭೂಮಿಕಂಪೋ ಮಹಾನಭೂತ್‌ ॥ ೧೧೩॥ 





ಮಹಾಪುರುಸನೇ! ಹಿಂದೆ ನಾವು ನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಹಪಡಿಸಿದೆವು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ರಗದ ವಜ್ರ ದಂತೆ ಕಠಿನವಾಗಿಯೂ din ಮೃದುವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳ ) ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದನು. 


೧೧೦೧೧೩ ಆ ಎಲ್ಫೆ ಕಲಿದೇವನೇ! ಸುಂದರಾಂಗನಾದ ನೀನು ದಂಃಖಿತೆ 
ನಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೈ ತ್ಯರಪ ಸಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ಆ ಕಲಿಯ್ಕು ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಗುರ್ಜರದೇಶದೆ ನಿವಾಸಿನಿಯೊ, ಸಿಂಹಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು 
ವೆವಳ್ಳೂ ತುಂಬಾ ದುಷ್ಪಳೂ ಆದ ಸಿಂಹಿಕಾ ಎಂಬ ಶೂದ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ರಾಹುವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಸ ಭಸುಂಕರನಾದ ರಾಹುಗ್ರಹವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೀಡಿಸುವನೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ರಾಹುವೂ ಸಹ ಕಲಿಯ ಅಂಶ 
ದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಒಂಸೆಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನ ನು... ಈ ಮಠಾ 
ಪುರುಷನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೆ ದೊಡ್ಡ ಭೂಕಂಪವಾಯಿತು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮೆಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪವ ೯-ಖಂಡಳ 


ವಿಪೆರೀತಾ ಗ್ರಹಾಃ ಸರ್ವೇ ಜನಯಂತಿ ಮಹದ್ಭಯಂ | 
ತದ್ಭಯಾತ್ಸಕಲಾ ದೇವಾಸ್ತ್ಯಕ್ವಾ ಮೂರ್ತೀೀಃ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೧೪ ೫ 


ಮಹೇಂದ್ರಂ ಶರಣಂ ಜಗ್ಮುಃ ಸುಮೇರುಗಿರಿಮೂರ್ಧನಿ 1 
ತದರ್ಥೇ ಭಗೆವಾಳ್ಬುಕ್ರಸ್ತುಷ್ಟಾವ ಜಗದಂಬಿಕಾಂ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಕೆನ್ಯಾ ಮೂರ್ತಿಮಯೀ ದೇವೀ ಸುರಾನ್‌ಪ್ರಾಹ ಶಿವಂಕರೀ। 
ಮಮಾಂಗದರ್ಶನಾದ್ದೇವಾಃ ಕ್ಲುತ್‌ತೃಡ್ಬ್ವಾಂ ಚವಿನಾಸದಾ ೩೧೧೬ 


ಭವಧ್ವಂ ಚ ತತೋ ಯೂಯಂ ಮದ್ವಿಲೋಕನೆತತ್ಸರಾಃ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೇ ದೇನಾ ಹರ್ಷಿತಾಃ ಸಂಬಭೂವಿರೇ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಆಭೀರೀತನಯೋ ರಾಹುಃ ಕೃತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ಶತಂ ಸಮಾಃ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್ಕಲೌ ಘೋರೇ ಬಭೂವ ಮಂನಿಸತ್ತಮ ॥ ೧೧೮ 8 
೧೧೪. ಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ತುಂಬಾ ಭಯವ 

ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 

ನೆಲೆಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. 


೧೧೫. ಅವರು ಎತ್ತೆತ್ತಲೋ ಓಡುತ್ತಾ ಮಹೇಂದ್ರನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳರು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಸುಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಇದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಜಗದಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೧೬. ಆಗ ಜಗದಂಬಿಕೆಯು ಪ್ರಸನ್ಮೆ ಯಾಗಿ ಕನ್ಯಾರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಶುಭಾಶಂಸನಮಾಡುತ್ತಾ, 


೧೧೭. ""ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು ನನ್ನ ಅವಯವದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಲ್ಲದವರಾಗುವಿರಿ. ನನ್ನನ್ನು ಸದಾ ದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದರು, 


೧೧೮. “ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಈ ಶೂದ್ರಸ್ರ್ರೀಪುತ್ರನಾದ ರಾಹಂವು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನೂರುವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ ಮೃತನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತದನ್ವಯೇ ಸಾರ್ಧಶತಮಯುತಾಬ್ದಾಂತರೇ$ಭೆವತ್‌ । 
ಮುಹಾಮುದನುತೆಂ ಘೋರಂ ಜಿರಕಾಲಾದ್ವಿನಾಶಿತೆಂ ॥ ೧೧೯ ॥ 


ತೈಃ ಪುನಶೋದ್ಭೃತಂ ಭೂಮೌ ಸಶ್ವೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾ ಬಭೂನಿರೇ 1 


ನ ವೇದಾಶ್ಚ ನ ದೇವಾಶ್ವ ನ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ಕಲೌ ಯುಗೇ ॥ ೧೨೦೪ 


ದೃಶ್ಯಂತೇ ನ ಚ ಮರ್ಯಾದಾ ಕೆಲಿಕಾಲೇ ತದನ್ವಯೇ ; 
ದ್ವಿಜಶೇಷಾಃ ಸಹಸ್ರಾಶ್ವ ಪುನರರ್ಬದಮೂರ್ಧನಿ ॥ ೧೨೧ 


ಕೆ ಇ ತ ಇಕಿ 
ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದೇವಾನಾರಾಧಿತುಂ ಸಮಾಃ । 
ಅರ್ಬುದಾಚ್ಚೆ ಸಮುದ್ಭೂತೋ ರಾಜನ್ಯಃ ಖಡ್ಗಚರ್ಮದ್ಸಕ್‌ ॥೧೨೨॥ 


ಜಿತ್ವಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾನ್‌ದುರಾಧರ್ಷಾನ್ನಾಮ್ಮ್ಮಾ ಚಾರ್ವಬಲೀ ಹೈಭೊತ್‌ | 
ಪಂಚಯೋಜನಮಾನಾ ಸ ಭೂಮಿರಾತ್ಮನಿವೃದ್ಧಯೇ ॥ ೧೨೩ ॥ 





೧೧೯-೧೨೦. ಈ ರಾಹುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನೂರೈವತ್ತುಜನ ರಾಜರು ಜನಿಸಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಾಳಿದರು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬಹಳ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಖಿಲವಾಗಿದ್ದ ಘೋರವಾದ ಮಹಮ್ಮದಮತವು ಪುನಃ ಉದ್ದಾರೆ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾದರು. ಆಗ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ವೇದವಾಗಲಿ. ದೇವತೆ 
ಗಳಾಗಲಿ ಜಾತಿಭೇದಗಳಾಗಲಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ನಾಶವಾಯಿತು. 


೧೨೧-೧೨೨, ಅವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದುರೀತಿಯ ಬಿಗಿಯಾದ ಆಡಳಿತವೇ 
ಇಲ್ಲದೆ ನಡವಳಿಕೆಯೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲೆ ಮೀರಿದ್ದಿತು ಕಳೆದುಳಿದ ಸಾವಿರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, 
ಅರ್ಬುದನೆಂಬವನು ಮುಂದಾಳುತನದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಈ ಅರ್ಬುದನಿಗೆ 
ಖಡ್ಗ ಚರ್ಮಧ್ಯಕ್‌ ಎಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಮಾರನೊಬ್ಬನು ಉದಯಿಸಿದನು. 


೧೨೩. ಇವನು ದುಷ್ಟರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಚಾರ್ವಬಲೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ಈ ಚಾರ್ವಬಲಿಯು ಐದು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ನೂತನ ರಾಜಧಾನಿಗೋಸ್ಟರ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪಸರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ನಿರ್ಮಿತಾ ತೇನ ಶುದ್ಧೇನ ನಾಮ್ನಾ ಚಾರ್ವಪುರೀ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಶನೈಃ ಶನೈರಾರ್ಯಕೊಲಂ ಪುನಸ್ಸಚ ವವರ್ಧ ಹ ೫೧೨೪೪ 


ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತೇನ ರಾಜ್ಯಂ ಮಹತ್ವೃತಂ । 
ತೆದನ್ವಯೇ ರತ್ತು ನ್ಪಷಾಶ್ಚಾಸಂಸ್ತದಾ ಮುಖ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಅಯುತಾಬ್ದಾಂತರೇ ವೀರಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಮಿತ್ರಾಶ್ಲೆ ಸಂಕರಾಃ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಕನ್ಯೋದ್ವಹಾ ಘೋರಾ ನಾಮಮಾತ್ರಾರ್ಯಮಾರ್ಗಗಾಃ 
॥ ೧೨೬ ॥ 
ಖಾ 
ತದಾ ಮಾಲವದೇಶಸ್ಥೈರ್ನ್ಲೇಚೈೈರ್ಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣಕಃ । 
ಆರ್ಬುದಾರ್ಕ್ಯುಃ ಸಮಂ ಯುದ್ಧಮಭವಲ್ಲೋಮಹರ್ಷಣಂ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ವರ್ಷಮಾತ್ರಾಂತರೇ ಜಿತ್ವಾ ಮಾಲವಸ್ಥಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಮಂಡಲೀಕಪದಾತೈಶ್ಚ ಮುಕ್ತಮಾರ್ಯೆಃ ಸಮಂತತಃ ೪ ೧೨೮ ॥ 





೧೨೪. ಈ ಶುದ್ಧಾ ತ್ರ ನು ಅಲ್ಲಿ ಚಾರ್ವಪುರೀ ಎಂಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ le 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ಇಶಿನು ಆರ್ಯಕುಲವನ್ನು ಕ್ರಮೇಣ. ಪುನಃ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. 


ಛ 


೧೨೫-೧೨೬. ಈ ಜಾರ್ವೈಬಲಿಯು ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ 
ದೇಶವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ಶೌನಕನೇ! ಇವನ ವಂಶದವರು ನೂರೈವತ್ತು 
ಮಂದಿ ರಾಜರು ಹತ್ತುಸಾವಿರವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ವೀರರಾದ ಇವರ್ಲೇರೂ 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೆ ನ್ಲೀಚ್ಛೆ ಕೊಡನೆ ಬೆರತುಹೋಗಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಕನ್ನೆ ಯರನ್ನು ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೆಸರಿಗೆ. ಮಾತ್ರ ಆರ್ಯಧರ್ಮಡವರೆನಿಸಿದ್ದ ರು. 


೧೨೬. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಲವದೇಶದ ಲಕ್ಷಜನ ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಅರ್ಬುದ 
ವಂಶೀಕರಾದ ಆರ್ಯರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ರೋಮಾಂಚವಾಗುವಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. 


೧೨೮. ಈ ಯುದ್ಧವು ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ನಡೆಯಿತು. ಅಷರಲಿ ಆರ್ಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಿಗೆ ಸೋತು ತವ 
ಹಿಂಮ್ಮ ದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಿ ಜಗತೀತಲೇ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಭೂಪಾಶ್ಚ ಶತಶೋ ಬಭೂವುಃ ಸ್ವಲ್ಪಜೀನಿನಃ ॥ ೧೨೯ ॥ 


ಪಂಚವಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ಚ ಭೂಭುಜಾಂ। 
ಯೇ ತು ಪುಣ್ಯಾ ಮಹೀಪಾಲಾಃ ಪೂರ್ವಜನ್ಮತಪೋಪ್ಸುವಾಃ ॥೧೩೦॥ 


ತೇಷಾಂ ಲೀಲಾ ಚೆ ಮುನಿಭಿಃ ಪುರಾಣೇಷು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 
ನಾನಾಸೆಂವತ್ಕರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪೈಶಾಚಾ ಧರ್ಮದೂಷಕಾಃ 1 ೧೩೧ ॥ 


ನವತ್ಕಬ್ದಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಿನೀತಾನಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ಜಾತಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಮಯೀ ಭೂಮಿರಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬಸ್ತು ಜನೇಜನೇ ॥ ೧೩೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಕೇಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂದೇ 
ಕಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ ತ್ರಯೋನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 
LEE SEEN 
೧೨೯. ಅನಂತರ ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಈ ಮಾಲವದೇಶೀಯ 
ರಾದ ನೂರಾರುಜನ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಶಾಜರು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಆದೆರೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಹಳ 


ಇ Rd py ಇ 
ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪಕಾಲಮಾತ್ರ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


4 


೧೩೦-೧೩೧. ಒಟ್ಟು ಮ್ಣೆ (ಚ್ಚರಾಜರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇಪ ತ್ತೆ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದ 
ರಾಜರಾದ ಪ್ರಭುಗಳ ಲೀಲೆಯು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಘಃ 
ಈ ವಿಶಾಚಸ್ವರೂಷರೂ ಧರ್ಮದೂಷಕರೂ ಆದ ರಾಜರುಗಳು ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ನಾನಾ 
ಸಂವತ್ಸರಗಳನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
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೧೩೨. ಈ ವ್ಹೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ತೊಂಭತ್ತು ಸಾವಿರವರ್ಷ 
ಗಳಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛಮಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯವೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. “ 

ಣು ಕಿ “ಎ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಬಂಡದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಬಾಜು 
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8 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಚಿತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ತತಸ್ತೇ ಸಕಲಾ ದೈತ್ಯಾಃ ಕಲಿನಾ ಚ ಪುರಸ್ಕೃತಾಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ಚ ಜಲಯಾನಾನಿ ಹರಿಖಂಡಮಂಷಾಯಯುಃ Hou 


ಮನುಜಾ ಹೆರಿಖಂಡೇ ಚೆ ದೇವತುಲ್ಯಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಅಯುಧ್ಯಂಸ್ತಾನ್ಮಹಾಶಸ್ತ್ರೈರಯುತಾಬ್ಜಪ್ರಜೀವಿನಃ ॥೨॥ 


ದಶವರ್ಷಾಂತರೇ ಸರ್ವೇ ಮಾಯಾಯುದ್ಯೆೈಃ ಪರಾಜಿತಾಃ । 
ಮಹೇಂದ್ರಂ ಶರಣಂ ಜಗ್ಮುರ್ಹರಿಖಂಡನಿವಾಸಿನಃ Has 








ಇಪ್ಪ ತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧. ಅನಂತರ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ದೈತ್ಯರೂ ಕಲಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೋಣಿ ಮೊದಲಾದ ಜಲಯಾನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ: ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಹರಿಖಂಡಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


೨. ಆಗ ಆ ಹರಿ (ವರ್ಷ) ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾನವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನ 
ರಾಗಿ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರವರ್ಷ ಬದುಕುವ 
ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಇವರು ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈ ರೈತ್ಯರೊಡಕನೆ ಘೋರವಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. 


೩, ಈ ಯುದ್ಧವು ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ನಡೆಯಿತು. ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ಈ ಹರಿವರ್ಷಖಂಡದ ಜನಗಳು ಮಾಯಾಯುದ್ಧಪರರಾದ ಆ ದೈತ್ಯರಿಂದ 
ಪರಾಜಿತರಾದರು. ಅನಂತರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾತು ಭಗವಾಇಳ್ಳುಕ್ರೋ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣಮಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಭ್ರಮಿಶ್ಚ ನಾನುಯೆಂತ್ರೋ*ಯಂ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸಪ್ತಸಿಂಧುಷು nv 


ತ್ವಯಾ ವಿರಚಿತಸ್ತಾತ ತತ್ಪ್ರಭಾವಾನ್ನರಾ ಭುವಿ । 
ಅನ್ಯಖಂಡೇ ನ ಗಚ್ಛಂತಿ ಸಚ ಯಂತ್ರಸ್ತು ಮಾಯಿನಾ H BH 


ಮಯೇನ ಭ್ರಂಶಿತೋ ಥ್ರಾತ್ರಾ ನ್ಲೇಚ್ಛೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸಮಂತತಃ | 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪೇಷು ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಮನುಜಾ ಮನು ವೈರಿಣಃ 1೬॥ 


ಅತೋ ನಃ ಪಾಹಿ ಮರ್ಯಾವಾಂ ಭೂಮಧ್ಯೇ ಭವತಾ ಕೈತಾಂ | 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ದಿವ್ಯಯಂತ್ರಮಚೀಕರತ್‌ Hn 


ತೇನ ಯಂತ್ರಸ್ರಭಾವೇನ ಭ್ರಮಿತಾಸ್ತೇ ಬಭೊವಿರೇ । 
ಭ್ರೆಮಿಯಂತ್ರಾನ್ಮಹಾನಾಯುರ್ಜಾತೋ ಮ್ಲೇಚೃನಿನಾಶಕಃ ॥೮॥ 


ನಾ 


೪. ಆಗ ಭಗವಂತನಾದ ಇಂದ್ರನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೆ 
ಸಹೋದರನೇ ! ನೀನು ಭ್ರಮಿ ಎಂಬ ಮಹಾಯಂತ್ರವನ್ನು ಸಸ್ತಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಸಾಹಿಸಿದ್ದೆ '' 
೦ 


೫. “ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಒಂದುಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳು ಇನ್ನೊಂದು 
ಖಂಡಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಔಬರಲು ಅವೆಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ.'' 


೬. ಆದರೆ ಮಾಯಾವಿಯೂ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನೂ ಆದ ಮಯನು ಆ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ಈಗ ನಾಶಮಾಡಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರೈತ್ಯಕೆಲ್ಲರೂ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಕೊಡನೆ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು'' 


೭... "ಆದುದರಿಂದ ಅಯ್ಯಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ! ನೀನು ಹಿಂದೆ ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಎಲ್ಲೆ ಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಮ್ಮೆನ್ನು ಕಾಪಾಡು” ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಒಂದು ದಿವ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


೮. ಈ ಯಂತ್ರಪ್ರಭಾವೆದಿಂದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡಬಿರುಗಾಳಿಯುಂಟಾಗಿ ಇದ 
ರಿಂದ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋವಾಗಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಹೊಂದಿದರು 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ಲ 


ತೆದ್ವಾಯೋರಭವತ್ತುತ್ರೋ ವಾತ್ಯೋ ವಾತ್ಯಾಸಮುದ್ಭವಃ । 
ದೈತ್ಯಯಕ್ಸಾಂಶ್ಚ ಸೈಶಾಚಾಇಗ್ಟಿತ್ವಾ ಜ್ಹಾನಮಯೋ ಬಲೀ HF 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈ ಶ್ಯಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿವರ್ಣಾಸ್ತೆ ನ ಸತ್ಯ ತೌ ! 
ಬಾಸ್ನ ೇಚ್ಛಾನ್ವರ್ಣಮಯಾನ್‌ಕೈ ತ್ವಾ ವಾತ್ಕೊ | ಟಃ Hood 


ಶತಾರ್ಧಾಬ್ದಂ ಮಂಡಲೀಕಂ ಪದಂ ಭುವಿಗೆ ಓಶೀತವಾನ್‌ । 
ತದನ್ವಯೆೇ ಸಹಸಾ ಶ್ಚ ನೃಷ ೈಸಾಶ್ಚಾಸನ್‌ ಕಲೌ EG ೧೧೬ 


ನಾಯುಪಕ್ಸಾ ಸ್ತ್ರಿವರ್ಣಾಢ್ಯಾಃ ಸೋಡಶಾಬ್ದಸಹಸ್ರಕೇ । 
ವಾಯೋರ್ಜಾತಃ। ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವನಾಯೋರ್ಜಾತಃ ಸ ವೈ ಹರಿಃ॥ ೧೨೪ 


೯. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ವಾಯುವಿನಿಂದೆ ವಾತ್ಯನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನು 
ರೈತ್ಯರನ್ನೂ, ಯಕ್ಷರನ್ನೂ, ಪಿಶಾಚಸ್ವರೂನರಾದ ಮ್ಲ ಚ್ಛರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ, ಮಹಾ 
ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಎನಿಸಿದನು. 


೧೦. ಈ ವಾತ್ಯನಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯ ್ಯ ಈ ಮೂರುವರ್ಣ 
ಗಳೂ ಸಂಸ್ಥಾ ರಹೊಂದದವು. ಸ್ರ ಜರ ವಾತ್ಯ ನು ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೂರುವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ೫208 ನೇಮಿ 


ಸಿದನು. 


೧೧. ಇವನು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಆಳಿ ಮಂಡೆಲೇಶ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ವಾತ್ಯನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು 
ಜನ ರಾಜರು ಜನಿಸಿದರು. 


೧೨. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಾಯುಪಕ್ಷದವರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರೆಂಬ 
ಮೂರುವರ್ಣಗಳವರನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ರಾಜ 
ವಾಳಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾಕ್ಲಾದ್ವಾಯುವಿನಿಂದೆ ಜನಿಸಿದನು. ಇಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವೂ 
ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಯೋರ್ಜಾತೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವಂ ವಾಯು ಮಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ವಿನಾ ವಾಯುಂ ಮೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಾಯುನಾ ಭುವಿ ಜೀವಿನಃ ॥೧೩॥ 


ಇತಿ ಮತ್ವಾ ತು ತೇ ಲೋಕಾ ವಾಯುಂ ಚೆ ಸಮತೆರ್ಸ್ನಯನ್‌ । 
ಪುನಸ್ತದಾ ಕಲಿರ್ಫೊೋರೋ ದೈತ್ಯರಾಜ್ಯಂ ಬಲಿಂ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ನತ್ವಾ ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ದುಃಖತೋಇಂಭೂತ್ತದಾ ಬಲಿಃ । 
ವಾಮನಾಂತಿಕಮಾಗಮ್ಮ ಕಲಿಮಿತ್ರೇಣ ಸಂಯುಂತೆಃ ॥ ೧೫ ll 


ನತ್ವೋವಾಚ ಸ ವೈ ರಾಜಾ ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ ಟ 

ತ್ವಯಾ ಈಲಿಃ ಕೃತೋ ಮಹ್ಯಂ ಪ್ರಸನ್ನೇನೆ ಸುರೋತ್ತಮ ॥ ೧೬ ॥ 
ವಾತ್ಮೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ ಕರ್ಮಭೂಮೇಃ ಕೆಲಿಸ್ತು ಸ ನಿರಾಕೃತಃ | 

ಏಕಪಾದೋ ವ್ಯತೀತೋ$ಯಂ ಕಂಚಿದೂನೆಂ ಕಲೇಃ ಪ್ರಭೋಃ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩. ಮಹಾದೇವನೂ ಸಹ ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದನು. ಈ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ ವಾಯುಮಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. ನಾಯುವಿಲ್ಲದೆ ಯಾರೂ ಬದುಕೆ 
ಲಾರೆರು, ಸರ್ವರೂ ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸಿರುವರು. 


೧೪ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ ವಾಯುವೇವ 
ನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಘೋರನಾದ ಕಲಿಯ್ಕು ದೈತ್ಯರಾಜನೂ 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ಬಲಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. 


೧೫. ಕಲಿಯು ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತ್ವಾತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬಲಿದೈತ್ಯನು ಬಹಳ ದುಃಖಶೊಂದಿ 
ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಕಲಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ವಾಮನನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೧೬. ಅನಂತರ ಆ ಬಲಿದೈತ್ಯನು ವಾಮನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ “ ಎಲ್ಲೆ 
ದೇವಾದಿದೇವನಾದ ಜನಾರ್ದನನೇ! ದೇವಕ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನೀನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ನನಗೆ ಕಲಿಪುರುಷನನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ J 

೧೭. *ಆದರೆ ವಾತ್ಯವಂಶದವರಾದ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ ಕಲಿ 
ಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿರುವರು. ಎಲೈ ಪ್ರಭುವೇ! ನೀನು ಅಧಿಕಾರಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಲಿಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಡಿಮೆ ಒಂದುಪಾದವೇ ಕಳೆಯುತ್ತಾ 
ಬಂದಿತು.?' 
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ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-. ಖಂಡ 


ಮಯಾ ಸಮ್ಯಕ್ತು ವೈ ಮುಕ್ತಾ ಭೂಮಿರ್ಜೇನೇಂದ್ರಮಾಯಯಾ । 
ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ಕಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಮಯಾ ಭುಕ್ತಂ ಮಹೀತಲಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ತತಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ದೇವೈರ್ಭುಕ್ತಂ ಸುರಸ್ಮಲಂ | 
ತತಃ ಪಂಚಶತೆಂ ವರ್ಷಂ ಕಿಂಬೆಚ್ಚಾಧಿಕನೇವ ಹಿ ॥೧೯॥ 


ಮಯಾ ಭುಕ್ತಾ ಕೆರ್ಮಭೂಮಿಃ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಕಾರಣಾತ್‌ । 
ತೆತಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸೆಹೆಸ್ರಾಬ್ದಂ ದೇವೈರ್ಭುಕ್ತೇಯಮುತ್ತಮಾ ॥೨೦ ೫ 


ತೆತೆಃ ಸಾರ್ಧಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ಕಿಂ_ಬೆದೂನಂ ಮಯಾ ಧೃತಾ | 


ಸಾರ್ಧತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ದೇವೈರ್ದೈತ್ಯೈ ಸ್ತಥಾ ಮಹೀ ॥ ೨೧ 
ಭುಕ್ತಾ ದೈತ್ಯೈಃ ಪುನರ್ದೇವೈಸ್ತಥಾ ದೇವೈಶ್ನ ದಾನವೈಃ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮. ಈಗ ನಾನು ದೇವೇಂದ್ರನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವೆನು. ಹಿಂದೆ ಕಲಿಯುಗವು ಆರಂಭವಾದ 
ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದೆನು. 


೧೯-೨೦. ಅನಂತರ ಒಂದೂವರೆಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಈ ಲೋಕವನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಐನೂರುವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ 
ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯು, ಸಕಲ ಜನಗಳ ಪಾಲನೆಗೋಸ್ಕರ ನನ್ನಿಂದ (ದೈತ್ಯನಿಂದ) 
ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅನಂತರ ಒಂದೂವರೆಸಾವಿರ . ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಪುನಃ ಈ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೨೧. ಇದಾದನಂತರ ಪುನಃ ಸ್ವಲ್ಪಕಡಿಮೆ ಒಂದೂವರೆಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳು 
ನಾನು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದೆನು. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ದೈತ್ಯರೂ, 
ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಪುನಃ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರದ ಐನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಆಳಿದೆವು. 


೨೨. ಈರೀತಿ ದೈತ್ಯರೂ, ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ಆಮೇಲೆ ದೈತ್ಯರೂ, 
ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ಈರೀತಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿಕೊಂಡುಬಂದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಯಾ ದತ್ತೋ ಹಿ ಮೇ ದೇವ ಕೆಲಿಃ ಕಲಿವಿನಾಶನ । 
ನಾಧಿಕಾರಂ ಕೃತಂ ನಾಥ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಪ್ರಿಯಕ್ಷನು ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಲೇರ್ವಾಕ್ಕಂ ಭೆಗವಾನ್ವಾಮನೋ ಹರಿಃ । 
ಸ್ವಾಂಶಾನ್ಮಹೀತಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದೈತ್ಯಪಕ್ಸನಿವರ್ಧನಃ ॥ ೨೪॥ 


ಕಾಮಶರ್ಮಾ ತದಾ ವಿಪ್ರೋ ಯಮುನಾತಟಿಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | | 
ಹೆರಿಂ ತುಷ್ಟಾವ ಮೆನಸಾ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1 ೨೫ ॥ 


ತದಾ ತು ವಾಮನಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ । 
ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೩. « ಪಾಪವಿನಾಶನನಾದ ಎಲ್ಫ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನೀನು ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಕಲಿಯುಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೂ, ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ತಾನು ಮಾಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಸತ್ಯವಾದಮಾತು » ಎಂದು ಬಲಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


೨೪. ಅನಂತರ ಮಹಾವಿಸ್ಸು ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಾಮನಮೂರ್ತಿಯು, ಬಲಿಯು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯಸಕ್ಷವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಸಡಿಸುವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


೨೫. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಮ:ನಾನದಿಯೆ 
ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಾ ಹನ್ನೆ ರಡುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೬ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಾಮನನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಕಾಮಶರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲ್ಛೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ ! 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಆಶಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕಾಮಶರ್ಮನು ಆ ವಾಮನೆಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮೃದುನುಡಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾಮಶರ್ಮಾ ತುಷ್ಟಾವ ಶ್ಲಶ್ಚ್ಹಯಾ ಗಿರಾ । 
॥ ಕಾಮಶರ್ಮೊೋವಾಚ ॥ 
ನಮೋ ದೇವಾಯ ಮಹತೇ ಸರ್ರಪೂಜ್ಯಾಯ ಶೇ ನಮಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಧರ್ಮಪ್ರಿಯಾಯ ಧರ್ಮಾಯ ದೇವದೈತ್ಯಕರಾಯ ಚ । 
ದೈವಾಧೀನನೃಣಾಂ ಭರ್ತ್ರೇ ಕಾಮತರ್ತ್ರೇ ನಮೋನಮಃ ॥ ೨೮॥ 


ದೈನಾಧೀನಾಶ್ನ ತೇ ದೇವಾ ದೈವೋಲ್ಲಂಘಾಶ್ಚ ದಾನವಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ಭರ್ತಾ ಕ್ರಮಾದ್ಧರ್ತಾ ತಸ್ಮೈ ದೇವಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥8೨೯॥ 


ಪುತ್ರೋ ಭವ ಹರೇ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸಫಲಂ ವಾಂಛಿತಂ ಕುರು । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಾಮನೋ ಬಲಿರಕ್ಷಕೆಃ Hu ೩೦ 





೨೭. ಕಾಮಶರ್ಮನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ ರೀತಿ“ ಸರ್ವೆರಿಂದಲೂ ಪೂಜಾ 
ರ್ಹನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಜೀವನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ.'' 


೨೮. ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ! ನೀನು ಧರ್ಮಪ್ರಿಯನು. ಸಾಕ್ಟಾದ್ಧರ್ಮೆಸ್ವರೂ 
ಪನು. ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ಸಹ ನಿಯಮನಮಾಡತ್ಸವನು. ಮತ್ತು 
ಮನ್ಮಥನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು. ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ ! ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು.” 


೨೯, “ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ತಮಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಪೂಜ್ಯರೂ 
ಆದ್ಕ ದೇವಾಧೀಶರ ಅಧೀನರಾಗಿ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವರು. ದಾನ 
ವೆರಾದರೋ ದೇವತೆಗಳ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮೀರಿ ಕೇವಲ ಅಧರ್ಮಾಸಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಅಂತಹ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸು 
ವವನೂ, ಸಹ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 


೩೦-೩೧. (6 ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನೀನು ನನಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ನನ್ನಿ 
ಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಆಗ ಬಲಿಯರಕ್ಷಕನೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಸಾಕ್ತಾದ್ವಾಮನನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭನಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಪೂರ್ವಾರ್ದ್ಯಾದ್ದೇವಹೂತ್ಯಾಂ ತತ್ಪತ್ನ್ಟಾಂ ಚ ಸಮುದ್ಧವಃ । 
ದ್ವಿಧಾ ಭೂತ್ವಾ ಮಹೀ ಜಾತೌ ದಿವ್ಯಾಂಗ” ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹೌ ॥ ೩೧ 


ಭೋಗಸಿಂಹಃ ಕೇಲಿಸಿಂಹೋ ದೇವಸೋ ದೈತ್ಯಸೋ ಹರಿಃ । 
ಜಿತ್ವಾ ವನಾತ್ಯೋದ್ಭವಾನ್ಫೂಪಾನ್‌ ಕೆಲ್ಪಕ್ಲೇತ್ರಮುಪಸ್ಥಿ ತಃ gh ೩೨ ॥ 


ರಹಃ ಕ್ರೀಡಾವತೀ ನಾಮ ನಗರೀ ಮಯನಿರ್ಮಿತಾ । 
ತತ್ರೋಷ್ಯ ಬಲವಂತೌ ತೌ ದಧತುಶ್ಚ ಸಲೇರ್ಧರಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಸೆತ್ಲೀಯಂ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಸಾರಭೂತಾ ಸನಾತನೀ । 
ಪಶಿನ್ರತಾಯಾಂ ಯೇ ಜಾತಾ ನರಾ ಆರ್ಯಾಃ ಸುರಪ್ರಿಯಾಃ 8 ೩೪ ॥ 


ಕಾಮಶರ್ಮೆನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದೇವೆಹೂತಿಎಂಬವಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 


ದಿಂದ ದಿವೈಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಎರಡು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


ಉಗಿ 


೩೨. ಈ ಎರೆಡು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೋಗಸಿಂಹೆ, ಕೇಲಿಸಿಂಹ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದರು. ಅನಂತರ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ ಎರಡು ಸ್ವರೂಪಗಳೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ "ದೇವನ' ಮತ್ತು "ದೈತ್ಯನ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆದುವು. ಎಂದರೆ 
ಭೋಗಸಿಂಹನು ದೇವಪನೆಂದೊೂ, ಕೇಲಿಸಿಂಹನು ದೈತ್ಯಸನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. 


೩೩. ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಈ ಭೋಗಸಿಂಹ ಕೇಲಿಸಿಂಹರಿಬ್ಬರೂ ವಾತ್ಯವಂಶದೆ 
ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕಲ್ಪಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅನಂತರ ಶೂರರಾದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಮಯನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ರಹಃಕ್ರೀಡಾವತೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಕಲಿಪಕ್ಷ 
ವನ್ನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುತ್ತಾ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. 


೩೪-೩೫. ಭಗವಂತನ ಅವತಾರಪುರುಷರಾದ ಭೋಗಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಕೇಲಿ 
ಸಿಂಹ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಆಗ ಕಲಿಯಸಕ್ಷವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ದಿ ನಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ "ಮಾನ 
ವರಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯೇ ಸಕಲಧರ್ಮೆಗಳಿಗೂ ಸಾರಭೂತಳ್ಕೂ ಸನಾತನಿಯ್ಕೂ ಆಗಿರು 
ವಳು. ಈ ಧರ್ಮೆಸತ್ಲಿಯು ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಇವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಮಾನವರು 
ಆರ್ಯಕೆಸಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾಗಿ ದೇವತಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವರು, 
ಈ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯು ದೂಸಿತೆಯಾದಾಗ ಇವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಮಾನವರು ಸಂಕರ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರುತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ.ಖಂಡ ೪ 


ದೂಷಿತಾಯಾಂ ನರಾ ಜಾತಾಸ್ತೇ ಸಶ್ವೇ ವರ್ಣಸಂಕರಾಃ । 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಕಾಮಮಂಯಂ ವಪುಃ ೫ ೩೫॥ 


ದಿನೇದಿನೇ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಷಿತೋ ಬುಭುಜೇ ಹರಿಃ । 
ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಗರ್ಭಮಾಧಾಯ ಯಮ್‌ ಸುಹಷುವಿರೇ ಮುದಾ 8 ೩೬ ॥ 


ನಾರ್ಯಾ ತಯಾ ಸಹೋದರ್ಯಾ ರೇಮಿರೇ ತೇ ಸಹೋದರಾಃ । 
ಏವಂ ಚ ಬಹುಧಾ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತೇಷಾಂ ಜಾತಾ ಕೆಲೌ ಯುಗೇ ॥೩೭॥ 


ಪೂರ್ನಜಾತಾಂಸ್ತ್ರಿನಣಾಂಶ್ಚ ಭಕ್ಷಯಿತ್ತಾ ದಿನೇದಿನೇ । 
ಕೆರ್ಮಭೂಮ್ಯಾಂ ವವೃಧಿರೇ ಪಕ್ಷಿಣಶ್ಚ ಯಥಾ ದ್ರುಮೇ ॥ ೩೮ ॥ 





ವರ್ಣದವರೆಸಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧರಾಗಿ ಕಲಿಪುರ:ಷನ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸು 
ವರು.” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಸುಂದರವಾದೆ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದನು. 


೩೬. ಅವನು ಪತ್ರಿದಿನವೂ ಸಾವಿರಾರುಜನ ಅರ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ಉಪ 
ಭೋಗಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ (ಒಂದು ಗಂಡು ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಈರೀತಿ) ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 


೩೭. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಸಹೋದರರು ತಮ್ಮ ಸಹೋದರಿಯ 
ಕೊಡನೆಯೇ ವಿಹರಿಸಿದರು. ಇದೇರೀತಿ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಅಪರಿಮಿಶೆ ಪ್ರ ಜಾಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. 


೩೮, ಹಿಂದೆ ವಾತ್ಯವಂಶದವರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ರತ್ರ. ವೈಶ್ಯರೆಂಬ 
ಮೂರು ವರ್ಣಗಳವರನ್ನೂ, ಈ ಸಂಕರಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು ಉನಭೋಗಿಸಿ; 
ಮರದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುತಿನ್ನಲು ಬಂದು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವ 
ಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರು. ಆರ್ಯರು ಸಾಂಕರ್ಯಹೊಂದಿ ಇದು ಉತ್ತಮ 
ಜಾತ್ರಿ ಇದು ಮಧ್ಯಮ, ಇದು ಅಧಮವೆಂಬ ಪರಿಗಣನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉಸಭೋಗಮಾಡಿ 
ವಿಹರಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಜಾತಿಯ 
ವರಾಗಿ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆಯು ತುಂಬಾ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉಭೆಯಾಬ್ಬಸಹಸ್ರಾಂಶೇ ಶೈರನ್ನಾಃ ಪೂರ್ವಮಾನವಾಃ । 
ತದಾ ಕಲೇಶ್ವ ಚರಣೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ಭುನಿ ಚಾಗಮತ್‌ ॥೩೯॥ 


ಸಾಂಪ್ರತಂ ವರ್ತತೇ ವಾರ್ತಾ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಚ ಭೂತಲೇ । 
ದ್ವಿಕಿಷ್ಠುಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ನರಾಃ ಸಾರ್ಧಾ ದೈತ್ಯಮಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 89೪00 


ಯಥಾ ಖಗಾಃ ಕರ್ಮಹೀನಾಶ್ಹತ್ವಾರಿಂಶಾಬ್ದ ಜೀನಿನಃ । 
ಭೂಮಿಂಗಾಶ್ಚ ತಥಾ ತೇ ವೈ ಭೇದಂ ತೇಪ್ವೇಷು ನೈವ ಭೋಃ ಳಂ 


ದೃಶ್ಯಂತೇ ಚಾದ್ಯ ಯುಷ್ಮಾಭಿರ್ಭೂತಲೇ ಕಿನ್ನರಾ ನರಾಃ । 
ದ್ವಿತೀಯಚೆರಣಾಂತೇ ಚ ಭವಿಷ್ಯಂತ್ಯೇವನೇನ ಹಿ u ೪೨ 


ನ ವಿನಾಹೋನ ಭೂಪಶ್ಚ ನೋದ್ಯಮೋ ನಹಿ ಕರ್ಮಕೃತ್‌ । 
ಭವಿತಾ ಚ ತೆದಾ ತೇಷಾಂ ದ್ವಿತೀಯಚರಣಾಂತಿಕೇ ॥ van 


೩೯. ಇದಾದ ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯುವಶೊತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಶುದ್ಧ 
ಆರ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇವರೊಡನೆ ಕಲೆತುಹೋಗುವರು. ಆವೇಳೆಗೆ ಕಲಿ 
ಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದವು ಕಳೆದು ಎರಡನೆಯ ಪಾದದ ಆರಂಭ 


೪೦. ಆಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರೆಂಬವರು ಜನಿಸಿ ಎರಡುಮೊಳ (ಅಥವಾ ಎರಡು 
ಗೇಣು) ಉದ್ದವುಳ್ಳವರಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರಂತೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ನರಾಗಿರುವವರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ 
ಯಿದೆ. 


೪೧.  ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹೇಗೆ ನಲವತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ಬದುಕುವುವೋ, -ಅದರಂತೆ ಈ ಕಿನ್ನರರೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಹೀನರಾಗಿ ಕೇವಲ 
ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಕಾಲಮಾತ್ರ ಬಾಳುವರು. ಇವರಿಗೂ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಯಾವವಿಧವಾದ 
ಭೇದವೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


೪೨. ಈಗಲೂ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರು ಗೋಚರರಾಗುವರು, ಕಲಿಯು 
ಗದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದವು ಕಳೆಯುವಪರ್ಯಂತೆ ಇದೇರೀತಿಯ ಜನಗಳು ಹುಟ್ಟುವರು. 


೪೩. ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವೆ ಈ ಮಾನವರಿಗೆ ವಿವಾಹವಿಲ್ಲ. ರಾಜ 
ನಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದೋಕ್ತಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಪ.ಖಂಡ೪ಳ 


ಸಪಾವಲಕ್ಸಾಬ್ಹಮಿತಮದ್ಯಪ್ರಬೃತಿ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಭೋಗೆಕೇಲ್ಯನ್ವಯೋದ್ಧೂತಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಅತೋ ಮಯಾ ಚೆ ಸಹಿತಾ ಭವಂತೋ ಮುಿಸತ್ತಮಾಃ । 
ಕೃಷ್ಣ ಚೈತನ್ಯಮಾಗವ್ಯ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ ॥ ೪೫ ॥ 


! ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಮುನಯೋ ವಿಶಾಲಾಪೂರ್ನಿವಾಸಿನಃ । 
ಭೋ ನಮಸ್ತೇ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಯೆಜ್ಞ್ವಾಂಶಂ ಪ್ರತಿ ಹರ್ಷಿತಾಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ನತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಯಜ್ಞಾಂಶಂ ಯಜ್ಜ್ಞರೂಪಿಣಂ । 
ವಚನಂ ಚ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ದೇಹ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಭಗವನ್‌ ಪ್ರಭೋ ೪೭ ॥ 








೪೪, ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ ! ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದೂಕಾಲು ಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆವಿಗೆ ಭೋಗಸಿಂಹ ಕೇಲಿಸಿಂಹ ವಂಶಸಂಭೂತರಾದ ಮಾನವರು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಇರುವರು. 


೪೫. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಪುಂಗನರೇ ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈಗಲೇ ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಹೊರಡಿರಿ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮುಂಜಿ ಅವನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯೋಣವೆಂದು ಸೂತಮುನಿವರ್ಯನು ಶೌನಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೪೬. ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಎಲ್ಫೈ ಮನುವೇ! ಹೀಗೆ ಸೂತರು ಹೇಳಿ 
ದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಶಾಲಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಸೂತರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅದರಂತೆಯೇ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಹೋಗುವೆರು. 


೪೭. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಯಜ್ಞ್ಯಾಂಶಸಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಯಜ್ಞ, ಪುರುಷಸ್ವರೂಪೆನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೇ! ನಮಗೆ ಅಸ್ಪಣೆಕೊಡು,'' 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಇಂದ್ರಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಕಾಮೋ ನಾಕೆಮಧ್ಯಂ ಮನೋಹರಂ | 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಯಜ್ನಾಂಶಃ ಸರ್ವಶಿಷ್ಯಸಮನ್ವಿತಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ೂ ಸಕ್ತಿ 3 ಸಹ ಸ್ವರ್ಲೋಕಂ ಗನಿಷ್ಯತಿ ಸುರಪ್ರಿಯಃ। 
Fk 40; ಸಮಂ. ದೆ ತ್ಕೈರ್ಭಜಿಷ್ಯಂತಿ ಚರತ ೪೪೯ ॥ 
ಕಿಮನ್ಯ ಬೊ ಳ್ಸ್ರೀತುವಿಚ್ಛಾ ತೇ ಹೃ ಹೀಕೋತ್ತವಮ ತದ್ವದ fl 


॥ ಮನುರುವಾಚ ॥ 
ಭೆಗನಸ್ವಿಸ್ತರಾದ್ಟೂಹಿ ಭೋಗಕೇಲಿಚರಿತ್ರಕಂ । 
ಕೆಲೌ ಯಥಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಮನುಜಾಸ್ತತ್ತಥಾ ಪ್ರಭೋ ll ೫೦ 1 


|| ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ » 
ಭೋಗೆಸಿಂಹೇ ಕೇಲಿಸಿಂಹೇ ವಾಮನಾಂಶಸಮುದ್ಭವೇ ॥೫೧॥ 





೪೮-೪೯. “ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾಂತರ್ಗವಾದ ಮನೋಹರವಾದ ಇಂದ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆವು'' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಯಜ್ಞಾ €ಶನು ತನ್ನ ಸಕಲ ಶಿಷ್ಯ 
ರೊಡನೆಯೂ, ಸೂತರೇ ಮೊದಲಾದ ಆ ಎಲ್ಲಾ 'ಮುಫಿಶ್ರೇಷ್ಠ 'ತೊಡಫೆಯ ಯೂ, 
ಹೊರಟು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀಕಿಪಾ 2ತ್ರೆನಾದ ಆ 
ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು ಹೀಗೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಮೇಲೆ ಕರಿಪುರುಷನು ಯಾರಶೊಂದರೆಯೂ 

ಇಲ್ಲದೆ ದೈತ್ಯ ಕೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 
ಎಲ್ಫೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೇ! ಈ ವಿಚಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನ್ನು ಇದಲ್ಲದೆ ನೀನು 
ಎ ್ಲೇನನ್ನು 'ಯಜೀಕೆಂದಿರುವೆ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು'' ಎಂದು ವ್ಯಾಸರು ಮನುವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು 


೫೦, ಮನುವು ಪ್ರಶ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ--"" ಭಗವಂತನಾದ ಎಲ್ಯ ವ್ಯಾಸಮಹೆ 
ರ್ಹಿಯೇ ! ಭೋಗಸಿಂಹ, ಕೇಲಿಸಿಂಹವಂಶದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಜನಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ 


ನನಗೆ ತಿಳಸಬೇಕು'' ಎಂದು ಮೆನುವು ವ್ಯಾಸರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೫೧-೫೨ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ವಾಮನನ ಅಂಶದಿಂದ 
ಕಿಸಿದ ಭೋಗಸಿಂಹ ಮತ್ತು ತೇಲಿಸಿ ೦ಹೆ ಇವೆರಿಬ್ಬ ರೊ ಮನುಷ್ಯಸ್ವ ರೂಪರಾದ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಮ- ಖಂಡ ೪ 


ಜಿತಾ ದೈತ್ತಾ ನ್ನ್ನ ರಮಯಾನ್ಮ್ನ ರಾನಾ ್ರಿತ್ಯೋದ್ಭ ವಾನ್ಸು ವಿ। 


_ ದೃತ್ಯಾನ್ನ 
ವಾಮನಾಂಶಮಂಪಾಗನ್ಯು pd ಸೂ ಭೂವಿರೆಕ ॥ ೫೨ ॥ 
ತದಾ ತು ದುಃಖತಾ ದೇವಾಸ್ತ್ಯ ತ ಮೆಬಿರ್ತೀಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನಾಗಮ್ಯ ನತ್ವೊ ರಗ್‌ ॥ ೫೩॥ 


ಭಗವಂಸ್ಕ್ತೃತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ಚರಣಂ ಪ್ರಥಮಂ ಕಲೇಃ । 
ಭುಕ್ತಾ ತಥಾ ಮಹೀ ಸ್ವಾಮಿಇಸ್ಮಿತ್ವಾ ದೈ ತೈಪ್ರಪೂಜಕಾನ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 


ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಚ ಯಜ್ಞಾಂಶ ನಮಸ್ತೇ ಕರುಣಾಕರ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹರಿಃ ಪ್ರಾಹ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ u ೫೫ | 


ಅಹಂ ಸ್ವರ್ಗಂ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಭವದ್ಧಿಃ ಸಹ ಹರ್ಷಿತಃ । 
ಅತೋ ಯೂಯಂ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವವಂಶಾನ್ನ ರಾನ್ಸದಾ ೪ ೫೬ 8 





ದೈತ್ಯರನ್ನೂ, ಮತ್ತು ವಾತ್ಯವಂಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ ಮಾನವರನ್ನೂ ಸಹ ಜಯಿಸಿ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದಿದ್ದರು. 


೫೩. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ತಾವು 
ನೆಲಸಿರುತ್ತಿದ್ದ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದರು. 


೫೪. “ಎಲ್ಫೈ ಭಗವಂತನೇ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ನಾವು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ದೈತ್ಯ ಪೂಜಕರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕಲಿಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆವು.” 


೫೫ ಆ ಈಗ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಪಾದವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಫೆ 
ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಯಜ್ಞಾ ಶನೇ ! ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಯರಿಸುವೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತನ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು, 


೫೬-೫೭ ಇದನ್ನು ಫೇಳಿ ಮಹಾನಿಸ್ಸು ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಯಜ್ಞ್ವಾಂಶನು 
ಲ ಎಲ್ಫೆ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ! ಕೇಳಿರಿ. ನಾನೂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆನು, ದೇವತೆಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ, ದೇವವಂಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಉತ್ಕಾಸ್ಯ ಶೀಘ್ರಮಾಗವ್ಯ ಗಚ್ಛದ್ವಂ ಚ ತ್ರಿವಿಷ್ಟೈಪೆಂ । 
ಇತಿ ಸೂತೇನ ಕಥಿತೇ ಮುನೀನ್‌ಪ್ರತಿ ಸುಮಂಡಲಂ 8 ೫೭॥ 


ದೇವಾ ವಿಮಾನಮಾದಾಯ ತತ್ರ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಭೋ ಮನೋ ।ಟ 
ಸೂತಾದೀಂಶ್ಚ ಮುನೀನ್ಪರ್ವಾನ್ಸಮಾರುಹ್ಮ ಸುರಾಸ್ತದಾ 8೫೮ ॥ 


ಯೆಜ್ಞಾಂಶಂ ಚೆ ಗೆಮಿಷ್ಯಂತಿ ನದೀಹೋಪನನೇ ತದಾ । 
ಆಹ್ಲಾದಶ್ಚ ತದಾ ಯೋಗೀ ಗೋರಖಾದ್ಯಾಸ್ತಥೈವ ಚ ೫೯ ॥ 


ಶಂಕರಾದ್ಯಾಶ್ಹ ರುದ್ರಾಂಶಾಃ ನೃಪೋ ಭರ್ತೃಹರಿಸ್ತದಾ । 
ಅನ್ಯೇ ತು ಯೋಗನಿಷ್ಕಾಶ್ಚ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಹಿತಪ್ರದಾಃ ॥೬೦॥ 


ಶೈಃಸಾರ್ಧಂ ಕೃಷ್ಣಚೈತನ್ಕೋ ದೇನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ । 
ತದಾ ತೌ ವಾಮನಾಂಶೌ ಚ ದ್ವಿತೀಯಚರಣೇ ಲೌ ॥೬೧॥ 





ಮನುಜರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ” ಎಂದು ಸೂತನು ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


೫೮-೬೦ ಆಗ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿರುವ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂತರೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿವರ್ಯಸನ್ನೆಲ್ದಾ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಯಜ್ಞಾ ೦ಶನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನದೀಹೋಪವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಎಲ್ಫೆ ಮನುವೇ ! 
ಆಗ ಆಹ್ಲಾದ, ಗೋರಖ ಮೊದಲಾದ ಯೋಗಿಗಳೂ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ 
ರುದ್ರಾಂಶಸಂಭೂತರ್ಕೂ ಭರ್ತೃಹರಿರಾಜನೂ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಯೋಗನಿಸ್ಕ 
ರಾದ ಕೃಷ್ಣಾಂಶನ ಶಿಷ್ಯರೂ ಸಹ ಹತಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಹೊರಡುವರು. 


೬೧-೬೨ ಆಗ ಕೃಷ್ಟಜೈತನ್ಯನು ಇವರೊಡನೆ ಹೊರಟು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಕಲಿಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಮನಾಂಶ 
ಸಂಭೂತರಾದ ಆ ಭೋಗಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಕೇಲಿಸಿಂಹರೆಂಬುವರು ಕಲ್ಪಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವೆ-ಖಂಡ ೪ 


ಯೋಗೆನಿಷ್ಕಾಂ ಸಮಾಧಾಯ ಕಲ್ಪಸ್ನೇತ್ರೇ ವಸಿಷ್ಯತಃ । 
ತದೈವ ಸಕಲಾ ದೈತ್ಯಾ ಹರ್ಷಿತಾಸ್ತೈರ್ನ್ಯಭಿರ್ಮುಹುಃ ॥೬೨॥ 


ವಿವರಾನ್ವರ್ಧಯಿಷ್ಯಂತಿ ಪಾತಾಲಾದ್ಯಾನ್ಸಮಂ ತತಃ । 
ಕಲೇಸ್ತೃತೀಯಚರಣೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಿಂನರಾಶ್ಚ ತೇ ೪೬೩॥ 


ಶನೈಃಶನೈಃ ಕ್ಷಯಂ ಭೊಮ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಸಮಂತತಃ । 
ಷಡ್ವಿಂಶಾಬ್ದಸಹಸ್ರೇ ಚೆ ತೃತೀಯಚರಣೇ ಗತೇ ೪೬೪ ॥ 


ರುದ್ರಾಜ್ಞಯಾ ಭೈಂಗೆಯೆಷಿರ್ಭೊತೆಪಕ್ಷೋ ಗಮಿಷ್ಯತಿ I 
ಸೌರಭೀ ನಾಮ ತೆತ್ಸತ್ನೀ ಜನಿಷ್ಯತಿ ಮಹಾಬಲಾನ್‌ H ೬೫ ॥ 


ಕಾಲಕಲ್ಪಾನ್ನರಾನ್ಸ್ರೋರಾನ್ಸರ್ವಕಿಂನರಭಶ್ಚಕಾನ್‌ I 
ಹಷಡ್ತಿಂಶಾಬ್ದವಯಸ್ತೇಷಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದಾ ಕಲೌ H&E 








ಸಮಾಧಿಯೋಗನಿರತರಾಗಿರುವರು. ಆಗ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ 
ಮಾನವರೊಡನೆ ಮತ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಹೊಂದುವರು. 


೬೩. ಅನಂತರ ಈ ದೈತ್ಯರು ಪಾತಾಳವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಹೆಗಳನ್ನು, 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಕಲಿಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದವು ಕಳೆದು ಮೂರ 
ನೆಯ ಪಾದವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲು ಆ ಕಿನ್ನರರೆಲ್ಲರೂ ಸಹ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಶ 
ಹೊಂದುವರು. 


೬೪-೬೫, ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತಾರುಸಾವಿಶ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ 
ಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಭೂತಪಕ್ಷದವನಾದ ಭೃಂಗಖುಷಿಯು ಈ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಇವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೌರಭೀ ಎಂಬವಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಾನವರನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೬೬, ಇವರು ಯಮನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿ ಭಯೆಂಕರರಾಗಿರುವರು. ಈ ಜನ 
ಗಳು ಸಕಲ ಕೆನ್ನರರನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸುವರು, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಕೇವಲ ಇಪ್ಪ 
ತ್ತಾರುವರ್ಷ ಆಯಸ್ಸು ನಿಯಮಿತವಾಗುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶರಣಂ ನಾಮನಾಂಕೇ ಚೆ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಸಕಿನ್ನೆರಾಃ | 
ಭೋಗಸಿಂಹಃ ಕೇಲಿಸಿಂಹಸ್ತೈಶ್ಚ ಸಾರ್ಧಂ ಮಹದ್ರಣಂ 1೬೭ ॥ 


ಕರಿಷ್ಕತಿ ದಶಾಬ್ದಂ ಚ ಸಪುನಸ್ತೈಶ್ಚೆ ಪರಾಜಿತೌ । 


ದೈತ್ಕೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಚೆ ಪಾತಾಲಂ ವಾಮನಾಂಶೌ ಗಮಿಷ್ಯತಃ ॥೬೮॥ 


ಭೃಂಗಸೃಷ್ಟಿರ್ಮಹಾಘೋ ರಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದಾ ಕಲೌ । 
ಮಾತ್ವಃಸ್ವಸ್ಥಃ ಸುತಾಸ್ತೇ ವೈ ನರಾಶ್ಚ ಪಶುರೂಪಿಣಃ ॥೬೯॥ 


ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಚ ಕಾಮಾಂಧಾ ಜನಿಷ್ಯಂತಿ ಸುತಾನ್ಪ ಹೂನ್‌ | 
ಕಲೇಸ್ತೈತೀಯಚರಣೇ ಸಮಾಸ್ತೇ ತಾಸ್ತು ಸೃಷ್ಟಯಃ uo 


i 


೬೭, ಆಗ ಆ ಕಿನ್ನರರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಜನಗಳಿಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು, ವಾಮನಾಂಶ 
ಸಂಭೂತರಾದ ಭೋಗಸಿಂಹ, ಕೇಲಿಸಿಂಹರೆ ಸಮಿಾಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಆಗ 
ಅವರು ಈ ಭೃಂಗಮಹರ್ಷಿಪುತ್ರರೊಡನೆ ಘೋರಯುದ್ದ ಮಾಡುವರು. 


೬೮. ಈ ಯುದ್ಧವು ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ನಡೆಯುವುದು, ವಾಮನಾಂಗ 
ಸಂಭೂತರಾದ ಭೋಗೆಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಕೇಲಿಸಿಂಹ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತು ತಮ್ಮ 
ಕಡೆಯ ರೈತ್ಯರೊಡಕೆ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 


೬೯. ಬಳಿಕ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೃಂಗಮಹರ್ಷಿಯು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯು 
ತುಂಬಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾ ತಾಯಿ, ತಂಗಿ, ಮಗಳು ಎಂಬ 
ಭೇದವನ್ನೇ ಅರಿಯದೆ ವರ್ತಿಸುವುದು. ಈ ಜನರು ಪಶು ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ಈ 


ಎರಡು ರೂಪವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವರು. 


೭೦-೭೧. ಕಾಮಾಂಧರಾದ ಇವರು ತಾಯಿ, ತಂಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಸಭೋಗಿ 
ಸುವೆರು. ಅನಂತರ ಇವರಿಂದ ಅನೇಕ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸುವರು. ಕಲಿಯುಗದ 
ಮೂರನೆಯ ಪಾದವು ಮುಗಿಯಲು ತಿಕ್ಕೈಗ್ಯೋನಿಸವೃಕವಾದ ಈ ಭ್ರೃಂಗಮಹರ್ಷಿಯ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಷ- ಖಂಡ ೪ 


ತಿರ್ಯಗ್ಕೋನಿಧರಾ ಘೋರಾಃ ಕ್ಲಯಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ಕಲೇಶ್ವತುರ್ಥಚರಣೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ತದಾ ನರಾಃ ॥೭೧॥ 


ವಿಂಶದಬ್ದವಯಸ್ಥಾಶ್ಚ ಮರಿಷ್ಕಂತಿ ಚ ನಾರಕಾಃ । 
ಯಥಾಜಲಮನುಷ್ಯಾಶ್ಚ ಯಥೈವ ವನಜಾ ನರಾಃ 8೭೨ ॥ 


ಕಂದಮೂಲಫಲಾಹಾರಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ತದಾ । 


ಅಲೋಕಾ ಯೇ ತು ವಿಖ್ಯಾತಾಸ್ತಾಮಿಸ್ರಾದ್ಯಾ ಭಯಾನಕಾಃ ॥೭೩॥ 


ತೇ ಸರ್ವೇ ಪೂರ್ಣಮೇಷ್ಯಂತಿ ಕರ್ಮಭೂಮಿಭವೈರ್ನರೈಃ I 
ಯಥಾ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಥಮೇ ಚರಣೇ ಸತ್ಯಲೋಕಕಃ ॥ ೭೪ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ಚ ತಪೋಲೋಕೋ ಜನಲೋಕೆಸ್ತೈತೀಯಕಃ । 
ಚತುರ್ಥ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಶ್ಚ ಪೂರಿತಃ ಕರ್ಮಭೂಮಿಜೈಃ 1೭೫ ॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಆಮೇಲೆ ಕಲಿಯುಗದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವು 
ಪ್ರಾರೆಂಭವಾಗುವುದು. 


೭೨. ಆಗಿನ ಮನುಷ್ಯರು ಕೇವಲ ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷ ಆಯಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದು 
ಮೃತರಾಗುವರು. ಇವರು ಜಲನಿವಾಸಿ ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯೂ, ಕಾಡುಮನುಷ್ಯ 
ರಂತೆಯೂ, ಗೆಡ್ಜೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿಂದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ಜೀವಿಸುವರು. 


೭೩-೭೫. ಕೃತಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಲೋಕವೂ, ಎರಡ 
ನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ತಪೋಲೋಕವೂ, ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಜನೋಲೋಕವೂ, 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೂ ಸಹ;ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಸತ್ಯವಂತ 
ಮಾನವರಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗುವೆಂತೆ; ಜನರಹಿತವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ತಾಮಿ 
ಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕಗಳೆಲ್ಲಾ, ಕರ್ಮಭೂಮಿಸಂಜಾತರಾದ ಈ 
ವರ್ತನೆಯ ಮಾನವರಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರೇತಾಯುಗಾದ್ಯಚರಣೇ ಸುವರಲ್ಲೋಕೆಂ ಭುವಾಸ್ಪದಂ । 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಯಥಾ ಶೈಶ್ಚ ಮನುಜೈಃ ಪೂರಿತಂಸ್ಕೃತಂ 1ಪ೬೬॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ಖಂಷಿಲೋಕಂ ಚೆ ತೃತೀಯೇ ಗ್ರಹನಿಷ್ಟಪಂ I 


ಚೆತುರ್ಥೇ ಚ ಭುವರ್ಲೊೋಕಂ ಪೂರಿತಂ ಕರ್ಮಜೈರ್ನರೈಃ 8೭೭ ॥ 
ದ್ವಾಪರಾದ್ಯಪದೇ ಪೊರ್ಣೋ ಭವೇದ್ದ್ವೀಪಃ ಸ ಪ್ರಷ್ಯಃ 21 

ದ್ವಿತೀಯೇ ಶಾಲ್ಮಲಃ ಕ್ರೌಂಚಸ್ತೃತೀಯೇ ದ್ವೀಪಶೇಷಕಃ ೭೮॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಶ್ಚತುರ್ಥೇ ಚ ಚರಣೇ ಮುನಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 

ಕಲೇಶ್ವ ಚರಣೇ ಚಾದ್ಯೇಧಶ್ಟೋರ್ಧ್ವಂ ಪೂರಿತಂ ಜಗತ್‌ Hen 
ದ್ವಿತೀಯೇ ಸೆಪ್ತ್ರಸಾತಾಲಸ್ತ್ಯೃತೀಯೇ ಭೂತನಿಷ್ಟಪೆಂ । 

ಪೂರಿತಂ ಮನುಚೈಸ್ತತ್ರ ಕರ್ಮಭೂಮಿಸಮುದ್ಭವೈಃ ಓ(೮೦॥ 


೭೬. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಲೊೋಕವು ಎಂದರೆ 
ಭೂಮಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೂ ಮಾನವರಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು 


೭೭. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಜುಷಿಲೋಕವೂ, ಮೂರನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಗಳ ಲೋಕವೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಭುವರ್ಲೋಕವೂ ಸಹ 
ಕರ್ಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಮಾನವರಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು. 


೭೮-೭೯. ದ್ವಾನರಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಟರ ಫೆ 
ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲ ಮತ್ತು ಕ್ರೌಂಚ ದ್ವೀಪಗಳೂ, ಮೂರನೆಯ ವಾದೆ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಕ್ಷ್ಯ, ಕುಶ ಮತ್ತು ಶಾಕದ್ವೀನಗಳೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪವೂ ಸಹ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಮಾನವರಿಂದ ತುಂಬುವುವು. 
ಕಲಿಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವ ಮತ್ತು ಅಥಧೋಲೋಕಗಳು 
ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಮಾನವರಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗುವುವು. 


೮೦ ಕಲಿಯುಗದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಏಳು ಪಾಶಾಳಲೋಕಗಳ್ಳೂ 
ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಭೂತಲೋಕವೂ ಸಹ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಮಾನವರಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುವುವುೆ. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣ9 [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ತದಾದ್ಯನಾರಕಾಸ್ಸರ್ವೇ ಪೂರ್ಣಮೇಷ್ಯ್ಯಂತಿ ಶೈರ್ನರೈಃ। 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಯತ್ಸೃಷ್ಟೋ5ಹಂ ಮನೋ ತ್ವಯಾ 8೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇನುಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚೆಯೇ ಚೆತೆರ್ನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 


ದ 


೮೧ ಅದರಂಕೆ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ದುರ್ವ್ವತ್ತ ಜನಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ನರಕ 
ಗಳೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗುವುವು. ಎಲ್ಫೈ ಮನುವೇ! ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು'' ಎಂದು ವ್ಯಾಸರು ಮನುವಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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1 ಶ್ರೀಃ 


————— 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಪಂಚೆನಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಚತುರ್ಥಚರಣೇ ಜಾತೈರ್ಮನುಜೈರೇಕವಿಂಶತಿಃ। 


ಅಜೀರ್ಣಭೂತಾ ನರಕಾ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಚ ಯೆಮಾಲಯೆಂ HON 
ನಮಸ್ತೇ ಧರ್ಮರಾಜಾಯೆ ನಮಸ್ತೃ ಸ್ತಿಕರಾಯ ಚ । 
ವಚನಂ ಶೈಣು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಶ್ಚ ಜಾತಮುಜೀರ್ಣಕೆಂ ॥೨॥ 


ಯಥಾ ಭೆಜಾಮ ಪ್ರಕೃತಿಂ ತಥಾ ಕುರು ಸುರೋತ್ತಮ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧರ್ಮರಾಜಶ್ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೇನ ಸೆಂಯುತೆಃ Hau 








ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೪. ಪುನಃ ವ್ಯಾಸರು ಮೆನುವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಲ್ವೆ 
ಮನುವೇ! ಳಲಿಯುಗದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಾನನರಿಂದ ಇಪ್ಪ 
ತ್ತೊಂದು ನರಕಗಳ್ಕೂ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತುಂಬಿಹೋಗಲು ಅದರ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು 
ಯಮಧರ್ಮರಾಜನು ಇದ್ದೆಡೆಗೆ 4 ಹೋಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಢರ್ಮರಾಜನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಎಲೈ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ! ನಾವು ಹೇಳುವ 
ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸು. ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಮಗೆ ಅಜೀರ್ಣವುಂಟಾಗಿದೆ. 
ದೇವೋತ್ತಮನೇ! ನಾವು ಪ್ರಕೃತಿದೇನಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಧತ್ಮರಾಜನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ನೊಡನೆ ಹೊರಟು ಕಲಿಯುಗದ 


481 


ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸರ್ವ.ಖಂಡ೪ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚೆ ಗಮಿಸ್ಯಂತಿ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಚ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ಚತುರಶ್ಚೆ ಯಮಾನ್ಹೃಷ್ಟ್ಟಾ ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಪಿತಾಮಹಃ Hv 


ತದೀರಿತೆಂ ಸ್ವಯಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕ್ಷೇರಾಬ್ದಿಂ ಪ್ರತಿ ಯಾಸ್ಯತಿ । 
ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಜಗನ್ನಾಥಂ ದೇವದೇವಂ ವೃಷಾಕಪಿಂ 1೫ 


ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಮಯ್ಯೆಃ ಸ್ತೋತ್ಪೈಃ ಸಂಸ್ತೋಷ್ಯತಿ ಪೆರಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೬॥ 


ಜಯಜಯಜಯು ನಿರ್ಗುಣ ಗುಣಧಾರಿನ್ನಗಜಗಜೀವತತ್ವ ಶುಭೆಕಾರಿನ್‌ । 


ಸಾರಭೂತ ಸದ್ಗುಣಮಯ ತತ್ತೈರ್ದೇವಾನ್ರಚಯತಿ ಸಾತಿ ಗುಣಸತ್ತ್ವ್ವೈಃ 


ತಸ್ಮೈ ನನೋನಮೋ ಗುಣರಾಕೇ ದೇವವನೃಂವಹೃದಿ ಕೃಷ್ಣನಿಕಾಶೇ॥ ೭॥ 





ಸಂಧ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿತ್ರ, 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ, ಯಮ, ಧರ್ಮರಾಜ ಎಂಬ ನಾಲ್ವುಜನರನ್ನೂ ನೋಡುವೆನು. 


೫, ಮತ್ತು ಅವರು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮುಂಡೆ ಏನುಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ದೇವದೇವನ್ಕೂ ವೃಷಾಕಪಿಯೂ, 
ಜಗದೊಡೆಯನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿ ಪವಡಿಸಿರುವ ಕ್ಷೀರ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 


೬. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಆ 
ಮಹಾಮಹಿಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. 


೭. . ಗುಣರಹಿತನಾದರೂ ಉಪಾಧಿವಶದಿಂದ ಗುಜವಿಶಿಷ್ಟನೆಂದು ತೋರುವ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ದೇವಾ! ನೀನು ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೀಯೆ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸದ್ಗುಣಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ನೀನು ಸತ್ವ್ವಗುಣಸ್ವರೂಪವಾದ 
ತತ್ತ್ವಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಕಾಪಾಡುವೆ, ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸಹೊಂನುವುವು, ಗುಣಗಳ 
ಸಮೂಹವೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ. ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಇಂತಹ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ರಜೋಭೊತತತ್ವೇಭ್ಯ ಉತಾಶು ವಿರಚತಿ ಭುವಿ ಚ ನರಾನ್ಸ್ವಯಮಾಶು । 
ಪಾತಿ ಹಂತಿಯೋದೇವ ಉದಾರಸ್ತ ಸ್ಯ ಶಿರಸಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಜಗಭಾರೆಃ ॥ 
ಪಾಹಿ ನಾಥ ನೋ ದೈತ್ಯನಿನಾಶಿನ್‌ ಕಾಲಜನಿತಲೀಲಾಗುಣಭಾಸಿನ್‌ ॥ ೮ ॥ 


ತೇಷಾಮಿತಿ ವಚನಂ ಪ್ರಭುಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹ್ಯವನ್ಯಾಮಾಶು । 
ಯಥಾ ಜನಿಷ್ಕತಿ ಸ ಪ್ರಭುಸ್ತಚ್ಛೃಣು ವೈ ಮನೋ ಆಶು ॥೯॥ 


ನಮ್ರೀಭೂತಾನ್ಸುರಾಸ್ವಿಷ್ಣುರ್ನಮೋವಾಕ್ಯೇನ ತಾನ್ಸ್ರತಿ । 
ವದಿಷ್ಕತಿ ವಚೋ ರಮ್ಯಂ ಲೋಕಮಂಗಲಹೇತನೇ ॥೧೦॥ 


ಭೋಃ ಸುರಾಃ ಸಂಭಲಗ್ರಾಮೇ ಕಶ್ಯಪೋಳ$ಯಂ ಜನಿಷ್ಯತಿ । 
ನಾಮ್ನಾ ವಿಷು ಯಶಾಃ ಖ್ಯಾತೋ ವಿಷು ಕೀರ್ತಿಸುು ತೆತಿ ,ಯತಾ ೧೦ ॥ 
19 ಜಣ ವಿ “ಖಂ 





೮. ರಜೋಗುಣಸ್ವರೂಪದ ತತ್ತ್ವಗಳಿಂದ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ೈಸ್ಟಿಸುವೆ. ಅನಂತರ ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ನೀನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನಾಶಸಡಿಸವೆ. ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಭಾರವು ಉದಾರಸ್ವರೂಪ 
ನಾದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಕವಾಗುವುದು. ಆಯಾಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ 
ಅವತಾರಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ತೋರಿಸುವವನ್ಕೂ ದೈತ್ಯರನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವವನೂ ಆದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು'' ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. 


೯. ಎಲ್ಫೈ ಮೆನುವೇ! ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದುದರಿಂದೆ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಅವತಾರಮಾಡುವೆ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿ. 


೧೦. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿನೀತರಾಗಿ ನಿಂತಿರಲು ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮೊದಲು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವನು. 


೧೧. 4 ಎಲೈ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ! ಸಂಭಲನೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಸಮಹರ್ಷಿಯು 
ವಿಷ್ಣುಯಶಸ್ಸೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗುವನು. ಈ ವಿಷ್ಣು ಯಶಸ್ಸಿಗೆ 
ವಿಷ್ಣುಕೀರ್ತಿ ಎಂಬವಳು ಪತ್ನ್ನಿಯಾಗುವಳು, 
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ಸೈಷ್ಣಲೀಲಾನುಯಂ ಗ್ರಂಥಂ ನರಾಂಸ್ತಾ ಇ%್ಬಾ ಎವಯಿಷ್ಯತಿ । 
ತ ತೇ ನಂದಿನೋ ಭೂತ್ವಾ ಚೈ ಕೀಭೂಯ ಇಮುಂತತಃ 1 ೧೨॥ 


ತೆಂ ದ್ವಿಜಂ ನಿಷ್ಣುಯಶಸಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿಗದೈರ್ದ್ಶಡ್ಸೈಃ । 
ಸ್ಭ್ವ ಸರ್ವೇ "ಸಪತ್ತ್ರೀಕಂ ರಾಗಕೆ ಡೆ ಥಾಯಸೇ ॥೧೩॥ 


ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಮಹಾಧೂರ್ತಾ ನಾರಕಾ ಇವ ದಾರುಣಾಃ । 
ವಿಷ್ಣು ಕೀರ್ಕ್ಯಾಂ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪೂರ್ಣೊೋ ನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಜನಿಷ್ಯತಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ನಲೋಕಶಿವಂಕೆರಃ । 
ನಿಶೀಥೇ ತಮಸೋದ್ಭೂತೇ ಮಾರ್ಗಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟಮೀದಿನೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಂ ಮಂಗಲಂ ಕುರ್ವನ್ನುರಾನ್ಸ್ವ್ರಾದುರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಹರಶ್ಚೈನ ಗಣೇಶೋ ವಾಸವೋ ಗುರುಃ ॥ ೧೬ ॥ 
೧೨-೧೩. ಈ ನಿಷ್ಣುಯಶಸ್ಸೆಂಬುವನು ಜನಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಲೀಲಾತ್ಮ' ಕವಾದ 

ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿ ಹೇಳುವನು. ಇದರಿಂದ ಆ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂೂ ನಂದಿಗಳ ರೂಪವನ್ನು 

ತಾಳಿ, ಒಗ್ಗಟ್ಟಾಗಿ ಆ ವಿಷ್ಣುಯಶಸ್ಸೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಂಕೋಲೆ 

ಗಳಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ, ಪತ್ಲೀಸಮೇತನಾ ಅವನನ್ನು ಬು ಕಾರಾಗೃಹ 

ದಲ್ಲಿ ಇರಿಸುವರು. 





೧೪-೧೫, ನರಕದಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಈ 
ಧೂರ್ತರು ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಣುಯಶಸ್ಸು ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರಲು, ಅವರು € ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ಕೃ ಹ ಕ ಅಷ್ಟಮ 
ದಿನ್ನ ಅಂಧಕಾರ ಕವಿದಿರುವ ರಾಶಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಫಲಕಲಾನರಿಪೂರ್ಣನೂ. ನಾರಾಯಣ 
ಹರಿ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳು ವನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಕಲ್ಯಾಣನೆನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನು ಅವತೆರಿಸುವನು. 


ಳ್ಳ 
ಗಳ 


೧೬-೧೮. ಆ ರೀತಿ ಅವತರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ್ಮಂಡಕ್ಕೆ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವನು. ಮೆತ್ತು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಎ ಸುವನು. ಈ ಮಹಾಮಹಿಮ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಅವತಾರಮಾಡಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ಗಣಪತಿ, 
ಇಂದ್ರ, ಗುಹ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷ, ಯಮ್ಮ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷ್ಕ ವರುಣ್ಕ ವಿಭೀಷಣ, 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ, ವಾಯು, ಧ್ರುವ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಂಗಾರಕ 
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ವಹ್ನಿಃ ಪಿತೃಪತಿರ್ಯಜ್ಞೋ ವರುಣಃ ಸನಿಭೀಷಣಃ । 
ಚಿತ್ರೋ ವಾಯುರ್ಥ್ರ್ರುವೋ ವಿಶ್ವೇ ರವಿಃ ಸೋಮಃ ಕುಜೋ ಬುಧಃ॥೧೭॥ 


ಗುರುಃ ಶುಕ್ರ $ ಶನೀ ರಾಹಂ॥ಃ ಕೇತುಸ್ತತ್ರ ಗಮಿಷ್ಯ ತಿ। 
ಪದ್ಮೈಕೈಕೇನ ತೇ ದೇನಾಃ ಸ್ತೋಷ್ಯಂತಿ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಮಹೆತ್ತಮಾ ಮೂರ್ತಿಮಯೀ ತವಾಜಾ । 
ತ್ವದಾಸ್ಯಪೂರ್ವಾಜ್ನನಿತೋ$€ಹಮಾದೌ ೩ 
ಮಯಾ ತೆತೆಂ ನಿಶ್ವಮಿದಂ ಸದನಂ | 


ಯಶೋ ನಮಸ್ತತ್ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಯ 1೧೯॥ 
ಅಜಸ್ಯ ಯಾಮ್ಯಾಜ್ಞನಿತೋ$€ಹಮಾದೌ | 
ನಿಷ್ಣುರ್ಮಹಾಕಲ್ಪಕರೋ?ಧಿಕಾರೀ ॥ 

ಸ್ವಕೀಯನಾಮ್ನಾ ತೌ ಮಯಾ ತತಂತ- । 

ದ್ವಿಶ್ವಂ ಸದೈನಂ ಚ ನನೋನಮಸ್ತೇ ॥೨೦॥ 


ಬುಧೆ, ಗುರು, ಶುಕ್ರ, ಶನಿ, ರಾಹು ಮತ್ತು ಕೇತು ಇವರೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು ಪದ್ಯರೂಪವಾದ 
ವಾಣಿಯಿಂದ ಆ ಸಾ ಿಮಿಯನ್ನು ಮುಂದ ತೀುವಂತೆ ಸ್ತುತಿಸುವರು 


೧೯. 4 ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ದೊಡ್ಡೆ ಅಕ್ಕ ಕಿಯಂಳ್ಳುದು 
ಮತ್ತು ಶಾಶ್ವತವಾದುದು. ಎಲ್ಫೈ ವಿರಾಟ್ಬಿರುಷನೇ! ನಿನ್ನ: ಪೂರ್ವದಕಜೆಯ 
ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಮೊದಲು ಜನಿಸಿದೆನು, ಹೀಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಜನಿಸಿದ ನಾನು 
ದೇವತೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಈ ಪ್ರಪಂಚನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನಿಂ ೦ದಲೇ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸ್ವಾ ಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತಾರ? 


ಎಂಬದಾಗಿ ಬ್ರ ಹೆ ಸನ ಸ್ಗೊ ತ್ರೆ ಮಾಡಿದನು. 


೨೦ * ಶಾಶ್ವತನೂ ನಿರಾ ಟ್‌ಸ್ವ ರೂಪನೂ ಆದಸ್ವಾ ಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ ದಕ್ಷಿಣ 


A 
ಮುಖದಿಂದೆ ಜನಿಸಿದ ನಾನು ವಿಷ್ಣು ಸ ಹಾಕಲ್ಪದ ಎಸಕ ೈವೆನಿಸಿ ಆ ಕಲ್ಬಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿರುವೆನು. ಓ ಬಟ್‌ ಪುನಾ ನಿನ್ನನ್ನು "ಫಮನ್ಯರಿಸುವೆ ವೆನು” 


ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. (ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ ರ ಎಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳೂ ವಿರಾಟ್‌ಪುರು:ಷನ ಅಂಶಜರು. ಇವನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ಕನಾದ:ದೆರಿಂದ ವಿಷ್ಣು 
ವೆನಿಸಿದನು.) 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ತುಂಡಳ೪ 


ಅನ್ಕಕ್ತಪಾಶ್ಚಾ ತ್ರೈಮಂಖಾತುಜನ್ಮಾ | 
ww pO) ಎ 
ಶಿಫೋತಹಮಾದ್‌ ಸುರೆತತ್ವಕಾರೀ ॥ 
ಮಯಾಮಹಾಕೆಲ್ಪಕರೆಸ್ತೃತೀಯಾ | 
ತ್ವವಾಜ್ಞಯಾ ದೇವ ನೆಮೋನಮಸ್ತೇ ॥ ೨೧೫ 


ಪ್ರಧಾನವಳ್ಟ್ರೋ ತ್ರರತೋತಹಮಾದ್‌ೌ । 

ಜಾತೋ ಗಣೇಶಃ ಕಿಲ ಕೆಲ್ಬಕರ್ತಾ ೩ 

ಮಯಾ ತೆತಂ ವಿಶ್ವಮಿದಂ ಸದೈವಂ | 

ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ಕಾರುಣಿತೋತ್ತಮಾಯ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅಜಾರ್ಧವಕ್ರಾಜ್ಞನಿಕೋತಹಮಾದ” | 

ಮರುನ್ಮಹಾಕಲ್ಪಕರೋ ಮಹೇಂದ್ರಃ ॥ 

ಮಯಾ ತತಂ ವಿಶ್ವಮಿದಂ ಸ್ವಕಲ್ಪೇ । 

ಯದಾಜ್ಞಯಾ ದೇವ ನನೋನಮಸ್ತೇ ॥ ೨೩ ॥ 





೨೧. “ ಎಲ್ಫೈ ಪರಮಪುರುಷನೇ! ನಿನ್ನ ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆಯ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಮೊದಲು ಜನಿಸಿ, ದೇವಕತ್ವಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆನು. ಸ್ವಾಮಿಯೇ! 
ಖಾರನೆಯದಾದ ಶಿವಮಹಾಕಲ್ಪವನ್ನು ನಾನು ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ರಚಿಸಿ, ನಿನ್ನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವೆನು. ಎಲ್ಫೈ ದೇವದೇವನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆನು'' ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೨. ಹೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ 
ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಜನಿಸಿದೆನು. ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕಲ್ಪನಿರ್ಮಾತೃವಾಗಿ 
ದೇವಮಾನುಷಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಪರಮ ದಯಾಕರನಾದ ದೇವನೆ: ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ? ಎಂದು ಗಣೇಶ್ವರನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೩, 4ಓ ಪ್ರಭುವೇ! ಅಜನೆನಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಅರ್ಥಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಜನಿಸ್ಕಿ 
ಮರುನ್ಮಹಾಕಲ್ಪವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಮಹೇಂದ್ರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದೆನು ಎಲ್ಫೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನ್ನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದೇವಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಾನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೇ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ” ಎಂದು ಮಹೇಂದ್ರನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭನಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಧಾನಭಾಲಾಕ್ಷಿಸಮುದ್ಭವೋ$ಹಂ | 

ವಹ್ಮೇರ್ಮಹಾಕಲ್ಪಕರೋ ಗುಹಾಖ್ಯಃ ॥ 

ವಿನಿರ್ಮಿತಂ ವಿಶ್ವಮಿದೆಂ ಮಯಾ ತದ್‌ । 

ಯದಾಜ್ಞಯಾ ನಾಥ ನಮೋನಮಸ್ತೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅಜಾಭುಜಾತ್ಪೂರ್ವಗತಾಚ್ಚ ಜಾತ- । 

ಶ್ಹಾದೌ ಮಹಾಕಲ್ಪಕರೋತಹಮಂಗ್ಗಿ ಃ u 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮೇತಚ್ಚ ಮಯಾ ತೆತಂ ವೈ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಳೆಲ್ಬಾಯ ನನೋನಮಸ್ತೀ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅಜಾಭುಜಾದ್ದಕ್ಷಿಣತೋ$€ಹಮಾದೌ | 

ಜಾತೋ ಮಂಹಾಕಲ್ಪಕರಃ ಸಧರ್ಮಃ ॥ 

ಮಯಾ ಸದೇವೈ ರಚಿತಂ ಸಮಗ್ರಂ । 

ಲಿಂಗಾಖ್ಯಕಲ್ಬಾಯ ನನೋನಮಸ್ತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೪, 4 ಅಜನ ಫಾಲನೇತ್ರದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಗುಹನೆಂಬ ನಾನು ವಹ್ನಿಮಹಾ 
ಕಲ್ಪವನ್ನು ರಚಿಸ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂಕಿ ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದೆನು. ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಿಸುವೆನು'' ಎಂದು ಷಣ್ಮುಖನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೫. ಶಾಶ್ವತನಾದ ವಿರಾಟ”ಪುರುಷನಾದ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಭುಜದಿಂದ ಜನಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತೆನಾದ ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನಾದ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಭುಜದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವೆಂಬ ಮಹಾಕಲ್ಪನಿರ್ಮಾತೃವಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನಾದ ನಾನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಲ್ಪಸ್ವರೂಪನಾದ ದೇವನೇ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು ಅಗ್ನಿಯು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 

೨೬. ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನ ದಕ್ಷಿಣಭುಜದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಲಿಂಗಕಲ್ಪವೇಬ ಮಹಾ 
ಕಲ್ಪಕಾರಿ (ನಿರ್ಮಾತೃ) ಎನಿಸಿದ ಧರ್ಮಪುರುಷನಾದ ನಾನು ದೇವನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಈ ಸಕಲಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪನಾದ ಸ್ವಾ ಯೇ! 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ” ಎಂದು ಧರ್ಮರಾಜ (ಯಮ) ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ಅಜಾಭುಜಾತೃಶ್ಚಿಮತೋ*5ಹಮಾದೌ | 
ಇತೋ ಮಹಾಕಲ್ಪಕರಃ ಸ ಯಂಜ್ಞಃ ॥ 
ಮಯಾ ತತೆಂ ನಿಶ್ವಮಿದಂ ಸಮಗ್ರೆಂ | 
ಮತ್ಸಾಖ್ಯಕಲ್ಪಾಯ ನಮೋನಮಸ್ತೇ ॥ ೨೭॥ 


ಪ್ರಧಾನಬಾಹೂತ್ತರತೋ$ಹಮಾದೌ । 

ಜಾತೋ ಮಹಾಕಲ್ಪಕರಃ ಪ್ರಚೇತಾಃ ॥ 

ಮಯಾ ತತಂ ನಾಥ ತವಾಜ್ಞಯೇದೆಂ | 

ಕೂರ್ಮಾಖ್ಯಕಲ್ಪಾಯ ನಮೋನಮಸ್ತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡತಮಸೋ ಜಾತಸ್ತ್ವದ್ಧಾಸೋ5ಹಂ ವಿಭೀಷಣಃ । 
ಮಯಾ ತತಂ ಶ್ರಿಲೋಕಂ ಚ ನಮಸ್ತೇ ಮನುರೂಪಿಣೇ ॥ ೨೯ ॥ 


೨೭, ಅಜನೆನಿಸಿದ ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನ ಪಶ್ಚಿಮಭುಜದಿಂದ ನಾನು ಜನಿಸಿ, 
ಮತ್ಸ್ಯಮಹಾಕಲ್ಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಮತ್ತ್ಯ ಕಲ್ಪ ಶ್ವರೂಸನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವೆನು'' ಎಂಬದಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೮. “ ವಿರಾಟ್‌ ಪ್ರೆರುಷನಾದ ನಿನ್ನ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಉತ್ತರ 
ಭುಜದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ವರುಣನೆಂಬ ನಾನು, ಕೂರ್ಮಮಹಾಕಲ್ಪವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ನಿನ್ನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಎಲ್ಫೈ ಕೂರ್ಮಕಲ್ಪ 


ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ” ಎಂದು ವರುಣನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೨೯. “ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಜನಿಸಿ ತಾಮಸಮನುನೆನಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ದಾಸನಾದ ವಿಭೀಷಣನೆಂಬ ನಾನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. 
ಎಲೈ ಮನುರೂಪಿಯಾದ ದೇವನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ > ಎಂದು ವಿಭೀಷಣನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ, ೦ಡೆಸದ್ದು ಣಾಜ್ಜಾ ತಶ್ಚಿತೆ ತ್ರೋತಹೆಂ ಮನುಕಾರಕಃ । 
ಮಯಾ ತತಂ ಚತೆ ಕ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ » ಸ್ವಾಯಂಭುವ ನಮೋಸ್ತು ಶೇ॥೩೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರಜಸೋ ಜಾತೋ ವಾಯುರ್ಮನ್ವಂತರಂ ತತೆಂ। 
ಮಲಯಾ ಸ್ವಾರೋಚಿಷಂ ಸ್ವಾಮಿನ್ನಮಸ್ತೇ ಮನುರೂಪಿಣೇ 0 20 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನುನಸೋ ಜಾತೋ ಧ್ರುವೋ$ಹೆಂ ಮನುಕಾರಕಃ । 
ಮಯೋತ್ತಮಂ ಚ ರೆಚಿತಂ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ತವಾಜ್ಞಯಾ ॥ ೩೨ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ, ೦ಡಶ್ರ ವಣಾಜ್ಜಾ ತೋ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮಾಹಮೀಶ್ವ ರೆಃ 
ಮಯಾ 436 ಕೈವತಂ ಚೆ ಚ ದೇವ ಬ್ರಾ 1 ೩೩ 





೩೦. “ ಬ್ರಹ್ನಾ ಹ್ಮಾಂಡದ ಸದ್ದು ಣಗಳಿಂದ ಜನಿಸಿ ಮೆನುಕಾರಕನಾಗಿರುವ ಚಿತ್ರ 
ನೆಂಬ ನಾನು ಈ 'ಮೊರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನು 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಸ್ತೋತ್ರ 


ಮಾಡಿದನು. 


೩೧ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ರಜೋಗುಣಗಳಿಂದ ಜನಿಸಿದೇವಾಯುವೆಂಬ ನಾನು 
ಸ್ದಾ ಒರೋಚಿಸಮನ್ವ ತೆರದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ಯೆ ಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಎಲ್ಫೆ 
ಮನುಶ್ಯ ರೂಪನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ” ಎಂದು ವಾಯುವು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


a೨ 4 ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಜನಿಸಿ ಧ್ರುವನೆನಿಸಿರುವ ನಾನು ಉತ್ತಮ 
ಪುನ್ಹ ಂತರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆನು ಉತ್ತಮ ಮನುಕಾರಕನಾಗಿ ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ರುವೆನು ಎಲೈ ದೇವನೇ! ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಎಂದು ಧ್ರುವನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


ಹ್ಮ್ಮಾಂಡದ ಕಿವಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಸ ರ್ವ ಸಮರ್ಥನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 
ಮಿ 
೭೦ 


೩೩. ಆ" 
ಈ 
ನೆಂಬ ನಾನು ನಿನ್ನಫ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ರೈವತಮನ್ವ ಂತರವ ನಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆನು. ಎಲೈ 
ಪರಮಪುರುಷನೇ! ನಿನಗೆ ಚ್‌ ಎಂದು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸ್ಕೋತ್ರ 


ಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೇಹತೋ ಜಾತಸ್ಪ್ಸೂರ್ಯೋ$ಹಂ ಚಾಶ್ಷುಷಪ್ರದಃ । 
ತವಾಜ್ಞಯಾ ತತಂ ವಿಶ್ವಂ ಮನುರೂಪಾಯ ತೇ ನಮಃ 8 ೩೪ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೇತ್ರತೋ ಜಾತಃ ಸೋಮೋ ಹಂ ತು ಮಯಾ ತತಂ। 
ವೈವಸ್ವತಾಂತೆರಂ ರಮ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ಮನುರೂಪಿಣೇ 1೩೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರಸನಾಜ್ಞಾತೋ ಭೌಮೋ$ಹಂ ಮನುಕಾರಕೆಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ಮನುರೂಪಾಯ ಮಯಾ ಸಾವರ್ಣಿಕಂ ತತಂ 8೩೬ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಘ್ರಾಣತೋ ಜಾತೋ ಬುಧೋ8$ಹಂ ನಾಥ ಕಿಂಕರಃ । 
ನಿರ್ಮಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಂ ಮಯಾ ತಾತ ನಮೋನವನಂಃ ೩೭ 


೩೪. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಶರೀರದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯ 
ನೆನಿಸಿದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಚಾಕ್ಷುಸಮನ್ವಂತರದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದೆನು ಮೆನುರೂಪಿಯಾದ ಜೀವನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' 
ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೩೫, "ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ನೇತ್ರದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನೂ ಮೆನುಕಾರಕನೂ ಆದ 
ಚಂದ್ರನೆಂಬ ನಾನು ನಿನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ವೈವಸ್ವ್ರತಮನ್ವಂತರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆನು. 
ಎಲ್ಫೈ ಮೆನುಸ್ವರೂಪನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು ಚಂದ್ರನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಕಟ್ಟಿ 48 ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿ ಮನುಕಾರಕನಾದ ಭೌಮ 
ನೆಂಬ ನಾನು ಸಾವರ್ಣೀಯ ಮನ್ವಂತರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆನು. ಎಲ್ಫೆ ಮನುರೂಪ 
ನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ” ಎಂದು ಕುಜನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೩೭. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮೂಗಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದವನೂ ನಿನ್ನ ಕೆಂಕರನೂ ಆದ 
ಬುಧನೆಂಬ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾವರ್ಣಿಮನ್ವಂತರವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿಡೆನು. ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು ಬುಧನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಕ್ರೈ ಶೋ ಜಾತೋ ಜೀವೋಹಂ ಮನುಕಾರಕಃ । 
ಮಯರಾ ವೈ ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಂ ತತಂ ತತ್ತೇ ನಮೋನಮಃ ॥೩೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕರತೋ ಜಾತಃ ಶುಕ್ರೋ5ಹಂ ತವ ಕಿಂಕರಃ । 
ನಿರ್ಮಿತಂ ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಂ ಮಯಾ ತುಭ್ಯಂ ನನೋನನಂಃ ಗರ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪದತೋ ಜಾತೋ ಮಂದೋತ$ಹಂ ನಾಥ ತೇ$ನುಗಃ । 
ತತಂ ವೈ ಧರ್ಮಸಾವರ್ಣಂ ಪ್ರಭಾತೇಸ್ಮೈ ನಮೋನಮಃ ॥೪೦॥ 


ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡಲಿಂಗತೋ ಜಾತೋ ರಾಹುಶ್ತಾಹಂ ತವ ಪ್ರಿಯಃ । 
ಮಯಾ ಭೌಮಂ ಕೃತಂ ನಾಥ ನಮಸ್ತೇ ಮನುರೂಪಿಣೇ ॥೪೧॥ 








ಪಲ. ೪ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆದ ಬಾಯಿಯಿಂಂದ ಜನಿಸಿ ಮನುಕಾರಕನಾದ ಜೀವ 
(ಬೃಹಸ್ಪತಿ) ಎಂಬ ನಾನು ನಿನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿಮನ್ಹೆಂತರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, 
ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಿಸಿದೆನು. ಎಲೈ ದೇವನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ' ಎಂದು 
ಗುರುವು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿನನು. 


೩೯. “ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹಸ್ತದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನೂ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನೂ ಆದ 
ಶುಕ್ರನೆಂಬ ನಾನು ರುದ್ರ ಸಾನರ್ಣಿಯೆಂಬ ಮೆನ್ವಂತರವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆನು. ಎಲೈ ಸ್ವಾವಿಂಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು ಶುಕ್ರನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೪೦. « ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಕಾಲಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದವನೂ ನಿನ್ನ ಪದಸೇವಕನೂ 
ಆದ ಶನಿಯೆಂಬ ನಾನು ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞೈಯಂತೆ ಧರ್ಮಸಾವೆರ್ಣವೆಂಬ ಮನ್ವಂತರವನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದೆನು. ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ | ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂದು 
ಶನಿಯು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೪೧. 46 ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ರಾಹುವೆಂಬ ನಾನು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಲಿಂಗದಿಂದ ಜನಿಸಿ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಭೌಮವೆಂಬ ಮನ್ವಂತರ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆನು ಎಲ್ಫೈ ಮನುರೂಪನಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ” ಎಂದು ರಾಹುವು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪ್ರೆರಾಣ೦ಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಪುಂಡಳ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗುಹ್ಯತೋ ಜಾತೆಃ ಕೇತುಶ್ತಾಹಂ ತವಾನುಗೆಃ । 
ಭೌತಂ ಮನ್ವಂತರಂ ಸೃಷ್ಟಂ ತಸ್ಮೈ ದೇವಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೪೨ ॥ 


॥ ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತೇಷಾಂ ಸ್ವವಾನ್ಸ್ಟಾಮೀ ಶ್ರುತ್ಹಾ ದೇವಾನ್ವದಿಷ್ಯತಿ । 
ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ವಚನಂ ತಂತಂ ಪ್ರತಿ ಮನುಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೇ ದೇವಾ ಜಾಲರೂಪಂ ಹರಿಂ ಸ್ವಯಂ 1 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ವಾಂಛಿತಂ ಲೋಕಹೇತವೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಕಲ್ಪೇಕಲ್ಪೇ ತಮುದ್ಧವಂ । 
ತೆಥಾ ಮನ್ವಂತರೇ ಚೈವ ಶ್ರೋತುವಿಂಚ್ಛಾಮಹೇ ವಯಂ ೪ ೪೫ ॥ 


೪೨. "ಆ ಪ್ರಭುವೆ! ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಾದ ಕೇತುವೆಂಬ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಗುಹ್ಯಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು. ನಿನ್ನ ಪ್ಸಣೆಯಂತೆಯೇ ಭೌತಮನ್ವಂತರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆನು. ಎಲ್ಫೈ ದೇವೋತ್ತಮನೆ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದು ಕೇತುವು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು 


೪೩. ವ್ಯಾಸರು ಮನುವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಎಲೈ ಮನುವೆ! 
ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿರಾಟ್ಬುರುಷನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು, ಆ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸ್ವಾಮಿಯ್ಕು ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕರೆದು, " ನಿಮಗೆ ಬೀಕಾದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ”' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 


೪೪-೪೫. ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಕೇಳಿ, ಬಾಲಕನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, “ ಎಲ್ಫೈ 
ಭಗವಂತನೆ ! ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಬದಲ್ಲಿಯೂ ಮೆತ್ತು ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜಾ 
ಸ ಷ್ಟಿ ಯು ಉಗುಳ ಕ್ರ ಹಿ ದು? ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೂಡಿರುವೆ ನಮಗೆ 
ನೀನು ದಯವಿಟ್ಟು ಅದರ 'ಫಚಾರನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭನಿಸ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


॥ ಕಲ್ಯ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಅಸ್ಟಾದಶೆ ಮಹಾಕಲ್ಪಾಃ ಪ್ರಕ ಕೈಶೇಶ್ವೆ ತೆನೌ ಸಿ ತಾಃ । 
ಅಡ್ಯೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನುಹಾಶಲ್ಪಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥ ೪೬ ॥ 


ತತ್ಪೂ ರ್ವಾರ್ಥಾತಶೆ ಶ್ಲೈಮುದ್ಧೂತಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶಚ್ಚ ದೇವತಾಃ । 


ಸರಾರ್ಥಾವೃ ಗವಾನ್‌ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹ ಗಿ ನ್ಫೀಯೋ ನಿರಂಜನಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ಶಲ್ಸೇ ತುಯಾಲೀಲಾಬ ಬ್ರಹ್ಮಪೌರಾಣಿಕೆ $ ಸ್ಮ ತೌ! 
ಶತಕೋಟಪ್ರನಿಸ್ತಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಸೌರಾಣಿಕಸ್ಯ ವೈ ॥ ೪೮ಲೆ ॥ 
ಪುರಾಣಪುರುಷಸ್ಕಾಂತೇ ಮಹಾಕಲ್ಪಃ ಸ್ಮೈಳೋ ಬಂಧ್ಯೆಃ । 
ಬ್ರಹಾ ಒಂಡಪ್ಪೆ ಕ್ರೈಲಯೇ ಕಲ್ಬೊ e ಯುಗಬೈ ವಸ ಸೆಹಸ್ರಕೆಃ ೪೯ ॥ 


೪೬, ದೇವತೆಗಳ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲ್ಕಿಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಮಹಾ 
[ 


ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳ ರಾ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ಮೆಹಾಕಲ್ಪಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹ್ಮಮಹಾಕೇ ಲೃವೇ ಮೊದಲನೆಯದು. 


ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮನಸ 


೪೭. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೂರ್ಹಾರ್ಧದಿಂದ ಮೂವತ್ತಮೂರು ಜನ ದೇವಕೆ 
ಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಪಶ್ಚಿ ಮಾರ್ಧದಿಂದ ನಿರ್ಫಿಪ್ತ ನೂ, ಮ ಗಳ ಧ್ಯಾನ ತ 
ಅರ್ಕನೂ ಹಡ್ಡುಣ್ಣೆ ಣ್ಫೈತ್ತೆ ರೈ ಸಂಪನ್ನ ನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


೪ರ, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಲೀಲಾನಿನೋದ 
Mrs ದ ನೂರುಕೋಟ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 


2A 
ತಲ್ಲ 
[92 
ಈ 
buh 
Kal 


೪೯, ಪುರಾಣಪುರುಷನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಹಾಕಲ್ಪ ವೆಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುವರು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡೆ ಪ್ರಲಯವೆಂದೂ ಹೆಸರು. (ಚತುರರು ಸಾವಿರಸಲ ಬಂದರೆ 
ಒಂದು ಕೆಲ್ಪವರಿಸುವುದು.) ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರದೇವತೆಗಳು ನರ್ಣಿತರಾಗುವರು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ 


ಕೆಲ್ಬಾಶ್ವಾಷ್ಟಾದಶಾಖ್ಯಾತಾಸ್ತ್ರೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು । 
ಕೊರ್ಮಕಲ್ವ್ಪೋ ಮತ್ಸ್ಯಕಲ್ಪಃ ಶ್ವೇತವಾರಾಹಕಲ್ಪಕಃ ॥೫೦ 0 


ನೃಸಿಂಹಕಲ್ಪಶ್ಚ ತಥಾ ತಥಾ ವಾಮನಕೆಲ್ಪಕಃ ! 


ಸ್ಥಂದಕಲ್ಲೋ ರಾಮಕಲ್ಪಃ ಕಲ್ಬೋ ಭಾಗವತಸ್ತಥಾ ॥೫೧॥ 
ತಥಾ ಮಾರ್ಕಂಡಕಲ್ಪಶ್ಚ ತಥಾ ಭಾನಿಷ್ಯಕಲ್ಪಕಃ । 

ಲಿಂಗಳಲ್ಪಸ್ತಥಾ ಜ್ಹೇಯಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೆಲ್ಪಕಃ 2 ೫೨ ॥ 
ಅಗ್ಲಿ ಕೆಲ್ಬೋ ವಾಯುಕಲ್ಪಃ ಪದ್ಮಕಲ್ಪಸ್ತಥೈವ ಚ । 

ಶಿವಕೆಲ್ಟೋ ವಿಷ್ಣುಕಲ್ಬೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಕೆಲ್ಪಸ್ತಥಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೫೩॥ 


ದ್ವಿಸಹಸ್ರಮಿತಾವರ್ತೈರೇಷಾಂ ಕಲ್ಬೋ ಮಹಾನ್‌ಸ್ಮೃತಃ | 
ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ Il ೫೪ ॥ 


ಯೆನ್ನಾನ್ನಾ ಚ ಸ್ಮೃತಃ ಕೆಲ್ಪಸ್ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾತೋ ನಿರಾಡಯಂಂ । 


ಚತುರ್ವಶಮನೂನಾಂ ಚೆ ಮಧ್ಯೇ ಕೆಲ್ಪಃ ಸ ಕಾಲವಾನ್‌ ॥ ೫೫ ಐ 





೫೦-೫೧. ಇಂತಹೆ ಕಲ್ಪಗಳು ಹದಿನೆಂಟು ಇರುವುವು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳ್ಕು ಕೂರ್ಮಕಲ್ಪ ಮತ್ಸ್ಯಕಲ್ಪ, ಕ್ವೇತವರಾಹಕಲ್ಪ, ನೃಸಿಂಹಕಲ್ಪ, 
ವಾಮನಕಲ್ಪ, ಸ್ಕಂದಕಲ್ಪ, ರಾಮಕಲ್ಪ. ಭಾಗವತಕಲ್ಪ 


೫೨-೫೩, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಕಲ್ಪ, ಭವಿಷ್ಯಕಲ್ಪ, ಲಿಂಗಕಲ್ಪ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
2. ಇ ಇವ ಇಗೆ pS 1 ಇ py 
ಕಲ್ಪ, ಅಗ್ನಿಕಲ್ಪ, ವಾಯುಕಲ್ಪ, ಪದ್ಮಕಲ್ಪ, ಶಿವಕಲ್ಪ, ವಿಷ್ಣುಕಲ್ಪ, ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ, 


ಎಂಬದಾಗಿ ಕ್ರವ:ವಾಗಿ ಹದಿನೆಂಟು ಕಲ್ಪಗಳು ಇನೆ. 


೫೪-೫೫. ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರಸಲ ಚತುರ್ಯುಗಳು 
ಒಂದಾನರ್ತಿ ಮುಗಿದು ಬಂದರೆ ಅದು ಮಹಾಕಲ್ಪವೆನಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಆಯುಸ್ಸು ಒಂದುಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಸರಿರಿಂದಲೇ ಈ ಕೆಲ್ಪವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು: ಈ ಬ್ರಹ್ಮೆಕಲ್ಪದಿಂದೆ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನು ಜನಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಲ್ಪನೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳ ಮಧ್ಯದ ಕಾಲಸರಿಮಾಣವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವಾಂತರೇ ಯದ್ವೈ ಜಾತಂಜಾತೆಂ ಚತುರ್ಯುಗೆಂ । 


ತಸ್ಮಿಂಶ್ಚತುರ್ಯುಗೇ ಸರ್ವೇ ನೃಣಾಮಾಯುರ್ಹರೇ ಶೃಣು ॥ ೫೬॥ 


ಲಕ್ಸ್ಟಾಬ್ಬಂ ವೆ, ಸತ್ತಯುಗೇ ತ್ರೇತಾಯಾಮಂಯಯತಾಬ ಈಂ।| 

ಬ್‌ ಕ್ರಾ ವ್ರ ಶಿ 

ದ್ವಾಸರೇ ಚೆ ಸೆಹಸ್ರಾಬ್ನಂ ಕಲಾ ಚಾಯುಶೃತಾಬ್ಯ ಫೆಂ 1೫೭ ॥ 
ಎ 


ಸ್ವಾರೋಚಿಷೇ$ಂತರೇ ದೇನ ಜಾತೆಂಜಾತೆಂ ಚತುರ್ಯುಗೆಂ | 
ಶೃಣು ತತ್ರ ನೃಣಾಮಾಯುಸ್ಸ್ಪತ್ಯೇಶೀತಿಸಹಸ್ರಕಂ ॥ ೫೮ ॥ 


ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ತದರ್ದಾಬ್ದಂ ದ್ವಾಸೆಕೇ ತು ತದರ್ಧಕೆಂ । 
ಕಲೌ ದ್ವಿಕೆಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ I a೯ nu 


೫೬, ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ ಬರುವ ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತಾ, 
ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾನನರ ಆಯುಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೫೭. ಆ ಮನ್ವಂತರದ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳು, ತ್ರೇತಾ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಈರೀತಿ ಮಾನವನಿಗೆ ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣವು 
ಇರುವುದು. 


೫೮. ಸ್ವಾರೋಚಿನ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ನಾಲ್ಕುಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಮಾನವನ ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣವು, ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಎಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳು. 


೫೯. ಶ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ್ಳು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಔತ್ತಮಸ್ಯಾಂತರೇ ಚೈವ ಸತ್ಯೇ ಷಷ್ಟಿಸಹಸ್ತಕೆಂ । 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ತದರ್ಧಾಬ್ಧಂ ದ್ವಾಸರೇ ತು ತದರ್ಧಕಂ ॥೬೦॥ 


ಕಲೌ ಸಾರ್ಧಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ತಾಮಸಾಂತರಕೇ ಚೈವ ಷಟ್ರಿಂಶಾಬ್ದ ಸಹಸ್ರಕಂ ॥೬೧॥ 


ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಸತ್ಯ ಯುಗೇ ಶ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ತದರ್ಥಕೆಂ । 

ದ್ವಾಸರೇ ಚೆ ತದರ್ಥಾಬ್ದಂ ಕಲ್‌ ವರ್ಷಸಹಸ್ರ ಕೆಂ ॥೬೨॥ 
ರೈನತಾಂತರಳೇ ಚೈವ ಸತ್ಯೇ ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಕಂ | 

ಶ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ತದರ್ಧಾಬ್ದಂ ದ್ವಾಪರೇ ಚ ತದರ್ಧಕಂ ೬೩ ॥ 


ಲೌ ಚಾಷ್ಟ ಶತಾಬ್ದಾ ಯುನೃ ೯ಣಾಂ ನೇದೈ $ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಚಾಶ್ಷುಷಾಂತರಕೇ ಚೈ ವ ಸತ್ಯೆ e AE ಕೆಂ ॥ ೬೪ ॥ 





೬೦. ಉತ್ತಮ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಬಹಿ ರರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹನಿನೈದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು. 


೬೧. ಮತ್ತು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದೂವರೆಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೂ, ಮಾನವನ 
ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ತಾಮಸ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೃತಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು. 


೬.೨. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಮತ್ತು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, 
ಮಾನವರ ಆಯುಃಪರಿಮಿತಿಯೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬೩. ರೈವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷ, ಶ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದ.ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷ, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಏಳು 
ಸಾವಿರದೈನೂರು ವರ್ಷ. 

೬೪, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಮಾನವರ ಪರಮಾಯುಸ್ಸು 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂರುಸಾವಿರ ವರ್ಷ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರೇತಾಯಾಂ ತ್ರಿಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ದ್ವಾಪರೇ ದ್ವಿಸಹಸ್ರಕಂ | 


ಕಲೌ. ಸಹಸ್ರವರ್ಷಾಂತಂ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ 1೬೫ ॥ 
ವೈನಸ್ವತೇಂತರೇ ಚೈವ ಸತ್ಯೇ ತುರ್ಯಸಹಸ್ರಕಂ । 

ಶ್ರೇತಾಯಾಂ ತ್ರಿಶತಾಬ್ದಂ ಚ ದ್ವಾಪರೇ ದ್ವಿಶತಾಬ್ದಳಂ 8 ೬೬ ॥ 
ಕೆಲೌ ಶತಾಬ್ದಕೆಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮಾಯುರ್ನೆದೈಸ್ತಥಾ ನೃಣಾಂ । 
ಸಾವರ್ಣಿಕೇತಂತರೇ ದೇವ ನೃಣಾಂ ನಿಂಶೆತಹ ಶ್ಸಹಸ್ರಕಂ ॥೬೭॥ 
ಆಯುಃ ಸತ್ಯೇ ತದರ್ಧಂ ತು ಶ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ಪ್ರಕೀರ್ಶಿತಂ । 
ದ್ವಾಸರೇ ಚ ತದರ್ಧಾಬ್ದಂ ತದರ್ಧಾಬ್ದಂ ಸ ವೈ ಕಲೌ 8೬೮ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾನರ್ಣಿಕೇ ಚೈನ ಸತ್ಯೇ ದಶಸಹಸ್ರಕಂ । 

ಶ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ತದರ್ಧಾಬ್ದಂ ದ್ವಾಪರೇ ತು ತದರ್ಧಳಂ 1೬೯0 








೬೫. ಮತ್ತು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಮಾನವನ ಆಯುಃ 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, 


೬೬, ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ, ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಗಳು, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳು. 


೬೭. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಈರೀತಿ ಮಾನವರ ಆಯುಃ 
ಪ್ರಮಾಣವು ನಿಯತವಾಗಿದೆ. 


೬೮, ಎಲೈ ದೇವನೆ! ಸಾವರ್ಣೀಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಸ ಸತ್ತ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಸತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ನಗಳು, ದ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಐದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಎರಡೂವರೆಸಾವಿರ 
ಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ನಾ ಸೆ 
ದ್ನಾಪರಿ 
ವೆ 

ವರ್ಷ 


೬೯. ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ, ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳ್ಳು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಐದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಎರ 
ಡೂವರೆಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದೂಕಾಲುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, 
ಮಾನವರ ಆಯುಃ ಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸಿದೆ. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ಕಲೌ ಚೈವ ತದರ್ಧಾಬ್ದಂ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿಕೇ ಚೈವ ತಥಾಬ್ದಾಯುಶ್ಚತುರ್ಯುಗೇ ॥೭೦8 


ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿಕೇ ಚೈವ ಸತ್ಯೇ ಚಾಷ್ಟಸಹಸ್ರಕಂ । 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಚ ತದರ್ಧಾಬ್ದಂ ದ್ವಾಪರೇ ಚ ತೆದರ್ಧಕಂ 8೭೧೪ 


ಕಲೌ ತದರ್ಧಕೆಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪುರಾತನೇ-`। 
ಧೆರ್ಮಸಾವರ್ಣಿಕೇ ಚೈವ ತಥಾಬ್ಭಾಯುಶ್ಚತುರ್ಯುಗೇ ॥೭೨॥ 


ಭೌಮಮನ್ವಂತರೇ ಚೈವ ಸತ್ಯೇ ತುರ್ಯಸಹಸ್ರಕಂ। 
- ಶ್ರೇತಾಯಾಂ ತ್ರಿಸಹಸ್ರಾಬ್ದಂ ದ್ವಾಪರೇ ಚ ತದರ್ಥಕಂ ೫ ೭೩ ॥ 


ಕಲೌ ತದರ್ಭ್ಧಕಂ ಜ್ಞೇಯೆಂ ನರಾಯುಶ್ವಾರ್ಷಸಂಮತಂ । 
ಭೌತಮನ್ವಂತರೇ ಚೈವ ಸತ್ಯೇ ತುರ್ಯೆಶತಾಬ್ದಕೆಂ ॥ ೭೪ 


೭೦. ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾವರ್ಣಿ ಮನ್ವಂತರದ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣವು ನಾಲ್ಕು ಯುಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭೧. ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳು ಕ್ರೀತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಮತ್ತು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು 
ಮಾನವನ ಆಯುಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೭೨. ಪುರಾತನವಾದ ಧರ್ಮಸಾವರ್ಣಿ ಮನ್ವಂತರದ ನಾಲ್ಕುಯುಗಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭೩, ಭೌಮಮನ್ವಂತರದೆಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ವರ್ಷ, 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂರುಸಾವಿರ ವರ್ಷ, ದ್ವಾ ಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರದೆ. ನೂರು 
ಗಿ ಲ 
ವರ್ಷ, 


೭೪. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಏಳನೂರೈವತ್ತು ವರ್ಷಗಳು, ಈರೀತಿ ಆಯುಃಪರಿ 
ಮಿತಿಯೆಂದು ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು. ಭೌತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ, 
ನಾನೂರು ವರ್ಷ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ರೇತಾಯಾಂ ತ್ರಿಶತಾಬ್ದಂ ಚ ದ್ವಾಪರೇ ತು ತೆದರ್ಧಳೆಂ | 

ತದರ್ಧಕೆಂ ಕಲೌ ಘೋರೇ ನೃಣಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ೪೭೫ ॥ 
ಮನ್ವಂತೆರೇ ತು ಯೆನ್ನಾಮ್ನಾ ಭೂಪಾಶ್ಚಾಸಂಶ್ಚತುರ್ಯುಗೇ । 
ತೆನ್ನಾಮ್ನಾ ಚ ನೃಪಾ ಜಾತಾಸ್ಪೇಷಾಂ ಲೀಲಾಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥೩೬॥ 


ಏವಮನ್ಯತ್ರ ವೈ ಜ್ಞೇಯಂ ಯುಗೇ ತುರ್ಯೇ ಮನ್‌ ಮನ್‌ | 
ಯೋ ಮನುಸ್ತಸ್ಯ ವಂಶಾಶ್ಚ ದಿನ್ಶೈಕೆಯುಗಸಪ್ತತೌ Hen 


ಯುಗಾಂತೇ ಕರ್ಮಭೂಮೇಶ್ವ ಲಯಃ ಕಲ್ಪ 


ಸೆ 
ಮನ್ವಂತೇ ಸರ್ವಭೂಮೇಶ್ವ ಪ್ರಲಯಃ ಸಚ ಕಲ್ಪಕ ॥೭೮॥ 





೭೫. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ನೂರೈ 
ವತ್ತು ವರ್ಷ ಧಮಾಕದ ಕೆಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್‌ ಎಂದರೆ ಎಪ್ಪ ತೆ ತ್ರೆ ದು 
ವರ್ಷಗಳು ಮನುಷ್ಯರ ಆಯುಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೭೬. ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಸಪ್ತಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲೂ 
ಯಾವ ಯಾವ ಹೆಸರಿನ ರಾಜರು ಆಳಿದರೋ ಸಾವರ್ಣೀಯಾದಿ ಸಪ ಹ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಅದೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾಜರು ಆಳ:ಬರು. ಆದರೆ ಅವ 
ಲೀಲೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುವು. 


೭೭. ಇದೇ ರೀತಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿ ಮ ಸ್ವಂ ತೆರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯುವುದು. ಯಾವ ಮನ್ವಂತರವೋ ಆ ಮನುವಿನ ವಂಶವು 
ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ದಿವ್ಯಯುಗೆಗಳವರೆಗೂ ಹುತ್ತ 


೭೮ ಈ ಯುಗಗಳು ಮುಗಿದನಂತರ, ಎಂದರೆ ಯುಗದ ಕೊನೆಯ 
ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯು ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ಆಗ ಈ ಕಲ್ಪವೂ ಲಯವಾಗುವುದು 


ಮನ್ವಂತರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲ 


ಪ್ರಳಯನೆಂದು ಹೆಸರು. 
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೨೯ 449 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಷಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಪುರಾಣಪುರುಸಸ್ಕೈವ ದಿನಾಂತೇ ಪ್ರಲಯೋ ಹಿ ಯಃ । 
ಮುಖ್ಯಶಕಲ್ಪಃ ಸ ವೈ ಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ವಲೋಕವಿನಾಶಕಃ Hern 


ಷಡ್ವಿಂಶತ್ಯಲ್ಪಸಾಹಸ್ರೈರ್ಮಹಾಕಲ್ಪೋ ಹಿ ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ! 
ಯವಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಮೇಷರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ಥಿತಃ | ೮೦॥ 


ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಭೂಪಂ ಸ್ವಾಯಂಭುನಂ ಗತಃ । 
ಯವಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಮಕೆರೇ ಚೆ ಸಮಾಗತಃ leon 


ಸ್ವಾಯೆಂಭುವಮನೋರ್ಮಧ್ಯೇ ವಾರಾಹೋತಭೊತ್ಸ ವೈ ಭುವಿ । 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಗತಃ ಸಿಂಹೇ ಸ್ವಳೇಚ್ಛಯಾ ॥ ೮೨ ॥ 


ಸ್ವಾರೋಚಿಷಮನೋರಂಶೇ ನೃಸಿಂಹೋತಭೊತ್ಸ ವೈ ಭುವಿ । 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ವೃಷರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ಥಿತೆಃ ॥ ೮೩ 8 


೭೯. ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಒಂದುದಿವಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಳ 
ಯವೇ, ಮುಖ್ಯಕಲ್ಪವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಈ ಪ್ರಳಯದಿಂದ ಸಕಲಲೋಳ 
ಗಳೂ ನಾಶಸೊಂದುವುವು. ಈ ನಾಲ್ಕುಯುಗಗಳೂ ಒಂದುಬಾರಿ ಕಳೆದರೆ ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದುದಿನವು. 


೮೦ ಇಂತಹ ಇಪ್ಪತ್ತಾರುಸಾವಿರ ಕಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಹಾಕಲ್ಪವಾಗು 
ವುದು. ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಮೇಷರಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ್ಕ 


೮೧. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ, ಸ್ವಾಯಂಭುವೆ 
ಮನುವಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಮಕರರಾಶಿಗೆ ಸಾಗಿದನು. 


೮೨, ಆಗ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದ ಮಧ್ಯಕಾಲವು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಗ ಸ್ವಾಮಿಯು ವರಾಹಾವತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೮೩. ಪುರಾಣಪೆರುಷನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಿಂಹರಾಶಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಸ್ವಾರೊಚಿಷ 
ಮನ್ವಂತರದ ಕೊನೆಯಭಾಗವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಭಗವಂತನು ನೃಸಿಂಹ 
ನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವೆತರಿಸಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದೌತ್ತಮನುನೋರ್ಮಧ್ಯೇ ರುದ್ರೋ*ಭೂತ್ಸಗಣೋ ಭುವಿ। 


ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಮೀನರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ಥಿತಃ ॥ ೮೪ ॥ 
ತಾಮಸಾಂತೇ$ಭವನ್ಮತ್ಸ್ಯಃ ಸೆ ವೈ ಭುವಿ ಸನಾತನಃ । 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಯುಗ್ಮೆರಾಶ್‌ ಸಮಾಸ್ಥಿತಃ ॥ ೮೫ ॥ 


ವೈವಸ್ಟತನುನೋರ್ಮಥ್ಯೇ ಕೃಷ್ಣೋಇಭೂದ್ಬುವಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ । 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷಃ ಕರ್ತರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ತಿತಃ ॥ ೮೬ ॥ 


ರೈವತಾಂತೇಇಭವತ್ಯೂ ರ್ಮಃಸವೈ ಭುವಿ ಸನಾತನಃ । 
ಯಾ ಪ್ರಾಪ ಕನ್ಯಾ ರಾಶ್‌ ಸಮಾಸ್ಸಿತಃ ॥ ೮೭ ॥ 


ಚಾಕ್ಷುಷಾಂತೇ ಜಾಮದಗೊ ಸ ಆಭವದ್ರಾ ಮಃಸವೈ ಭುವಿ। 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋತಲ್‌ ಚೆ ಸ್ಪ ಕೇಬ್ಬ ಯಾ ॥ ೮೮ ॥ 





೮೪. ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ವೃ ಷಭರಾಶಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಉತ್ತಮ ಮನ್ವಂತ 
ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ನಡೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಆಗ ಆ ಪುರಾಣಪುರುಷನು, ರುದ್ರನಾಗಿ 
ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೮೫. ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಮೀನರಾಶಿಗೆ ಬಂದಾಗ, ತಾಮಸ 
ಮನ್ವಂತರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಕಮ್ಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ಸಾ ಕಿನತಾರಮಾಡಿ 
ಸನಾಶನವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ೮ ುದ್ಧಾ ರಮಾಡಿದನು. 


೮೬. ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಮಿಥುನರಾಶಿಗೆ ಬಂದಾಗ ವೈವಸ್ವತಮ 
ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ದನು, ಅನಂತರ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಕರ್ಕಾಟಕರಾಶಿಗೆ ಬಂದನು 


ಪಿಸಿ 


ನ್ವಂತ 

೮೭. ಆಗಿನ ಕೈವತಮನ್ಹ್ಸಂತರದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸನಾತನವಾದ ಕೂರ್ಮಾವತಾರಮಾಡಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ಅನಂತರ 
ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಕನಾ ರಾಶಿಗೆ ಬಂದೆನು. 


೮೮. ಆಗಿನ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ವಂತರದ ಕೊನೆಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹೆರ್ಹಿಯ ಪುತ್ರ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ಸಿ ಮೆರೆದನು. 
ಅನಂತರ ಪುರಾಣಪುರುಸನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವೃಶ್ಚಿಕರಾಶಿಗೆ ಬಂದನು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡ ೪ 


ವೈವಸ್ವತಮನೋರಾದೌ ವಾಮನೋಃ ಭೂತ್ಸ ವೈ ಭುನಿ। 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷಸ್ತುಲಾರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ಕಿತಃ ॥೮೯॥ 


ವೈವಸ್ತತಮುನೋರ್ಮಧ್ಯೇ ಕಲ್ಕೀ ನಾಮ್ಮಾ€ಹಮಾಗತಃ । 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷಃ ಕುಂಭರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ಮಿತಃ ॥೯೦॥ 


ಸಾವರ್ಣಿಕಾದೌ ಭವಿತಾ ಬುದ್ಧೋ ನಾಮ್ನಾ ಸವೈ ಭುನಿ। 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಧನೊರಾಶ್‌ ಸಮಾಸ್ಕಿ ತಃ 1೯೧೬ 


ವೈವಸ್ವ್ತತಮುನೋರ್ಮಧ್ಯೇ ರಾಮೋ ದಾಶರಧಿರ್ಭೇನವಿ । 
ಯದಾ ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ನಕ್ರರಾಶೌ ಸಮಾಸ್ಕಿ ತಃ ॥೯೨॥ 


ಸರ್ವಪೊಜ್ಯಾವತಾರಶ್ಚ ನ ಭವೇಜ್ವೈ ಕದಾಚನ । 
ಅಸ್ಮಿಂಶ್ಚತುಯ್ಯುಗೇ ದೇವಾಃ ಪುರಾಣಪುರುಷಸ್ಯ ಹಿ ॥೯೩॥ 


೮೯, ಆ ವೈವೆಸ್ವತಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಮನನಾಗಿ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ತುಲಾರಾಶಿಗೆ ಬಂದನು. 


೯೦. ಆಗ ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಆಗ 
ಕಲ್ಕಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಾನು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿರುವೆನು. 
ಆ ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಕುಂಭರಾಶಿಗೆ ಬರಲ್ಕು 


೯೧. ಅಗ ಸಾವರ್ಣಿಮನ್ವಂತರದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಬುದ್ಧ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತೆರಿಸುವನು. ವಪುರಾಣಪುರುಷನು ಧನೂ 
ರಾಶಿಯೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, 


೯೨, ಆಗ ವೈವಸ್ವತನುನ್ವಂತರದ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ದಶರಥನ 
ಮಗನಾಗಿ ರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದನು. 


೯೩. ಪುರಾಣಪುರುಷನು ಮಕರರಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯ 
ನಾವ ಪರಮಪುರುಷನು ಯಾವ ಅವತಾರನನ್ನೂ ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಛೈ 
ದೇವಶೆಗಳಿರಾ ! ಈ ಕಲ್ಪದ ಚತುರ್ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆರಾಣಪುರುಷನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳು ನೆರವೇರಿದಂತಾಗುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಠಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಯೋತವತಾರಾಃ ಕಧಿತಾಸ್ತಥಾ ನಾನ್ಯಚ್ಚತುರ್ಯುಗೇ | 
ತ್ರೇತಾಯಾಃ ಪ್ರಫಮೇ ಪಾದೇ ರಾಮೋ ದಾಶರಥಿಃ ಪ್ರಭುಃ 1೯೪ 


ದ್ವಾಪರಸ್ಯ ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಶೇಷೇಣ ಸಹ ವೈ ಭುವಿ। 
ಕಲೇತ್ಕೇಷೇ ತೆಥಾsಹೆಂ ವೈ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾಬ್ದಸೆಹಸ್ರಕೇ 0೯೫ 


ಅತಃ ಖಂಡಃ ಪನಿತ್ರೋಃಯಂ ನೃಣಾಂ ಪಾತೆಕನಾಶನಃ । 
ಇಮಂ ಚತುಂಬರ೯ಗಂ ಖಂಡಂ ಯಃ ಪಶಠೇಚ್ಛ್ರ್ರಾವಯೇಚ್ಚ ಯಂ 0೯೬॥ 


ಜನ್ಮಪ್ರಭೃತಿ ಪಾಪಾನಿ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯಂತಿ ನಾನ್ಯಥಾ । 
ಇತಿ ವಃ ಕಥಿತಂ ದೇವಾ ಮಹಾಕಲ್ಪಚರಿತ್ರಕಂ ॥೯೭॥ 


ದ್ವಿತೀಯೋ ಯೋ ಮಹಾಕೆಲ್ಟೋ ವಿಷ್ಣುಕಲ್ಪಃ ಸವೈಸ್ಮೃತಃ। 
ತತ್ಕಥಾ ಪಠಿತಾ ದೇವಾ ನಿಷ್ಠು ಪೌರಾಣಿಕೈರ್ನರೈಃ HFN 


೪6 











೯೪-೯೫. ಇತರ ಕಲ್ಪದ ಜೆತುರ್ಯಗಗಳಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ದಶರಥ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮನು, ದ್ವಾಪರೆಯುಗದಲ್ಲಿ ಶೇಷಾಂಶನಾದ ಬಲರಾಮೆ 
ನೊಡಗೂಡಿದ ಕೃಷ್ಣನು, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಿರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆ 
ದಿರುವಾಗ ಕಲ್ಕಿಯೆನಿಸಿದ ನಾನು ಈರೀತಿ ಮೂವರೂ ಪ್ರುರಾಣಪುರುಷನಾದ 
ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವ ಅವತಾರವೇ ಆಗಿರುವೆವು. 


೯೬, ಹೀಗೆ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳು ಜರುಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಚತುರ್ಯುಗ 
ಖಂಡವು ಪರವ.ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿ ಮಾನವರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಎಲ್ಫೈ 
ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಈ ಚತುರ್ಯುಗ ಖಂಡವನ್ನು ಓದುವವರೂ ಮೆತ್ತು ಕೇಳು 
ವವರೊ ಧನ್ಯರು. 


೯೭. ಅವರು ಹುಟ್ಟಿದಾರಭ್ಯ ತಮಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾಕಲ್ಪದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಆಯಿತು. 


೯೮. ವಿಷ್ಣುಕಲ್ಪವು ಎರಡನೆಯ ಮಹಾಕಲ್ಪವೆನಿಸಿದೆ. ಆ ವಿಷ್ಣುಕಲ್ಪದ 
ಕಥೆಯು, ವಿಷ್ಣಪೌರಾಣಿಕರಿಂದ ನಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


458 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಆ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡ ೪ 


ಶತಕೋಟಿಪ್ರನಿಸ್ತಾರೋ ನಿಷ್ಣುಪೌರಾಣಿಕಸ್ಯ ವೈ । 
ತತ್ರೆ ವ ಸೆಮಹಾಕಲ್ಲೋ ನಿಷ್ಣೋರ್ನಾಭಿಸಮುದ್ಭವಃ len 


ಪೂರ್ನಾರ್ಧಾದ್ಭಗವಾನ್ಹ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವದೇವಸಮಸ್ವಿತಃ । 
ಪರಾರ್ಧಾದ್ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಃ ಪುರಾಣಪುರುಷಃ ಸವೈ ॥ ೧೦೦ ॥ 


ತೃತೀಯೋ ಯೋ ಮಹಾಕಲ್ಪಃ ಶಿವಕಲ್ಪಃ ಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಶಿವಸೊರ್ನಾರ್ಧತೋ ಜಾತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಮಾದ್ವಿಧಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಶತಕೋಟಿಪ್ರವಿಸ್ತಾರಃ ಶಿವಸೌರಾಣೆಕಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಚತುರ್ಥೋ ಯೋ ಮಹಾಕಲ್ಪಃ ಪದ್ಮಕಲ್ಪಃ ಸ ನೈಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೦೨೪ 


ಗಣೇಶಸ್ತತ್ರ ಭಗೆವಾನ್‌ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸನೇ । 
ಗಣೇಶಾದಭವದ್ರುದ್ರೋ ರುದ್ರಾದ್ವಿಷ್ಣುಃ ಸುರೋತ್ತಮಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 





೯೯. ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣವು ನೂರುಕೋಟ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಈ ವಿಷ್ಣುಮಹಾಕಲ್ಪವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಹೆಟ್ಟಿತು. 


೧೦೦. ಈ ವಿಷ್ಣುಕಲ್ಪದ ಪೂರ್ಹಾರ್ಧದಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸಕಲದೇವಗಣಗಳೊಡನೆ ಜನಿಸಿದನು. ಪರಾರ್ಧದಿಂದ ಪುರಾಣಪುರುಷನೂ, 
ಭಗವಂತನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅವೆತರಿಸಿದನು. 


೧೦೧. ಶಿವಕಲ್ಪವು ಮೂರನೆಯ ಮಹಾಕಲ್ಪವೆಥಿಸುವುದು, ಈ ಶಿವಕಲ್ಪ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಏಷ್ಣುವೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ 
ಉಂಬಾದರು. 


೧೦೨. ಈ ಶಿವಕಲ್ಪವು ಶಿವಪುರಾಣಾಭಿಜ್ಞರಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ ನೂರು 
ಕೋಟ ಗ್ರಂಥೆ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳುದೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಪದ್ಮಕಲ್ಪವು ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಮಹಾಕಲ್ಪವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. 

೧೦೩. ಈ ಪದ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಡ್ಡುಣ್ಣಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಗಣೇಶನು ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ದೇವತೆ. ಈ ಗಣೇಶನಿಂದೆ ರುದ್ರನೂ, ರುದ್ರನಿಂದ 
ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ನಿಷ್ಣುವೂ ಉಂಬಾದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಷ್ಣೋರ್ನಾಭಿಸಮುದ್ಧೂತೆಃ ಪರಮೇಷಿೀ ಪಿತಾಮಹಃ । 


ಕೆಲ್ಪೇಕಲ್ಬ್ಸೇ ಕ್ರಮಾದಾದೌ ದೇವಾಶ್ವಾಸನ್ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಪಂಚನೋ ಯೋ ಮಹಾಕಲ್ಫೋ ವಾಯುಕಲ್ಪಃ ಸವೈಸ್ಮೃತಃ। 
ಮಹೇಂದ್ರಸ್ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸನೇ ॥ ೧೦೫ 8 


ಮಹೇಂದ್ರಾದಭವತ್ಪಾ ೨ಪ್ರೋ ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ । 
ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಶ್ಚ ತದ್ದೇವಾಸ್ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು. ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಶನಿರ್ಬುಧೋ ರವಿಃ ಶುಕ್ರೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 
ಇಂದ್ರೋ ನಿಷ್ಣುಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದ್ರಃ ಸೋಮಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ಸ್ಮೃ ತಾಃ ॥ 
ಜ್ಚಿಕರ್ತಾ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲಿಂಗೇಂದ್ರಿಯಸಮುದ್ಭವಃ | 
ಪ್ಟಿಪಾತಾ ಸ ವೈ ನಿಷ್ಣುರವತಾರಿಪದೋದ್ಭವಃ 8 ೧೦೮ ॥ 


೧೦೪. ಈ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಕಮಲದಿಂದ ಪರಮೇಷ್ಮಿಯೂ ಪಿತಾಮಹನೂ 
ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿದನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಯಾಯಾಕಲ್ಪದ ದೇವಶೆಯಿಂದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ: ಉಂಬಾದರೆಂದು ತಿಳಿಯೆ 
ಬೇಕು. 


೧೦೫. ವಾಯುಕಲ್ಪವು ಐದನೆಯ ಮಹಾಕಲ್ಪವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ದೇವತೆಯಾ 
ಗಿರುವನು. 


೧೦೬-೧೦೭. ಈ ಮಹೇಂದ್ರ ನಿಂದೆ ಇಂದ್ರಿಯನಳೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ಹ್‌ 


ಶನಿ, ಬುಧ್ಯ ಸೂರ್ಯ, ಶುಕ್ರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ, ಬೃಹಸ್ಪತ್ತಿ ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, 
ರುದ್ರ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು. 


೧೦೮. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನನ ಲಿಂಗೇಂದ್ರಿ ಯದಿಂದೆ ಜನಿಸಿ 
ದನು. ರಕಣೆಮಾಡುವವನೂ, ಅವತಾರೆಶೀಲನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವು ಅವನ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ. ಖಂಡಳ 


ಚತುರ್ವಿಂಶತಿತತ್ವೇಷು ಕಲ್ಬೇಕಲ್ಸೇ ಪ್ರಭುರ್ಗತಃ । 
ಸನತ್ಯುಮಾರೋ ಹಂಸಶ್ಚ ವಾರಾಹೋ ನಾರದಸ್ತಥಾ u cor ll 


ನಾರಾಯೆಣೌ ಚ ಕಪಿಲಾತ್ರೇಯ್‌ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವಕಂಟಕ್‌ | 
ವೃಷಭಶ್ಚ ಸೃಥುರ್ಮತ್ಸ್ಯಂ ಕೂರ್ಮೊ  ಧನ್ವಂತರಿಸ್ತಥಾ ॥ ೧೧೦ 


ಮೋಹಿನೀ ಚ ನೃಸಿಂಹಶ್ಚ ವಾಮನೋ ಭಾರ್ಗವಸ್ತಥಾ। 
ರಾಮೋ ವ್ಯಾಸೋ ಬಲಃ। ಕೃಷ್ಣೋ ಬುದ್ಧಃ ಕಲ್ಕೀ ಸ್ವತತ್ವಗಃ ॥ ೧೧೧ ॥ 


ಗುಹ್ಯಜನ್ಮಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸೃಷ್ಟಿದೈ ತ್ಯನಿನಾಶಕಃ | 
ಏವಂ ಜಾತಾಸ್ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ಮಹಾಕಲ್ಪೇ ಚ ಪಂಚಮೇ ೬೧೧೨ 


ಷಷ್ಠೋ ಯಸ್ತು ಮಹಾಕೆಲ್ಪೋ ವಟ್ನಿಕೆಲ್ಪಃ ಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸ್ಕಂವಸ್ತತ್ರೈವ ಭಗವಾನ್‌ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸನೇ ೧೧೩ ॥ 


೧೦೯. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಚೀರಿ 
ಬೇರೆ ಪ್ರಭುವು ನಿಯತವಾಗಿರುವನು. 


೧೧೦-೧೧೧. ಆ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಹೆಂಸ್ಯ ವಾರಾಹ್ಕೆ 
ನಾರದ, ನಾರಾಯಣ, ಕಪಿಲ್ಕ ಆತ್ರೇಯ್ಕ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವ, ಕಂಟಕ, ವೃಷಭ, ಪೃಥು, 
ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ಧನ್ವಂತರಿ ಮೋಹಿನೀ, ನೃಸಿಂಹ, ವಾಮನ, ಭಾರ್ಗವ, ರಾಮ, 
ವ್ಯಾಸ್ಯ ಬಲರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, ಬುದ್ಧ, ಕಲ್ಕಿ ಇವರು ಪ್ರಭುವಾಗಿ ಆ ತತ್ವಕ್ಳಾಶ್ರಯ 
ರಾದ ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. 


೧೧೨. ಅವನ ಗುಹ್ಕಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ಜನಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿಯೆ:ಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಮೂರು 
ದೇವತೆಗಳೂ ಐದನೆಯ ಈ ಮಹಾಕಲ್ಪದಿಂದ ಜನಿಸಿದರು. 


೧೧೩. ವಹ್ಲಿಕಲ್ಪವೇ ಆರನೆಯ ಮಹಾಕಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಷಣ್ಮುಖನೇ ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ದೇವತೆಯಾಗಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರುಷಾವ್ಯಯೆತೆಃ ಸೃಂದಃ ಸ್ಕಂದಾತ್ರಸ್ಮಾನ್ಮಹಾರ್ಜಿಮಾನ್‌ । 
ಸೂರ್ಯೆರೂಪಾ ಮಹಾರ್ಚಿರ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಂ ಜಾತೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥ 


ವಹ್ನಿರೂಪಾ ಮಹಾರ್ಜಿರ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಂ ಜಾತಃ ಪಿತಾಮಹಃ । 
ಚಂದ್ರರೊಪಾ ಮಹಾರ್ಚಿರ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಂ ಜಾತಃ ಸ ವೈ ಹರಃ ॥ ೧೧೫ 


ಹಯಷಯೋ ಮಂನಯೋ ವರ್ಣಾ ಲೋಕಾ ಜಾತಾಃ ಪಿಶಾಮುಹಾತ್‌ । 
ಆದಿತ್ಯಾ ನಿಶ್ವವಸವಸ್ತುಹಿತಾ ಭಾಸ್ವರಾನಿಲಾಃ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಮಹಾರಾಜಿಕಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚ ದೇವಾ ವಿಷ್ಣು ಸಮಂದ್ಭವಾಃ । 
ಯೆಶ್ಷರಾಕ್ಷಸಗೆಂಧರ್ವಾಃ ಪಿಶಾಚಾಃ ಕಿನ್ನರಾದಯಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ದೈತ್ಯಾಶ್ಲೆ ದಾನವಾ ಭೂತಾಸ್ತಾಮಸಾ ರುದ್ರಸಂಭವಾಃ | 

ಕಲ್ಪೇಕಲ್ಸೇ ಸಮುದ್ಭೂ ತಮೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಚರೇ ॥ ೧೧೮ ॥ 








೧೧೪. ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ ಸ್ಕಂದನು 
ಜನಿಸಿದನು. ಈ ಸ್ಕಂದ (ಷಣ್ಮುಖ)-ನಿಂದ ಮಹಾತೇಜೋರೂಪವು ಜನಿಸಿತು. 
(ಈ `ತೇಜೋರೂಪವು, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಮೂರು 
ರೂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು.) ಇದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರೂಪಿನ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೧೫. ಅಗ್ಟಿರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಕ. 
ನು. ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೧೬-೧೧೭. ಖೆಷಿಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರೆಂಬ 
ನಾಲು ವರ್ಣಗಳೂ ಪಿತಾಮಹ (ಬ್ರಹ್ಮ) ನಿಂದ ಉಂಟಾದರು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ 
ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳೂ- ಅಷ್ಟವಸುಗಳೂ, ತುಷಿತಾ, ಭಾಸ್ವರಾ, ಅನಿಲ- ಮಹಾರಾಜಕ್ಕ 
ಸಾಧ್ಯರು ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದರು. ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷ 
ಸರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಹಿಶಾಚರು, ಕೆನ್ನರರೇ ಮೊದಲಾದವರು. 


೧೧೮. ದೈತ್ಯರು (ದಿತಿಪುತ್ರ ರೂ) ದಾನವರು (ದನುಪುತ್ರರು) ಭೂತಗಳು 
ಮತ್ತು ತಾಮಸರು ಇವರೆಲ್ಲ ರುದ್ರ ಠಿಂದ ಜನಿಸಿದರು. ಇದೇ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಗೋಚರವಾಗುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲು ದೇವಸೃಷ್ಟಿ ಅವರಿಂದ 


ಪ pe ಷೆ ಜೆ ದುಃ 
ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜರುಗುವುದು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ೪ 


ಸಪ್ತನೋ ಯೋ ಮಹಾಕಲ್ಪಃ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಲ್ಪ ೫ | 
ಪಾವಕೆಸ್ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ Be, ॥ ೧೧೯ ॥ 


ಅಚಿಂತ್ಯತೇಜಸಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪುರುಷಾದ್ವಷ್ಟಿ ರುದ್ಧ ವಃ । 
ತೆಶೋ ಟೀ ಮಹಾಬ್ಬಿಶ್ವ Bl ಜ್ಞಾತಂ” ವಿರಾಣ್ಮಾ ಯೆಂ 1೧೨೦ ॥ 


ರೋವ್ಲಿರೋವ್ಲಿ ತತಸ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಃ ಕೋಟಶೋಂಭೆವನ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಭೆವದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ ॥ ೧೨೧ ॥ 


ತಸ್ಮಾಜ್ಜ್ಞಾತೋ ವಿಭುರ್ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾತೋ ಹರಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಶತಕೋಟಪ್ರವಿಸ್ತಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಖ್ಯಪುರಾಣಕೇ ॥ ೧೨೨ ॥ 


ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಪಂಚವಕ್ಟ್ರಂ ಚ ದಶಬಾಹುರ್ಭವಸ್ಯ ಚ। 
ಅಷ್ಟಾ ವಶಾನಾಂ ಕಲ್ಬಾನಾಂ ವಾಯುರ್ವೈ ವೈದಿಕೈಃ ಸ್ಮೃತಃ H ೧೨೩ 4 





೧೧೯. ಏಳನೆಯದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಹಾಕಲ್ಪವು, ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಅಗ್ತಿಯೇ ಪ್ರಧಾನ ದೇವನಾಗಿರುವನು. 


೧೨೦. ಯೋಚಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ 
ಈ ಅಗ್ದಿಯು ಜನಿಸಿದನು. ಆನಂತರ ಈ ಅಗ್ದಿಯಿಂದ ಮಹಾಸಮುದ್ರ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
RAS ಈ ಮಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟು ನ್ರರುಷನು ಜನಿಸುವನು 


೧೨೧ ಈ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನ ರೋಮರೋಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟ್ಯಂತರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದುವು. ತರುವಾಯ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ ಸರ್ವಲೋಕ 
ಬತಾ ಮಿಹನೇಯದ ಬ್ರ ಹೆ ನು ಹುಟ ನದನು. 


೧೨೨. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಭುವಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನೂ ಸಹ ಉಂಟಾದರು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣವು ನೂರುಕೋಟ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೧೨೩. ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಐದುಮುಖಗಳೂ 


ಮತ್ತು ಹತ್ತುಭುಜಗಳೂ ಇರುವುವು. ಹದಿನೆಂಟು ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುಕಲ್ಪವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ವೈದಿಕರು ಹೇಳುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಮಹಾಕಲ್ಪ್ಬೇ*ಭವತ್ನಶ್ವೇ ದ್ವಿಸಹಸ್ರಾಃ ಕ್ಷಯಂ ಗತಾಃ । 
ಅಷ್ಟಮೋ ಯೋ ಮಹಾಕೆಲ್ಟೋ ಅಿಂಗೆಕೆಲ್ಪಃ ಸ ವೈ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೨೪ ॥ 


ತತ್ರೈವ ಭಗವಾನ್‌ಧರ್ಮಃ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸನೇ । 
ಅಚಿಂತ್ಯಾವ್ಯಕ್ತೆರೂಪಶ್ಚ ಜಾತೋ ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ ॥ ೧೨೫ ೬ 


ಧರ್ಮಾತ್ಯಾಮಃ ಸಮುದ್ಭೂತಃ ಕಾಮಾಲ್ಲಿಂಗೆಸ್ತ್ರಿಧಾಂಭೆವತ್‌ | 


ಪುಲ್ಲಿಂಗಃ ಕ್ಲೀಬಲಿಂಗೆಶ್ಚ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಶ್ಚ ಸುರೋತ್ತಮ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗಾದಭವದ್ವಿಷ್ಟುಃ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಾಚ್ಹ ಮಹೇಂದಿರಾ । 
ಕ್ಲೀಬಲಿಂಗಾತ್ಸ ವೈ ಶೇಷಸ್ತತಸ್ಕೋಪರಿಸ ಚ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ತ್ರಿಜ್ಮಸ್ತಮೋಮಯೇಭ್ಯಶ್ಚ ಜಾತಮೇಕಾರ್ಣವಂ ಜಗತ್‌ । 
ಸುಸ್ತೇ ನಾರಾಯಣೇ ದೇವೇ ನಾಭೇಃ ಪಂಕೆಜನುತ್ತನುಂ 8 ೧೨೮ ॥ 


೧೨೪. ವಾಯುಮೆಹಾಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರ ದೇವತೆಗಳು ಜನಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂಟನೆಯದಾದ ಲಿಂಗ ಮಹಾಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪುರುಷನು ಅಧಿದೇವತೆ, ಎಲೈ ದೇವತೋತ್ತ 
ಮನೆ! ಕೇಳು, 


೧೨೫-೧೨೬. ಅಚಿಂತ್ಯಾವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪನಾದ ಧರ್ಮಪುರುಷನು ಸನಾತನನು. 
ಈ ಧರ್ಮಪುರುಷನಿಂದ ಮನ್ಮಥನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಈ ಮನ್ಮಥನಿಂದ ಪುಲ್ಲಿಂಗ, 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವೆಂಬ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳೂ ಜನಿಸಿದವು. 


೧೨೭. ಪುಲ್ಲಿಂಗದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೂ, ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗದಿಂದ ಮೆಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ 
ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಿಂದ ಆದಿಶೇಷನೂ ಸಹ ಜನಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ವಾಹನವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


೧೨೮-೧೨೯, ಈ ಮೊರು ಜನೆಗಳೂ ತಮೋಗುಣಸ್ತರೂಪರು. ಈ 
ಮೂವರಿಂದ ಮಹಾರ್ಣವವು ಜನಿಸಿತು. ನಾರಾಯಣನು ಆ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ 
ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಾಗ ಈ ನಾರಾಯಣನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಉತ್ಸವ 


ಕ್ರ ಅತಿ 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ಷ-ಖಂಡಳ 


ಜಾತಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತೆಸ್ಮಾಜ್ಞಾತೋ ವಿರಾಡಯಂ । 
ಶತಕೋಟಿಸ್ರನಿಸ್ತಾಕೈರ್ಲಿಂಗೆಪ್‌ರಾಣಿಕೈಃ ಕಥಾ HC೨೯H 


ಗೀತಾ ಚೈವ ವಿಧೇರಗ್ರೇ ತಸ್ಯ ಸಾರೋ$ಯವನುಂತ್ತಮಃ । 
ನನಮೋ ಯೋ ಮಹಾಕಲ್ಪೋ ಮತ್ಸ 4ಕಲ್ಪಃ ಸ ವೈ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೧೩೦॥ 


ಕಂಬೀರಸ್ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸನೇ । 
ಅನ್ಕಯಾಚ್ಚ ಸಮುದ್ಧೂತೋ ಧೂಲಿವೃಂದೋ ಮಹಾಂಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩೧೪ 


ರಜೋಭೂತಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಕುಜೀರಸ್ಯ ಸಮುಂದ್ಭವಃ । 
ಕುಬೇರಾದುದ್ಭವನ್ಮತ್ಸೊ 4 ವೇದಮೂರ್ತಿಶ್ಚ ಸದ್ಗುಣಃ ! ೧೩೨ ॥ 


ಮತ್ಸೊ $ೀದರಾತ್ಸಮುದ್ಧೂತೋ ನಿಷ್ಣರ್ನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ । 
ನಿಷ್ಣೋರ್ನಾಭೇಃ ಸಮುದ್ಭೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ ॥೧೩೩॥ 





ವಾದ ಒಂದು ಕಮಲವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಕಮಲದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ವಿರಾಟ್ಟುರುಸನೂ ಜನಿಸಿದರು 


೧೩೦. ಈ ಲಿಂಗಪುರಾಣವು ನೂರುಕೋಟ ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಆ ಪುರಾಣವನ್ನು ತಿಳಿದ ಪುರಾಣಿಕರು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಂಜಿ 
ಹೇಳಿರುವರು. ಅದರ ಸಾರವೇ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದುದು. ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಕಲ್ಪವು 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮಹಾಕಲ್ಪವೆನಿಸುವುದು. 


೧೩೧. ಈ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನೇ 
ಅಧಿದೇವನು. ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಧೂಳಿನ ಸಮೂಹವುಂಬಾಯಿತು. 


೧೩೨. ರಜೋ ಮೆಯವಾದ ಆ ಧೂಳಿನಿಂದ ಕುಜೀರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಪ್ರ 
ಕುಬೇರನಿಂದ ವೇದಸ್ವರೂಪವೂ ಸದ್ಗುಣಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಮತ್ಸ್ಯವು ಉಂಟಾಯಿತು. 


೧೩೩ ಈ ಮತ್ತ ಕ್ರದೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಹರಿ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರ 
ವುಳ್ಳ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಜನಿಸಿದನು. ಈ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಲೋಕಪಿತಾ 
ಮೆಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಕ್ಟೋದ್ಭವಂ ದೈವಂ ದೈವಾದ್ದೇವಾ ಬಭೂವಿರೇ । 
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿತತ್ವಾನಿ ತೈರ್ದೇನೈರ್ಜನಿತಾನಿ ವೈ 1 ೧೭೪ ॥ 


ಕೆಲ್ಬೇಕಲ್ಸೇ ಕ್ರಮಾದೇವಂ ಕೆಲ್ಪನಾಮಾನ್ಮ ಕಾರಯೆತ್‌ | 
ಮತ್ಸ $ಕಲ್ಪೇ ತು ಮತ್ಸ ಶ್ವ ಮಹಾಮತ್ಸಾ ಕ್ಸಮುಂಂದ್ಭವಃ ll ೧೩೫ ॥ 


ತನ್ಮತ್ಸಾ ಹದೈಗೆವಾನ್ವಿಷ್ಣುಸ್ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉದ್ಭವಃ ) 
ಕೂರ್ಮಕಲ್ಪೇ ಮಹಾಮತ್ಸಾ $ತ್‌ಕೊರ್ಮೋ ಜಾತಃ ಸ ಕಚ್ಛೆಸಃ॥೧೩೬॥ 


ಕೊರ್ಮಾಚ್ಚೆ ಭೆಗವಾಸ್ವಿಷ್ಣುಸ್ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತೋ ವಿರಾಟ್‌ । 
ಶ್ವೇತವಾರಾಹಕಲ್ಪೇ ಚೆ ವರಾಹಾದ್ವಿಷ್ಣುರುದ್ಧವಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 


ನಿಷ್ಣೋರ್ನಾಭೇಶ್ವಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತೋ ಜಾತೋ ವಿರಾಡಯೆಂ । 
ಏನಂ ಸರ್ರೇ ಚೈ ಕಲ್ಪಾ ಜ್ನೇಯಾಃ ಸರ್ವತ್ರ ವೈ ಬುಧೈಃ. 0೧೩೮ 8 


೧೩೪. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ದೈವವು ಜನಿಸಿತು. ಆ ದೈವದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು 
ಉಂಟಾದರು. ಈ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳು ಉಂಟಾದುವು. 


೧೩೫. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಲ್ಪಗಳ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಡೀವಕೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮತ್ತ ಕಿಕಳಿದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯವು 
ಮಹಾಮತ್ಸ ಕ್ರಿದಿಂದ ಜನಿಸಿತು. 


೧೩೬, ಈ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯದಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಉಂಟಾದರು. ಕೂರ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮತ್ಸ್ಯದಿಂದ ಕಚ್ಛಪ 
ಸಹಿತವಾದ ಕೂರ್ಮವು ಜನಿಸಿತು. 


೧೩೭. ಈ ಶೂರ್ಮದಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನೂ ಸಹ ಉಂಟಬಾದರು. ಶ್ರೇತವಾರಾಹ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವರಾಹನಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೩೮. ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಅನಂತರ 
ಟ್ರುರುಷನೂ ಸಹ ಜನಿಸಿದರು. ಇದೇ ರೀತಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳು 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾದರೆಂದು ಪಂಡಿತರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ 


ದಶಮೋ ಯೋ ಮಹಾಕಲ್ಪಃ ಕೊರ್ಮಕೆಲ್ಪಃ ಸವೈಸ್ಮೃತಃ। 
ಅಚೇತಾಸೆ ಸತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸೆಸೇ 8 ೧೩೯ ॥0 


ಪ್ರಕೃತೇಶ್ವ ಪರೋಯೋ ವೈ ತುರೀಯೋ$ನ್ಯಯ ಏವ ಚೆ । 
ಶೊನೈಭೂತಾತ್ತತೋ ಜಾತಃ ಪ್ರಚೇತಾ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ ೫೧೪೦ ॥ 


ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾತೋ ಮಹಾನಬ್ಬಿ ಸ್ತತ್ರ ಸುಷ್ವಾಪ ಸ ಪ್ರಭುಃ । 


ಹಾ ಜಿ ಇತಿ ಖ್ಯಾ ತಃ ಸ ವೈ ಜಲಪೆತಿಃ ಜ್ಯ 1 ೧೪೧ ॥ 


ತದರ್ಧಾಚ್ಚೆ ಮಹಾಕೂರ್ಮಸ್ತತಃ ಶೇಷೋ ಮಹಾನಭೂತ್‌ । 
ತ್ರಿಧಾಇಭನತ್ಸ ವೈ ಶೇಪೋ ಭೂಮಾ ಶೇಷಶ್ಚ ಭೌಮನೀ u ೧೪೨ ॥ 


ಭೂಮಾ ಸ ವೈ ವಿರಾಡ್‌ ಜ್ಞೇಯಃ ಶೇಷೋಪರಿ ಸ ಚಾಸ್ಥಿತಃ 
ಭೌಮನೀ ಚ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಾ ಭೂಮ್ಮೋ ಹೃದಿ ಚತತ 0 ೧೪೩ ॥ 





೧೩೯. ಹತ್ತನೆಯದು ಕೂರ್ಮಮಹಾಕಲ್ಪ, ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಪುರುಷನ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ವರುಣನು ಅಧಿದೇವತೆ: 


೧೪೦. ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನೂ 
ಶೂಸ್ಯಸ್ವರೊಪನೂ ಆದ ಪುರುಷನಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವೆರುಣನು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೪೧. ಈ ವರುಣನಿಂದ ಮಹಾಸಮುದ ದ್ರವು ಹುಟ್ಟತ ತು. ಅನಂತರ 
ಈ ವರುಣನು ಅದರಲ್ಲಿ (ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ) ಮಲಗಿ ಬ್ರಾಸಿದನು. "ಜಲಾಧಿಪತಿಯಾದ, 
ಈ ನರುಣನು ಹೀಗೆ ನೀರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮಲಗಿದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೧೪೨. ಈ ನಾರಾಯಣನ ಅರ್ಧಭಾಗದಿಂದ ಮೆಹಾಕೂರ್ಮೆವೂ, ಆ ಕೂ 
ರ್ಮದಿಂದ ಆದಿಶೇಷನೂ ಉಂಟಾದರು. ಅನಂತರ ಈ ಆದಿಶೇಷನು, ಭೂಮಾ, 
ಶೇಷ, ಭೌಮನೀ ಎಂದು ಮೂರು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳದನು. 


೧೪೩. ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಭೂಮಾ ಎಂಬವನೇ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನು. ಇವನು 
ಆ ಶೇಷನಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, ಭೌಮನೀ ಎಂಬುವಳೇ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಈ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಆ (ಭೂಮ) ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೂಮ್ಮೋ ಜಾತಃ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಪಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿನಿನಾಶಕಃ | 
ತ್ರಿಧಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕೆಲ್ಬೇಕಲ್ಬೇ ಕ್ರಮಾದಯಂ ॥ ೧೪೪ ॥ 


ವಟಂ ಸುಷುಪ್ತಭೂತಂ ಯತ್ಪುರಾಣಪುರುಷಾಸನಂ । 
ಯತ್ರ ಗತ್ತೇಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯೇವ ತೃಪ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕ್ಷಯಂತಿ ವೈ 1 ೧೪೫ ॥ 


ಅಹಂಕಾರಸ್ತದಾಗತ್ಯ ಚೈತನ್ಯಂ ಮನಸಿ ಸ್ಥಿತೆಂ | 
ವಂಚೆಯಿತ್ವಾ ಪುನರ್ಲೋಕಂ ಕರೋತಿ ಸ್ವಕಲೀಲಯಾ 8 ೧೪೬ ॥ 


ತುರೀಯಶಕ್ತಿರ್ಯಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಮಹಾಕಾಲೀ ಸನಾತನೀ । 
ಮಹಾಕಲ್ಪೆ ಶ್ತ ತೈಃ ಸಶ್ವೈಸ್ತದಂಗಂ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಂ ೪ ೧೪೭ ॥ 


೧೪೪, ಈ ಭೂಮ (ನಿರಾಟ್ಟುರುಷ) ನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಈ ಮೂರು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗುವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳುವನು. 


೧೪೫, ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಸುಷುಪ್ತ ಕಿವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಆಸನವಾಗಿರುವ 
ವಟಪತ್ರವು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. 


೧೪೬, ಆಗ ಅಹಂಕಾರವು ಬಂದು ವಿರಾಟ್ಬಿರುಷನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಪುನಃ ಲೋಕಸೃಸ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದು. 


೧೪೭. ನಾಶರಹಿತಳೂ ಸನಾತನಿಯೂ ಆದ ಮಹಾಕಾಲಿಯು ಅನಾದಿಶಕ್ತಿ 
ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ಆಗಿರುವಳು ಈ ಮಹಾಕಾಲಿಯ ಅಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಕಲ್ಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವುವು. 
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ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ಮಹಾಕಾಲ್ಮೈ ಮಮ ಮಾತ್ರೇ ನಮೋನಮಃ । 
ಯತಃ ಪುರಾಣಪುರುಷಾ ಭೆವಂತಿ ಚ ಲಯಂತಿ ಚ ॥ ೧೪೮ ॥ 


ದಶೈವ ಚ ಮಹಾಕಲ್ಪಾ ವ್ಯತೀತಾ ಇಹ ಭೋಃ ಸುರಾಃ । 
ಸಾಂಪ್ರತಂ ವರ್ತತೇ ಯೋ ವೈ ಮುಹಾಕೆಲ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯಕಃ8 8 ೧೪೯॥ 


ತದುತ್ಬತ್ತಿಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಭೋ ದೇವಾಃ ಸರ್ಷಿಗಣಾ ಮಮ । 
ಅಚಿಂತ್ಯಮಕ್ಷರಂ ಯತ್ತು ತುರೀಯಂ ಚ ಸದಾ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೫೦ ॥ 


ಯದ್ದತ್ವಾ ನ ನಿವರ್ತಂತೇ ನರಾಸ್ತ್ರಶ್ರೈವ ತತ್ಸೆದಂ । 
ಅನೇಕಸೃಷ್ಟಿರಚನಾಃ ಸಂತಿ ತಸ್ಕೈವ ಲೀಲಯಾ ॥ ೧೫೧ 1 


ತಸ್ಯಾಂತಂ ನೆ ನಿದುರ್ದೇವಾಃ ಕಥಂ ಜಾನಂತಿ ವೈ ನರಾಃ; 
ಭೂತೋಭೊತೋ ಮಹಾಕಲ್ಲೋ ದೃಷ್ಟೋ ವೇದೈಸ್ತದೀರಿತಃ ॥ ೧೫೨ ॥ 


೧೪೮. ಮಹಾಮಹಿಮಳಾದ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯೆ ! ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷರಾದ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ಪನ್ನ ರಾಗಿ, ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಲಯ ಹೊಂದುವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮಮ್ಮ್ಮಾ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೧೪೯. ಎಲೈ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ! ಈವರೆಗೆ ಹತ್ತುಮಹಾಕಲ್ಪಗಳ ವಿಷಯ ಹೇಳಿ 
ಆಯಿತು. ಇನ್ನು ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಕಲ್ಪ ವಿಚಾರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


೧೫೦-೧೫೧. ಖುಷಹಿಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿದೆ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ! ಈ ಭವಿಷ್ಯಕಲ್ಪದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಅಚಿಂತ್ಯನೂ, ಅಕ್ಷರನೂ (ನಾಶಂಹಿತನೂ) 


ವರು ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಇರುವಂಥ ಅನೇಕ ಸೃಷ್ಟಿರಚನೆಗಳುಳ 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಗಳು ಈ ಭನಿ್ಯಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುವು. 


೧೫೨. ಈ ಭವಿಷ್ಯಕಲ್ಪದ ಅಂತವು ದೇವತೆಗಳಿಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಮಾನವರು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. ಕಳೆದುಹೋದ ಮಹಾಶಲ್ಪ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 
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ಭಾವ್ಕಾಯೇ ತು ಮಹಾಕಲ್ಪಾ ನ ನೈ ಜಾನಂತಿ ತೇ ಸುರಾ । 
ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶನ್ಮಹಾಕಲ್ಪಾಃ ಕೈಶ್ಚಿದ್ವೇದೈರುದೀರಿತಾಃ ೪ ೧೫೩ ॥ 


ಅಷ್ಟಾದಶ ಮಹಾಕಲ್ಪಾಃ ಪೃಥಜು್‌ನಾನ್ನೋಪಸರ್ವರ್ಣಿತಾಃ। 
ಏಕಾದಶ ಮಹಾಕಲ್ಪಾಃ ಕೈಶ್ಚಿತ್ಸೋಕ್ತಾಃ ಪುರಾತನೈಃ ॥ ೧೫೪ ॥ 


ಅಶೋ ಹಂ ನಿಶ್ಚಯೇನಾದ್ಯ ಭಾವ್ಯಕೆಲ್ಟೇಷು ಭೋಃ ಸುರಾಃ । 
ವೇದಾನಾಂ ವಚನಂ ಸತ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಚ ಭೆವೇತ್‌ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೫೫ ॥ 


ತದವನ್ಯಯೂೊತ್ಸಮುದ್ಭೂತೋ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಃ ಸನಾತನಃ । 
ಏಕೀಭೂತಂ ದ್ವಯೋರಂಗಂ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣೋ ಬುಧೈಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೫೬ ॥ 


ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ಯೃಶ್ತೇಸೇ ಪರಮಂ ಶಪಃ । 
ತದಾ ಸ ಚ ದ್ವಿಧಾ ಜಾತೋ ರಾಧಾಕೃೈಷ್ಣಃ ಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಕ್‌ ॥ ೧೫೭ ॥ 


೧೫೩. ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವ ಮಹಾಕಲ್ಪಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳೇ 
ಅರಿಯರು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮೂವತ್ತುಮೂರು 
ಮಹಾಕಲ್ಪಗಳು ಇರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 





೧೫೪. ಆದರೆ ಹದಿನೆಂಟು ಮಹಾಕಲ್ಪಗಳ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವರು ಪ್ರಾ ಚೀನರು ಹನ್ನೊಂದೇ ಮಹಾಕಲ್ಪ 
ಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 


೧೫೫. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಭವಿಷ್ಯಕಲ್ಪಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಸರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳ ವೆಚನವು ಸತ್ಯವೇ 
ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಾ ಗಲಾರದು. 


೧೫೬, ನಾಶರಹಿತನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸನಾತನನಾದ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 
ನೆಂಬುವನು ಜನಿಸಿದನು. ರಾಧೆ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಇವರಿಬ್ಬರ ಶರೀರವೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವತಾರ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುವರು. 


೧೫೭. ಈ ರಾಢಾಕೃಷ್ಣನು ಒಂದುಸಾವಿರೆ ಯುಗಗಳಕಾಲ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನಂತರ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ರಾಧೆ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದರು. 
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ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ತೇಪತುಸ್ತೌ ಪರಂ ತಪಃ । 
ತಯೋರಂಗಾತ್ಸಮುದ್ಧೂತಾ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ತತ್ತಮನಾಶಿನೀ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ತಜ್ಜೊ ತ್ಲ ಭಿಃ ಸಮುದ್ಭೂತಂ ದಿವ್ಯಂ ವೃಂದಾವನೆಂ ಶುಭೆಂ । 
ಏಿಕೆವಿಂಶತ್ಸೆ ಕೈ ತಂಯೋ ಯೋಜನೇಯೋಜನೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೫೯ ॥ 


ದಿವ್ಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ಜಾತಂ ಚೆತುರಾಶೀತಿಸಂವಿಂತೇ । 
ಹ್ರೋಶಾಯಾಮಂ ಮಹಾರಮ್ಯಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶೃಣಂ ಮೇ ಪ್ರಭೋಃ೧೬೦॥ 


ಇಂದ್ರಿಯೆ ಪ್ರಕೃತೀನಾಂ ಚ ದಶಾನಾಂ ಗ್ರಾಮತದ್ದಶ । 
ಗೋಕುಲಂ ವಾರ್ಷಭಂ ನಾಂದೆಂ ಭಾಂಡೀರೆಂ ಮಾಥುರಂ ತಥಾ ॥೧೬೧॥ 


ವ್ರಜಂ ಚ ಯಾಮುನಂ ಮಾನ್ಯಂ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಕಂ ಗೋಪಿಕೆಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಮಾತ್ರಾಭೂತದಶಭ್ಯಶ್ನ ಪ್ರಕೈತಿಭ್ಯಃ ಸಮುದ್ಭವಂ ॥ ೧೬೨ ॥ 





ಲ 
ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳೆಕಾಲ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. ಆಗ ಈ ರಾಧಾ 


ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರ ಅನಯವಗಳಿಂದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. 


೧೫೮. ಆನಂತರ ಈ ರಾಧಾ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಟ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಪುನಃ ಒಂದು 


೧೫೯. ಈ ಚಂದ್ರಿಕಾ ಸಮೂಹದಿಂದ ಶುಭಕರವಾದ ಬೃಂದಾವನವು ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಈ ಬೃಂದಾವನದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯೋಜನದಲ್ಲಿಯೂ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಇರುವುವು. 


೧೬೦. ಈ ಬೃಂದಾವನವು ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಫು (ಕ್ರೋಶ) ಗಾವುದ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು ತುಂಬಾ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ ಉತ್ಪೆ ತ್ತಿ ನಿಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು; 


೧೬೧. ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತಕ್ಕೂ ಹತ್ತುಗ್ರಾಮ 
ಗಳು ಇರುವುವು. ಅವಾವುವೆಂದರೆ ಗೋಕುಲ, ವಾರ್ಷಭ, ನಾಂದ್ಕ ಭಾಂಡೀರ, 
ಮಾಧುರ್ಯ 


೧೬೨. ವ್ರಜ, ಯಾಮುನ, ಮಾನ್ಯ, ಶ್ರೇಯಸ್ಯ, ಗೋಪಿಕ; ಈ ಹತ್ತೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಜನಿಸಿರುವುವು. 
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ತಥಾ ದಶವನಂ ರಮ್ಯಂ ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು 
ವೃಂದಾವನಂ ಗೋಪವನಂ ಬಹುಲಾವನಮೇವ ಚ ॥ ೧೬೩ ॥ 


ಮಧುಶೃಂಗಂ ಕಂಜವನೆಂ ವನಂ ದಧಿವನಂ ತಥಾ । 
ರಹಃಕ್ರೀಡಾವನಂ ರಮ್ಯಂ ನೇಣಪದ್ಮವನಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೧೬೪ ॥ 


ಮನಸಃ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಜಾತೋ ಗಿರಿರ್ಗೋವರ್ಧನೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ದಿವ್ಯಂ ವ್ಸ ಂದಾವನಂ ದೃ ಸ್ಟಾ ಆ ಸರಮಾನೆಂದಮಾಪ ಸಃ ೪ ೧೬೫ ॥ 


ಕ್ಸ ಸ್ಲಾದುದಭವನೊ ಪಾಸ್ತಿ ಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಕೋ ಗುಣಾತ್ಮಕಾಃ । 
ಶ್ರೀಡಾಮಾದ್ಯಾಃ ಸಾತ್ವಿಕಾ ಶರ ರಾಜಸಾ ಅರ್ಜನಾದಯಃ HO೬LH 


ಕೆಂಸಾದ್ಯಾಸ್ತಾಮಸಾ ಜಾತಾ ದಿವ್ಯಲೀಲಾಪ್ರಕಾರಿಣಃ । 
ರಾಧಾಂಗಾದುದ್ಳ ನಾ ಗೋಪ್ಕ್ಯಸ್ತಿ ಸ್ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ ಸ್ತಥಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೧೬೭ ॥ 








೧೬೩-೧೬೪, ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತವಾದ ಹತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಂದ ಇದೇರೀತಿ 
ಸುಂದರವಾದ ಹತ್ತು ವೆನಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು; ವೃಂದಾವನ, ಗೋಪವನ, ಮಧುಶೃಂಗವನ, ಬಹುಲಾವನ, ಕುಂಜವನ, 
ದಧಿವನ, ಹಣಿ ಕ್ರೀಡಾವನ, ರವ್ಯ ವನ, ಸಟಟ ಮತ್ತು ಪದ್ಮವನ ಎಂಬಿವೇ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಹತ್ತು ವನಗಳು. 


೧೬೫. ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ; ದಿವ್ಯವೂ ದೊಡ್ಡದೂ ಆದ ಗೋವ 
ರ್ಧನಗಿರಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಯು, ತನ್ನ ಬಳಿ ಸುಂದರವಾದ 
ಬೃಂದಾವನವನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಹೊಂದಿತು. 


೧೬೬. ಶ್ರೀ ಕ್ಕ ಸ್ಚನಿಂದ ಗುಣಾತ್ಮ' ಕರಾದ ಗೋಪಾಲಕರು ಮೂರುಕೋಟಿ 
ಮಂದಿ ಸ ( ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ ಎಂದರೆ ಬಲರಾವ:ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
ಇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮನೇ ಸಾರದ ಸತ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರು ಅರ್ಜು 
ನಾದಿಗಳು ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು. 


೧೬೭, ಕಂಸನೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಲೀಲೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಪಡಿಸಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ರಾಧಾದೇವಿಯ 
ಅವಯವಗಳಿಂದ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಕೋಟಿ ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರುಂಬಾದರು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ ([ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-.ಖಂಡಳ 


ಲಲಿತಾದ್ಯಾಃ ಸಾತ್ವಿಕಾಶ್ಚ ಕುಬ್ನಾದ್ಯಾ ರಾಜಸಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ತಾಮಸಾಃ ಪೂತನಾದ್ಯಾಶ್ಚ ನಾನಾಹೇಲಾಚರಿತ್ರಕಾಃ ॥ ೧೬೮ ॥ 


ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ತೇಷಾಂ ಲೀಲಾ ಬಭೂವ ಹ । 
ತತಸ್ತೌ ತಾನ್ಸಮಾಹೃತ್ಯ ಶತೇಪತುಶ್ಚ ಪುನಸ್ತಪಃ ॥ ೧೬೯ ॥ 


ದ್ವಿಧಾ ಜಾತಃ ಸವೈ ಕೃಷ್ಣೋ ರಾಧಾ ದೇವೀ ತಥಾ ದ್ವಿಧಾ । 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ॥ ೧೭೦ ॥ 


ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾತ್ಸ ಚ ವೈ ಜಾತಃ ಪರಾರ್ಧಾತ್ಮೃಷ್ಣ ಏವಹಿ। 
ಖಕಶೀರ್ಷೂ ಶ್ರಿನೇತ್ರಾ ಚೆ ದ್ಡಿಪದೀ ದ್ವಿಸಹಸ್ರಿಕಾ ॥ ೧೭೧ ॥ 





೧೬೮, ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಲಲಿತಾ ಮುಂತಾದವರು ಸಾತ್ವಿಕೆಯರು. ಕುಜ್ಜಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ರಾಜಸೆಯರು. ಪೂತನಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮೋಗುಣ 
ಶಾಲಿನಿಯರು. ಇವರೂ ಸಹ ಅನೇಕ ಲೀಲಾವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. 


೧೬೯. ಹೀಗೆ ರಾಧಿ ಕೃಷ್ಣ ಇವರಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಆರುಕೋಟ ಗೋಪಗೋಪಿಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದುಸಾವಿರ ಯುಗಗಳನವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹಾರಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಈ ರಾಧ್ಕಾ ಕೃಷ್ಣ ಇಬ್ಬರೂ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪಸಂಹರಿಸಿ ಪುನಃ ತಪಸ್ಸುಮಾಡೆತೊಡಗಿದರು. 


೧೭೦. ಅನಂತರ ಕೃಷ್ಣನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಎರಡು ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾದನು. ರಾಧಿ 
ಯೂ ಸಹ ಅದೇರೀತಿ ಎರಡು ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದಳು. ಅವರೆಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ತನ್ನ ಶರೀರದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ, ಸಾವಿರತಲೆ, ಸಾವಿರೆಕಣ್ಣುಗಳು ಸಾವಿರಕಾಲು 
ಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುರುಷನೆಂದ್ಕೂ 


೧೭೧. ಉಳಿದ ಅರ್ಧದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನೆಂದ್ಕೂ ಎರಡು ಬಗೆಯಾದನು. ರಾಧಾ 
ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಪೂರ್ಹಾರ್ಧದಿಂದ, ಒಂದುತಲೆ, ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳ್ಳು ಎರಡುಕಾಲ್ಕು 
ಮತ್ತು ಎರಡುಸಾವಿರ ಬಾಹುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯೆಂದ್ಕೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪೊರ್ವಾರ್ಧಾತ್ಸಾ ತು ವೈ ಜಾತಾ ರಾಧಾ ದೇವೀ ಪರಾರ್ಥತಃ । 
ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಟೋಭೌ ತೇಪತುಃ ಪರಮಂ ತಪಃ ॥ ೧೭೨ ॥ 


ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ದಿವ್ಯೇ ವೃಂದಾವನೇ ಶುಭೇ । 

ತಪಸಾ ವವೃಧಾತೇ ತೌ ನಾಮ್ನಾನಂತೋ ಹ್ಯನಂತಕಾ H ೧೭೩ ॥ 
ಏಕೀಭೂತೌ ತು ತತ್ಸಶ್ಹಾತ್ಸಂಸ್ಥಿತೌ ಮೈಥುನೇಚ್ಛಯಾ । 
ತದಂಗರೋಮಕೂಪೇಷು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಃ ಕೋಟಿಕೋ*9ಭವನ್‌ ॥೧೭೪॥ 
ಕೋಟ್ಯರ್ಧಯೋಜನಾಯಾಮಾಸ್ತೇ ತು ಸಕ್ಟೀ ಪೃಫಕ್‌ಸೃಥಕ್‌ । 

ಹೃದಿ ರೋಮಸಮುದ್ಭೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ$ಯಂ ಚ ಭೋಃ ಸುರಾಃ॥ಖ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದುದ್ಭವೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪದ್ಮಪುಷ್ಟೇ ಸಮಾಸ್ತಿ ತಃ । 

ಸ ಪಜ್ಮೋ ಯೋಜನಾಯಾಮೋ ಭೂಮಿಮಂಡಲಸೆಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೧೭೬ ॥ 





೧೭೨-೧೭೩. ಉಳಿದ ಅರ್ಧದೇಶದಿಂದೆ ರಾಧಾದೇವಿಯೆಂದೂ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾದಳು. ಈರೀತಿ ರಾಧಾ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರ ದೇಹಾರ್ಧಸಂಜಾತರಾದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಇವರಿಬ್ಬರೂ, ದಿವ್ಯವೂ ಶುಭಕರವೂ ಆದ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ 
ಯುಗಗಳವರಿಗೆ ಪುನಃ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದರು. ಈ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅನಂತ 
ಮತ್ತು ಅನಂತಿಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರು. 


೧೭೪. ಅನಂತರ (ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ್ಕ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ) ; ಅನಂತಿಕಾ 
ಅನಂತ ; ಜೋಡಿಗಳು ಮೈಥುನಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪುನಃ ಒಂದಾದರು. ಆಗ ಇವರ 
ಅಂಗದ ರೋಮಕೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳುಂಬಾದುವು. 


೧೭೫, ಈ ಎಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಗಳೂ ಪ್ರಶ್ಯೇಕಪ್ರಶ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅರ್ಧಕೋಟ 
ಯೋಜನವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದುವು. ಈ ನಿಶಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಹೃದಯದ ರೋಮದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಯಿತು. 


೧೭೬. ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿ ಪದ್ಮ 
ಪುಷ್ಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಈ ಪದ್ಮವು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಒಂದುಯೋಜನ 
ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವುದು. 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 
ಯತೋ ಜಾತಂ ವಿಧೇಃ ಪದ್ಮಂ ತದ್ವೈ ಪದ್ಮಸರೋವರೆಂ । 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಪುಸ್ಕರಸ್ಲೇತ್ರಂ ತತ್ಸದ್ಮಸರಸಂ ಸುರಾಃ ॥8 ೧೭೭ ॥ 


ವಿಸ್ಮಿತಃ ಸ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನರರೂಪಶ್ಲೆತುರ್ಮೂಖಃ । 
ನಾಲೇ ನಾಲೇ ಗತೋತಸ್‌ ವೈ ದಿವ್ಯಂ ಜಾತೆಂ ಶತೆಂ ಸಮಾಃ ॥ ೧೭೮ ॥ 


ನಾಂತಂ ಜಗಾಮ ಪದ್ಮಸ್ಯ ಪುನರ್ಬಹ್ಮಾ ಸ ಚಾಗತಃ । 
ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಸ್ತತ್ರ ರುರೋದ ಬಹುಧಾ ತದಾ ॥ ೧೭೯ ೪ 


ರೋದನಾದ್ರುದ್ರ ಉತ್ಪನ್ನಃ ಸಚ ತತ್ಸೇಮಕಾರಕೆಃ | 
ಕಿಂ ರೋದಿಷಿ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವದೀಶೋ ಹೃದಯೇ ತವ ॥ ೧೮೦ ॥ 





೧೭೬, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ ಪದ್ಮವು ಹುಚ್ಚಿದಸ್ಥಾನವು ಪದ್ಮ 
ಸಕರೋವರವೆನಿಸಿತು. ಈ ಪದ್ಮಸರಸ್ಸನ್ನೇ ಪುಷ್ಥರಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ದೇವತೆಗಳು 
ವ್ಯವಹರಿಸಿದರು. 


೧೭೮. ಈ ಪದ್ಮವು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರೂಪನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದುದಿನ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ, ಆ ಕಮಲದ 
ಒಂದೊಂದು ನಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ 
ದೇವಮಾನದೆ ನೂರುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು; 


೧೭೯. ಆದರೂ ಆ ಪದ್ಮದಕೊನೆಯು ಸಿಕ್ಕಲೇಇಲ್ಲ. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುನಃ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರಾಶನಾಗಿ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹ 
ಗೊಂಡು ರೋದನಮಾಡೆಕೊಡಗಿದನು. 


೧೮೦. ಈ ರೋದನ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿ ರುದ್ರನು. ಬಂದು ಆ ಬ್ರಹ್ಮೆನ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸುವವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಭಾಗನೇ ! ಏಕೆ 
ರೋದಿಸುತ್ತಿರುವೆ; ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರುವನಂ 
ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸು ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ । 
ಸಮಾಧಿಭೂತೋ ಹೃದಯೇ ಚಿರಂ ತೇಪೇ ಸ್ವಕೇಚ್ಛಯಾ ॥ ೧೮೧ ॥ 


ದಿವ್ಯವರ್ಷಶತಾಬ್ದೇ ತು ಪ್ರಾಮರ್ಭೂತೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ । 
ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಭಗವಾನ್ಮೇಘಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಕರ್ಮಭೂಮಿರಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಇಕ್ಚೀವಾಂತಾ ಜೀವಕಾರಿಣೀ । 
ಸಹಸ್ರೆಯೋಜನಾಯಾಮಾ ವಿಶ್ವಸ್ಮಿನ್ಭ್ಫೂಮಿಮಂದಲೇ ॥ ೧೮೩ ॥ 


ಹಿಮಾದ್ರಿರುತ್ತರೇ ತಸ್ಕಾಃ ಪೂರ್ವೇನಬ್ಭಿಶ್ಚ ಮಹೋದಧಿಃ । 
ರತ್ನಾಕೆರಃ ಪಶ್ಚಿಮೇಬ್ಭಿರ್ದಕ್ಷಿಣೇ ವಡವಾಬ್ದಿಕಃ ೧೮೪ ॥ 


ಅತಃ ಸರ್ವೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಲೋಕಾಶ್ಟ್ಚೋರ್ಥ್ವಂ ತಥಾ ಹ್ಯಧಃ । 
ಕರ್ಮಭೂಮೇರ್ಮಧ್ಯ ಭೂತಃ ಪುಷ್ಕರೋ$ಯಂ ಸನಾತನಃ ॥ ೧೮೫ ॥ 





೧೮೧ ಆಗ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯೋಗವನ್ಮವಲಂಬಿಸಿ ಬಹೆಳಕಾಲ ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 


ಶ್ರ 


೧೮೨. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವಮಾನದ ನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಶನಸ 
ಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ, ಆಬ್ರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಮೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 


ಲೃ 
et 


೧೮೩. "ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ! ಇದು ಕರ್ಮಭೂಮಿ ; ಇಲ್ಲಿ ಜೀವರಾಶಿಗಳು 
ಜನಿಸಿ ಹೆಲವುಕಾಖ ಬದುಕೆ, ಕೊನೆಗೆ ಸಾಯುವುವು. ವಿಶ್ವತೋಮುಖವಾದ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯು ಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 

೧೮೪. ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲಪರ್ವತವೂ, 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹೋದಧಿ ಎಂಬ ಸಮುದ್ರವೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕರವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರವೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಬರಬಾಬ್ದಿ ಎಂಬ ಸಮುದ್ರವೂ ಇರುವುವು. 

೧೮೫. ಈ ಕರ್ಮಭೂವಿಯ ಮೇಲ್ದಡೆಗೆ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳೂ, ಮತ್ತು 
ಕೆಳಗಡೆಗೆ ಅಧೋಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. ಸನಾತನವಾದ ಈ ಪುಷ್ಪರಶ್ಲೇತ್ರವು 
ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದು. 
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ಭವಿಷ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಹಿಂಡಳ 


ಮತ್ತೋ ವೇದಾನ್ಫವಾನ್ಪಾ ಪೈ ಕೆರಿಷ್ಯತಿ ಮಖಂ ಶೆಂಭೆಂ । 
ಯಜ್ಞಾವ್ಲೇವಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತ್ರಿಧಾಭೂತಾ ಗುಣತ್ರಯಾತ್‌ ॥ ೧೮೬ ॥ 


ಸಿದ್ಧಾ ನಿದ್ಕಾಧರಾಶ್ಹೈವ ಚಾರಣಾಃ ಸಾತ್ವಿಕಾಸ್ತ್ರಿಧಾ । 
ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಕ್ಸಾಂಸಿ ರಾಜಸಾ ಗಿರಿಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ ॥ ೧೮೭ ॥ 


ಪಿಶಾಚಗುಹ್ಯಕಾ ಭೂತಾಸ್ತಾಮಸಾ ಗಾಮಿನೋ ಹ್ಯಧಃ । 
ತಥಾ ಸ್ವಧಾಮಯಾ ಯಜ್ಞಾ ಸ್ತ್ರಿಧೂ ಪಿತೃಗಣಾ ವಿಧೇ ॥ ೧೮೮ ॥ 
ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರೈ ರಮ್ಯಾ ವಿಮಾನಸದೃಶಾಶ್ಚ ಖೇ। 

ಖೇಚರಾ ಗೌರವರ್ಣಾಶ್ಚ ಶ್ಯಾಮಾಸ್ತೇ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಾಃ ಸ್ಹೃತಾಃ ॥ ೧೮೯ ॥ 





೧೮೬, ನೀನು ನನ್ನಮೂಲಕ ವೇದಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆ ವೇದಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಶುಭಕರ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀ. ಈ 
ಯಜ್ಞದಿಂದ ದೇವತೆಗಳುಂಟಾಗುವರು. ಅನಂತರ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಸತ್ವ, 
ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಮೂರುಗುಣಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸ್ಕಿ ಸಾತ್ವಿಕರು, ರಾಜಸರು, 
ಮತ್ತು ತಾಮಸರು ಎಂದು ಮೂರುವಿಧವಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೧೮೭ ದೇವಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು, ವಿಧ್ಯಾಧರರು, ಮತ್ತು ಚಾರಣರು ಎಂಬ 
ಜಾರುವರ್ಗದವರು ಸಾತ್ವಿಕರು. ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರೆಂಬ 
ಮೂರು ವಿಧದವರು ರಜೋಗುಣ ಪ್ರಫಾನರಾದ ದೇವತೆಗಳು. ಇವರು ಬೆಟ್ಟ 
ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ. ವಾಸಿಸುವರು. 


೧೮೮, ಪಿಶಾಚರ್ಕು ಗುಹ್ಯಕರು, ಭೂತಗಳು ಎಂಬ ಮೂರುಗುಂಪು 
ತಮೋಗುಣಪ್ರ ಧಾನರಾದ ದೇವಶೆಗಳು. ಇವರು ಅಥೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಇದೇ ರೀತಿ, ಸ್ವಧಾಕಾರಮಯವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ನಿತೃಗಣ 
ಗಳುಂಬಾಗುವರು. 


೧೮೯. ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಈ ನಿತ್ಯಗಣಗಳ್ಳು ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರರಾಗಿ ಕಾಣುವರು. ಇವರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಮಾನಸ್ವರೂಪರಾಗಿ 
ಇರುವರು. ಈ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸಂಚಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣವುಳ್ಳವೆರೂ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳವರೂ ಸಹ ಸಾಫ್ಟಿಕರಾದ ಪಿತೃ, ಗಣಗಳೆನಿಸುವೆರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಿರಿದ್ದೀಪಮಯಾ ರಮ್ಮಾಃ ಸರೋರೂಪಾಶ್ನ ರಾಜಸಾಃ । 
ಭೂಚರಾಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತ್ರಿಧಾ ಪಿತೃಗಣಾ ವಿಧೇ ೧೯೦ ॥ 


ಬಿಲೇತಲಮಯಾಯೇ ತು ನಾರಕಾ ಯಾತನಾಮಯುಾಃ । 
ತಾಮಸಾಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಪಿತರೋ; ಧೋಮಹೀತಲೇ ॥ ೧೯೧ ॥ 


ವನ್ಯಯೆಭೂತಾಶ್ಚ ತೇ ಲೋಕಾ ವೃದ್ಧಾ ಮಧ್ಯಾಃ ಕ್ಷಯಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಇಯಂ ಭೂಮಿರ್ಮಹಾಭಾಗಾ ಸರ್ವದಾ ಚೆ ಸನಾತನೀ ॥ ೧೯೨ ॥ 


ನೇರುರ್ವೈ ಚೆ ನೆಮೇರುಶ್ವ ದ್ರೀಪಾಶ್ತಾಸಂಸ್ಕಥಾ ನೆಹಿ। 


ಣ 
೧ 


ಇಲಾವರ್ತಾದಿಖಂಡಾಶ್ಚೆ ಸಂತಿ ನೈವ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ರ್ಗ೩॥ 


೧೯೦. ಮೂರು ಪಿತೃಗಣಗಳೂ ಬಿಟ್ಟ ದ್ವೀಪ, ಸರೋವರ ಮುಂತಾ 
ದುವುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಮನೋಹರರಾಗಿರುವರು. ರಜೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟೆರಾದ ಇಮರ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಿವಾಸಮಾಡುವರು. 


೧೯೧. ಎಲ್ಳೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಬಿಲೇತಳ (ಪಾತಾಳ) ಮಯರಾಗಿ, ಘೋರ 
ಯಾತನೆಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ ನರಕಗಳು, ತಮೋಗುಣವಿಷ್ಟೆರಾದ ನಿಶ್ಚಗಣಗಳು 
ಇವೆರು ಭೂಲೋಕದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. 


೧೯೨. ಎಲೈ ಮಹಾತ್ಮನೇ! ಈ ದೇವ, ರಾಕ್ಷಸ, ಪಿತೃರೂಪರಾದ 
ಈ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಹೊಂದುವರು. ಇವೆರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೃದ್ಧರು, ಮಧ್ಯರುಃ 
ಮತ್ತು ಕ್ಷಯಿಷ್ಣುಗಳು ಎಂದು ಮೂರುವಿಧೆ. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದೇವ, ರಾಕ್ಷಸ, ಏತ್ರ 
ಗಣಗಳೂ ವ್ಯಯಹೊಂದುವರು. ಆದರೆ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಭೂಮಿಯು ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದುದು. ಮತ್ತು ಸನಾತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇರುವುದು. 


೧೯೩. ಮೇರು ಮತ್ತು ನಮೇರು ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಜಂಬೂ 
ಪ್ಲಕ್ಷಾದಿ ದ್ವೀಪಗಳೂ ಇಲಾವರ್ತಾದಿ ಖಂಡೆಗಳೂ ಸಹ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರೆಲಾರವು. 
ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲಕೆಲವು ಕಾಲಮಾತ್ರ ಇರುವುವು. 
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ಯೇ ತು ತಾರಾಮಯಾ ಲೋಕಾ ವಿಮಾನಸದೃಶಾ ವಿಧೇ। 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ಚ ಚರಿಷ್ಯಂತಿ ರಕ್ಷಿತಾ ಯಜ್ಞಕರ್ಮಣಾ ॥ ೧೯೪ ॥ 


ಯಜ್ಞೋ ನಾಸ್ತಿ ಯದಾ ಭೂಮೌ ತದಾ ತೇ ಭಗಣಾ ವಿಧೇ। 
ನಿಘ್ನುಭೂತಾಶ್ವರಿಷ್ಯಂತಿ ನಿತ್ಯವಳ್ರಾತಿಚಾರಿಣಃ ॥ ೧೯೫ 8 


ಕರ್ಮಭೂಮಿಶ್ಚ ಗೌರ್ಜ್ಜ್ಣೇಯಾ ಶ್ರುತಿರೊಪಾ ಜಗನ್ಮಯೀ । 
ಯೆಸ್ತಾಂ ಪಾತಿ ಚ ಭೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ಸ ಗೋಪ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ 8 ೧೯೬॥ 


ಗೋಪಶಕ್ತಿಃ ಸವೈ ಗೋಪೋ ಗೋಪೀನಾಮರ್ಚಕೋ ಹರಿಃ । 
ಕೋಟಿಕೋಟಿಸಹಸ್ರಾಕ್ಚೆ ಸಶ್ವೇ ಗೋಪಾ ಹರೇಃ ಕೆಲಾಃ ॥ ೧೯೭ ॥ 





೧೯೪-೧೯೫. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಕ್ಷಕ್ರಮಯವಾದ ಲೋಕಗಳೂ, ವಿಮಾನ 
ದಂತಿರುವ ಲೋಕಗಳೂ, ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಕಾರ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುವುವು. ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಗ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೋದಾಗ, ಈ ನಕ್ಷತ್ರ ಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಜನಗಳಿಗೆ ವಿಘ್ಣವನ್ನು೬ಟು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸದಾ ವಕ್ರವಾಗಿಯೋ ಅತಿಚಾರವಾಗಿಯೋ ಸಂಚರಿಸುವುವು (ಗ್ರಹ 
ಗಳಿಗೆ ವಕ್ರಗತಿ ಉಂಟಾದಂತೆಯೇ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ ವಕ್ರತೆಯುಂಟಾದಾಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಡಚಣೆಗಳೇ ಹೊರತು ಶುಭ ಫಲಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


೧೯೬. ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯೇ ಒಂದು ಗೋವು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಇವಳೇ ಶ್ರುತಿರೂಪಿಣಿಯೂ ಪ್ರಪಂಚರೂಪಿಣಿಯೂ ಆಗಿರುವಳು. ಗೋನಾಮಕ 
ವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಗೋಪನೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


೧೯೭ ಗೋಪಪುರುನನ ಶಕ್ತಿಯೇ ಗೋಪನೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 
(ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ರಾಧಿಯೇ, ಪುರುಷನೆಂದೂ ಕೃಷ್ಣನೆಂದೂ; ಪುರುಷನೇ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದೂ 
ಭಾವನೆ. ಶಕ್ತಿರಹಿತನಾದ ಪುರುಷನಿಗಾಗಲೀ, ಪುರುಷರಹಿತೆಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಗಾಗಲ್ಕ, ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
ಗೋಪನು (ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು) ಅನೇಕಕೋಟ ಗೋಪಿಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. 
ಅನೇಕ ಕೋಟ ಸಹಸ್ರಗೋಪರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶವಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತಾನಂತಶ್ಹೈವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾ ಗೋಸನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಕೆರ್ಮಭೂಮೇಸ್ತಥೋರ್ಧ್ವಂ ಚ ರವಿರ್ಯೋಜನಲಕ್ಷಕಃ ॥ ೧೯೮ ॥ 


ತತಶೃಶೀ ತಥಾಮಾನಸ್ತತಶ್ಹೋರ್ಥ್ವಂ ಭೆಮಂಡಲಂ । 
ದ್ವಿಲಕ್ಷಯೋಜನಗೆತಸ್ತತೋ ಭೌಮಸ್ತಥಾನಿಧಃ ॥೧೯೯॥ 


ಭೌಮಾದ್ಭುಧಸ್ತಥಾ ಜ್ಞೇಯೋ ಬುಧಾಚ್ಹ ಬೃಹತಾಂಪತಿಃ । 
ಗುರೋಃ ಶುಕ್ರಸ್ತಥಾಮಾನಃ ಶುಕ್ರಾಶ್ಸ್‌ರಿಸ್ತಥಾಗತಃ 1೨೦೦ ॥ 


ಶನೇರಾಹುಸ್ತಥಾ ಜ್ಹೇಯೋ ರಾಹೋಃ ಕೇತುಸ್ತಥೋರ್ಧ್ವಗೆಃ 1 
ಸಪ್ರಲಕ್ಷನಿತಂ ಚ್ಲೇಯಂ ಕೇತೋಃ ಸಪ್ತರ್ಷಿಮಂಡಲಂ ॥೨೦೧॥ 





೧೯೮. ಈ ಗೋಪರ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಸಮನಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು 
ಗೋಪನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ, ಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿರುವನು. 


೧೯೯. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲದ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ನಿರುವನು. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಿಂದ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 
ವಿರುವುದು. ಈ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲವಿರುವುದು. 
ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತ ಎರಡುಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುಜ (ಭೌಮ) 
ನಿರುವನು. 


೨೦೦. ಈ ಭೌಮನಿಗಿಂತ ಆಜೆ ಅದೇ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಬುಧನೂ, ಬುಧನಿ 
ಗಿಂತ ಆಜಿ ಅದೇ ರೀತಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೂ ಇವನಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ 
ಶುಕ್ರನ, ಇರುವರು. ಶುಕ್ರಸಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಶನಿಯು ಅಷ್ಟೇ ಅಂತೆರೆದಲ್ಲಿರುವನು. 


೨೦೧ ಶನಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಹುವೂ, ರಾಹುವಿಗೀಂತ 
ಮೇಲೆ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೇತುವೂ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 
ಕೇತುವಿಗಿಂತ ಆಜೆ ಏಳುಲಕ್ಷಯೋಜನದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿಮಂಡಲನವಿರುವುದು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ- ಖಂಡ ೪ 


ಲಕ್ಷೈ ಕಾದಶಗಾಃ ಸರ್ವೇ ತತಶ್ಕೋರ್ಥ್ವಂ ಧ್ರುವಾಸ್ಪದೆಂ । 
ಲಕ್ಷಯೋಜನೆಗಂ ಚೈವ ತೆತಶ್ನೋರ್ಥ್ವಂ ಮಹೆತ್ಸದಂ ॥ ೨೦೨ ॥ 


ಲಕ್ಷಯೋಜನಗೆಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತತಶ್ಟೋರ್ದ್ವಂ ಜನಾಸ್ಪದಂ । 
ಲಕ್ಷಯೋಜನಗಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತದೂರ್ಥ್ವಂ ತಪಸಃ ಸ್ಮಲಂ ॥ ೨೦೩ ॥ 


ಏವಂ ಚೆ ಕರ್ಮಭೂಮೇಶ್ವೆ ತಪಃ ಕೋಟ್ಯರ್ಧಯೋಜನಂ | 
ಕರ್ಮಭೂಮೇರೆಥಶ್ಚೈವ ಪಾತಾಲಾಃ ಸಪ್ತ ಚಾಂತರಾಃ ॥ ೨೦೪ ॥ 


ಲಕ್ಷಯೋಜನಗಾ ಜ್ಞ್ಲೇಯಾಸ್ತೃತೆಶ್ತಾಥೋಗತಾಶ್ಮ ಯೋ । 
ಸರಕಾಶ್ಚ ಕ್ರಮಾಜ್ಞ್ಞ್ನೇಯಾ ಭೂಮೇಃ ಕೋಟ್ಕ್ಕರ್ಧಯೋಜನಾಃ ॥೨೦೫॥ 








೨೦೨, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಗ್ರಹೆಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಹನ್ಮೊಂದುಲಕ್ಷಯೋಜನ 
ಪರಿಮಿತಿಯೊಳಗೇ ಸಂಚರಿಸುವುವು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಧ್ರುವಮಂಡಲ 
ವಿರುವುದು. ಇದು ಒಂದುಲಕ್ಷಯೋಜನದ ಮೇಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಒಂದುಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನ ಮೇಲೆ ಮಹರ್ಲೋಕವಿರುವುದು. 


೨೦೩. ಮಹರ್ಲೊೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಒಂದುಲಕ್ಷಯೋಜನದಮೇಲೆ ಜನಲೋಕ 
ವಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಒಂದುಲಕ್ಷಯೋಜನದ ಮೇಲೆ ತಪೋಲೋಕ 
ವಿರುವುದು. 


೨೦೪, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಿಂದ ತಪೋಲೋಕವು ಅರ್ಧಕೋಟ 
ಯೋಜನ (ಐವತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನ) ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗಡೆ 
ಸಪ್ತಪಾಶಾಳ ಲೋಕಗಳಿರುವುವು. 


೨೦೫, ಈ ಏಳು ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯೆ 
ಒಂದುಲಕ್ಷಯೋಜನಗಳ ಅಂತರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುವು. ಈ ಏಳು ಪಾತಾಳಲೋಕ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಕೆಳಗಡೆ ಎಂದರೆ ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಅರ್ಥಲಕ್ಷಯೋಜನದ ಕೆಳಗೆ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ನರಕಗಳಿರುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕರ್ಮಭೊಮೇರುತ್ತರೇ ಚ ಖಂಡಾನ್ಯಷ್ಟ್ವ್‌ ತತಃ ಪರಂ । 
ಲವಣಾಬ್ಧಿಸ್ತತೋ ದ್ವೀಪಸ್ತತಃ ಕ್ಷೀರಾಜ್ಕರೇವ ಹಿ ॥ ೨೦೬ 


ತತೋ ದ್ವೀಪಸ್ತತಸ್ಸಿಂಧುಸ್ತತೋ ದ್ವೀಪಸ್ತತೋಬ್ಧಿಕಃ । 
ಕೋಟ್ಕರ್ಧಲಕ್ಷವ್ಯಾನೇನ ಯೋಜನೇನ ವಿಧೇ ಸ್ವಯಂ ॥ ೨೦೭ ॥ 


ಕರ್ಮಭೊಮೇಃ ಸ ವೈ ಜ್ಞೇಯೋ ಲೋಕಾಲೋಕೋ ಮಹಾಚಲಃ । 
ಲೋಕಾಲೋಕೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಚ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಚ ಸ ವೈಗಿರಿಃ ॥ ೨೦೮ 


ಪೂರ್ವೇ ಚ ಕೆರ್ಮಭೂಮೇಶ್ವ ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ತ ಥಾವಿಧಃ । 
ಏತೇಷಾಂ ಸಮುದಾಯಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ$ಯೆಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ತ್ವತ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ವಿಧೇ ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತಮೇವ ಹಿ । 
ಓಮಿತ್ಕೇಕಾಶ್ಸಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತೋ ನಿಷ್ಣುಸ್ತ್ರಿಧಾಭವತ್‌ ॥ ೨೧೦ ॥ 


೨೦೬-೨೦೭. ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಉತ್ತರೆಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಖಂಡಗಳಿರು 
ವುವು. ಅದರಿಂದ ಆಣೆಗೆ ಲವಣಸಮುದ್ರ ಅನಂತರ ದ್ವೀಪ, ಆಮೇಲೆ ಕ್ಷೀರ 
ಸಮುದ್ರ, ಅನಂತರ ದ್ವೀಪ, ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರ ಅನಂತರ ದ್ವೀಪ ಆಮೇಲೆ ಪುನಃ 
ಸಮುದ್ರ, ಹೀಗೆ ಐವತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿರುವುವು. 


೨೦೮-೨೦೯. ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ! ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಂದರೆ ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕಾಲೋಕಪರ್ವತ 
ವಿರುವುದು. ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳೂ, ಅಧೋಲೋಕಗಳ್ಕೂ 
ನರಕಗಳೂ ಮತ್ತು ಪರ್ವತಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದುಗೂಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೨೧೦. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲವೂ, ಕಲ್ಪವುಮುಗಿಯುವ 
ವರೆಗೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾಗಿ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮನು ಓಮ್‌ ಎಂಬ 
ಒಂದು ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ ವನು. ಅಂದರೆ ಓಂಕಾರದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಶವನು. ಈ 
ಓಂಕಾರರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಮೂರುವಿಧವಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


೩೧ 411 


ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಆದ್ಯ ನಿಷ್ಣುಃ ಸವೈ ಕೃಷ್ಣೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ ಇಹ ವೈ ವಿರಾಟ್‌ । 
ಇತಿ ನಿಷ್ಣುಃ ಸ ನೈ ಜ್ಹೇಯಂ ಪುರಾಣಪುರುಷೋತ್ತಮಃ 8 ೨೧೧ ॥ 


ಲಾ 


ಪುರಾಣಪುರುಷೋ ಜ್ಹೇಯ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಿರಾಯಂಗೆಃ । 
ದೈವೇ ಯಂಗಸಹಸ್ರೇ ದ್ವೇಕಹೋರಾತ್ರೇ ತಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೨೧೨ ॥ 


ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ರೋಮಕೊಪೇಷು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಃ ಕೋಟಶೋತಭೆವನ್‌ । 


ಅದ್ಯ ವಿಷ್ಣುರಹಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಘ್ಯ 


ಸ ಸ್ಸ್ನಹಾ ತವ ಭೂತಲೇ ॥ ೨೧೩ ೪ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಾಂತರ್ದಧೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಜೀಕರತ್‌ । 
ತೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯತೋ ಭಾವ್ಯಂ ಮಹಾಕಲ್ಪೋ ಹಿಸ ಸ್ಮೃತಃ॥೨೧೪॥ 





೨೧೧. ಸನಾತನ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಾದ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷ 
ಪುರಾಣಪುರುಷಸೋತ್ತಮ ಎಂದು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎನಿಸುವನು. 


೨೧೨. ಪುರಾಣಪುರುಷನೂ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು 
ದೀರ್ಫಾಯುಃ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವನು ಈ ಮಹಾಪುರುಷನಿಗೆ ದೇವಮಾನದ 
ಎರಡುಸಾವಿರ ಯುಗಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಲು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ (ಒಂದುದಿನ) ಆಗುವುದು. 
(ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದುಸಾವಿರ ದಿವ್ಯಯುಗೆಗಳಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹಗಲೆಂದ್ಕೂ 
ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಯುಗಸಹಸ್ರಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾತ್ರಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


೨೧೩. ಈ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೋಮಕೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಾಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಗಳಾದವು. « ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ! ನಾನೇ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು, ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೊದಗುವ ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವೆನು.? 


೨೧೪. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಅನಂತರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದನು. ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಮುಂದೆ ಆಗುವ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪವು 
ಮಹಾಕಲ್ಪನೆನಿಸಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಭವಿಷ್ಕೋ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ದ್ವಿಸಹಸ್ರಭವಾಯುಷಾ । 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧಶ್ಚ ಪರಾರ್ಧಶ್ವ ಪುರಾಣಪುರುಷಸ್ಕ ಹಿ ॥ ೨೧೫ ॥ 


ಅಸ್ಟಾದಶಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕಲ್ಬಾಃ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಕೇ ಗತಾಃ । 
ಪೆರಾರ್ಥಃ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಜ್ಹೇಯೋ ಜಾತಂ ತಸ್ಯ ದಿನದ್ವಯಂ 8 ೨೧೬॥ 


ಅದ್ಯಾಹಂ ಕೂರ್ಮಕಶ್ಚೈವ ವಾಹ್ಮೇ ಮತ್ತ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ತೈತೀಯಃ ಶ್ವೇತವಾರಾಹೋ ದಿವಸಸ್ತಸ್ಯ ಕಲ್ಬವಾನ್‌ ॥ ೨೧೭ ॥ 


ತಥಾ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲೋ ಹಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ವರ್ತತೇ ಸುರಾಃ । 
ಭಾವಿಷ್ಕಾಖ್ಶೇ ಮಹಾಕೆಲ್ಸೇ ಕಥಾ ಭಾವಿಷ್ಯಕೆರ್ಜನೈಃ ॥ ೨೧೮ ॥ 


೨೧೫-೨೧೬. ಎರಡುಸಾವಿರವರ್ಷ ವಯಃಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಈ ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಪುರಾಣಪುರುಷನಾದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. 
ಪರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಈಗ ಕೇವಲ ಎರಡುದಿನಗಳುಮಾತ್ರ ಕಳೆದಿರುವುವು. 


೨೧೭. ನಾನು ಆದಿಕೂರ್ಮನಾಗಿಯೂ ಅನಂತರ ಮತ್ತೈನಾಗಿಯೊ, 
ಆಮೇಲೆ ಶ್ವೇತವರಾಹನಾಗಿಯೂ ಅವತರಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತಿದ್ದಿತು. (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಕೂರ್ಮಕಲ್ಪ, 
ಮಕ್ಸ್ಯ್ಯಕಲ್ಪ ಮತ್ತು ಶ್ವೇತವರಾಹಕಲ್ಪ ಈ ಮೂರೂ ಕಳೆದಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು.) 


೨೧೮-೨೨೨೦, ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ಹ ಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಎಲೈ ದೇವಕಿ 
ಗಳಿರಾ! ಈ ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಕಲ್ಪದ್ದುಕಥೆ ನೂರುಕೋಟ ಗ್ರಂಥಶ್ಲೋಕಗಳರುವುದೆಂದು 
ಪುರಾಣ ತಿಳಿದ ಜನರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಮಹಾ 
ಕಲ್ಪವು ಹತ್ತು ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನೂರುಕೋಟಿ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳವದಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರ 
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ಭವಿಸ್ಕಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಶಿಂಡಳ೪ 
ಕೆಧಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚಾಗ್ರೇ ಶತಕೋಟಿಪ್ರವಿಸ್ವಕ್ಕೈಃ । 
ದಶೆಲಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತಂ ಶತಕೋಟಪ್ರವಿಸ್ತರಂ ॥ ೨೧೯ ॥ 


ಮಹಾಪುರಾಣಂ ಕಥಿತಂ ಪುರಾಣಂ ಪಂಚಲಕ್ಷಣಂ । 


ಪದ್ಯತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಂ ಚ ಕಲ್ಬೇಕಲ್ಬೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೨೨೦ ॥ 


ಕೆಲ್ಪನಾಮ್ನಾ ಪುರಾಣಂ ಚ ಮಹಾದೇವೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ । 


ಅಷ್ಟಾದೆಶಪುರಾಣಾನಿ ನಿರ್ನೀಿತಾನಿ ಶಿವಾತ್ಮನಾ ॥ ೨೨೧೧ 


ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ಚೆ ಭಗವಾನ್‌ ವ್ಯಾಸಃ ಸತ್ಯವತೀಸುತಃ | 


ತಾನ್ಕೇನ ಜನಯಾಮಾಸ ಲೋಕಮಂಗಲಹೇತವೇ ॥ ೨೨೨ ॥ 


ವಾಗಿರುವುದು. “ ಸರ್ಗಶ್ಚ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಕ್ಚ ವೆಂಶೋ ಮನ್ವಂತರಾಣಿಚ ವಂಶಾನು 
ಚರಿತಂಚೇತಿಪುರಾಣಂ ಪಂಚಲಕ್ಷಣಂ'' ಎಂಬ ರೀತಿಯಿಂದ ಐದುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಈ ಪುರಾಣವು ಮಹಾಪುರಾಣವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಪದ್ಯಗಳು ಇರುವುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೨೨೧. ಮಹಾದೇವನು, ಕಲ್ಪದ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಈ ಹದಿ 
ನೆಂಟಕ್ಕೂ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳೆಂದು, ಪುರಾಣದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇದನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದನು... ಇವನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಕಲ್ಪಗಳೇ ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗ 
ಳೆರಿಸಿದುವು. 


೨೨೨, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ, ಈ ಹದಿನೆಂಟುಪುರಾಣ 
ಗಳನ್ನೇ ದ್ವಾಪರೆಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೆತೀಕುಮಾರನೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದೆ 
ವ್ಯಾಸನು, ಪುನಃ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು.” ಎಂದು ಕಲ್ಕಿಯರೂಪಿ 
ಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


| ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಕಲ್ಕಿನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇದೇವಾ ನಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಾಃ । 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಸ್ವಂಸ್ವಂ ಧಾಮ ಪ್ರಹರ್ಷಿತಾಃ ॥ ೨೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭನಿಸ್ಕೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 
ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸ ಸಮುಚ್ಚೆಯೇ ಪಂಚೆನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 


ಸ ಥಾ 
A 


ಕ್ರ 





೨೨೩. ವ್ಯಾಸರು ಮೆನುವಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಲೈ ಮನುವೇ ! ಈರೀತಿ 
ಕಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, ಆ ಕಲ್ಕಿ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗು 


ವರು, ಎಂದು ವ್ಯಾಸರು ಮನುವಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಕಾವಾ. 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಭನಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ತಿಸರ್ಗಸರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥಖಂಡೇ 


ಷಷ್ಠವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಥ 
ಪ್ರ 


॥ ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ತದಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಕಲ್ಕಿಃ ಪುರಾಣಪುರುಷೋದ್ಭವಃ | 
ದಿವ್ಯಂ ವಾಜಿನಮಾರುಹ್ಯ ಖಡ್ಲೀ ವರ್ಮೀ ಚೆ ಚೆರ್ಮಧೃಕ್‌ 
ನ್ಲೇಚ್ಛಾಂಸ್ತಾನ್ಜೈತ್ಯಭೂತಾಂಶ್ಚ ಹತ್ವಾ ಯೋಗಂ ಗೆನಿಂಷ್ಯತಿ। 8೧॥ 


ಷೋಡಶಾಬ್ದಸಹಸ್ರಾಣಿ ತದ್ಯೋಗಾಗ್ನಿ ಪ್ರತಾಪಿತಾ | 
ಭೆಸ್ಮಭೂತಾ ಕರ್ಮಭೂಮಿರ್ನಿರ್ಜೀನಾ ಭವಿತಾ ತದಾ Hou 





ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಪುನಃ ವ್ಯಾಸರು ಮನುವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಪುರಾಣಪುರುಷನ 
ಅವೆತಾರನೂ ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಕಲ್ಕಿಯು ಹೀಗೆ ಮೃದುವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನಂತರೆ, ದಿವ್ಯವಾದ ಕುದುರ 
ಯನ್ನು ವಿರಿ ಖಡ್ಗ, ಕವಚ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ದೈತ್ಯಸ್ವರೂಪರಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ಯೋಗಾರೂಢನಾಗುವನು. 


೨. ಅನಂತರ ಈ ಮಹಾಪುರುಷನ ಯೋಗ.ಗ್ನಿಯಿಂದ ಕರ್ಮಭೂಮಿ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ಹೆದಿನಾರುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತಾಪಹೊಂದಿ, ಭಸ್ಮವಾಗಿ ನಿರ್ಜೀವ 
ವಾಗುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ$5ನುಯೋಗಂ ಜನಿತೋ ಮೇಘೋ ಭೂತ್ವಾ ಲಯಂಕೆರಃ । 
ಪ್ರಲಯಾಗ್ರೇಣ ಸಾ ಭೂನಿಂರ್ಜಲಮಥ್ಯೇ ಗಮಿಷ್ಯತಿ Han 


ತದಾ ಕಲಿಯುಗೋ ಘೋರೋ ಬಲಿಪಾರ್ಶ್ವಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ । 
ಗತೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಘೋಶೇ ಕರ್ನಭೂಮಿಂ ಪುನರ್ಹರಿಃ ॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಮಲನುಯೀಂ ರಮ್ಯಾಂ ಯೆಜ್ಞೈರ್ದೇವಾನ್ಯಜಿಷ್ಯತಿ HY 


ಯಜ್ಞಭಾಗಮುಪಾದಾಯ ದೇವಾಸ್ತೇ ಬಲಸಂಯುತಾಃ । 
ವೈವಸ್ವತಂ ಮನುಂ ಗತ್ವಾ ಕಥಯಿಷ್ಯಂತಿ ಕಾರಣಂ ೪೫॥ 


ಕಲ್ಕಿನೋ ವದನಾಚ್ನಾತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವರ್ಣ ಏಹಿ। 
ಬಾಹ್ವೋ ಶ್ಸತ್ರಂ ನಿಶೋ ಚಾನ್ವೋಃ ಶೂದ್ರೋ ವರ್ಣಸ್ತದಂಘ್ರುಯೋಃ u 





೩ ಅನಂತರ ಈ ಕಲ್ಪಿಯು ಯೋಗದಿಂದೆಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವನು. ಆಗ ಇವನೇ 
ಪ್ರಪಂಚ ನಾಶಕನಾದ ಮೇಘದ ರೂಪನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಮೆಳೆಸುರಿಸಿ 
ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಲಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಈ ಜಲಪ್ರಳಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗುವುದು. 


೪. ಅಗ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ತನಗೆ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ ಬಲಿಯ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಿಂದ ಕಲಿಯುಗವು ಕೊಲ 
ಗಿದನಂತರ, ಪುನಃ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯನ್ನು ಸ್ಥಲ( ಭೂಮ) ಯವೆ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವನು 


೫. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯಜ್ಞ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ವೈವಸ್ವತಮನುವಿನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವ 
ನ್ಹೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವರು. 


೬. ಅನಂತರೆ ಕಲ್ಕಿದೇನೆನ ಮುಖದಿಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವರ್ಣವೂ, ಬಾಹುವಿ 
ನಿಂದ ಕತ್ರಿಯ ವರ್ಣವೂ, ತೊಡೆ ಮಂಡಿಗಳಿಂದೆ ವೈಶ್ಯವರ್ಣವೂ, ಕಾಲುಗಳಿಂದ 
ಶೂದ್ರವರ್ಣವೂ ಸಹ ಉಂಬಾಡುವು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-ಖಂಡಳ೪ 


ಗೌರೋ ರಕ್ತೆಸ್ತಥಾ ಪೀತಃ ಶ್ಯಾಮಸ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಯಃ । 
ದೇವ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿಂ ಸಮಾದಾಯ ಜನಿಷ್ಯಂತಿ ಸುತಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ 1೭೫೪ 


ಏಕವಿಂಶತ್‌ಕಿಷ್ಠುವಿಂತಾ ಮನುಜಾ ಧರ್ಮರೂಪಿಣಃ । 
ಜಾತಿಧರ್ಮಮುಪಾದಾಯ ಯಜಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಾನ್ಮುದಾ ncn 


ತದಾ ವೈವಸ್ತತೋ ಧೀಮಾನ್ನ ತ್ವಾ ತಂ ಫೆಲ್ರಿನೆಂ ಹರಿಂ । 
ಆಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ರಾಜಪದಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ತದಾಜ್ಞಯಾ ue 


ತಚ್ಛೆಕ್ಸಾಶೋ ಭವೇತ್ಪುತ್ರೋ ಯಃ ಸ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುರೇವ ಹಿ । 
ಪಿತೂ ರಾಜ್ಯಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಭೊಮ್‌ ದಿವ್ಯಂ ಶತಂ ಸಮಾಃ । 
ದಿವ್ಯವರ್ಷಶತಾಯುಶ್ಚ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದೇಹಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೧೦॥ 





೭. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕುವೆರ್ಣಗಳವರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು, 
ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು ಈ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವರು. ಈ ಚಾತುರ್ವಣ್ಯದವರೆಲ್ಲ 
ದೇನೀಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂತಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವರು. 


೮. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕೆಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವರೂ ಧರ್ಮರೂಫನಿಗಳೂ ಆದ 
ಈ ಮಾನವರು, ತಮ್ಮ ಜಾತಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೇವಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 


೯. ಆಗ ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಆ ವೈವಸ್ವತಮನುವು ಆ ಕಲ್ಕಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆ ದೇವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದಕ್ಷೆ 
ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುವನು. 


೧೦. ಹೀಗೆ ವೈವಸ್ವತಮನುವು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಇವನಿಗೆ 
ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಇವನು (ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುವು) ತಂಜಿಯಿಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವಮಾನದ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿ, ನೂರುವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶರೀರತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಲೋಕಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯದಾತು ಭೆಗವಾನ್‌ಕಲ್ವೀ ಬ್ರಹ್ಮೆಸತ್ರಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ತದಾ ವೇದಾಶ್ಚ ಚತ್ವಾರೋ ಮೂರ್ತಿಮಂತಶ್ಚ ಸಾಂಗಕಾಃ । 
ಅಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣೈಶ್ಚ ತತ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ಹರ್ಷಿತಾಃ ॥ ೧೧8 


ಸ್ತೋಷ್ಯಂತಿ ಕಲ್ಕಿನಂ ದೇವಂ ಪುರಾಣವುರುಷಾಂಶಕಂ । 
ಕಾರ್ತಿಳೇ ಶುಕ್ಲೆಪತ್ನೇ ಚ ನನಮ್ಯಾಂ ಗುರುವಾಸಕೇ ೧೨ 


ಯಜ್ಜಕುಂಡಾಚ್ಚೆ ಪುರುಷೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹೋತ್ತಮಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ಸತ್ಯಯುಗೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸತ್ಯಮಾರ್ಗಪ್ರದರ್ಶೆಕಃ 1 ೧೩॥ 


ವೃಷ್ಣಾ ತಂ ಪುರುಷಂ ರಮ್ಯಂ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ । 
ತಾಂ ತಿಥಿಂ ನರ್ಣಯಿಷ್ಯಂತಿ ಕರ್ಮಕ್ಷಯಕರೀಂ ಮನೋಃ ॥ ೧೪ 8 


೧೧. ಕಲ್ಕಿ ಪುರುಷನು ಈ ಕರ್ಮುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ ಶಿಕ್ಷಾ ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಕಲ್ಪ ಎಂಬ 
ಷಡೆಂಗ ಸಹಿತವಾದ ಖುಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಣವೆಂಬ ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳೂ ಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತಾಗಿ ಹದಿನೆಂಟು ಪ್ರರಾಣಗಳೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕರ್ಮೆಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು 


ಸೇರುವುವು. 


೧೨. ಅನಂತರ ಈದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪುರಾಣಪ್ರರುಷನ 
ಅಂಶಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಕಲ್ಪಿಯನ್ನು ಕಾರ್ತೀಕ ಶುಕ್ಲ ನವಮೀ ಗುರುವಾರದ ದಿವಸ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. 


೧೩. ಆಗ ಯಜ್ಞಕುಂಡದಿಂದ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಜನಿಸಿ 
ಸತ್ಯಯುಗನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಸತ್ಯಮಾರ್ಗ ಪ್ರದರ್ಶಕನಾಗುವನು. 


೧೪. ಆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸುಂದರನಾದ ಆ ಪುರುಷನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ನವಮೀ ತಿಥಿಯು ಮನುವಿನ ಪಾಸ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವೆ ತಿಥಿಯೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವರು. 
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ಭವಿಸ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ.ಖಂಡಳ 


ಅಸ್ಯಾಂ ತಿಥೌ ಚ ಮನುಜೋ ಧಾತೃವೃಕ್ಷತಟೀ ಮುದಾ । 
ಯೋತರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ ಯಾನ್ನೇವಾನ್ಸೇವಾಸ್ತೇ ತಸ್ಯ ವಶ್ಯೈಗಾಃ  ॥ ೧೫ ಏ 


ಅಕ್ಷ್ಸಯಾ ನವಮೀ ನಾವು ಯುಗಾದಿನವನೀ ಹಿ ಸಾಃ 
ಲೋಕಮಂಗಲದಾತ್ರೀ ಚೆ ಸರ್ವ ಕಲ್ಪಿ ಷನಾಶಿನೀ H ೧೬ ॥ 


ಧಾತೃಮೂಲತಲೇ ಚೈವ ಮಾಲತೀಂ ತುಲಸೀಂ ಮುದಾ । 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮೇದನಿಧಿನಾ ಶಾಲಗ್ರಾಮಂ ಯಜಂತಿ ಯೇ। 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾಶ ತೇ ಜ್ಞೇಯಾ ಪಿತ್ಕೆಣಾಂ ತೃಪ್ತಿಕಾರಕಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಧಾತೃವೃತ್ಸತಲೇ ಗತ್ವಾ ಯೋ ವೈ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ । 
ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಸಹಸ್ರನ್ಯ ಲಸ್ಸ್ಯತೇ ಚ ಫಲಂ ಷರಂ ॥ ೧೮೪ 





೧೫. ಈ ಕಾರ್ತೀಕ ಶುಕ್ಲೆ ನವಮಿಯ ದಿವಸ ಯಾವ ಮನುಜನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲ್ಲಿಯಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೋ 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ತಪ್ಪದೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗುವರು. 


೧೬ ಈ ನವಮಿಯು ಅಕ್ಚಯನವಮೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗು 
ವುಮ. ಇದನ್ನು ಯುಗಾದಿ ನವಮೀ ಎಂದೂ ಕರೆಯುವರು. ಈ ನವ 
ಮಿಯು ಜನಗಳ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೧೭ ಇದೇ ನಮಮಿಯದಿನ ನೆಲ್ಲಿಯಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮವನ್ನಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಮಾಲತೀಹ್ಕೂ ಮತ್ತು ತುಲಸೀದಳ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವವರು, ತಮ್ಮ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವರಲ್ಲದೆ ತಾವುಃ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರೆನಿಸುವರು. 


೧೮. ಧಾತೃವೃಕ್ಷದ (ನೆಲ್ಲಿಯಮರದ) ಬುಡದಲ್ಲಿ ಏಿಶೃಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಕೆ ಸಾವಿರ ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಉತ್ಕೃಷ್ಟಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಃ ಕೆರೋತಿ ತಥಾ ಹೋಮಂ ಸಹೆಸ್ರವಖಸನ್ನಿಭೆಂ । 
ವೃುತಃ ಸನ್‌ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ನೋತಿ ಸಕುಲಃ ಸಹರಿಚ್ಛೆದಃ 10೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ವಚನೇ ತೇಷಾಂ ಕಲ್ಕೀ ದೇವೋ ಮುದಾಶ್ವಿತಃ । 
ತಥಾಸ್ತಿ_ತ್ಕೇವ ವಚನಂ ವದಿಸ್ಯತಿ ಸುರಾನ್ಸ ತಿ WH 20 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಭಗವಾನ್‌ ಕಲ್ಡೀ ಪಶ್ಯತಾಂ ದೇಹರೂಪಿಣಾಂ । 


ತತ್ರೈವನಾಂತರ್ಗತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸುಷುಪ್ತಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೧೫ 


ಗತೇ ತೆಸ್ಮಿನ್ಸಗವತಿ ಕರ್ಮಭೂಮಿ? ಸುದುಃಖಿತಾ । 
ನಿರಹಾಗ್ನಿ ಮತೀ ಭೂತ್ವಾ ಬೀಜಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಸಂಕ್ಷಯಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೯. ಇದೇ ರೀತಿ, ನೆಲ್ಲಿಯಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೋಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಚ 
ರಿಸುವವನು ಸಾವಿರೆ ಯಾಗಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನೈದುವನು. ಮತ್ತು ಮೃತನಾದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕುಲದವರೆಲ್ಲರೊಡಗೂಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳ ಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


೨೦. ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಕು ದೇವೇಶನಾದ ಆ ಕಲ್ಕಿಯು ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವನು. 


೨೧. ಕಲ್ಕಿರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ದೇಹಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕ್ಷೇರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುವನು. 


೨೨. ಭಗವಂತನು ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯು ಪುನಃ 
ತುಂಬಾ ದುಃಖದಿಂದಲೂ, ವಿರಹಾಗ್ನಿಯಿಂದಲೂ ಸೆಂತಪ್ತಳಾಗಿ, (ಭೂದೇವಿಯು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪತ್ಚಿಯಾದುದರಿಂದ ಪತಿವಿರಹಿತಳಾದ ಪತ್ನಿಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಭೂಮಿ 
ಯೂ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಕ್ಷೀರ 


ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಲು ತುಂಬಾ ವಿರಹೆಹೊಂದಿದ್ದಳು ಎಂದು ಭಾವ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಯವಾಗುವೆಂತೆ ಮಾಡುವಳು. 
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ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ [ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ-.ಖಂಡಳ೪ 


ತಸ್ಮಿನ್ಮಾ ಲೇ ಮಹಾದೈ ತ್ಕಾಃ ಪಾತಾಲತಲವಾಸಿನೆಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ಚ ಪುರಸ್ಪೈತ್ಯ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಾನ್‌ಪ್ರತಿ ೪ ೨೩॥ 


ಖರೋಷ್ಟ್ರ್ರ ಗೃಧ್ರ ಮಹಿಷಕಾಕಕರ್ಕಸೆಮಾಸ್ತಿ ತಾಃ । 
ಜವ ಧ್ರವ ನಕರ ಶೃಗಾಲಕ್ಕೆ ೇನವಾಹನಾಃ ॥ ೨೪ 0 


ಪ್ರಾಸಪೆಟ್ಟಿಶಖಡ್ಲಾಂಶ್ಲೆ ಭುಶುಂಡೀಪರಿಘಾದಿಕಾನ್‌ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ನೇಗವಂತಸ್ತೇ ಗರ್ಜಿಷ್ಯಂತಿ ಪುನಃಪುನಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತೆದಾ ಶಕ್ರಾದಯೋ ದೇವಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ಗಣಾ ಮುದಾ । 


ಸ್ವಾಯುಧಾನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾಶು ಕರಿಷ್ಕಂತಿ ರಣಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ದಿವೃವರ್ಷೆಮಯಂ ಘೋರಂ ಯುದ್ಧಂ ತೇಷಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಮೃತಾನ"ಮೃತಾನ್ರಣೇ ದೈತ್ಯಾನ್‌ ಭಾರ್ಗಪೋ ಜೀವಯಿಷ್ಕತಿ ॥೨೭॥ 


೨೩. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಮಹಾಜಿ ೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ, 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಮೇಲೆ ಯುದ ಸ ಕೈಿಹೋಗುವರು. 


೨೪-೨೫. ಕತ್ತೆ, ಒಂಟೆ ಹದ್ದು, ಕೋಣ, ಕಾಗೆ ನಳ್ಳಿ ಇವುಗಳ ವಾಹನ 
ವುಳ್ಳವರು ಕೆಲವರು, ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ, ತೋಳ ಇವುಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತವರು ಕೆಲವರು, 
ನರಿ ಗಿಡೆಗ ಇವುಗಳನ್ನೇ ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವರು ಕೆಲವರು, ಇಂಥ ರಾಕ್ಷ 
ಸರು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ, ಪಟ್ಟಸ, ಕತ್ತಿ, ಭುಶುಂಡಿ, ಪರಿಘೆ ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ್ಕು ವೇಗದಿಂದ ಗರ್ಜನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಮುನ್ನುಗ್ಗುವರು. 


೨೬, ಆಗ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂವತ್ತಮೂರುಕೋಟ ದೇವಗಣ 
ಗಳೂ ಸಹ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಾವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಆ ರಾಕ್ಷಸರೊಡಕೆ ದೊಡ್ಡ ಯುದ ವನ್ನು ERAN 


೨೭. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಒಂದು ದಿವ್ಯವರ್ಷಕಾಲ ಯುದ್ಧ 
ವಾಗುವುದು. ರಾಕ್ಷಸರಕಡೆ ಮೃತರಾದ ಸೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಪುನಃ 
ಬದುಕಿಸುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ: ೨೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರಮಭೂತಾಸ್ತಥಾ ದೇವಾಸ್ತ್ಯಕಾ ಯುದ್ಧಂ ಸಮಂತತಃ । 


ಕಿವ 
ಸೀರಾಬ್ಧಿಂ ಚ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಧರಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸ್ತುತ್ಕಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ದೇವಮಂಗಲಹೇತನೇ । 
ಸ್ವಪೂರ್ಹ್ವಾರ್ಥಂ ಸರೂಪಂ ಚ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಸನಾತನಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಸಚ ಹಂಸೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛತಸೂರ್ಯಸಮಪ್ರಭಃ । 
ಶುಕ್ರಂ ಪ್ರಹ್ಲಾದಪ್ರೆಮುಖಾಂಸ್ಕೇಜಸಾ ತಾಪಯಿಷ್ಯತಿ ॥೩೦॥ 


ತದಾ ಪರಾಜಿತಾ ದೈತ್ಯಾಸ್ತ್ಯ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾ ಗಾಂ ದುಃಖಿತಾ ಭ್ರಶಂ । 


ನಿತಲೇ ಚ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಮಹಾದೇವೇನ ರಕ್ಷಿತಾಃ ॥೩೧॥ಏ 


ಪುನಸ್ತೇ ಸಕಲಾ ದೇವಾ ನಿರ್ಭಯಾ ನಿರುಪೆದ್ರವಾಃ । 
ವೈವಸ್ವತಸ್ಯ ತನಯಂಂ ಚಾಭಿಷೇಶ್ಸ್ಯಂತಿ ಭೂಪದೇ ॥೩೨॥ 


೨೮, ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ತುಂಬಾ ಬಳಲಿ ಖೇದಹೊಂದಿ, ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಓಡುತ್ತಾ ಸಾಕ್ಟಾದ್ವಿಷ್ಟುವಿರುವ ಶ್ರೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. 


೨೯. ಆಗ ಸನಾತನನಾದ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರ 
ದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ವರ ತನ್ನ ಶರೀರದ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಹಂಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿದನು. 


೩೦. ನೂರುಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಹಂಸನು ರಾಕ್ಷಸರ ಗುರುವಾದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತಾಪಗೊಳಿಸುವನು. 


೩೧. ಆಗ ದೈತ್ಮರೆಲರೂ ಆ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸೋತು ಕರ್ಮ 
ನಿನ ತ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದುಃಖದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ವಿತಲಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮಹಾದೇವನಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಹೊಂದುತ್ತಾ ಸುಖವಾಗಿರುವರು. 


೩೨. ಆಗ ಪುನಃ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ವೈವಸ್ವತಮನುವಿನ ಮಗನಾದ ಇಕ್ತ್ವಾಕುವನ್ನು ಈ ಭೂಲೋಕಾಧಿಪತಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡುವರು. 
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ಥನಿಷಮಹಾಸುರಾಜಂ (ಪಾಹಿತತೂಸರ್ವ. ಖಂಡ ೩ 


ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಶತಾಯುಶ್ಚ ಸ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 
ವರ್ಷಾಣಾಂಚ ಪ್ರಮಾಣೇನ ನೃಣುವಕಾಯುಶ್ಚತುಶ್ಶತಂ 1 ೩೩ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಯತ್‌ ಪೃಷ್ಟೋ ಹಂ ಮನೋ ತ್ವಯಾ। 


ಚತುರ್ಯುಗಾನಾಂ ಚರಿತಂ ನೃಪಾಣಾಂ ಚ ಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಕ್‌ ೫ ೩೪॥ 
ಚತುಷ್ಬಾದಾ ಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಂ ಧ್ಯಾನಂ ಶಮೋ ದಮಃ । 


ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಂ ಸ ವೈ ಜ್ಞಾನಂ ಧ್ಯಾನಮಧ್ಯಾತ್ಮಚಿಂತನೆಂ | 
ಮನೆಃಸ್ತಿರತ್ವೆಂ ಚ ಶಮೋ ದಮಸ್ತ್ವಿಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹಃ ೬೩೫೬ 


ಚತುರ್ಲಕ್ಸಾಬ್ದಕಾನ್ಯೇವ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಚ್ಚೆ ಸಹಸ್ರಕಂ । 
ತತ್ಸಂಖ್ಯಯಾ ಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಪಾದಕ್ಲೈಕೆಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥೩೬॥ 





೩೩. ಈ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುಪು ದೇವಮಾನದ ನೂರುವರ್ಷಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುವನು ಆಗ ಮನುಷ್ಯರ ಆಯುಃ ಪ್ರಮಾಣವು ನಾನೂರು 
ವರ್ಷಗಳು. 


೩೪. ಎಲ್ಲೆ ಮನುವೆ ! ನೀನು ಕೇಳಿದ ಚತುರ್ಯುಗಗಳ (ಕೃತ, ತ್ರೇತಾ 
ದ್ವಾಪರ ಮತ್ತು ಕಲಿ ಈ ಯುಗದ) ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದ ರಾಜರ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಸಹ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


೩೫. ಎಲ್ಫೈ ಮನುವೆ ! ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನ, ಧ್ಯಾನ, ಶಮ, ಮತ್ತು ದಮ 
ಎಂಬದಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮೆಜ್ಞಾನವೇ ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನ. 
ನಾನು ಯಾರು? ನಾನು ಜನಿಸಿರುವುದೇಕೆ? ನನ್ನಿಂದೇನಾಗಬೇಕು? ಇತರ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ನನಗೂ ಭೇದವೇನು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆ 
ಯುವುದೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ. ಧ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಚಿಂತನೆ. ಅಥವಾ ವೇದಾಂತಾ 
ಧ್ಯಯನವು ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗದೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇರುವುದೇಶಮವು. 


೩೬. ಧರ್ಮದ ಒಂದು ಪಾದವು ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷದ ಮೂವತ್ತೆ ರಡುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬] ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಹ್ನಮಧ್ಯ್ಮಾಹ್ಮಸಾಯಾಹ್ನಂ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಚೆ ಭವೇತ್ಸೆದಾ । 
ಏಕೈಕೇನ ಪದಾ ತಸ್ಕ ವಿರಾಜೋ ಭುವಿ ವರ್ತತೇ ॥೩೭॥ 


ಯದಾ ಧರ್ಮೋ ಭನೇದ್ವದೃಸ್ತದಾಯುಶ್ಚೈವ ವರ್ಧತೇ । 
ಸಪ್ತಶ್ಲೋಕಸಹಸ್ರಾಣಿ ಖಂಡೇಂಸ್ಮಿನೃಥಿತಾನಿ ಬ । 
ಅತೆಕ್ಟೋತ್ತರೆಖಂಡೆಂ ಹಿ ವರ್ಣಯಾಮಿ ಮನೋ ಶೃಣು ೪ a0 ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭೆವಿಷ್ಯೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವಣಿ ಚತುರ್ಥ 
ಖಂಡೇ ಕೆಲಿಯುಗೀಯೇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಚಯೇ 
ಸಡ್ತಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 


ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡ 
ತೃತೀಯಂ ಪ್ರತಿಸರ್ಗರ್ವ ಸಮಾಪ್ತಮ್‌. 


ಅಪಾ ಇಲಾದ 


೩೭. ಈ ಒಂದೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ ಕಾಲ 
ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಿರುವುವು. ಈ ರೀಕಿ 
ಧರ್ಮವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. 


೩೮. ಧರ್ಮವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಜನಗಳ ಚಯುಸ್ಸೂ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಎಲೈ ಮನುವೆ! ಇದರ ಮುಂದಿನ ಉತ್ತರ ಖಂಡ 
ನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ವ್ಯಾಸರು ಮನುವಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಭವಿಷ್ಯ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಚತುರ್ಥಖಂಡವು ಸಂಪೊರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಪ್ರತಿಸರ್ಗಪರ್ವ ಸಮಾಪ್ತಿ. 
ಸಿರೆ. 
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